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kéi kdi g kdia, kdid eP(kei Khk, keia, keid LNg) Hls Ran KodT, g ‘kdia, ‘kdid R(n “kdid)

1. ihumisketas ‘kdidgd “kdidti “kirves terdvist Vai; kdivad Ojumaalt “kdiu “toomas Ans;
eina aal viiasse kdiad einamale; kass liks "Rootsi keia reisi (6eldi lastele, kui kassipojad
dra uputati) Khk; ‘kerved ja nuad, keik tehakse kéia peel teravaks Kér; Lehma liipsikuga di
‘tohtind kdia “alla (kdiakiinasse) vett ‘viia, siis piim pidand ukka minema Poi; kdia "peale
tuleb igi Muh; kdi on kivi, mike pddl saab “kervid, vigadid ja nuge kdiat Emm; keid on koa
‘metsas ligi LNg; kdidl oo voll sees ja vint oo selle vol'li “otses Mar; aea moole ‘kdia
‘timmer Mér; enni teed [noa) kdid pedl vahedass, siss kohutad kobasi pedl Vig; Vanasti
Voeti kdid kivid murrust; oli koa valatud “kdiasi, kellega sai kiiatud Kos; kdia pddl saab
ka kéhutatta, kui votad ja niisama kuivalt liikkad “kervega iile kiia Sim; meie kéhas ei
teritatta muud ku nugasid ja ‘kervid kdiaga Trm; vinddss aad “kdiid “timmer Kod; kdiaga
saab kervest teravast tiha Aks; kdi on ihegd kuus KIn; kdi “olli molli pddil, vesi “olli all Ran

2. fig (paksult madrdunud, paakunud esemest voi olendist) Jalad kui sitta “kdiad; Ull ilm
Jja ull tie - - rattad nigu savi ja muda “kdiad, obusel "annab vedada 1isR; jalad ol'lid meil
kui moa kiiiad; perasoolik on kui iiks rasva kdi, “rohkem “rasva kui soolikud Saa; rasva tiikk
on nagu va kdi Juu; rattad poriga koos kui kdiad Trm Vrd kaiakas

3. a. margapuu jaimedam ots enne ollid puu nuiad, suur ‘ruilene kdi ‘olli “otsas; nuia
kdial “olli tina jumm sehes Muh b. rehepeksukoodi kolk varda kiii ei taha ‘ringi “kdia, tule
oige sa ja arbuta Kad; varda “otsa on nahaga ‘pandud kdi; varda kdi, mis “timbdr kdib,
kellega liiiasse V1g; koodi kdi Trm

kdi- — kdii-

kdiakas kdialkas g -ka Pdlo a.kamakas, kdntsakas leba kdiakas Mih; peki kdiakad,
oete suure kdiaka ‘leiba ‘andis Aud b. fig (paksult madrdunud, paakunud esemest voi

olendist) Tds Vrd kii
kidiama ‘kdiama (-dmd), kdiata (-dtd) eP(keiama, keiata Khk LNg Mar) Hls, ‘kdiada
(-ddd) R

1. kiial teritama ‘kdid pddl ‘kdidn, kovistan “luisu pddl [nugal; ‘enne saab ‘kdiddd,
perdst kovistatta LUg; ‘uuved vikkastid “tarvis “kdiada ohukesest, "kergemb jdlle “loikada
JOh; “sirpi sai kdiatud Kar; Sui oli aida ees vilu vikatid kdiiata P6i; “kdias noa vaheks Mubh;
kdiaga kdiada (kéiatakse) Rei; ‘keia vekat vahedaks LNg; nugasid ja “kervid ja piirunuge,
‘koiki kdidtdsse Mar; Ma ei oska kdiata, ikka kdia [tera] lakale Han; ‘kdiasime vikatid
vahedase Tor; “kirvi kdiatass Haa; “kerve “kdiamisel kdiatakse tera ‘vaasi Nis; nuga tahaks
kdiata “suada JMd; ldhdn “kdian ‘kirve teravast lis; kui nuad ei l6igand, kas olid kovad
vikatid véi, siis kdiati Trm || fig hO0rduma, hddrutama ratas akas rougu “vastu “keiama Khk
| peksma Koer karjub, iiks vist “kdiab “koera Emm Vrd kéiatama

2. fig (kokku) méaarima Tdna ratas ‘raske, ta “kdiab koik dd (pori kleepub rataste kiilge)
Po6i; laps eese riided dd “keiand Mar; veis on end sitaga nii dd “kdiand, just kui va ki,
sitane ‘timmer ‘ringi Juu; ma itlesin te tiidrukule ka, et mis sa veeretad sial porandal,
“kdiad ennast ukka; istud “vankri pial ooletult, "kdiad 6lma “vasta ratast porisest Lai

kiias ‘kdias Hlj(-ss) Joh IisR Muh Amb Plt, ‘kdids Kuu(-ss) Vai Mar KJn mustusega
koos, paakunud Nie ‘riided on sul kohe ndd “kdidss, mes sa sis ei pese Kuu; Jalad mudaga
‘kdias; Lusikas ‘putruga kdias lisR; nend on “kdids Vai; sarabu lehed o iihna “kdias, mee
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kastet tdis; riistad o lumega “kdias Muh; lodin inime, [seelikulsabad tisnd ‘kdids, td ei voi
sabasid iilesse votta ku td porist ldbi ldhdb Mar; éled on sitaga “kdias Plt

kdiatama kdiatama Mér; kdidtimd Kln; tud-part kdidtet Hls kdiama ‘pussi kdiatama
Mair; las ma kdidtin oma nuga KJn; [voolmed] ‘panti varre “otsa, ta olli terdve kdidtet Hls

kiibija ‘kdibija Sa( kei-) Rei Phl tgn < kdima

1. kondija, jalgsi liikuja a. kéimis-, liikumisvdimeline (olend) tubli ‘kdibija Ans; laps
pole veel “keibija Khk b. ringiliikuja ma pole enam teiste sias ‘kdibija; ‘'méoda keibijad
keivad kaudu - - iihed tulavad, teised “lihtevad Khk; Ma oli noorelt ka kange keibija,
linnareis, see es ole mu kid midagid Kaa; ei ole ma kiila “keibija inime oln, ma olen kodu
oln Rei; kui mina “kdibijaks sai (kiilas, noorte seas liikujaks) Phl

2. kerjus; vallavaene Vanasti keisid vaesed inimesed perest perese, neid tiiti keibijateks;
Kui keibija tuli siis td oli ikke 60sse ka, sai ‘siiia ohta ning omiku ka ennem kut ldks;
tihekorra oli iiks va “keibija poiss, oli “tdisid tdis Khk; "Keibijad tulnd perese 66majale Kaa
|| kdibija (hulkuv) koer Rei

3. (toolkéijast) neid ‘mdisa “keibijid (teolisi) oli kiill Khk; ma pdole merel “kiiibij [enam]
Pha

Vrd kiija

kéidav ‘“kdidav lisR Jadm Rei Kul Juu Kos Trm Lai KJn, ‘keidav Khk LNg, ‘kéidav Han
Tds Aud, g -a; ‘kdiddv Liig Noo, “keiddv LNg Mar/-b/, “kdtiddv Kuu Khn, ‘kdiitdv Har Rou,
g -d; ‘kditiv g -e Trv Hls Krk(n ‘kdi-, ‘kdii|tdve); ‘kdidlev g -vd Kod; n ‘kdidvd Puh,
‘kaiiddvd Vai; “kdiitev San

1. a. koht, kus palju kéiakse ‘kdiddv tie lohutasse puru Lig; see ‘keidav tee, sii piab
paramad ‘riided iile ajama Khk; Kool oo tiks “kdidav koht, aga pood’ oo ‘kéidavam Han,
ea suur ‘kdidav tee, sealt kiib paelu rahvast libi Juu; ‘irmus ‘kdidev kost, alate oled
rahava silmd all; kerik ja “kortsi one “kdidvdd kohad Kod; kui ta (talukoht) oli “kdidavast
teest “kaugel, siis oli ikke kolgas Lai; Talin on “kdidav linn KIn; sii om “kdiitdve tii, seddi ei
saa “kinni panna Krk; Karjatii, mes nii kdiddv, om karjal porile sokutu Noo || (karjamaast)
‘loomade “keiddviks on meil maad vihd LNg; ei oole “kunnigil “kdiitdvet Krk b. viljas- voi
kiilaskdimiseks kasutatav vdlldn “kditdvel ‘ammel [olid pilud] Hls; miul o kaits suurt ritti,
toine kodu rdt', toine kirikun “kditdve Krk; kdiitev jak'’k San

2. kdibiv, kehtiv, maksev ‘kdidav raha; “kdidav sona Rei; sii om jo kdiddv raha,
sellega saap “koiki "osta Noo

kaigi-, kiigu- kdi|gi- KIn, kde-, kdd- Kod Rép, kdii- Von Har(k-) Rou Se(k™-); kdi|gu-
San, ‘kdi- VNg Liig(-0) Joh, kde- Juu Kad Trm Pil

1. (esindusriietusest) kdegi piiksid one, kellegdi kdib puadin ja pidul; vdljd lihdb, kdegi
rite one ‘uhke ja tore Kod; Kdiigi'roivoid kotun is peed'd®, Kdiigi'réiva® ‘ol'li oks
paremba® ja ilusapa Har, Voona villa® -- korati kdtigi ‘kindiss vai sukoss; Kiitigi
‘kinda_, koeti suuré kirdga® Rou; Kddgi rdt'i ol'liva_jo ostoto” mu ‘aigo Rép; Kdiigikaadsa
ol'liva kirivd®; Koko parép k'diigirdivass om “sukman Se

2. kidri(ta)mis- Oludel olivad “kéigo torred, ‘suured ‘puused piittid Lig; ‘viina
“kdigu ‘torred - - “plankadest koik “tehtud Joh; [Olle] kdegu torss Juu; ‘Ohta akati [dllevirret]
vdl'la “laskma, oli magus nagu siirup, siis ‘pandi sie kdegu “astjasse; kui kdegukord (vaht)
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akkas piale kdima, oli [0lu] ‘val'mis Kad; kdigi torred Kln; kdiigitaron saasiva ‘tordu
Von

kiigu|lind randlind nee om ‘sddntse kdigu linnu ken tuleve ja lddve Hls

kiiija ‘kdilja VNg Krj P6i Rei LNg Kul Kse Vin Ris Juu Amb Ann VMr Vg lis Aks
Ksi Plt, -jd RId v Kod, KJn spor T, -je Krk; ‘keija Khk Kaa Jaa P6i LdLo Tor; ‘kéija Muh
Vig Pélo; ‘kdiijd V('kKauja Se); ‘kdiidjad Khn; kdilja Trv, -jad Hls Krk tgn < kdima (sag
liitsdna pdhisdnana)

1. kdndjija, jalgsi liikuja a. kdimis-, litkumisvoimeline (olend) Ma oli noorelt vali “keija
Kaa; ‘kéija inimesel ikke jalad seukst ‘pundun T&s; 'Mihkel kolo tuliné ‘kdiidjd Khn;
‘veasin ikke ka, kui ma vel “kdija ja tegija olin Ris; ta on viel vali “kdija VMr; eks ndil
‘aega kiill kdedd, kui “kdijéiss suavad Kod; niiid ei ole must “kdijad, ei “toojad Aks; must ei
0l6” indp kdiijit ei tegijit Plv; tuust olo 6i mddnest “kdiijdt 6i°, tuu vana viinaprdidg
(joomar) Se || pendel kella kdija “valla “minnu Trv b. ringiliikkuja (ant kodusistuja) mid
nisuke ‘kdijd inime ei ole, mina ole kodune inimene Noo || Polnd [nééripoisteks] ‘kdijud,
mehed olid dd (sdjas) Poi; tede tiidrikul oo paeguline “kéija (kavaler) - - kiillap se dd votab
tese Muh; Tiiul pologi endm kdiidjdd (ehalist) Khn

2. a. teeline, rindaja; kerjus, vallavaene need olid “kéijad jah - - “tahtsid “leiba véi, ja
said siiid ja - - ndh siis magasid sii ja Vig; ‘vaata ega iiks “koija pole, neid oo paelu
“koijud, kis ‘tahtad ‘saada Mih; olot ‘vomu ‘kdiija (rdindkaupmehe) kdest ‘pulbrit Rou
b. hulkuv (olend) aljas o 6ossine “néiduslik asi, ‘niuksed “kéimesed ja “koijad pidid olema
Vig; meil ol'l iit’s “kdiijd lihm, tuy is piiiisii_karja man Har; Maarik om koko k'aujeb lehm
karah Se

3. (koolis-, todlkaijast) siis ma olin kuolis “kdijd juba, kdisin kuolis Amb; viirpoolik “olli
iks pdiviti “kdijd tiiii manu Ote

Vrd kiibija

4. liikuv (tdhtpéevist) liha "eite om kdiji pde Krk; lihavoto piihi nuu omma,_ kdiijd piihi
Har

5. (kdarimisest) ‘Kdiidjd 011616 votab suurdd villid “pidle Khn || hum Kes “kdiijct keeldd®
saa (6eld peeretamisest) Har

kaik kdik Ris SJn, g kdigu spor Sa, Rei Mér Tos Had HMd Juu Koe Vg Iis Trm Ksi Plt
Trv Krk, ‘kdigu R(n ‘kdiko Vai), kdigi KIn Trv, kidegu Kos JMd Kod(kddgo) KIn Noo
Kam, kdegi Kod TL4 Kam; kom kéegiga Aud; keik g keigu Khk Kse, keegu Tor; kdiik g
kdiigii Kuu/ k-/ Khn; kdiik’ g kdiigi Hls San V(kdiigii Vas, kddgii Rap; k'auk g k'augi Se)

1. kdimine, kdndimine; teekond kui jalad ‘kéiku teid Kuu; sedd “kdiko on tind kiill
“kéidu, ‘rohkemb ei voi “kiiid Vai; Kui [hobune] kdegust ‘tul'li, siis “panti riha all vanast
kotist tekk pidle Kln; pikk kdik ehen Trv; jala valutive suurest kdigust Krk; obene jddb
kdegist visinuss Ran; mine tast samast taad tiid "miiiidd - - vanast ol'l ta “kango kdiigi tii
Har || kdimisviis, kdnnak pitkalise kdiguga loom Khk; terase koegiga obu Aud; tiidrukul oo
rutulene keik; “kihku keeguga obune Tor; kuigat's oli kes kdis lohakil, vibutas ennast ja
kallutas kdiguga Plt; om iiit's vana rabask, seast tunnuss joba ta konest ja kdigust Trv;
temdl om “kerge kdaiik’ Hls; hil'ldgu kdiigiga® Se

2. liikkumine a. kulgemine uued séidud (rongid) ‘pandi “kéiiku Mér; sabaga tihe kdik on
nii et stigisese pddvd toosuss "loune Kod; ‘pik'ne kdii oks umma “kdiiki Har; Eesti "aigu ku
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tuu vallaline kiiiik ol'l, sai naid kallo 6ks miivvd® muial kah; ja ol'l arvéstodu tséori “pdiile
tunni kddgii®, tuy vari nddddss “aigu Rap b. (mehhanismi vms) tootamine; (litkumis)hoog
ma ole kiill juba vana, ei saa ‘dsti “astu, ku ma aga ‘kdiku saa, lddb asi paremeni Haa;
siidame kdigust voi kus tema (arst) ‘tiadis et ‘omme surma pde on HMd; masin on kdigu
pial, kdib tdie ‘uoga Kos; uuril ei ole kdik ea VIg; siss kui “kdimd “panti, kos siss selle
kiegiga ldits karussell nii “kaugele; suur ratass veddis [koti] kdegiga iiless Ran
|| (kdigukasti jouiilekandest) ‘aurik tuli - - ja “‘tombas vaba “kdiku Joe

3. teat kohas kéimine; asjatoimetus siis loppeski se [pidudel] kdik ‘viimast dra, 'ldksin
mehele ja VNg; mool oo pal'lo “kiitkusi ees veel Mér; “linnas kdik; marjul kdik Tos; permel
(peremehel) on paelu “kiikusi Haa; see kdik ldks puha sitaste Saa; puar “kdiku tegi "lenna
Jja asi oli ‘val'mis Juu; tul'li noorikulle “kosja, see ol'li kbege esimene kdik SIn; kui tdl tu
kdik dste ldits Ran; es ole tuu kiik asja perdst NOo; sa_ kdiite, tihjd ‘kdiiki ja
viiddte_kal'list “aiga San; kuiss sul td kdiik’ ldt's Rou; om kdtigi pddl (reisil) Vas

4. 1abipads, kulgemistee Jahu koid tulid jahude ‘sisse, ajasid ‘kdigud ‘sisse; tagasi
tulemise “kiiigus “tiitasimma [kaevanduses], ‘tditdsimma kdiku téis Joh; Sealt ikka vanasti
tiks kdik on libi kdind, sihest olnd puhas vélvitud Poi

5. kasutamine, tarvitamine kdegi ‘pidle on ‘pehmem kui “kinda long on loid Kod; saiad
Ja pdt’sikid “tehti ja - - ol'lid ikke siis juba menu aeg ka kdegus KIn; tu sona olli rahva sicn
kdegun Kam

6. a. kdarimisprotsess siis akkab [viin] “kdimd et vuliseb, nii “kaua kui kdib “kdigu maha
Liig; olut akkab ‘kergest ‘kdima, ‘esStiks on veike madal kdik Juu; o6llel kdiik sies JMd
b. (6lle)parm pane ‘kiiku kua, ei ta muidu kohuta Koe; 6lle sekka pannasse kdiki Ksi
c. (0lle)vaht kdik on élle “piale kogund Ksi; 6lle vaht on dllekdik Plt

Vrd kidim

kéikene ‘kdike|ne g -se parm — KJn Hel

kidim kdim g kdilma, kdelma eP, -md Saa Juu Kod KJn, hv Krk N&o Von, ‘kdi|lma Joe
VNg lisR, -md Liig Vai; keim g keima spor Sa La, Tor; kéim g kéima Muh Vig Kse Han
Mih; kdiim g kdiimd Khn(kdo-) hv Krl Vas, “kdiimd Kuu

1. kdimine, kdndimine; teekond nonda vigane isi oli, es saa kdimaga kuidagid “oigeks
Jam; vétan selle [kepi] kdima abiks Kaa; mo kdimad “kdidud ‘niiitsel ajal V11; repi tuhvid
olid “66neks kulund kdimaga Poi; see oo ‘loomade kéema tinav Muh; Mihel pole kdimaks
aega, muud kut laseb sankida (sorgib) Emm; ‘palja jalu kdimaga di saa ldbi Phl; nahk
ravvad olid ‘raskemad keima ‘juures, padinad olid ‘kergemad; pdterdab mudu, ei saa
‘oiget ‘keima ‘keidud Mar; ‘purjus inimene ei saa kéimaga ‘Oigest, néogerdab aga Han,;
selle [kaugel] kéimaga votab lehmadel piima koa dd Mih; niiiid ond kdiimdd “kdiidiid, na
vana juba Khn; jalad nonna vaevased selle kdimaga JoeK || kdimisviis, kdnnak see nii
pitkalise keimaga Khk; ‘uhke inimene, tipib oma kdimaga Vl; seo ‘séukse Jjutsis keimaga
inimene Jaa; ta keib na ‘laia ‘keima Mar; ‘raske ja tonsi jalaga ja ‘ihnsa kdemaga
[inimene] Mér; kdhk “keima, 6dusa kdimaga PJg; nisukest inimest annab “otsida, nii “lahke
kdimaga Ris; “vdikse kdimaga obune, laseb koik se tie “sorki Hag; moni teeb seda “kdima
nonna ‘liipadi “loapadi Juu; jouab paelu, ia kdemaga obune JMd

2. liikkumine a. kulgemine kui ma uksest lihe, ta (pdrsas) tunneb mo ukse kdima dra V1I;
kuu ja ‘pdikese keimad (liikumistee) LNg; Ruhnu meestel niiiid kdim jdi vihdmaks Rid;
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[sooja ilmaga on] ussi kdima aeg Ris b. (mehhanismi) to6tamine jdrgmise ‘timber kdima
aeal ratas jooseb ‘puhta koha peal VI, kell jddb oma kdimaga taa (taha) Rei; kaks “polti
oli [kellal], teene oli kéema jaos, teene oli lo6ma jaos Mih

3. teat kohas kdimine; asjatoimetus ‘Huomikused merell “kitimdd Kuu; einamaa keima
‘lihker Mus; [onni] "Ohte ‘kiil'ge jddti “sisse keima koht; “lambas kdima kord Kaa; Lodi on
‘souke pisike laia pohjaga ‘poadi "moodi merel keima asi Jaa; siis o sest koimast midagi
kasu koa Muh; Lehmaga pulli juures kdima eest pidi kaks pulli peeva tegema; Johvigul
kédimaga vetsimi jdilad tdis (jalad said marjaks) Emm; Sorm ‘kindad “ol’lid ikki “valged ku
pisu, kirikus kdima kinnasteks “oiti Haa; poe kdimaga on ull, “oota ja passi seda “kaupa
HMd; pidul kédim visitas poisi nénna dd, et ‘péonab ikke veel Juu; kdima peal(e) 1.
reisil(e), kodunt valja(s) kaks nddalid keima peel olnd, pole koju saand Khk; mehed on
kéima pial Rei; ma olen niiid korra kdima peal, eks ma Idhd “sonna koa siis Mar; on vdiljas
kdema pial Trm; kui kord juba kdima ‘piale saad, siis mutku soida Pil || fig (siia-sinna
liikatav) ‘nuores ‘polves akkasid iiks ‘iihte liikkdmd, [6eldi] sie on “kdimd pddl Lig 2. rase
‘Lieno on jo ‘kdimd pddl Vai; Kui naine oli kdima pddl, di tohtind - - kedagit parastada
Khk; sai keima “pegle Mus; Mitu “aastad mehkeldas poistega, niiid oo kéima pial saan Han,;
kdema ‘piale “saama, see jo piibli séna ikke Plg; sie saan kdema pial Ris; “tohter “vaatas
tamd ldbi ja “iitles et sa oled kdimd pidl Kod; Temdl naene om jille kdemd pddl Noo;
kdiimd pddle “saatma (rasestama) Vas

4. a. kddrimisprotsess téomes, mis 6lle kihast ala jidb, paks ‘valge juuk, kdim on ta dra
“klaarind Jam; kui tal (Ollel) kena kdim oli, oh siis olid suured “korged laasid peel; méned
panavad umalad keima ‘sisse Khk; ‘viimaks kui nad oma kéema jao kéin, siis pannasse
[06lu] néude ‘sisse Muh; 6lut ldhdb kdemaga nii seita pdrmiga, et stinni mette “kuskile Mar;
olle kdema nou Kei b. (0lle)parm kdim ‘sisse [0llele] Jam; “virdele "pandi “keima ‘sisse Krj
c. (0lle)vaht ollel keim peel;, viha “iimber “keerti élle “keima ning see kuivadati ce, see ajas
teisekora olle jille “keima Khk; ollel suur keim peal, sest soab “kange olut Poi; koim oo
olle pidl Vig

Vrd kiik

5. hrl pl a. jalg Kdimad akkavad alt “otsa “soama, muidu kombiks ikka veel; Teine kdim
on puru “kange POi; Inimene on kiire kdimadega; Kis “seuke alb “surnu “ol'li, [6eldi] rui tal
kdimad oki'néoridega “kinni, sis ei saa kodu 'kdijaks “tulla. Vanad kulunud okinoérid pidid
olema neid “kdimasi siduda Hai b. jalandu Ma tee eesele uied keimad Kaa; Ma pane omal
kédimad jdlga Emm

kdima ‘kdima (-md), da-inf ‘kdia (-d) R eP(‘kdejd Kln; kde-, kid|dd Kod) Trv Von,
kdwvd, “kdvvd M(ma-inf -me) T; ipf kdisi- (kde-, kdd)si-) R eP M T; ‘keima (-md), da-inf
‘keia (-d), ipf keisi- Sa spor L, KIn Vil; ‘koima (-md), da-inf “koia (-d), ipf kéisi- (kde-,
kdo|si-) Muh spor L; “kditilmd Kuu Vai Khn eL(-me San Krl, -mdde Har; "k‘auma Rdu Se);
da-inf ‘kdiid Kuu Vai Khn; ‘kdiivii® San, kdvvd®, “kdv|vd®, -vii® V(Ckdii i, “kdiivii® Har,
“kdiive Lei); ipf kdiisi- Khn Hls Krk Ote; kdvi- Kuu; kdve- Von( kdie) Ote V; kdvve- San hrl
Intrans

Tahendusrithmad:

1. (litkkumisvoimelisena) a. kondima, astuma, sammuma; ant jooksma b. (muudest
litkumisviisidest) c. sditma 1. sdiduvahendiga liikkuma 2. kurseerima, regulaarselt sditma
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2. a. mingil eesmirgil kuhugi minema (ja tagasi tulema); mingit tegevust v3i ametit
harrastama b. ringi liikkuma, 14bi kdima; &ra ndgema, iile vaatama c. (regulaarsest dppe- voi
kutsetddst) d. kiilastama, (koduseid) vaatama, vodrusele tulema voi minema

3. minema, kasima (hrl imp; ka kirumisena)

4. kéiku sooritama (kaardimingus)

5. suhtlema a. ldbi kdima, sGbrustama b. kurameerima; liiderdama, vahekorras olema

6. a. (riietuse kandmisest) b. (kantavast riietusest)

7. a. asetuma, (labi) minema; end seadma b. kukkuma, langema c. fig mingis olekus,
seisundis olema vdi kulgema d. (vélja vdi iiles) paiskuma, (laiali) pritsima, lendlema 1.
(nt tolm, suits, sidemed, vesi) 2. (vihma-, lumesajust) 3. (tuulest) 4. (I6hnadest)

8. a. lilkkuma (mitte kdndimisest) b. (kiirest toGtamisest) ¢. (ukse, sahtli vims avamisest
ja sulgemisest) d. lainetama e. saabuma (postist) f. fig lihe valdusest teise valdusse minema

9. a. ringlema, podrlema; tootama (masinatest, kellast vm seadmetest) b. toimima,
funktsioneerima

10. a. (dkki) tekkima; jarsku labistama (aistingust, tundmusest, m&ttest vms) b. esinema,
tekkima (ilmast, loodusnahtustest)

11. suunduma, kulgema, (iile voi lébi) ulatuma

12. a. paiknema, asetsema; (kuhugi) kuuluma, médratud olema b. kehtima, kdibima,
esinema; kasutusel, kombeks, tavaks olema

13. a. (vastu) puutuma, pdrkuma, (dra) 166ma b. ulatuma, kiiiindima; kiilgnema

14. mdju avaldama, mdjuma

15. (midagi) jargima; (millelegi vastavalt) toimima, talitama

16. a. toimuma, teoks saama b.muutuma c.edenema, laabuma d. (kdekdigust, hrl
kiisimusena)

17. kostma, kolama

18. a. piisima, kestma, vastu pidama b. k3lblik olema

19. kéddrima (hrl 6llest)

20. (ihade voi himude kohta)

21. (lausendited, mis ei sobi eelnevatesse tdhendusrithmadesse)

1. (litkkumisvoimelisena) a. kondima, astuma, sammuma; ant jooksma laps tuline ‘kdimd,
terdsed jalad 1Lig; ma “kdiksin kiill kerikus, aga ei ‘jaksa “kdia, jalad ei “astu enamb Joh;
Kidib tidd kui ‘pdevad, aga edasi ei jouva =kell lisR; iiks kdiib ‘kiirest, ‘toine kdiib
‘illukaiste Vai; kdi sa mo Jjdrgi; vahel suka 'pdisil ki “talve tuas Jam; nii siia lumi, saa
tiksteise ‘korvas ‘keia mette; tahad salaea kohegi ‘minna, keid tipi “varbul; obu keib
‘sammu Khk; disna jumala dda oli “kdia Pha; lume valul ndeb ‘keia; Kui sa ikka “rohkem
[lehma] nina eest libi kdid (s66dad), ikka lipsab koa; Kahe ‘roandaga sai kaju vahet
“kdidud POi; sui “kdidaks “palja jdlu Kai; ta ni_samma kepi néal keib ka Phl; mina olin
‘vahva ‘niitja elu ‘aeges, liksin “keies vikati jdrel Rid; ma kein idisna kepi varal; vana
inimene keib juba kiiiiros ja “kéhmis; pdterdab mud'u, ei saa ‘oiget ‘keima ‘keidud Mar;
mulgu kohast “koiddsse iile Vig; kui mu jalad “terved oleks, siis keiks koik kohad ldbi Kir;
nagu puu obu, ei saa ‘koidud Han; laisk obune, kéib pikkd Tos; “Kdiies akkab soe Khn;
koib “peale limpa lompa Aud; ma_i saa “kditud, mul on “astma Haa; ei ‘oska tie raja peal
“kdia Ris; ma kdisin sukkis Hag; kdib kikadi kikadi (taarudes); ldks ree pealt maha ja kdis
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moas; mis sa kdid mu jdrel Juu; “kdieski paneb inge “kinni, kus ma vel ‘joosta saan Ann;
niiid “klompsab karguga “kdia VMr; ma ikke sugu sialt "miiéda kdisin, kus [koneldi] seda
saksa kelt (pisut oskan) Kad; ta kdib mu jdrel, mu kannul VI1g; “kinni jalu rdnk kdddd; timd
akab kiede (kiies) tulema; soedavad keriku alate kiede (sammu), ei ruatsi obess ajada
Kod; kass kdib jirel nigu koer; kepi naeal toksib “kdia kah; "aige kdib iileval Plt; pangad
all, ta ei saa ju “kdejd KIn; ma kdisin seda tuba iiks sada “korda Sln; siss lddp sul paelu
‘aiga kdidn Pst; “tdempe sai pal'lu maad maha kdiit Krk; laseme niiid obesel “sammu kdvvd,
ega ta kik'k sii tii joosta ei jovva Hel; sina kdi joodikul perdin Puh; pikkd tiid kivven nakass
ldmmi; kdenu “palla jalu, “astnu kannu otsa; drjdl piava séra litkuma, muedu ta_i saa
kdvvd Noo; jala olliva “aige, ma kate tokiga kdisi Ote; tuud kovva "hango pite om kogo
paremp kivvi® Kan; Utte puhku kiii, a edesi ei saa =kell Krl; lat’s nakass ka jo “kéiimd,
Jjoba pand “sammé edesi Har; ma_kka kidiissi® ja tiissi® Plv; naand ja veli kive perdh; jovva
as ma_, kdavvii®, iit's naand vot't kie 'vangu mu® Vas; kéik mis neld jala pddl kddse om eldjd
nime all Rép; last opatass "k'auma Se; varsakono kiii perdh Lut; imber kdima tiirutama
[neeruhaiged] ‘lambad kdivad ‘iimber Rei; vasikad, kui nende neerud maha oo
peksetud - - sis ndd keivdad “iimber ‘rinki Mar; kui lammas “iimber kdib, on nierud ‘lahti
Kad; lammass kidib “iimbre, neerule "aiged saanu MMg; lammass kdi timmer, ku téine rahu
olevet mahan Krk; lammass kdiise “limbre ‘tiiru, rauh um maah Plv || (vanusest) Kdiin
‘seitse kiimme “neljdt [aastat] Kuu; mina ‘kdisin ‘seitset ‘aastat (olin kuuene), kui akkasin
‘veljaga kaheke-ste ‘karjas ‘kdima VNg; Mari on juba sadant ‘aastad kdimas Jaimy;
seitsekiimmend seitse ‘selgas, kaheksandad kdin V1, Laps oo viis aastad vana, koib
kuiendad Han; juba kaheksakiimmend viis vana, kuuet kiin Rap; Leenu sai
kaheksakiimmend, kdib ‘“iihte ‘pedle Juu; viimdss ‘uassat, iiheksdkiimmend kdin Kod;
akkass viiedet “aastet “kdimd (sai neli tdis) Krk | naane kdve viieddit kuud (rasedast) Se
b. (muudest liikumisviisidest) kala 'parved ‘kiisivad pikki ‘“serva ‘iihte lugu VNg;
‘pietri 'pdivd ajal akka lohe “kdimd; vareksed kéivivid nokkimas Vai; oomiku vara “akvad
[mesilased] ‘vdljas ‘keima Kér; ‘pddstlased kdivad madalast ldbi (maadligi), siis tuleb
‘vihma Pha; tuid, neid keib vahel sii koa Rid; ‘kambli kala kdib lapiti Trm; egass “varblase
titsikuld ei kdi NOo; kihulase survava, ku na nii ‘tiimbre ‘tsoori kdevd Kam; kakk kdi
kahru persest “sisse Ote; liimik om vasé “karva, kiii vingordon "miitidd maad Har || fig Teab
mis sellest [tidrukust] dle kdind on, pésed nii kahvatud ja “aukus POi; “uhkus kdib “eeli ja
‘vaesus takka jirele Juu; onnetuss kdib inimesi ‘miiidd, ega onnetuss puid ja ‘kande
‘miitidd ei kdi NOo; hddd kdii_i_puid piteh, hddd kdii inemiisi piteh; kaih kdii ei iit'sindd
puid piteh, tuu kdii inemiisi piteh kah Vas || (miiiitilistest olenditest ja tavatutest néhtustest)
‘luomidel ‘kdisite ‘painakad ‘seljas Joe; ‘marras kdis kodo Lug; iihekorra rddgiti, noid
keind “loksperi pegl Khk; “kdidi “painajaks Krj; “koolja kdib kodu, akkab kodu “kdima Pha;
loomal ja inimesel keis “tallaja peal LNg; mul'gi eit olnd unt, ike koind undis Kir; mere pidl
‘kdtie tulidinndd Khn; ikke tondid pidan “kdima ja kodo kdijad ja Ris; surmad “olla kodo
kéind Juu; nisukesed vaimud mis “enne kdisivad, ja nied siis ‘iiiti paenakad KuuK; kodu
“kdima akand ike ainult kurjad inimesed Rak; iikskord ndgin unes nisukest “asja, et minu
isa kdis kodu Plt; luupaene kdiib “talve ‘sel'ga Pst; peninuki séa jdrgi iitelti kéiived Hls; sii
kdi toisel luupainen; niiid oo ku katk iile kdinu, kik'k “puhtess tett ja lahastet Krk; td kdinu
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‘soendin Hel; nii olnava Lapima vana tiitrigu, kes alliss kédenava Puh; ku koolu millegiga
rahu ei ole, siss nakap kodu “kdimd NOo; ‘engi pdiv - - ega na (hinged) niiit endmp ei kii,
vanarahvass iks iitlivd, et kdendvd Kam; Otebd “kerkude ta “ol'li matetu ja_ss sddlt “ol'li
nakanu kodu “kdimd oma provvat “kiusama Ote; Tast olosi nigu katsk iile kdinii®, kéik” om
tiihi ja pal'las Urv; Monol eldjdl kdii “iisise jal_ “painaja “sdl'gd Rou; halb poig kiive kodo ja
vaavass kiildrahvast Rip; tagasi kdima (kodukéijast) surm akkass tagasi “kdima; ku
miul nénda ei tii, kudass ma tahass, siss ma akka tagasi “kdiimd Krk; ma® olé tuud
“kuuldanu, et moni kdii tagasi, vana Tikudi Juhan “kdiibev (kdivat) tagasi Har c. sOitma 1.
soiduvahendiga litkkuma ‘uiskudega keisid siit "Sorvest, kevade liksid, siigise tulid dra Jam,;
akkas merd kaodu “keima Kaa; niiid ikka kéivad muidu alustega, pole midagid peal Mubh;
kdib saaniga Rei; peaks tulema nii "pal’lo lund, et saaks regi "keima Mar; koid rattaga sedlt
kaada T0s; sui kdib ikka ‘vankrege Juu; kdib saaniga viilas VIg; suksed, kellega moda
lund kiiivad Lai; pulmarongi ihen kiis nonamiis ‘ratsa obesege Hel; vanast “kdiiti mere
pddl tuulo abil; “viikese parvokosoga kah kdiiddss vii pddl ja soidotass iile Har; “rohkop
[ma] ei 0l6 rongiga kdiinii® Vas; ‘tuuga (hobusega) k0go kdudass, tu om kogo ‘vehmrih
(iiha rakkes) Se 2. kurseerima, regulaarselt sditma ega siis kdiind ‘omni pussi ega autusi
middgi Kuu; [tuhande kaheksasaja] “seitse ‘kiimme “viiendal “aastal vist akkas rautte “kdima
VNg; ‘Praegusol aal kiitivad pussid “kéikis Khn; kui rong akkas ‘kdima - - [siis] mina
kdisin juba karjas Rak

2. a. mingil eesmirgil kuhugi minema (ja tagasi tulema); mingit tegevust v0i ametit
harrastama mei “kdisimme ikke ‘mardiss ja “katriss; vanad inimesed “kdined ‘moistatamas,
ikka jagu ‘aegadel Joe; Tdnd kdiin “metsdst riisd vitsu “tuomas Kuu; éles kdind “omme
‘veskil, “kdisin “mustikes (‘mantsikas, ‘pohlas) Lig; meil ‘kavvd ‘torvaksiga ‘tuulal “kallo
‘piitiddmds iiose; eks varas “kdtindki “tiose “vargal Vai; ma keisi “pihkel; peab korra “dite
targa juures “kdima Jam; vanad inimesed keind ratsa “oostega ‘kerkus; ruudid keisid
laulatusel, sariligud miitsid pees; kalamed keivad “toosel Khk; ma keisi iihe 6ynega tursal,
‘toomapddval keisid mehed ‘toomaks; kui dpetaja juures oli “keidud, siis aketi maha
‘itlema Mus; viderikul “kdima V1I; siis sai rehel “keidud; Tiidruk, sa oled kaju “ddres kusel
kdind (6eld luksujale); "Lamrine kiis siis kiila “korda P6i; kemmerg on se, kus kiikidamas
‘kdidags Kéi; need keivad "marti "aamas (mardisandiks); vanal aeal “keidi valla kiiiitis
Mar; nad sillutasid "maanded, ta kdis koa sillul; piiksi korral “keima Mér; enne “pulmi
‘koidi “kimpa kokku panemas Vig; mehed keivad tulel, “piiidvad kala Kir; talve “kéidud
viina ‘vooris; kéis “soldatis T3s; ‘Saunds ammu kdémditd; mutimeres ~ "0ongos “kdiimd Khn;
noored kdisid piihaba “6hta “kortsis; “enne sai pidude peal “koia; koisid arsti all Pér; koib
oma asjal; “talgutel sai ‘keia ja Plg; ‘kditi rdimelaadal; ‘kditaks “tuuksel (tulusel) Hai,
‘enne kdidi “iides jiiribd “6htu Ris; meil ‘pal’lu “loomi, tuleb “iihte "puhku “veskil “kdia Nis;
sa oled tina tapu ‘aedas kdind (purjus) Juu; meie kdime juba einamal, tieme ‘eina JoeK;
‘kdiksin “vielgi jahil, aga jalad ei vota IMd; seenel “kiiies ‘eksisin kahel korral dd; Paides
ma kdisin kohe “tihti, kui ma “kdija olin alles Ann,; tedrejahil “kiedi kujudega Kad; kdisivad
vorgal ~ nuodas Trm; “vaata kohe abi suab, ku arsal (arstide juures) kdeddsse; ma akan viil
‘kéiiimd rehidel Kod; sai turuss kdia kiill kah Aks; olen “tohtril kdind; soola ‘voorides
kdinuvad, kui seda raudteed ei old Lai; kdid pasal KIn; ‘kditi seal jutlust pidamas Sln;
toona me kdiisime surnuaial Pst; Kdii ommen Sarja ‘veskel drd, sea jahu om otsan Hls;
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nooren iki kdesime motsan “pdhknil; na kdesivd kavvoto aenale Ran; egd kate ndddli perdst
kdi iki sannan; suun kdesit kure marjul Puh; iid’se “viidi sepdle, ku sepil “kdidi; vanast “olli
‘titise tu vihjul “kdimine NOo; iitsvahe ol'l ta kirmassé pidimine 'viega tukov, niiiid kdiivdi
seldsimajado Von; ku tulissel “kdiiti, siss "liifidi “vistraga [kalul; esd emdiga kdisivd laadel,
mina ‘veskil es kdi;, kui mina ‘naksi litnan “kdiimd, kui suurokoné tu liin siss “ol’li Ote; ndet,
sannan jdi kdiimdde San; mul sai mitu “vuuri “lehmi "toist6 ‘paika ‘panman kdiitiiss Kan;
“kdititi kerikun; torvassil kdiiddss “vistrega Urv; ku sannan es saa_ kdvvii, ol'l “kirpo ja “tdie
pal'lu; ‘tiitrigu® “kivve® kerikul Krl; mi_kdve sinna suu pddle kuré marju “ot'sma; “kdiigega
(kaigu) siss pidul, ku_pidul “kdiijdss saa; Mi_sa_kdiit “santin (kerjamas), sul om ‘terviiss
kéden Har; ‘pdhkmihn “kdiimd, esd kive tedre jahti Rou; hulgahna sai sannah “kdiidiiss Plv;
kevdji nakami niidseh ‘kdiimd ja ‘viisa kudama; tulil kditiddss ‘véstrdga®; Riiga kdiiti
talvol “suula “tuuma; Pilve Juula kdii “santi (kadrisandiks) Vas; kesk idtse® iks kddvd®
kerikohe Rip; kokku kdima kogunema ‘véerama saadikud “kdia seal koos Mér; “lambad
koisid kokku na ku tiks tuul TOs; ehdlised kiesid “sinnd kokko timdle Kod; ‘meie kotta kiiis
kiild post kokku; kiild pddl om pal'lu “naisi, kdivd kokku, lokerdava ja “aava “tiihje jutte
Noo; fdl ol'l sddne isokono et koik’ poisi_kdve sinnd_kokko Plv || fig I16ppema Meite einatié
akab juba dnam kogu keima Kaa; vdljas kédima euf asjal kdima kdib ‘tihti ‘viljds, sie
tiahdnddb et liks sittale JOh; seest tisna “aige, ma kéisin tina "66si metu “korda “vil'las Plg;
ta kdis “vil'las oma asjal Juu; kdisin mineva ‘liosse mitu “korda vdelas VI1g; kdisin “korda
kolm viil'las Ksi; ku kott valuts, siss piat “iitise vdlldn “kdimd Krk; ma_ld “vdlld “kduma Se
b. ringi liikkuma, 1dbi kdima; dra nigema, iile vaatama ‘Palju kdind ja "palju ndind; ma 6len
kéik nied talud ja majad libi kiind Lig; se on talost talo alalde “kdimds Vai; ma ole keik
kohad libi kein Mus; Kéik maailm on ldbi “kdidud Po6i; paelo kdind “réoblid ja mortsukid
Vig; arja vened voi arjakad kdesid kaubaga Aud; ldhdn kodust dra natuke “kdima Pal;
nooren es saa koheki, niiid vanan olen koik liina ja laane libi kienu; nooremba kiievdi
koigin puul, iiits pidb iki kodu oloma Ran; “kdimise pddl tulep "mondagi ddd ndttd; veli kdis
nigu sandikene, kai kost leevipalakese saie; moni suur inimene ka kdib iitest iiless toesest
‘alla, ei piisi “kossegi Noo; nemd “ol'li koik’ kotusse libi kdiniivd Ote; kes nii "laembide
kdip ja ndeb, sii tiidp konelda ROn; ‘saie méts koik' libi “kdiitiiss Har; ma_kdve koik’
kraavi® libi, es “hdmmd “kongi jalgu dr” ROu; hatokésé®, nuu iks kdvevd_kormu sdlih Plv;
vanast poisi_kédve_ koo “hul'kih Vas c. (regulaarsest Oppe- vOi kutsetdost) Ega ‘ranna
‘naisel middgi avitand, "muudku ‘tdiidiis alade merel “kdiid Kuu; ‘kdidi “oustega “eitsis
VNg; ‘kdisin sius (seakarjas) Joh; ‘feulised keisid “méisas to6ol Khk; Vana Jiiri keina niid
lehmalautas 66vahiks Kaa; “talve lapsed “kiiivad “koolis Kai; isa akkas "moisas teol “keima
Kul; poesid kievad “karjas Mar; “kudlis ma ei kdiiss (ei kdinud) Khn; kdesime molemad
veel t60s Aud; enne kdisid lapsed “lammus Kei; vanad ja vaevased inimesed kdivad “karjas
Juu; [isa] kdis sulaseks Pee; ‘estiks ma akkasin anede karjas “kiima Koe; talvite kdib
‘metsas tiiel VIg; kdis lapselt "kuolis; kéisin oitsis Sim; ise tast kdedd kualin; miis “kdimd
vabriku tiidle Kod; pdiviti kdib titis KIn; oetsel “kditi KSp; juba mitu "aastet koolin kditinii
tiidruk; teol “kdiiti, olli siirsek’k sel'ldn Krk; temd ennembi kdis tiiiil, l0egass “kraavi Ran;
miis kdib “raudi pddl tiiiin; mehe roobe ei kdi “koskile tiihii Noo; naine om kotu, ei taha
tihii kdvvd Ote; vanast “kdiiti hobdstoga oiid'sing liinan koolin kédvven oll mu poig
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sddndsess ants laagriss ldnnii” Kan; ma kive suvo “otsa karjan Urv; latse® kidvd “kuuli
Krl; hdddline pdd um, ei saa® koolih kdvvd Plv; timd ol'l vigalano, meelekeist ol'l "puuduss,
a karah kive Vas; kolm “talvo ma kivegi_koolile; pddviline, pddvite kddse tiiiihii Rap; ja
pidi “aastaka “tiinmd tuu iist, egd pdiv teol ‘kdiimd Se d. kiilastama, (koduseid) vaatama,
voorusele tulema vdi minema Niiiid “lasti [sdjavidest] kodu ‘kdima; ‘poisid kdiisid meil
“kdtimds Kuu; kdvi Cillote “minnu “katsomas Vai; tuled sa vahel meite 'poole ka “kdima
Khk; ‘Yilasi (hiidlasi) kdib sii iihte “puhku Krj; Joulu ‘kdidi sugulaste tuttavate juures
‘vooraks Poi; “aitehh kéemast Muh; tule siss meie ‘poole koa “keima Mar; keisin ‘naabert
‘vaatamas Kul; ma keisi "Laasneri Riinu ‘juures Vig; tdnd o joulu piihd annepdev, kdidetse
viil kiilds ja juudetse mis jérile oo jden Var; iiks kiisib: kdisid sa katsel? — teine “iitleb: jah,
kdisin kat'sikul Kei; sodur tuli kojo “kdima JMd; kdin vahest “noabri naise juures Tur; tuld
linnast koju emale “kdima VMr; voorsis “kdima lis; kui joulus kdisivad kostis “kossegi, siis
tiiddr tulev piihdbe kdtimd miul; ma kdisi “tiitrel kdimdn Krk; ma kdesi iile eeldtse iiten
paegan kiildn; Mann ei ole jalgagi siin kdenu; poig olli saanu méne pdevd “puhkust, “tul'li
kodu “kdimd; ma ennist kdesi sddl, es ole keddgi kotu Noo; [ta] kdve alati siin minno
kaeman; nuu lit'sivi tidi ‘poole, kidvi sddl kostil drd Von; mul poig kive suvisto
piihi_kiilin Kan; Tuu ollov ka iit'sindd nigu susi, Senni kéiibev tedd iks kaeman;
suvistopiihi sai iks “kdiitiiss Liine puul kah Urv; ndddli perdst “minti, nuurmiiss “morsaga
“kdtimdde "mérsa kodu Har; tuloé”® mi® poold “kdiimd piihiss Plv; ma_kdive ka “kaajat’sil; ma
jdtniiki is su_puul kddmdldd®; unotiitir ol'l ka kddmdh tah Vas; ma kive timd puul Seeh;
6050 talo puul ol'l kidmdh Se || (ehalkdimisest) oli oma ‘naise juures ehal kdind Lig;
poisid keivad “kootis Khk; poisid kdin tidrukutes ~ 66 ulkumas ~ putsal, mo “noores
‘pélves “66ti ikka ‘neitsis “kdima Krj; putsul “kdima Emm; jdlle poesid kéesid kiila kaada
Aud; kdis kosjas [6eldi], ku kdis ‘Odse tiidrukute juures Kei; ‘lauba “6hta poisid kiisid
lakas tiidrukute juurdes; “kdidi nuoremates, suvel, kui tiidrukud magasid lakas Hln; suvel
kéedi ehdl iile “6htate Kod; jomp jahed ja “sonnimas “kdimesed koik said “kditud SJn; poesi
kdiva iiii jahti Trv; meil “kdiiti iki tddirannan Krk; noh, niiit om na util kdenuva Kam; poisi
kddvd ehal Ote; aeleva ‘iiiise ‘limbre, kievd ‘tiit'vigede man NOo; poisi® kddvd® kiild pddl
‘ulkman Kan; poisi_kddvi_jodsa pddle Plv; “tiitrikka mano kddvd® Se

3. minema, kasima (hrl imp; ka kirumisena) kdi asemelle, "Kirju VNg; kdi kuo ~ kodo;
kdi “lauta Lig; Ah “kdigu sie oma “lol'li loraga kus kurat 1isR; kdi ruttu minema Pha; Kdi
‘vdlja Poi; kdi potile Emm; kdi kuradile Mar; kdi kus kurat Tos; Kdi kassi saba “alla Ha;
viss kdi koeo, kdi koeo Juu; kdii “persse kui tuul, tule “villa kui vilk VIg; kdi loale (6eld
lehmale) Puh; ma anna tdlle iite vuraku, siss kdib nigu kera siist minemd; ku miis 6dagule
tullu, iitelnu [naine]: kdi litade manu No6o; Kdii persede Ote; Kdii® siva (jookse ruttu) Rép

4.kéiku sooritama (kaardiméngus) mida mies maha kdind ehk midd iilevell [tuleb
meeles pidada] Liig; Kdi lagele ~ vilja! Poi; kei aga “trumpi, sul neid kees kiill Rei; piab
‘masti “kdima lis; risti dss kdib “val'ld KIn; Kdii, ‘masti, drtu® omma_poré olla®, sa_ kit
pot'ti Urv; Kdii® “masti, dr” “miitidd_kdii® Plv

5. suhtlema a.ldbi kdima, sObrustama nad keivad teineteisega Ilibi Mar; me pdle
pahased, me oleme ikka Idbi kdind Juu; toene toesega kdevdd ldbi, sobrad one; nii
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ldbikdemdtd pualemehed, et matusselegi ei Ilihd, ei kdi libi toesega Kod; aga ldbi nad
kdiesid ja sugulased nad ol'lid Vil; nii ei kdi ldbi, nii om pahatse toene tose "pdile Trv; mea
kdiiisi tast 1dbi, miu “vastu olli ta “kangest “lahke Krk; kdesime kdsi kéest ldbi, es ole meil
sona vahet; kes dste sobra olliva ja libi kiesivi, nonde kottale iiteldi et, nii_m nigu ame ja
perse Noo; veneldse olli® esi®, mi® esi®, es kidii kokko sukugi Rép; ldbimisti ~
libi|seg(amin)i, -segami(s)ti, -seite ~ ldbisti(kku) kédima
suhtlema, sobrustama ‘kdidi libi segamitte Kuu; ‘meie “kdimd “iihte "puhku ldbimiste Lig;
me oleme ammu ldbisegamini kéin Muh; ndd keivdd ikke libi segamesi, iiks “aitab iiht ja
teine teist Mar; me péle libi seite kdind Kul; nad oo ‘naabrid, kéivad ldbistikku ldbi Kse;
keisid teeneteesega libistikku Tor, nad on ‘kaugele ldind elama, pdle dnam nendega
ldbisegamini soand ‘kéiia Rap; kdime teiste inimestega labistiku lis; kas te teste “rahvaga
koa lidbisegdmine ‘kiete Kln; talu ‘rahva® kdiivé libistikku Krl; t6né téséga labitsikku
“kdiimd Plv; segamini ~segami(s)ti kdima suhtlema, sdbrustama ‘meie oleme ikke
eluaja segamiste “kdinu VNg; keivad segamini, iikstese jures joomade peel Khk; tdd mina
mette, et nad sugolast olid, aga segamini kdisid Rei; ndd keivdd segamesi, ndd oo ikke
sugulased Mar; kdivad segamine, kes vastakute kdivad VJg; vaheliti ~
vastalkuti, -misi kdima suhtlema, sdbrustama ‘vassassutte ‘kiimine, ‘téine kdib
‘toisel ja ‘toine ‘toisel [kiilas] Liig; ema vennaga kdivad dnam vaheliti Khk; ‘naabrid
kdivad “vastamisi JIMd; meie kdisime alati vastakute, kiisime vastakute avis, tiiel lis
b. kurameerima; liiderdama, vahekorras olema tdis ‘Otsekohe inimine, ei kdi ‘poistega
‘limber ei kenegagi Lig; Ei tia ‘kellega se "'meie “lapsuke kdib; "Tantsul nded kes kellega
kdib lisR; akkas ‘laia tied “kdimd Vai; tiidrek kéib laialt “limmer, aeab meestega ‘ringi,
kdib meestega libi PJg; ta on selle naese juures kdind ja on ‘talle tite teind; "00sse kdib
tiks mees mitu naist libi; see on nii karsk [tidruk], see ei aja mehi taga ega kdi nendega
‘ringi Juu; kas sel mehel kellegi aru on, se kdib jo “loomadega “limber Trm; sii [naine] kdib
va lojustega segamene Ksi; see ‘kdima seda tiidrukud moalutamas Pil; ta om poistege
kdiiinii timmer, siss om “laskunu “ndoge Krk; mis aru sul onde om, et sa serdtse kaabakuga
kdid; siss tulliva kuu'roiva “kiil'ge ja nigu miis man kiis, nii "olli laits kah; naesel “ol'li laits
‘varsti tulekil, ike vana Juhan kdis naesel sdl’ldn NOo; nakass iite opetejege “timber “kdima
litsi “viisi, "tahtso miist drd votta naiso kddst; ta ei_kdii muidogo, taal om eiss nuur nanod
San; fuu naasterahvas iitel’ tolle mihe man kddvit Plv; miiss kive ilma ‘naisi piteh Vas
|| sugutama, paaritama kas oleta ndihnd kuda kurg “mdnynos kdib Lig; ‘uikil oled kdenu ja
‘porsi ei tuu Haa; lehm on pul'li juures dra kdind Ksi; me lehm kdis drjd man drd Krk; meil
om kik'k “lamba ‘sonnel drd kdenu Hel; kas sul lammass om ‘oinil drd kdenu Noo; lehm
‘aelap pulliga ega kuu, ei saa drd kdenuss Kam; 6hvakoné om pul'lil kdtimdldda® Urv; no
jadski meil ta vana suu¥ lihm vana piimdga, mitte ei saa timd kdiiniiss Har; lehm ot's
‘pulli, kdii pulliga; tsiga kdii pahral; kassi_kddvd® ravvél (indlevad) Rou; lehm kdve jo

varra kevdjd ar”; lehm k'au hdril; mddntse hdrdga® ta kdve Se
6. a. (riietuse kandmisest) vanad inimesed keisid “paksude riietega Khk; ‘talve “kdidaks
kinnastega Kai; toredad tiidrukud, kéisid toredasti ‘riides Noa; see ‘ndikse iisnd “easte
‘riides keivid Mar; need tiidrekud kéesid polled ees Aud; kdib alasti (halvasti roivastatult)
Trm; ta kdib ‘siidis ja sametis KIn; [nad] tahav Gige toresti elide ja ‘réovis kdid Hls; [ta]
kdi mustan ‘réovan, “leindss Krk; miu veli olli kolme “aastane ja iki kdis ilma pégsetd Puh;
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toene ei taha alatude "roivil “kdvvd NOo; Ta kdii ka “vdega nirolin “roivin Urv; kdii ku vana
ragand, moista ei parembade hinndist ‘roivihe kah séss panda Rép b. (kantavast riietusest)
neil “kdisite “piiksid ‘“ihtelugu jalas 1de; kalave-niskid - - esiteks keisid “koltselt, pirast
tegid mustaks Jam; ‘kindad keivad “talve kiilmaga kid Khk; Piiksid keivad jalgas Kaa; mo
keige uuem kuub pole veel “selgas kiindked Kéi; ‘riided koivad ‘sel'gas Kse; “soapad on
mul juba mitu “korda jalgas kdind Juu; ku sdrk “selgd akab “kdimd, Idhdb pehemess Kod,
nii om joba dr kdiinii ‘saapa, puulkulunu Krk; jalan kdenuva suka Puh; neidega
(sukkadega) voido 'k'dvvu, olo 0i viil “kat'ski Se || fig temd toste “silmi jin “olli vagane, kdis
lammaste “réivil, aga sehest “olli “kiskja métsaline Noo

7. a. asetuma, (1&bi) minema; (end) seadma Mihed kdvid magama ‘paadi ‘pohja; tule
vdljdst, kdii kohe pikkeli; kivin asemelle sirula Kuu; kdiin “uuralli (viskan end pikali);
‘pddle ‘siiomist “kdiidi kiilite lesimd; ‘naised kdvivid ‘ehta magama Vai b. kukkuma,
langema Kiill siel o ‘jdrskiine “kallas, ei mina tohi “menndgi, et kdiin “viimaks kuger pallu
ala Kuu; Ma keisi nenda otseti vastu maad et iisna “laksus Kaa; nou oo nii ddre ‘tassa vett
tdis, et telgad keivdd iihnd maha Mar; ei saa kepiga “kiidud, kdin kummuli maha HMd,
kdiis ninali maha Koe; miul kiill ein kdis maha ku suitseb Krk; nii iile id, et kdesit sdliti
maha Ran; regi joorast ja visass ‘timbre, kdesivi molemba pddld maha; ma_less
kukor'pal’li kdenu; karass mulle “ruskuga “rindu, mid kdesi nigu miirdtdp sinna tema sdngi
‘sdl'gd; [mul] jalg motsan vidrdtusi, ma kdesi sdliti NOo; jassik “olli “viega “viike, ldtsid
‘limbre iitte “viisi, nigu kerd kdesit pikdli “lumme; lehm virutanu pullile jalaga, pul’l kdenu
pikdli maha Ron || tasemelt viletsamaks muutuma; pdhja kédima ‘Alle kdind inimine
varastab, ‘rddgib rumalast Joh; séast saadik inimessi jdi viheks, [elu] akkas ala “keima
Khk; ta on maha kiind JIn; Korralik inime nakab alla kdimd Noo; Pdtt om iits alla kdiinii®
inemine, kes varastass ja valotass Vas c¢. fig mingis olekus, seisundis olema voi kulgema
kdib kui kass palava “putru “timber, “katsub siit ja “katsub sield (déri-veeri jutust) Hlj; Kdib
‘ringi kui munas kana (saamatuna) lisR; ‘oska enam ‘kuskilt otsast ‘pecle akkada, kei
‘timber kut “pecta kana Khk; Kdib ‘6mber noagu oleks “lambal neerud asemest de olavad
(hulkurist) Poi; kdib nina seilas Koe; alati kdib ‘vingus, parem ei "‘mdrka “ollagi Pal; lai
pomm, “kdibki nina “piisti Plt; akkame ei saa, ki ku kass palave pudru “iimbre; te kdit ku
drjd ikken (aeglasest toomehest); Kdi ku munavalun kana (edasi-tagasi) Hel; mia kdesi mitu
‘tunni essitust (&racksinuna); peremiiss kuuli drd ja ‘pernane kdis mehekeerun
(mehevalus) Noo; Kdip ku ndklu péél (erutatult) Kam; Kdip nigu tigu, aga siitip kui karu
Ron; Ku tel rahahddd ol'l, soss kive nigu keerun Urv; lat's paigal ei_piiiisii®, kddvd nigu
‘piproid “surhun Har; Tulé '6igol aol kodo, muido imd nakkas kdrsitiiisil “kdiimd
(nérveerima) Vas; toone kddse kibovalla® (kérsitult), kunass saa tuu tiii tettiiss Rap; Kddse
perseh dr ja ei 0lo sitaga kah (eriti osavast inimesest); kdiise pdd ‘pistii kui hiidl hobosol
(uhkelt); Jaan hiit jahe kivi vette, siss naka_i eldjd kiinih “k'auma Se || (rasedast) ta on last
kdemds KIn; temd akab juba toist tiid “kdimd Krk; sddl kK'au jo kat's tiik’kii Se d. (vilja voi
iiles) paiskuma, (laiali) pritsima, lendlema 1. (nt tolm, suits, sidemed, vesi) ‘miitiriist kdtib
“suoja Kuu; lahve tuli keis “korssnast “vilja Mus; kui tuld liigutad, kdivad kirred iiles VI,
[ahju] Rinnaaugust kdis tuluke vilja kut obuse dnd Poi; sild (tee) ‘tolmab, tuul “keerab,
Justkut “suitsu kéib iiles Mubh; [vee] pullid keivid iilesse kui “soutasse Mar; kiila alede
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suitsud kdivad ‘siia Juu; ahju paas pial, et sidemed ei kdii “vasta lage J6eK; teine oli alt
uks, kust suits kdis “villa (rehetarest) JIn; vesi kdis “varba vahelt iilesse ku “virtsti Sim; ahi
lokkab nonna et tuli kdib “kummi Kod; meie suits kdib ukse ‘kaudu Plt; siiva ollive
korv'vankre man, kost pori iiless es kdi Hel; maea “olli palanu, tuli “olli karu ‘persest
Valld  kdenu; kui ta koneleb, siss siil'g kdib suust ‘villa Ran; soss tulo
kibona_kdve_ku_tsdrisi Urv; ‘vdrski olu® ‘kirjdss alt ku kibona® (Shumullid) kddva® iiless
Se || fig tuli kdis silmist “vil'la Kei; pand mulle serdtse kihvi siid kindsu pddle, "0kva tuli
kdis silmist vil'ld Noo; Vana paneb viil selle pddvarjugi “kidima (pdlema) TMr; kihuta
“kimmodo hobdsoga toisist “miiiidd, et tuli kdii ratta “mutrist ‘uss6 Har 2. (vihma-,
lumesajust) vihma piisad kédivad Jam; lume “kaabed akkavad “keima; sajupuru keib Khk;
lume peldad keivad Jaa; eele moni piisk kois; lume “elbed kéivad Muh; vihmapihu kdib Rei,
vihm keis ldbi rdtiku Mar; vihma tibad juba kdevdd Juu; vihm kdib riietest ldbi VJg;
vihmapiisad kdivad “vasta akent Plt 3. (tuulest) tuul kdib tua pddle, puhub tua kiilmdst,
panema - - ‘kuue [selga], siis tuul ei kdi ldbi Lg; “kange tuul keib parand kattu; tuul keib
liidi ala, tuli_p aka pélema Khk; tuul keib tina pagiti Mus; Vihe “nuhka ikka kdiib, aga
see_b tee tuulingule veel teist métetki Poi; kena tuul akkas uksest “sisse ‘kéima Muh; suur
tuule hilling kdis iile Phl; tuul keib “lounest Mar; tdna kdib ea tuul ‘sisse, tina saab tuulata
Mar; ku tuul pddl kdib, oo kiilm Haa; tuul kdib meie toa peal Juu; [marjad heinad] pannakse
kdrbistisse, siis tuul kdib sealt alt ldbi Kad; tdna kdiib “kange tuul VIg; tuule iilid kdivad
tihte lugu 1is; tuul kdib uksess “sisse Kod; kuhja pohi oli alt 6ones, et tuul alt ldbi kdis Aks;
ommuku ku tuul kéis, soss [hakati vilja] tuulutama Trv; nel'ld kiil'le puult kdii tuul Krk; ait
tetti "k6rgodo, alt jdi tiihjdss, et tuul alt ldbi kdib Ran; tuul kdip ldbi saena ‘sisse; [mees]
loegass poole kuuse maha, niiid kdip tuul majale “pddle; katuss om lagunu, tuul kdib “sdl'gd
NoOo; tuul kdii ldvest “sisse Har; toosost ldvest kdve tuul ldbi Vas; tuul’ k'du ldbi saina,
Kjulm om Se || hum kut tuul ldbi kiib, ecld teeb, siis on peer Kéi 4. (Iohnadest)
Orava 'marjad “kasvavad siin, hiid hais kdiib Kuu; kértsu ais keib, kui riiet “kuskil polemas
on Khk; inimese ais kiis ta kide (loom haistis inimest) VI1I; viina ais kdis suust “val'lid Noo
8. a. lilkkuma (mitte kondimisest) jdd kdis, ‘iiésse akkas ‘kdima tiad; “vanker juhab
‘teine ‘puole voi ‘teine ‘puole, kdib ‘viltu Jde; pilve riinkdd akkavad kdimd; “suoled
akkasivvad “alle “kdimd; mina ei usu sedd, et maakerd “imbdr kdib, mina usun ikke et
‘pdivd rattas “iimbdr kiib Liig; Olut “tuadi “lauale kadakase kappaga ja sie kdis “ringi Joh;
uued rattad ei ki “timber Jim; ‘augusti kuu Iopul kuu keib irm madalast libi; kuue siilla
vee peel, seelt voivad laevad libi “kiia Khk; Kust koue pilved “korda akkavad libi “kdima,
sealt kdivad terve sui POi; na suur torm kois iile Muhu Muh; kého peege “katki ja sooled
kdivad ldbi, kdivad kubes Kai; jdd akkab “keima, tuleb tagasi ja akkab "mordo ridima; pdd
(péike) keib “lounest “alla Mar; tiks suur kul'p kois meil sedasi kauda kiila, kus pulmad olid,
“kardulid “tosta Lih; pde ei kei, ike maa keib Tor; Sua lagi kdib ju ikki oma “muudi H4g;
‘vanker juhab, ei kdi tied Kos; “kerged 'pilved kdivad, taevas ‘soonas Jur; sooled kdivad
kubemes Sim; tiks ‘uassa kuu kéis eden ja ele tiht jéirel; meil kdesid kotid ku tuul “vankrile
Kod; kella trikkel kdiib edesi tagasi KIn; vanast olli jirve kdiinii Krk; sul kdiip vene kole
stigdvdst, mul kdip pal'lu ohemalt Ran; nii “kange ‘tostja et, nigu ‘tuudsatap kdenu kot't
masina mant obese “pddle; taguots kdib ike toord toord; [tal] sooliku kdendvd kihel konda
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(kubemesse) Noo; silmd terd eldss, kdii pdd sisen iiten ‘valgoga nigu vil'k Krl; ratass kdii
virildst Har; tsipa um “muutunu_pddvi “k'aumine, tuust poha puulsest ‘aknast es
paista_kunagi pdiv ‘sisse, a no_kddnd Rou; ku jalasso® ei 00l6” iitel “kot'sil - - siss nakkass
regi “viltu “kdiimd Rap; toné kdiise ku massina, pia_i mddnegi tiiii kinni®; pilve_kddvi®,
muni vihmapisu jo tulé Se || veri ei kdi Lig; siida paneb vere “kéima Plg; “kamper paneb
koledass vere “kdimd Kod; viin aab vere “kdima Ksi; veri akkap “kéiimd jdlle Hls; kui kded
kiil'metivd, siss “tul'li ldmmitimd - - kdib jdlle Ran || (peapOdritusest) Pia kdib ‘ringi,
“silmide ies ldhdb “mustast JOh; pdd akkas “timber “kdimd Vai; Pea kdib “otsas ‘omber Poi;
pea keib nii “kangest “rinki Rid; pia uemane, keib “iimber JIMd; pia aga kdis “ringi, terve
saunaga kdis ‘ringi Kad; pid kdib timmer, ilm ldhdb mussass Kod; pea kdib “timmer, ei
kanna tileval “olla Plt; miul kdiis pdd “tiiru Krk; Pdd seen nigu hdlliitdss “tddmbd, pdd kdii
‘timbre® Urv b. (kiirest toOtamisest) minu kddd enamb - - “kdrmest ei “kdined J3e; ‘“toine
jdlle “laskes sene ‘sarja aga ‘kdiia ‘iihte ‘puhku VNg; lase omad kdbdrdd ‘kdid Vai;
Paneme rehad “keima Kaa; paneme aerod ‘keima Rid; lase kied ‘kéia, dd laiskle TGs;
[eestniitja titles:] “koikide kddd kdigu, aga meie tiio joutku JoeK; lahe kitel kiedd, et ei jdd
‘uimama Kod; kiill temd olli usin, ke kdisiv ninda ku iiit’s libin Krk; lase kdtel kavvd, drd
suul “laske kdavvd Hel c. (ukse, sahtli vims avamisest ja sulgemisest) ‘kuulen, uks kdvi ja
[keegi] tuleb kohe sise Kuu; uks dp kei, “riiiistab parandad Khk; Uks tuli teine liks, kortsi
uks see kdis alati Poi; lova “sahtel kdib ‘preegu tugevaste Emm; Liida “siiver oli tahmane ja
nogine, ei koin iaste Han d. lainetama meri kdib vai ‘lainetab, 'valges ‘kopros kohe Lig;
meri keis nii “kangesti kui me lainete vahel olime Khk; Eele oli eddldst igdnes vali, tina
viel kdiib ‘laugjas laené maha Khn; suured ‘lained kidvdd nagu miiiirid Kod; “viikset
‘lainot kdevd “viirde Ran e. saabuma (postist) Mool kdi lehte mitte - - ela just kut kottis
Poi1; Mdnnal kdib koa aealeht Tos; kas teil Virulast ei kdi Juu; mul kdib ikke omal leht kua
VMr; niiid ei kdi meil endm ‘seitungi lehte KJIn; perdst nakava kirjd “kdimd (algab
kirjavahetus) Noo; elopddvd_kive mul leht; soa ‘aigo - - kira_kdvevd_talo nimmi “perrd
Rép; “t'seitina ~ kasedi kidvd®; leht kiu Se f. fig ihe valdusest teise valdusse minema laada
loomad, nee keivad iihd kddist teise kide Khk; t66 kdib iihe kddist teese kiitte Juu; Kdib iihe
kdest teise kdtte kui mustlase piiksi noop Pal; tiidruk kdind kdest kitte Plt

9. a. ringlema, podrlema; toGtama (masinatest, kellast vim seadmetest) ‘mootur jddb
‘seisu, sa_i saa teda enam “kdima Joe; “kellod “kdivdid vahel ede Vai; keribud keivad Khk;
[veski] tiivad kdivad ‘“iihte “vidri Krj; Ratas akkab rougu peale “kdima (hddrduma) Poi;
kell keib tikk takk Emm; kell koib ‘iihte TOs; kell kdib taha, ei joua edasi “iihti Juu; ‘veski
titvad kdivad “timbar VIg; “6hta kdis moni neli vokki nénna et kella “kiimneni Trm; tuule
‘veski ku tuult ei ole, longib kiedd Kod; katal kiis, aga masin veel ‘seisis Lai; ‘veske
pannass “kdimd, akats jahvateme Krk; vok'’k pidinu nii ‘tassa ‘kdimd, et 'kidgi es kuule
Puh; serdnde “viike tuul, sii tuuleveskit “kdimdi_i pane NOo; ‘touka kell “kdimd Kam;
mi_kell kdii titipddviga kat's “tunni ette Har; kell kdii kuvvoda pddl ~ kuvvodat; panndl piat
[koodi] varré otsah “iimbre "k'auma Se b. toimima, funktsioneerima [siis] Hakkas kiill juba
dri “kaiimd "Suomega Kuu; Kiill oleks kena, kui maailmas keik keiks sedati kut peaks keima
Kaa; [veisel] oo keelika viga, "antse “rasva, et mdlu jille “keima akkab Jaa; meiereid akast
“koima Mubh; koolid akkavad “oome “kidima Ret; “tiliked ‘juused kui kamm ldbi di kdi Khn;
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niiid poial kdib ilusti, annab “litkuma Kei; see lukk on rikki ldind, see ei kdi "easte Juu; ing
ei taha “kiia, jadb “kinni VIg; lukk ei kdi KIn; juussed om drd vanunuva, kamm kah ei kdi
libi Ran; taba hukka “lannii om, k'du_ui® Se || fig Kddse ku Andso viiol (on heas korras) Rip

10. a. (dkki) tekkima; jarsku lédbistama (aistingust, tundmusest, mdttest vms) Kiilm kdvi
vihd ldbi ja kohe 10i mogad kaik rakku Kuu; naba ‘aigeta, kdiivad nisukesed valu “iilid
kohe VNg; ‘kiilmd vdrindd ja palava ‘iilid “kdivid 1Lig; “luksud “kdvvdd Vai; korvedised
kdivad Jam; mone obusel keivad iirid iilal; lehmal keivad puhudised, kut koht “liiga tdis oo;
Jjuba peest libi kdib see kisa Khk; lahk keis libi, “tommas suu “kiiva Mus; Sii akkab nonda
kéhe, kdib nonda abudest ldbi Poi; jalge sees kiivad kriimbid Kai; jdlistus kdis ldbi Rei;
see keis mul nii “irmsaste kerest ldbi (ehmusin) Kul; k66ksud kdevad, iiks rddgib sind takka
Mar; valu ood kéevad, se “d6tas kirm oleved Kir; va kiilmad kivi parandad, jalgel akab
kiilm, jalgest koib Idbi Mih; [vastumeelne jutt] Kdib ldbi nagu vile sia pddst Haa; réhatesed
kdivad iile Ris; lapsel kluksud kidvad Kei; “aigus kdib kallal “iihte "puhku Juu; teine rddgib
taga kui noksud kdivad 16eK; mul krambid kdivad jalgus Tir; laulab viga eledast, kdib
ldbi pia Ann; “vdituse iilid akkasivad “kdima “kange “viega Kad; ku [laps] akab “siindimd,
siis kddvid kinnitused Kod; kiilm kérvust ldbi kdind Lai; valu jooned kéievdd siiddme “alla;
temal kdevdd “tihti “rouged KIn; rambida kieva jalga Trv; aigu kdvve ja uni tiikip ‘pddle;
kérvetse kdiive ‘rindu, ku viga sehen om Hls; vdrin kdis iile ihu, surm ldits iile "avva aseme
Ran; ‘6kva valu juun kiiss siiddmest libi Noo; Tuu kdve jo_kogost lihast ja_luust libi; kiil’
‘panti kinni®, kénélda as saa®, muidu_gu ‘siiime "puhkusé_kdve® ROu; ‘riiohke® kddvd®
pddle s66gi Vas; jumd”® kddvd® iile iho Rép; “naksi latsé halu® “kK'auma Se; peal(e) kdima
aeg-ajalt hoogudena esinema timdl kdib ‘langev ‘aigus ‘pddle Lig; nii ‘kanged aigud
kdivad peal Poi; sennel kdib layye “aigus pddl Emm; al'ltobi peab oo “kaupa “peale “kiima
Vin; kae mitu “korda sil'ma pial kdind Kad; t6bi kdib “pddle Puh || regulaarselt esinema tal
kdivad naiste asjad Rei; kuu ‘réiva®, mis éga kuu kddvd® Se b. esinema, tekkima (ilmast,
loodusnéhtustest) ‘tuule ‘iilid ‘kdiivdd ‘vihmd ies Lig; vihm akkas mere peelt pagidega
‘keima Mus; [ilm] vahel tisna vaga, vahel suured tormi joonid kdist Emm; sado keib ilinga
aaval Mar; suured torma ilingud kdivad Var; oli varjolese “kohtes, kos kevadi kiilm ei kdin
peal Ris; siigise kievad 66kiilmad; kuevad vilgud kdevad “ohta “aegu Kei; kui tulispass
‘kdima akkab, siis tuleb teisel kolmandal pddval “vihma Juu; aned lihvad, allad “kdivad
Amb; siigise akkavad “allad “kédima lis; vihmad akkavad “kdima jaanipdeva “iimber Trm;
‘uassa ldbi rajod kdidvid Kod; iiks vilk kdis teese jirele; kui juba iilid kdivad, siis on vihm
tulemas Plt; vilgud kdevad, toodustab, siigisese 6ddel, toodused kievad SIn; laoritspdevi
Jja ‘pdrtlispdevd vahel kdesivi alled Ran; akan om ‘katski, sddlt kdip kiil'm ‘sisse NOo;
‘pik'ne kive pdiv “aigu, ‘taiva alund ol'l nigu iit's tulé meri Krl; nakaso halla  kdiimd;
valgii® nuu_ kdvve tsihh ja tsihh Har; ‘pik'ne kive ku kdrdsdliti Rou; ‘pik'ne kdii, mugu
miiristdss ja, liiti "val'kii; naasol ol'l hulga “hainu kuivada_kotoh, vihmasagara_kive® Vas
|| sui koib talve jirele Mubh; sui kdip ‘talve jdrel, ‘talve kdib sui jdarel Juu; suvi kdib talve
Jdrele V1g; suvi kdu talvé “perrd Se

11. suunduma, kulgema, (iile voi 18bi) ulatuma [karu] Jjdljed ‘kdisid iile tie “poigite
Liig; vana tie kdvi “enne ldbi kiild joe “ddrest "miiodd Vai; “kerve silmast keib “kerve varss
ldbi Ans; pisine rada keib metsast ldbi; “valged pilve kiud keivad iile “taeva Khk; paet
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obune oo iire karva, must soon keis sel’ja peelt libi Mus; Uks ‘iiiidis tuule aga, teisel oli
noa laev, ‘souksed joonilised pilved kiisid ole “taeva; Oli ikka pidu ja oli pidu laud ka, ole
toa kiiis; vee tori, enne keis kaolt rehala Poi; kut kého all “valge tiikk kdib oles, siis on pugo
lehm Kai; silla aampal’gid kdevad kasti pealt kasti "peale Mér; vanasti [sohu] kdis tamme
pakudest tee ‘sesse Mih; rie kaust kdib paku ‘otsade pealt libi Ris; “talve pole Jjil'ga
“kdimas, siis on ‘umbe, lumi stigav Ann; polgu adjudant, suured ma,i-lma néorid kdisid
‘risti siit rinna eest ldbi Pee; “lantspu kdib “vankri alt libi Sim; tee kdib ukse alt ldbi; rdissik
o ‘val'kjas, juaned kiievid “miiiidd selgd Kod; viisul on ormad - - kust paelad libi kdivad
Lai; ‘purded ehk tokked kiidvid oeast iile Kn; tii kdib kiverdi koverdi Trv; massal kdvve
soone libi Hls; ihu “limbre ‘panti talje, ta kiis “timbre ‘rindu Ran; “kerkutii kdiis “moisast
‘moisade; suur tannum kéis “iimbre kiild NOoj; siist "Leipsi palost kive karatii Vas || fig, hum
Pilk kavi ldbi “nindagu kali “mustlasest Kuu

12. a. paiknema, asetsema; (kuhugi) kuuluma, méératud olema ‘paadi ‘seuras kdvi
‘enne tiks viistoist ja kaks kiimmend “verku Kuu; korop kdis rie pial; aam palgid "pannasse
‘este, siis “kdivad venitused, siis sarikad 1.Ug; laba kindad, ndmdd “kdiidi "nahkasi “kindo
sies; kus kaks ovost kdvivdd ratta ies, siis ‘tiisel oli kesk'paigas Vai; vanadel meestel
‘piipudel keisid kaaned Jam; ake keib “ingede “kaelas, siis ta liigub Ans; telgas kdib obuse
sel’jas; alus kot't keib all magada Khk; see kiila keis Mustjala méisa ala Mus; Piip keib
suus Kaa; ‘pealmene kivi kdis [veskil] ikke kova, alumene kivi peab "pehmem olema; aerud
keivad “tollide vahel P61, vammussel kois pussakas “peale Mubh; linad kdivad sii kappis Rei;
‘pirled kievad “kaeles Mir; liidimiir - - kois ‘timmer alo Vig; murispuu ‘pidle koivid
paarid Var; jalaste “sisse kéivad kodarad T38s; pal'gi kelk kdib ree taga, pal'gi otsa all Juu;
Sdrk kdib koige all Jir; péld ein kdib Jjdlle “roukudes puude pial Pai; linutamise aal kdis
poll ies VMr; obused kdivad ‘“trengidega ies VIg; trepil kievid lavvad pidle Kod,
Kalmumde oli iiks koht - - Ellakvere kiila “alla ta kiis Lai; see jdri kdib “kamrisse, toop
kdib naela “otsa; “kartul ja oder kdisid iihe pollu pial Plt; [talulkoha “korva kiis suur mets;
ritv kdib ukse ette; tallukad keisid sukkade “otsa KIn; “viina pit's kdii ehen ja saiapala pddle
Krk; soolikad ja magu, siidd ja kops, nii kéik kéievdi sisikonna “alla Ran; “kampsunil kdis
verrey nijtir ‘timbre kaala; saena ‘sisse olli “raotu nigu akan, aga laud kdis ette Noo; “olli
serdnde ‘vanduss, kos piibu pdd ja varss ‘sisse kdis NOo; ega kaara maad es korrata,
‘kartlimaa kdis jdlle “kordamise ala Kam; puu annum, ku ta paar kord “olli piimd all drd
kdenu, pidit “kiitmd Ron; “Tordulo kdive kaas pddle Urv; Suuhara kdii TSolgo “kerko ala
Rép || ‘'ukse “aagil on obadus, sie on kuhu aak “kinni kdib VNg; sie ‘priesi kdis vel lugus
Vai; kui uks oo ‘niisked saand, oo dd ‘pahtund, siis dp kei ‘eesti ‘kinni dnd; ‘pastli
paelad - - keivad jala kurgu peelt kogu Mus; néela toos on nagu pril'li toos, keib “lahti
kesspaegast Kul; Levaahe “ol'li ka rihituas, ahjusuu, ‘siivrega kdis “kinni Haa; preesil oli
tilgut, sellega kdis “kirni Juu; aeda uks kéis lukku Aks; [kanga] s6l'g kdis kokku, tal olid
tihvtid ots, tommas ‘riide pinguli Plt; egd sorme sehen om kolm ‘konti ja kos kondi kokku
kdevd, nuu om jaku kotusse Ran b. kehtima, kéibima, esinema; kasutusel, kombeks, tavaks
olema sie on ‘ranna’rahva sana, maa'rahval seda sana ei kdi Joe; vanad [pere] ‘mdrgid
‘kdivad edesi Hlj; siidd on ‘suurest ‘kasvand, sie [utlus] kdib tigedd inimise “kohta;
kilimittud “kdivad “koige ‘rohkemb “kiilvamise juures Lig; ‘paljo ei “kdigi iihes kuos neid
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ribilaid ja “ruopisi Joh; keib teil ka “naarid maas Khk; ega see_s kdi so “kohta mette kui ta
nénda “iitles VII; Sii kiiib jille sé6ma asja “kohta; Poomakas on niisama “kdidav sona ku
‘tuukam voi kaigas Had; see sona Kaiu ‘keeles nii ei ki Juu; kilubid pidid - - “kdima
ajutiselt raha ase'tditjaks, olid papist ja nahast Kad; ‘rahval kdib sie pruuk; ‘rahva suus
kdib sie jutt Vg; iiks moenasjutt kdis, minu emd koneles Kod; ‘korkjas mees, tema
‘tahtmine kdib Pal; moni raha ei kdi enam Plt; anijalg kdip vedru asemal Kam; tuu [sona]
om monol t6sol nukal kdiimdn; tuu kdii koik’ iite pohja “pddle (tihendus on liks) Krl; kas se
raha kdii viil', see om “viiega vana Har; meil k'diu Sjo sona nii, sedd viirki Se; maha kdima
tarvituselt kaduma ‘Koéiki ‘endisi sénu ei rddgita nagu “luibu ja poogat's véi, ‘vaata
‘seuksed sonad kdivad meelest maha Hai; sii vana kunts om maha kdiinii, sedd ei "peetd
dndp niiid; sii muud om joba maha kdiinii Krk || sisaldama, mahutama vakkamaid kdis vist
‘titnus kuus tikki Vai; kiimme poo keib kdrajas Poi; neli “korteld kdis “toopi Emm; kaks
kdib “kiimnes viis “korda Kéi; veerandikkusi kdis kolm tiikki “tiindre peal Kos; viis “vihku
kéis ‘sonna ‘parmasse Tir;, kaheksakiimmend ‘vihku kdis “kuormas VMr; paelu sihuksid
[nagu sina] naela ‘peale kdib (teist halvustav kiisimus) Pil

13. a. (vastu) puutuma, pdrkuma, (dra) 166ma ‘ammastega ei ole [hiiljes] ‘kiilge kdiind,
aga [on] kdppadega ‘piigistand; kork pendrid “kéiivad “laeva ja silla vahel, nad “oiavad, et
laev ei kdi ‘vastu ‘silda Joe; "Ninda kisi pdidi suruss kogu sen [lapse] pdd ‘tiimbdrt ringis
ldbi, ‘ninda et mitte iiht “ainusa ‘kohta ep ole jddnd kdiimdttd (puutumata) Kuu; ‘kirves
kdib kive (kivvi), terd maas; "luomad juo ‘keivdd lage, “sonnik on nii “korge Liig; Tdmd
mottel, et “milla niiiid “vankri rattad kokku “kdivid Joh; “kiiiiner pohja kdis ‘vasta lauda,
‘irmus valus oli Vai; Aisad olid lihiksed, regi akkas [hobusele] ‘kandu “kdima; Lase obu
‘sénna puu “varju, siis sadu_b kidi peale Poi; pialmesed ‘ammad kéivad alumeste ammaste
‘vastu PJg; siis akati “liibma kahe kolme pindaga ikk, nonna_t “korda kiis Koe; laua tiikk
kdib lati ‘vasta Kad; pea kdis ‘vasta ust, puud kulund takule, mis “kuskil teineteise ‘vastu
kéivad VIg; kui kaegass “kiil'ge kdis, siss [koer] niutsat iiits kord ja piihk minemd Ran;
varvass kdis “vasta kivi Puh; tuy om irmuss ku oss kdiss kas “suvve vai ‘sil'md Ron; pdd
kéve “vasta “tulpa Se; kallal ~ man kdima fig s60ma; (vargsi) puutuma neid putakuid o
koa, mis “kapsa “lehtede kallal kéevad Kir; vanames kéis uie kardulde kallal Mih; kui varas
00 kallal kéin, kuevab [koirohi] dd Aud; Ndd, iir on jo siin voi kallal ju “kdintki JJn; poiss
‘ol'li tiitskord kasti man kdenu ja raha drd votnu NOo || fig ei kdind tind “iiése nahk minu
‘silmide pdidl, ei saand magada; ndddld “pdivdd mitte iiks “toidu ‘eine tdmd suus ei kdind
Liig; mitte iiks jumala tang pole mu “kiele peal kiind V1g; ‘jooksis nii et jalad kdisid “kukla
Lai b. ulatuma, kiiiindima; kiilgnema ‘siiksiil kdvi vesi vahest iile tie Vai; see Soege nina,
tiks va kivi riimp, keib mere “sisse Khk; ‘meite loomde karjama keib “senna ‘vastu Kir; mei
pold kdib Putkaste ‘maades “kenni Kai; mere lougas kdib maa ‘sisse Phl; "Lainod “kdiivid
iile muuli Khn; "Seuke maanurk, kiib “merre, sii on maanina Hai; kevadete kiiis siin vesi
JIn; paisetus kdib jua siidame alla VIg; tule iilesse, mul kdib redel senigu arja “alla Vil
Paistus kdii siidme ala Vas || fig anna nii et - - valu siid'dmede kdib (nii et aitab) Ran

14. m&ju avaldama, mdjuma Kdiib jalgule kohe sie ‘tirddelemine (askeldamine) Kuu;
kdiib “igpe ‘pddle (ajab vihale) Hlj; koik t60d kdevad kiite ‘peale Muh; moni toit kdib
sodame ‘peele Kai; ‘raske t66 kdib kere ‘peale Van; sant asi, kdib "mulle siidame “peale
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Juu; sie tiie oli ikke “raske tiie, kdis nii kite ja jalte (jalge) piale Rak; [ketramine] akkab
‘pihtade “piale “kdima kua Sim; Kdib tervise piale Trm; ‘letre (elektri) ‘valge kivvet “silme
pddl Hls; sii kdiip miul periss enge pddl, ku toine miut “soimass Krk; tiiii kdib jovvu “pddle
Puh || fig (kactamisest) on ‘aige iiks luom, siis on ‘toise kade silm kdind iile Lug; teise
inimese kuri silm on siit iile kdind, kurja silmaga “vaatand Jam; ‘porssad jdid koik nii
pasale ja - - sis oli sant sona tal iile keind Plg; kade silm kdis iile ja pani loomale tdid
‘sel'ga Kos; vahel lapsed jied “aigess, ‘ieldi, kuri silm iile kddnud Kod; kui latsel middgi
viga, iiteldi et kuri sil'm iile kdenu Ran; kuri sil'm om iile kdenu, lehma om ligeda nigu
‘mostu Noo; ette kdima altkiemaksu andma olid selle asja pdrast ede keind Khk;
(kaela) peale kdima paluma, manguma, keelitama; ndudma Kdiib ‘pddle iiskii
luu painajas Kuu, kdib kdhe “pddle kui “mustlane 1LUg; mis sa kdid “iihte jooni nii pailu mo
‘peale VI; Ai sealt soa ilma peale kiimata midagi P&i; kiill kdist peel, aga ma pole mette
joond Kii; akkas ‘moole ‘pedle ‘kdima, anna koht kddst dd Juu; perele kdisin [todga]
kovaste “piale, ei soand sis “keegi “armu Kos; jusko ‘painjas kdib ‘pidle, anna ja anna Kod;
nigu “mustlane kdib kaela “piale - - ikke anna ‘talle Plt; kdib kui uni “pdcdle Puh; Nika kdve
pddle ku ma_ “tddga iiten ldt'si RGu

15. (midagi) jargima; (millelegi vastavalt) toimima, talitama wusu ‘ndéri ‘médda keib
kuni elu otsani Jam; mis viha vaen tal Kuti “vastu on, Yihte Jjooni kdib teise kohe (vastu);
ne kdivad egas “asjas nonda kut kdsikdds iiksteisega Vl; ta peab ikka “Oiget “sdddu “keima
Jaa; ma pian ikka “seaduse jdrel “kdima Juu; [kui] laps vanemate jdil'gedes kdib [6eldakse:]
kudass kdnd, nonda vosu JoeK; sie kdib mu kielu “vasta VIg; vanass kualin “testi eel kirja.
kuul'meister kifjutas ette, sa kifjutasid drd et kiisi kéis kuul meistri omaga ‘iiste Kod; sii
[laps] om joba kdsu kdijd, ta kdii mone kdsu dra joba Krk; ta kdiib vil emd jilgin Noo; ta
pidd “sdddiiist, k'du sdddiise “perrd, ei kK'du ‘vasta ‘sdddiiist Se; kohut kdima Oigust
ndudma, protsessima ‘aksid kohut “keima, teeb millal see “otsa saab Khk; ma pole kenegiga
kohut kdind Kai; keisid ikke kohot, aga ei sest tulnd “iihti Mar; akkas - - landrahiga kohut
‘kéima Mih; drraga kiisime kohut VMr; kdisid kohot ka ike natuke KJn; “vannu ikki viil
nakassiva [vennad] kohut ‘kdimd; kaits ‘paari kdenuva kohut kaits ‘aastat, siss kerk
lahutanu [abielu] drd NOo; nii tark poiss oll et, kive viil herriga_kohut kah Vas; kiiiise
kohut uma kiild mehega® Se

16. a. toimuma, teoks saama Minu esimdne 'Suome reis kdvi hiidst Kuu; ‘ninda on
kdind, “ninda kdib edesi; sie vana jutt kdiib ‘polvest ‘polveni edesi; soda on “kdimds Lig;
paneme t66 “kiima; kuidas see laul keib Khk; Uksi koari “niitmine kiis nénda, aketi kohe
ddrest ‘niitma; rebasejaht kdib ‘talve ldbi Poi; meil on “metsas juba toojdrg “kdimas Emm;
rehepeksud, need keisid ikka kdsil Phl; tants kois edasi; eenditéo see koib ike “endist “moodi
Vig; teada kiill, kudas need asjad kéebad Mih; rukki “loikus kdis sirbiga; rehepeks kdis
vardaga Tiir; moesa moonamestel sel kdis “kiiindlapdd iiless ‘iitlemene Pee; vihu “leikasid
‘val'mis, ega sis, sie kdis nonna mis vilkus kohe Koe; kos sind olid, ku lahing kdis ranna
Jjddren Kod; poste assad kdivad laialt Plt; nigu ‘riibmine ja sugimine, tuy kdis iki rehdgd
Ran; ‘aiga 'miiiidd asja kéevd, ripa rapa rista “kat'ski; [stinnipdev] kdip kéik ndtdl Noo
b. muutuma minu ‘muistamisest ‘saadik on sie laht “kdiiniid ‘palju pisemmaks; kui ldhdd
‘puosta ‘pddle, perdst kui tugevaks kdiib, saab oite ala valatada; [kiluvorgud] olid juo
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vihd “kdiined “pehmeks Kuu c. edenema, laabuma timd kdds “kdivdd koik tiiod, midd kdtte
vottab Lig; lase kaup “keia, mis sa tinpid Khk; mis se drja kiind oo_s - - ega se na ruttu koi
[kui] obustega Lih; mida ‘rohkem sa teed seda toéd, seda parem ta kiib Ris; t66 akkab
tagurpidi “kdima, ei lihd edasi “iihti, ei soa drjapead villalt dd Juv; sie kdib “kdhku kui
kdki tegu JoeK; ‘vaatab kuda niid elod akavad “kdimd Kod; tiiti kdis ku soras Kod; tiifi kdip
tdl kien nigu kéki tegu NOo; tiiti kddse mul nii virgast nigu tuli piiss Rép; las(k)e kidia
ergutus-, heakskiiduhiiiid /lase vade ‘kdiid! [hiititi] ku middgi “ldhte hiidst Kuu; lase aga
‘kbia, mis tal oo Aud, [Uiks] tahab ‘riakida, teine on ‘valmis “kuulama, “iitleb et lase “kdia
Lai; mis sa kurvasted, muud ku las aga kdvvi Krk; “laske niiid kdid, niiid ei massa “aiga
“viitd Hel; herr iitel” oma kutsarilo: las kdvvd Rép || (erilise leksikaalse tdhenduseta) nisuke
Juomakalts et lase “kdia Kad d. (kdekdigust, hrl kiisimusena) kuda kdsi kdiib Kuu; kuidas
kdisi keib; kuidas kipad keivad Khk; nénda kiisitakse ka, kudas kdbarad kdivad V11; Soldati
kdisi di kdind sojaviljal mette “easti Poi; kudas kdsi keib koa sis Mar; kudas kdbdldd koivad
koa, kiisitse teese kdest T0s; kudas so kisi kdib koa niiid, pole sind kaua ndind Kos; kudas
kéisi kdib, kuis elad Puh; vanast iiteldi et, murra "murtust ja anna “antust, siss kdib su kdsi
dste; kdisi kdip periss dste, roevass om sdl'ldn ja siijik om kotun; toene kiisip, kudass kdsi
kdiib, toene Yitleb mes td kdib, ‘kdissest “sisse, “kdissest ‘val'ld Noo; tdl “hoste kdsi ki, td
om 0nnolind miiss Se

17. kostma, kolama kdrdkds kdis dkkist Lig; ‘Jarsku kdis ‘irmus ‘raksatus lisR;
kéhimise ddl keib “kaugelt kide; keis “irmus roogatus Khk; Kurgede ddl keib soost dd Kaa;
vali “6ilamise ddl kdiib metsast Krj; Pisike kabin kdis korra kaudu akent; Irmus nina norin
kiis teisest toast Poi; suur kéve kirgatus kois Muh; Uks vali kirts kéis ja tuul 16i ukse
‘ingede pialt maha Han; sel on kova kops, eal on nii vali, kdib iile koigi; moni sona kdib tal
nii ulluste; krapi kobin kdis kitte Juu; kdis iiks plaks Trm; akasid paagud “kdimd, piissi
‘lasti; ele sdrdsdk kdis Kod; suuretiiki paugud kéisid Vil; laksu kdiisive Hls; kuuli ku tu
kdrts kdis Ran; suur kdrdviiss kdis Kam; sddne kdrdk kdve ku® Se || (kuulujutust) Jutt keib,
et meite “koloo-si tulne jdlle uus esimees Kaa; jutt kdib nii Puh; jutt koib suust suhu Tds; ja
mehe kah olliva paraja praava mehe, nal'lajutt kiis No; titevahe kive_jutu® et, kel pal'lo
réivast um, tuul voodass réivass ar”® Rou

18. a. piisima, kestma, vastu pidama dlekattus, kes ikke ‘oskas tiha, kdis sada “aastad
Hlj; see kdib mo pélveks kiill, jédb jdrdlegi Mér; nied raag 'nahka “pasled jille “iitlesid et,
ega nied ei kdind midagi Amb; panin kinnastelle uued lapid piale ja kdisivad Jjille VMr;
teine pal’k kdib, teine “pehtib ruttu. maltspuu ei kdi “kuigi kaua VIg; pehme vikat', iihe suve
kiis Kod; ‘pddtedu ‘saapa kievi toenekord nigu ‘vastsegi Ran; tu ei upu vette, ei
pala_ tulld, kdii alasi alalé”® Har b. kdlblik olema tegin alusse ‘eind, ‘luomad ei siio, aga
alussest kdib kiill Lig; "Mulle kdib minu “naine kiill, mis “teistel timaga tegu lisR; See kivi
kdib just sonna kohta Jam; seda keib mdledd noordel ning vanadel Khk; “Meite asema
‘riided kdivad veel Poi; nee kdivad molemad, rumalus ehk lol'lus Kei; sina ei tea, mis meil
kdib ja mis ei ki VIg; sarapust [saab] ikke koege paremad vitsad, paju, sii ka kdib Pal;
prae rasu kdib igdle ‘poole Kln; sukass ja “kindass kolvass, sinna kdis [10ng] kiill, aga
‘kangade es 'kolba Ran; meil serdtse s60gi ei kdi; iluste ei mosta ‘'noklu - - esi ‘iitleb, et
kiill td kdib Noo; kae, kas tuu piim kiidise kohvile vai om miirre Von; sddrin madalik hopon
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om, talu hobososs oks kdii Har; su motto,_kdiivd_koik’ "motsa, na motto ei kdii_kohegi Se
|| (tehakse) se [reha] varss kdiib kuusest JIn; lepapuust kdib “kapsa térss VMr; [kuhja]
malgad kiisid kase vemmaldest Sim

19. kédarima (hrl dllest) olut akkab “kdimd, Liob “alli “korra ‘pddle juo Lig; oluve "aami
‘panna olut “kdimd Vai; 6lut kihiseb “keia; olut keib suurde “kelladega, suure “korge vahu
ajab iiles; 6lut ldks kihe “keima, kui ta pailu palavaks leheb ning “keema akab Khk; [0lu]
akkab “keima, linakord peel juba Mus; olut “lastasse kéia “tordes Muh; see oo verre, kui ta
alles koemdtd oo; verre pannasse “koimd, siss lddb jdlle olless Vig; olut juba kéin, “tarvis
vaadisse aada T3s; [Olle] ramm kdib dd. [kui] ‘lasvad “liiga dra “kdia, ta siis viha ja segane
keik Ris; kui 6lut paelu kiib, siis kdib rammu “vil'la Juu; Kali “kdima ei akka “ilmaski Jir;
niiid on olut kdind, véib “ankrusse ‘panna Ann; 6lu tahab kiedd ja seessd éma aja Kod,
virre on kdimata 6lu Ksi; olut on kdemds KJn; olu es ldd “kdime, just ku rokk ollu; peris
tivveste ei lasta dr kdvvd Hls; “tuubrin ldits 6lu “kdimd ja vatutama Noo; virel ei ole “pdrmi
sisen, kui kdi joba, siss om 6lu Ote; kui 6llu” nakass “kdiimd, pandass kova piitii “sisse Rap;
olu® om ar k'aunu, maidsat kas tid om ka kéva (kange) Se; ktilma kdima 1. puudulikult
kaarima kui ta kuidagid “sooja saab véi loksudud, siis akab uuest “keima, seda ‘iiitasse siis
[et] Olut keib ‘kiilma; “kiilma keind 6lut kut udu leheb lage, ta nii ponevil seel sees Khk;
‘Kiilma keind ollel seisab keima kord ikka peel Kaa; Olut liks kiilma keima Poi; “kiil'md
kdind [0lu] siis oli “dsti magus ja Juu 2. (vallasemast) va ‘kiilma kdind tiidruk, “virdja ema
Pha; [tiidruk] ldks kodu “kiilma kdima; see [tiidruk] oo koa “kiilma kéin Muh

20. (ihade voi himude kohta) Meeste isaldused keivad veini pudelite jdrge Kaa; kdib imu
tamd jirele juba “mitmed ajad Kod; temd imu kdi selle tiidruku Jjdrgi Hel

21. (lausendited, mis ei sobi eelnevatesse tdhendusrithmadesse) Tdmast ‘saamatuma ei
“kéigi (polegi olemas) lisR; kaynas ei kei kenast Khk; Seda tuli vihe ette, et ta (kangas)
pole kdima akkand Rei; long on kibas akkan “kédima (kangaveast) Ris; ta laseb ikke kéened
“kdid teese vara iile Juu; ole koigin paegun ‘leplik, kdi alt varvaste teistel, sis saat iluste
libi Puh; kusi om kinni, ei kdii® kusi Krl; titdr iitel” et, ega ma iile imd ei_ kdii®, mis imd
otsustass, tuy um Plv; méni (taskuvaras) kdsegi® ‘laato piti, karmanit piti Se; kdes ~
kdsil kdima kasutusel, kasutada olema drjad pole tina kdid keind Khk; See ju vana kdd
keind (kasutatud) riist juba Kaa; see obune peab alati kid “kdima, ei soa rahu “ilmaski; mis
seesdb, se on litkumata vara, mis kdds “kdia on, se on ‘litkuv vara Juu; kdds ‘kdidavad
asjad, noud, mis alati pruugitavad on VJg; sii raud mes kdsil kdib, ei ruasseta “ilman;
‘suapad akavad kohe kisil ‘kdima Kod; 1dbi kdima 1. (proovi) ldbi tegema, ldbi
minema nied on kéik minu kddst ldbi kdind VMr; iiks mehine mees, kui ta koigist asjust libi
kdib Pal; raamat kdis ‘enne ‘sensurist libi Kln; siss ‘olli loosi alt libi kdenu Hel 2.
(seedimisest) koht oo ummussis, di kdi ldbi mette; paljas vesi kdib libi, kut sehest “lahti on
Khk; Kase karba vett joodi - - kui sihest libi keis, siis véttas kohu jdlle “kinni Kaa;
kéhutobi oli, koht kdis ldbi, pallas vesi oli Pha; Kui koht ldbi keis, siis [mustikamoos]
‘tommas kinni P61, k6ht on ummuksis, ei anna ldbi “kdia Van;pihta ~ sisse kdima
pilkama, nodkima; taga rddkima Olga on ‘valmis ikka teiste 'pihta “kdima Khk; Akkas
‘korda teise sisse “kdima ja kdib; “Kange teiste ‘pihta “kdima P61; Mone mihel aa sihane
sant mood, et kiib teistel sisse Emm; Ara katsu si sisse kiie midaged, sa métled et ma ni
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tolgus ole et ma_p saa aru end Kéi;iile kdima 1. iiletama, iile olema, parem (tugevam,
tdhtsam vm) olema ‘tdine kdib ramuga ‘toisest iile; mina_n kdi sest tiiést iile, mu joud ei
‘kanna iile Lug; ta séna pidi ikka teistest iile “keima Khk; [laps] Lihab ju nii ‘raskeks, joud
di kdi dnam éle POi; eks tervis kdege parem ole, iile selle_i kiii “keegi Var; kubjas kois
meeste tile Aud; valla talitaja peab koigist iile “kdima, mis tema iitleb see peab olema Juu,
kasu pidi kuludest iile “kdima VIg; naene kdib iile mehe, ku miis lihdb viimehess Kod,
Jjumala kiisk kdib iile koigi Puh; sii asi kdib tile miu “moistuse NOo; timd helii piat Oks toisist
iile “kdiimd Har; mu joud k'du sust iile; “uhkuss kdiise iile rikkuso Se || ta k'du iile sona,
“kullo 6i” (on sdnakuulmatu) Se 2. vaatama ‘laskes silmad iile ‘keia (vaatas iile) Khk; ma
olen seda "asja ndind, mu silmad on sealt iile kdind Juu;, mu silm kdu iile, s_ma nde koik’
ar® Se 3. (kogu tervikut hdlmama) lademest ‘iiieti, siis sai ‘vartaga iile ‘kdia VNg; Vanasti
said viljapollud kohe peele osumist uiesti tile keidud Kaa; Lahing kdis ole, tegi maatasa
koik Poi; Pole sii einamal “seaste suurd niita midagid, aga ma pea ikka vigadiga iile
‘kdima Rei; lademed “kiera viel teisipidi - - siis [sai] Yjdlle kord iile “kdiidud (pindaga
pekstud) JIn; va kase pongastik - - eks ta vikatiga pia ikke iile “kdima VMr; kui lade oli
pilieratud, siis sai teist pidi Jjdlle kaks “korda iile “kdidud Sim; kui vihm iile ldits, said iki
vil'ld, aga kui poud iile kdis, es saa middgi Ran, imber kédima kiituma, kohtlema;
tegemist tegema ‘katsuga tulega ilust “iimber ‘kiid Lig, mdnega td iisna kenasti kdib
‘timber, aga teist td “kiusab Jjdlle Khk; Voata kudas sa loomaga ‘6mber kdid Poi; td na
suurest sugust, td nagu ei taha alama ‘rahvaga “iimber “keid Mar; ei "oska mdngu riistaga
‘limmer “kdia Mér; lapsega tuleb ornaste “limmer “koid, ei tohe kuri “olla Tds; “loomadega
piab “iimmer “kdima, “s66tma ja jootma ja “kdike tal “andma Juu; 0li kolm ja puul “uassad
vangin, iivdss “kdidud iimmer Kod; poiss kanseldab obostega, ta kdib nendega “vahvasti
‘timmer Plt; mea ole “seantse asjuge [nagu ravitsemine] immer kdiinii Krk; temd ei méesta
serdtse masinaga ‘timbre ‘kdvvd NOo; ega sa_nooré hobosoga kurjaga ‘korda ei saa,
paremb kdii oks timdga “hddga “limbre Har; “haigide inemistega® om pallo vaia ‘iimbre
“kdvvii, kua taht juvva®, kua ‘ussé viia® Se || fig liialdama tdmd kdiib “liiga “laialt “iimber
Vai; see kdib oma toiduga viga laiald “timber, kevadi "puudus Emm; ta keib selle va
kepega (kibedaga) ‘pallo ‘limber Mar; ta kdip selle va kipe mérruge iimmer (joodikust)
Krk

Vrd kiiilema

kidimal|inimene kéija, (ringi)liikuja ma pole kdima inimene ‘iihtid mette (jalad haiged)
VII; Mari péle kdima inimene (ei jaksa kdia) Rei; kui mina kdima inimeseks sai (viljaspool
kodu litkuma) Phl -jada ajujaé keimajdd ajab vahel nii paksult kogu Khk; kuule, me oleme
keima jdd peal Poi; Aeb peele kut kdima jee (pealetiikkivast inimesest); lae jdhi kdima jdd
‘sisse Emm -kord kéariva 8lle vaht Olut liks iisna ruttu “keima, aga taal on ka kena paks
keima kord peel Kaa; keima kord on peal, olut kiib olle “térdes Pha; [Olu] vottis just kdima
korra ‘peale V1I; ollel juba koimakord peal Mubh; ollel on kdemd kord pial Juu

kidimaline ‘kdimaline (0lle)virre ‘ldhme “kdimalist ‘juoma. kdimaline on kus pdrm
“sisse panematta Hlj

kidima|lood seinakella raskus(pomm) — Kéi Juu -pealne rase keima peelne inimene
Mus; si naene on kdemd “pidlne KIn
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kdimata kdim|ata VIg, -dtd Kln; kdiimddo Krl (1abi)kdidamatu, ligipaddsmatu kdimata
suad (sood), kust ei “pddse libi; kdimata tie, mida “keski pole viel kiiind; iiks kdimata koht,
kus pori ja rigu on, et libi ei saa VIg; kdimditd tii KIn; tii um kéiimddo Krl

kidima|tann = kdimatOrs esite pane kdima tann, “sénna akka vett vidama Jaa

kidimatselt kdimatselt JoeK, ‘kdiiimdtseld Kuu moodaminnes, korraks Ma [dhdn kdiin
“kdiimditseld “toises peress ja tulen kohe tagasi Kuu; ldksin kdimatselt “sinna “sisse JoeK
Vrd kdimalt

kidima|tors Olle voi viina kddritamise nou Kdimators aa mihine suur nenda et terve
olletegu korraga sisse mahub; Mees kut kdimatérs (jame) Emm; Mei (lapsed) mdnnime kaju
‘ddires kdimatorre sees Rei; ja sis oli kdimatorss, kus sees olut “kddris Nis; kui kardulid
said kiend, siis said klopi ‘torde ja siis liks kdima ‘torde ja sial kdis [viinameski] kolm
‘pdieva ja tied VMr Vrd kdimatann

kaimik kdimi|k g -ku kéariv dllevirre sdh, meki me kdimikud koa Nis Vrd kiites

kdimilt moddaminnes ‘kdimdlt ‘vaide ‘kdivid kodo ja ‘lihvdd jdlle Lig Vrd
kaimatselt

kdimar Ei ole juomaril rahada, “kortsi “kdimdril kobika rhvl Lig; se on kiild “kdimdr
Vai

kéis kdis g ‘kdise S(kdisse Khk) L K, “kdisse Muh hv Mar Vig, Kir Sim, ‘kdikse Joe
VNg Vai Amb JMd Rak lis; kdiss g “kdisse RId TaPo KJIn Vil Trv Pst Hel T; kdiis g “kdiise
Khn, ‘kdiikse Kuu; kdiiss (-Ss) g “kdiise Hls Krk V(K- Se Lei), ‘kdiisse San Kan Plv; pl
“kdissed van Joe

1. varrukas ‘kdikse ‘pitsi ‘tehti linasest ‘niidist VNg; vanaste 6li sdrk ‘niisukene et,
‘kdissed olivad “otsas - - ja ‘kdissite all olivad - - lappid; kie tegi “kuski pahandust, siis
‘lioldi - - pane puu “kdisse ja ‘saadan oma ‘valda 1L4g; drd tie pikki “kdisseid Joh; “kdiksele
‘tehti “kruoged sise; ‘kuida kdsi kdib? — [hum vastus:] ‘kdissest sise ‘toisest vdlld Vai;
sdrgi “kdisel triimbid “otsas, kdis “luhki, néobiga “kinni Jam; joki kdis “otsast “lahti; “kdise
suus 00 ka “virlid; vatil oo ‘kdiissed ‘kiil'ges Khk; pista kisi ‘kdise V1l; ‘kdiste nared
(varvlid) Poi; ju ‘soole siis iihe ‘kdissega sdrk koa tehasse (6eld lapsehoidjale); odra
osumisega “kdisse alused kulusid, siis ‘pandi ‘selga osumise “kdissed, siis sdrgi “kdissed
Jjéhid kulumata Muh; ‘kdise veere oli ‘vilja émmeldud Emm,; kddri omad “kdised iilese;
kuidas kiisi kdib? — no dks ta kdi ldbi “kdise edasi ikka Rei; kis vanad mehed olid, neil olid
lihtsuudega “kdised Mar; [sargi] alos all jdmedamast ‘riidest, "kdised ja piht olid peeniksest
‘riidest Mih; mia tahaks ‘uusi otsa ‘kdiisi aada vanadé “kdiistele (pluusile uusi varrukaid)
Khn; ‘kdised on liiheksed Vian; votan kdistel tiikid otsast maha Saa; “kdikse suu on “kat'’ki
kulund lis; minul ei ole “kdistega “sdrki olnud, ega nad (sérgikiised) pikad olnud, pooled
‘kdissed olid Pal; kdiss [kroogiti] ‘kit'sass, et ‘vdrvel parajasti ‘limber ulatas Lai;
vammussal ol'lid “kdissed ja kiik (kdik) Vil; miul om iiits ame “piri-lda siin, ilma “kdissida,
ei ole ‘kiissit otsan; kudas kdsi kdib? — “kdissest sisse, toisest vdl'ld, mis iile jddb, lddb
‘kindase Trv; ‘amme olli omakoet ‘réovast - - laia kdisse ja vdrrel otsan Pst; “kdiise suhu
VOip Vii¥ panna; latse "piihksiv nona kdiise sel'liss Krk; nastel “ol'li pikd “kdistega "ammed
Jja pallapuul “iimbre Ran; [lapsel] dd kdsi “enne "aada kiiissede, muidu saap korakde miis
NOoo; ‘kdiise perd mano, t0so ja toso olalati mano “panti iits vol'dikono ja “taado ka iits, kui
ol kdiiiss laemb tuust mulgust Kan; “tiitrugu “umbli_henele kimarduisi kdiistega_ hammo®;
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kdisi kdii titest “kdiissest “usso, tosost “kdtissest ‘sisse, mis kdel hdtd; "Kaaldakoso ja “kdiise
veere_nuu” ‘ol'li oks alasi ‘rohkémb mustass linnii® Har; Ma® kike ‘silmi ‘kdiiissehe
(habenen) Vas; ‘k'dgiissildd hamoh; verevd joono? ol'li iimbre “kiiise Se Vrd kédis

2. pl naiste lithike rahvariidepluus — R S Khn KPo ‘kdiksed ‘kiisite ‘priesidega “kinni
J3e; ‘pitsid olid all viel neil kdiistel ja Kuu; ‘litrid olid “kdikside pddl ja VNg; kdiksed,
‘niiskene liihikene jakk ja litridega ‘tehtud; mul ei dle “kdissi Joh; Sorve riietega olid
“kdised kuue porsti all, nee “tehti linusest riidest - - kenad “uhked kraed peel, keik loynaga
dra kirjudud Jam; vanast olid ‘valged “kdised iill, nda kut vest - - keri oli kuue “vdrlist
saadik Khk; ‘kdiissed ‘tehti louendisest ‘riidest, suured laiad loori pitsid “aeti “alla, kaela
peal ja ‘kdiste “virglitel “ollid kurrud Muh; ‘kiised olid nii pitkad et vodst saadik Kii;
‘kdised “kaalas (seljas) Rei; ‘kdiksed ne vuoliti nii dd paraku et; must sielik ‘selgas,
‘kdiksed kdd Ris; mo emdl olid koa noores ‘polves ‘kiiksed, mustad roosid olid ja
kullakarva “litred olid pedl Juu; oige vanal aal kidsid “kiiksed seelas Kos; “kdiksed olid
koik ndpuga “vil'la ommeldud, litrid kiil'les ja soled VMr Vrd kiispaad

kiise|kangas Naiste sdrk on kolmest kangast: pihakangas, kdiksekangas ja jatkukangas
MMg; ‘kdisse kangast ka loegati nonardtte NOo; vanast “koeti “amme kangas ja "ahtakene
‘koeti “kdisse kangas Ote -Kiri kidiste kaunistus, muster ‘Neie ‘kdiiste kirjujega oli ‘enne
tegemist kiill, vade “varrukad kohe olid siis ‘oite ilusad - - nie olid ‘oige “uhked kohe,
‘varrukuie pddl “neulutud Kuu -rdivas kéiseriie Ku_hammit tet'ti - - ‘panti kaal_taond
pddle, tuu loigati ahtikésost ‘roivast, ‘kdiise ‘roivast Urv; ‘Kdiise roovass koeti
onno,, sel'ge linano - - kedrati k6go peenembd_langa” Rou; Kiiise réiva kangass koeti
nimelt ahtakono et viiri ei ldd raisku Vas; “kdiisse ‘réiva suga Rap

-Kiis|pea Ls kédokéispea

kiis|pihad = kdispaad — Vai -paad kdis(s)- Liig Joh TisR (pShisona hrl lithenenud) hrl pl
endisaegne naistepluus, kéised ‘kdispide pddl 6li ‘ommeldud “villd 1ig; ned kdispdd
olivad - - koik ‘pdrlidega tehtud kohe; kdissped, nied “enne vanast ‘pieti ‘sdrgi pddl,
liihikesed, alt “viljd "ommeldud; "meie “naistel enamb ei old neid “kdispdid Joh; "Kdispete
‘servas oli “kitsas linane pits lisR Vrd kiis, kdispihad

kéistama ‘kdistama hv

1. (kétt) kéisesse panema ‘aita ‘kdista kuub ‘sel'ga Had

2. kéisest tombama mis sa must “kdistad Haa

kéisud pl kdisud murulauk; kilislauk kdisud, suured jummid all, Lapsed soid ikke
kdissusid Khk

kiitama ‘kdit|ama JOh Jam VIl Mar Haa Saa spor K, Trm, -dmd Juu Kod Kln, -dme
Krk; ‘keitama Khk Mar Tor; ‘koitama Vig Kse Han Pdlo; ‘kdiit|eme Krk San, -dm(m)d
Kuu Har Rou; ‘k'dutama Se

1. konnitama; talutama pisist last keitasse, kut ta_p seisa ise veel ‘jalgul Khk; ‘keitab
‘peale tdt ke 'korbas Mar; oost ‘kditakse, kui soidust tuleb voi s60b ‘pallo kedagi “asja
Mair; ‘lihma “kéitatse koa, kui ta tdis ajab sehest Mih; teesed lapsed “koitavad et, lapsel siis
julgem “astuda oo Aud; palavad obust kditadi, et jalad “kanges ei jid Saa; liks obust
“kditama, noor obu veel Juv; kui veike laps on tulemas, siis “kditeta ema, iile tua ehk kus
tahes VIg; karjapoiss i ldbi “kditds pullikess Kod; ku obesel muna dr loigats, siss
‘kdidets, siss pidp kditdm obest, tasa “laskme “kondi; mdrd lastass karate, siis pddle selle
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“kdtidets, et ta_i saa seemelt "vdlld visate Krk; “kdiidd® obédst edesi tagasi, ta om dr “séitunu
kovasté; Ku_hopon om “virsket “haina pallu saanu®, siss piat hobdst kdtitdmd Har;
vototass kdssipite kinni, 'k'dutodass, siss opatass “k'duma [last] Se; noorikut kéitama
pulmakomme noorik ‘viiti karja lauta, sinna ta visass suka, siss “viiti ldtte “viire, sinna ta
visass 'iitikse, siss “Viiti ta sigade ‘lauta, sinna ta visass “kinda, igasse kottel pidi ta ‘valge
paneme - - sii "olli [nooriku] “kdiitimine Krk

2. (masinat) kdivitama, kdima panema — Kuu Han

3. kddritama, kadrida laskma mina tdta (0lut) ei “koitand Vig; olut suab ikka kditud
IMd; kraadi jirel sai “kditada [Olut] JIn; olle “kéitamese torss Plt Vrd keiatama

Vrd kdiutama

kéitase|tdrs kéaritdrs 'Kditase torss, sial kus olut “kditadi Kei

kéites ‘kdites g -e Ris Nis Juu JMd Pil Kln; g ‘kdiflise Ann; ‘kdiites- Khn
kadritamissegu pani vekse nou ‘sisse kditest “kddrima Ris; olle virre, pdrm sisse ja on
“kdites Nis; tegin leevile ‘kditest; olle ‘sisse kditese jaoks pdrm ja ‘téomis Juu; viina
‘kdiites kihiseb JMd; olle “kdites; leba “kiiites Pil Vrd kdimik, kditus

kiitsme pl “kditsme jalatsid — Krk Vrd kintsme

kiitus ‘kditus g -e Liig Ris Juu Trm Lai Plt

1. =Kkdites [viina] ‘kditus, ‘ennevanad inimised ‘iitlivid segavus Lig; kui panen ollele
‘pdrmi ‘sisse, siis panen “kditust sisse Juu; see segadus kausis oligi “kditus, [0eldi] et leeva
“kditust “tehti Lai

2. kéivitus, kdivitamine kui ‘veskit pannakse “kdima, siis pannakse kditus ‘sisse, ‘veski
‘aetakse “tuulde Juu

kidiutama kdiu|tama Khk, keiu- Khk Kaa, k6iu- Muh

1. kdnnitama, kdia laskma; talutama siis kdiass kdiutamas obust, joosetamas; kui
‘soitust ee “tuldi, siis keiudadi oost; kui tihekora ruunati, siis “keidi ikka obust keiutamas
Khk; ‘pissid “lapsi koiutatse, kui ta akkab jalga “votma Muh

2. hv kiivitama, kdima panema keiutas tiihjalt masinad; mis sa keiudad seda okki sii
Khk

3. kéadritama, kédarida laskma keiuda 6lut uuesti, “ingand maik ‘juures; taherberi on nda
kut olut, seda keiudasse Khk Vrd keiatama

Vrd kditama

kikand kdkand g -i (lithikesest inimesest) Kiisa-Mihkel oo kui iiks kdkand — ‘piske,
liihike ja lai; Vanaduses moni liheb kikandis; Kukkus kui kdkand, liikati sorme otsaga
‘timmer Han || Nagu kdkand oled iga t60 juures (saamatu) Han

kikar kdkar g “kdkra viike heinahunnik — Rid Vrd kégar

kédkas|kaala uperkuuti Kukkund loudild kikaskaala “alla, saand iisna “aiget Emm;
‘viskas [end] kdkas kaala maha Rei Vrd kikaskaela

kikas|kael sdim tule ‘siia va kikaskael, ma “viska sind undiratast uksest “vélja Muh

kikas|kaela kdkas- S(-ss- Muh) Kse Han PJg Kos VJg Iis Trm Pal

1. a. uperkuuti, lilepeakaela kukkus kikas kaela puu otsast VI; tuli laudilt kikas kaela
‘alla Jaa; ‘Voata ede, et sa_b liha siit kdkas'kaela “alla, sii on nii jdrsk Poi; kukkus
kékas kaela iile aa Kse; ta liks kdkas kaela vette, pea ‘allapidi, jalad iilessepidi VIg;
ajasin kikas kaela (?kukerpalli) lis; kdkas ‘kaela ldks maha, kui aas vankri ‘vasta viravad
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Pal b. kigarasse, koveraks Vikat aeti ddsi pial punasest, siis keerati ta kdkas kaela kokku;
Mees votnud ja murinud need rauad kikas kaela katki Trm || fig lehm aand ennast
kékas kaela séime “alla Kos Vrd kikaskaala, kdkerkaela

2. kiiresti, tormakalt, iilepeakacla kdkas 'kaela teeb iihe t66 dra, sellel pole ette nédgu
magu midagid Jam; ma joosi kdkas kaela “sonna, pole midagid Jaa; See minemine oli ju nii
kikas kaela, et seal es olnd aru peal; iiks kikas kaela ‘tehtud asi Poi; nee tulavad iihe
rasamaga koik, nee tulevad kikass kaela koik (viljad valmivad korraga) Muh

Vrd kakas-, kidgas|kaela, kékaskili, kikeskaela

kikaskili kdkas|kili (-kele) Khk, -kile Rei = kikaskaela sai sddlt kikaskele tulema; laps
kukkus kdkaskili iile lddve; sellel pole ndgu dga magu, mis sedasi kdikaskele tehasse Khk

kikastama' kikastama S kohima, likastama koer kikastab, midad “kurku ldind Jam;
‘Arman kéhib vahest nonda et iisna kéikastab ning likastab Khk; kéikastas koik renni sodri
tdis; tolm ajab kikastama Krj; Kui inimene riinnutu aa ja kohida kikastab, siis aitab sene
vastu riinnarohi Emm; Suits vettis mind na kdkastama Kai; Kiill sa kikastad et erm “kuulda
Rei; mes sa kikastad, di saa suud dnam “kinne Phl Vrd kikastlema

kiikastama® kcikastama Khk Krj Poi Kii Rei

1. kiiresti, hooletult tegema ta oo muidu tiiki “valmis kédkastand, sellel pole nédgu dga
magu Khk; mes sa kdkastat t66 ‘juures, [6eld] kes vdga liig ruttus on Kéi || (siiia) ahmima
kui see akkab kikastama, siis dp saa teised midagid Krj; Polnd ‘aega ‘siiia koa, piisti
lauva taga kdkastas tiiki “sisse P61 Vrd kékkelddama

2. endale todga liiga tegema Ad adri kivi siile - - sa kikastad ennast dd; Ad riiki senne
maatéoga, sa jo naiste rahvas inimene, kikastad ka ennast dd Rei

*kikastama’ ipf (ta) kdkastas kigarasse litsuma dra kikastas ratta [suure koorma all]
Trm

kéikastes kdkastes upakil — Khk

kikastlema kdkastlema kohima, likastama k6hib ja kéikastleb “iihte jooni; ma akkasi
nii kikastlema, leva puru liks “kurku Muh Vrd kikastama'

kikene kdkene tiikiline, klimpis kdkene pudor um “saanu® Plv

kikerdama kdker|dama lisR/-kk-/ Khk Kar Kaa Emm spor La(kdkdr- Mar), Aud Plg
Tor Kos Kad Trm, -ddmd Vig Khn Kod Rou(-k-), -fem(e) Hls Krk

1. kortsutama, kdgrutama mis sa kdkerdad uue rdtigu nii sandist kogu Khk; Kdikerdas
sene asja nenda ge Emm; Jostu jolusast, sedasi uiod ‘riided “varssi kdkerdet Khn; viis rubla
raha, see oli kokku kikerdud Aud; Temd kdkerts siu kirjd drd ja visass liidi ala Krk;
Kik'erd tuu péllé kokko ja_visass dr” “nulka Rou || fig muljuma, vormima savi pulla
kékerdavad lapsed Tor

2. vaevaliselt litkuma obu ‘kinni jalgadega (kammitsas) - - esimestega kikerdab “pecle
Khk; mis sie obune kikerdab “kangesti, ei lihe edasi Kos; jiness olesi viil kikerddinud, ei
suanud tivdss ‘minnd, vilets sii minek Kod

3. hooletult voi saamatult tegema Kdikerdame see iihteviiti valmis, saaks kaelast dd Kaa;
Kdikerdas seel tiiki sitta kogu (halvast t66st) Emm; Kdkerdab enne poole pddva kui koorma
peale saab Han; vihd dr kéikerdet, ei ole middgi “valges most (riiet) Hls; kdkertemin om alb
‘moskmin - - ta_i ole puhass, ta om dr kdikertet Krk Vrd kikerdamal, kidkkeldama
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4. vantsutama Latse om kassi drd kikerten, selleperdst ta “sddte oimane, kohn ja kdkun
‘karvege om Krk

kikerdis kdkerdis g -e Khk Kaa Mar Jiir(-des)

1. pej (halvasti tehtust) mis ‘taina kikerdis see on Khk; Ai see pole kessegid t66 iiht mis
sii tehtud oo, tiikk kikerdist oo kogu keertud Kaa Vrd kékertis

2. jouetu, saamatu olend Niisuguse kéikerdisega (hobusega) pole midagi ‘peale akata
Mar; oled ikka iiks igavene kdkerdis Jir Vrd kiperdis

kiker|kaela kikaskaela, uperkuuti kdkerkaela ja uper palli kukub vee “auku; Liisa tuli
‘koorma otsast kéiker kaela “alla Mar -pukKki kdker- JIn, kéikkdr- Joh uppi, uperkuuti Ei saa
lambaid ka “iiksi jétta - - “kardavad, ajavad enese kéikkédrpukki Joh; ajas enese kikerpukki
autuga JIn Vrd kakerpussi -puss saamatu inimene, kdpard — Han

kéker|pussi kdker- Jir Amb, kdikker- Kuu

1. uppi, uperkuuti ndd [koorem] Idks kéiker 'pussi Jir || fig nurja, untsu [midagi| ldks
kéker pussi Jir Vrd kékerpukki

2. puntrasse, sassi Midds sest "kéiiest niid kaik kikker 'pussi aid; Siel va "mullik on henes
Ydlle ndd kékker pussi “kierddnd, kohe kdiis drd jamutud Kuu

kikert, kiikerts kdikert Krk; kéikerts g -i Saa (kortsus voi kékrus asjast) loputa viist ldibi
[riie], mud'u jddb iki kikertsis; ma seda kikertsid ei taha dnam (raamatust) Saa; drd
rotsiidet ku kéikert kunagi Krk

kiikeriis kdik'eriis g -e = kékerdis Taa no_midd tetd_moist vai um, iite kik'eriise Oks tege
Rou

kéikes|kaela = kikaskaela — Vig

kiki n, g kdki (kik7) Vig PaP3 Rap Juu Kos Tiir Koe VMr Sim Plt Pil, g kdkki Aud Juu
In; n, g kdk'ki (kdkki) Méar K(kdiki Hag Juu) Avi; kdkk g kdki Haa katki, hall ‘riide kdkisid
oli, linast riiet ja voro “limmer, eenamal “kdijatel PJg; kiki on viu “otsas Van; kdk’i kere oli
‘laudadest “tehtud. kdk'il olid iimmargused jalad all. vajutad kik'i jala “piale ja kdk'i akkas
“kitkuma Kos; pane laps kik'kisse VMr; ega sis niiid enamb kdk’kid ole igal puol, sie piab
lapsed lo!'list vonsutama Kad

kikih kadunud; otsas tuu om kékih, “lIopnu kui tina “tuhka Se

kékilkiri sukakiri, muster — Puh -kook verikook — Kei Vrd kékileib -kott hobuse
peakott, paslik sddnte terdv olli pddlt nagu kiilmdge ja tuisuge, nevd Gigasive neid kiki
kotis Hls; kékikot't om tilluke torgake Krk | hum sii om kiil'l kikikot't (viletsast to0st)
Krk -leem kikikeeduvedelik, mida s66di supina — Emm Vrd kaki|rokk, -supp, -vedel, -viu,
kéikuleem -leib verileib — Noa Vrd kikk', kikikook

-kékiline Ls kiki-kékiline

kékiliki talimiits, 1akilaki kdkildkil om korva, ndid saa maha ka “laske Ote

kikine kdkine tiikiline, pankas kdkine maa Krk

kiki|ndgu ssim sind kuradi kikkindigo, egd sd “targemb “iihtd ole ku mind Lig; va ilma
kikindigu Haa;, Kuradi kikindgu — iitel toisele, aga sis pist esi juuskma Pst; tere_tere
kdkindgu Hel -press hv, fig (liihikesest inimesest) [mees] Oli ‘piske nagu kdkipress, ei tida
tahtn peremed sulases votta Han -rokk kikkidega soddav kikileem voi sellest keedetud
lihasupp — Emm Kaéi Vrd kikiroog

kiikiroog 1. kdk’i ruug klimbi-, kikisupp — Se Vrd kakirokk, kikuroog
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2. hobusesdnnikust seasook iile ‘talve sigudele “annedi kdkki'ruoga vaid, kdkkid “tuodi
‘torde sulama, vett "pddle, siel appanes (etteviimisel lisati vett ja jahu) VNg

kikisel — kakiissil

*kékiss kdkissit “mdngmd peitust méngima — Se

kikistama — kégistama

kiikistdmi kdkist|dmd Ran, -eme Krk; part kdkistiit Krl hooletult, lohakalt tegema sii
om siant sama must ku ta olliki, [riie] libi vii dr kéikistet pal't Krk; mine lobista [pesu], kae
kud'ass saad drd kdkistddd, ei saa lumi “valges; nakass latsele ‘pok’se tegemd, kikist drd,
es ‘kolba kohegi; kikistib noid rattit kokku - - temd tettu ratta lddvd ruttu “kat'ski Ran; ta
om niu dr_kdkistiit, alvasté ol'l most Krl

kiki|supp u kékileem — Emm Phl Vrd kakksupp

kékitama kdkitama (lumepallidega) loopima ‘falve lapsed kéikitavad lumega, “viskavad
Iume tiikkidega Muh Vrd kikkima®, kikutama

kikiltegu fig lihtne ja hédsti laabuv tegevus kuda jdd vottamine Idhdb? — lihdb ku kdkki
tego Lig; Mis see tiikk drjape eina maha niita, see oo meite kid just kut kikitegu Kaa; See
kdib ta kee kut kikitegu Emm; Ega see pole kdikitegu Kul; kana “tapmine ol’li tema kies
kékitegu Saa; sie kdib ‘kdhku kui kiki tegu JoeK; See on nagu kdkitegu see "moisa
rukki’0ikus Trm; temd kden kdib nigu kdkitegu koik', aga toene uemerdab Noo; Ldtt ku
kikitego Rép Vrd kikitoo -t66 kékitegu see leheb so kdd nda kut kdikito6 Khk -vedel
kakileem kdki vedelal on rasv sehes ja [s66jad] votavad kikile pddle vedelikku, mud'u kikid
akkavad “rindu; méni “kallab kéki vedela loomadele Aks -viu kikileem — Emm

kikk' kikk g kiki eP, kiku Hi(-o Kéi) Trv Krk San, kdkki R(n kdikki Vai; g kigi Kuu
Vai); kdk'k g kéki Muh Han Var Mih hv VJg Sim, M T(k'dkk San) Krl Rou, kdkii, kik'ii Urv
Rou Plv Rép; k'akk g K'aku V

1. tainast pitsike a. verikédkk; verileib tdnd kdikki, “huome ‘vorsti, tuna ‘kisku kintla
‘ruoga thvl Kuu; pane rukki jahu vere “ulka, siis saab kikki VNg; kikkide “sesse pannasse
‘rasba ja verd ja jaho ja Mar; kui loom saab dd tappa, siis tehakse kdkki ehk "mauku Mir;
eestroog oli praetud kikid Kir; kdkki tehdse siis, ku “looma tapetse, odra jahudest, verd
sisse kua, ‘rasva ja, panni pidl [kiipsetatakse] Var; kdkke “tehti verest ja jahust Saa; isa
istub “nurkes, siile kdikkisi tdis = ahi ja keris; kenel oli “pal'lu tappa, oli mito “aega kikki
“stiia Ris; kikk tehakse verest, “iiitakse verekdkk voi verikook Kei; kdkki saab sia ja “lamma
verest Kos; ‘pandi jahud ‘sisse senna vere ‘ulka ja vieretati dd nesukesed pikergused
munad ja kiipsetati vel supi sies dra, ja sis soime sis neid, iiiti kikist HIjK; “lamma verest
kdkid on kiige paremad, niid tulevad “dsti kobedad Vil; kikile teid kastet ka manu Puh; tuu
sa meele ka kdik'ke NOo; ma héordtd k'akko kas lauva pddl, vai kato peo vahel Kan; Verest
tet'ti monikord k'akko Rou; pannite rasva kiidsdmd ja kdk'i_ loigite lipsoss, pannite rasva
“sisse Rép Vrd kékileib b. valge odra- voi nisujahukékk kdki kohe [6eldi] ika pal’l, limp ika
natuse ‘vdiksem Khk; ‘valged kdkid tehakse jahust ja liha pannakse ka “sisse Jaa; Ega kékil
oli vehene lihatiikk sees ja kikid olid ise kinad iimargest Emm; Kdkid tehti odrajahust ilma
vereta Kii; kdkid on suuremad kui klimbid Aks; “valged kdikki “tehti voipiima ‘sisse, odra
VvOi nisu jahust sotkuti dra, kdpa vahel “tehti mot'sikud Lai; mina tahan odrajahu kikka Plt;
rasvage keedets “suurmid, kardulid, moni kik'k voi limp sekkd [supile]; tetds pudru sehen
‘valgid kikke Hls; taenass pdtsitedi kik'kess ja "panti patta ‘kiimd; kost saap, sddld
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‘voetass — kel om kipp, tol om kik'k kah NOo; mia panni kiki ‘sinna kummi mulku
‘ldmmdile Ron; véileeme sisse kastoti kesvd jahu, "lasti vesi “kiimd minnd®, soss “panti
‘suula kah sisse, sdss tet'ti kikii® Urv; Ma_kiid'si rasva dr” sibulidoga_ja tei tuust “tahta
ja_keedi soss k'aku® Rou; sitaviddmise ‘talgoss tet'ti “valgé_k'aku® Vas; ‘valgid kikke teti
kesvijahust réosapiimd vai véileeme® ‘sisse Rép; tek'ke k'akka (klimbisuppi) Se
c. kamakékk perenaise viive oodakuss ‘motsa kama kdkke, egdl iitel iite kdku Krk; “luskaga
votit “peiu toda kama, peo vahel miitsitit kokku kdkiss NOo; paksost kamast tetdss kdikii®
Rip Vrd kaik'

2. (tankjas) tiikk a. klomp obusel kéikid (lumetiikid) [kabja] all, kui ‘pehme ilm oo Muh;
‘tehtagse lomest kikod - - siis akab se lomesdja pedamene Kai; kui sula lumi, siis poesid
munserdavad lume kékkisi Kos; jahu pudru “kiitse, siss kéddnd “suurto k'akku, siss sddlt and
Krl; Ku® [lina] ol'l ér® ilusahe “valgoss pleegit, soss ol'l ku_lumé k'akk Rdu; [pudrul] kdkii®
“sisse jadnuvd® Plv b. sdnnikupabul ‘Naabru 'naine ku leis “karjatielt kékki unniku, sis kohe
‘pollesaba iilds ja kisidegd kikkid “polle; Kdikki “siiodeti sigule, kuum vesi “kalleti “pddld
Liig; ‘enne siiodeti sigu obose kikkidega, siga sei ja “kasvas Joh; sii “lamba kik'k om rasse
‘laote Krk || fig Kus kikk “kerkis vee "peele (inimene, kes peab end teistest tahtsamaks) Ris

3. a. pej (vana)inimesest miinosugost vana kdkki ei “aita “kiegi; ma olen iiks va mulla
kékk, muud “iihtigi Ris; sea oled iiits kdk'k (vedelvorst), ‘seantsid kik'k mehi mea ei salli
Hls b. ir, hum kdki keel (Kdina Utu kiila keel) Kii; Kérevere kdkid Ksi; "Kdrsnd kdki
(Kérstna elanikud) Hel

kikk® — kiki

-kiakk Ls mere-, hobukékk

kikkeldimia kdkkeldimd kiiruga, lohakalt tegema Kdkkeldin ‘toised ‘riidesse ja
‘saadin [lapsed] kodust menemd; Midds siel kikkelddd, et ei saa juo “heind “hunnigusi
‘valmis Kuu || fig Mes sa kékkelddd (peksad) niid henestiis “nuoremba Kuu Vrd kikastama®,
kékerdama

kikki' — kiki

kikki’ kdkki Muh Mar Juu KJn, kdk'ki Noo Se klimpi, tikki jahud akkavad [leiba
sotkudes] kdkki “iimber kie Muh; kui pal'lu “vihma oo sadand, sis muld lihdb kdkki Mar;
vahel leib vaob kdikki koberasse Juu; jahud ldksid tiikki ja kdkki KIn; niiid om jahu koik’
kék'ki ldnnuva NOo || kdk'ki ldts tu kdiik’ (ebadnnestus) Se Vrd kikku

kiikkima' kikkima, (ta) kikib Sa Emmy; kdkkimé KIn

1. (hullates) suruma, pigistama ma kdki so maha; eila ‘60sse va surnd inime
(luupainaja) kdkkis mind nii kovasti; kikkis teise oma ala; mine kiki teda korra; kassi pojad
kékkivad “iihte teist Khk; Poiss “téukas teise einde ‘pecle pitkali ja akkas teda kdkkima Kaa;
poisid kéikkisid tiidrukid Krj; Kdkkis teise kogu P6i || murdma sedine torm kut tdna kéikkis
neid (puid) kiill maha Jam Vrd kidnkima

2. a. kokku maitsima mis sa sest “tainast kékid sii Khk; see on ‘raske moa, sauene, kdikib
saha de kut kdnk; suur sauetiikk kde, kdikib teist “piale Poi; lapsed on vil'lds, lund kikkind,
kiil'metdnd dd enesid KJn || fig ma kdikkisi muist [heinu] kogu [enne vihma] VI1I; Mis selle va
ahjul on, kiki ise “valmis ja ‘aitab kiill P61 b. kdgardama, kortsutama ma ole oma ‘riided
keik dra kdkkind Jam; kdkib selle “riide piiu “sisse; kdkkis kaltsu kimbu kogu Khk; Kdki sa
paranda riie kogu Kaa; Kdki [kasukas] ‘rohkem kogu ja istu “peale Poi
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kiikkima?® kikkima lis Trm, ‘kikmd, “kik'md Hel T(-me San) V(-mé Krl), (ma) kdiki(n)

1. peitma kana koik kikivd pesd, na_i taha nddddtd pal'lu ndil ‘munne om; korradi
‘titriku “saadan, om miu nokitse dird “kik'nu NOo; toese ‘tiidsevd, et til ollu pal'lu raha
drd kékitii Kam; ma_kdk'ke nogla villd® Har; ratta ol'li “vargal dr_kékidii® Rou; Lasto iist
pidt koik magusa ar kikmd; Alvi kik'ke ‘poiskosé ar® Vas || hv sérmussit kdk'md
(peitmisméngust) Se

2. peitu minema; peitust méngima ku me latse ollime, siss ‘mdngseme pimmet sikka ja
‘kiik'seme NOo; kiikime drd iiits iite jiist Kam; latse ‘mdrngseva “kik'mist; ta om tare “pddile
‘kéik'nii “endd dle kuppe vahele drd Ote; ku kdkiti, siss iks “ldtsive ahju ‘taadé San; ma
eild_ kik'se “hindd dr®, tid ‘otsé minno Kan; nimd_kdk'kivd_paiu ‘sisse valld® ii perve
Har; kos ta kik'k dr” “hindd ugaland, moista_i® "tostega iiteh siitimd tulla® Rap; iit's kik'k
dr, tono ots koh om Se Vrd kikiss

Vrd kiaklemma, kakiiskelleméa

3. koguma, (kitsidusest) kokku hoidma ta om kéhe “oidja, ta kéikkis riiet tiitartele kastid
tdis; kiill ta kikib omale “kéiki “asja lis; ta kdkkis dra (pani korvale) Trm || fig imdl kakkoss
lats6lo “hoitoh puu (pdu) ar®, a latsél kakkdss puu imd kdest kik'kih puu dr” (iks teeb
endale liiga andes, teine vottes) Se

kiikkima® kdikkima loopima, pilduma lapsed kikkivad ‘“iihte teist lumega Muh Vrd
kédkitama, kdkutama

kikk|miits meeste suvine peakate — Hi vanade isadel olid ika kikkmiitsid; kdkkmiitsil
olid tagid ‘ddres Kai -supp kékisupp Kdikksupil oli kikkide timber ainuld selge virre,
kékikeedu vesi; Kékksupp oli erm ee Emm

kikku kdkku Emm Trv Krk, K'akku Rou Se klimpi, tiikkki Lumekdkkusi saab teha ainuld
sula lumega, muidu di jee see kikku Emm; karu (karv) dr tikertet, kdkku ldnnu, likege
miitsdkuss kokku; rasu tetti ka kikku, mikege rattit mddriti Krk; Kae_pdoriisega_ siditen
lit's jahu pudru sisehn ilusahe lak'ka ja jéd es k'akku Rou Vrd kikki®

kikkus kdgaras, hunnikus suur tekk oo sii ka kédkkus Phl Vrd kékrus

kiakkamalla kdkkdmdlld sassi(s), seg(amin)i Vanames tuli, ai kaik minu ‘vergu
kékkdmdlld ja pani ise menemd; Niitid oo kogu pilt sul kdkkdmdlld (madrdunud, soditud);
Kaik o tind tuas kohe kikkdamdlld, et ei “pddse uksest sise; Oled ajand kaik jéille minu
‘asjad kabiss kaik kdkkdamdlld Kuu

kikkiras nied (juuksed) olid ‘karmed ja ‘niisused ‘valjud juskui obuse savad, ja
punased, ja puha kikkdras VNg

kiaklemma ‘kiklemmd (-k-), kikeldd® V1d peitust méngima Latséd, ‘naakéd “kik'lemmd
Vas; ‘kik'lemese sona” oma®: iksin tiksin toomé ‘tilko, sullé ‘ndiitd "neljd ndppo Rép; ku
latsé “kik'les6?, nu piddvi nigu marinerat (sdda, mandovrit) motsah Se Vrd kikkima®

kikr — kégri

kikrema ‘kdkrema kortsuma ‘riided ‘kikrevad dd “saanis; pruudi leit ‘pandi saani
‘kasti, et dd ei “kdkre Aud Vrd kdkruma

kékru ‘kdkru Kaa Jaa P61 Muh Maér Lih Jiir HIn Krk

1. kégarasse, kdverasse koer ‘tombas ennast “kikru ‘istme ‘peale Muh; obune kukkus
‘auku “kdkru Mar
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2. kortsu Leht oli “korvis ‘kéikru ldind Kaa; Kudas so ‘riided ikka nii “kdkru “ldhtvad,
Pane mitte seda "'moodi “kikru PO1; sa ‘istud ‘riided nonna “kédkru et Muh; “Riide “vidnad
“kdikru Jur; “kékru kokku pant Krk Vrd kikra

3. kiduraks, kingu (loomast) — Jaa

kdkruma ‘kdkruma kortsu(ta)ma — Kaa VII Vrd kdgruma, kidkrema

kékrus ‘kdkrus Kaa Jaa P61 Muh Kul Mir Lih Kse Jiir

1. kortsus ‘Riided sol nii “kdkrus “perse all Poi; rdtik o “kdkrus “iimber pea Muh; kiill on
sool riie “kikrus ‘selgas, kas sa ei voi dra ‘triikida Kul || sassis, salkus koera karvad nii
‘kéikrus Muh Vrd kigrus®, kikun

2. tiikkis, klimpis ‘Niiske muld - - on ka vahest “kikrus koos Jir Vrd kidkuh

3. kdveras, kiilirus; kahekorra kukkusin “alla pialae ‘piale, nii et sorme kiiined olid
“kikrus keik Jaa; koera korvad nii “kotris et, “kikrus, pole sirgel mitte Muh; istod [paadi]
taga otsa pial labosalt, "aerudega na “kéikrus, teeb sel'la "aiges Lih Vrd kikkus, kdnkus

kékra ‘kdk'rd kortsu, kikru Kasugo siil ol'l kuuma truuba korval “kik'rd “kisknu Rou

kiiks' kdiks g kéiksi SaLa Krj Hi Tos Had, kdksd Var Khn(k-), u kiksa Var Tos Had

1. konksuga ritv; (vdike) pootshaak kdksil on putke nésa ning puust varss Jam; muud_ku
kéksiga ‘iilgele pehe Mus; sai [hiilge] kdksiga veel “paati “kiskuda Krj; kiksdga tommetse
‘palki ldhemale Var; kdksiga katsutase meresiigavust ‘ddres; kiksil oo aak ‘kiil'ges;
kéiksaga 166d, kas jdd tugev oo T0s; Liie kdks kai taha ning “tomba pudt “idre Khn; kdksiga
raiutass kala; puid sositass kdksaga ku puud joge miiiida ldhvad Hai || liiprikonks — Mus
Vrd keks®, koks?, koks®

2. viike kirves kdks ‘iiita meil “vdiike kerves Emm; [6eldi] nagu dmma emandi kdks, [kui
keegi] pisike oli Tés Vrd kiks

kiiks® kdks g kdiksi piimahammas lapsele tulad kéksid suhe, pisissed “ambad Khk Vrd
kiks'

kiks® kdiks g kiksi Istk tdi — Phl Vrd kiks*

kiksima ‘kdksima, (ma) kdksi ratuma, tiksima iks pisine kerves kee, muidu kdiksib Khk
Vrd kiksuma®

kiksti deskr saan ldheb “kiksti “limber Rei

kiksuma' hv ‘kiksuma, (sa) kiksud Kse Tor kisama, nddksuma mis sa kiksud mu
‘kohta (kallal) Kse

kiiksuma® ‘kiksuma, (ma) kéiksu puid 16hkuma ma kdiksu puid Haz Vrd kiksima

kikuh Kakuh Kklimpis, tikkis jahu omma k'akuh; tsial jddss veri ‘sisse k'akku, ta
“hiittinii veri, k'akuh Se Vrd kéakrus

kiku|leem kékileem ku_ ‘piimd es 0lo, soss voeti tuu kaku liim, sinnd_valgsati “piimd
ka_pdidile, “aeti “kiimd Urv; ku_haugati neh tuud k'akku ala® ja_serviti tuud k'aku “liimi
pddle” Rou

kikun kdkun sassis, salkus Ta ‘sddte oimane, kohn ja kikun “karvege; ‘juuse tolgentev
pdhdn, kikun kogusen, drd tikertet Krk Vrd kikrus

kiikulroog k'akuryug piima-klimbisupp — Krl Se Vrd kékiroog

kikutama kdku|tama, -dama Hi(-teme, -deme Phl) lumepallidega loopima, lumesdda
pidama Kdkudamese ilm peab olema sula, siis jeeb lumi kikku ja seda saab visata; Lapsed
liksid “oue kdkudama Emm; lapsed kdkutavad - - lume kikkudega “loopivad; teeme kéikud
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‘valmes ja hakkame kdkutama Phl || fig métsima Vaada mis moodi sa sepigule void “pddle
kéiikudast Rei Vrd kikitama, kiikkima®

kikakil kdgaras, kdveras olgu ta (inimene) kiikdikil vai kékdkil, mugu tiii manu abiss
Nodo

kékirdi, -de kdk'ardi(de) vaga purju — Ran

kékirdin kui purjun oled ja makale jddd, siss oled sa kdik'drdin Ran

kikiiskellemi fkdk'iiskellemd Urv, tn kdkisslemin Lei end peitma, peitu minema
Latsé_ "'mdngvd®, sos kik'iskellese®, “juuskva iks kapi vai singii “taadé®, “kik'vd dr® “hindd
Urv Vrd kikkima®

kikiissehe peitu ldt's kikiissehe, kikiissehe “kik'md Vas Vrd kikiissile

kékiissih kdk'issih peidus — Vas

kékiissil, -le kdk’iis|sil San, -sille Urv, -sel Rép, kdkissel Se varjul(e) a. peitu, peidus
mul om jo_pudor kik'issil San; ‘tul'ti laulatamast, soss viidi pruut’ kik’issille, kaali ala®
Urv Vrd kikiissehe, kékiissih b. peitust mangima(s) ku lad'so_kdkiissel kdiivi®, sdss “kéik'vi
“hindd drd® Rap; lats6® ks indbdst kdik “tahtva_ 'veiga kikissel k'avva® Se Vrd kakiissin

kékiissin kdkiiss|in Noo Urv(-k™-), -en Har kadunud; peidus Juku om kék’issin, nakkami
“kik'mist “mdrgmd Urv; vdit's kik'ke vil'li®, ol'l kikiissen pal'lu “aigu Har Vrd kékiissil

Kili kdli R eP M Puh TMr, kdlii Vai Krk San V

1. mehe vennanaine; pl vendade naised (omavahel) mehe ‘venna ‘naine on kdli; kui
minul on kaks “poiga ja mélemal "naised, [siis] tiks “iiiab toist kdli Lig; kdlid [on need], kie
‘onvad ‘vennaste ‘naised JOh; teene teese venna naene, need oo kilid Vig; kui kolm neli
‘venda ‘votvad nadséd, siiss ‘nende nadsod ond kdilid, “meiti oli neli kdli Khn; mu kdli
‘tul'li mind “vaatama Tor; ma ldhd tal kdliss Haa;, mehed on vennaksed, siis ned naesed on
kdlid JoeK; mul on kaks kdli IMd; mehe [ja] venna naesed one kilid kahekeisi Kod; mul
ka_kdalii tul'l “kiilld San; ma armasté omma kdllii Krl; [vendade] naasé® tooné toist “kutsva®
kdliist Se || fig Kui mehel on “naine ja piab tdist naist ka, sis nied kaks naist on iihd ‘pulga
kdlid Lig Vrd kélisk

2. mehedde — VNg Hls

3. naisedde — VNg Joh Hié Ris Hls

4. naise 6emees; pl ddede mehed (omavahel) kui kaks miest vottavad “téine “toise de,
siis tileta kdli Lig; teina 6de on miinu naiseks, teina siinu naiseks, mehed ikka kdlid Emm;
‘Oeste mehed iiietse kilides Aud; kui kaks ode o abielus, sis nende mehed o kdilid ehk
kélimehed Plg; kilide naesed oo “6esed Tor; mi 0lé Mikoga® kdilii® Se || fig Kui "naisel [on]
oma mies ja kdib ldbi viel ‘toise mehega, sis nied mehed on iihd ‘augu kdilid Lig Vrd
kaliline

5. mehevend — Plv

Vrd Kilis

kililine kdlili|ne Khk, -le|ne KJn, g -se naise demees, kilimees tegid kiill kenad kdliliste
kaubad;, said kdlilisteks Khk || hum me saime kdlileses (sobraks) KJn

kililmees (pohisona sag lithenenud) naise demees; pl ddede mehed (omavahel) fulid
kdlimihed, “naised olid ‘ueksed Kuu; ‘ninda voib juo ‘varsti kilimehest “saada; kdlid on
‘naised ja mehed on kilimehed Liig; kdilimihed on ka uued sugulased Khk; kilide mehed
‘ollid kdlimehed Muh; kaks 6omeest (0emeest), need on kilimehed Emm; riid oli suur ja
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kélimeste kdra oli lai Mar; kéilimed o need, kes iihiid 6ed o votn Vig; need o kdlimed, kui
naesed ded ja mehed vennad oo Aud; kélimel ol'li [jalg]ratas Van; tuli kilimega koeo Kei;
o6emehed iiiavad teineteist kdilimeed Kos; kdlimieste puolest, lepime dra VIg; kdlimed
siievad, kilimed juovad, kdlimed kiivad kdpikille vl lis; koik kélimehed, kolm neli
kdlimiiss, ku naesed on sésared Kod; kate sosare mehe [om] kéliimehe Krk; Kdlimehe om
molemba iitele dmmdle vdimehe; ma tulli kdlimehele “kiilld Noo; Kdliimeste virk (ei maksa
vahele segada) Rédp || Nee [poisid] aa iihe ougu kilimihed (magatavad sama tiidrukut)
Emm; Nemd iiten kuun kdevd nigu konagi iite mulgu kdlimehe Noo Vrd kili, kililine,
kalipoiss, kalis, kilitsed, kilutsese, kéliisk, kaliiskitse

2. naisevend mees ‘litleb oma naise ‘venda kilimees Plt

killiinaine mehe vennanaine, kéli Kdli'naised [on] nie, ‘kellds mihed o ‘vennaksed
Kuu -poiss kdlimees kui kaks ‘venda “votvad naised molebad o6ed, siss [nad] oo kdlipoisid
Mar

kilis kdli|s Plt, g -kse Liig Kos; kdliss San Krl, g -e Kam; kdliis Lei, kdliiss Ote San,
g -e; kilii|ss g -se Har; pl kdli|sed Kse, -ssed Liig Muh Aks, -ksed Hlj RId Jiir Koe VJg
Trm, kdliisse San

1. mehe vennanaine, kili me olime “kolme ‘venndsse, igdl iihel dlid "naised, siis nied
‘naised olid kiliksed 1ig; me oleme kilised Kse; kdliste lapsed Kos; naised on siis
kiliksed, kui mehed on vennad Trm; tuu mul kéliiss; [ma] ‘saie kéliisega kokku Har

2. naisedde — Kam

3. naise demees, kilimees olima "Jaaniga kdlissed Lig; mei olemo kiliksed Vai; kui
naised on ‘6eksed, siis mehed on kiliksed V1g; minu sésara miis om minu mehele kdliiss
Ote; tone tose sosare mihe omma kdliisse San

Vrd kili, kélitsed, kéliisk

kéilistama hv kdlistama deskr kdlistab "naerda, kui “dsti eledast naeravad VIg

kilitsed pl kdli|tsed Kod KJn Ran, -tse Hel Noo; kdl'iidse Krk, kdle-, kélii|dse” Vas Se

1. vendade naised (omavahel) lellinaesed one kilitsed Kod; vend on venna ‘viimis,
emat-tiitirt kdilitsed (mdistatus) KJn; ku téesel vellel om toene sésar naesess, siss naese om
kdlitse NSo; mi® 0lo “tuuga® kiliidse” Se

2. naise demees, kilimees kate sosare mehe om kilidse Krk

Vrd kilis

kilkuma ‘kdlkuma kiunuma peni kélk un ull (koer kiunub ja ulub) Lei

kélt kdlt g kdldu sakslane — Lut

KilutSese pl kdlut’sese” kalimehed — Lei

kaliisk kdliisk San Lei; kdliisk Urv Se, kdl'liisk Rou, g -i; pl kdaliiski Kam, kdliski® (-ski®)
v

1. mehe vennanaine; pl vendade naised (omavahel) kdliiski, nu ommava velitside naese;
[ma] ‘kiisse kdliiskide kéiest Kam; koik™ kil liiski® kuun ROu; meid kat's kéliiskit “omgi Se

2.naise Oemees, kélimees Mi ‘saami kdliiskiss Urv; kdliiski®, katé sosaré mehe®
omavaihel Krl; kdliiski®, kel naase® ol'li® sosaritse®, tosél mihel toné sésar Rou Vrd
kaliiskitse

Vrd kili, kilis
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kiliiskitse pl kdliiskitse® V(kdl'liis- Rou), kdltiskits6® Krl Har pl ddede mehed
(omavahel), kdlimehed iit's vott iite sgsard, tono vott t0sé sosard, nuu omma_kdiliiskitse”
Har; mi® 0lé kal'liiskitse® Rou

kdmak(as) kdmalkas v VNg Joh lisR, Amb Trm, kdmdl|kas Lig Joh, g -ka; kdmdkds
Liig, kdmd|gds Kuu, g -kd; kamd|kkd g -gd Vai; kdmalk Krl, g -gu Rou suur tiikkk, kamakas
‘Ansin ‘toisele - - kdmdkd liha Kuu; Nied olivad [mulla] kdmdkdd, midd ‘jdivdd kiinni
‘pddle Lig; Iga laps sai kdmaka “virsket seppiku 1isR; kas sid siiod niiid sene kdmdgd
‘vdlld Vai; Jdt'tis - - nisukse rusika “suuruse kimaka mol'li pohja jdrele [juuretiseks] Amb;
suur kimakas ‘leiba Trm; Hel'mi and mullo suuré kdimagu ‘saia Rou Vrd kidmikas,
kanakas

kiamar' kimar g -a VNg Vai; kimdr Joh, g -d Liig Vai

1.s kobar; tomp, miigar ‘suured ‘pdhkli kdmdrdd; kabustal ‘kasvasid kdmdrdd
‘alle - - nagu rusikad; “tuule pesdd on “puudes, "paksud kdamdrdd 10g; kui puu on “kustki
pahast “kasvand, siis - - puul on kdmdr sies Joh; kdmdr puu ‘kiilles (taelast) Vai || kidnd
leppa kiimar “kasvas tie ‘ddres, ‘raius kdmara maha, all oli suur munak Vai Vrd kamar®

2. a krobeline, muhklik [jorjenil] kdmdrdd juured Lig

kdmara, -s, -sse kdmara Kse Var T0s, -sse Mar Had(-ss) JMd Koe VMr Vg Sln;
kémdrd Lig Var Tés Khn, -sse Liig Juu; kdmaras Mér Kse Han Var Tos Aud JMd Tiir Koe
VMr Kad Vg Plt; kdmd|rds Lig Vai Tés Khn Juu, -ras Var Tos

1. a. kortsu(s), kipra(s), krimpsu(s) pesu tommatakse kimarasse; paber oo kimaras
Mair; puu koor oo kidmaras; koik lihdb kimara mis o vana Kse; Piardtik oo kdmaras, ei
sedasi siinni pihd “panna; Ai istu seelikud kimara, “tomma sirges Han; kuusel [koor]
‘kuivamisega kdmara “kuivan Var; [lapsel] ndgu “kdrtsus, silmdd “vingus ja kdmdras TGs;
Vana inimese njao naha vddb kdimdrd Khn; [riie] kortsus ja kdmdrds, kusagille “istumese
‘alla jddnd Juu; kdmaras puha olid tuominga lehed tinavu VMr; ‘riided nii kdmaras seilas
Kad; nahk lihdb kimarasse SIn b. krussi(s), krdsus(se) paber véi kasetoht - - on oma ‘rulli
tomman, ‘tommab oma nii kdmara; [lamba] esimene vill on kimaras ja ‘krdssus Var
|| kover puu on kidmdrds Vai

Vrd kimara

2. kobaras(se), lahestikku Kdmdrds majad, ‘rdistiss ‘rdistdga kuos; FEhidettu kohe
‘ennevanast ‘nindd kdamdrdsse Lig

kimardama kdmardama VNg Var(kdmdr-) Tos Aud, kdmdrddmd Khn a. kortsutama
kdmardas ‘riide voi paberi dra Var b. krookima ‘riide ‘kohta mis ommelda saab [6eld]
krousitatse ehk kimdrdatse Var || fig kdmardab mokki, oo vihane Aud Vrd kimardama

kimastama kdmastama Kse Han (leiba) murdma, pudistama mis sa lebast kdimastad
Kse; Vanaste ei loigatud “leiba, kdmastati “tervest lebast kitega; Kdmastaja oli ikka vanem
inimene, ‘lapsi ei ‘lastud kdmastada, Kui nuga niiri ja ‘leiba ‘puetab, [0eldi] et nuga
kdmastab;, dd kdimasta “leiba kiiiintega Han Vrd kdmima, kimmeldama, kdmustama

kambak van k'dmbalk g -gu viike heinakoorem — Lut

kiambakas kdmbakas kobar — Vin

kimbel — kdmmal

kimberdama kdmberdama komberdama — Jim Vrd kdomberdama, komberdama
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kdmbla-, kimble|tiis 1. mahumdot, kamalutdis sigadele paar “kdmla tdit jahu so6ma
‘peale Mir; “vot'sin “kdamletdie jahu Juu

2. pikkusmdot, kdelaba laius mitu “kdmletdit paned “kanga “laiuss, “kdmlegd ja vaksaga
moddad Kod

kdmbus kdmbus g -e kéingus vdi vigane inimene see igavene kdmbus, “kdngu jddnd Jaa

kdmbin kdmbdn kobaras palugu (pohlad) om kdmbdn Krk Vrd kdmpas

kdmi kdmi saamatu, oskamatu Kdmi inimene on iiks saamatu ing, kine kee iiksid t06 di
lehe Emm

kdamikas kdmikas Lig(-kds) Joh lisR suur tikk, kamakas ‘pulmades ja mattuses kiill
‘niiskesi “leivd kdmikaid ei old; ‘pandi [liha] kdmikds potti ja “kartuli "pilgud ka Lig Vrd
kdmakas, kinikas

kiimima kdmima Emm Rid a. saamatult t66tama Tule tast midagid, muudkut kimib
Emm b. leiba murdma, rdsima kdmisime leiva dra Rid Vrd kdmastama

kiamm' kdmm g kimmu Pi Muh LaPd(kemm g -o Mar) Kei Kad Kod(g -0) eL(k'dmm
San, K'amm Ote V, g -0), kdmmi Jaa LNg viike (ajutine) heinahunnik pisike eina unnikas,
se_o kdmm, tehatse mdrja “aaga, tugev siiletdis ikka on Jaa; teeme einad “kdmmu, labuse_p
siinni panna vel Muh; kaks “kdmmu “korvu kutsuti eina aun Rid; “Vihma akkas tulema,
‘katsusin et sain einad veel “kdmmu; kui ta (hein) siss veel ei ole kuib, siss - - laotasse
kemmud veel laiale, ‘dndd Mar; vanass “tuurved eendd pandud “kimmu; kimmud one
til'lukesed, “tommad unniku ku vihim tuleb Kod; Kdmmu void selldtivvege kodu viia Hel,
votab tolle kdmmu vigla “otsa ja lihdb Ran; mes kueva aena es ole, nuu ‘panti “kdmmu;
ruga “olli suur, kdmm “olli viike NOo; “kdmme tet'ti vihmatsega, kui ain lik’e; tulli kuiv ilm,
‘pilseme kdmmu lak'ka, pannime kimmudest puie “pddle Kam; aina ‘panti “kdmmu, perdst
rukka, ku kuiva olliva Ote; toordss hain “panti “kdmmo Kan; ku vihmatsé ao olli, siss “panti
[heina] ditest kdmmust “téisto Urv, mehe ‘niiti, naasé” panni haina, k'ammu Har; kui hain
kuiv, tetti suurd,_kdmmu®, kolm vai nelli tiikkii “kuurmahe Rou || vilja- vdi 6lehunnik kaera
kdmm “olli laiale Muh; “Niitmise ‘aigu tommati vili vikatiga "6kva “kdmmu Ron; iiits k'dmm
‘0l'ga San Vrd kdmbak, kimmukas, kimmak, kdimmiisss, kimu, kdmukas, kinn?

kiamm?® kimm Saa, kirm Pst Hls, g kdmmi; kdmm g kdmma, -d Hls lapikpuur, kddmer
kdmmige lastass [rattarummule] pussi jaoss, auk ‘sisse Pst; kdmmdge puurits ratta rummu
‘auku suurepes; sis ummikid tetti sellege, ehk ‘lasti enne ‘auku kidmmage, ‘uul'mege
tommati libeves Hls Vrd kimmel'

kamm’® kimm g “kdmmu 1stk kisi — Joe Vrd kimmii, kinn’

kimmad pl kdmmad tikand, tanukiri [kirjadeks olid] kahed aasigud, arvad aasigud,
taaspidi kdmmad ja eespidi kdmmad Emm

kidmmal kdmmal g “kdm(b)la Sa hv Rei, Kul Mér Kse Saa Kos Jir Kad VJg Trm Lai
Plt, ‘kdmle Kdi Mar, “kdm(b)li IMd Lai; kdmmel g “kdam(b)le Vig PJg Hai Tiir Koe Iis Kod
Plt KIn Krk Noo San V(-/'; k'dmel” Lei), “kdmbla Sim lis Trm, ‘kdm(b)li San Rou, ‘kimblo
Krl; “kdmmel g “kdm(b)le Kuu RId(-al Liig Joh) Lih Kse Var spor Ha, Amb JJn Noo, ‘kdmla
Kse Plg Pil, ‘kdmli Kse Tos; kdmmdl g “kim(b)ld Kop TLa Ote Har Vas, ‘kdmble Von;
“kdmmdl g “kdm(b)ld Joh Vai(n ‘kdmbld) Juu; “kdmbel g “kdm(b)li Rid

1. peopesa; labakdsi virutas ‘kdmblega ‘vasta ‘silmi Joh; kdd pesa piab “kdmlaks
‘tiitama Khk; kdmmal oo jo kde laba Muh; Nigu nagu serviti kdmmal Kul; lastel “anti
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‘kdmlaga laks “perse; kui kaks kimmalt kokku pannas, siss on ruhim Saa; iihel on laiem
‘kdmmel ja teesel “kitsam “kimmel Kei; niiid “vot'sin “kdmlega jahu, "vot'sin ‘peosse Juu;
mehel on kaks suurt kdmmalt Kos; “voidis kohe “kdmblaga teisele ‘miieda perset Kad; suur
kidmmel kui labidas Sim; “kdmlegd liiti ehk karussa (karvusta) ku ‘vitsa ei ole Kod; kel
suured kded, siis "06ldi, et iad “kdmblad Lai; kdmmel on terve kisi, sormed ja peopesa
kolkku Plt; to_m nii peenike, et vota “kimlega “iimbre Noo; lei mullo "kdmblega pdso pdile
Har; tuul sddne suur laga kimmel Se || kamal “kdmmel oo kaks piu “kokku, votab “kimlega
vett Kse

2. pikkusmdot (kdelaba laius) “kdmblegd "mocdan ikt “asja, “kdmble laius ja “vaksa
‘pitkus Lig; Paned pihu pesa ‘vasta “lauda, siis sene ‘nelja “sorme “laius “koige laiemast
kéhast on “kdmmdl; Sia pekk 6li “kdmble laiune Joh; [nolkmiitsile] #ikk punast, kdmmal
‘musta, punased ristid ‘sisse Jam; ‘kdmbla “suurune auk Khk; napp kdmmal lai Kir;
sedaviisi viis “sorme on ‘kdmle laios Kéi; paar “kdmblid maad Rid; suur tdis “viidi [vett]
dd, niiid [on veetase] ‘kdmmel maad madalam Lih; vaks moodab pikkust, “kimmel “laiust
Plg; iiks nihuke “kdmble “laiune, nel'la sorme “laiune tiikk [dlalapiks] KuuK; kdrg on nii
paks kui tiks “kdmmel, on ‘pandud linnu puus serviti Amb; ‘kdmle ‘paksune kord ‘suola
JIn; 6hessa kdmmelt liheb vikati “vassi (16e esimese pulgani) Tir; iiks “kdmbla “laiune
maatiikk on; Mehe kdmmal on neli “tolli Trm; ‘kdmle paksuss ‘rasva pidl Kod; ‘kdmli
‘laiune voi, kuda ‘kelgi (loomal) se lauk oli Lai; si vikat om sdedse kimmdld pik'k Ran;
[sibulatel] Pidid kdmld laiutse vahe jdtmd, siss pandset peo maha ja mootset Noo; kas om
‘puuduss “kdmbldst, vai om iile “kdmblist; pane no iits kdmmel viil ‘pddle (6eldi riiet
mootes) Har; 'Kdmld ‘laiuné kaaltagono om illoss, parass Vas; ‘kdmble ‘paksu Se | fig
lihike inimise elo on “kdmble “laiune siin maa pddl Vai; opetaja “iitleb et, minu elu pdevid
oled sa “kdmbld laiutsess pannu Ran

kimmats kdmmat’s (-ts) g -i saamatu inimene, képard Poiss akkab varsti naist votma,
aga oo na kdmmats, et oost ette ei soa Han

kiammel' ‘kdmmel Kse Var Mih, g ‘kdmle Tos Aud PJg Tor Krk, ‘kdmla Kir Kei,
kam(b)li Tos; kdmmel Khn, g ‘kdmlle Vig Var PJg Had Saa Krk, -i Aud; kdmmdl g
“kdmbld Khn

1. kellu miiirisseppadel oo ko “kimmel Kse; ‘kdmlega teed miiiri tood;, ‘kdmbliga
pannatse siis ‘saue ja ‘krohvi ja TOs; ‘kdmmel oo miiiiri tegemise labidas; “kdamliga
pannetse 'lupja ja silutse pdrast Aud; “kdmlega “viskab “lupja telliskibide vahele Tor

2. katuselasn katuse ‘kdmlega tehdsse oOlekatust, kimmel oo laua ‘otstest ‘tehtud,
“kdmlega liiidsse tiiid otses Var

3. lapikpuur, kiddmer — Krk Vrd kimm?

4. hobuse rautamisvahend — Kei

kimmel’ — kiimmal

kimmeldama kdmmeld|ama Muh Mér Kse spor P4, Hag JMd Koe Vg Sim lis Plt, -dmd
Mar Kln Vas; ‘kdmmeld|am(m)a VNg Joh, -dmmd Vai

1. (kimblaga) 166ma, klahmima kiill sid ‘tahtoksid “kdmmeldd; viha perdst lihdd toist
“kdmmelddmmd Vai, [ma] kdmmelda su nonna libi et Muh; kdmmeldab “kdmlega Tor;
kdmmeldasin teda “vasta nigemist 1is; ma tahas tedd selle iist kdmmeldddd KIn

451



2. leiba murdma, pudistama va lapsed kimmelddvdd leivdd dd; see leib oo jille dd
kédmmeldud Mar; piab lebakanika kiillest “pioga kimmeldama; eks sa ‘loika, mes sa
kdmmeldad Méar Vrd kdmastama

3. a. kamaluga tdstma, ammutama kdmmeldas ‘piuga vett Kse; ega sial siis nuge ega
‘kahvrid ega laual kedagist pold_s, kimmelda ‘pioga ku sa tahad Hag b. kelluga morti
tdstma ma kdammeldasi “saue miiiri "peale Kse; miitirisepad kdmmeldavad Haa

4. kdimblaga mddtma — Vas

*kimmima' da-inf kdmmi (heinariisumisest) ei viitsi “kimmi kdsitsi, jiiib moni kors
maha Kir

kimmima® ‘kdmmima, (ta) kdmmib Khk Mus tammuma obu kimmib, tammub
Yjalgadega Khk || (saamatust tegemisest) Oimane inime, kdmmib “peele Mus

kimmis ‘kdmmis Han Mih hidas, jinnis 766ga ta oo kdmmis, see ta kdid ei edene Han,;
sa oled oma “t6oga na “kdmmis Mih

kimmu kortsu, krussi Ku sul'g péleb, "tommab ennast “kisna, kisub “kdmmu kokku Haa

kimmukas kdmmukas heinahunnik ‘vdikseid kdimmukid tegime, vihm oli tulemas Lih
Vrd kimm!, kiimukas

*kammutama k'ammut|amma Har, -6mé San; part kdmmutut Krl hunnikusse panema
kis “turbiid K'ammut’ San; ku [hein] om dr kdmmutut, pandass rukka, ‘ruago viidss kuhja
manu Krl; K'ammuti “haina Har

kimmik kdmmd|k g -ku Kan Plv, -ko Vas Se(-m-), -gu Se(k™-) viike heinahunnik;
heinasiiletdis haina® kimmdkuhe panda, muido litt kuumass Kan; ‘pankoé® haina®
dr_kimmékohe Vas; 0lé_s “aigu, parni [heinad] niisama kimmdkohe Se Vrd kimm'

kimmii ‘kdmmii Istk kdsi “Tiemme sobu sobu, siis saab “kdmmiid “puhtaks Kuu Vrd
kdmm?, kiinnu'

kiammiiss kdmmii|ss g -se viike heinahunnik — Har Vrd kimm'

kiamp' kidmp Poi Aud PJg Kei, g kdmb|u Han, -i Tds tiikk, pank; kobar Palitu - - nagu
sopa kdmp; “Juused oo na mustad ja “korsi tdis nagu kdambud; Lehma sabaots oo kui
sénniku kdmp Han; marja kimp Aud | fig Pisike vigane inimese kimp PSi Vrd kamp?,
kampar

kamp® kimp g kdmba hrl pl (suurest jalast) on aga sul ead kimbad kiill; suure
‘kiimpadega Pil Vrd kamp®

kidmpa' kdmpa hr pl laste miangukark — Jiir Vrd kdmp'

kidmpa’® ‘kdmpa Kir, “kimpid Tos tikki, klimpi siis nad (linnased) olid nii kévaste
“kdmpa “kasvand Kir; mdrjad jahud akkavad “kdmpd Tds Vrd kdmpi

kimpar ‘kdmpar g -a VNg Vg, kdmpdr g -i Kod (suur) tiikkk, tomp; kamakas “liavad
‘luamadel kohu “alla kisnad, kohe suured “kimparad VIg; [jalaritt] nonnagu pori kdmpdr
Kod || [olen] kiill seda “varta ‘reie tagund, ega ‘muidu siis kddd nisukesed “kimparad ole
VNg Vrd kimp', kimpil

kimpas ‘kdmplas Mih Aud, -ds Tds kobaras ‘ennevanaste olid kiila maead ikke
“kdmpas koos, na iiksteese ligi Mih; lilled kasuvad na “kdmpas koos Aud || parand oli tiis
verd, “kimpds (paksult) koos Tos Vrd kdmbén, kampis, kimpus

kampi, -s “kdmpi(s) Pha Kse Khn Kei
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1. panka(s), tiikki(s) ‘Adeti [linnased] laiali koa, mud'u Ildksid “kdmpi; Sool oli koik
‘kéimpis Kei Vrd kimpa®

2. (kiilmast) kohma(s), kange(ks) eks ta (kilm) jalad ko ikka ‘kdmpi ‘tomba Pha;
sormed oo na tuimad ja “kdmpis, kiilmaga kisub kddd “kdmpi Kse; Kded kiilmédga “kdmpis
Khn Vrd kidmpas, kdmpi

kidmps kdmps Muh Hel, g kdm(p)su Saa Hls Krk; pl “kdmpsud Mih fig kdhn olend (hrl
liitsona pohisdnana) Temast on pallas eide kdmps jirel viil Saa; kohna luum, Jjustku luu
kémps kunagi Hel || karjamaad oo sii albad, vesitsed, muud seal pole kui va kadaga
“kiimpsud Mih; ta om “sokline, sii keddgi iva ega jahu ei oole, sokle kidmps Krk || looma
om kdamsun kogusen (kitsas ruumis koos) Krk

kiampsii "Kdmpsii sassi (16nga kohta) — Kuu Vrd kdmpéra

kimpu kohma Kiilm vetab kédd “kdmpu Kaa Vrd kdmpus

kimpuras ‘kdmpuras puntras — VNg Vrd kdmpus, kimpérds

kimpus ‘kdmpus Kaa Jaa P61 Han Var Mih PJg

1. koos, kobaras; puntras Sukapaelad olid ja piardtikud olid “kirstus “kdmpus koos Han,
mesilased oo “kdmpus koos (peret heites) Mih; linnu liimikad oo “kdmpus PJg Vrd kdampas,
kdmpuras

2. kithmus, kiiiirus; kdveras Vaat kui kdmpus see on. Vigane kiilirak, moni iitleb kdmpus
Jaa; Vana inimese puru, koveras “kdmpus, soa dnam nina “varbast dd Poi; kded oo “kimpus
‘otsas Var Vrd kimpu

kdmpil ‘kdmpdl g -d suur tikk, kamakas Kas ‘nindasuguse “kdmpdld paned “kerraga
liha pada Kuu Vrd kdmpar

kiampari, -s ‘kdmpdr|d Lig Joh, -ds Joh, -as VNg Liig puntras(se); koveras(se),
konksu(s) juured one ‘kimpdras all VNg; Niiid “sormed ‘kdmpdras, juoksva tieb; tekki
‘tommad “kdmpdrd, tekk “kdmpdrds ja ‘unnikus Lig; kéis ldiks “kdmpdrd Joh Vrd kdmpsi,
kdmpuras

kimu kdmu Kul Kse Tds Ris Kei Aks spor M T, Plv/-o/ viike heinahunnik pani eenad
kdmuse Kse; ku “kaari “voetass kokku, siss kaari otsa pddle saab kdmu; iki vihmatse ilmaga
tetti noid kdamusit Ran; Kui ilm es lase oigede ainu kuivatada, siss panti viikeste kdmude
N&o Vrd kimm', kinu!

kimukas kdmul|kas g -ka HMd Kei viike heinahunnik Kiiini taga veel koa kdmukas Kei
Vrd kdimmukas

kimustama kdmustama (leiba) murdma, pudistama mis sa kdmustad sest leibast, kas
sul nuga ei ole; kdmustab leiba koik dd Nis Vrd kdmastama, kddmustama

kamiksiss paksult (riides) Kiill sa oled hobuse pddl igd kimdksiss, neh ega siis kiilm
ligi “pddse; Kdamdksiss ‘riides, siis on Jjdlle ‘raskas “kondida Kuu || Kiill oled kimdksiss
(tekkide all voodis), mes kas oled “haige kohe va Kuu

kdmér kdmdr g -d Mar Var

1. a kéhar, sdbrus moni koer oo kidmdrd karvaga Mar

2. s korts kas oo méni riie voi - - paned “selgd, kohe oo kdmdrdd [sees] Var

Vrd kimar, komar

kamarik kdmdri|k g -ku kigaras, kortsus asi — Kod Vrd kimarik

kamarikku kingu kdmdrikku jddnud veike porsas Kod
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kdmais Luodod kohe kimd louaga, “kandiline loug pikkal ies, loug kdmds, tige Liig

kidnakas kdnalkas g -ka suur tikk, kdntsakas Kesa ‘Kaarel oli vott ma, i-lma liha
kéiinaka ette, siiend koik cira lis Vrd kiimakas, kénikas, kiinnakas', kiirakas

kind' kéind g kinnu hv, uw Ans Mus Jaa, Muh Emm L(ke- Mar) K, “kéinnu u Joe Lig lisR;
“kdndu VNg

1. puukénd ‘torvaga ‘kinnud, neist tuli must torv Lig; me Ildhme kinda kdristama
Mubh; jooksva eli ‘aetakse mddand mdnna kdinnost Kul; tdma (koskel) muneb kinnude
‘sisse Var; ‘kuibi “kdnde tembeldab Vian; koorivad kinnu dd, et ussid koore vahele ei saa
Tor; kannud said “viatud viina vabrikusse HMd; “kdndusi on ‘raske ‘lohkuda Kos; mdrnni
“kénda “pantasse pélema MMg || (roo) tiiligas kdnd véib nii pikk “olla, siiss roog on ea, aga
teed sa ‘soukse [kdrge] kdnnu, siis on 6hugene kord (rookatus jaab liiga dhuke) Ans Vrd
kand?, kint'

2. fig a. (iiksik) vanainimene vanad kdnnud kaduvad ja pole sii enam kedagid Mus; ma
ole iiks vana kind Muh; elad nagu iiks va kdnd iiksi Mar; Vanad inimesed oo nagu vettin
kénnud, ei neid taha “kiski Han; sa oled iiks va vana kédnd koa Ris; pdris “terves ‘siukest
vana “kéndu ei tii “kiigi dnam Sln || kalk, kaastundeta k6ba nagu va kind, tema kiil'lest ei
tule tiikki dd, ‘niuke ihnus kéba inime Juu b. (esi)vanem; suguvdsa ‘kuida ‘kidndu ies,
‘ninda vesu taga VNg; kudas kennud, nénna vosud Mar; nénna kudas kdnd ‘ieli, nénna
vosa jdrel koa Ris; kuidas kind, nonna vosu, kuidas lind, nénna laul; me oleme iihest
kédnnust “kasvand, oleme koik iihe kdnnu vosud Juu; kdbi ei kuku kdnnust “kaugelle JoeK;
kuda kind, nonna vosu VMr

3. suur tikk, kintsakas suured mustad suitsuliha kidnnud olid “kausside sees Rid Vrd
kdndam, kéntsak

kind® kdind g kdnnu Aud, kdnna Pal; pl kdnnad Trm kimp, puhmas, kobar lille kidnnud,
kus paelu varresi iihii juurika pial Aud; kdnd on iihes kobarikus nagu pihlikul [0is], tuleb
“kdnda “viisi; nde 6onapul koa mitu tiikki iihes kdnnas Pal Vrd kindas', kdnnas

kédndak kdndalk g -ga pank, kamakas suured mulla kindagad; muld viab kindaka Khk
Vrd kandak

kindam ‘kdndam g -a Pst; g -i Vai

1. suur tiikk, kéntsakas mia sai dd “kiindama liha Pst Vrd kdnd', kiintsam

2. hiilge tailiha ‘koira ei vottand liha, “saarlane [itles]: justkui “kdndami ei taha Vai

kiindas' kindas HIjK, ‘kindas Hlj VNg, g ‘kinta juurekimp, juurestik; taim koos
juurtega koi'rohtu ‘kasva ka ‘suurest ‘kintast (puhmaks) VNg; juure ‘kdntad HIjK Vrd
kénd?, kiinnas

kindas® ‘kindas Kad Sim Tis Trm Plt, “kéntas HIj

1. puhmana, kobaras sibulad on “kintas Hlj; ia oras on ‘dsti “kdndas juurtega ja ise kua
‘kindas Kad; siin on ‘kdndas sieni; sonajalal on lehed ‘kidndas Sim; sial (soos) on
murakid, mustikid, lillakid “kéndas Pt Vrd kéndus

2. kimpus, hidas sie vana on kua nende lastega “kindas lis

kindel ‘kdndel g “kdndla vailille nupp — Hel

kinderdama kdnderdama P61 Emm komberdama, koperdama Mis sa sii kdnderdad,
Liiks kéiinderdes Poi || deskr Ara roni katusele iiles, kukud kinderdes “alla Emm
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kdnderdus ‘kdnderdus g -e kdver (puu) kover nagu va “kinderdus; kover, “kdnderdus
puu Ris

-kéinderik Ls kinder-kédnderik

kindi — kénni

kéandlik “kdndli|k Haa Juu, g -ku Mar Kse Tor spor J4, Plt

1. a kéinde tdis mis ‘moodi sa sealt niidad, see oo nii “kangesti “kindlik Mér; “kdndlik
maa oo “kdnda tdis Tor; mua on “kéindlik viel, kdnnud péle dd “kuivand JMd Vrd kéndne,
kénnuline, kdnnune

2. s raiesmik aeab loomad “kindlikku Mér; mets koéik maas, “kindlik aga jdrele; sial
vdila iares “kindlikus kasvab maasikaid Amb; ta ehitas “kéindlikku maja Pee

Vrd kandlik®

kindne ‘kdindne g “kiintse kiandlik ‘Kdntse maa pial kasvab ilusid maasikud Han

kidndrik kdndrilk g -gu (-go) Emm Kai(-ek) kidur, jandrik Kdndrigust puust di saa
muud kut poledust Emm; kdndrek puu on “kasvand sedaviisi ‘valmes, pole tal “petkost ega
medaged; On aga sii soos viletsed puud, igavest kase krdssid ja lepa kindrigod Kéi

kidndus kdndus puhmas, lopsaka kasvuga oras on kdndus, ‘iasti kdnnakas JMd Vrd
kéndas®

kéinerik kdnerik okslik vana sikke, kinerik puu; kdnerik ja “oksline puu Hls

king' king (king) g kingd (kingd) Kod Hel T V

1. king, (poe)jalats tiiii inimesel om suug paremb kui kdng Ran; “korge “kondsega kdngd
Puh; mul “tul'li kdngdl konds drd alt; nii ‘pehme kdngd olliva nigu siidi rét't N6o; miul om
tits paar ‘kingu Kam; kiill teil om pal'lu ‘kinge San; kingd® iks omma® noorémbil Kan;
kang pit'sitdss, “varba_kgik' vil'lin; kiingiil ei 0167 “siiri Urv; mul om ‘vahtsiid “kingi kolm
‘paari Vas; kditise imd “kdngiga® Se || tdl es ole raha, jdi ilma “kdngidd Puh

2. veskiking (renn, mis juhib terad kolust kivide vahele) kdng om all kol'u peeniksen
otsan, sddl om mulk sehen Ran; tuud “kasti “veski kivi man kutsutass kéingdss Ote; kui
“kiingd olé 01, siss voiva kéik’ [terad] kérraga ‘sisse joosta” “kollo Se

kiing” — kink'

-kiinga Ls konga-kinga

kéingats kdngats g -i kShetu, kéngus fa kass om sddne kingats Von

kingerdama kdngerd|ama Khk(-yy-), -dmd Noo Kam(-n-) Ote otsa 10ppema a. kingu
jaama ‘porssad kdnyyerdavad, p_kasu midagid; see vassik kdynerdab, sellest dp tulegid veist
Khk b. surema Ta om kiill viegd otsan, nakab vist drd kdngerddmd; kui drd kingerddt, siss
olet ilma vaevast valla Noo; tuu inemine olevat joba dird kingerddinu - - kingd otsa surma
poole “kddnnu Kam Vrd kdnguma

kiingine kdngilne g -tse Noo/-n-/ V(-dse) =kéngits laits ta,ap jo kokko, kingist ja
réevast ja stivvd kah Ron; katél jalal ol'li kdngidse®, iitel jalal kingine Rdw; Viis ol'l kogo
tuu suvo kdngine Vas; mis um kara'lat'skoso kdngine muu ku rdt't; karussolo litt pallo
kdngitsit, karuss kakk pal'lo kdngist Se

kéngis|sepp kingsepp — Tor Vrd kéngsepp

kéngits kdngilts (-n-) g -tse T V(-dse; pl -tsemmi®, -tsimmi® Har) jalats, jalavari (ka
sukad-sokid) piihd paega pddl ei voi “pal’li jalu olla, pidb iki kingitsed olema jalan Ran; ei
tiidi, kos mu kdngitse om visatu; ma karjast tulli, kingitse olliva ligeda Noo; viisu nuu olliva
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karjuse kingitse Kam; Pané uma_kdngidse® korraperdst kuiuma Urv; tuul oks viis inemiist
katta ja kdngitsimmi murdta jalga Har; talvol pidvd limmd_kdngidse® olomma; nahk
pargiti dr” ja tetti kangitsiss Rou Vrd kingine, kdntsme

kingitsima kdngi|tsimd, -dd®, (ma) kdngidsd = kingma — Vas

kingma ‘kangmd, (ma) kdngi T V('kengmd Lei) kéngitsema, jalgu kinni panema
karjapoiss king jala “kinni - - pand suvva rditi jalga Ran; karjalaits - - kdngip kéogin
Jalgu; [olgu] viisu vai ‘saapa vai suvva, ‘koikiga kingitdss jalgu; toene jalg jdi
“kdngmddd; ku “kerku ldhikesi saeme, siss “kdngsime jala “kinni Noo; Ma praavida naid
vannu ‘tsuugd, soss om tonokord hdd suka pddle, kingi® Urv; sul omma tsuua kabla®
kovasto kdangidii, naid vaia raassé norguta®; “kdnke jala_kinini ja “mirke_ ‘karja Har; Haina
‘aigu kdngitdss kunnal ka jala® (heinatliikad on teravad) Rou; naase_ kingse®” sddl jalgu
Vas; tu om sddl jalgu “kdngnii; tul'li iiless, kinge jala®; kingi suka® ka ‘jalga Se || k'ul ma
su jala® kdngi (kiill ma sulle veel nditan) Vas Vrd kéngitsima

kiing|sepp kingsepp a.jalatsitegija kdnksepd olli ike ‘méisade ‘iimbre Hel; tuu
kénksepp tennd dd “saapa; raha jddnu kdnksepdle “masmada, “saapa krédddsuva Noo; Mine
tuu kdnksepd puult “saapa drd Ron; mullé na_kdinksepp tek’k, na_’saapa San; kdngsepd
poiss opiss kdngsepdss Har; kdnksepp tek'k “saapiid ja parand [vanu] Vas; [ma] ldd
kédngsepd mano Se b. dlest kuju jouluméngus siss olli kdnksepdl silmd “vélld sorgat Hel,
tuu edimdne - - es lase tolle kinksepdle “kiil'ge minnd TMr; tal'sipiihi puulpdidvi odagu
oldass iiii tilevih, olo_i middgi tet'd, siss 'tsuskva kinkseppd Se; kas kinksepp kotoh —
kotoh — kas mullé ka” umbli — ei — ma® tsuska silmd “usse — ma® laso_i-” Lut

Vrd kéngissepp

kidngu ‘kdngu iild (-o Lig Plv, “kdngu Ran Puh Kam, ‘K’angu Har; hv “kdngii Kuu)

1. kiduraks, viletsaks ‘porsas jddb ‘kingii Kuu; rugid jddnd “kingu Khk; loom on
“kdngu jddnd Pha; kiil'm paneb vil'la “kdngu Lih; lapse kasu jden “kidngu Tos; vili on nii
“kdngu ldind; porsas on “kdngu ldind ja koberasse, ei s60 ega kasva koa iihti Juu; siga
Jddda “kdngu, kui kadeda silmaga voadata Tur; puu “kuivand “kidngu VIg; kdngu jddnd
vili Sim; odra orass ‘tommas kuivaga kollasest ja odra jdigi “kdngu Trm; talud jddvdd
‘kingu Kod; talleke om tirr, ‘kingu jddnu toine, ei kasva ega keddgi Hel; orass om nii
“kdngu jddnu, kehvass Ran; “kingu jadnu porss Krl; vili om ka nigu “kdngu jédnii® Har || fig
kiitiru — Rei Vrd kénga

2. kimpu, janni sie jidb ‘kidngu oma ‘asjaga, ei joua edesi VNg; jddb “asjaga “kdngu,
pdist jalgu ei ‘pddsi Lig; ku sedd tiitid ei tetd, sedd armastuse tiitid, ilm jddss ju “kingu
Krk Vrd kinku, kinnu®

kinguma ‘kdnguma Ris Kln, ‘kdnguma Kod Puh, ‘kKanguma Rou; ipf (nad)
‘kdngusivad Vai

1. (kasvult) kéngu, kiduraks jddma siga ju dd “kdngund KIn; kui ldmmi um, soss kasuss
kurk jovvuline, muidu “k'anguss ar® Rdu

2. surema, kdngema nad ‘kdngusivad ‘kiilma kétte Venemaa “metsades Vai; sie luom
“kdingus neil dd Ris; “omgi loomakene jo drd “kdngunu Puh

Vrd kiangerdama, kiangihtiimé, kinkdme, kdnnima

kingun kdngun Krk Noo, ‘kdngun Puh kingus, kidur kdngun ja jannin puu Krk; vili om
tinavu “kdngun Puh; aiakraam ka kingun, ei kasu ei kueva Noo Vrd kinnin
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kdngur ‘kdng|ur Khk Kul Tos Juu, g -ru Kei VIg Kod; n, g “k'angru Plv, ‘kingro Rép
kangus, kdngu jadnud (olendist) ‘kdnkus nénda kut oleks ‘kingur olavad Khk; ‘kdngur
porsas, mis ei taha stiia ega T0s; sa oled kéber nagu va “kingur Juu; sie laps on kiill
‘kidngur ja rdbal, “lamba talleke on tisna “kdngur VIg; litkmed kénksun nagu kdngur
0llud sdngin Kod; iit’s porss um “k'angruss jddnii® Plv

kiingus' ‘kingus R(-os Liig, -iiss Kuu) spor eP kingu jaanud, viletsa kasvuga, kidur
‘porsas on ‘kingiiss Kuu; laps ehk luam ehk, sie on ‘kdingus Hlj; “kdngus rugid Khk;
“kdngus loom Rei; porsas “kdngus, nagu “vdike kdss Vig; vili oo “kdngus Lih; “kdngus puu
Plg; Rohi on “kiingus, kui vihma ei tule Jir; pdle suur asi [loom], ‘kiiirus ja “kdngus,
“kingus kasuga IMd; iga vili on “kdngus, kui ta edasi ei ldhd; “kdngus vili on armetu Trm;
need olid niskesed “kédngus kasvuga - - kased ja mdnnid ja Lai Vrd kidngun, kdnkus, kinnis

kingus® kingus g -e Khk, -se Muh vilets, kingu jéinud olend ‘pérssad kut kingused
Khk; tule ‘siia va kingus, ma liié sind nagu ratta iilekaela Muh

kingi ‘kingd kéngu ta_m kogoga “kingd jdcnii® Plv

kidngiahtiima kdngdh|tiim(m)d Vas, -tommd Rap; part -hiinii, -tiinii Se otsa 10ppema
a. kingu jaama, lahjuma Sa® tiikit ar® kdngdhtimmd, siiti rohkomb; Talvitsé porssa tiikise
ar® kdngdhtiimmd Vas; nigu ‘kdngro dr kdangdhtonii® toone, kohnast jddnii® Rép b. surema,
kongema ta dr kdngdhtii; om dr kdngdhtiinii Se

Vrd kdnguma

kiangildd kdngdldd Von Se Lei, kdngdldd® RSu Vas Se paljajalu suvél lask iks
kingdldd, ku jo kiil'mdst ldt's, soss pand “saapa jalga Von; kdii pddle kingdldd® Rou;
Edimdtse lumbga om hiid kingdldd kavvii®, jddse ilosa jile®;, rehetaré ol'l nii kuum, es
saa_kdngdldd  kavvii Vas; td ldt's kingdldd® Se Vrd kengilti

kingi|leht (taim) ma_le kingd leliti tuvagu iist tommanu Vas -lill kdoking no kas sa
uméht ei_saa® tuud kdngd lil'li matussolo viid® Plv; vanast “iustodi kingd'lil'le “aido sisse
Rép; kdngdlil'l [on] sinine Se Vrd kingalill

kéinikas sie ‘naine on paks kui kinikas VNg Vrd kdmikas, kinakas

kink' kink g kingi spor Sa(g -yy- Kaa), Emm J&eK, kdngu Khk Hi Rid Han Juu; kéng g
“kéingu VNg tiikk, klomp, pank, kamakas Pdllal jihi vahest kink mulda vatuga kiilge Khk;
Saue kinnid oo otse kivi kovaks kuivand Kaa; Uks suur [soola] kink on veel koti “pohjas
Po6i; apu piima kink Kai; dd “leika nii suurd “kinku “leiba Rei; hobusel on sant “kondi,
[lume] kédngud on jalge all Phl; see on suur mulla kink Juu; paha tie oli, sula lumega vottis
kéingid “alla J6eK || puujump ‘metsas on ‘kingud VNg; peksunui, suur jime kepp, kink
‘otsas, kellega peksujddl “kéidi Rid Vrd kankar, kinks’

kink® kink g kingi van sajaldngane kimp, mdisakangrute arvestusiihik — Rid

-kénka Ls kinka-kénka

kédnkar(as) ‘kdnkar JoeK/-as/ Amb, g -i lisR Kei Kos Jiir Sim Lai Plt, -a u Hlj TisR,
Kad Vlig; ‘kinkdr g -d Kuu VNg Liig Joh, -i Juu; “kdnker Juu tiikkk, pank, klomp, kamakas
Suur “kdnkdr oli kohe mesi kdrgi, vade "mulle “iihtd ei "annetud mekkida Kuu; "Kdinkdrdd
jddvad kovale ‘maale kui “kiinnad Lig; [lamba] Kéhualuseid “kinkaraid ia (hea) “villaga
‘lihte ei ‘pandud. Kdinkarad olid nisukesed mudast ja ‘sonnikust ‘paakas tikkid,
[sonnikulaotaja] Vottas “kinkari pihu, “viskas iihe ‘seie, ‘toise ‘sinne lisR; madal ja sant
moa nagu ‘kdnkdr; leib nagu kdnkdr, ‘kerkimatta ja tahu ‘moodi Juu; erilase kirg
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kiilmetab talvel dd nagu “kdnkar Amb; “kdnkar on poriga kokku “kuivand riie Lai; sita
‘kinkar Plt; kdnkara(sse), kdnkarisse, kdnkara(ss) tikki(s), kdkru(s) Nie kabukad
on sul kohe jo “kdnkdrdss, ega samate nie “kelba pesemidittd jalga ‘panna Kuu; sa pesid
ikke [lambavilla] ja ldks ‘kinkdrd VNg, ‘Aia ‘Otsile visetu peso ‘tommas pakkase kiids
“kdnkdrd LUg; “kompvekid sulavad “niiske kdes “kdnkarasse, kui piigistad “suoja Kad; poll
voi rdtik, ku_d'a on poriga koos ja dra ‘kuivand, siis ta on kdnkarisse ‘kuivand Lai
| koverasse, kooku Oli ‘teine ‘ennast ‘kdnkara ‘tommand (kohuvalu kées) lisR || fig
‘Kossiiddad jusku ‘issa 'meie “kdnkdr kohe Kuu; pisikene must kdnkdr, ‘rddgib kiele
‘otsast VNg; mdrni “kéinkarad; poisi “kinkar VIg Vrd kénk'

kénkas ‘kdnkas tiikkis, kdkrus, paakunud — Lai Vrd kénkras, kinksis

kénki ‘kdnki Jam Poi tikki, panka limbud “ldhtvad “kéinki Jam; Sauese moa “sahkamise
‘aega pidi nonda “voatama - - [muidu muld] jdhi koik “Ohte “kinki kut suur seep P61 Vrd
kankra

kdnkima ‘kdnkima, (ta) kdngib Jaa Poi suruma, pigistama [poiss] ‘kdnkis ‘peale ‘teisi,
népistas ‘peale “teisi Jaa; [maadeldes] “kdnkis teise maha Poi Vrd kikkima'

kédnkligane ‘kdnkliga|ne g -se = kinklik minu pold om viegd “kinkligane San

kanklik ‘kdnklilk g -ku ebatasane, kiinklik ‘kdnklik maa, kus pailu juurikaid VIg Vrd
kankligane

kénkra, -s ‘kdnk|ra(s) lisR Jam/-as/ Jir tikki(s), tompu(s), kikru(s) ‘Solksatasid tina
vette, sie ‘tommas sial “kdnkra; “Motle, piiiilijahu lasid “kdnkra keik “minna, ‘niiskes
“seisasid lisR; Tdanavu on "piendramuld kohe “kinkras “piendra pial Jir Vrd kinkas, kénki

kinks' kéinks g kinks|a, -u, -i konks a. kartulikonks kdnks [oli] “kartule “vétmese jaos;
kardule kinks, kellega kardult kisud Aud b. hv pootshaak kdnksaga tommatse laeb “kaldale
lihemale Aud Vrd kenks'

kinks® kdrks g kérksi pink — Saa Vrd kenk

kiinks® kinks mullakamakas — Noa Vrd kénk'

kinks' deskr lapsed ‘laskvad kukervalli, “viskavad iile péd kéinks ja kinks Rei Vrd
kenks’

kénksis ‘kdnksis tikkis, pankas, paatunud maa on ‘kinksis, iiless “kostund ei ole Noa
Vrd kénkas

kanksti “kdnksti deskr koorm ldks “kinksti limber Kse Vrd kintsti

kinksu, -s ‘kdnksu, kinksus konksu(s), kovera(k)s sa oled ta (rauatiiki) ni ‘kéinksu
tagund et; [niitid] on “kdnksus Trm Vrd kidnku

kinku, -s ‘kdnku, “kinkus S

1. kdveras(se), kdgaras(se), konksu(s) kdveraks “kinku tarib ennast, sihest "aige; loom
kiilmaga “kéiinkus, kribus, sel’'g “kiiirus Jam; sormed kiilmaga nii “kdnkus, p_saa ‘sirge; vana
inimine nii kogu vddand - - nii “kdnku jddnd; istub jalad “kdnkus, vaheliti (ritsepistes) Khk;
see rdtik “kuskis “kdnkus olnd, suured kurrud vétnd VI dd vedag nonna kdnku ennast
(magades); tagumised jalad nii koveras, “kinkus et Mubh; Siilid vidavad ennast ikka kdnku,
kui kiskid inimene véi loom neid satudab Emm; Kes ‘viskas ‘riided sedasi “kinku Rei; see
kanyas “aeti [vanutamisel] nii “kdnku et erm Kai || tiikki, panka Mdrg muld jddb kaevates
‘kinku Rei Vrd kinksu, kikrus
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2. kéngu(s) ‘kdnkus loom, ep s60 ega kasu Jam; soode ‘ddres kasuvad kinkus puud,
liihised ning kéverad Khk; porsas oo “kéinku jddn, péle “Giged "soomist saan Muh; kdnku
kukkuma alt minema, sisse kukkuma di Peet pole sennega “kinku mitte kukkund Emm

kdnkime ‘kdnkdme, da-inf kingdte Hls; pr (ta) ‘kdnkdss Krk surema, kongema saa
ndtd, kuna tal iiit'skord sii tunn tule, et ta drd “kinkdss Krk Vrd kinguma

kinn' kdrin g kinni Kaa P6i Muh PJg Hls Krk, kdrni Juu Vil; kdnn g kinn|i Kai, -u Phl
kingus, kidura kasvuga Ju nendest (porsastest) kuri silm ole kdind on, et nee ‘souksed
kénnid ja kdrna punnid on Poi; “olli see iiks va pisike kdnn (inimesest) Muh; ‘porsa kdnn
on vdlja tuln Phl; ni pisike nagu kénn, ei ta kasva ega Juu; mul kaks ‘veikest duna kénni on
sddl “lehta siis, paar “kdnni Vil; peddjd kinni ei kasva suurepes Hls; til'luk ku iiit’s kénn
Krk Vrd konn'

kéiinn? kdrin g kdnni Hls Krk viike heinakuhi ‘vdike kdnn iki sai, [6eldi] ku eind kuhi om
“éiike “juhtunu H1s; ku vihman suvi, séss pannass “viikse kuhjakse kinni Krk Vrd kimm',
kénu', konn®

kinn® kérn g kanni Rak Ksi; kdnn g “kinni Kuu stk kisi lapse “kinnid “kiilmitdvid
Kuu Vrd kéimm3, kinnu'

kinnakas' kinnalkas g -ka Pha; pl kinndkid LNg (suur) tiikk, kintsakas, kamakas suur
kédnnakas [liha] Pha; raud ja liiv kokko suland, nisoksed kinndkdd, see oli raua sitt LNg
Vrd kénakas

kinnakas® kinnalkas g -ka Nis Juu(kinndikis) JMd Ksi (elu)jduline, tugev, tiise;
lopsakas tugeva, madala kasuga puu, kdnnakas puu; kdnnaka kasuga mees Nis; aga see oli
paks jame kidnnakas mees; see “neoke kinndkds oras, jadme ja lohike Juu; oras on kindus,
‘iasti kinnakas (tugeva juurega) IMd Vrd kinnukas”

kénnal kdnnal g “kindla Jam P61 Pal Ksi Lai = kénnas oh mis suur juure kdnnal oli,
rugi kdnnal mis ta ‘vorssend on; rohu ‘kindlad, sedine suur pantsakas tuleb maast iiles
Jam; ‘pdhkli kdnnal Pal; kdnnal on “veike, puhmas on suurem Ksi; pohlaka marja “kdndlad,
mitu kdnnalt koos; oied, marjad on “kindlas Lai || fig (inimesest) sa oled iiks pisike kdrmes
koa ehk kdnnal P61

kannar kdnnar g “kinra kobar — Lai Vrd kénnas

kdnnas kdnnas g ‘kinda Khk(kdnna) Poi ViK TaP6 Plt KIn(-ds); ‘kdnnas HIj
Liig(-ds), g ‘kdnda VNg (juure)pundar; puhmas, kobar iihest ‘kdndast “vilja kasund
I6hmuspud Khk; kolm odra iihe “kinda_bdl kasund Poi; tal'v vot'tis drjape koik de, moni
kéinnas aga jdi Kad; teil on “dsti pailu muru laugu “kdndaid VIg; voerasemal on “kdndad
Sim; punase ‘sostra kdnnas; pihlaka ‘kindad Trm; ‘pdhkled kasvavad iihes “kindas Ksi;

JOhv ein kasvab nigu kinnas, “kinda “moodi “ringi ratast Plt; pohlamarja “kinddd Kln || fig
(inimesest) ‘istub ies jusku vana ‘kinnds; kuhu sie ‘kdnnds endmb ldheb, kui on ‘ninda
paks Liig Vrd kind?, kiindas', kdnnal, kinnar

kidnnastik kdnnastilk g -ku Véan Juu(kdnnd-) Kos Ja, ‘kdnnastilk g -kku VNg
JOh( kdnnd-) kénnustik ‘puhtas pao vésa ja mdtastik ja kdnnastik “ol'li Van; kdnnastikkus
pole muud kui kdnnud Kos; luomad siievad kdnnastikus JMd; ldhme kinnastikku, seal
paelu moasikaid Koe Vrd kannastik

kinnestik fkdnnestilk g -ku kannustik kdnnestikus kasvavad moasikad Juu Vrd
kannestik
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kédnni “kdnni Sa Muh L(-nn-) Kad M, ‘kdndi Rei kingu, kiduraks ‘porssad on nii “kinni
ldind; kasuga “kdnni jddnd Khk; "Leibade "ahju panemise ajal di “tohtind lapsed ahju suu
eest ldbi joosta, kes “leibade vahele liheb, see jdib “kidnni Kaa; ‘porsad on “kéndi ldind
Rei; temal ei ole “tervist, kas on luutobi, [et] jdi “kdnni Rid; ‘kapsad oo nii “kdnni jéddnd
Mir; moni [inimene] ond 'vdiikse kasuga, "kinni ldin Khn; vasik on “kénni jédnii Saa; nii
(taimed) om nonda “kdinni jddnu, ei ldd edesi ega tagasi Hls; sii [loom] om - - “kéinni kokku
‘kiskun Krk Vrd kinnu®

kinnima ‘kénnima, (ta) kéinnib Mus Kaa Krj Jaa kiinguma Ai see (pdrsas) kasu kudagid
moodi, kinnib aga peele Kaa; [siga] Kasus neli nddalad nii kenast, dga siis akkas dkist
‘kdnnima ja niid ep kasu koa dnam mette "pérmu Jaa

kédnnin kdnnin kéngus vili om kdnnin Krk Vrd kidngun, kénnis, kdnnun

kéinnis ‘kdnnis Kuu(-ss) spor S, Rid Han, -riin- Kse Tor Kop; ‘kdndis Rei kingus, kidur
Sie ‘porsa on kiill “kdnniss, ei sie ‘kasva niid mitte terd Kuu, Uks “kinnis kask sddl veel
‘plisti on JAm; porsas seisab ‘kdnnis pddle, see ep kosu piretkid ka Khk; Kdnnis kasuga
[puu] Kaa; kiila on "puhta “kinnis (vaene) Rid; vasikas oo “kédnnis Tor Vrd kédnnin

kiannu' kinnu (-#in-) Koe VIg Trm Ksi Lai Plt; “kdnnu Liig(-0) Joh TisR, “kdnnii Kuu
Istk kési "Kdnnod on ‘kiilmdd 1Lug; tule tie “tantale tere “kdnnuga Joh; pese oma kinnud
‘puhtast Lai; nde lapsel veike kdnnu Plt Vrd kdmmii, kénn®, kiitu

kiannu® “kinnu kingu — Phl Vrd kinni

kinnuKas' kdnnulkas g -ka Joe Mir Juu kinnuline kdnnukas eenamaa Mar; se moa on
nii kdnnukas, “kdnda tdis Juu Vrd kannukas

kiannukas® “kdnnukas lopsakas kiill on “kinnukas oras, on jime, lihav Jde Vrd
kénnakas®

kdnnu|kull kdnnukul'l kanakull — Var -kuningas (lasteméng) mina kdnnu kuningas,
sina sita labidas JMd Vt kivikuningas

kédnnuline kdnnulilne Muh Mir Vg, -le|ne Mar(kennu-) Lih Tor Juu, g -se kdnnurohke
‘meitel 0o “seuke kinnuline moa Muh; kinnulene raiesmaa Tor Vrd kannuline®, kiinnukas',
kénnune

kdnnun kurt kdnnun kogusen ku iiit’s assak (kdngujaanud puust) Krk Vrd kénnin

kinnune kdnnu|ne g -(f)se kannuline Kdnnust maad ei saa kiinda Han Vrd kannune?,
kéndlik, kdndne

kinnu|seen ‘Kdnno ‘sieni ei siie “kiegi Lig; kenno peal kasovad nee kenno seened, ega
neid ‘séoda mette Mar; nihuksed riidad kasvavad kohe sedasi kidnnu “kiil'gi, loomad séovad
easti, need on kinnu seened Juu Vrd kannuseen

kédnnustik kdnnustilk g -ku Mér Kir Tor Ris(kdnno-) Kos Plt raiesmik pélegi muud kui
tisna kdnnustik Mar; kdannustikus kasvab nuor vosa Kos; kdnnustikus risu ei ole, see on
puhas pal’las tiiigas Plt Vrd kannustik, kdnnastik, kénnestik

kénnu|toristis kdnnutoristes 1stk rdhn — Nis -vaht hum metsavaht 60ldi kdnnuvaht
olema. vahest "00ssi “tehti “kindusi “juure (varastati puid), siis kdis neid “kdndusi “vahtimas
Jja “mdrkimas Juu

kinsakille kdnsakille sirakil, losakil (maas) Kui inime voi luom kdnsakille on, siis piab
pdris pikali olema Jir

kdnsatama Kdnsatama hooga pikali heitma, kukkuma — Jiir Vrd kéntsama
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kéint' kint g kind|u V/g -tu/ Jaa Péi, -i Rei

1. kdnd raiu puu maha, jiib ként jdrele V1; ‘paljad kivid ja kdndud, kruusi maa; ma
ole kadaka ‘kéntusi kiill kdristand; kindud mddanevad dd Jaa || kaigas, halg mine “korja
puu kéntisi; Tuka mullik tuli mei “oue, ma “viskasi kindiga; Torvase kéindid olid lodja sees,
senega ndidedi tuld, iiiiti toosel kiimiseks Rei Vrd kant'

2. fig vanainimene vanad kéintud V11; Ai tea mis inimene kikastab, omal pole kedagi, iiks
vana kdnt Po1 || kuda kéint ees, nonda vésa jdrgi koa (nagu vanemad ees, nii lapsed jirel)
Poi

Vrd kéind'

kiant’ kdnt g kindu koverus, kidnd; kurv puu kiint, kindudega puu; tii kint; Teel on
kéndud siis KJn

kiintas — kindas’

*kéntima komberdama millal ma “kintides tuli V11

kénts kdnts (-n-) g kdn(f)s|i S Ris Nis KIn Krk(kdndsi), -u v Khk Pha Phl, spor L(-o0
Mar), Juu Kos Jiir Kad VIg IP6 Kod(-d); n, g “kdnts|u, -o, -ii Vai

1. (suur) tikk, kdntsakas pappi ‘andas “kostrille viel iivd ‘kéntsii liha Vai; suur leva
kénts kid Khk; seebi kéntsid olid “kainus Kér; [turvast] Vissati aga kédnts aavalt “ahju;
‘Ohta “anti veel kannikas “leiba ja kénts liha “kainlu, sé6 teise pieva libi veel Poi; mamma
‘saatis suured voi kdntsid levaga Muh; “minta “karja, leigada leva kiiljest tiikk dra, [see on]
karja kints Emm; kiill tema vois “siiia maged véid, keeras kintsu ‘piiuse ja soi dra Phl;
suured sialiha ja “lambaliha kintsud Lih; “murtsin tihe kdnsu “leiba Juu; tiks suur kéints liha
Vlig; dra “loika nonna suurt “kédntsd Kod || fig Sai kédnsi “kainlu ja ldks (tidruk leidis endale
poisi) P6i Vrd kintsakas'

2. (vana) vormitu, kasutu ese voi olend; konts mis sa vana kéints oled (inimesest) Tor;
vana luua kdnts; jdi iiks seebitiiki kdints jdrele Juu; [ratik] nigu va kdnts poriga koos, dra
“kuivand Lai; “vdike “kuurme kdnts Krk

3. kiintsti Akist oo einakoorm kiints kummuli Kaa; Pisike roag jihi jala ede, kints maha,
“séuke on see vana inimese asi P61 Vrd kéntsati

kéntsagalt kdntsagalt kentsakalt, veidralt kui kdntsagalt ta seda “oskab itelda Khk

kiintsakas' kintsa|kas Kaa VIl Péi L lis Vas/-nds-/, kinsa|kas Khk Muh Mar spor K,
Trm(g -ku), kin(f)sd|kas Mar, g -ka; kdntsd|kds Lig/ k-/ Mar Vig, kdnsd|kds Mar Tos Juu,
g -kd; kdntsa|k Saa(-ndsd|k g -gd) Se/-nds-/, kintsd|k Kod, g -ku; “kintsalk g -ka Kuu(-d|k
g -gd), n “kdntsaka VNg; kinsa|k g -ga Khk, -ka, -ku Trm ROu; K'andsalk g -gu Rou

1. suur tiikkk, kamakas ‘andas ‘mulle ia ‘kintsdkd liha ja ‘suure tiikki “leibd Lig; sai
kéntsaka “leiba kide V1, kui "neoke ‘pehme elm oo, kéik jalad oo [lume] kdnsakud tdis
(hobusel) Mar; pulmakottis oli kaks “leiba, karbitdis void ja kéintsakas liha Mih; suured
‘turvla kéintsakad pannakse “kuima PJg; toin ‘siule 6he kintsaku liha Saa; sain id kdnsdkd
‘leibd; “murtsin tihe kinsaka leeva kiil'lest dd Juu; ega sa seda kinsakad jiksa dd ‘siiia
IMd; kaks kéintsdikud liha Kod || fig aga sie inimene one iivd “kintsaka VNg

2. kidur, vilets, vormitu (ese voi olend) va kdnsdkdd paiod ja kased segdmesi; pisiksed
puu kdnsdkad veel kasovad Mar; leib “seepis, kui ta magedaks jdi, kintsakas, kooruke jdi
‘lahti Plg; Kdindsakas puu Vas; kuiv inemine kui kdndsak Se || fig minu pea ei ole elu
‘aegaski valutand, aga ta on ‘seoke nagu kintsakas Mih
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Vrd kind', kénts, kiintsam

kiintsakas® kdintsalkas Jam Khk(-gas g -ga) Kaa Krj VIl LNg, kdinsalkas Khk Kdp,
g -ka; kdntsdikds Khn kentsakas, veider; naljakas on see aga iiks imejutt, kintsakas lugu
Jam; kdnsakas mees, kis naljajuttusid ajab Khk; ‘souke meitsakas mees, teab kdntsakid
sonu ja juttusi Ktj; kui sa jood, nii ea, aga pdrast sur kintsakas maik jidb suhe V11

kédntsam ‘kdntsam Pha, g -i Haa kéntsakas Meite vana keis Toomal abis siga “tapmas,
antud suur “kdntsam liha Pha Vrd kindam, kéintsakas'

kédntsama hv ‘kdntsama Kaa, kdnsata Jir pikali viskama, kukkuma Ndd kus enese maha
“kéintsand Jir Vrd kénsatama

kéntsati kdntsati kKantsti vedel tainas latsatab, aga kéva tainas kdntsatab, kukub kui
kdntsati Saa Vrd kénts

kéntsi kingu lddb “kdntsi pisike porsas, kui ta saa "piima mette Mar

kéntsik kdntsi|k g -gu Rei, -ku Krk(-nds-)

1. (leiva)tiikk iihe kee kintsik, kahe kee kintsik; mes ‘leiba ma dnam leiga, ma leikasi
iga iihele kdntsigu Rei

2. viike koorem voi ta méni “kuurme olli, ahtik kintsik; “viike “kuurme kéindsik olli
pddl Krk

kédntsme pl ‘kdnts|me, -md jalandud suka suvva koku olli “kdntsmd Hel Vrd kiitsme,
kéngits

kéntsti ‘kdntsti Kuu VNg lisR Han Jiir Kad Rak #kitselt, hooga, kéntsatades ‘lammas
“kdntsti kiilite VNg; Obune kole “kartas, “kargas, mina “kuormaga “kdntsti “kraavi; ‘Ohta
‘viska kere “kdntsti “vuodi 1isR; Siga [6i nina aa alla ja aed oli “kintsti ldin; Poiss pani
venna ‘kéntsti maha Han; iihekorra oli aga “kintsti pikali muas Kad; kui sa tasa kaalu ei
oid, siis oli [kéru] ‘kdntsti iimber Rak Vrd kantsti, karkdntsti, kédnksti, kints, kéntsati,
kéntstik

kéntstik ‘kdntstik Jam/-n-/ Kaa kéntsti kukub “kdntstik maha sddlt (puu) peelt Jam Vrd
karkantstik

kédntsu ‘kdntsu Juu Lai tiikki, panka see mullatiikk on nii “kintsu ja “kénku ldind Juu,
poll on “kintsu “kuivand Lai

*kantsuma [/60b teise uppi nii et kdnsub JIn

kinu' kénu hv viike heinasaad (hrl vordlustes) ‘viike lait's istuss rii pddl ku kinu
kunagi; sa istut “pédle ku iiit’s suur kénu iitsinti siin Krk Vrd kimu, kinn®

kinu® kéinu jdud, jaks Sul_s seda kinu na vihi on Tds Vrd kenu'

*kinutama ipf (ta) kdnuts konutama kdnuts vagusi pingi pddl Krk

kidnutu kdnutu jouetu, vilets td jdaeb ju na kdnutus ette, jdeb viletsas, vanainimene ei
saa oma asjaga isi akkama Tds Vrd kenutu

kéio|jaani ajama Khk H44 Saa Rap PIt Ran fig naljatamisi luiskama, lorama mis sa aead
‘soukest kdu ‘jaani Ha4; dra aea kdo jaani, no see on kdo jaani jutt; al'bi juttusid aeas ehk
kéio jaani juttusid Plt; ai niisama kédo ‘jaani, es “saagi ‘diget ‘otsa kdtte Ran

kidolkaatsad pl kdokaatsad Tir, kdi'’k- Kuu nurmenukk Vrd kéekaats,
kidolkaltsad, -kannus, -kinnas, -king, -lill, -piiksid -kaltsad = kdokaatsad kdo ‘kaltsel om
kollatse “ditsne kdpan otsan Krk Vrd kéekalts
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kéo|kannus hrl pl 1. sinine kdoking kdo ‘kannuksed on sinised Vai; kdo kannuksed
kasvavad eenamoa peal Juu Vrd kdoking

2. kdokanusse(d) nurmenukk — Hel Vrd kéokaatsad

kéo|kapsas 1. janesckapsas kdu kapsad, appod, kolmenurgelised lehed nagu drjapea
lehed Vg

2. lepiklill kdu kapsas kasvab kevadel lodu maas, kus lepavosu lisK

3. ?piimohak kdo ‘kapsad one metsin laia lehegd nagu ike ‘kapsa lehed; alt metsdss
veddvid kdo kapsass ja sia kapsass sigadele Kod; kdo “kapsta motsah kasuso Se

kiolkatlad pl (lill) ‘krantsé seen um ‘sddntse lillikese®, nigu k'do katla® Rou;
k'do katla® omma, nu ka kasuso niidii pddl, om sddne lagd otsah kui tuul kuré katlalgi
Se -keel (taim) kdo keeled on “niuksed sinised lilled Juu; kio kiil', [tal] ei oloki "hiermit,
lapigu® Se

kéo|king 1. sinine vdi kollane kdoking Kdu 'kingi vanast ‘pieti ajas ‘rohkemb lisR;
kéo keypad “kasvavad “kuiva maa pddl Vai; va kdoking o koa kihtine taim, see jo kodone
roes Mar; kdo kingadel on sinised tutud “otsas Juu; kdo kingad, “terve king kohe ots, kéik
timmargune, linnud (mesilased) ‘korjavad magusad nende kiillest VMr; meil on ajas
kéu kingi lis; kdokingdd one sinised eiermud ja nagu kukekannussed taga Kod; kdokingal
on kollane éis ots, kolme kandelesed varred, 6is on nigu king Plt; kdokengd om kengd
‘muudu, paela ka pdil, kéllakass ja must, loime métsan olli neid, kos poritsep ja vesine Krk
Vrd kingalill, kdo|kannus, -kota, -kiibar, -roos

2. kuldking — P61 ?Mér Vrd kéopitt

3. nurmenukk (hrl pl) — PJg Ha4 Saa Rap VIPd M Krl Vrd kiekinnas, kdokaatsad

kiolkinnas pl kdo kindad nurmenukk — Vig PJg Vrd kiokaatsad -kirg -kirg(-r-)
= kéokirjass — Urv Krl Har -kiri = kdokirjass kdokiri, tuu “viike putuk, "nditd, kos poole ma
mehele saa ROn -kirjak kdokirjak =kéokirjass — Noo San Urv -kirjass lepatriinu
kdokirjass, lindu “landu, nditd, koe poole minnu mehele viiass Ote; kdokirdss, til'lokoso
mardigo® Kan; kdokirjassel omma® siiva®; tid ol kirrev, selle ‘iilti k'aokirjiss Urv; latsé®
voti® kde pddle, proomd®, lasi® “lindu, esi® lugi: kdo kitdss, “lindu “landu, kost puult mullé
miiss  saa  Row;  Kdiokirdsel — om  illoss  kirriv  sdilg  Rip  Vrd
kaolkirg, -kiri, -kirjak, -kirjdt, -lehm, -lind -Kirjiat = kdokirjass kdokirjdt dd piimdlehm,
kuulute kos poole mina mihele saa Hel; kdokirjdt “lindu “landu, "néita kostpuuld soda tuleb.
‘sinna kos kdokirjdt siss lenddb, sddlt puult tuleb séda Noo -kota pl kdoking kdokota®,
sinise” hditsekese®, pddle hditsemise jddse ‘pok’'sja® Lut -kukk ?lepiklill kdokukk om
kollane, lepistikuh kasuss, kevdja “hditsese” no® kdgo nakass “kuukma, nakasso® lilli® ka
“hiiitsemmd Rép -kull kdgu kdokul'l, enne kui ta “kukse, siss ol'l kdgu, aga kui vakka jdi,
“kukmise aig “miiiidd, siss jddss kulliss Kam || fig (karjuvast lapsest) [tidruk] esi olli ku
kdiokul'l riiik’s; mis sa tuut sel kdokullist siid, ta ei kurda jo Krk

kio|kiis|pea (kortsleheline taim) Kdo ‘kdisped on “lehtise “eind “ulgas "neskesed lehed;
kéo ‘kdispd lehed “kasvavad “kolme “aariklased, "nende 'pddle “kérjab vett, on jusku pddlt
‘ooned Liig -kite|réitt kuradiképp motsa alh kasuss kirivi lehega hain, meil kutsutass nuid
nii kdokditerdtt, taal om kat's juurt alh, iit's om must, tond ‘valgo, inemise kie "muudu Har

kéo|kiibar 1. kellukas — Trm Trv Krk San raanikide sehen kuju maa iki, sddl kasvass
iitivarju, kdokengd, ellereind, kiopdlle, kdokiibdre Krk
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2. kdokiipdr kéoking — Urv

kiolkiilm Piale jiiripdeva seisis viil kaua kiilm, siis Oeldi kdokiilm Kln Vrd
kéovilu -lehm lepatriinu Kdolehm lasti sorme miiiidd iiles ronida Noo; kdo lehem - - sai
‘lindu “aetuss [0eldi:] kdolehm ‘lindu ‘landu, ‘linda sinnd® lepistikku, ‘karga sinnd®
kadastikku Plv; kdolehm om kirriv, [on] verevit ja “valgot ja “musta; ‘lindu “landu kdo
lehem, kohe poolo sa ‘lindat, sinnd® ma mehele saa Rap; kdolehm, kirriv “kdrpsekdine
verrev, ‘valgo_tdpi pddl Se Vrd kiokirjass -lehmallina kdolehmdlina = kdolina — Rép -lill
nurmenukk — H#44 Hel Vrd kdokaatsad -lina (eoskupardega) karusammal kdolina om
verrev, ‘valgé nigu® tutt otsah Rép; kdo lina, nu kasusé sddl koh kahrusammél om, nigu
s06dii pddl, kuiva maa pddl;, Kdolinu keedetdss lehimile, siss lehim pelga_i kadéhust Se Vrd
kéollehmalina, -nisu, -riigd -lind kdolind lepatriinu — Plv Vrd kéokirjass -nisu kdunisu =
kéolina — Iis

kéo|pesa fig ‘suuga teeb koik, kitegd ei tee kdopesdgi Kod; ‘suuga teeb suure linna,
kded ei tee kdopesagi Pal; ‘Suuga tege iks suuré liina, kissiga ei tii® kdo pessdgi Urv -pete
linnupete kdo petet “véeti ommuku vara, suutdis suhu, kui “vdl'la ‘minti. [muidu] kui kdgu
kukub ja sa ei ole iva “enne “votnud, siis kdgu petab dra, [ja] siss petetse sind kogu pde Saa;
kéu petet vot'tis moni, kui seda (kdo kukkumist) pold viel “kiegi kuuld, ‘siiodi tiikk “leiba
dra - - [muidu] oled ikke kdu petetud Amb Vrd kéopetis -petis = kdopete kevdde kui kdgo
kukkub, siis votta ‘ommiku kdo pettist Lig; vara ommiku vota kdu petist lis; ma votan
ivakese kdo petiss, leevd muriku - - kiiljess ivakese Kod -pung = kdopuuk Kdopung pueb
inimesele ja ka ‘luamale naha “alle ja imeb verd, ‘perse jdeb “vilja lisR; kdopung on
nesuke tdi ‘muodi, must, vere imemise kot't, pueb naha sisse lisK -putk (taim) kdoputked
kasvavad vosun; vares putki ja kdo put'ki siidtse, niid on magus apud; lapsed roodid
‘miilidd joe jddrt, korjasid kdo “put’ki, kdoput'ked one pohjatu iivid siiddd, apukad kua
Kod -puuk metspuuk kdo puuk on ‘luoma ‘kiilles, ‘punnib naha sisse, imeb verd Lig;
‘Kiskusin “kuera kiiljest ki puukisi lisR; kihvtine “irmsass sii kdopuuk, ku kiod kukuvad,
siis akab puuk “kiilge; vosud o tdis kdo puuka Kod Vrd kdopung

kéo|poll 1. kdopoll (Listera ovata) — Hls Krk San kdopdlledel “valge ‘ditsne; kdopoll
kasvass eindmaa pddl, leht pik'k, ots terdve Krk

2. jumalakédpp kdopdll, téine om “valge kipp all, téine must kdpp, kirivese lehe Krk

kéo|patt kaunis kuldking kdo pdtid kutsuti, péris kinna ‘moodi, sii nurme “niitis olnd
ullusti. VII  Vrd kidoking -piiksid pl kdopiiksid nurmenukk — Saa Vrd
kdokaatsad -raud|sepp viike-lehelind iiits lind om ‘seante, laul kélts kolts - - kdo raussepp
Krk | fig sii (laps) om kiill kiio raussepp, ravvats iitte puhku, ei lase eldde Krk Vrd
kiesilgutaja, kdguraudsepp, kio|sepp, -sulane -roos kduruos kdoking — lisR -ritt kdordt't
“kalmuse moodi lehtedega roosade ditega lill” — Har -riigid karusammal kdoriigd [kasvab]
kivede pddl ja mdtdste pddl, kdoriigd, varre om ‘seante punaka, [kui] lumi ldd, siss om
temd joba “ditsnemen Krk Vrd kéolina

kio|sepp = kdosulane Kdosepp laalab silp-sulp-sulp-sulp - - jusku teeks sepist
SJn -sulane viike-lehelind (Phylloscopus) Kdu sulane, iiks pisike al'l lind, laulab sil'ts sol'ts
sil'ts sol'ts Po1; kdo sulane “lendab alati kéio jdrel. moned rdidgivad et kdost piab pdrast kul'l
saama, kui ta enam ei kuku ja kbege esimene keda ta dra so6b, on kio sulane Trm Vrd
kagisulane, kédo[raudsepp, -sepp -solg kdosol’g kuldtulikas — Ksi Krk -siilg fig valge siilgjas
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vaht taimedel jaanibd ‘limber on roho kiiljes kdiu siilge, vanad inimised iitlesid et senest
siginevad ‘paarmud 1Ug; nisuke vahu ‘moodi tiikk on kdu siil'g Kad; kdosiil'ge om
eindmaal “lehte pddl, kdosiil'le tiiki om seantse 'valge Krk Vt janese-, teo|siilg

kdotamma ‘kdotamma (haki hailitsemisest) hak'k om tuu, kes “kdotass, tege kio® kio®
Rép

kéo|tuss kdotuss (taim) — Juu

kdo|lummis|king 1. (lill) kdu ummiskingad, [kasvavad] kodu mail ja “limbdr uonete,
ruosilille “'muodi V]g

2. (seen) kdo ummisking on iiks ele punane sien, just kinga moodi, aja jddres kasvab,
vara kevade lis

kio|vilu Piale jiiripdeva seisis viil kaua kiilm, siis deldi kdokiilm vdi kdovilu KIn Vrd
kéokiilm

kéipalkala kdpakala euf hilljes — Ans Mus

képakas kdpalkas Aud Pst, g -ka Mar SJn; pl kdpaku Pst

1. hrl pl labakinnas kdpakad véi pdt'tkindad - - nendega kiiasse “metses; kus mu
képakad on SJn Vrd képik, kdpukas

2. lapuline, kontvodras — Aud Vrd kipaline

kiipake dem < kipp' siul on just ku “kassi kéibdkéine Vai; kipa tdiis “voetass kipiksege
“kaindlé ala Har; ma vét'i [koera] kdpdkese, “iitli et Kudikéné, mine no kodo ar® Rou

képakil, -e kdpakil P61 Muh Emm Rei L Juu Tiir Pal Plt, -gil hv Khk Saa, kdpdkil Vig
Tods Kop; kdpakile Jam Khk(-gile) V11 Poi Rid Kse Var PJg Rap Juu(kdpd-) Tir Lai
Plt, -kille JJn Vg lis Trm Pal Plt Pil; kdpdkille Kod Kln, -kill6 Krl Rou Rép képuli kukkus
kdpagile maha Khk; kdpakile aseme ees muas, ‘uhkus aeab upakile, "ahnus ‘kdima
kdpakile V1l; Vana vétab ennast kohe kipakile (joob purju) Poi; joonund mees leheb
kédpakil Emm; mis sa sii kdpakil vedeled ees Muh; kdis kédpakil(e) Rid; ronis kdpakil laua
all Kul; ‘uhkus aeab upakile, “korkus ‘kéima kdpakile Kse; jooseb raha Jjdrgi kas voi
kédpakil maas Haa; ‘tollutab kéipdkile “kruavis Juu; tukkus sial laua pial “kdpakille JJn; tuli
tile ukse kdpakil Tur; laps - - kiib kéipdkille, kiitirdn Kod; kui kdpakille lase, on kdpili maas
Pal; ‘ohta_i saa villalt koeogi, [oled] tii ddres kipakil maas Pil; "Uhkus aja upakillo,
‘ahnus “kdiimd kdpdkillo Rou Vrd képakili, képaksil, kapakul, kapikil, kapukil

kapakili kdpakili Khk Muh Mér Haa JMd KJn SJn; kédpd|kili Juu KJn, -keli Puh képakil
mis sa sii kdpakili maas kuulad; kukkus kdpakili ldku ‘sisse Khk; ‘uhkus aab upakili,
“kangus kdpakili; [oled] kdpakili, nelja kipa peal Muh; ‘roomas kéipdkili moas, perse “piisti
taga Juu; olli “votnu nii pal'lu [viina), et periss kdpdkeli maha jdenu Puh Vrd képaksili,
kapukili

-képakilla Ls neljaképakilla

kédpaksel, kipaksil kdpaksil Mér Kse, kdpdksel Rid képakil oli siis sealt kdpaksil maas
roomates ikke koeo isi tulnd Mar

kapaksili kdpaksili kapuli laseb parandale kdpaksili maha Mar Vrd képakili

kidpakul, -e kdpakul Haa, k'dpakule San; kdpd|kul Hls, -gul Saa képakil juunu kdib
kdpakul Haa; laits om kdpdkul Hls; kudas sa k'dpakule kdiit San

kiipal' kéipal g ‘kipla (humala)kibi nopi ne umala ‘kiplad siit maast i Rei Vrd
kibal', kipp®
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kipal® kipal kihlusel, kihlamas [noored] Olid louba kéipal kéin, teisi kipalesi oli koa
oln Han

kipal|laat kdpdlaat viike tantsupidu — Pst

*képalane pl kdpalased kontvodrad — Lih Vrd képaline

képal|laud teetéhis, -viit posti ‘kiilles on kdppd lauvad, [kust ndeb] kui pali kilu mietrid
on - - tie "aarude pddle tehdsse “toised Liig

-képali Ls neljaképali

kidpaline kdpaliine Mus Kaa Mar(kdpd-) Mih Tos Par Haa Vg Hls, -lejne
Sa/kédba- Pha/ Han Aud Plg, kdpdlilne Krk Ran, -le|ne Tds Plg, g -se; kdpdloni Krl; ppl
képdli|dsi Har, -tsi Krl (sag liitsGna pShisdnana)

1. kontvodras kdpalised ‘vahtisid iile virava - - vahel tulid “sisse - - joid ning "maksid
“kinni kes mees oli Mus; Kdpalised vidasid reed laudile ja “topsid “korstnad ‘umme Mih;
kipalesed oo need, kis ilma “kutsumata ‘pulma tulavad PJg Vrd képakas, képalane,
kapamees, képpaja

2. (muster) rdt'te “koeti pilulisi varrasteg ja kipdlisi Krk Vrd képuline

3. kihluja [noored] Olid louba kiipal kéin, teisi kipalesi oli koa oln Han

Vrd képiline

kidpa|mees 1. kontvodras kdpamihed keisid juua otsimas Mus; ‘pulma tulid
kdpamehed, mis poln ‘pulma kutsutud - - ‘tantsisid niisamma, joid olut ja Aud Vrd
képaline

2. varas suur kipdmiis, silmddki peris “varga silmdd Kod Vrd kipard, kiperd

kidpalmood varastamiskomme faal sddne kdpd muud - - kost saa, sddlt kippdss
Urv -moor kdpdmuu? dmmaemand — Rou Plv Vas Vrd kdpamutter -mutter = kipamoor
ldks “kutsuma kipa mutrid Ksi

*képane peotdie suurune kdpdne kobar Kod

kiipa|noor noor purjeképa kiiljes, et purje iihele voi teisele kiiljele keerata kdpdniiiir om
purju “tuulde “tombamise jaoss Ran -piim kohupiim ‘paksu ‘piimd iilddss kdpdpiimdss Har
Vrd pékapiim -puder paks jahu- voi kartulipuder kui ilosit kesvdjahu saamé, teeme
kdpdpudru Von; iits “kartuli puder om kipdpuder Kam; ku kipd pudor valmis sai, siss
“kddndi nutsakudo jahuga kokku, nii et sait "peiu votta® San

képard kdpard Pha Rei Pil, g -i Khk Had JMd Koe VMr Sim Kod Lai Plt; kdpar|¢t Trm,
g -di Vg, -ti Plt Pst; kdpdrd Juu, g -i Tds KIn(-rd) Puh Noo; kdpd|rd g -rdi Trv; kidppard
lisR

1. oskamatu, saamatu inimene, vusserdis No kiill on ikka kdpard, mis tehtud, polnd
kellegi tiiii Pha; mud'u iiks va kipdrd, midagi ei soa “tehtud Juu; sie on nisuke va kéipard
oma ‘tiiega JMd; kdpard inimene, ei saa kedagi tehtud Sim; Oh sa vana kdpart, seda
tieldasse neskese suamatu inimesele Trm; ei selle kdpardiga saa iihes téod teha; last
keelatasse paha meelega, mis sa kdpard tikud “seie, kui sust tegijad pole Lai; see laud on ka
tihe kdpardi “tehtud Plt; on iiks kdpdrd, moni Titleb [et] kded kohus KIn

2. varas See oo igavene kdipard, kui kuskil keind, sddlt oo midagid ikke kadund Khk Vrd
kédpamees

Vrd képerd

képas kdpas Vian Trm, kdvas Trm, g kdppa
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1. kdpp Kass ldind "mdrgade kdpastega asemele Rei

2. vorgukdba iga kolmanda arva silma peal on [vorgul] kéipas; ‘peale poole paned
[vOrgule] kdppad ja ala ‘“ddre kibid, vanast olid puu kippad peal, a korgid on paramad
Vin; kdvas kiib nuoda peal, kes nuoda ‘pealmise puole vie pinnas oiab; perakiinnisse
kiippad on suuremad Trm Vrd kipp*

kédpastama kdpastama spor Sa, Muh Rei Kse Var Tos Aud

1. kdperdama, kobama; haarama kdpastas teise inimese ‘dnda ‘kinni Jam; kdpastas
tiidrugid; dgad “asja kdpastab Khk; igas ‘poolis kipastamas ning “kiskumas Kaa || destama
ldhen kdpastama “séoti Tos Vrd képistama, kdpitama, kidpitsema, kdpustama

2. varastama, nippama Kdpastas sddlt paelu “asju dra Jim; Uhe kisi oo siit juba
kédpastand Ans; see kipastab dgast “poolest, kust ta kide saab Khk Vrd kidpeldama

3. lugemas kdima; kihluma pruut ‘peimes ldksid kiriku ‘juure kdpastama Kse; kie "ande
“0htu need (noorpaar) koin kdpastamas Var

Vrd képatama, képpama

kidpatama kdpatama Kse Han Tos(kdpd-) Tor

1. mulda kobestama, destama anijalg, sellel oli “nioke raud nagu kédpp oli otsas, “deti
[et] ldhdb kipdtama Tos Vrd képistama

2. kosima peigmes Iiks “sonna kdpatama, kust “pruuti taheti Han

Vrd képastama

képaltiis vihene kogus; peotiis ‘ansi kdppd tdis “tangu Vai; anna lammastele kdpa tdis
‘einu ette JIn; minu isa tegi elu aa ilma puudeta aanad (aunad), pani kaks kipatdit
‘vastamisi “alla Koe; kahe kie vahele votad kipditdie, pihutdis on véihdm, votad iihe “kdegd
Kod; témmasin ta pidst id kdipdtdie “karvu Kln; dits tordsak vai kdpdtdis “villu maan;
kullisitt "panti kuhjale iiless otsa, viimdne kdpdtdis, kui kuhi valmiss sai Ran; riigd poemeti
képdtdvve ‘viisi Puh; Jahu ‘panti iks pangi tdvve [sea)] s66gi pddle kat's kipd tdiit Urv;
kéipd tdis “hainu Plv Vrd kiputiis

kipeldama kdpeldama Jam Muh Vg

1. varastama, nédppama kiill see aga kipeldas sealt salaja Muh Vrd képastama,
kiperdama, kdppama

2. nihelema mis sa kdpeldad seal (6eld lapsele), kui ei seisa paigal VIg

kidpeldimi kdpelddmd koit jatkama, pleissima [mees] ‘tulli siid esd manu keist
parandama vai kdpeldimd, esd moist - - kdpeldddd; mina es vahi, kud'ass nemd tedd
képeldivd Ran Vrd kiperdima

képeli kipuli ‘Oetse vahest képeli ja vahest kdpdkil Tds Vrd kapili

kipeluss kdpeluss koiejatk, pleiss kdpeluss, tuu “ol'li “keitmise vahe, vast puulteist
‘jalga vois ta olla Ran Vrd képerduss

képerd kdperd Hel, kdpe|rt g -rdi Krk

1. kdpard Sii kipert ei mosta ju “kelld “sdddd; ta om iiit’s kipert, kiperts pddle, ei lid
tiiii edesi, ei tagasi Krk Vrd kiperdis

2. varas, ndpumees sii om va kdpert, ega temd toise ‘asja paigal ei pia Krk Vrd
képamees
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kdperdama kdper|dama spor S, L(-tama Aud) spor K I, Trv, -tem(e) Hls Krk, -deme Hel
San(k-), -ddmd v Kuu, Mar Juu KJn TLa Von, -dim(m)d V(-demme, kdpordomo Kl
k- Se); kdpperd|ama Liig lisR, -amma Vai(-dmmd); kdpdrdama Khk Mar Var V]g

1. kdtega katsuma, kobama, kompima; kitte votma 7Tdmd ei ndd enamb ‘iihtdgi,
kédpperdab - - ja “tunneb “missike on jakk vai sielik 1Lig; laps kdpperdab iga ‘asja Vai;
joonud meestel on see moed, et ‘tahtvad ‘naisi kiperda Khk; Poiss oli kange mees
tiidrugid kdperdama Emmy; dd kdperda “papre kallal Tor; mis sa must kdiperdad, ma ei
sal'li et sa mind katsud Juu; kdperdud assad on mustad ja ‘meardind Kos; nemad
kédperdavad seda “kassi, siis kass jddb ndrust VMr; ‘lihtelugu piiiab tiidrukuid kiperdada
Trm; kdperdab koik mustaks Plt; ta kiperts pimmessel iki, kaess “kdege; mis sa ik képertet,
kippek kiil'len iki egdss puul Krk; Mis sa kobid ja kiperdid noid “leibu Noo; drd
k'dperdegu ilma “aiga toda "luuma San; iit's vutle ol'l, tul'l minno képerdimd Kan; Ar” sa®
naaku musto kdssiga raamatut kiperddmmd Vas; sul om ta kiperdimise muud kogoh,
harota timd "maaha Rép || varastama kes jo varass poiss om, td kdperddss, td jo hdd kdpo
miiss Rdp Vrd kédpeldama || touklema, hullama lapsed kiperdavad nii kaua kut tegad
tikstesele “aiget Khk Vrd kdpastama, kdpustama, kddberdama

2. kdpukil kdima, roomama; ukerdama laps parandal kipdrdab Mir; ei “oska ‘kiia,
kédperdes ldhdb Var, laps kdperdab kéhuli muas IMd; juodikud kdperdavad lis; laps
képerdab, liheb jalgade ja kite pial edasi Ksi; joba kiperts, ldd kui iiit's ribin nel'ld kdpd
pddl voi iitte “kintsu pidi Kik; “kartuli mulla pddl, sdl kdperdd polvikeli Puh; las laits
kiperddb maan N&o; ta viil kdperdess, ei konni” viil Krl; kes kumarusi “tiiiitdss - - tollo
titelddss, mis sa kdperddt, kas rehd vars ei haaru®, et ‘sirgu saat olla® Rip

Vrd képerdellemé, képitama, kdppama

3. aeglaselt ja saamatult tegema; vusserdama sddl ta kdpperdab ja mdkkerdab,
aru’saamatu inimene Lig; kdperdab peale, ‘tehtud saa kedagi Plg; kis kedagi teha ei
‘oska, sii kiperdab Hai; ega sie tiio midagi ole, mutku kiperdab sial tii6 kallal J6eK;
‘miski “‘moodi nagu tegi, aga see oli kdperdatud, see pold kedagi asi Lai; mis sa kdpertet,
ku sa tiit, siss tii; kiperts “pddle selle tiiii man, tal ei ldd sii tiiti edesi ei tagasi Krk; sii om
drd kdperdet, sii ei pia "vihma, sii rouk ei “kolba kohekile Hel; temdist ei ole tegijiit siin ei
sddl, nigu kana “paklin, kiperdab ‘pal’lald Ran

Vrd képitsema, kiputama

kiperdellemi kdper|dellemd, da-inf -delld® Har, pr (sa) k'dperdelet Se frekv <
képerdama

1. kobama, katsuma mis sa k'dperdelet tah, sul k'drsi_i k'de paigal, sa koo k'diperdelet Se

2. kédpuli kdima, roomama lat’s kdperdel’li maal pormadu pddl Har

képerdes, kdperdis kdper|des Hiéd JoeK, -dis Khk P61 Mar Mar Tds Lai, kdpperdis Joh
Vai, g -e kipard ta on kdpperdis, ei saa [t00ga] akkama Vai; Mine suur kdperdis siit jalust
de Poi; tiks va kiperdis, nii "pehme “to6ga Mar; eks ta mone kdiperdise “tehtud ole Lai Vrd
kakerdis, kdperd, kiperdus, képerts, kapits

kiperdu kdperdu g -ma saamatu on tiks kdperdu inime, iihed kiperdumad koik Jir Vrd
kaputu

*kiperdus kdperd|os Kai, -uss Hel, kdpperdus 1isR; kdpdrdus Joh/-pp-/ Vg kiperdis
Votta iiks kdppdrdus ja "maksa tdis palk, sest ei tule “miski Joh; Ta on jo séhune kdperdos
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et di ta toost tule eige midaged Kai; on iiks va kdpdrdus, ei "oska middgi “peale akata VIg;
om va kdperduss, ta om selle tijii drd kiperden Hel
kiperduss kdperdu|ss g -se koiejatk, pleiss kdperduss, tuu om ilma sélmeta keidse jakk
vai jakkamine - - toda tuleb ette ega piiigi riista man Ran Vrd kipeluss
*kiperdidmi da-inf kdperdddd koit jatkama, pleissima [koie] keele lddvd toene toesest
‘timbre, medd “rohkemb 'kiili, sedd paremb kiperddidd; otsad kokku képerdidd, toda tuleb
ette egd piiigi riista man Ran Vrd képeldima
képerts kdaperts g -i kdperdis kdperts on, sut'sib “piale, "6ige ‘niitja ta pole PJg
kapi Kdpi 1stk kdsi — Had Vrd kidpu
kapik kdpilk g -ku Joh/-pp-/ u lisR, Ris Kad VIg I(g -ke Kod) Ksi M
1. labakinnas siin neid va kdppikuid vedeleb Joh; kiilmaga on kipikud iad VJg;
sormiked o all ja kipiked pidl Kod; kdpik on iihe "poidlaga, "sormi ei ole Lai Vrd kipakas,
kapukas
2. maaharimisriist, hanijalg kdpik olli seemendemise man Trv Vrd kipis
3. reheképp — Kod Hel Vrd kipits
kipikala kdpikala Von/-p-/ Plv Rip(-a®) Se; kdpikallla Von Urv(-p-) Rép, -a” Kan Vas
Se(-p-); kdbigdlld Kuu kdpuli 'Langesin ‘rannas kohe kive otsa kéibigdlld, neh libe kivi oli
vie siess; "‘Naaburi mies oli ‘ninda joobund, et tuli kibigdlld "ehtul koo Kuu; ma iit'skord
liinan ‘ndie, ku inemine kéipikala “konde Von; kéipikalla” tul'l ussost “sisse Kan; vanamiiss
ol'l kipikalla sddl éllovaadi pddl Urv, moro pddl kdpikala® Rap; kdpikalla®, k66 neld
Jjalaga maah Se Vrd képikeli, kdpikelld, kéapikulla, kappikali
képikeli kdpikeli TLa kdpuli “korkus aana kdpikeli “kdimd; drd sa “piisti mine, iki kotuli
Jja kdpikeli Ran; ma pidi kdpikeli “viimd ta “sanna Puh; monikord sai képikeli korjatuss
‘marju; [ma) lassi “liugu kiikikeli ja kdpikeli Noo Vrd képikala, kapikelld, képikille,
képikuli
kipikelld kdpikelld®, kipikolla® = kdpikeli kartohkit kaibat, lddt polvildé kipikolla® Se
Vrd kipikala, képikilla
kipikil, -e kdpikil lis, -e Trv TMr képuli sial ta on képikil lis; ‘uhkus ajap upakile,
‘ahnus “kdimd kdpikile Trv Vrd képakil, kapikille
kipikilla kdpuli Sddl mi® oks olli urvikalla, sddl mi® kive kdpikilla Vas Vrd képikelld,
kapikulla
kipikille hv kdpikille = képikil — Plv Vrd képikeli
képik|kinnas labakinnas, kipik kdpik-kinnastega Ilihdn ‘metsa lis; kdpik-kinnas, kos
paljas peidl ja toesed sormed iihen Kod
képikuli kdpuli kiild ‘naardsé kiikikuli, kiildlatse kdpikuli San Vrd képikeli
kipikulla kdpikulla, kdpikulla® Rou, kdpikullo Krl = képikilla lat’s kdii kdpikullé Krl,
lat's  kdii  kdpikulla®, neld kipd pddl; twy  (Olu)  oll nipallo  kéva et
inemise_kdve_kdpikulla_jo” Rou Vrd kapikilla
képikolla — képikelld
kipilde kdpilde Krl Vas Se(k-), kipildo Se = kidpile puroh ol'l, kéive kipildo onoh; lat's
om sadanu® képilde mutta Se
képile kdpile Jam Var Noo V(-p- Urv Har Vas, -16 Krl Lei); kdppil(l)e Vai kdpuli poiss
oli nii “kiitirds, et kippile kdis Vai; ma ldksi kipile peedi jia vahele Jam; laits nakap joba
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képile "aama NOo; lat's satto kdpile Har; poisi lit'si_kdpile kardoka “virksit piteh; Nigu
pauk kéve, nii ma® olli kdpile Vas Vrd képilde, képili, kipild

kapili kdpili Jam Ans Khk Var spor KPS, I Ran Noo Kam Krl, kdppili Rld kapuli
kukkusin képpili “iilge “otsa VNg; ajad nend tdis, dled kippili maas Lig; laps “riiémd
képpili Vai; joi kdpili allikast Var; kukkus kdpili maha Amb; tulin kipili asemelt “villa
(haigena) VMr; kass kukub ike kipili VIg; oli kdpili maas Trm; lask kipili minu sdngi
‘pidle Kod; [libedaga] ei saa kud'agi “kdia, kdi voi kdpili Lai; visass “endd kdpili vai kotuli
Noo; nakassi "polvi pddl “ruumama, kdpili nigu ma sai roomassi kodo Kam; mi sa no
kdpili kaiit Krl Vrd képeli, kipile, kdpild

képiline kdpililne hv VNg, Ans Muh Kse Var Mih TLa San(k™-) V(-p-; g -tse Rou, -ts6
Se; k- Se), -le|ne P4 Plt, -lei|ne Rei, g -se

1. kdppadega (varustatud) iiks kdpiline on ja jookseb maad "méoda, neid putukid jo
paelu Mih; kui tol saagutajal laits “siindenu, siss ollu sarviline ja kipiline Ran; sadajala
om kdpilise, pal'lu jalgu all; mina ndi “0kva noid ‘tdie, serdtse kdpilise olliva Noo; palo
noéid um kdpiline nigu sisalik Vas; jdness ka om kdipiline Se

2. kédpataoline, hargnev a. (mustrist) vanasti kujuti kdpilesi “kovtisi ja ‘kindi Haa,
Kiapiline “kinda kiri Urv; sddne k'dpilitsé k'irdga® réivass, k'dpd® pddl Se b. haraline (oks,
juur vms) puu voib ‘olla kdppiline VNg; kdpiline [il'l San; juudakdpdl - - kdpilise” juuro®
Riép

Vrd kipuline

3. kontvddras koerkdpamehed, kipilesed T3s; ega need “pddva ei tuld, need tulid "66si,
pulma kipilesed PJg Vrd kdppaja

Vrd képaline

4. abiline rdiimevdrgu puhastamisel — Muh

5. tooriist a. hanijalg vii® kdpiline dr® rehe “alla, muudo rostodass ‘roskuse kien dr®
Kan b. rehekdpp piihusid ‘aeti iiles kipilisega Ans c. savisegaja tellisetehases suuro
torikese ‘sisse ‘panti savi ja vett, kdpiline ‘olli sehen - - kdpiline segdss [savi] lahedass,
‘pelimess Ran

Vrd kipik, kipis, kipits, kipp'

képild kdpild Har(-p-), kabilld Kuu kapuli Kdvi kibilld; Nii nork jéd oli, ei saand iihest
kohast “muidu tile kui kabilld Kuu; lask kdpild maha®; ma_satto kdpild mutta nigu lopsati
ennedd; kdpild lit'si (kui haige oli) Har || Inimesed on ‘nindagu aned, kui kdibilld jddd
(vaidratad, eksid), nokkivad ‘vaese omaks Kuu Vrd képile, kipili

képis kdpi|s Pha, -ss Pst, g -e

1. kdpik(kinnas) kdpised olid ikka vanasti Pha Vrd képus

2. hanijalg kdpissege seemendeti ja segati ‘mulda, méni “kutsus teda viil anijalg voi
képik Pst Vrd kipik, kipiline, kapp'

kipistama kdpistl\ama PJg Tor Saa Trm Lei, -eme Hls Krk San(k-) Krl, -dmd Noo
V(-mmd; -p-); “kéipstdmmd Vas, “kdpstimd Se

1. népistama; képerdama sii kdpistab tiidrikud Trm; temd kipisten, kiill om valuss Krk;
poisi, titrikké vanast iks kdpistivd®;, tid tul'l minno kdpistimd Kan; Vihi kdpistdss kah;
ala_kdpistii ei minnu; sopr sobra kdpistdss, ‘naabre naba ‘loikass Har; Halv lats, nakass
toist “kdpstimmd Vas; timd mullé “kdpstimd nakass, tohi ei ‘kdpstidd® ei Se; kabe,ist
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képistama Lei || (torkivalt) valutama miul sehen kdpistds, ei tdd ka ‘tosten om voi; naba
timmert nénda képistess ja valuts Krk; kohd tulo - - nakass nigu kdpistdmmd kurgun Kan;
mul om sisest ni "haigd, et nigu kdpistdss Har || (killmakahjustusest) kiilm om sedd (kartulit)
kdpisten Krk; kooba suu vaia “kimmdpd kinni_panda®, kiilm om jo® ubinéid kdpistinii Har
| euf kohitsema kebendd dr ta vuonakond, mine kipistd® ‘ussé munakosé® Lut Vrd
kibistama', kiipustama

2. destama poldu kipistama Plg; kdpilese dkiga kdpistase "poldu Tor Vrd képastama,
kdpatama

kipistel(l)ema kdpistelema Vas, képistellemd Har; pr (ta) kdpisteless, (sa) “kdipstelet Se
frekv < kdpistama latsé roipo kdpistellese pddle Har; ni “piiniihe kdpisteless ldbi et; mi sa
‘kapstelet “leibd, ‘loika viidsega® Se

képitama kdpitama Ksi, kdpit|eme Hel San, -dma Ote, -dm(m)d Urv(-p-) Vas

1. katsuma, (ldbi) kobama, kidperdama tuleb iiks voeras “kalkar ja tahab kdpitada Ksi;
kes aseme drd om kdpitinu Ote; mis sa kdpitet roovast San || ndpistama — Vas Vrd
kdpastama, képistama, kdpitsema

2. képuli kdima No mi sa_tan kdpitdit pérmandu pddl Urv

Vrd kédperdama, képpama, kdputama

képits kdpits Tds Plg, g -i Poi, -a Var

1. rehekdpp Kidpitsiga tuulati sii obuste jalge all tambitud “vilja, rehaltse tagu ukse
vahel tuule sihes P61 Vrd képik, kipiline

2. kédpard saa t66d “tehtud [Uhti], kdperdab “peale, oh sa kipits Var; kdpits, see ei saa
oma ‘tédga etesi; teeb, teeb, etesi ei saa, see 0o pdris kdpits Tos Vrd kiperdis

képitsema kdpitsema Khk Muh Iis, kédpitsdmd Rou, kdppitsemma Lig

1. katsuma, kdperdama; riiselema ‘lapsed kéippitsevvad, kisuvad ‘téine téist Lig; lapsed
képitsevad, kippupidi koos Khk; lase ma ennast niipalju képitseda iiht kut sa "arvad Muh;
poisid kdpitsevad  tiidrukuid lis; Mi_sa naist marust képitsdt, ku_siivvd_tahat sos
vota_korrast Rou || varastama see ‘olli jdlle kdpitsen Muh Vrd képastama, képitama,
kdppama

2. saamatult t66tama nagu kdpits, kdpitseb “peale, ei saa edasi T3s

Vrd képerdama

kéipitu n, g kdpitu lisR Aud Hai(g -ma) Kn, kdppitu Lig(g -ma) Vai, kdbi|dii g -tiimd
Kuu saamatu, kobaképp Sie on nii kibidii, et ei saa "mingegdgi “valmis Kuu; kie ei “6ska
tehd, sie on kdppitu LUg; kdpitu, ei saa 'téoga edasi Aud; Kdpitu ikki “seuke, kis ei saa dra
‘tehtu kedagi Héa || kdppadeta voi vigaste kdppadega — KJn Vrd kdputu

képokel — képukil

kipp' kipp g kip|a Jde/-pp-/ v, spor Sa, Muh Hi Kse Had K I, - Mar Tés Khn Juu Kod
KJn Vil eL(kG- San Har Se Lei, k'a- Se), -u Sa L(-o Kul Mih) Rap Juu Plt KJn, kdppd
RId(u kdppa; n kippd Joh Vai), kdbd Kuu

1. a. looma jala (kiilinistega) alaosa ‘ammastega ei ole [hiiljes] ‘kiilge kiind, aga
kdppadega “piigistand Joe; "Suurte kdppadega kut'sikas, sest tuleb suur kuer 1isR; ‘kissal
on neli kdppd Vai; ‘iilgel esimesed o kdpad, tagumised loivad Khk; Jdnes oli poastu
‘moaribe omiku ‘poegadele kipaga ‘perse ‘pihta pannund, ise ‘iitlend, niitid akkate ise
ennast ‘toitma POi; anna kippa (6eld koerale) Emm; kassil oo ‘pehmed kipdd Mar; koer
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kéiib nel'lla kipu pial Juu; kassil, koeral, undil on kdipad V1g; karu imemd kdppd talvel,
kunni “kiiinlapddvani iiste, perdss toiss Kod; koer pand kipu tema éla “peale Plt; karul om
sddntse kdpd ku inimese jala Hel; toenekord ku kass kuseb, siss kisup kidpdga ‘mulda “pdcdle
NoOo; peni kdpd “katski ajanu® Krl; “kdddrepddvi kddnd karh kdpile, konnal omma_suuro
laja_kdipd® Har; “kiitindlepddvini ime [Karu] ditte k'dppd - - siss nakass téist k'dppd imemd
Se b. tapetud looma voi linnu (esi)jalg sia ‘sinyid ja kippdd; kaks suppi “keiddb iihe “lamba
kippdgd LUg; ‘saare ‘rahvas kdivid [hilge] kdppdga titte “katsomas Vai; jinese kipp, ec
‘saapud “mddrida Khk; Jinese kdpdgd id kengi voeda Khn; loomal loegatakse kaks esimest
kdppu ‘teisele ja kaks tagumest kippu ‘teisele; mo ema “andis “talle “terve leeva ja kipu
‘lamma liha Juu; nied kdpad, singid, nied “pandi ‘tervelt [soola] KuuK; ‘andis ‘meile
tasuks “lamba esimese kipa JIn; ani ‘siibu ja kippu keedeti Krk Vrd kips'

2. (laba)kaisi (ka hum voi pej) ‘Pruovi kas nie “kindad sobivad sinu kdppile Kuu; mehel
képpd kui “mdndd (suur); mis nei kdppidegd “torgid; Mis sa vahid kdppdd lottus, tule "aita
ka JOh; dra tulg oma “mustade kdppadega kallale Ans; sénnigud ep kaabita kipuga Khk;
pallid “tehti kahe kdpu vahel ‘valmis Kaa; kellel on mokka, sellel on kippa Pha; kdpud kut
ruustayyid (tugevad) VII; Ad topi oma kéippusi egase “poole, kuule juttu; Péllud nopiti
kdpuga “puhtaks Poi; kuidas kipad kéivad (kuidas elad) Kai; kdpod oo ukkas Kul; sonikud
‘laotasime kdsitsi, kdpuga Vig; Kdppu ‘piisti “aama (alistuma) Han; kiitined ju kdppes Khn;
vottis kdppa (kdekdrvale) Aud; on kdppa loond, pisikse asja “kuskilt diand (nidpanud);
kudas kdpp kéib, kudas elad Plg; kidpuga olen piiind [véhki] Vian; Rumalal ndidetaks
ndpuga ja pime katsub kdpuga Hai; kill on kiilm tdna, votab kdpud dd Juu; lapsed
pat'sivad kippa Kos; [joulu ajal] sai oma kipaga liha vétta VMr; dra aea kdppi kiilge,
kipad “iemalle Sim; kékid tihasse kiipa vahel Aks; kipaga I6i teist ehk lLikkas Ksi; kui
‘kangest “moétles, ‘plaani pidas, siis oli pia kahe kipa vahel Lai; karma-nsikid olid
‘laatadel - - kus said kdppa “tasku pista (varastada) Plt; riidkort - - vétit kipdge kokku Krk;
‘laapab lavva iiits kord iile niisama kdpdga Ran; drd aa “endd kdppi mulle “arja; kel om
képp, tol om kik'k kah; [poiss] pallel miu iks kiiiidsil ja kdpil; nii suur iilekohus et “0kva
kdpdiga kobida; kipp “olli kulbi iist Ndo; ‘naarnu nii et kato kdpdiga pidinii kottu kirni
Von; ‘tul'li pdiv “otsa toda “atra kdpi otsan “kanda Kam; mi sa_kdperddt taast raamatust,
koik’ iks kippi vahelo Kan; kipd vahel iks “sidti ja pit'sitedi “toisi (varvitavaid villu) Urv;
kdpdga® vai iisdga_pilluti [heinad] iiless “kuurma pddle Rdu; Poiss lask joba neld kipa
pddl nigu plakin Vas; kdpa all(a) mdju all(a), voimuses(se) Sai ‘lelle varanduse oma
kéippa alle ja ‘lelle “lapsed on ka tdma kdppa all 1lisR; ma pole dmma kéipa all olnd Kaa;
moéni naine on kiill “souke “vahva, et oeab mehe oma kdpa all V1; kass om pinil kipd all
Rép; kdppa imema fig (sooma)puudust kannatama Elada ei ‘'mdoista, eks ime siis kippa
nigu karu ‘talvel TisR; “Talve akkab kippa imema (see, kes suvel ei todta) Poi; vahest ime
voi kdppa VMr; imeb ndlldga kdppa Trv, kdppa peale panema omastama, endale
vOtma voi voitma Pani ‘teise mehe ‘pruudile kdppa ‘piale 1isR; Moni inimene tahab igas
pool - - kippa pial "panna, oma “tahtmest “saaja Han;, Minnij ol'l uma kdpd jo rahalo pddle
pannu® ROu; pand kdpd pddle Vas || euf (suremisest) see ‘olli kdpad pea “alla pannud Mubh;
pani kdpad pdd “alla Rei; juba see pannund jdlle kipdd pea “alla Mar; ta on kdpdd pia
‘alla pand KIn; Pand kipd® dr® pdd ala Urv
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3. kdepidemest kisitsetav ese a. rehekdpp kdpdga kiidnetas tapand iimmer Trv; ‘kaaru
tosteti kdpage; kipdl puust pikk vars perdn, pistit “iiske uniku ‘sissi ja visasit ‘sarja Krk;
kdpdl olliva vast puultéi-st “tolli laiad “laprigud arud; kipdgd tosteti aganit ja ‘pohku Ran;
vota nukast kdpp ja pane villd ‘sarja Noo Vrd kipik, képiline, képis b. kalatdstmise
vahend suvel - - ei old “tarvis sedd kdppd, aga just “kiilmdl ajal, siis pidi kdpp olema Kuu;
see oo ‘miiimise kdpp, sellega “voetse ‘talve kalu “vdlja ‘tiindri sihest Muh e. kartulikonks
pane kdpp kardula vau ‘pddle Saa; kdpage [kartuleid] votten ei kaabi ‘kiiiisi dra Pst;
kdpdga om dd “kartult “kaapi Ote d. pannipihid tsé6rik pann oll sddne “mdcdntsel es 0l6®
‘handa, noil ol'l kdpp Rap; pliini k'app puiné ja otsah om ravvand, minga véodass villd
ahost Se

4. fig mitmesuguste esemete (konksjas) osa (sag pl) kui simavor ei ‘tomma sedd kippd
maha, siis soit (rong) ‘sisse ei tule LUg; penni kdppad (paadipingi toed) Joh; labida varre
képp (kark); niie kdpad (kolgid) Kul; rauast kdpad puu sees, dkke “moodi, Iohub karet, see
on anijalg ehk kdpad Lih; séela raputamese kipp [veskis] Var; anejalg, kipad olid “kiil' ges,
need ‘joosid sedasi maa ‘sisse ja, ‘lohkus ndid mdttud Aud; pil'li kdpad aeavad [ankru]
‘pil'li “timmer Ha&; iga ‘asple kdpa vahel on iiks kiiinar [10nga] Ris; Suuremalt jault veskitel
oli pilli kiilles kdpp puust vai rauast - - mis séela raputas Trm; iite obese vedru dgel olli
viie kdpdga, kate obese jaoss olli sdedse vai ‘iitsd kidppd Kam; meil omma® kipd® [vikatil]
man; “kanga kipd® (niiepuude kolgid) nuu omma kohe ‘nitse_manu_pandass; kippiga “aeti
seemend maa sisse Har; “ankril om viis vai kats kdppd Rép; iite k'dpaga jaakre ja katoga
ja neldga Se || ilustus, muster voé6l olid vask kipad, “uhked, tored Emm; vask voo, vask
kédpad olid peel Kéi; jah, ikke “kindad olid kirjod, kipad ja roosid ja ‘nioksed “tehti ‘sisse
Kir; laba ‘kindad, kdpad véi kandid peal Mih

5. taimeosa (sag juur) juudakdbd juurigal on kaks kdppa VNg; Rugil on kipad
‘kiil'ges, neesammud kdpad “tolmavad Poi; kiill om suure sibule kdpa (sdugud) all - - kole
Juragu kdpa om Krk

kipp® kipp g kipa Rid Vin, kipd Mar vorgukiba selise ‘peale olid “pandud kipad ja
aena “kiilges oli kohe nisuke kipp, kus oli pere mdrk peal. ja see oli puust see kipp, teised
kédpad olid korgist Rid; vorgul on all kibid ja peal kipad; niiid panevad “korka képaks, a
enne ‘tehti ‘siuksed puust ohukesed; kdpad solmitakse niidiga vorgu paela “kiil'gi Vin Vrd
kiapas

kipp® kipp g kdpa LNg Rid Mar(g -d) Ris kibi mdnd képpisi tiis Rid; kuuse “otses
kasuvad kdpad; ‘aasta nelld viie eest “keidi kdppi metsdst ‘otsmas; kdppe sees olid
‘seemned; omaladel oo koa kipdd Mar Vrd kipal'

kidppa kingu ku moni pde ‘kuuma om, kesii jidp kdppa ja lehekse lidve “arku ja
kollatsess Krk

kdppaja i kdppaja kontvdoras — Aud Par Vrd kipaline, kdpiline

kdppama kdppama VNg lisR spor S L KP9, Iis Trm Plt, -d|md Kuu Liig(-mdie) Mar Juu
Kln spor T, -m(m)d V(k- Se), -me M Krl; da-inf kdpata Khk VII spor L KP9, PIt, -d|td Mar
Juu KJn spor T, -td® Kan Urv, -dd” Rou Vas, -de Krk; kipp|ada VNg lisR Rei, -ddd Kuu
Lug
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1. kde voi kdpaga puutuma Mis sa kdppad POi; kdppas teese kitt Tor; ta kdppas mind,
‘katsus kdpuga Juu; Suskmist kass ei taha, siss lddb kurjass ja kdppdp (kiitinistab) Noo Vrd
kiperdama, kdpitama, kdpustama

2. varastama, ndppama ‘Huilab ‘iiésel ‘ringi et sais jodagi kippddd Kuu; tdmd tahi
‘toise nuga “villd kdppddd 1Lig; kdppab siit ning sddlt Khk; “kange emmu tdl kdpdtd Mar;
képdnd sidlt uuri Juu; sie kdppab kohe kui soab Jir; sai kuhjast “einu kdpata Plt; temd om
miiss kdppdme HIs; sii kaess iki ku ta dr saa kdpade Krk; monel “ommegi kippdmise muud,
kost “saie, sddlt timd kdpdss Kam; taa om kiildnd sddntsit “viikeisi “asju kdpdnii® Kan; kost
saa, sddlt kippdss Urv, Mustlasé omma virga® kippdmd, kost aga saava® Vas || haarama
0l6 0s “aigu jiivvdgi vétta®, kipdssi onné “uibu alt paar ubinat "peio Rou Vrd kédpeldama

Vrd képitsema

3. kdpukil kdima, roomama lapsed akkavad ju ikka esiteks sedasi kippama Ris; laits
kdppab tuba méoda ‘ringi Pst; suur inemine ei kippd® - - latsé” iks kdppdse® Rou; lat'’s
nakass k'dppdmmd, k'dppdss maat pite Se Vrd képerdama, képitama

4. kihluma nie olid mend kdppdmd Kuu; nad kéisid kippamas Kse; liksid kdppama, kui
laksid kiriku “juure J6eK

Vrd képastama

5. kontvooraks minema ‘pulma tulid kipamehed, mis poln ‘pulma kutsutud, need tulid
kdppama, ‘tantsisid niisamma, joid 6lut ja Aud

kidppar kdpplar, -dr kakleja; lobamokk kdppar on kohe ‘toisil ‘kiilles, paha
ise luomuga Vai

képpikali, kiappikilli kdppik|ali Joh, -dlli Lig kdpuli kukkusin maha kippikdlli Lig
Vrd képikala

kidppira — kipra

képpisille kdppdsille kasitsi kokku (kaklema) ‘muidu viel suu sanaga etto saa, ku
ldhdto kdppdsille Vai

kidpra, -s ‘kdpra Saa, ‘kdprd Krk V(k'a- Rou), kdppdrd Lig Joh; “kidpras Haa Saa,
kdppdrds Lig keerdu(s), kdveras(se), kortsu(s), kipra(s) élen tehend ‘virsusi, on mend
‘ninda kippdrd et viska menema kohe; long on ‘kierdos ja kdppdrds; toho on kippdrds;
sormed nied kisuvad kdppdrd (vanal inimesel) Liig; [kuivaga] taime lehed “tommavad
“kdpra kokku Saa; purganti pddlitse “kissev “kdprd Krk; vakl kisk endd “kdprd Krl; nahk
koik’ tulo “képrd Har; kéik vana® “litvd_ kiprd Rou; Mis sa® ‘tombat otsa “kiprd Vas; litt
vanast, ‘tombass “kiprd Se

kips' kips g kips|i, -u kints ‘porssa kips; sedl on sink, “lammal on kips; soetsetasin
‘lamma kdépsu éd Juu Vrd kipp'

kips® kips g kipsi Saa Vil Krk(-ps g kdibsi) viike(lapse) kinnas voi sokk Talve iki
‘panti lastel kipsid jalade “otsa; Mia olen neid “kipse kiill kudanud Saa; vana “kinda kdps,
vana drd punitud kinnas Vil; Pane nii kdpsi kditte, mudu om kiilm Krk || fig Kiill om sii
vanaeit iki til'luke, sddst “kdpsi ei ole mea enne ndannu Krk

kiips® — keps®

kéapsakas kdpsa|kas g -ka tragi, kraps see tisna kdpsakas mees veel Khk Vrd kapsakas

kipsel — kepsel
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kidpsima ‘kdpsiima KJn, -md Kuu/(sa) ‘kdpsid/ Juu, “kdpsme Pst, (sa) kdpsid (kergelt)
166ma mis sa “kdpsid toist Kuv; drd kdpsi KIn || kui sue ‘6hta on, sis sidsed kdpsivid
(suruvad) Juu Vrd képsdma

képsit on vaada kui leheb kdpsit kipsit Khk

képsitama kdpsitama kopsides kiima ee meelega leheb kdpsites Khk

kapsima Kdapsdamd KIn Vas, “kdpsdmmd Plv, Kdpsdammd Vas

1. (kergelt korra) 166ma, kopsama Muudku kdipsds aga teesele korraga pdhd Kin Vrd
kipsima

2. murdma, ndppima 'Naksi [leiva]pdtsi otsast kdpsdmd, sai imd kdest ndppd pite Vas

3. ‘kdpsd® td kinni® Plv

képu kdpu 1stk kisi — Ksi Vrd képi, kitu

képukas kdpu|kas g -ka Pha Héa Pai (laba)kinnas lapsel ‘pantass kdpukas kitte; Ot'sib
oma kdpuki taga Haa; suured “valged oied nagu kipukad Pai || sdrmeotsteta kinnas Stigisel
tuhlid kiskudes on keige paramad kdide panna kipukad, saab iasti tuhlid noppida ja kdde_p
akka kiilm Pha Vrd képakas, képik, kdpus

kédpu|kaupa kdpu ‘kaupa késikaudu — Khk

képukil, -e kdpuki|! Emm Mar Kse Van Had HMd Kos Plt Trv Krk, -le Plt Trv, -lle Hlj
Kos Koe Plt, kdppukille 1isR, kdpokel Kii képuli "Uhkus ajab uppakille, “korkus “kdima
kédppukille 1isR; laps ‘roomab kipukil Kse; sure ‘vartadega sai peksetud neid ja siis “seasi
kdpukil maas Kos; laps kdib kipukille Koe; ei saa viil "kondi, kdpukil kdi; kipukile sat'te
maha Trv; ‘uhkuss aa upakil, "ahnuss “kdiimd kdapukil Krk Vrd kdpakil, kdpukili

képukili kdpuki|li Kaa, -/[i Joh/-pp-/ Ann kdpuli Vrd képakili

képuksi kdpuksi kdpuli — Mar

képuli kdpuli Kaa P6i Muh Rei L(-0- LNg) K Trv Krk, kdpiili Urv kappade voi kéte-
jalgade peal ta kukkus kdpuli Muh; joomane mees oli kdpuli Rei; kdpuli tulen reppi_kada
tilesse Mih; Rohkem kipuli kui piisti TOs; vana inime tegi “koerust, kdis kdpuli Kei; pian
‘laskma kdpuli ja siis kdpuli ‘ruoman trepist “alla JJn; ta palus teda kdpuli ja sil'mili muas
Ksi; mitte suguki kdpuli es lase Krk; sadanu_kdpiili sinnd?, ku “pikné tu avva kokku l6onii®
Urv || Kattpidi Igas ‘poolis olgu ta kdpuli sihes P61 Vrd képeli, kdpikala, képikilla, kdpikuli,
kapikulla, kapilde, képile, képili, kdpukil, kdpukili, képuksi

kipuline kdpu|line Rap Kos M, -lejne Juu JMd KJn, g -se kdppadega varustatud;
haraline, képataoline (muster, kiri) kdpuline ang oli nel'la aruga Kos; udrats on kipulene ja
ptiidb kalu Kn; kdpuline kiri [kindal] Trv; sisask om kdpuline, nel’ld kipdge; kdpulise
‘noste - - “jamme just nagu nagla, nii om ku kassi kdpd Krk Vrd kipaline, képiline

kipune — képus

kdpu|puu kisitsi mahavoetud puu Enne sai ikki roonumetsest kipupuid ‘tehtud. Need
‘ol'lid “siuksed puud, mis sai kdpuga maha votta, saega ega ‘kirvega ei voind “lihtegi maha
votta Tor

kipus kdpuls, kipu|ne g -se Haa; pl kdpused Jam Ans

1. labakinnas ‘noota vidada, suured kipused kéd Jam; vanasti “kditi "nootasi vedamas,
kdpused ollid kiie Had || hv sOrmeotsteta kinnas — Ans Vrd képis, kdpukas, kétis

2. kidsivarrekaitse Kdapused ehk “kiitsmed, viltse longast isi kudusime kdevarre “kaitseks
‘immer kdevarre kevadi, et tuul ja mdrg “kdssi kat'ti ei [ohu tilevelt Haa
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kidpustama kdpustama Kaa Vig Juu Koe lis Pil; (ta) kdpiistdss Se katsuma, kdperdama
mis td neid koera “poegi jille liks “kiskma, mis td neid kdpustab paegal Vig; mis sa must
kédpustad ja kiiinistad, seisa must rahul Juu; kddberdab ja kdpustab mind Pil || ndpistama
kdpiistdss kiitistega® Se || konksuga kartuleid votma ma oless ammu kdpustand, aga ma_i
tednd, misuke se minu vagu oo Vig Vrd képastama, kipistama, kdppama, kdputama

kdputama kdputama Var Ksi KIn Trv Pst kdperdama a. katsuma, kobama #idruk
Ylitles: dra kdaputa mind - - dra kisu ega kdputa Ksi; sina “koike “asja kdputad KIn; kdputab
kikk ldbi Trv Vrd képustama b. saamatult td6tama kdputab, aga to6l ei ole “oskust - - edasi
ei ldhd Var ¢. roomama kdputess kiill, ei saa viil "kondi, kdpukil kdi Trv

Vrd képistama, kipitama, kdppama

kiputsi Kdputsi kdsikaudu — Kaa

kiputu saamatu mis sa nii kdputu [oled], et sust ei ole mitte kedagi Aud Vrd képerdu,
kapitu

képu|tiis viike kogus; peotdis ‘andas kdpu tddve pdhkid Khk; Pane obusele pisike
képutdis drjabed ede Kaa; kergitasime dra ja siis tegime dle vihud, teene kdputdis [51gi]
Yjdlle kergitud Aud; argidega “vot'sime jdlle siis selle kdputdie [heinu] ‘sel'ga ja panime
kérbisesse; pane ikke kdputdis kdputdie “otsa, siis tuleb ilus iimmargune saad Juu; kiputdie
‘loikas “val'mis, sellest sai [viljalvihk Pee; Viimdne kdputdis [heinu], mis anguga iiles "anti,
‘ol'li kul'lisitt KIn Vrd képatiis

kipu|téo kdputioo kasitsitoo — Mih

képd- — kipa-

kipikeli — képakili

képar kdpdr g kibdrd kabe, kdrmas, hakkaja — Urv Plv

kapatomd kdpdtomao kéapuli kdima — Krl

kiira' kira VNg u lisR, eP, kdrd R Mar Tds Khn Juu Kod KJn eL kisa, larm ‘tievdd
suurt kdrd Lig; keib nii suur meeste kira Khk; pole kisa kdra midagid Muh; ‘teitel oo nii
suur kdrd sdl tuas Mar; miird ja kdrd koik kohjad tdis T3s; Koerdo kird_mte maksa tihele
‘panna Khn; ‘terve ilm kdira tdis JMd; lapsed tievad “irmset kira VIg; ollud kérd (jutt)
tilevdl et ‘upnud Kod; siin muud ei oole, iki nurin ja kisa ja kédrd Krk; kui om latse majan,
siss om koik kammer kérd ja miird tdis Puh; is 0l iittegi miirrd is kdrrd kuulda® Har; Pal'lo
kdrrd, veidii_ villa RSu || riid, tilitsemine 'Souke kdra oli sihes, poisil oli kaigas kde, akkas
vanale “vastu PO1; kdrd piddmine ~ tiilii tegemine. vana piddavd kdrrd, tiillii; jétke "maahha
tsuvvakdrd, ‘taivah omma ‘tohvle ‘valme® Se

kiira® kira Jim Krj KuuK Kad, kera Phl kobar, salk, hunnik ‘lambad on nii kiras tdna
koos Jam; sie kiila oli kdras kuos KuuK; iielda kiila kdras, kui kiila on uninikus Kad Vrd
kérajas, kdram, kéru®, kardk'

*Kkirajane a < kérajas tdhed o vahel nonna kdrajased (asetsevad kobaras koos) Muh

kirajas kdraljas Sa(-jes Pha) Muh, kera|jas Mus Phl, g -ja; kerd|jds, kdrd- g -jd Mar

1. lina- voi viljahakk linad ‘laotase kiraja “kuivama Khk; viiskiimmend piiud oli
kérajas Kar; lina piiud korjati kogu ja ‘lauti kirajaks, kiimme piiu oli ikka koos Kaa; kaera
kdrajad o uta ata (segamini) Muh; paneme linad kerajase ka, “karge “peele “piisti Phl; kui
akkab sadama, pannasse lenad kirdjdsse Mar || mesilaste kirajas (mesilassiilem) oli
puuoksa kiiljes Khk Vrd kira’, kirdk'
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2. salgas, kobaras, hunnikus ‘lambad olid kirajas koos Khk; naised olid kergu aidas
kérajas koos POi; linnu liimakad kasuvad kirajas; pale ldheb sool nénna ‘vinna tdis et
tihna kdrajas; Igakiilas oo pered iiheteise kdrajas koik; “Getse vaenu paelad, "mitmed saad
(sajad) dihna iihes kirajas Muh

kirak(as) kdralkas (kdrd\kds) g -ka (-kd) Kuu/-gds/ Rld Sa(-gas g -ga Khk) Muh
L(kddra- Kse) K IPd; kéira|k (kdrdlk) g -ka Emm KIn, -ga Rei, -ku Saa Aks M T Urv Krl
Rép, -gu Krk V(k~-; -7~ Se)

1. suur (ebakorrapirane) tiikkk, kéntsakas suur kdrdkds “einamad 1Ug; kust koer “seikse
liha kdraka kide saand_o Mus; Mdrja "aaga oo “tuhlid nagu suured mustad kdrakad Han,
minugi vennal on sddl "Kotkamddl kédrakas "poldu Kad; and suure kédraku “leibd Puh Vrd
kéarakas

2. alkoholiannus; viin [ta] Tegi kodo ka kirdkd Lig; “votsi paar eed kiragad Khk; Mees
‘viskas tihtepuhku kidrakad Emm; vota iiks kérdkds dd Mar; vottis tubli kéirdkd “viina TOs;
sai - - kdrakas ‘viina ‘piale ‘voetud kui saunast dd tulid, tervis tuli tagasi jdlle ja Nis;
mehed péle akand ‘enne ‘tidlegi, kui suand kdraka ‘viina VMr; votame éhe kiraku
kiilma rohtu Aks; seh, pane iiit's kiirdk niiid Krk; kas sa kirdkut ka “viskad vahel Ran;
Poisi_voti_tan édagu kéirdkut Rou

3. pauk, kiirgatus Kui kiirdgds kdvi, oli “iilge ka “sirge Kuu; Ara siié “vasta iiéd “ninda
‘palju “kapsaid, akkad kole kirakaid panema (peeretama) lisR; pannund suuretiiki akkama
ning annund kdraka dd VI “pikne poletas kortsi maha - - kdrakas oli vidga kéva Pal,
piken liitib kova kardku Hls; kui tu kérdik ks, siss “akna klaasi porisiva Ran; Tuu kirdgu
pddle_ma “heitii magamast iiles Urv; tek’k suuré kérdgu ku satté Vas

4.1606k, hoop ‘témmasin kuradile tihe kdrdkd ‘pitki “vahtimist 1Lig; “antsin teesele ia
kdrdka “kuklasse IMd; anni tal iite dd kérva kiilu, iite kdrdgu vddni tal kérva “pddle Krk;
and mullo tikk Kdrdgu, lovvaluu lei “risti Se

kéiraki kdraki deskr lasi piissist et kdraki Kad

kidram kdram g -u kobar, salk ‘leidsin soo pddlt mitu kdramud pilvikid; koot ja riha
ol'lid “taeva sédla kandis, kus need seitse “tihte kiramus on Saa Vrd kira®

kirama' kirama VNg IisR Jam Khk Mér spor Pa K, lis Trm, kdrd|md Kuu Vai Var Kod
KJn Trv Puh, -me Hls Krk San; ‘kdrrdmd, da-inf kdrrdtd Noo Kan/-a”/; pr (ta) kdrrd
Hel/-b/ Se, kdirrdss Rou Lei/-r-/; ipf (ta) kdrdss Plv

1. a. lirmama, kéra tegema iihekorra olid “umbest viied pulmad sii kiilas, kiill kirasid
Khk; lapsed kdravad “6ues Kos; Seal nie “juomarid kortsis kdravad V1g; mis te kdrdde, drd
akade kirdtseme Krk; latsé, “kirrdse® Kan; kana kdrdss (karjub) Lei || mirama talled
tahvad koeraga kirada SJn b. kajama; helisema keriku plats kohe kiras ja miiras “kelladest
ja obustest VNg; “laulsid nénnagu kdras Ksi; sisaski” lauliva kui kérdss Plv; nii “tdntdss,
kui maailm koik kiirrd kiieh Se || regi om just kui ruusa sehen, kdrrdb ja kisendab perdin
Hel

2. riidlema, torelema sain kdrddd Kuu; isa tuli meiega kdrama Mér; ma kdran poisiga,
ul'ak teine Saa; ema tuli ja akkas kdrama, pidime ‘peksa “saama Trm; akkavad kdrama
kohe, ma_i tohi ‘rddkidagi, ma sain kdrada kohe Plt; drd kird® ilma asjande San

Vrd kératsema
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kidrama’ kdrama Kuu(kirdmd) Hlj Kad vastu pidama, kestma; piisama; kolbama Sest
‘parlastist kirdb kiill; Nie telad “tdiidiivid sen suve kirada; “Vanker kiras nii ‘kaua kui kuo
sain, siis lagus Kuu; paneme sientele kuort ja sibulad "peale ja kdrab kiill; sie rdt'ik kirab
viel kiill Kad

kéra|pill kdra pil'l viripill — Jim

kidrastama kdrastama VNg I0h(kdrd-); kdrdstam(m)d Lig JOh kératama parun
kdrdstds “mulle: kas sie mies ei tahagi ‘palka; Isa kirdstas, et jidb see meru maha vai ma
vottan ‘rihma JOh || laps kdrdstds kisa (hakkas karjuma) Lig Vrd kérgastama

kérastikku kdrastikku koik sial kuos, rdgastikku kuos (tihedast vosast) Kad

kidratama kdratama Rei/-dama/ Haa Kos Koe VMr VJg Trm Lai Plt; kdrdtdmd Kuu
Kod KJn Trv TLa Kam San/-eme/ spor V(-mmd; k- Se); (ta) kdirdtab Tos; ipf (ta) kdrdt” Krk

1. valju héélega kurjalt {itlema Ta kdradas kohe mo ‘pddle Rei; kdratas “piale, et olgu
mutku ommeldud VMr; sa voenod (oleksid voinud) kdrdtdtd, ei tohi votta; sind koer
kdrdtdd viil emdle “pidle Kod; kova ddlega kdrdit, viil prolla om kérvun Ran; siss kérdtéinu
‘poiskesele: mine koerakutsik Noo; perremiiss kdrdti tsiapoisilo pddle Har Vrd kdrastama,
kérgastama, karitama'

2. kdrgatama, paugatama pikne kdrdtdb kovasti KIn; niiit kéirdt' iite oori kiill, lei kun ta
lei Krk; kiill “pik'ne kdiirdt “tddmbd viegd “irmsade, nigu aid “saibagi vérisivd Kam; Nii ol'l
regi kummalo ku kdrdti Rou Vrd kédrdhtima

Vrd kérahiitma

3. laimama timd minnu kdrdt’ Vas; pareb om “suuhhd sut'ita kui sdld takah k'drdtd® Se

kidratsema kdratsema VNg spor eP; kdrdtslema Kuu Lig Vai/-mma/ hv Tos, Juu
KlJn, -emd Mar Khn Juu Kod(-dmd) TL4 Har Vas, -emmd Liig Plv, -eme Hls Krk San
Krl/-mme/, -6mma Rou lirmama; valju hailega riidlema ‘lapsed kirdtsevad, midd te
kdrdtseta sddl LUg; ma kdratse “taaga (kassiga): mis sa raabid V1; Vana korra kiratseb,
siis on vagusi koa Po1; poisid kiratsevad “pulmas Rei; ‘teitel oo nii suur kdrd sdl tuas - -
mis te sdl kdrdtsete Mar; lastega pidb kirdtsema T0s; mis sa ‘muuga kdrdtsed, ma kuulen
vidhemastki Juu; mis te kdiratsete, vits tuleb, kui te ei ‘kuula Pai; lapsed kirdtsenud ja
kisenddnud Kod; vahel tul'li suur ulk “poissa, drmoonik ol'li iihes ja mud'u kdratsesid moda
kiila SIn; ma kérdtsi tage, ‘iitli tal valusti Krk; moni kui om joonu siss kdrdtsep nii et koik
ilm “ldrmi tdis Puh; sulaso kérdtsese® Krl; mi sa tah kdrdtset Plv || (lindude kisast) al'l
réstas on kige “kangem kératsema Saa Vrd kirama', kéristelems, kiritseme

kérb — karv

kédrbakas kdrbakas Kaa VIl krobeline (ese) ‘seemed kukkuvad sddlt (kdbi) sehest dd,
sur karune kdrbakas jieb jirge Kaa; meridrg, see oo egavene karune kala, suured sarve
nukid on peas, kirbakas V11 Vrd kirbaline, kirbane'

kérbali korpas, karpas (puukoorest) kui sa “vaatad vana “kaske mis nii kdrbali V11

kiirbaline kdrbaline v Trv; kirbdlilne Hel Kam, g -se Hls krobeline; korbane nji roosa
[kartulid] olli kérbdlise koorege Hls; sdrdnde matal, kéihdr, kdrbdline puu (kuslapuust)
Kam Vrd karbaline, kirbakas, kérbane'

kidrbama — kérvama

kédrban — kirbin

kiirbane' kirba|ne g -se Kaa VI1; kirbd|ne Krk Se(pl -dse), g -se KIn, -tse Trv Hel
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1. krobeline; korbane kdrbased kased, ‘maarjakased, sure kirbase karuse koorega;
Kirbaste koordega “tuhlid Kaa; kdrbdne oss, puu Trv; kérva kivi om kérbdne, “kirplik Krk
Vrd karbane, kirbaline, kirdne

2. okslik, jandrik sddntse kdrbddse puu®, tulipuid saa noist Se Vrd kéarbikund

Vrd kirbiline

kirbane’ kirba|ne KuuK Kad Rak Vg Iis, ‘kéirba|ne, kirbi- R, g -se a. kirbes Sa oled
‘kaige ‘tiioga ‘jusku “kdrbdne ‘tervass, ei ‘joua edesi Kuu; ‘dmmelgas “piiiiab “kdrbasi Hlj;
minu vanaisa ‘iitles, et “kdrbane pureb 1LUg; liion éhe kirbase maha KuuK; teil on “palju
kéirbaseid lis | fig (vdikelapsest) kaks lapse kérbdst on, “kolmas on tulemas Liig || Ari aja
“kérbdsi pdhd (dra pliia mojutada) Liig Vrd kérbén b. kindakirja motiiv ‘kdrbased tehti
‘sisse, tiks silm ‘alle, kolm vahebdle Hlj; iiks silm ‘tehti esimase korra ‘sisse, teise korra
‘sisse ‘tehti siis kolm ‘silma, jaah ja kolmanda korra sisse ‘tehti jdlle “piale iiks ja siis jdi
kohe pdris kirbane “sinna sisse KuuK

kiirbas' kirbas Mus Phl JIn ViK IP3, “kirbas VNg lisR, g “kéirpa

1. oksatiiligastega puu; tugipuu; toestik suvivilja vOi heina kuivatamiseks ‘kaerad
panima ‘kirpa ‘piale. kaks ‘niisukest pikka “otsa puud oli ja siis Yjdlle sie poig puu, neid oli
kolm vai kuda “tahtas ‘kéirpast teha VNg; riistik pannasse “kirpa ‘peele “kuivama Mus;
‘tehti suured pikkad [rdugud] ja siis arjati kdrbastega dra nii kui ned tua akkid "pandi kaks
tiikki “vastamisi “piale. nagu niitid on pollul eina redelid. nied iilesse ja_ss ‘pandi "6l'gi
‘sinna arja ‘piale ka ja siis nied ‘kirpad ‘pandi sis ‘piale Rak; kdrbas, raami “muadi, kus
vili “panna. vili, vikid, einad, drjapead “panna “kdrpasse VIg; kirbas ‘tehti kuusest, Jjddti
oksa tongad “kiilge; kdrbaste ‘piale “pandi vili. "l6ddi kolm kdrbast “vastamiisi, pialt siduti
kokku; “varda “limber ‘liiidi kolm ehk neli kirbast - - ots Oli raiutud, 10id mua sisse,
sidusid “okstega “kinni, moned panid vitsaga, moned naeltega; “kirpad olid “okslikud kuuse
ladvad; ku “erne ‘sarda akati tegema, ‘pandi ‘kirpad ritta, “Okste ‘piale latid Trm; kuhja
‘kdrpad Lai || tokkepuu ‘kdrpad ‘pandud ‘tiele ette, kui ei “lassa ldbi V1g; dra mine sialt,
kérbas on ees; silla kirbas (sillamaksu kogumiseks) Trm Vrd kérbits

2. kirbisel asetsev suvivilja voi pdlluheina hunnik Uhe “kérpa paneb “kérraga “piale,
‘rohkem ei mahugi 1isR; odrad “niitsime “kaarde maha, ajasime kokku ja panime “kdrpasse
JIn; niidetud vili, sie "pandi muidugi "auna, 'kdrpasse jdlle; moned kirpad on viel viilal
VMr; anguga sai kuared kokku “kantud ja “kirpa “pandud Sim

3. l16e alaossa kinnitatud raod, nn vikatiluud vikati 166 “kiilge ‘seoti kdrbas, kas paeost
ehk kasest - - siis niitis ‘puhtamast, 10i eina kokku, kaaru ‘piale koik; kdrbas oli iile jala
pikk, kahe aruline véi kolme; mina pole “kirpaga ‘rohkem niitnd kui iihe korra Trm

4. varsa okaspditsed (imemise takistamiseks) kdrbas on varsal nina pial Trm Vrd
kérbast, kirvas(i)

Vrd kirbis, kirp', kirvast(i)

kiirbas® kdrbas Kei, kirbdss Lut; n, g 'kdrps|d Vas, -e Har Lei Lut kére, intensiivne a.
(vdga kdrgest vOi madalast temperatuurist) vdga vali kiil'm on, kdrbas kiil'm Kei; Varssi piat
“kdrpsede “ahju ‘pandama. Ku “liiga “kirpse ahu ol’l, voti karra iist drd® Har; “kdrpsek'ulm
~ kdrbdssk'ulm, kdrbdss puré ni k'ulm sullo ka haard Lut b. eredavérviline Kiil_sul om
‘kédrpsd ‘undrek Vas; “kirpse verrev (tulipunane) Vrd kirkjas

kiirbast kdirbast g -i okaspiitsed varsal on kérbast Phl Vrd kirbas', kirvast(i)
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‘korgema otsa pddl “piisti ja keed (kded) piiksi “taskus Rei Vrd kérvast(i), kérvits
kérbe|kois kdrbekivega “siutse puri masti “kiilge Mus

kdrbelaine — kérblane

kérbes kdrbes Muh Hi L(-ds Mar) K I(-ss Trm) Krk/-ss/, “kdrbes u lisR, kdrbdss Plv Se
Lut(-Ss), “kirbne Aks Rdu/-r-/ Plv/-F-/ Rip, “kiirpne Puh Ndo Von, kirpses Khk Mus Rei
Noa/'k-/ Ris, g ‘“kdrpse; kdrbds g “kirpse Lei; pl “kdrpsed Lig spor Sa, ‘kdrpse” Kra; ppl
“kdrpsi Joe Poi/-d/

1. vdike kahetiivaline putukas (peam Musca) ‘dkna pddline kohe “kérpsi tdis Lig; Kui
oomikul kdrpsed kangesti silmade kallale topivad, tuleb pddval vihma Kaa; ‘matsabe
petatatse koik asjad dd et siis pole “kdrpsid sui Muh; ‘kdrpsed ammostavad Emm; ndh
“kdrpses kiusab Noa; lehm aab kirpsid Mar; kiipseta “kdrpse seent kirbeste “tarvis Kul;
vanad inimesed veel, et jahvatasid madisepde “kirpsi - - et siis ei ‘tulle - - dnam “kirpsed
tuppa naapaelu T0s; “kirpse sittd koik kohad tdis Juu; madisepdvast tousevad ‘inge koik
loomad, kas ‘kirpsed ehk uss Tir; kui kiilm kevide, siis ei pid “kidrpse munad drd
mdddnemd, siis ndvid sigenevdd, kiirbes tuleb ike iihen sinuga, egd see juuksmine kirbess
maha_i jitd Kod; “kérbne “lendab vahest lambi “péidle Aks; Ega ne kiirpse ei ole jumalast
luudu Von, koiidd vil pdidlt nooriga kinni ja, et “kdrpse mano_i saa” Plv; pujokono pandass
‘tarro, ku “kdrpset ldtt tdiis, tsusatass kotte Rap; “kdrpsit tuld taro tdiis haavapuie seest kost
tulova®, sddl nd kasusé” Se; hall ~ pime kédrbes sdgelane allid “kirpsed olid séged
Jam; pimedad “kirpsed, moni [litleb] et tohmod “kdrpsed, need ammostavad “kangeste Mar;
al’lid tigedad kirpsed, pimedad “kirpsed nimetakse neid Amb; hispaania kidrbes
1. ravim hispaania karbsest (Lytta vesicatoria) ‘ispaania kdrbess, sellege voiss ‘perra
‘panna (armuma sundida) Krk; 2. porikdrbes iiks suur one sinine, ‘iielddsse ‘ispaa-nia
kdrbes; ku ‘ispaania kirbes kalade ja liha “pidle situb, siis kohe ussid lidvid “sisse Kod;
hobuseperse kiadrbes (liikk kirbselisi) obusel on ‘kdrpsed perses, obuse perse
“kdrpsed Khk; obese ‘perse kiirbess ~ raud kirbess Trm; kirju kdrbes (liik kérbselisi)
kirjod “kdrpsed, ne ne “oelad on Ris; “kirju kirbes on ise ja parm on ise Amb; ‘kérpsid on
palju, iihed on kirjud “kirpsed MMg; rootsi karbes (taimekahjur) vaest varakult on
rootsi kirbes jdlle siin, on kevadete varakult viilas ja rikuvad porgandid dra JIn || fig Ai see
tee kdrpselegid kurja Emm; Pane suu “kinni, 'kdrpsed “lendavad “sisse Haa; suu teeb suure
linna ‘val'mis, aga kidd tee “kdrpse pesagi val'mis Juu; kdrpseid pdhe (silma)
ajama ~ loopima mojutada piilidma raiud teisele ‘auku pehe ~ aed ‘kirpsed pehe
Kai; meelitab ja ossitab mud'u “tiihja, loobib kirpseid pdhd Juu; ajab toesele kirpsid
pdhd Kod; Kavval inemine et aase tos6lo “kérpsid “sil'ma Plv

2. ristikujuline kindakirja motiiv kas paneme [kindale] ‘kdrpsed ‘sisse véi lapid voi
‘ruutlikud V1l; mina tegin koige ‘prostoi-malt, teesele tegin “kirpsed ‘sisse, teesele kahed
Amb

Vrd kirbane?, kiirblane, kirbline, kiirmes, tsirbéss

kirbik' kdrbilk (-7-) g -ku Kos lis Trm Trv Ote San, g-gu V(k™- Lei; kdrpik Se);
“kdirbilk g -ku R1d; kdrpk g *kdrpku Ote Rou

1. oksatiiligastega puu; tugipuu; toestik suvivilja vdi heina kuivatamiseks ‘tsuhkru
ernetel pandas kdrpku; kuhja kidrbiku, “oslitse; neli kdrbikut kuhja orre “iimbre; “kdrpkide
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pddle pandass vili Ote; mee_tuu_hobosoga_kdrbikit, saa ‘rouku ‘panma ‘naata®; tedre
marana®, suurd juurd® all kui kdrbiku; kdrbik aid (pustandtara) Kan; kdrbigu omma tettu
nigu redeli®, kat's tikkii lastass kokku; vili pandass kirbikoido pddle fiiless kuiuma,
lina_ ‘panti kirbikudé, iit's kolga maha®, tond pddle ‘risti Har; Lina ‘siimne jaoss ol'li
erdlde joba tettii kdrbigu®, ol'l véet paras kdrbigu jdmmiine puu, sinnd lasti jimme
oherdiga_mulgu ‘sisse, nii neli “mulku, sddlt "liiidi pulga_libi; Puu ddgel ol'l tett kuuso
kérbikiist Rou; k'drbikide aid (kérbikuist ja ristlattidest aed); di alo kdrbiguk'sti mun,
jernidé varé® maal Lei; kdrbik um peddjdne ni kuusind, ossa” jdtet manu®, “vassa puultoist
a moni ‘vassa kat’s Lut

2. kérbisel asetsev suvivilja voi pdlluheina hunnik ‘péllu ein on “kirbikus Joh; “Téime
“kérbikud ja panime “paarite kokku; ei tia kas "annab vihm ‘mulle ‘mahti “saatud voi ned
“kdrbikud “kuivadatta; mene kdrbiku alle 1isR; ldhen ‘kaeru kaarutama, panen ‘Ohta
kdrbikusse Kos; minge pangé vili ar kdrbikohe Se; kdrbikide nei k'esva® nei “kaara® “ponti
Lei

3. okaspditsed — Trm

4. fig (riiakast, kiuslikust inimesest) ma 0l6 kui katé kérbigu ‘vaihol (tiilitsejate vahel),
tits “tsuskass titest pooldst, t06né t66sost poolost; olt sa iit's kdrpik, k66 ossa “vasta; tuu
kdrbiguga saa no middgi konolda® Se

Vrd kirbis

kirbik? k'Grbilk g -ku Karp k'drbiku elive “siandse pollu rougu all San

kidrbikund kdrbi-, kdrpilkuné okslik ja jandrik kdrpikuné puu, osséné (tarbepuuks
kolbmatu) Se || fig ebasdbralik, tuim kdrbikunéd inemind, sais kui kdrpik, td ei tunné hiivvdi
sonna ei “halva Se Vrd kirbane', kirbiline, kirbislene

kéirbiline kdrbililne (-7-) Saa M Plv Vas, -le|ne Hdd KJn Vil, g -se

1. krobeline rabi (krabi) - - “souke pruun, kéva, kirbilene nahk pddl ndgu kork Haa; kui
temdl (hobuse haigel jalal) kabi peds ‘otsa kasuma, temd tuleb kdrbilene Vil; naistel olli
suur sol'g, pddlt kirbiline Krk; ‘surnu risti ala “panti kdrbilisi kive Hel Vrd kirbuline,
karplik, kirpline

2. okslik kdrbiline puu Plv Vas || ebasdbralik; kiuslik kdrbiline inemine Vas Vrd
karbikund

Vrd kirbane'

kéirbis kdrbils g -se Sa L K, -sse Muh L4, -ssa Vil, -kse Jir HJn J6eK Amb ViK;
kéirbiss g -e TaPd VIPS(-#- KJn) Hel T; ‘kdrbi|s g -se Joe(-kse) Vai, -sse Liig

1. oksatiiligastega tugipuu; nendest puudest alustoestik heina voi vilja kuivatamiseks;
rouguredel ‘kdirbissed on ‘Oksiklased, “Gksad jdetasse ‘puie kiilge, ‘panna neli tiikki
kokku, pddlt “siuta “kinni, kel redemi ei 6le LUg; panime eina kirbiste "pddle iiles; ristik on
kérbiste pddl Krj; drjabed, nisud ja odrad ja kaerad ja koik pannasse kdrbiste “peale.
kérbiste peal “kuivad ennemini dd kui ‘napras Muh; kuiha udi ja kirbissed; kirbissed o
kueha sees, sis kueha udi ei_sa timmere vajuda Vig; odral ja kaeral on koa kuhilas, sial on
kéirbised sihes. méni pani odra kuhilale neli, moni kuus, moni koguni kaksteist kéirbist Kse;
vili ‘pandi “kirbisese; risteind kirbised; kuhja ora “timmer pannasse neli kdrbist Var; auna
kdrbis oli pailo sandim teha, ‘senna liks naa ‘irmos pailo lat'ta ja “teibaid et polnd arogi
Mih; “kuprad “kuivad kirbiste peal Aud; noor kuusk raiutakse maha, kel oksad “kiil'gis on,
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‘sonna pannakse lina “kuprad, see on kdrbis puu Juu; poiss pand kdrbised ‘poesa “alla
tueks Hln; kdrbiksed on tued kuhja'vardal, pannakse ‘sisse, et kuhi ei vaju ‘viltu Amb;
iimmdrgune puu one, aagud lastse sisse, pulgad sisse, sii one kérbis Kod; kirbissed on
kuhja sehes, mis piisti pannasse ‘varda ‘naale Ksi; kirbissed tulliva “il'dd, ‘puule mulgud
sisse, pulgad ‘sisse iiless otsani Ran; kdrbiss ‘raoti ‘osligust kuusest, vai ‘lasti mulgu
‘puule sisse Kam || ronimisvahend panin kdirbisse kuuse najale ja viisin [mesilaste] kongi
kuuse ‘otsa; kdrbis oo iiks ‘oksline puu, oksad kiillest dd, siis saab seda mooda iilesse
ronida Mar || loomatdke kiviaid ala ja puuaid “peele, kirbised “pandi "pecle [et loomad iile
ei tuleks] Mus; kdrbised ‘pantaks aea peal, et luomad ei ldhd ligi, “kartvad seda Ris Vrd
kérbits, kéiristiz, kéarmits

2. kérbisel asetsev suvivilja voi pdlluheina hunnik Ega iiks teind seitse kérbist [heinast]
Poi; pani odrad kirbisesse Kse; kdrbised ja kuhelad. kuhelad olid iimmdrgused, kirbised
pikergused, pikergustel olid “kartsad - - et tuul alt ldbi “joosis T0s; pollu pddl vili “pantaks
kérbises, kaerad ja odrad vahel, ku vihe on, et rouget ei saa Haa; suivili sie on kdirbikses
Amb; ‘ernel olid kdrbised, aga ual oli réuk Ann

3. okaspditsed kdrbis on ‘souke ‘réovast ‘tehtud pal'mik, raud naelad sihis, mis obusel
kéhu “alla puudub, et ta imeda ei lase; kirbis ‘pantaks varsal nina pddl Haa; ménel lehmal,
kis akkavad oma alt “piima varastama, pannakse kéirbis nina peal, puu [millel], naelad sies
Ris; lehmale “pandi kdirbis nina “peale, [muidu] imes enese dd Pil Vrd kérvasti

4. tragi (vOrgu otsimiseks veest) kui muti aru ‘kat’ski ldits, “voeti paari jala pik'kune
kidevarre jamedune puu, pesseti naglad ‘sisse - - ‘vennega soedid iile risti, kos tu aru
‘kat'ski “ol'li. kiirbisse otsa “kiil' ge keedeti niiiir kellega ta “venne taga juusk ja toese otsa
“kiil’'ge kivi - - tuu ois ‘pohja. seddi viisi sai kirbissega keedse kditte Ran

5. sorestikule toetuv kerge chitis — Kuu

6. fig a kiuslik, el kui pole ee inimine dnd, kessel sant siida oo, see o kirbis inimine
Mus

Vrd kirbas', kiirbik!, kirbisti, kirbits, kirbus, kéirpl, kérris', kérvis

kérbis|hernes meil ‘kolme ‘tougu ‘ernid: kesa ‘erned ja ‘valged ‘erned - - ja kirbis
‘erned Pil

kirbislene okslik kdrbislene puu KIn Vrd kirbikund

kérbist(i) kdrbist(i) KuuK Kad; ‘kdrbisti g -m(m)e Kuu viljakirbis, -rduk ‘herne, ua,
segadukse “kéirbisti; Nippdnd maa mieste “kirbistimmie pddlt, ‘péllueina; Uhe “ainukase
“kdrbistimme “saimmegi ‘ohra Kuu; iiks kdrbisti “kaeru jdi viel viljale; erned kierati "kahla
Ja siis “pandi ikke kdrbistisse, juurikad vilja ja erned sissepuale Kad Vrd kirbits

*karbistiima ‘kdrbistii- kipra tdmbuma, kortsuma ‘Puie lehed négiivid olema juo kaik
‘kérbistiinned; Ard sidd kdrbistiind paberi kiill leiva “limbdr pane; "Kange “kuumaga
‘kérbistiivdd nie ‘marjadki ‘peesas drd Kuu

kirbits kdrbits Khk, g -a Had VJg Sim IPS Hel, g -e Had Hel; ‘kdrbits Lig , g -a Joe
VNg(-d) Vai

1. oksatiiligastega puu; tugipuu; toestik suvivilja vdi heina kuivatamiseks ‘ofrad ‘panna
“kdrbitsa “peale, nie on niisukesed redeli "muadi VNg; siigisi ‘pantass vili kéirbitsal Haa;
tiks paar vastakute “pandud puid on kdirbits VIg Vrd kérbits, kdrmits
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2. kérbispuudele asetatud vili voi hein nisu ‘kdrbitsad, ‘kaera kdrbitsad Joe Vrd
kérbisti

3. okaspditsed ‘pandi kdirbits varsale nina “piale lis

4. puust vaatetorn — Khk Vrd kérbastik, kérvits

Vrd kirbis

kirblane ‘kdrbla|ne Tds Saa Vil, ‘kdrbldne Khn Kop eL(-/- V; -ni Krl), ‘kdrbdla|ne
VNg Liig Joh/-la-/, ‘kirbdlailne VNg(-be-), ‘kdrbldilne Vai, ‘kirpldlne Puh, g -se; pl
‘kirblddse Lei kirbes ‘“katsu ku ‘palju “kdrbelaisi; “luomad “vehklevad savaga “kirbdlaisi
VNg; 'Kdrbdlane ‘lenddb suhu, sis kohe, et ei tia midd ‘virsket mina saan, kala middgi
Liig; ‘kdrbldised “seilavad (lendavad) ‘ukse pddl; “kirrud “kdrbldised on ka viel Vai; akka
“Idirbldsi “tapma, kaduvad puhas dd Khn; “kdrbline tiib vorr vorr vorr, tddi tddi tddi Noo;
“kdrbldiste “pessd” om sddne lapits Kan; suvél om pal'lu “kirbldisi Har; Neo_ kéirblisereo®
tulova lehmdkosoga titeh Rép; “kdrblidse omma d'o” nei “diidii (hdbitud) ku Situsé “suhto
Lei; hispaania kédrblane miirgine mardikas; kiimaseks tegev rohi ‘ispaa-nia
“kéiirblane Trv || fig eldb nagu “kirblane seind Iohe vahel Trv; “suuge tiit suure liina, kiitege
ei saa ‘kirblise pesdgi Hel; Kdib nigu kdirbline, sita rida taka N6o; ma ole nigu “kdrbldne
(viikest kasvu) Rou; tu eldss kui “kérbline séomdldd® (ndrvast s6jast) Se Vrd kirbane?,
kérbline

kérblase|kiri kérbsekiri ‘kdrbdldse kiri oli eleddl “pohjal, ‘jusku ‘kirbdldne “lenndb
‘titvad laialli Lig; “kdrbldse kiri olli “vdikse risti Trv; moni kodass “kdrblise kirjdgd
‘kinda, kodass nigu ‘kirblise kindale ‘sisse Noo Vrd kérblise-, kdrbdselkiri -paber
kérbsepaber [oleks] voinu, lasko, kérblise ‘papriit tuvva® Urv -seen kirbseseen
Kdrbldsesien “ollo “kihvtine, ennemd ‘kielti ikka, et mitte kdrblisesiende kallalo "minne
Khn; “kéirblaseseen on “kirblaste “tapmise jaos Saa; “kdrbldse siin om verrev ja til om nigu
‘valge 'ndstme pddl NOo; n_om pdidle vehma “kiirblase ‘siini koik kotuse_tdiis Har Vrd
karbliseseen -tatt kirbseseen ‘kdrblase tat’t om punane, “valge tdipi pddl Ote Vrd kérbsetatt

kéirbline ‘kdrbliine Saa Hls Krk(-/i|n) Hel, -le|ne Krk(-le|n) Hel San Krl, g -se kérbes
‘lditlane “lendab, sii al'l “kirbline Saa; Lehmd toove motsast parmu ja “kirblise kodu Hls;
‘augusti kuu sihen - - ‘kérbliste siginemin iki om Krk; moni suvi om ‘rohkop ‘kirbleisi,
moni suvi ei 0lé_ni_pal'lu San; hispaania kdrbline ravim hispaania kirbsest (Lytta
vesicatoria) ‘lehmil ja mdrddel andass “ispaania “kdrblisi ku na joosnuss ei saa; ‘ispaania
‘kiirblene om sii, kellege saap “perrd panna (teist armastama panna) Krk || fig ‘#itige “kinni
iki, ku “kdrblin torva pddl Krk; sa aat mulle justku “kdrblisi pihd oma “ulle juttege Hel
|| kdrbsekirja motiiv ‘sil'mege ‘kéiirblene, sel om vore timmer, riips vahel Krk

Vrd kérblane

kirbliselhunt “musta peaga, kollase- ja mustakirju tagakehaga, pruunide jalgadega
titvuline putukas” nii om “kéirblise undi, nii murrav “kdrblisi Krk -Kiri kirbsekiri ‘kdrblise
kiri ~ ristikse kiri; ilma sil'mede ‘kirblese kiri Krk Vrd kirblasekiri -seen kirbseseen
“kdirblise seene, nendege voets “kiirblisel elu Hls; “kérblise ‘siini om katte “so¥ti, alli iitelts
kihtitsep olevet ku punatse; “kdrblise siin "aeti pudeli “sisse, ‘panti miiiiri "pddle, siss “sulli
ta drd, selle lodige mddri ennast [jooksva ravimiseks] Krk Vrd kéarblaseseen

kidrbne — kirbes
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kérbse|hoid kérbsevork vorgud ‘akna, akende eden one ‘kirpse oiud, soredada mes
‘pantse “akna ette Kod -Kiri ristiline kindakiri ei mina “oska midagi ilusa “ruosilist, ma tien
‘kirpse kirja VNg; kolmeaasulene, see "66ti suur “kiirpsekiri Rid; "Kdrbsekiri, sii on nédgu
kanasil'm, aga “keskelt tdis Haa; “kdrpse kiri, “esteks on iiks silm punast, teese korra aal kui
‘ringi tien, siis tuleb kolm - - ja siis kui kolmat “korda Jjdlle ringi tien, siis tuleb Jdlle iiks
Amb; ‘kdrpsekirja “kindad Sim; kdirpse kiri oli “kdrpse "moodi, neli tippi kokku “tehtud,
nukeline, tiivad on kahel pool Lai Vrd kirblase-, karbliselkiri, kérbsetiib, kérbsetiiva-,
kéarbase-, kirmpselkiri -Kirik joulu-, ndédrikroon enne ‘tehti dlest “kirpse kerk, jouluks “tehti
ning ‘seisis lae all; “kdrpse kerk, paberdest, ‘roogudest, “tuhli “sisse, toreks tehasse pdris
Khk Vrd kirmpsekirik -kong klaasndu kérbeste piitidmiseks ‘kdrpsekongi “alla pannakse
sukkurt ja vett ehk “kal'la “sesse, sis “kirpsed “lendavad iiles ja kukuvad vee sisse Juu Vrd
karbselmord, -pudel, -pdrgu -kott Kui naiste rahvas tuli, siis 6eldi, oh sa kdrbse kott. see
pidi siis perese kirbseid viima Mus Vrd kdrmpsekott -lill tulikas ‘kdrpselilled on kollaste
oitega JoeK -lont = kérbseplett ennd ‘vaata, kus “kdrpse lont siin, sellegd annama “peksd
“kérpsitele Kod -mord = kdrbsekong ‘kdrpse mérral o meere all (kus vesi sees) Muh;
“kérpse mord, tal on jo pojos sees nagu morral Rid -népp (lind) “kdrpsd ndpp - - “veikene
all lind Lig; Mesilaste vaenlased on suitsupddsugeised, ‘kdrpsendpid, sipelgad ja hiired
Phl -paber ‘aaptigist tuuakse “kiirpse pabert Juu; kass sei “kéirpsepaberi vett, sii 6li kihtine,
kass suri drd Kod Vrd kérblase-, kirbédse-, kdrmpse|paber -plett kirbsepiits Tuo
“kdrpseplet't, ma ‘tomman iihe ‘kdrpse maha lisR Vrd kirbselont -pudel = kérbsekong
“kdrpse pudel on “kirpsid tdis SIn -pdrgu = kirbsekong ‘kdrpse ‘porgu, noh ta oli niiid sie
klaasriist - - tileval oli nagu pudeli suu. all oli pohjaauk, “sinna “pandi leib, kumeruse ‘sisse
liks puol “liitert vett “sisse JIn

kirbse|piiss 1. kdrbselapats “kdrpse piissiga tapad “kdrpsid Kod

2. ‘kdrpsepiiss on ane sulest, puu pulk ja, paned kardulest “sonna “otse, sis laseb klomm
Jja klomm Juu

kéirbse|seen, -seenes miirgine seen ‘kdrpseseenes o punane kiri Khk; kiipseta “kirpse
seent kdrbeste ‘tarvis Kul; “kdrpse sien on kihtine Kos; ‘kdrpse siened - - neid karda ‘Gsti
VMr; kass sei “kirpse siint, niiid sureb “vilja Kod; “kirpseseentel on “valged topid pddil
Aks; ‘Kdrpse'siini om punatsit, ‘pruune, rohilisi ja ‘valgit Rdn; ‘kifpseseene®, “kiifpse
lopdso ku séovd® Se Vrd kirblase-, kdrblise|seen, kérbseltatikas, -tatt, kdrbdse-, kérbés-,
kiarmpse|seen -tatikas kirbseseen iihed_o s66ma tatikad, iihed kirpse tatikad Muh -tatt
kiarbseseen ‘Kdrpsetatt on miirgiine Se Vrd kérblasetatt -tiib kérbsekiri ks oli
“kdrpsetiib - - ‘kdrpsetiiba ‘tehti siis iiks silm “tehti esimase korra sisse ja teise korra
‘sisse ‘tehti siis kolm “silma KuuK; ‘Kdrpse tiiba ja “lamba silma tegi moni kolme longaga
Amb Vrd kérbsetiivakiri -tiibuline kérbselkiri, -kirjaline vanasti olid ‘kindad
kassikdpulised ja kdrpsetiibulesed JMd Vrd kérbsetiivuline -tiiva|kiri kirbsekiri ‘kdrpse
titva kiri VI ‘kindale teevad “kdrpse titva ‘kirja Tor Vrd
kérbseltiib, -tiivaline, -tiivuline -tiivaline karbselkiri, -kirjaline ‘kindale ‘tehti ‘mitmet
‘moodi “kirja, iiks oli kdrpse tiivalene, ‘seoksed tiivad olid sehes Aud; mina teen
“kdrpsetiivalesed “kindad Kei; “kdirpsetiivaline oli, péris nigu kéirbes “lendab, tiivad laiali.
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“kdrpsetiivalist (“kirja) on ‘kerge teha Sim Vrd kirbseltiivakiri, -tiivuline -tiivuline
‘kdrpsetiivuline karbsekiri Kse Vrd kirbseltiibuline, -tiivakiri, -tiivaline

kidrbuline kdrbuline krobeline obese udar om ‘seante kdrbuline; vorsti rohi, kirbulise
lehe Hls Vrd kérbiline

kérbus kdrbus g -e Saa Pst Hls(-iis); kdrbuss g -e Pst Krk, -a Trv; kdrbii|ss g -(s)se Krk
Krl Har; “kdrbu|s g -sse Joh Vai, -kse Vai(-iis)

1. alustoestik vilja v0i heina kuivatamiseks; okslik puu redeli ‘pddle ‘pandi puud,
“kdirbusse puud Joh; “enne es ole vil'la redelid, siss “liiidi kirbusse "maasse, lati “pdile ja
vili “pddle “rouku; aia ernetele pannasse ka kirbusse, kas sile voi “okslise, sii tiib iiits
vil'la, erne paneb oma kiitine “kiil'ge iki Pst; vil'la kirbiise” redeli ‘muudu, kat's “tulpa
titele ja to6sol6 poolo, viis ‘varba om vahel Har || ronimisvahend kdrbiiseg ronitse voi
minnds puu “otsa motsan, ku purrest ei ole Hls

2. viljarduk vili ‘panna “kdrbusse Joh; ‘argiga “aeta “vilja kogo “kdrbukse ‘panna Vai

3. (kdvast sooheinast) kova kéirbus kun seemel otsan, nal'lalt loom seda “eina ei s66 Hls

4. okaspditsed kdrbus ‘pantse varsale nind pddle, et emd imeda ei lase Saa; varsal nuki
‘péile tetds kérbus, nagla otsa sehen Hls

Vrd kérbis

kérbéahiiss kdrbdh(h)iilss g -se Vas Se hoop ma anni iite kirbdhiise, lei telle Vas Vrd
kérdsdhiiss, kardhiiss

kérbdlane — kirblane

*kérbilik sakiline voilillel om kérbdliku lehe Krk

*kirbiline a < kirp' Touvil'd roogu_tettevi® nel'd, viie ja kuwo kirbdlise® Rip

kéirbimd — kirvama', kirvama®

kirbin ‘kérbin g “kirps|e, -d; “kéirban kirbes ‘kirban ‘lendas Lei Vrd kirbane®

kirbise|kiri kirbsekiri ‘kindad sai tehd “miestele ‘kirbdse'kirja Lig Vrd
karblasekiri -paber kérbsepaber tuo ‘kirbdise paberi ka Liig -piits kirbsepiits selle
“kdrbdse ‘piitsaga on tivd koppada maha neid Lig -seen kirbseseen ‘Kdrbdse seen ‘panna
‘tassi ‘pddle, rabutada “suhkurd ka, siis ‘kdrbdsed ‘soovid ja surevad Kuu; ‘kdrbdse sien
on ‘kange “kihtine Lig Vrd kirbdsseen

kirbis|seen kirbseseen ‘kdrbds siened ‘onvad pddlt punased, alt “valged, mind en tia
kie neid siiob Lig Vrd karbédseseen

kirbits ‘kdrbits g -i kirbis panivad “eindid “kérbtsi “pédle “kuivama Vai Vrd kirbas',
kéirbits'

kirbitima kdrbdtdmd KIn Rou kokku kuivama, kipra tdmbuma puu lehed dd
kérbdtdind KIn; Tel taa nagu um pddn jo ku_kdrbdtdnii_ hapu upin Rdu

kird' kdrd Har, g ‘kdrdii Kuu, kdrro Rap korbehais; halb hais Mes kdrd teil niid tuas
on, kas olete “korvedanned ‘lamba vai vasiga pdid ja ‘jalgu; Kus sedd “aisu ja “kanget
‘kéirdii “ninda et dra nend via Kuu; ‘kdrdo taré tdiis; rasva ‘kdirdo aase ‘tarré Rép Vrd
kéiru®

kird® kird g kdrru Noo Ote Kiristi, tuuleratas miita kird ‘panti piki varre “otsa, tuy
‘ol'li “pilpist tettu Noo; kiird tege suurt miird; kirru tetiss miitd peletamises Ote Vrd krr,
kiru®
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kird® kird g kirru kiru meil olli kiird, periss puust tettu, ratass olli all; tasast “miitidd
om ‘kerge “kirdu ‘aada Ron Vrd kirru'

kidrdan ‘kdrdan korbenud ‘kdrdan piim Lei

kirdelhais ‘kdrde- Ran N&o, ‘kdrdo- Von, ‘kirdd- Trv = kardhais ‘vaata kas middgi
palab, kirdd “aisu om “kambren Trv; ei tiid, kos roevass palab, 'kirde “aisu toseb Ran;
“kdirdo ais tulo “sisse Von Vrd kérrehais

kérd|hais kdrd- Kam Ote V(k'ard- Kan Plv, kddrd- Se Lut) kérsa-, kdrbehais kui villane
roevass palass, om nii kird ais Kam; Korvot" “lambapddd koik maja om kéird haisu tdiis
Urv; kost tah kird “haisu aja®, oo kdrd haisu kdtte kool vai ar®; rasvast ka om kddrd hais,
kui [rasva] ‘tullé ldtt hiiste pddle Se Vrd kirde-, kdri-, kddrdnalhais

kirdi, kirdigi, kiirdik “kérdi lisR Jiir; “kérdigi Krk; “kirdik Kaa deske Uhe korra oli
“kdrdi-"pldrdi “piima’vanker “kraavis 1lisR; Mehed tombsid puldani “kirdik luhki Kaa; Kui
riiet kdristad, siis tieb “sulle “kdrdi “vasta Jur; lint tegiss “kdrdigi (rebenes kirinal) Krk

kéird|pael pael purje kottitdmbamiseks Kdrdpadl lekk (16tv), vid “kangomalé Khn Vrd
kérrpael

kirdsoh kdrdsoh kortsus, krimpsus silmd kolmu® kdrdsoh; nona kdrdsoh Se Vrd
kartsus

kirdsihtimma kdrdsdhtdmmd kirgatama ‘pik’'ne kdve ku kdrdsdhti Rou Vrd
kértsatama

kirdsahiiss kdrdsdhiilss g -se 166k, hoop no sai jal? iité kéirdsdhiise Plv Vrd kirbahiiss,
kirts'

kirdsik kdrdsd|k g -ku kérgatus vdl'ldn olli suur kdrdsdk, ei tiid kas piissi “lasti vai
mes eli ta “ol'li Ndo Vrd kirtsakas'

kiire' kire Joe, g -da RId Emm Kse Pi K I TMr, -dd Liig Vai Mar Kod KJn Vil T(k*-
San), -jd Kuu; kdrd g -da Liig J6h Mér; kdrre Krk, kdredd Puh Kam; n, g kdre S Trv Krk,
kdrre Hls Von V(k’- Se)

1. dgedaloomuline a. dkiline; kuri, riiakas (olendist) dkkise siiddmega ja kire Liig; Sel
mehel on kird "naine JOh; sirts-sdrts kdre inime sona peelt oort Jam; iiks kdre inimene,
nihuke sur sandi ‘'moodi inimene Mar; see oo ‘seuke kire eit kiill Aud; ta on kaniste kéiireda
‘jdoga inime Juu; kire koer, kes augub dgedalt Kad; mees naisega mélemad kéiredad Lai,
oige kdre téine oma kénega Trv; ta om iki ‘viege kare ja kire Krk; kes serdnde kire om,
sdristdb toesele “vasta nigu kadaea puhmass Ran; taa pujanaind um sddne kdirre, toroloss
alati naidé “lat’siga® Plv; kdrre “pernaane, ruttu ‘itless_ar® Se || terav, karm taa_p taha
‘soukest kired olemist (karmi kohtlemist) Khk; Mini oli oma dmma kéiest paelu kiredid
sonu kuulnd Plg; tuu um sddne kirre vai kal'g sona Rou b. energiline, kidrmas tié juures
on [ta] peris kdrd Lig; on aga kdre inime, [ohub t66d teha "metme mehe eest Vén; on teine
kére ja nisukene akkaja vaim JIn; kdre obune KJn || rutt, kiirus mul on kire taga TMr
c. kergesti siittiv, kiirelt pdlev mdnni kdred on ka kéired polema, nee ullemad veel kui kadak
Khk; péletasime kadaka “poosid, ku polema lihdb, siis kiriseb teene, nii kéire kui Aks || fig
(adgestuv) nonda kdre kut kui (kuiv) kadak, kohe kdrin lahti Khk d. kiirevooluline Kdrd
Juaks Joh; joes oo kiiredad kohad iil'dalati "lahti Tor; kdrestiku pial jokseb jogi valuga, jogi
on sial kireda joksuga Kad; Soo jOOkono siin um kdrre joosuga Rou
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2. intensiivne, tugevatoimeline a.kange, vinge (maitse, hais jm) kust sie tivd on kui
kéire “suolane Lig; meesigu ‘seemed vil'la sees, suur pitk taimes, nii suur kdre ais Khk;
kéire kohe, paneb pid raputama T0s; kire apu piim Tor; kali ldheb kiredast (liiga hapuks)
lis; kdre tuha leheline Trm; kui umala viha juures on, siis on ta (0lu) ‘kange ja kdre Lai,
Siil'dile “panti iks 6igo_hdd suul, nii et maitsmise ‘aigu sil'dil kirre suul ol'l Urv b. ere
(valgus, varv) kari'kakra kollane on kire Lai; nonda kdre pde, lumi virmets puha Krk
c. viga kiilm, vali (pakasest) Niiiid ldhdb kdrddale, kuu “kiitindd on iilds ‘puale Joh; see
kéire kiilm on pailu jddd teind mere Khk; llmajaam lubas ikki kdredid “ilmu, aga ikki satab
‘vihma Tor; tdna on nii kdre kdrsakas kiil'm, lumi karjub jala all Juu; nii kire kiil'm, "okva
aid’saiba 166vi “ploksu Noo; kéirre tuul’ Vas d. viga kuum, korvetav Kdrd tuli ‘pliidi all
JOh; pailu kédre ahi Jam; Kiill on kire saun Ret; tind on kaniste kire pala soe, se kiipsetab
‘eina ja “kéiki Juu; leevad on kiredat saanu Aks; see (loog) tahab niiid kiredad “kuiva kui
see kuivab Plt; kdrre ahi olli, tommass koorikse kuppa iiless, iilearu kuum Krk; loun “olli nii
kdre, et irmut lavald “alla NOo; ahi om pallo kiitet, kdrre, pal'lo kéva Rép e. hésti kuiv;
krdbe see on nonda ‘pitkamisi “kiipsend leib, pole tainas mette, pole kiire “kiipsend koa
mette Pha; lina “tehti kéire kuivast, siis liks “kat'’ki Trm; punane kdre liiv, kuum liiv; kdredd
liiva pidl ei kasva Yikski vili; kdre kruus, kos vili tiikib “kérbnema Kod

3. kérisev; kriiskav; vali (hdalest) sel on kdire ddl just ko ‘trummu Vai; meni lammas
karjub nii irmkdire ddilega Khk; karuse ddlega kukk, akkab ‘laulma “soukse suure kire
ddlega VI; sool ikka kdredam ddl kui mool Tos; monel inimesel on kdre jame eal, redgib
nii kdrinal Juu; miul ei ole ilusat laalu eli, om serdnde kire eli, tulep kurgu pohjast nigu
kdrindga NOo; kdrre heliiga® inemine Plv; iite” k'drre” (ihekdredused) helii® Se

Vrd kare', kirme'

kire’ n, g kire Sa Rid a. vaigune puu, tdrvas, vaigune kuiv ménnioks Véta tule siiiiteks
priutdis kdresid Jam; kéiredest puudest tegad tule londi; Ta (Opetaja) nagut kdrelaast ldheb
sirinal pélema (agestub) Khk; oma tarist ma ole ka teind “torva, metsast sai kire korjatud,
kérega keisid “toosel Mus; Mdnni kannud luhuti kiredeks ja "aeti torvaks; Sihelmine kdire
ahi (tdrvaahju kolle) see ‘tehti ‘ecdest kividest ce sauega Kaa; ménni sakkudest nad “véotvad
torva kdresi Krj; kiredest keedetse “torva Poi; kire kandid oo vaegused médnna kandid Rid
Vrd kiri® b. vigastatud, vaigune koht puul kust oks ‘katki liind véi midagid 6hu puu
kiiljes - - sddl on paljas vaik - - see ‘iiitasse mdnni kéireks; see on nii kiresid tdis mdnd Khk
|| (puuhaigus) kdre on meite ounapude sees, méni ‘iitleb vihk Mus; On mdnnil kire kiilges,
sureb dra Krj

kire® kire g -da "suur rohuplats” — Aud Vrd kare’

kiredalt kdre|dalt Trm Plt, -ddilt Noo kéredasti Kole ruttu reakis ja neskese eleda
ealega, kiredalt Trm; oja jooksis kéiredalt Plt

kidredama kdredama kéredamini vesi juokseb kiredama MMg

kiredast, -i kdreda|sti Kos Ksi, -ste Aud Tor, -st IPS KodT; kdredd)st Liig Vai, -ss Kod
adv < kire' kdreddst kisendib, “korvist kiib ldbi; saun kéireddst “kiiotud Lig; vesi jooseb
kdredaste Aud; kiil'm akkas kdredasti “korva “kinni; reagib teene kiredasti Kos; Ta reakis
‘kdrmest ja kdredast, nii kui korvetas oma konega Trm; vesi kdredasti jooksis Ksi Vrd
karedalt, kdredd, kdrehede, kiarehehe, kérejast, kérele, karesti, kdrrehe
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kiredik kdredilk g -ku lis(kdrd-) Kod kérestik kdredik, madal ja vesi “kiirest juakseb,
kivid vdljas lis; ‘'molder lask kdredikkd puhassata; kdredikud 6lid joen Kod

kiredus kdredu|s VNg Liig Vai VII Rei Mir/kdird-/ Kse Tor Had Vg 1 Plt Kln,
kéredulss Trv Puh N&o, g -se s < kire'

1. dgedus, viha tdmdl “kurjust ja kiredust kiill Lig; kus sa oma kéiredusega lihed Muh,;
ega see ea ole ‘iihti, kui inime igakord kirddusega jooseb teese ‘peale Mir; pereme
kdredust kardavad koik Plt; tu kdreduss om toesele joba "luudu Ran

2. (mingi omaduse intensiivsusest) a.kangus, teravus virre on pehme ja
magus - - umalad annavad kireduss Kod; [0lle] kdredus on ikke ‘kdimisest Lai b. korge
kuumus ahjul on tind kdiredust kiill KIn; ahi om kévaste kiitetu, kae esi, vai mia temd
kéredust tiid, kas ta_m kire vai mes ta om N&o c. (pakasest) kiilm tiikib ligi, on kiilmd
kdreduss Kod

kéireda kdredd kiredasti kdredd aagub, kova kdredd jddlegd Kod

kirehede kdirehede kiredasti moni konolass kéirehede, toné konolass ‘pihmede Har Vrd
karehehe

kirehehe k'drehehe = kirehede viega k'drehehe jo “naksi “mdngmd [kaarte]; k'drehehe
kondlass, sdne k'drre jutt Se Vrd kirrehe

kéirejist kdrejdst kiredasti Kiill hakkas kirejdst “oues kuer "haukuma, no on kire kuer
meil Kuu

kire|kant torvas aketasse ‘térva péletama, “valmis “tehtud kired oo kirekandid Khk;
6dsse toost ajades péledatse kdre kantisi Mus Vrd karesakk

kire|keel maikelluke Mu k6k6 “armsamp lill om kopli pervelt nopit kérekiil Vas

Kérele kdrele kiiresti, hoogsalt fuud (polkat) mdrngitiss ‘viegd kirele Rou Vrd
kéredasti

kéirene kdre|ne, pl -sed vaigune mdnni kannud olid kiiresed; “iitleme torvased, “kanged
kéresed puud, siis polesid Mus

kire|sakk vaigune puu, torvas kdre sakk, ‘seoke térvane puu Khk; kire sakkudest
keedetse "torva Mus Vrd kérekant

kérest, -i kdrest Khk Krk(-i)

1. dgedalt, kiredalt ta konelep esi kirest(i), ega ta selleperdst kuri ei oole Krk

2. eredasti pde paistab kirest, ei voi “vaate Krk

Vrd kéredasti

kérestik kdrestilk TMr Von Plv, g -ku VNg Vin Kad IP6 KL3 Ote (kdrd-), -gu
Kam, -kku Lig; kdressi|k, kdrdssi|k g -ku Kod

1. kiirevooluline kivine koht joes ‘kangest vesi ‘juokseb kdrestikku pddld Lig; all_pol
Sindi “paisu on kdirestik Vian; kdrestiku pial jokseb jogi valuga Kad; Pedjal on kiill
kérestikkusi Lai; kdrestik on joes, kus kivi pohi, ‘modda kiva jokseb Plt; "Mordega sai
‘piiitud kdrestikke pddlt - - kalad tulevad auvast kirestikku, “kalda Ildheddle Vil Vrd
kéredik

2. viljakandmatu koht pdllus, kuiv kdrgendik — Kam Ote Plv

kéretu kdretu elavaloomuline, plisimatu see lehm on nii kdretu - - ei seisa [paigal] Pil
Vrd kéritu

kire[tdrv kdiredest saadud torv kannu toru (kdnnutdrv) on param kut kére téru Khk
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kiirg' kirg (-7-) g kirje (-7-) eP(ke- Kse; g kérji Ris KIn) Hls Ran San, “kérje VNg Joh
Vai(n ‘kdrje; “ke-), kdre Kuu Saa eL; kdrr g “kiirre, “kérje Lig

1. mesilaste kdrg mesilase kdirr, ‘kirje ‘sisse on mesilased magusa ‘kandaned,
mesilased jo ‘tievad seda kdrri; kirgidest saab magusa Lug; mesi ‘viotasse keige
‘kdrgedega “vilja Khk; kirjemesi on kirjede sehes Var; mesilane toob kirjese mett Tor;
vurruga voetakse mett “kdrge seest Juu, moamesilase kdirg on rusika suurune, seal on koik
koos, magus ja pojad Amb; kui mua dra “kuivas, siis olid lohed sees, nigu mesilase kdrg
Trm; leib drd kujunu ja “urglisess ldnnu ‘justku mesilise kdrg Krk; nu_m kdrje mis mesilene
mii “sisse kand San Vrd kiri', kirme®, karv’

2. urbne tiikk, kohr kuum supp tosteti drd, siss “panti apu piim ‘pddle, siss olli apupiimd
kéred sehen Pst; kdrge(s) ~ kdrjel(e) 1.kohru(s) maa on ‘kirjel ja "arjal, konerik;
kiilm “kergitdb maa iiles “kdrjele Liig; pold “tombab “kidrge Mih; “kiirges jdd - - vesi peal,
alt lddb tiihase, korbas peal Aud; kevade mua kohutab, votab “kdrge Amb; mua konarane
Jja “kirge tommanud Kod; kiire liiv om kdiiren, tiikin nagu kdrg, mdageden, ojan vii sehen Hls;
sddl kost suits “korstnade lddb, sddl ‘tombab née “kirge, tombab kovass, tikki Noo 2.
rongas(se) ‘tommass ‘kirge kokku ku iiit's kerd; looma puha kéiren kogusen mahan, puha
‘rongan mahan Krk

kirg® kirg g kirje Vian/-rg/ Saa SIn Kdp, kire Krk Hel Von San V mustrihn kdrfg on
must lind nigu kana kunagi Saa; kdirje saba on kova nagu raud, vaik on kévas teind. kirg
luegutab Sln; kirg lask motsan, porr ja porr Krk; suu tege suurd liina kdie ei tii kire
pessdgi Von; kdrg porist kovasté motsan, siin ma ei 0lo “kuuldanu kdrge Har; meldsass um
ka kére “sorti, meldsass um imdcne kirg Rou Vrd kirr®

kiirgas' kirgas Pir Hid Ha(ke- JoeK) Amb JMd Kad, ‘kirgas Hlj, g “kirka; kéirgdss
Plv, ‘kdrgds Kuu, g ‘kdrkd a. pondak, kivine voi kruusane kiingas Ei kive “kdirkdl “kasva
‘eind ega dddld Kuu; see va kérgas jdi tinavu ‘pal’laks Kos; kdrgas, "korge “kolbmata maa
J6eK; kdrgas tie pial, "korgem koht voi sellandik KuuK; mdd kdrgas kardab “kuiva JMd;
on tiks kdrgas, ei kasvata ‘vilja ega kedagi ja ‘raske “kiinda kua, on nii kova Kad b. kivine
madalik joes voi jarves, kérestik kesset joe suud sii kdrgas “ol'li ka “kinni (kiilmunud) Hag;
vesi veike, “kirka kohad “vil'las Jir; eks jdrves ole kua neid “kdrka “kohtasi HIn

Vrd kirk'

kiirgas’ “kdrgas, pl “kirkad kuuse- voi méannikabi “kuuse ‘kirgas, ‘mdénnil ja “kuusel on
‘kéirkad Joe Vrd kirkal(as), karkulane

kérgastama kdrgastama (peale) kdratama — lis Vrd kdrastama, kirgatama

kérgastus hv kdrgastus g -e kdrgatus suur kdrgastus kdis, ‘pikse kdrgastus Jam

kidrgatama kdrga|tama eP(-dama Rei, [ta] -dab Khk); ‘kdrgatama VNg IlisR;
kdrgd|tdmd KIn Puh Noo, -tama T3s, -tem(e) M San

1. peale kiratama kdre inimene ‘kiirgata, ‘eiga sie ‘kannada VNg; kirgatas nonda, et
keik “kohkusid Khk; valitseja tuli “sinna ja kéirgatas pidle TOs; peremiis kdrgatas nonda et
aas irmu “pddle Saa; kui stida tdis on siis kdrgatab teese “peale kovaste Juu; kirgdtess iiit's
miis kova elige Hel Vrd kérgastama

2. kdmatama, paugatama kiill ‘diekene ‘kirgati kovast VNg; isu 160b ‘kange
kdrgatamesega Emm; kivi kdrgdtab, tiikid “lenddvad kui lohutse Tos; “villes kirgatas
miiristada Tor; kdrgatas nii valluste, kuhu ta niiid 16i Juu; kdrgatas nonna et seenad
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vdrisesid Plt; sddl ta kdrgdt's kovast, ka ta sddl kahju ka tegis Krk; vanemb kdrgdt’ nii
‘kangede, et maja saena virisivd Noo

Vrd kératama

*kérgatis kdrga|dis Khk, -tes Juu kdrgatus iiks kdrgadis keis nii valjusti Khk; kui
miiristab siis kdib kova kéirgates Juu

kérgatus kdrgatu|s Khk/-dus/ V11 Kse Tor Kei JMd Koe Vg lis Trm Plt, kdrgdtu|s Tos
KJIn Hls, kdrgdtu|ss Puh San/-i|ss/, g -se paugatus, raksatus kut kéue ilm oo, siis
kédrgadused keivad Khk; aga kdis kédrgatus, sie (pikne) [6i maha IMd; kdis kéva kdrgatus,
161 kusagile ‘sisse Plt; olli dkilene kdrgdtiiss, nigu maa poruss “6kva San Vrd kérgastus,
kargatis, kiargah(t)iiss, kdrgiavuss, kirgiiis, karjéjiis, kirdhiiss, kéritus, kdrdvuss

*kiirgline transl ‘kdrglisess Krk Rou krobeline, kohruline ‘itise kiilmets ja ‘péevdi
sulats, kiilmets maa “kdrge, riid juure vdlld, siantse ‘kirglisess jddss maa Krk; ku ei
trul'lita, soss jddss [pold] “kérglisess Rou Vrd kériline

kidrgulhaigus vahktdbi FEnne ‘olli kdrgu aigus, surm ‘arstis tend; Laiksaris
(Laiksaares) olnu naene kirgu “aiguses, iiks rind l6egatu maha Hai Vrd kirgutdbi, kiark®

kidrgutama kdrgutama a. tuld ergutama, dhutama kui tuli dra palanu vai “kistenu, siss
tuleb tedd uvveste kirgutada, et tuli palama “kargab Ran b. ”jarsku keema hakkama” ma
t0i puid, panni “pddle, siss kdrgutiva koik “kiimd, potid ja pannid ja paad Ran

kirgutuss kdrgutu|ss g -se tulehakatis (kuivad oksad, puud, laastud) vaea tuld
kdreddmbdiss tetd, et kdrgutust manu ‘panna, ei ldd muidu palama vai "kiimd Ran

kérgu|tobi = kirguhaigus naene olnu kirgu tobes Hai

kirgutdloma kdrgutoloma; suu veeren soritoli, kdssi pddl kdrgutoli Lut

kargah(t)iiss kdrgdhtii|ss Rap, kdrgdhii|ss Har, g -se kidrgatus Ol'l kéva 'pikse - - periin
kdve viil mitu kova kérgdhiist Har; “ol'le “kango ‘pikse kérgdhtiiss, nakass "vihma tuloma ku
uavarrost Rap

kérgine Kdrgdne ebatasane, kiinklik, kdva (maa) — Vas

kiirgivuss kirgdvu|ss g -se kdrgatus kui tuu kérgdvuss kdis, siss “akna klaasi tirisivd
Noo

kérgiiis “kdrgd,iis kargatus Kdvi igd kova “kdrgd, iis kiill Kuu

kiri' kdri Vai Ris HMd kirg oroldise pesdl olid kaik kiirid sies Vai; traadide “kiil'gi siis
nad (mesilased) teevad need kérid HMd || kobar ‘pdhkie kérid Ris

Kéri’ hv kdri tdrvas torva kirid Poi Vrd kire”

kéri|hais kdrsahais kdri ‘aisu tuas Kir Vrd kird-, kérulhais

kérik kdrilk g -ku leivaviil kolm kdrikud séin dra “leiba Pil

kiri|koll kanga lasik Kdrikol'l - - kahearaline rauatiikk, “otsapidi lohu kiilges; Kdrikol'l
‘kanga lohu “kiilges - - tema teeb “sarvede pial kivinad ja piab “kanga “kinni Jir

Kériline kdrililne Mus, kdrilelne HMd g -se kohruline, urbne kui sa ‘6nne valad, siis
tina o kdriline; kui sant leiges oo, siis o sehest kdriline, kui sa katti leigad Mus; seep jihi
kdrilene, ldks kdrileseks HMd Vrd kirgline

kirin' kéirin g -a Hlj VNg IisR eP Trv, -d Kuu Liig Vai(n kérind) Juu Kod KIn TLA, -e
His Krk; kérrin (-Fr-) g -a, -e San, kdrind Puh Noo Kam V

1. deskr a. (helist) larm, ragin, miirin; kisa tulid kohe kdrin taga (ruttu ja larmakalt) ‘sisse
Hlj; ku “lendur madalald “lihto siis kdrind ei “kuulu Vai; laps “drkab iiless, kdrin ldrin_o
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‘lahti (hakkab nutma) Muh; ‘autud ‘soitad miirin ja kdrin taga Mih; kui ‘kanga otsast
roovast kdristse, siss on kdrin Saa; kadakas teeb suurt kirinad kui ta poleb Juu; lik'sid
‘riidu, nii et kdrin taga lis; peeretas et kdrin taga Plt; ma “tul'lin koa selle kdrind “pidle
‘siid, mis te siin kdratsete KIn; ratta roogive kui iiit's kirin Hls; kiill o irmuss sii kirin
kérin, kisentev ja roogive Krk; viegd krduhka ‘titrik, ‘iitleb “vasta nigu kdrin Ran; lavva
vuur tullu nigu kdrrin ja miirrin Kam; mia tuy kdvrin sddl om, hainamasina kdvrin vai Har;
konolass ku kéiirrin Vas; kdrinaga 1. kirinal Va tige naine, “kargab kiirinaga mehe “kallale
lisR; miul - - om serdnde kire eli tulep kurgupohjast nigu kdrindga; kojo tohikidega om dd
tuld ldeditd, nigu tikuga “suskat, nii lihdp palama nigu kirindga Noo; kirrind ja kdrrinege
Litsive “mijiida San 2. hooga, rutuga Esimese kéirinaga ‘tuldi “meitele Jam; Ad aja oost
mette sohukse kdrinaga sii mdtaste sehes Kaa; niiid ma aasin suure kdrinaga talle “otsa Juu
|| riid, tiili 7iid tulab ka séna sonast, viimati ldks suur kdrin “lahti Jam; kui “kossegi kdrindt
‘olli, Mari “olli iks tule’lditdjd Noo || urin, 10rin siis on seda kirinad, iiks (kutsikas) iihe
tuttis “kinni, teine teise Lih; kas koerad purelevad, sidl iiks kdrin oli Kod

2. kéristi — Vig Pa obuste kdrin Var; taat tegi lastele vanaste ikke kdrina ‘médngmeseks
Tos; kdrinaga irmutati obusid. see oli pulgadest “tehtud ja piske vint oli ka et 'Gsti ldrises
kui “iimmer “aeti Aud

3. fig a, s kérisev; larmakas (inimene), viriseja (laps) kdrin inime mis “liiga palju ‘teissi
taga rddgib; tiks va karjus laps, kisab nii "kangesti pal'las igavene kdrin Khk; On iiks va
lapse kiirin, et ta magaks; see o nii kdrin laps Poi; monel o kole kdrin ial, madal ja kiriseja
Lai Vrd kérinik

Vrd Kiristi'

*kérin® ma véta kirina (s6dmu) 6lut Kir

kirinal kérin|al TisR Khk Kaa Muh L K Trm, -G/ Mar Khn Rip adv < kirin'

1. larmakalt, kérinat tekitades, raginaga ‘Kuerad ‘ldksivad kéirinal kokku lisR; piirud
polesid kdrinal Mar; ‘veske jooseb miirinal ja kirinal Tor; poes tommati “enne riiet kirinal
Iohki Juu; rddstas - - pani ‘lendu kdrinal Lai || kdriseva hddlega ‘rddkis kdrinal, iisna
krobinal kohe VIg; kes kovast ja “kdrmest riagib, kddinal véi kirinal Lai

2. dgedasti; ruttu; tormakalt Teeme niid see t66 kdirinal valmis, siis saame Ghtsele Kaa;
‘talgud ep tule nii kirinal Muh; vétab neid “ounu siiid, et iihnd kdrindl Mar; tiib tiiiid mis
kdrinal Saa; kdrinal jooseb vesi, kdvast ldhdb nigu jogi Plt; kdkii® keevdi kdrindl, verivorsti
virindl Rap

*Kirinik meil joba téene nidil kirinikod (lapsed) siin Kod Vrd kirin'

Kiris — kirris'

kirisama, kirisema kdris|ama Saa Trv, -dmd Mar Kam Rou Vas(-dmmd), -omma Rou;
kérise|ma Joe RId(-mma Vai) eP Lei, -md Kuu Liig Juu Kod KJn Pst T V(-mmd Plv), -me
His Krk San Krl

1. deskr (helist) a.kérinat tekitama, (p)ragisema, miirisema Kdristi -- ‘panna
‘piendra’otsile kirisemd, ettei miiddd tule “porgandisse “huonu tegemd Kuu; ‘rinnad on
‘aiged - - ‘rinnad kérisevvid 1Lg; liha kiriseb panni peel; lumi kériseb jalgade all; kinnad
kdrisevad jalas; kui rahud kdrisevad, siis “eetasse meri “louna joosu vottand Khk; kellel
nina kdriseb, ‘norskab, see viiakse iihekorra ‘vankriga ‘mulda; lindurid kdirisesid “timber
Mus; tuule ‘veske kdriseb ja pragiseb Tos; miu ddl kdriseb tina, sain vist “kiil'ma Saa; me
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karjasmoa virav kdriseb Juu; kadakas kériseb kui poleb Kad; emd alate kdriseb ja rogiseb
Kod; kiil'm ilm om, regi kdrisess perdin Krk; moni kéiriseb ja lariseb, tol om rinna “kinni,
régd rinnun Ran; eli kdriseb, ei_td mes_sdl lo6orin om NOo; vok'k kdrisess Krl,
kunna_, ‘viega_kdrisi ku kuddsi® Vas b. lirmama, karjuma; riidlema ‘Neie ‘tuhli‘kookide
perdst mittugi “korda kdrisesime omavahel, noh et ku “toine taht omale “suuremad Kuu;
Kiriseja nisike, ei ole rahul ja pahandab Joh; oo va kdriseja laps. mes sa seal kirised Tos;
mis sa kdrised nénna paelu, ole vahest vaid Juu; laps “kuukab vara iilesse, akkab kirisema,
ei lase ‘teisi magada Lai; mis sa kdrised, ole vait, ‘'muudgu kdrises; kas sa tohid kdriseda
Ote; vihas inemine kdrisess nigu katai; ku sa kdriset “huupi, sinno indp suta_i kullélda® Se

2. rebenema sielt kiiriseb [riie] kust idunane on Kuu; “seuksed suuremad siilud olid dra
kdrisend ‘vilja [kalavdrgust] Ans; Kiilje'omblus see kiriseb ikka de POi; suka sddr
kdrisdnd “lohki Mar; Kdrisen ramatu lehed pidb uiost kogo liimmd Khn; pluuse nii kitsas,
et kirises takka “lohki Juu; katik kdrisnu Trv; papor kirisdss Vas

3.fignii et ~ kui kédriseb (intensiivsust véljendades) ahi péleb nénda_t kiriseb
Khk; kiill oo magus, nii et kiriseb Mar; rukki tuli ia nonnagu kérises Trm; koik lapsed
lugid kualin ku kdirisi; laalid niigu kéirisi Kod; ma séin nonna et kéht kérises KIn

kéristaja kdristaja Karisti veta kéristaja kiitte, siis kdrr, kdrr, kdrr Phl Vrd Karistija

kéristama kdrist|jama VNg lisR eP Trv, -dmd Kuu Liig Vai Mar Vig Var Khn Juu
Kod/-ss-/ KJn TL4a Kam Rou Vas Lut, -dmmd Liig Plv Se(k-), -eme Hls San Krl/-mme/;
‘kérstamd Lei; (ta) kdriistdss Se

1. a. kérisevat heli vOi miira tegema ku “kuulus kdristimist, siis mutti ei aja iiles "mulda
Vai; kida arak kéristab nénda elu arja peel Khk; kéristiga kiristati obusid “kaugemale
Mubh; niiid ta (torm) kéristab Emm; Laps kdristab “drri (r-haélikut) Rei; kdristasid “pil'li
Kse; missa kiristad ja miiristad, teed mud'u miira T0s; ma kraakson ja kdristan nonna et
Ris; soonelesed volvid olid [Karistil], dhuke laast oli pial mis kéristas Pai; drd kdrissd
masina rojoda Kod; kdiristab nigu arakas - - kes kovast ja kdrmest riagib Lai; mis sa
kdristet uma vokigo Krl; latsé® kiristivd® kusomoga® ku “hernit “sisse ol'l pant Plv; vok'k
Kdristdss Se; perset kdristama peeretama kiill kdristas kovast perset Ans; mis sa
kdristad sest “perssest, ei soa magada Juu; kdristab mudku tagumise otsaga Plt || miiristama
(aikesest) ‘pik'ne kdristip ‘6kva ‘taivaalust pitti Kam; pik'kdne majd kottal “kévva
K'dristdss Se; jummal kdu “kdrstelleh Lei b. riidlema, karjuma ‘Laste ‘pddle sai “enne ka
kéristddd ku sona “evvad “kuulled Lig; mis sa niiid kdristad ja kdrgatad mu “peale Juu; kiil
sie laps kdristab nutta Sim; karjussed kdrissdvdd ndie eldjitegd Kod; moni om nigu kada
pliss, kdristdb drd ja om iile jdlle Ran; t_om serdnde kire inimene, ku middgi om, siss
kdristib su ldbi Noo; Kdristdss korra dr®, sdss saa jdl_hddss Rou || (haukumisest) koerad
kdristavad tina ote ‘aukuda Vig; ‘lehmi kallal kirissdb aga [koer] Kod || krdunutama,
karjutama messd kérissdd sess lapsess Kod Vrd kiritseme

2. a. midagi intensiivselt (hoogsalt, ruttu, palju) tegema ‘Puole ‘pdevaga kdiristasime
“sonniku “laudast “vilja 1isR; iga pde kdristasid (joid palju) 'viina Jam; kdiristab kahe eest
to6d teha Ans; kdrista (sae) siit veel puid maha; kdristas “piima juua Khk; Poiss kdristas
kiha moha (heitis pikali) ja magab PO6i; niiid pole dndm “oiget tubakast, kéristivid va
penutagust tommata Mar; Vanad pddvad juba kdd, aga ei jdta méoda ‘ilma kiristamest
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maha Han; ‘enne noored mehed kiristasid kiba ‘tosta Mih; kiill ma tdna kdristasin
sonnikud laiali laodata Juu b. kiskuma, tirima FEinad nii “kinni, ma kéristesi neid nonda et
kiiiised kibed Khk; ma ole kadaka “kéntusi kiill kiristand Jaa; sa oled ju uie “tuhli iiles
kéiristan Muh; mis ti ‘soole teind oo, mis sa ta ‘karvest kdiristid Mar; vaat oli “keskelt
laiem, vitsad kdristadi otsast piale Tor; ei joua oost [jdéldohest] ‘vdlja kiristada JdeK,
kdristemi ta kivvi dr® muiale San || pigistama, kégistama raud ket't kdristas lehmal kurgu
‘kinni Mih Vrd kirutama®

3. rebima, rebestama Seda ‘riiet ei saa kdristata, piab ‘leikama 1isR; mis sa kdristad
‘riidid nii pailu Khk; va poiss kéristas kaaned dd kiiljest Mus; Vanast autu kummist sai
pdti tallu kdristud POi; kdrista ‘moole iiks ‘riide riba Muh; idiks on raamatu ‘lohki
kdristanud Saa; kdristasin 6lm ‘lohki Ris; vanad asjad kdrista kéik kat'ti ja tee poranda
‘riideks Juu; “Iohki kéristanu piiksi Trv; Kdristd siist nardsu veerest iit's riba Rou

4. praadima liha kiristeta panni peal VIg; akkan mune kiristimd Kln || fig niiid ta
(paike) kdristdb “luugu Kin

kéristand — kérristand

kiristelemi kdrist|elemd Vas Se(k’-) Lut, -6lloma Rou, da-inf -elld”® Vas Lut frekv <
kéristama a. torelema; karkima mis sd kdristollot Rou; muni (inimene) om oks “oigdbakone,
kdristele ei nii ‘viega® Se Vrd kiratsema b. miristama (dikesest) ka_noo-vil® vanaesd
hiinnd, a gu kovasolo tuori jo_kdristeless Lut

kiristes — kiristis

kiristi' n, g kdris|ti Joe Hlj VNg J6h S Mar Han Kse Khn Juu Jiir Amb ViK(n -7 VJg)
Vil, -te Liig, kdris|ti g -tim(m)e Kuu

1. a. kdriseva heliga miirariist (loomade peletamiseks voi méanguasjaks) riisal kdib
kdristi, sie on vdike ‘veske, sie irmutab ‘iilgeid Joe; Mihed ‘tehkd siva kdristimed, juaks
miiddd ajavad “mulda iiles Kuu; kdristel on “pddlimine voll, “pitkite “suoned sies, siis "niske
raam nagu lina'massinal, ‘vinddga ajad “timber Lig; Kael sul nagut kdristi volv (pikk ja
peenike) Poi; kdristi keel Ioriseb 'vastu “ambud, kui virutad, siis teeb ikka lorr lorr lorr
lorr; kdristiga kohotatse “lambud Muh, kdristi kdristab ja obust “kartvad seda ecld Kai,
Kdristi oli puust “tehtud, ‘pisse “veske ‘moodi, “aeti vindast ‘rinki, siis kdrises ja ragises;
Must nagu kdristi vol'l Han; lapsed teevad kiristisi. sooniline vol'l nagu lina masinal, piske
pind koib “sooni kauda ldbi siss see liriseb Kse; kisendab nagu vdilavahi kéristi VMr Vrd
kéristaja, kiristija b. kangapoom kdristil oli ‘ambad ‘kiiljes ja ‘pulgad, siis ‘sinne sai
‘timber “kierada [kanga] VNg Vrd kiristipakk

2. a, s karjuja (laps); riidleja kiill selle kéristiga on dda, “karjub mis kole Joe; va kdristi
inime, suure ‘valju kire ddlega, tige inime Jam; on iiks kdristi, alati on tal teistega
tegemist, suud pidi iihe ning teise peel Khk; seda kiristid dp taha ‘keski oida, igavene
kdristi Krj; see laps oo “Gige kdristi, "lougab ilmast ilma V11

Vrd kirin', kéristis, kéristus, kérr’, kiru®

Kiristi® n, g karisti (g -ma, -me) oksatiiiigastega puu, kirbis ajale ‘pandi kuuse
kéristimad “peele; kdiristi aed, sealt ei saand loom libi; kiristimitest tehasse ogi aidu; tee
on nii karune kut kéiristi Khk

Kéristija kdristija Kéristi kdristija on ‘veike raam - - viibotakse teda ‘ringi ja see
stinnitab kdrinad Kéi Vrd kéristaja
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kéristi|pakk kangapoom ‘kawnas tuli rimppuu pddilt libi, siis ldks kdristipakkusse Hlj;
kristipaku “iimber lihdb riie, sel on “ambad sies J6eK Vrd karisti', kiristispakk

kéristis kdris|tis Méar Rap VM, -tes Kul Haé(g -tse) Ha Ja Plt Pil, g -tise, -tese

1. a. kéristi kdristis pannasse kapsastesse, et mutid “kapsud dd ei aja Mar; Ku seda
kdristest timmer ajanu, sis olnu mailma miirin, sis obused juusnu jdlle "iimal Hai; kirristes
on tuule 'veski "moodi, sees ja “kiil'gis assad, mis kdrisevad Nis; metsavahid tegid kdristesi,
Jédnekse “aajatel oli ennemalt kdiristesed JMd b. kangaspuude osa — Kei KuuK

2. (inimesest) a. karjuja (laps); riidleja laps, kui ta "lougab on oete kui va kdristes Nis;
vana Mari on kiill iiks kdristes, aga ega tema mudu ‘ummes ei kdrista Juu; on ike iiks
kdristes Plt b. toorabaja Selle kdristisega ma kiill “tédtada ei joua Han

Vrd kiristi!, kéristus

kéristis|pakk = Kdristispakk kéristipakk — JoeK

kéristus kdristu|s lisR Vai Tos Tor Kos JMd VJg Sim lis Hls, -u|ss Puh, g -se

1. kéra tekitaja a. kéristi — I[isR Sim b. kergesti dgestuv inimene [ta] Alati nisuke
kdristus old, koik “tiavad, paremb teist mitte erutada lisR

Vrd kéristis

2. kédratsemine, ldrm; soim Oh misukene kiristus, kui akkas, jusku erilane oleks
‘torkand l1isR; mis kdristus se ‘iihte' puhku oo TOs; pole ‘enne tema suust niessukest
kdristust “kuulda old VIg; “taplesid nii et kdiristus oli “kuulda lis

3. kérisemine, kérin jaare longad “argnesid kdiristusega Kos; drd rebi, ma ei taha toda
kdristust kullelda Puh

kiristolloma — kéristelema

kiritama' kdritama Mir([ta] -tis) Mih PJg Tor kiratama; kurjalt keelama, manitsema
kiill kdritds kovaste Mér; kdritan “lehma et kus sa ldhdd PJg; kdritas lapsed vaid olema Tor

kiritama® kdritama Héd hv VIg pdletama; polema siiiitama "Oksi péletavad, kiritavad,
Kadalki kdritadaks, niid kivisevad ‘dsti; aod kiritadass polema Hai || praadima mune
kiriteta, kui parni “peale pannasse VIg Vrd karitama®, kiristama

kiritseme kdritseme Hls San/k’-/ kidrkima, hédlekalt riidlema neve jdlle kdiritseve Hls;
ega ma ti k'dritsemise ‘perra ei ‘pel’ga San Vrd kiratsema, kéristama

kéritu kdritu Kul/-o/ Mér Mih Khn Tor SJn, g -ma Kse PJg IMd/-rr-, -#r-/ VIg Pil; n, g
kdiritu Tos Had Nis KJn

1. kérsitu, piisimatu, kannatamatu kiill oo iiks kéritu laps, ei seesd pudeleski vakka Tos;
kéritu obune liheb pirak-parak Tor; poiss ‘seoke kdritu ja vallatu, pole sugu vagus Haa;
laps ldhdb kdrritumaks kui imeda ei sua JMd; kdritu laps, dge "nutma ja tige VIg; tulised
kdritumad lapsed Pil; On tiks igavene kéritu mies, ei ole "aega “iihte t66d veel lopetada kui
juba jooseb teese to6 kallale SIn Vrd kéretu

2. maias — Kse

kiritus kdritus g -e maiusroog Lapsed aavad kdritust takka; Vanaste poln kéritusi
kedagi, “arva sai natuke "ponksi; Ndl'lasel oo pal'las leib kua nagu kdrituse eest Han

kiritind vilets, kidur, kéngus ‘#irnapu on kdritind puu, sies ‘kollane Lig Vrd
kérristand

kérje/mesi kirjes olev mesi ‘neie ‘kdrre ‘aukude sies on mesi, sie on “kdrremesi Lig;
kirje mesi ‘06takse koege parem mesi olevad Kul; kirje mesi mis kdrje siis on dra
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kaanetud PJg; magus nagu kirjemesi Plt; kdre mesi om tuu, mis vana "muudu "pistii pakko
siist loigatass kogo kirega Har

karjajiis ‘kdrjdjii|s g -kse kdrgatus — Kuu

kirjatima ‘kdrjd|tdmd, (ma) -ddn kdratama Ma ‘kardin kohe, ku see mees seel “kérjt
oma ‘naise ‘pddle; Vanamies on “kange kohe “aeva kdrjdtdimd igd “tiihjd "asja perdst Kuu

kirk' kirk g kirgla Haa Jir KuuK SJn, -4 Kuu/k-/ Kam(-i) Kan Plv, -u Joe/'k-/ TMr
Kam Se/k-/; kirk Ote, g kdrg|ld Urv VId(-i Rou); kerk g kergu Juu kivine kdrgendik
a. pondak, kruusane vdi kivine kiingas Kive ‘kdrgdl o hiidsti “palju "mantsiku suvel Kuu;
[hernes] ikke ‘tehti nisukese ‘korge kirga ‘piale, nisukese kruusa “kirkadelle; se on nisuke
kédrga ots, kirga pialne mddniikk; meie talu juures ldks kdrgaks KuuK; kdrk middigi es
kanna, olli “k6lbmada maa, es kanna ‘métsa kah; kirgi omma ‘rohkémp nigu dkilise kengu,
aga ‘vdikese Kam; haina® viit kdrgd “pddle sddl um kuivomb Rou; suu siseh umma® kirgd®
Plv; i k'drgu® (joekddrus olev maa) Se || metsatukk fuu sddlt motsa kéirgust aku (hagu) Kam
b. kdrestik minge sinna kdrga ‘pddle, sddl puud ‘sulgus Haa; kivilesed kohad joes on
kédrgad SIn; Muuge “kiirku jdi lodi “kinini TMr

Vrd kirgas'

kirk® kirk g kirgu iste, jari istu® kirgu pécdle Rdu Vrd kerk'

kirk® kirk Noa Had SJn San/-i-/, g kéirgla Nis, -i PIg Krk(-7-) Se/-#-/, -u Trm KJn Krk
Puh

1. kérgatus, pauk kdis tiks 6ege kova pikse kirk Trm; piissd kérgi anni Se

2. dgedaloomuline a. ékiline, kuri Inime kdrk, kdrgib ja praugub et tahm tua laest maha
Ha4; kdirk inime on tige inime, soab ruttu pahaseks Nis b. energiline, kdrmas sii om kiirk ja
erk ku iiit’s tule pisu kunagi Krk || kiire vooluga, kdrestikuline kdrk jogi SJn Vrd kiarku c. s
energilisus, dgedus tal ei ole “erku, tal ei ole “kdrku KIn

3. kiére, palav, kuum kui leivad “easti “kihku ei kiipse — ahe ei olnd kdrk PJg; Ahe kirk,
el 'voigi ‘leibi ‘sisse panna Haa; pane ddd “kdrku tuld ‘ahju, kardultege leib taht “kdrku
‘ahju; kesvd karask taht “kirku “ahju, siss kiidsdss dd; Midd kdrgem ahi om, sedd ilusebe ja
kobevebe levd tuleve Krk

kirk® kirk (-r-) g kirgd M Ran(-F-)

1. kirvetera nurk ‘kirve kdrgdgd lei jala ‘sissi Trv; ku motsan agu raiut, sis liiiit
tagumitse kdirgdge Krk; “kirve kirk om terd ots, edimdne kirk ja tagumane kirk; “kirve
kérk om sil'md veeren, ‘vasta vart; lei “kirve kdrgd katekorra Ran

2. puu langetamisel kdnnu kiilge jddnud ldbisaagimata osa, kaba es saa aru kas temd
(puu) ile kirgd ‘murdun olli; iile kdrgd [on nii], et ku tedd (puud) siia tahets aia, temd
sinna lidb, “murdub téisspidi Hls; puul jdi terdv kirk “otsa Krk Vrd kirss®

kirk® kirk g kirgu vihktdbi ‘Kdirku enne ‘ol'li, niiid [eldakse] vihe aigus; Kirk
akkab kurkus pesa tegima Hai Vrd kérgu|haigus, -tobi

kirk® kdrk liha hobusekabja all nii taga, kaits “kéirkd Krk

kirk’ kirk g kirgu Haa; kirk g kirgli M, -u San Kirp kéirgud on “murdjad loomad Hid;
kdrk on must ja nirk on ‘valge Saa; kirk om punane rantskaalage, tohust vihemp, eldp kivi
ahervarte sehen, kivi'aide sehen; Kdirk om erk ja uudisimulik Hls; nirk om ‘valge, kirk om
punatsem Pst; kdrk murd kanu ja siii anipojal jala alt drd; kirk om obese “muudu, kaal
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‘piisti, t6bi dnd, punane ‘valge vind, riipsu om nona pddl Krk; kdrk elds urun, td om
‘seande pruun ohakane Hel

kirkal(as) ‘kirka|l(as) g -la mahalangenud kuiv minnikibi — HIlj Vrd kirgas®,
kérkulane

kérkalene ‘kdrkalene kivine, kruusane ‘kdrkalene, kivilane ‘korge moa koht Amb Vrd
kérklane

kirkama ‘kdrkama, kirgata Pha Poi; nud-part kdrgan Muh vihaselt kidratama dkise
meelega “kéirkab, saab tigeks Pha; vana kdrgan: médda (mida) kurat sa tahad “séoma akata
Muh

kdrkelemd — karklema

kérkevill(a) ‘kdrkevill(a) arevil, elevil Olimme “Eedigd “uodukse “kirkevill, Sen palitu
“kdrkevill sa oled old juo kogu ‘talve; Sa oled tind “oite “kirkevill, mes “hiiddiist sul on
“kuulla; Oli juo mittu “pdivd “kdrkevilla, piid (pidid) “vierad tulema Kuu Vrd kérkvel

kirkima' ‘kdrkima spor R(-ie; -md Liig), Khk VIl Muh Rei Mér Tor Hii spor K(-F-; -mdi
Juu), IPS; ‘kirkiimd Kuu; ‘kdrklma (-r-) Saa, -md Kod KJn elL/-me Hls Krk/; (ma)
kérgi(n), -7- eP eL, ‘kdrgin R

1. valju hédlega riidlema, kellegi peale karjuma drd ‘kdrgi “lapsega 1LUg; kdrgib nagu
kéue V; “kdrkimene oo riiu asi Muh; kiill oli vihane, ‘kdrkis ja ‘paukus mis seenad
vdrisesid Mér; kiill ta “miirkis ja “kdrkis Sim; kérk ja vand “kurja Kod; vanamis “raksus ja
“kdrkis mis kole KIn; mis sa iki kdrgid ja ‘riidled iitsilugu Trv; mia kdrgi - - nigu “pik'ne
jdlle, réogi nii et ‘ilma kuulda om NOo; peremiiss oll vihane, ‘kirkse motsan
pollu panjidoga Kan; Mi sa no taast latsost nii kirgit, kas taa midd tiid tuust Urv; kdirk
‘pédle minnu Krl || fig (loomade haélitsemisest) riitsikad akavad “kédrkmd nukan Kod;
ko_vaross ka ilosahe vaak, siss om hiid, a ko kdrk vai “hiirmelless, siss kuulutas midd pahha
Se Vrd kérskima

2. miiristama (dikesest) ‘pikne kdrgib tina ‘Oige kovasti Saa; ‘kdrkimine on ligidal,
‘kaugel on tiimin ja kolistamine Lai; vanamb kdrk kovaste, vanamb tiimistes Trv; kiill kdrks
pikken kolesti Hel, Kui vanemp aga kirk joba enne jiiri pdivd, siss “tul'li vilu suvi Ron;
‘pikne kirk “kovva Plv; pik'kéne k'drk, “kdrmdhe liiii Se

3. paukuma, praksuma Kui tund on ‘kdtidiid, siis “kdrkii lokkulaud Kuv; kundi liha ei
anna ‘rasva vdljd, kdrgib panni pidl Kod; tuli ‘naksi “kdrkmd; kuusopuu kdrkvd, a
peddjipuu ei kirgive San; ‘ruskut lei ‘vasta ‘lauda ku ‘kéirke Plv; kuusé puu® ‘paukva?,
“kdrkva?, pill kibonoid Rou;, mosu ‘paukminé_m “kdrkmind, pandass oks prauh-prauh kui
méstass télvaga®, tolv kdrk Se || fig maa kdrk ‘vasta, maa pill “atra “vdilli Vas

4. teritama; pinnima ‘atra ja adra “haerat (kiinnirauda) ja kirvést kdrgitdss; kirvést vaja
‘kiitke® sepil, kel om paks terd, aiass tuli kuumass ja vasaraga pessetdss Rip Vrd kirpima'

kirkima® “kirkima, -md Liig(-ie) Joh, (ta) “kdirgib Liig

1. kavatsema ‘kdrgib akkada sadamaie, on ‘pilves juo ja uherdab “vihma; [mesilased]
“kdrkisivid siest (mesipuust) mdnemd puha; luom “kdirgib siit iile “aia viljd ‘mennd Lug;
Olen ‘kirkind ikke mittu kord “menna, et lihdn ja tuan dra, aga ei_sa siekord ega
‘teinekord Joh

2. vahtima luba ei ole "akna taga “kirkidd; midd sa siin treppi pddl “kdrgid, ku tuppa et
tule; “‘mendi ‘pulma “kirkima kui kerikust kodo “soidab Lig
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kirkjas ‘kdrk|jas g -ja Ans Khk Kaa iisna kange, kdredavoitu Oli kena “kdirkjas [0lu],
pidas mehe Jjuures Ans; “viljas tdna nii “kdrkjas kiilm; supp tisna_sur “kdrkjas soolane ~
soola “kirkjas Khk; Niid oo seiksed “kiirkjas palavad pddvdd, loog kuivab mis kériseb Kaa
Vrd kéirbasz, kédrmakas

kirklane ‘kdrkla|ne g -se kivine, kruusane mua naa “kéirklane, kardab “kuiva JMd Vrd
kéarkalene, karkline

kirklema ‘kdrklemd, da-inf kdrgeldd Kod; “kdirkele|md, -dd Har; “kdrkelllemd, -d” Rou

1. kdrkima, riidlema mes sa nénna ‘kirkled ja karjud Kod; Ei_tiid” kingd tuu muido
Huugu nii "kérkeli Har; kae_ku soss nakass “kirkellemd, soss mugu “kérkel'li inne Rou

2. miiristama Pikse ‘kirkeless - - iits kdrgdhiiss kdii t0s6 takan Har; oi kil sOss
‘kérkel'li “hirmsahe; Ku_jiiripdiv tul'l soss tohe es kangast kuta® os, et mood'o kgik’ suvi
‘pik'ne kdii ja_ kérkelless Rou

kérkline ‘kdrklijne g -se Kad, -dse Hel; ‘kdrklene Kos a. kivine, kruusane ‘kdrklises
muas ‘korbeb kuivaga rohi ja vili koik dra, mua ise on kova kui raud Kad b. kérestikuline
‘kiirkline jogi on madala ja kivise pohjaga, vesi jokseb kivide vahelt Kad; Ohne [jogi] on
“kiirkline Hel Vrd kirklane

kidrkné ‘kdrknd karkimine, tili sddl om “kédrknd tu tilii pddl Se

kirku dgedalt, ruttu oige ‘kirku konel’; sii om tuline, “kirku tege kik'k asja Krk

kirkulane “kirkula|ne g -se kuuse- v3i mannikibi — HIj Vrd kirgas®, kirkal(as)

kérkvel ‘kdrkvel drevil, elevil Vasika kdrkvel lehm (igatseb taga oma vasikat); ‘Tiitrik
on kiill “kérkvel, vade poiss ei tie “viljdagi Kuu Vrd kérkevil(la), karkville, karkvalla

kirkville = kirkvel ‘erkvalla vai “kérkville Rép

kérkvilla = kirkvel ku kohe vaja ‘riihke” om, t66s0st ei “lahko dr”, sul uma tiiii “siiime
pddl, olot nigu “kdrkvdlla® koik'; lat's om “kdrkvdlld®, ei piisii® “kohke ei” Rép

kérkiimiste adv < kirkima Sanu (sdnu) tuli ‘vdlji "aeva “kirkiimiste ja mina panin sield
kohe tulema; “Senddpsis “idldi justku “kielu “kdrkiimiste, drd molise Kuu

kérlik ‘“kdrlilk g -ku Kaa Muh, -gu Mus; Kdrli|lk g -ku, -gu Khk krobeline, kérniline See
laud oo sandisti ooveldud, nii kdrlik, Kiill oo se_asta kdrligud ‘“tuhlid Khk;
‘maarjakased - - kirbane, sur “kdrlik, sure karuse koorega Kaa; “kirliku solega kéis sdrk
eest “kindi Muh Vrd karnik, kérplik

kérlis kdngus, kossis [laps voi loom] ‘séisab ‘ponnis, “kdssis ja “kérlis, kie “vaivane on
Lig

kidrm' kdrm g kdrmi Mir Ris Kei, -/~ Tor Juu kdrmas oo iiks “kange kirm inime Mar;
kdrm inime teeb ruttu Tor; ma olin eti kdrm minema Ris; Puu torgati rooma vahelt
ldbi - - pidid kidrm olema, et puud Jjdlle iilesse “soada Kei

kirm® kifm g kirmi (madu) rabade sees on kirmid, “séuksed punased soo ussid, kui
see piistab, siis on kohe “valmis Krj Vrd kirv'

kidrmakas kdrmalkas g -ka Jam Ans Khk Kaa

1. kdrmas, usin Oli va kdrmakas mees, ta koht oli ikka igatipide trois; Noor inimene
peab ikka kdrmakas olema Kaa
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2. kéredavaditu, pisut liiga vinge Kalad on kdrmaka soolaga Jam; Nee lestad nonda
kdrmakad (soolased) Ans; palju umalid sihes, se (0luf) nonda vihakdrmakas seda “korda
sugend;, supp igavene soolakdrmakas Khk Vrd kirkjas

kdrmamini kdrmemini kui ‘sundisid [kiinnihérgi), siis nad liksid jille “kdrmamini Tiir

kidrmas kdrm|as Muh Miér Vig Pa spor Ha J4, Trm Ksi VIP6 Trv TMr, -ds Vil Juu
Kln, -dss eL(k-; -/~ Vas; -$s Se); ‘kdrmas Joe VNg Ris; g ‘kdrm|a Mar Hada Kos Koe
Plt, -sa Plt KIn; g “kdrm|d Juu Trv T V, -sd KIn Hel, -se Trv Krk

1. kdrme, kiire a. vile, usin, nobe tragi laps on ‘kdrmas VNg; isa “ol'li "aeglane, ema
‘ol'li “kdrmam Haa; [ta] old nonna kdrmas niidu mees Rap; kdrmas nigu nirk Koe; olid
tihed “kdrmsad inimesed koik, ei sial “keegi “ul’jund Plt; ta on kdrmds “suule, aga kiitegd ei
saa kana pesagi; ‘kdrmsd jalaga obene Kln; temd “olli kdrmds ‘kénma Vil; “kdrmse
engege Krk; ole vihd “kdhkump, “kdrmsdmp, liigute ennast Hel, ma nooren olli kdrmdiss
inimene, minu sai egdde 'paika NOo; tu_om sddne kdrmdss miiss, virk miiss, and 1605010
valu takast; “kdrmdl inemisel jovvuss tiiii Se || fig td om viega kdrmdss tiitriga_pdle Se
b. joudus tdmmudi on ddalas kdrmas kasuma Van; rukis “tahtis enamist laisaks jddda, aga
tanavu oli nii erk - - nii kraps, “kdrmas Ris

2. kére, kange kiill oli kdrmas kiilm Kse; kdrmdss tuul” kévasto kdiise, suur tuul” Se

Vrd kirm!, kiirmakas, kirmes', kirmi'

kdrmastama kdrmastama Jaim Ans Khk Kaa VII kérkima, valju hiédlega riidlema Mes
sddl muud aitab kut piab ikka korra peele kirmastama Ans; kui td paugub lastega, siis td
kdrmastab; paigulist kdrmastab dga tiihja asja pdrast Khk; Meite esimees oo tisna nobe
mees inimeste peele kirmastama Kaa Vrd kirnastama®

kdrmasti “kdrmalsti, “kdrmd- Tir Ksi VIPO(-s-), -ste Puh, -st Liig Joh Amb Trm Kan
Rép kédrmesti, ruttu ma pidn “kdrmdst “kdimd, ei saa ‘aiga ‘vietddd Lug; puuvankrid
lagunesid “kdrmast dd Amb; nii kui tina sula oli ‘puhta, siis valas “kdrmasti Tir; tee
“kdrmasti; mine “kdrmasti Ksi; on jalutu, ei saa ju nii “kdrmasti “kéia kui teised Plt; uhab
“kdrmasti “minna Pil; tegi kiik “kdrmdsti drd Vil; astu_ “kdrmdst Kan

kirme' kirme g “kirme Muh spor L, I Hls(g kdrme); n, g “kirme R S spor L, KPd

1. kdrmas, kiire; agar 'Kdrme tii6 on kdrnikiine, ‘hilluka tege silejd; "Kdrme emd
‘kasvatab laiskad lapsed, laisk emd aga ‘kdrmed ‘lapsed Kuu; nirk on terdne ‘kirme
luom Lig; ‘tohtrid on “kdrmed ‘leikama Vai; see oo ‘kirmete “kontidega Muh; “kdrme
rutakas inime Mar; ku sa olid kdrme kuduma, said siilla “vorku “pdevas TOs; “kdrme vileda
kédimaga obu PJg; mis sa nii tasa eietad, ole “kdrmem J5eK; kes “kdrme suu ‘peale, see on
‘kdrme kdd ‘peale Juu; “kidrme joksuga jogi Kad; rukki orass on kirme tulema, teised
orassed jddvad koik il'jemast Trm; leib oli kdrme “kerkmd Kod; kes ‘kerge jalaga, see on
kidrme “kdima Lai; om dd kidrme ja usin HIs || naene one kirme kiill, aga teod one viil
‘kiirmemdid (halvad elukombed) Kod Vrd kirmes', kirmi', kirma'

2. tugeva mojujouga a. vali tuul_o tina iisna ‘kirme Mus; Lehmal oli “kdrme ddlega
kell “kaelas Kaa; Sellel tiidrukul oli “kdrme laulu ddl Pha; "Kdrme jutt kuulti seal sihes
olavad Poi; “kirme tuul teeb “kdrme pddva lahti, siis "témbab kohe kuiuks Rei; “kdrme tuul
‘liitasse koa kova tuul Rid b. kange, vinge (maitse, hais) mdisa tuuligus ‘lasti [mesika]
‘seemid ‘peeneks, on aga ‘kdrme ais; metsmindid pisised ‘taimed rohu sees - - pole nii
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“kdrme ais iiht kut kodumindil Khk; Supp nat_oks (nagu oleks) piisut “kdrme (liiga soolane)
olad Emm; leem “ermus ‘kdrme Kai c. kuri, karm Vallamajast tuli séuke kirme kdsk Kaa;
titlen talle méone “kirme sona VI; Sai mo ‘peele na “kdrmeks, akkas “karjuma; Paistis na
‘kdrmed “moodi olad, ma pole ldindgid ta jiitule Emm

Vrd kire'

kirme’ “kirme Had; g “kdrme Pir Had kagu Tuul puhub “kéirmest, tuleb “kirme puult,
poorab “kdirmesse, péorab “vasta kdrmet; “kdrme tuul kiilmaga oo kiilm, soeaga oo soe; ku
‘kdrmest “puhkab, siis tuleb "vihma Haa

kirme® adv “kirme Vai Kod kirmesti vana pappa, tule “kirme; temd “kirme ‘lihté Vai;
kes siiiip “kirme, sii tiip “kirme Kod Vrd kirmi® kirma®

kirme® kirme g “kirme (mee)kirg — Rei

kiirmede ‘kdrmede Ran Ote kirmesti sa_i ole ‘sdinde karsk, et sa “kirmede tiid, sa_let
vdsinu Ran; ldtt ku vilu, "6ige “kdrmede Ote Vrd kirméde

kirmem kidrmemini obo jooseb inimesest kdrmem. poiss joosis koikse kdrmem LNg
Vrd kirmim

kirmemast ‘kdrme|mast VNg Joh Trm Ksi, -mmast Vai, -mds Kod kdrmemini mida
‘ninda venides tied, eks sis “kdrmemast saa VNg; ‘Astu aga ‘kdrmemast Joh; kas sa
“kdrmemds ei sua kdedd Kod Vrd kirmambast

kirmembide kirmemini voib ‘olla nakap niiid ‘kdrmembide sulatama Puh Vrd
karméppa

kirmemi kidrmemini ‘Esteki olid ndd (piistkojad) jo “kdrmemi iiles “liidddvdd ka Kuu

kirmemini komp < kdrmesti

1. kiiremini ikke ‘tarvis takka ergotada et td akkab “kdrmemine tegema Mar; tule ju
“kdirmemini 18eK; said oma sonniku kiill “kdrmemini “vilja, aga sa ise pidid jdlle ‘testel
abis ‘kdima Amb; liiguta vihd kdrmemini Plt Vrd kdrmamini, kdrmem, kirmemast,
kdrmembide, kdrmemi, kdrmim, kirmadmbaést, karméppa

2. valjemini ‘Rddkige ‘kdrmemini; Pili tuli lisemale ning korrast “kdrmemini akkas
miiristama Kaa

*kdarmendimi Roosaga hdd hobost kdrmendddd® (ergutada) Rép

kirmes' kirmes Kos(komp ‘kdrmem) HIn Amb IMd(g ‘kirme) kirmas see on kibe
“kdimine kui kuus “versta “tundis, see peab kdrmes kiija olema Kos; ndd oli nii kdrmes,
tuli 6hviti “liipsma Amb; isa-ema, mélemad kaks kirmest inimest IMd Vrd kirme'

kirmes’ kirmes g “kirm|se, -sse, -pse Sa Kii Phl Kse(-ss) Han Var Pi a. kirbes korista
rend dra kdrmeste eest Jam; niiid on see kirmeste aeg V1, "Kdrmpsel oli tilk nina otsas,
oome tuname sajab jdlle Poi; pisem kut kdrmes Kai, Kdrmestel tuleb “vddvli suitsu tiha
Han; ‘kdrmsi tuleb ouest ka “sesse Var; hobuseperse ~ hdrjaperse kdrmes liik
karbselisi obuse ‘perse “kirmpsed on madalad laiad; drja “perse “kdrmpsid ‘pandi laisa
koirale dnna ala Khk; Obuse “perse “kirmpsed mis obuse dnna all on P6i; hispaania
kdrmes kiimaseks tegev rohi ‘ispaa-nja kirmes oo ‘sohke rohe, mis teeb inimese ulluss
Tos; kiri kdrmes nn kirju kdrbes kiri kdrmes, moni vana inimene itles lollid “kéirpsed
Jim; pime kéarbes sodgelane piime kirmes, veel kibemad kut arilik kdrmes on Pha || fig
Ad teda “uskug, ta ajab soole “kirmpsid pehe (petab) Kaa; Kdrmes ‘lindab nii kaua
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‘timmer tule, kui titvad dd poletab (riskimine voib dnnetult 10ppeda); Kaks kdrmest korraga
(mitu asja korraga tehtud) Han

kidrmesti ‘kdrme|sti (-sti) Kaa P6i Emm Rei Noa Mér Aud PJg Hal.o Hag Kos JMd JJn
Tiir Kad Sim Ron San, -ste Kuu Hlj Muh Phl L spor Ha, Amb Tiir VJg Trm SJn K&p Vil, -s¢
R Mus VIl Jaa Emm Phl Rid Kse Mih Par HIn J6eK ViK I/-ss Kod/ TMr

1. ruttu, kiiresti aja ‘kdrmest ‘riided ‘selga JOh; tdnd dd tuul, ‘veski jooseb iisna
‘kdrmesti Emm; tee ‘kdrmeste, ma ooda sind Phl; dd rutta naa “kirmeste, ma olen vdsind
juba Mér; koi ‘sergest ja tereta ‘kirmest, kes send teab et sa ‘vaene oled Mih; linad
votavad ndoérid vokil “kat'ki, see kiiib “kangest “kdrmeste HIn; ‘kdrmest tieb tiiod VIg;
reagib “kirmest ei soa arugi Trm; ndpid kddvdid “6ige “kdrmess Kod

2. valjusti — Sa me_b ‘iitle nii ‘kdrmest end - - rddgime tasa Mus; Naine ‘laulas
“kdrmesti Kaa; rddgi me nii “kdrmest dnam tiht Jaa

Vrd kirmasti, kirme®, kiirmede, kirmi?, kirmisti, kirmsasti, kirma?, kirmade, kirmihe,
karmalle

kirmi' kirmi kirmas ole kdrmi KJn Vrd kirme'

kirmi’ adv kirmesti joosé “kdrmi Ran Vrd kirme®

kdrmim kdrmemini kdrmim ta séit ja usinam ratas kdin ‘ringe Ris Vrd kdirmem

kdrmisti “kdrmisti, kdrmist Ris; kdrmiste Hag kirmesti ku ma kdrmist kdin, akan ma
kohe ingeldama Ris; sie jutt Idheb nii kdrmiste ehk ruttu Hag

krmits kdrmits g -a kérbis kdrmitsad on péllu peel, molemad kiil'led “einu tdis, tuul
keib alatsi Khk Vrd kirbits'

karmpse|kiri kdrbsekiri ‘kdrmpse kiri oli kahe Iongaga Mih -kirik joulukroon
‘roodudest tehasse suur sarilik, ‘liitesse ‘kdrmpse kirguks, pannasse lage; jouluks ikka
tegime “kdrmpse kirgu Khk Vrd kérbsekirik -kott “madisepdeval majja tulev naiskiilaline”
kui emane “matsabe véoraks leheb, see on “kdrmpse kot't, siis “kdrmpsed pidavad sigima
Khk Vrd kirbsekott -paber kirbsepaber ‘tuodi ‘kdrmse ‘paprid poest Poi -seen(es)
kirbseseen ‘kdrmsseseenid, punased, “valged tipid peel, libred all Jam; "Kdrmpse ‘seenid di
korjata, nee on ‘kihvtised, nee di "aita ‘siitia Kaa; ‘kdrmse seen kiipsetitse tule pidl, siite
pidl dd, pannase ‘piimd ja “suhkurt “pidle, “kdrmsed séovid, surevad dd Tds

kdrmsasti kdrmesti ‘oopsasti voi “kdrmsasti, vanasti titeldi “oopsasti Plt

kirms(s)e- — kdrmpse-

kirmus ‘kdrmu|s Lig Vai Rei Kse Tor Hdd Kos VIg 1/ kdrmiis Kod/ Plt KJn, -ss Puh
Noo San/k™-/, “kdrmiilss (-7-) VId/-ss Se/, g -se /-sse Liig/; p “kdrmust Hel kiirus, viledus,
nobedus akkas ‘niisikese “kdrmussega ‘tiiole Lig; kiil_sid oled iiks “iljukaine inimine, siul ei
ole “kirmuse joudu Vai; paelu olli "nuuri inimesi, ‘kdrmust oleva tdis Haa; siin on
‘kdrmust tarvis Trm; paristas, tegi ruttu dra, aga t06 pold ilus - - mis sest “kdrmusest kasu
oli Lai; igd tiiii taht “kdrmust Hel; tdl ei ole toda nobedust egd “kdrmust, ta om nii "aiglane
Puh; tuu om nii tasané ja tulinakond, tdl ei ol6® kunage “kdrmiit Rép; taal om “kérmiit
(~ “kdrmiiist), taa om vik's miiss Se Vrd karmadstiiss, kirpsus

kidrmi' n, g ‘kdrmé RId kirmas jalad tulised ja kidd “kirmdd tegemdie Liig; "Ohta
‘6ldi “kirmdd, et “kiegi ei tahand ‘6hta “viimasest “jddda “viljild J5h Vrd kirme'

kirmi’® adv karmd ILS kirmesti eietdid aga, ei sua “kirmd tehd Kod; sa lihdd “kdrmd
Jja tiid Pal Vrd kirme’, kiirmade
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kirméde ‘kdrmdde Puh Noo kdrmesti ta_lli nuur laits, “kdrmdde joosnu ja tennu Puh;
‘pernane kedrdnu “kdrmdde_sdl “villu Noo Vrd kdrmede, kidrmé?, kirmihe, kirmille

kdrméhe ‘kdrmdhe Rou Se(k’-) kdrmesti astu kdrmdhe Rouv; tege “kdrmdhe, tege ruttu
Se Vrd kdrméade

karmélle kiarmesti ruttu ja “kdrmdlle olgu_tett Urv Vrd kidrméde

kirmimbist kidrmemini tij_kdrmdmbdst dr®, saat innembi odakulé Kan Vrd
kdrmemast, kdirméppa

kidrmippa kdrmemini #i kdrmdppd Rou Vrd kirmédmbast

kirmistiiss kdrmdstiiss kdrmus kdrmdstiiss om tuu, et “mddntse tiiti man td tege ruttu
Se

kirn' kirn g kirna (-d) eP eL(k™- Se), g “kéirnd R (n “kirnd VNg Vai)

1. a. vigastatud nahapinnale moodustuv koorik, korp kel kérn, sel “kiiiined, kel muhk, sel
mure Lig; ‘riiistas kdrna peelt dd, niid akkas verd joosma Khk; justkui tdi kdrna all
kéigiseb Muh; haava peel on kdrn Phl; kuiv kédrn on peal, akkab “terveks “soama; tike ldhdb
mdddnema ja votab kdrna ‘peale Juu; kirn akkab ‘valla “litimd (irduma) Hls; tdi olliva
sddl “kdrnu all Noo;, Kdrnkonn om tummé hall nigu “kérne olésse tdiis Rép | fig Sie jutt pani
Ydlle tddl “kérndd kihelemd (vana pahanduse meenutamisest); Kiill oma ‘kéirndd kihelevad
“kaige magusamine (oma hédda tunneb igaiiks hésti) Kuu; kiill sis_tiitid akkab tegemd, kui
omad kdrndd, siigelemd akkavad KJn b. siigelised vdi muu nahahaigus; 166ve; vistrik
“kdrndist ioldi seda, se oli “niiskene akkaja VNg; kui ei kihu, egd siis ei ole kdrn, sie on
middgi muu ‘aiguss LUg; ‘suuremb jago ‘ielld ‘kirnd, aga siigelikko on ka - - obosed
‘toivad sedd Vai; kui seda tule ehet kirna peele paned siis kdrn akab ka “kuivama Khk;
Kes seda (mailast) puudutas, sellel akkasid “mailased, "mailase kéirnad, vett ajasid “vilja
Poi; lammaste kirn oli ja seda ‘praegoged méonikord Kai; sis se mees “peale seda o ldind
“kdrna tdis ja nende kdrnadega td surnd Vig; siigelik ehk kdrn 1isK; raudnogese vesi vott
kdrnd drd Krk; “Vankre mddre “ol'li kdrndrohi, mddriti “kdrnule “pddle Ron; kdrnd” umma®
oks suurd® “haigd®, a siitidii® umma peenikese® ROu; ‘tatrigukdrnd®, ‘vdikukasé®, nu
stitidds_ono, kirivd® omma®; suuré,_kdrnd® nu omma vil'lidse, a “viiku omma ‘piinii, ilma
vil'lilda®; kuiv kdrn, mi Yitle sammasspuul’ k00 ‘valgé, siitiddss armétohe a muu kdrn om
leemene Se; kdrna(sse), kdrnas ~ kdrndh ~ kédrndn Kkérni tdis vahest I6i
kohe ‘katki ja ‘kdrndsse kaik sen kdd'selja Kuu; suu ‘kdrnas puhas Khk; kui obosed
“kdrnds oo, siis mddritasse [rohelist seepi] ‘peale, et piab kirndd dd “kaotama Mar; Tee
pial ei tohi kusta dga sittu, persse ldhdb “kdrna; "Kdrnas lammas aab “terve karja ukka
Han; lapsed ldksid “kdrna [reostatud veest], ossa alastus, nii “kdrnas old kohe JIn; pia sel
lapsel “kiirnas, “tdiu on sial all nigu kihab Trm; tuulege vott nona alutse kik’ “kdrnd Krk;
‘mustus “olli suur, latsil olliva alati kie kdrndn; ku lehmd “piimd “tulle lihdp, siss ldhvd
lehmd nisa ‘kdrnd NO6o; ku olot kdrndn siss iilddss et omma siitidika® Har; hoboné um
kéirndh Plv

2. kdrnataoline muhk voi miigarik 'Kdrndd on ‘villd kuluned ‘kalo-sside alt, “Ouves
libe, “kiirndsi ei ole, kukku viel maha Lig; leiga “tuhlil kdrnad “umbest e Khk; Oo ikka
‘kange mdrg kiill, kusse ikka piisk kukub, sddl oort kirn jdrges Kaa; kammel’, kellel on
kdrnad selgas Rid; puu lehed iisna ‘kdrnas, lehe peal suured nubrakad Mar;
kédrnkonnadel on kdrnad pial Kos;, kardul om kdrndn Krk | kidurast puust kutsuti
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rabass - - sddl kasvava suukaela, moni jooviku poosass, moni kégdr "puuko, peddjd kdrnd,
neli viis jalga “korgé Kam

3. must karvadeta koht hobuse jala sisekiilje keskel ‘oose jala kdrn Kaa

kirn® kéirn g kifni San V(-r-; k- Se Lei) kirn koore kiifn sais sddl nurgan pergi all
San; valoti kdrn kuurt tdiis siss jdl_tet'ti “voidu ku hapass; monol kédrnil ol'l mulk sisse
tettu® - - no® om monol siiva® tett “sisse Har; kdrn oll alt laga, pddlt ahtako; “kéirne ol'l
egdh “suurusoh, viis, kiimme, viistoistkiimme “tuupi; 0lé 6i” “kéirne no® indp, moni vana um
tuha ‘panda” Rdu Vrd kéirne

kirn® kirn (kirn) g kdrni Khk Var Rap Jir Kad VIg I Krk Puh, “kdrni lisR, kirna Trm
Pst, kdrnd Von Plv metalli markel sepa kdrn VIg; kdrnaga 'l66di mdérk rauale “sisse Trm;
kérn um_iit’s raudpulk. kdrn um jdmme ja tiimbd otsaga. kdrndga_tulo plek’ile vai ravvalo
mdrk ette liivvd®, soss torniga liivvdss mulk “sisse Plv Vrd kdrn|pits, -stempel, -torn

kérnalhaigus siigelised ‘kdrnd “aiguss, niiiid “iielldsse siigelus Lig | fig tal “iielda kdrna
‘aigus olema, ldheb ndppama VMr -hain = kdrnahein kdrnd hain ~ kidsi hain Vas; kdrnd
hain, tuy kasuss mii maie pdl ka” Se Vrd kérnhain -hein rohttaim, millega kérna ravitseti
emdne sammaspoolik om - - kuri “arsti - - kidsipaatsibu kéllast “mdhke, kdrndeind juuri,
tuleve peeniksess ‘pessa - - ja sedd pddle panna; stiidikute rohi om sil'mdkivi, piissirohi,
eldvobe, kirndeind juure ‘pulber; kdrndeindl om marnagu otsan Krk Vrd karnahain,
kdrnhein -juur kdrnd juuré® maa_seh kasusé. ka_gu omma kirnd lat’sil, siss
kaibat - - sdntse kolladso juuré” Se -kask sookask kdrnakased on soos, ei kasva, kuind
pisiksed lehed “otsas PJg Vrd kérnik, kirnkask -konn kidrnkonn kui ‘kdrnd konn tuli “6uve,
sie 6li toise inimise viha, ‘viskasivvad vahel tule tése jah Lug; just ku “kdrnd “konna
‘vatsolle Vai; sie inime on nii kdrnane just ku kdrnakonn lis; kdrnd konn se on éete suur ja
kdrndne, va kole luum KJn; [ma] ndi kirndkonna ka dra, temd pal'lu ei “karga, temd ronip
pallalt Trv; kirndkonn imess lehmd all; kirnd konn, sii om ka noia virk, temd om pahast
vaimust peri. temdl olli pant punane long “kaala, “viiti toise talul; kun kdrndkonn om, sddl
om uisk ka Krk || pej (dbarikust kdrnasest loomast) mes_si porsas on, iiks kdrndkonn
Kod -koorik ‘Este eleti ja ‘6ldi kéhe ku tdid “kdrnd kuorikus, iiks tuba ja suur pere; on
saand jo kiill ndha kuda tdid kuderdavad “kirna “kuorikute vahel Liig; ‘visked votab iiles
‘lihte “luata ja kdrnakoorikud (ohatisest) Var -Kott ssim sa kdrndkot't Plv

kdrnal — kérner

kiirna|leht rohttaim ‘ofita t'sirgukoso_kdve_tak'ka ja kirndlehe “ruudsé pddl kah, nuid
‘siimnekeisi koratoh Vas; kdrndlehe®, pik'd lehe®, kui peedilehe®. sddntse juuré” omma kui
‘maararida juuré® Se -lill kibetulikas Kui on maailm neid “kirna’lilli “heina sies, ei siis
‘lehmad taha Kuu; Nied on kibedad, ‘lambad ei ‘siioned ‘kirna’lille Joh; kdrna lilled,
kollased pikad, oeru “kat’ki ja pane ihu ‘peale, siis votab ka dra kohe kdrna VIg; kollased
lilled kraavi kallastes on kdrna lilled Plt Vrd kérnalill -1all = kdrnalill ‘kdrnaldll, pisikese
‘keldase “oiega ldll, nie “kasvavad ‘kopliss VNg; ku “kdrnd’ldlld on pali “einama pddil,
tuleb iivd ein Liig

kirnama' ‘kirnama Plg, kirnata Haa kdiama akkame kirvest “kdrnama; maa vikatid
‘ol’lid, kdi “ol’li einama pddl, sis kdrnati Haa

kirnama’ “kirnama, kirnata Khk; “kdrndimd, part kdrndnu Trv pej
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1. lirmama mis sa “kdrnad sii “karjuda Khk Vrd kirnastama®

2. lohakalt voi saamatult midagi tegema ‘kdrnap katust panna, 6ige kokku kdrndnu toise
Trv

kidrna|magu ssim ‘kdrndmagu midd sa “viisud Lig -miirk = kdrnateras kdrnd miirk, mis
Root’sist  “tuudi; kdrndmiirgii ikl ol'li_sddrtse_ viikese_kul'li_pddl. soss ku tuud
kdrnd miirkii “kirvollo “panti, soss monikord es saa_kirvoss hdd, pil'lo ik’ villd. terd
ldt's ruttu “kat'ski® Plv

kidrnane kdrna|ne eP, kdrnd- Mar Tos Saa Juu KJn el, ‘kdrnd- Kuu VNg Liig Vai Har,
g -se Kuu VNg eP, g -tse Mar Kse Tos Aud Saa M T(k~- San), -dse V(k- Har Se)

1. kérni tiis, kdrnas a. kdrnadega kaetud siu pdd on “kdrndne Vai; see kdrnane lehm ol'li
‘réuges, niiid on kdrnad sellas Saa; obese kiilg one kirndne, kiilg kéik kdrndn Kod; nina
om kdrndne Hls; latse om tdl musta ja kirndtse Noo b. siigelistega nakatunud, siigelistes
kui olivdd “kdrnds, siis viheldi “saunas, siis “kdrndne viht “pandi risttie “pddle Lig; sa olot
“kdrndne vai siiiidikdne nigu vana labakonn Har; iits “kdrndne porss ajd laudatdvve “k'drnd
Se

2. halb; &el; kehv (ka s6im) Pia oma “kdrndne kiel “‘ammaste taga Kuu; [pastor] on esiti
vdga paha mees olnd - - “irmus sant on ‘rahvage olnd, igavene kirnane olnd Ans; layye
kéirnane. oh sa kurati kdrnane Muh; rddgib kdrnast ‘moodi [6eldakse] ‘mdirgaja inimese
‘kohta Rei; kudas kiied kiirnatsed teevad, nii perse ‘vaene piab (piikstest) Aud; ‘suuge tiit
suure linna, kdtege ei saa kdrndst ‘moisategi Krk; kdrnddse kde®, "arke vei (vargusest) Se

3. krobeline, kithmuline ‘kdrnd “konna, timd on “kirndne pddld Vai; Kdrnased “tuhlid
Jam; Ma “vétsi omale ea kdrnase kepi Poi; otsitasse tiks al'l kdrnane kivi, sellega vaotasse
[paiset, kdrna], see ‘kaotab ee Rid; pohja tuulega ei tahetud “kartuli teha, et siis kasuda
kédrnatsed TGs; Teine kuusk vesitse maa pddl on kdrnane, “karplene liidipuu Haa; kirndsed
kivid jdrve pohjan - - nonnagu mesildse kdrg Kod; emdlepp tuu om - - krobeda koorega,
kdrndne Kam; kahré® “kdrndne laud, vaja silevess tetd” Har; helme® ol'liva héorigu nigu
kanamuna “muudu, kdrnddse®, “tsoplikadso® Se; kdrnane konn kirnkonn va kdrnased
konnad ‘roomavad. ‘dige konn iippdb aga see va kdrndne konn ‘roomab Mar; kirndne
kunn tull ega_kord suust "villd ku konoli Vas; kdrn kunn ~ kdrndne kunn, tu k'iids Se || hum
(lapsest) oh sa kérndne konn Trv Vrd kérniline, kirdne

kdrnalpung sdim uujoh, vana kirndpung, mis sa sddl ‘tiide Har -rohi rohttaim kdrnd
rohol om suuré lehe® “suurmidse “hdelmii® Plv

-kédrnas Ls tulikdrnas

kirnastama' kdrnastama krobeliseks tegema ‘Oopis kenam kui dd kéirnastad [puidu
pinna] Ans

kirnastama’ kdrnastama karkima, kurjustama; larmama mis sa mooga kdrnastad; mis
se Muti (koer) seel oues nii kdrnastab, kenne ‘peele ta kdrnastab Jam Vrd kdrmastama,
kidrnama®

kirna|teras terasesort, millest tehakse kirveid kdrndterdss Rou Vrd kdrnamiirk -tébi
loomade nakkushaigus Tokati, ‘rasva ja “kreolii-ni segamine ‘keitasid, ‘sellega “mddrisid,
siis parandasid obuse “kdrnatovest 1isR; kérnd tobi on lammastel, ihu ldhdb “kédrndsi tdis ja
aab villa pealt dd Juu; obused olid kdrnatobes JMd; Rebased toovad kéirnatobe - - akkab
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lammastele ja teistele "luumadele, karv tuleb maha Kod; kérnd toboga Suut innd, kakk inno
Se

kidrner ‘kdirner, “kdrndr VNg spor S, Han P4 JMd Sim IPS Ko&p, ‘kdrndr San(k~-) Krl
Vas, ‘kdrnel, “kdrndl (-I; -7-) R Rei L spor K, I M TLa Ron Kam Har(-/7) Réu Se(k-),
“kdrnal Joh TisR Rid Mér Lih Tos Saa Ha ViK Vil, “kdrnal” Plt, g -i( “kdrndl'li Har RSu Se)
aednik ‘kdrndli vaha (pookvaha) Liig; ‘moisas ikke ‘ongi ‘kdrndlid roho aias Vai; noore
metsa “kdrner (metskits) Emm; ‘Kdrnelitel olid poisid abis. "Kdrnelite poistest kasusid uied
noored “kirnelid Han; moesa “kérnel aris ja “loikas ounapuid Aud; Niiid on kit's “kdrneriks
(omakasupiiiidlikust ametiisikust) Haa; the ‘oasta olin Raasiku ‘méisas “kirnaliks Kos;
vahest kdisime kdrndlille, roho aeas tiiol Ydille “kdrndli juures Kad; vanasti oli ike
‘kdrnal’, ‘“nmiiid “6dldasse ‘aednik Plt; ‘kdrndl ka oman sdégin, ‘kdrndli tiidruk olli
perelavvan Hel; “kdrndl puhast “aida ja istut puid ja “puhmit Noo; “kdrndl'l ol'l esi®, “aidnik
ol'l esi®, “kdrndl'l ol'l oks suuromb miiss Har

kérn|hain = kirnhein kdrnaena “delme olliva edimdld rohilise, perdst Idtsivd pruuniss;
kédrnaena Jjuuri ‘véeti, ‘panti "apna koore ‘sisse, siss tollega mddriti “kérni Noo; all lauda
takan om pallu kirn'ainu Ote;, Kdrn'haina, taad ‘pandse jala pddle Se Vrd
karnahain -hein rohttaim apu kitsi piim, kidsipaatsipu koore ja kirneind juure segdmini om
ka [stigeliste] rohi Krk Vrd kdrnahein, kidrn|hain, -oblik

kérnik kdrnik Tds Aud Plv, g -u PJg Kod Pst; n, g “kdrnika Vai

1. a krobeline, konarik, kirniline ‘augu kohad, “kirnika kohad “leigati “kartolil villd ja
‘keideti suppi Vai; kui siigisi kiilmetama akkab, tuleb konar, kéirnik, konarik maa Tds; sii
puul on kiirnik, toene puul on sile Kod Vrd kérlik, kdrniklane, kérplik

2. s kérniline taim voi olend a. sookask kdrnik kasvab igate pidi iiks viletsakene PJg
Vrd kirna-, kiirn|kask b. liik kurke Aid apu kurke talve jaoss saab palt kéirnikist Pst €. soim
ah sa vana kdrnik Plv

kirnikane ‘kdrnika|ne Hlj, g -se Liig; kdrnika|ne g -dse Von; ‘kirnikdilne g -se Vai; pl
“kdrnikaised VNg krobeline, kérniline ‘kdrnikaised ‘marjad VNg; Laud on ‘kirnikane
[hooveldamata] Liig; [kiilmast] liob kana lihale, kehd liéb kirnikdisest Vai Vrd
kérniklane, kdrnikune

kidrniklane ‘kdrnikla|ne, -ldlne Lig Joh lisR, kdrnikldlne Kod, g-se kérniline,
krobeline ‘maarjakased on “kirniklase “kuorega alt, "Metsdst “tuodi suur must “kdrnikline
pahk Lig; trell “kangass - - “kangru ‘telgidega “kuotud ‘niisikesed “kdrniklased ja “kirjud,
kuningakiibdr on pisem kui mago, ‘kirnikline; must ‘kdrnikline kivi JOh; leevid ei ole
sileddd, kdrnikldsed on; kdrnikldne ja luogeline kiterdtt Kod || lohakas, korratu ‘Kdrme tiio
on “kirniklane TisR Vrd karnik, kiarnikane, kdrnikline

kérnikline kdrnikliine JIn Sim Trm, g -se Kod, -le|ne g -se Var KJn kérniline, krobeline
kolm “korda on kiitin dra tulnd, aga ei ole kdrnikline JIn; labida vars on kéirnikline sellega
ei soa t66d teha Trm; nuur kask oo sile ja ilos, vana kask oo krobe ja kéirnikline Kod;
Pid’aemed “ollid ‘siuksed kirniklised munad kahel puul ‘sil'mdde juures KJn Vrd
karniklane, kdrndkline

kirnikune kdrnikulne Aud Tor; “kdrniku|ne Kuu(-kii|ne) Hlj, g -se kérniline, ebatasane
Moni “tuhlis o “oite “kdrnikiine, moni kivi ka; Tdnane sai jddnd "ninda “kdrnikiise “kuorega;
Jdd on “kdrnikiine, ei “sengd ‘keilidd saa Kuu; kuusel on ‘rohkem kdrnikune koor, aaval ja
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lepal on siledam koor Aud; raie pakk oo kdrnikune Tor || lohakas, korratu "Kdrme tiio_o
“kdirnikiine Kuu Vrd kérnikane

kirnikiisest adv < kdrnikune Kiill sie vene on “kdrnikiisest “tehtud Kuu

kérniline kdrnililne Rei Méar Mih VJg Kln Puh, ‘kdrnililne 1isR, kdrnilelne Mar Mar
Han Nis Juu Koe PIt, g -se krobeline, ebatasane, kithmuline mani kibi oo kdrnilene, kibil oo
kérndd pial Mar; nupulesed ja kdrnilesed karduled Mér; "Kaarmad kasbavad rabas, suured
kérnilised marjad Mih; [veskikivi] soonte vahed raiuti kirnileseks Nis; ussi kuningal old
suur punane kdrnilene kroon peas Juu; puu on kdrniline, kui ei ole sile VIg Kadaka puust
vist “ol'lid “tehtud [okaspaitsed], ‘siuke kérniline puu “ol'li KJn || lohakas, korratu Tama tié
pole suur asi, ‘kangest ‘kdrniline lisR Vrd kérnane, kérnik, kéarnikane, kédrniklane,
kérnikline, kdrnikune, kdrnine

*kérnine pl kdrni(f)sed kirniline; kirnane kdbalad oo ‘sddtsed kdrnitsed, mdnna kiba
‘moodi; “lambad tulad “ohta koeo, nenad kirnised peas. kadaga okad kisubad nena “lohki
Mih

kirni|piim kdrnipiim kirnupiim — Har

kérniskine kirniline no kel oli sie “kdrniskdne ‘vaali'kaigas, siis liks ikke iast [pesu
vaalimine] VNg

kirn|kapsas ‘kdrn ‘kapsad, méisates vanast oli neid, piad ei kasvatand Trm -kask
kdrnkask sookask — Ann Vrd kirnakask, karnik, karnkoiv -konn liik konni (Bufo) — eP, u,
hv R eL kdrnkonn elab “polluma pial 1isR; kdrnkond o lai, nagu sulu tiiid o naha peal Muh;
kui sa kdrn'konna unes nddd, saad sa 6he luhaka inimesega kokku Emm; va kdrn konn
augob naa et, teised konnad laulvad Mar; kui kdrnkonna maha ‘liiia, siis “saada patud
‘andes T0s; kdrnkonn kiib sedasi miitdk-miitdk Juu; kui einamal olime, kdrn konna nédgime,
siis ‘iitlesime ikka et “vihma tuleb Amb; kdrnkonn - - imeb ise lehemi raisk, kéhe kui “lauta
suab, lehmd nisa suhu Kod; ku kdrnkonn elu'uune ala akap kiime, siis tulevet tulekahju
Krk; om ike irmuss kiill tuu kdrnkonn, kdrndne ja serdnde “korge nigu kupp jille Noo;
vanasti iitel'di et krobikunn, no iitelddss kdrnkunn Vas Vrd kérna-, Kkérp-,
kérrlkonn -kenna|Kiri silmuskoekiri Kdrnkonnakiri on kolm ‘sil'ma ddpidi, kolm ‘sil'ma
pahupidi, kolme korra tagant vahetada Haa -kukal kdrnkukal (n66riga) vurrkann — VMr
Vrd kirnpea -kodiv = kédrnkask ega kdrnkéiv suuress ei kasva, nemd om serdtse krobalise,
verevit tdpikesi om koorde pddl ja lehte pddl kah Puh -Kidpp séim a. kdrnaste kitega
inimesest sina kuradi kdrnkdpp, lddt “sinna levd ‘sissi Krk b. kitsi, ihne Moni sovhoos om
kérnkdpp, ei anna tiiti malevlastele kuigi korralikult siivvd NOo; te joht sdrdtse kdrnkdpd ei
ole, te annate iks ‘vaestele ka ku teil kiiiinip Ron -oblik rohttaim méni kut's kdrn aina kirn
oblikuss, na_m aploblikuga iite sugutse NOo; neil oll aiah ‘pallo kdrnublikit Se Vrd
kirnhein -pea vurrkann kdrnpia ‘tehti ‘virtnast. teine kedra leigati pialt dra, siis pulk libi
ja kdrnpia ‘val'mis Sim Vrd kirnkukal -pits, -stempel = kirntorn kdrnpit's; kdrn stempel
Var -torn mirkel sepa kirntorn IMd Vrd kirn®, kirn|pits, -stempel

kirnikline kdrndkliine g -se kérniline, krobeline kesd kartulid o nonna kdrndklised;
laud one kua kirndkline Kod Vrd kérnikline

kérodi kdrodi kiru — Mih

kidrotama kdro|tama, [ma] -da kérinat tegema kdrotass kdroga® Vas Vrd kirritamma,
karrostama, kdrrutamma
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kirp' kérp g kirbd Von Kam Ote V(kirp Rou Rap), kirba Aks SIn Hel, “kirpa VNg/n
‘kdrpa/l Lug, kdrbi Hi Tos Kod Trv(kdrp), ill “kérpi Vai; kdrp g kdrbi Kod Urv Har Rép Se

1. oksatiiligastega puu; tugipuu; toestik suvivilja v3i heina kuivatamiseks Viisid sa
kérbid péllale; “kirpide peel kuivadakse “vilja Kéi; lddme toomé métsast paar “kirpd Von;
‘erne vai vil'ld sarra kdrp om kolme pulgaga. lina siimne sarra kiirp kuvve pulgaga. "pulke
‘pddle pandass lati; mis “pisti om, tuy om kuhja ors - - kirbd om sehen, neli “kirpd Kam;
aina kuhja kéirbd. ors ‘kesken, kirbd “iimbre ‘tsoore Ote; kirbd® liivviss ‘rinda Kan;
Nuu_réugu kiirbd® ot'siti “sdntse ossikadso_kuuso” vai kadaja® Rou; kdrbd® umma_nurmaoh.
‘kdrpi “pddle pandass ‘ruudja®, sdss pandass vili “réuku. kirbd”® umma_métsast ‘raotu®,
ossa_kiileh Plv || [sdrjed] ‘aeteva_niid'se 'perrd ja ‘panteva® aid’saibahe ja ‘kirpe ‘otsa
kuioma Rép || ronimisvahend ku ‘hauda ‘sisse ‘karksit, soss kirbdgd pidit “villd tuloma
Riép

2. kérbisel asetsev vilja- v0i heinahunnik suvivili ‘panna “kdrpa VNg; Kdrpis einale di
tee vihem midagid Emm; odrad olid “kdrpis, pole "naabrid mitte tehtut Kéi; nisud ja kaerad
Jja, pannagse “kirpi Phl || linastilem Ku_linnu jahvoti, “véeti ‘riihetaron “kolkma “valmiss ja
‘panti “kdrpi, kiimme-viistoisskiimme kolgand ‘risti iit'stosé6 pddle; Kdrbi vot'i “iiskd ja “veie
titekorraga lina jauhja manu® Har

3. puust rull kasitsi rehepeksul kdrp, jamedast pakust ol'li “tihti sedasi libi ja “veeti
‘ringi teda, lina kukarde jaos se kirp ol'li SIn; kdrbdl om 0igo pal'lo harra Kan; kdrbiga
sOkuti tapan iile; kdrbi pulga® Urv; mine pand® hoboné kirbd ette ja naka® riiht “sékma; kel
iit’s 0boné ol'l tuu tek'k kirbds kel “kirpd es 0l6®, leivi “kuutega Plv Vrd kiru®

4. okaspiditsed kdrp oo varsa nend pidl T3s; kdrp on iiks voru mes lihdb iile varsa nind.
kolme tol'lised naalad ‘sisse liiddud, teravdid otsad viljdpuale. siis vana ei lahe “varsa ligi
imemd; kdrp vaja ‘ninnd ‘panna, vars vaja drd voorutata Kod

Vrd kirbas', kirbik', kirbis, kirvast(i)

5. harudega tikandimotiiv ‘amme kirjd: kéirp, saki, kurekuul, pilu, tipu Trv

kirp® kérp, kifp R(kirpi VNg) Krj Mar Mir Tor K I Trv Hel Ran TMr San, g
kérbi, -r- Krj Mar Tor K I Trv Hel San, ‘kdrbi R, kdrba Lai, kdrbd Kod KJn Ran loom
karplaste sugukonnast: tuhkur, nugis, nirk kdrp siiéb kana pdd ‘otsast maha, pisike luom,
nagu meil ‘kassipojad ‘onvad Lug; kdrp véi nugis, see o iiks loom, nahad olid kaunis
‘indas. ta on noore jinese suurune, aava puu “karva, puude “otsas ta elab Krj; kirp oo roti
suurune, suve oo pruunikas, talve ‘valge. kdrbid elavad parandate all Tor; kidrp on “neoke
pruun ja kurgu alt “valge Juu; kdrbid on pruunikad, kolavad "moéda “lautasi Kos; kdirbil on
‘kange paha ais VIg; kuradi kirp vist on tina “liesse koik kanad ‘éigest vott, piad koigil
otst dd ndritud Sim; kdrp - - td pitk pienikene, kriimod silmdd, kriim nind pidl. “tuhkur ja
kdrp, kaks nime tdl Kod; kdirp siiti kannu, kodun ja pervede sihen eldss. ta olevet “seande ku
‘tuhkur Hel Vrd kirbik®, kirbits®, kirk’, kirt

kirp® kirp g kirbd nutja laps oh sa® kirp, k66 ikk. mi latsé® omma ku kirbd®, kéo
tiintise Se Vrd kirr’

kirp* kirp- Sa Saa; kérp- Var; kiefp g kéierbi VI =Kirpsaag kéerbiga saagitakse
‘palkisi maha V11

kirp kdrp kratt — Joh
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kirp® kirp g kirba paks krobeline puukoor mdnnikérp, kuusekdirp; mdnnikérbast,
timast sitast pole ju midad iiht; Kase kirp Poi Vrd karp'

kdrpama ‘kdrpa|ma, -da Rei, da-inf kdrbata Khk; ‘kdrpdme San; ‘kirpdmd, ipf
kdrbdss Vas Se

1. hivitama, dra vGOtma; kahjustama kaa on juba tuhli lehed dd “kdrpand Rei; kiilm
“kdrbdss dr” kevdjdlt ku pandass jiirjeni® “aida; surm kédrbdss dr® latsé Vas || (tapmisest
kaardiméngus) Ad vota dd, dssid “kirpavad, pérudame veel Rei

2. korbema, pdlema vaada et ‘iused ep ‘kirpa ee. ‘iused kirpand, kirtsu ais ‘lahti;
naha ddr “kdrpand ge Khk

3.166ma kdrbdss kat’s kord korva pddle;, ma “kirpsi, ma anni kdrbdhhiise Se Vrd
kérutama®

Vrd kirpima, kiirvama'

kérpas ‘kdrpas VNg Kaa Jiir karpas a. (nahapinnast) juoksesimma_sdl jalad “kdrpas,
keik muda sies “karja maal VNg; "Lambrise poli oli “kirpas. "Kdrpas kuhale "pandi “rohtu
‘peele Kaa b. (puukoorest) Menel [puuliigil] oo séuke “kérpas koor, tammel, mdinnil Kaa;
Vana tomingal on dsti “kédrpas koor, puu nagu iileni “kirpas kohe, aga noore puu koor on
sile Jiir

kérp|hain osi Kdrphainal om tilk kevdjdlt otsah; Kdrp haina mi kak'i “t'siole siivvd,
Kérphaina® kasuso6® mul aiah, pollu pddl Se

kirpima' ‘kérpilma (-md) Kuu VNg Liig S L K(-~) Trm; kdrpima lis; “kéirp|md Kod
Krk/-me/ TLa Krl VId(-r- Plv); ‘k'drpme San; (ma) kdrbi(n) (-7-; k’-) / "kdrbi(n) R/

1. a. (osaliselt) dra votma, vahendama ma kdrbi koore peelt dra Jam; vanasti kdrbiti
‘palkasi “iihtelugu “alla Kos; kdrbib iihe kddst ja teese kddst. niiid “kdrpis jdlle sialt otsest
vihemast, ei makst seda dra VMr b. piigama, liihemaks tegema fa juused ‘tahtvad dd
“kdrpida Kse; lehmad “kdrpvad “tihle “pidlsi Ts; “kdrpisi nat'ike iile ta (lamba), ei oln na
ea vill Aud; kdrbid kuue iisa liihekesese Tor; kui tahetakse tasast ekki teha, siis kirbitakse
ladvad pealt dra Juu; vaea juuksed dra “kdrpida Lai; puul kdrbiti ladva dr pddlt iitelisess
Krk; mehe ‘kdrpsivi abet, kel suure abeme Ran c. teritama, ohemaks tegema ku kivi
(veskikivi) niiriss lddp, muud ku raiutass siigdvepes ja kdrbitas pddlt terdves Krk; kdrbe
ma vdist; hoboso ‘rauda ka kéirbtdss Vas; k'irvost k'drbitdss, ku kirvoss om padi Se Vrd
kirkima' d. kahjustama (kiilmast) kiilm on ‘“vilia “kirpind Liig; kiilm “kirpis orase otsad d
Khk; kiil'maga kdrbitud “tatrad Tor; kiil'm on natuke kardule “varssa dd “kérpind Juu; kurgi
‘pidlsed drd “kdrpnud kiilm Kod; drd alladet vili, all om dr “kdrpin Krk e. fig akab “kéirpides
minema. nénda “kergest “keimise “kohta “cetasse Khk

2. peksma, 166ma karuss kdrp “lehmd kara roosaga. vitsaga_kah voi “kérpi; inemist kah
kdrbiti — and tono tosolo “korvu piteh roosaga Rou; ma su kihd kdrbi ot sa piitisii_i paigah;
‘lat’si kdirbitdss vitsaga®” Se || rookatust altpoolt tasandama katus “kdrpimata alles Muh

Vrd kérpama

kirpima’® ‘kérpima, kirbi- vorke veest vilja tdmbama ku tiihi meri on, siis vorgud
kérbitaks tiles Haa

kirp|konn kédrnkonn kdrpkonnad, mis “néstligud oo Khk

*kirplane ‘kdrplased oo Kdrbu kiila rahvas; Kdrbu kiila mehi ikke pilgatse, et
‘kérplased tulavad Aud
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kérp|lasn kdrp- tooriist rookatuse altpoolt tasandamiseks Kdrplasn on see missega
katus pdrast vajumist alt sileks kdrbitakse Poi; kdrplasnaga teed katusse sileks; kédrplasnal
oo tihemad onalad kut katusselasnal Muh

kirplema kaklema Ldks [opuks kédrplema Emm

kirplik ‘kdrplilk g -ku kare, krobeline, konarlik “kdrplik puu kuu#; laud om “kéirplikuss
liitid, karbatsess liitid; “kérplikit kardulit ole ninnu, augukse sehen, pikd, sinitse || ogaline
‘kastani muna om ‘kdrpliku ku siilu kunagi Krk Vrd karplik, kérbiline, kérlik, kérnik,
kérpline

kirpline ‘kdrplilne g -se = karplik ku leib “kastmisest ‘pehme om, kaet ku vihd miitsiite

ja “ahju panna saat, siss jddss ‘seante ‘kdrpline pddlt, tat ei saa libevess silude; “seantse
‘kiirplise obe sole, ‘seantse “kiirpliku kirjd olli pddl; kahre puu kuur, “kirpline Krk Vrd
karplene, kérbiline

kéirpmd — kérpima'

kérpne — kirbes

kirp|saag kahemechesaag kus kaks meest o teine teisest otsast “kinni, see o kirpsaag
Ans; kdirp saed olid vihemad ning suuremad - - kahe mihega ‘saeti Ktj; kdrpsaag oo kolm

Jja pool ‘jalga pikk Var Vrd kirp*

kirpse — kirbas”

kirpse- — kérbse-

kirpsele adv < kérbas® fimd hummugult iibi “kirpsele (viga kiilmaks) vért, ku péiv
nosess timd ‘raaskosé leppep saa; lddt ‘usso, timd kakkui kédrpsele haard manu,
‘kédrpsekulm, “kdrpsele vott nona maha Lut

kérpses — kirbes

kirpsus ‘kdrpsus kiirus kohess ta selle irm “kirpsusega lihab Ans Vrd kiarmus

Kkirpsi — kirbas®

kirr' kirr g kdrri Hls Krk; n, g “kdrri VNg Liig(n kdrr) vilets, viike asi voi olend
“kuivand “kérri (vana paju) VNg; ‘miitsi ‘muodi [kuused], egd neist_sis puud ei tule, iiks
kdrr jidb tiad “vaide Lug; ouna ku kéirri otsan til'lukse Hls; nii ei ole keddigi “porse, nii om
seantse kdrri. kdrr, til'luk ja kehvik, kokku “kiskun, pdd jala kogusen Krk || krdssus, sagris
iiht miest “soimiti “kirri ‘parda VNg Vrd kirris®

kirr® kirr TisR Rei Mar Sim Krk on ‘Séitasivad ‘vankriga kirr-kirr lisR; Sellel
(krassvollal) on roud ‘ambad, sur_roud lingiga veeda kaynas pignule, siis see
sur_roudkrdss kdriseb kdrr-kirr-kdrr Rei; kdristiga “tehti “ermsad ddlt kérr-kérr, kdrr-kéirr
Mar; kui oma ‘tahtmist ei sua, siis kéir-kdr-kir kohe, nagu kadaka pédsas Sim; [mustrdhn
laulab] kellel liialt linu, kellel pal'lu “paklit, sellel suu must kui minu perse, kdrr-rr Krk

kirr® kéirr Joe Liig(g “kdrri) Joh TisR Kai(g kdrra) Rei I KIn; kifr KIn Hls Krk Ran;
g kdrri 1 Krk; n, g “kérri Lig Vai; n, g kdrrlu Trm KJn Rou(k*-), -o Kod; n, g “kdrrlu (-0 )
VNg Liig J6h Vai; kjdrr g kjdrru Khn(kja-)

1. Kéristi “kdrro, sedd krddistisivid, siis obosed “kartasivvad. timdl 6li voll, “ambad
‘sisse ‘loigetud, siis 0li raam “limber Lug; rebase “kirru, jahi pddl “kdidi “nendega, “aeti
‘luomad ette - - “kieritati, siis kdrises JOh; 66vahi kdrru Trm; monel oli “veikesed kdirrod,
neid kdrissdsid jinese jahil Kod; irmuta kirruga obesid KJn Vrd kird?
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2. fig viril laps, kisakdri nutu kdirr, kes nutab alati; viike laps on vahel nutu kdrr Joe; Ta
laps on ldbi kérr mis kdirr, on tditsa nutukdrr, karjub hullem kui hoostekdrr Rei; kiill on iiks
kérr laps lis; lapse kérr. kdrr iihelddsse kes alate itkeb; porsas kisendas, nonnagu kérr 6li
Kod; mis tal ometiki ddd, riigik’ ninda ku iiit’s kérr Hls; pahandedi lastega, et sa oled nigu
diits kéirr Ran Vrd kirp®, kirrik, karrpill

3.lind a. naerukajakas kjdrrud ond vihdm selts rdeme kullisi Khn Vrd kértskajakas
b. mustrihn — Krk Vrd kirg’

4. kangaspuude osa a.kangavoll ja -pakk. Ees ja taga on kirr [kangaspuudel].
Tagumisel kdrral on [oime, esimesel kaypas Kai Vrd kérrpakk b. kangapoomi “’sarviku”
pulk ‘kdrropakkul “kirrid “kiiljes; “kérripakku jdmeda “otsa kiiljes, ‘auku “lLiodu lieksa
“kéirri Lig

Vrd kiru®

kirr kirr g kirra suur veeloik ‘Tooma ‘kople ots on kirr. kéirra linnud “laulvad
(konnad krooksuvad) Phl

kirr’ — kirru'

kirr® — kirg'

-Kkérra Ls kirra-kérra

kéirre|hais k'dGrreais korbehais — Lei Vrd kirdehais

kiirrehe kéredasti kui ‘lihketseh om inemine soss [peni] hauk kirrehe Rép Vrd
karehehe

kérri ‘kdrri Lig Hls kdngu, kossi; kipra ‘mdnni “kirrid, midd ‘menned ka juo “kérri_sdl
suo_pdl Liig; sii (nahk poletatud kohal) om ‘kdrri tommanu, “kirri kokku “kiskun Hls Vrd
kérssi, korri

kérrik kdrrilk lis, “kdrrilk Lig, g -ku viril laps, kisakori kiill sedd “kéirriku “annab
‘oidada Lig; kust tima “tulla saab. kes seda kérrikut oiab Tis Vrd kérr®

kérri|pakk = kérrpakk [kangas] mis “kuutust saab, lihdb “kirripakku “pddle Lig

Kirris' ‘kdrrils, kirils g -sse, kiriss g kiriss(imm)e

1. okslik puu; tugipuu heina voi vilja kuivatamiseks ‘kdrrissed, ‘metsdst ‘raiutud,
‘vaaksa ‘pitkussed ‘oksad ‘kiiljes; “ldhmd “kdrrissit “tuoma — mdnd ehk kuusk ehk lepp ehk,
‘Oksiklased puud olid; ‘pannasse “kuuse kirissed ‘piisti ja ‘neljd “kanti “argid ‘vasta. siis
‘pannasse “erned ‘sinne ‘aasa Liig || puuriida tugipuu puu ‘riida kdris, ‘pandi ‘ninda et ei
kukkund “timber; ei “uoli kérist “panna, ku “risti “laudid puud; puu ‘siitili “otsas “kdivdd ikke
kérissed Lig

2. kérbisel asetsev heina- voi viljakuhi ‘eind ‘kdrris, “kérris alt on “dones; kirissed on
‘immargused Lig

Vrd kérbis

kirris® ‘kdrris VNg Liig Kop

1. kéngus, kdssis; kipras ‘oksikaine ja ‘kdrris keik [puu] VNg; on nisukene ‘vaivane,
‘soisab kdrris, ei “kasva Lig; lehed on nonna “kérris, vist drd kujund Kop

2. kréssus, lokkis ‘Mihkli‘rahva peres Savalas ‘polvest ‘polve “miestelgi “kirris “iuksed
Liig Vrd kériin

Vrd kérristand

kirristand ‘kdrris|tand (-tind) VNg Lig(kdris-) Joh
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1. vilets, kidur, kéngus nisuke ‘oksiklane ja “kdrristand puu VNg; nied ‘porsad "mulle ei
‘mieldind, olivad “niisukesed “kdrristinned, liihiikese kehdgd; vana “kinnds “tamme puu,
neid ‘tieldi tarudest, kui oli vana ja ‘kdrristind; kdristand puu, viletsa ‘kasvuga;
‘kdirristind suokased Lig Vrd karitdnd, karsetdnd

2. korratult kohevil; sagris ‘kdrristand ‘parda VNg; kiill on sie ‘kapsa pdd “kdrristind
ja kohokalli, “muidu lehe kohokas; “Kdrristind pdd ja abe ku “liihter “otsas Lig; ‘Seda
tidldi Ckdrristand, kes oOli “karvane ja siivudu; Niisikesi kdrristand mehi titrikud
‘naereti, ega ei tahetud kodugi “saatama ‘niisikesi “kdrristani Joh

Vrd kirris®

kirritamma ‘kdrritamma Karistiga heli tekitama ‘kdrnal “kdirriti “kdrriga lindu “aiast
vdlld Vai Vrd kiristama, kdrotama, kdrrostama, kdrrutamma

kirritu — kéritu

kérr|konn kidrnkonn kdrrkunn, kdrndne kui mddnegi kivi, tuu k'du talomaal ‘lehmi
imemd, kdrrkunn, padakunn Se

*karrostama = kdrritamma ‘kdrrostan ja ‘irmutan obosi Liig

kirr|pael = kirdpael Kdrrpadlaga “vietakse purjut "porni Khn

kirr|pakk kangapoom kdrrpakkul on ka pakku ‘paulad; kdrrpakku suon; Kdrrpakku
varb ‘oitasse ‘alles aluspuu ja suonpuu vahel; Kdrrpakku aak oiab kdrrpakku ‘vasta,
Kérrpakku kiriseb kui “kierad “kapnast kirrpakkule Lig Vrd kérr, kirri-, kirru-, kirsa-,
kéru|pakk

karr|pill viripill, kisakdri Vanemb laps oli mul ia vagane, ‘nuoremb oli kiill iiks
kérrpill; Kes “selle kirr pilliga libi “saada ‘mdistab TisR Vrd kirr®

kirru' n, g kirru (-0) Hi LaPd(kerro Mar) Vig Khn/k-/ Ha Ji Sim I; n, g kdrru HIj
VNg Liig/-o/ Vai(-ii); kdrr g kdrru Vig/-o/ J6eK Pil TL4, g ‘kdrru Joe Kuu/g -ii/ Lig lisR;
g kdrru Plt, “kérru JOh

1. kdru a. iihe vdi kahe rattaga veovahend tuo ‘kdrriigd “sonnigud Kuu; igds “veskis on

oma kotti kdrr, kie neid (kotte) ‘seljis vedd Lug; Kdrrud liikedaks ees; Kdrrumees kdrrutab
Kaéi; kahe ratta kédrru on nagu puol “vankert Ris; ‘enne ikka arjakad kéisivad - - “kirrudega
ja ‘kelkudega 16eK; kdrru ‘piale ‘pandi eenad ja “veeti kokku Tir; kdrrudegd koik ajavad
piimdd ommoko meiereisse - - jdtdvdd kdrrud aia taha Kod; piima kérr ehk roho kérr Pil;
viis kdrruga ‘siimne ‘nurmo Ran || mangukaru ‘Mdngukdrr, "aaraklise keppi “otsa “kinnitati
kettas vai rattas 1isR; Uhe rattaga kirru - - kepil aeti tiiviku pool éts 16hki, kohe vahele
ratas pandi Trm b. vagonett [turba] rullikuid voi kirrusid neid sai tagast liikata meda
(modda) raudtee siinisid, kuuekesti voi viiekesti olime kérru ajajad JJn c. lapsevanker Kdrr
on iks dd asi kiill, paned latse kdrru pddle ja toukat Noo

2. kaherattaline hobuveok, kaarik ‘kdrro oli kahe rattaga, iiks obone kdis “aisude vahel,
‘kéirrol kaks “vetru, kaks ‘tiiba, ‘seljdtuest oli “seljdtaguse lien Liug; kahe rattaga kérro oo,
obese jdrel LNg; kdrrud on kahe rattaga ‘vanker Hln; Ildhvad kahekeisi kirruga. kahe
rattaga “vanker, vedru all, siis ei poruta Amb

Kkirru® — kirr’

kérru|pakk = kérrpakk all on sie “kdrrupakk [kangaspuudel], mida ‘kierata ‘kaynast
VNg; ‘Kdrropakkul “kdrrid “kiilles Lig Vrd kiarupakk
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kirrutama' kdrrutama Vig Khn/k'a-/ Kos IMd Kad Rak Trm Plt KJn TL&, -dama
Hi, -teme Krk; ‘kdrrutam(m)a Lig('kdrro-) Joh; ‘kdrriitimd Kuu kédruga vedama tié
Juures ‘kirrotavad munakivi, ‘lupja ja ‘liiva Lig; kdrrudati “soue ‘tonkis Emm;
madttuid - - kdrrutasime edesi Vig; kdrruta priigi reialt “vil'la JMd; sonnik tahts kdrrute
Krk; kui “turbit loegati, siss kdrruga kdrrutedi “lak’ka Ran || fig sditma Kdrrudast asja ees
teist taga ringi; See kirrudab muidu ringi Emm Vrd kirutama'

kirrutama’ kdrrutama Jde KJn Kam; “kdrrutamma Vai

1. ajama; tagant kihutama mid ‘kdrrudan siu "metsa Vai; peremiiss kdrrutap ‘tiitrige:
teke ruttu Kam

2. 166ma oli kiviga kédrrutand péhe Joe

Vrd kirutama®

kirrutamma ‘kdrrutamma Kéristiga heli tekitama laps “kdrrutab VNg Vrd kirotama,
kérritamma

kirs — kiirss'

kidrsadama hv kdrsadama

1. dgestuma ‘Sooga ei saa ‘rddkida, kohe kirsadad; Iga pisise asja pdrast di maksa
kdrsata Rei

2. tormama, kihutama [Mees] kdrsadas kohe obusega arsti jirel; Oli "purjus "peaga
kérsadand et obu olnd “vahtus Rei

kéirsalhais kdrsa- (kirsd-) Kaa P61 Muh Mar Saa K I spor eL, ‘kdrsd- Kuu Vai
kdrbehais Uks “korvendab “lamba pdid- jalgu, kust se “kérsihais “muidu tuleb Kuu; tea mis
seal “kdrssas, et nii “kanged kéirsa “aisu koik kohjad tdiis “ollid Muh; kui piim liidi pddl
lihab, siss tuleb “irmust kdrsa “aisu Saa; ‘riide kdrsa ais ja ‘juuse kdrsa ais on teist ‘moodi
Juu; kdrsd ais on ku vahel “viskad juuksed ahaju Kod; kdrsa “aisu tuleb, liha om vist
“kdrssame ldnnu Pst; siin om serdst kdrsd “aisu, kui roevass ‘palli vai Kam; Lasé akon
valla, taré koik kdrsahaisu tdiis Vas Vrd kérde-, kdrd-, kdrse-, kérsi-, kdrssa-, kérsu-,
kartsa-, kdrtsu|hais

kirsakas' kdrsalkas g -ka Kos Jir Plt pauk, raksatus kdiis iiks kdrsakas piissist Jir;
[pikne] I6i kirsaka Plt || peer Eks ‘luomgi laseb kirsaka tulla Jiir Vrd kirtsakas'

kiirsakas® kdrsalkas g -ka Krj Juu KuuK; kdrsdlkds Juu, “kérsd|gds Kuu, g -kd

1. a. dge, dkiline; kérsitu ‘ootmisega liheb kdrsakaks Krj; oled nii kirsékds inime, et sa
sugu ei kannata Juu b. energiline, sirtsakas kdrsakas (tragi) inime KuuK Vrd kirsik(as)

2. kére, intensiivne tdna on nii kdre kdrsakas kiil'm, lumi karjub jala all Juu

Vrd kirtsakas®

kiirsakas® kirsa|kas g -ka Kaa Krj Mar; kdrsd| ks g -kd Juu

1. kova-, toorevoditu ‘amba all nonda kirsakas (pisut kdorbenud lihast) Krtj; karduled
Jjddnd nii kdrsakaks tidna Mar; kérsdkds ein (vajab veel kuivamist) Juu

2. (kdverast okslikust puust) Seiksest kéirsakast di saa muud kut tulepuud Kaa

kirsaline kdrsaline V1 Jaa keerdus ja kover ree jalaste vidamese ‘painepuu jaoks
tarvitati sohukest kdrsalist ja “okslist tamme juppi Jaa

kédrsa|moor kdrsamoor hum pulmatoitude valmistaja — Rap -pakk ‘kdrsa- = kérrpakk
sddl all on Yjdlle “niisukene pakk kohe, sddl on ‘rauast ‘ambaraud, “sellega “kierad [kanga]
‘sinne pakkule, pakku “timber, mei “iitlesima “kdrsapakk VNg
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kirsatama' kirsa|tama VIg Trm, -dama Emm; kérsdtiméd Mar Kod korvetama Noges
kérsadas mo keed ee Emm; kui ane vega oo, siis ‘voetasse ja kdrsdtdsse ane ‘sul'gi Mar;
Liigne tulimuld kdrsatas taimed dra Trm; iiks ‘uassa pddv (paike) kdrsdt koik viljd ja roho
diri Kod Vrd kirsetama, kirsitdmé, kdrsutama®

Kirsatama® kdrsatama Ans Khk Muh Juu Plt; kdrsdtimd Mar Kod; kdrssa- Lih
kirgatama, raksatama; kératama kou kdrsatas; koolmeister kirsatas, lapsed jihid keik
nonda vagusi Khk; kukkusin maha nii et selg roog iisnd kdrsdtdis Mar; saani jalas iihna
kérssatas Lih; tdna miiristas kovaste, kdrsatas nii pal'u Juu; “tommas ‘teibd ku kdrsdtds
Kod Vrd kirtsatama

kirsates, kirsatus kdrsaltes, -tus kKértsatus kdis iiks kdrsates ja “lohki oligi Plt Vrd
kartsadis

kéirse|hais kdrse- Trm; ‘kdrse- Joh kérsahais Tuba oli “kiirse aisu tdis, nii et tuli "aknad
Jja uks “lahti teha Joh; "Praema piab ikke puiega veikese tule pial, muidu on kdrseais taga
Trm

*kéarseldama kdrselda- kartsutama, kokku kéigardama, kortsutama kdrseldasin lehe
korvis kokku JJn

kidrsema ‘kdrsema Joh lisR Trm korbema, kirssama Mis teil sddl ‘pannil “kéirseb? Joh;
sul kleit ldhdb “kdrsema “ahju paistel 1isR; Padas on “kdrsema ldind, liiguta “putru Trm

kirsetama kdrse|tama Trm, kdrse- Joh lisR korvetama ‘tehti suur tuluke maha ja tule
pddl kdrsedeti [sea) ‘karvad maha; [tidruk] ‘Kdrsetas ‘pannil liha Joh; Mes sa neie
agudega kdrsetad Trm || (ndgesest) Suur piimnoges ei ole nii vihane “kdrsetama lisR Vrd
kérsatama'

kérsetind kui iiks puu ei ole kuiv egd ei ole “tuores, siis 'iitled, sie puu on ‘kdrsetdnd,
on vilets, ei ldhd “lihtd “kasvamaie “tidste Lig Vrd kérristand

kéirsi kdrsi ’saladust hoida suutev” ta om kdrsi inemind, laso 6i juttu “villd Se

kérsigds ‘kdrsigds siga Kevddel ‘tarvis ka iiks “kérsigds ‘lauta muretseda Kuu Vrd
karsak

kérsi|hais kdrsahais kole kdrsi ais akkas tulema [maja pdlemisel] HMd

kérsik a, s kdrsi|k Kos, kdrsi|k lis Lai, g -ku @barik, kdngus olevus voi taim méoni 66nabu
on kdrsik, ei joua “kasvada Kos; on iiks kdirsik luom; sie porsas on nagu kdirsik lis Vrd
krsitu®

kérsik(as) kdrsilk g -ku Pha Noa Mér Had JMd(-7-) Noo; ‘kdrsikas Kuu kérsitu; dge
“Idirsikas, nii “kdrsidii Kuu; Ah ta on nisuke kdrsik miis, iga “taaga_p saa pikalt juttu aada
Pha; kdrsik kis niuke rdpdkds on, “kangeste miirinal jooseb, teese ette tahab "minna ja Mar;
Kdrsikud lapsed - - ei maga ega, ‘seuksed rahutud Haa; nisuke va kdrsik eit, ega sie seesa
paegal IMd; ‘viega kirsik inimene, ta_i kirsi “kossegi paegal olema, laseb ike titest "toisi
Noo Vrd kirsakas®

kirsima ‘kdrsiima Hlj Joh, -md Kuu, -me Phl; “kdrsiima Saa lis Pal; “kdrsmd (-ma)
Kod KJn Trv Hel TL4 Von Ote V; ‘kdrssima Vai Han Haa Lai; “kdrssmd Kod KJn Trv San;
(ma) kdrsi(n), (-#-) Phl Had Saa I KJn Trv Hel TLa San V; (ma) ‘kdrsin Kuu; (ma) kdrssi
Han; ei “kdrssi Lai, -ii Plv a. maldama, 1dbema; piisima Ei kdrssi oodata Han; sa_i kérsi ka
mite paegal “seisma Haa; mina ei kirsi ilma ‘tiiéta olla 1is; tamd ei kdrsi kodo 6lema Kod;
laps - - ei seisa paigal, kekerdab edasi tagasi, ei kdrssi paigal “seisma Lai; ei kdrsi siivvd
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Hel; ei kdrsi temd “istma, laseb ike tuhat “kuuma edesi ja tagasi Noo; ei kdrsi® “konndgi
paigal, muku roit onné San; Siid om ‘vdega rahutu, ei_kdrsi, kongina oloma Urv; ma_i
‘kdirssii siin olla, ma taha dr® minnd® Plv; t66né kdrsi ei “kohike, t66s6l “aigo kiilldlt Rép;
‘kdrsmiist sul 0lo 6i sukugi®, mul oks keelekene kdrsi_i paigah Se b. taluma, kannatama kas
hakkab jo “kdrsimd [leili saunas]; Ei mina sen ‘haige jalaga ‘kirsi “kussagille “kondida,
"Ninda kiilm o “oues, et ei kohe kiirsi kuhugi tuast viljd "mennd Kuu

kirsimata a < kérsima kérsitu, kannatamatu on iiks ‘kdrsimata inime Saa; minul oli
‘kdarsmdtd siidd Kod; ‘kdrssimata inimene, ei kdrsi teha Lai; moni om maast madalast
kdrsitu vaemuga, “kdrsmddd Ran; om serdnde “kdrsmddd, piap “enddst suurd lugu, ei ole
rahu titegi asjaga NOo; tid om sddne “kdrsmddd inemine, ei kdrsi, ‘kongi® Kan; ma eeld”
ol'li sddre “karsmddd®. siid ol'l ni rahuta, halv ol'l olla® Plv Vrd kdrsmaldi

kérsitama kdrsitama Kod(-dmd), kéirsitimmd Urv Karsitu olema; nirveerima;
kiirustama nigu ivake kdrsitan, nii kohe paha ‘6lla; timd kdrsitds obesegd “tohtrile, “asja
eden, toiss taga; kdrsitdb ja sunnib toisi et ‘suasi rutem Kod; Mul siid “viega_kdrsitdss,
ei_tiid_mis tulé Urv Vrd kérsitellema

kirsitamma ‘kdrsitamma krimpsutama ‘kdrsiti nena Vai Vrd kértsatama

kirsitellema kdrsitellemd kirsitu olema ku siid ldtt tivvest, sis kdrsitelless ja kdiise
‘pistii tilevih Se Vrd kérsitama

kdrsitse — Kkarsitune

Kirsitu! n, g kdrsi|tu eP(kdrsi-, kirssi- Khk Kad) M T Krl Rou, -du Rei, -dii Urv; n, g
kérsitii Kan Vas; n, g “kdrsi|tu Hlj Joh, -du, -dii Kuu; g -tuma Kuu(-tiima) Krj Kii L Kos
JMd Koe Vg rahutu, labematu, plisimatu 'Kannadust pidi “tarbesa olema ‘iilge piiiil,
“kérsidu mies ‘drgii jddle ‘mengu Kuu; kdrsituma olemisega Krj; ‘veiksed lapsed on
kdrsitumad Had; mis pagan maksab nii kérsituks "minna Juu; on tiks kérsitu luom kogu oma
aja old Kad; on iiks kdrsitu vaim, kirsitu inimene, ei seesa ‘paegal Pal; obune liheb
kdrsitust, akkab “trampima Lai; kdrsitu nagu murelese pesd Trv; kdrsitu lait’s, temdl ei oole
und ega magamist Krk; drd ole nii kdrsitu, kannata, ‘aiga om Ran; ma_l6 ‘tddmbd nii
kdrsitii, stid “hirmsast valotass, ei tiid_kas middgi "halva om tuloman vai Kan Vrd Kéritu,
kirsakas®, kérsik(as), kérsitund, kdrsitune, kiirtsakas®

Kkirsitu® ‘kdrsitu g -ma barik jinerik puu, iiks “kirsitu puu vai, viletsa ‘kasvamisega
Liig Vrd kérsik

kérsitumadd kdrsitumado Karsitult — Lei

kérsitund ‘kdrsitund kdrsitu ‘kdrsitund inimene; ldks “kdrsitunnest Lig

kérsitune kdrsi|tune VIg Hel, kdrssi- Kad, “kdrsi- Joh Vai, g -tuse Vai V]g; g kdrsitse
Hls kérsitu sie on tiks “kdrsitune luom Joh; méni laps on kohe nii kdrssitune, et ei seisa puis
ega mais Kad; moni om kdrsitse vaimuge Hls

kérsitus kdrsitu|s (-7-) V11 VIg I Plt KJn Hel Puh San, -ss Noo, kdrsiti|ss Krl Vas Se,
“kéirsidu|s Kuu, kdrssidu|s Khk, g -se s < karsitu mis kdrsitus sul tdna on ‘sisse lihdnd VIg;
se kdrsitus on ‘rohkem iseloom jdlle, moni on juba ‘loodud nesuke kdrsitu Lai; “ootas
suure kdrsitusega Plt; tuy titi mina magada es saa, serdnde kirsituss “ol'li ihu sehen Noo;
kdrsituse unik om tuu inemine San; kédrsitiisen, kérsitlisih, kérsitiiisil
karsituses, rahutus olekus ‘pernani om kirsitiisen Krl; inemine olesi nigu turril, ku td
‘haigdé om, nigu tuim ja kdrsitiisih; Istu paigah, ar® naaku_i kdrsitiiisil “kdtimd Vas; ma ol'li
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Jjo “kdrstiiisil, tulo 6s kodo ds, ‘pel'ksi jo?; ku siid olo_i rahu, siss ku kérsitiiisil kdiit, ku
midd pahanduist om, ei tulo® uni, ei tulé®, ei lGd” siiiik” Se

kirsitimi kdrsitdmd korvetama kdrsitisid mussa ‘lamma naha ja “6orsid ndo iile
(langetdve vastu); kdrsitis sia “karvu Kod Vrd kirsatama', kirsutama’

kédrskima ‘kdrskima Khk, ‘kdrssi- Khk Muh, (ta) kdrsib kiarkima, hidlekalt riidlema
pole sii taarist “kdrskida “iihtid; mis td kdrsib “valju ddlega; kdrsib lastega; elu aja kuule
selle “kdrssimist Khk || karjuma, jonnima mis “kdrssimine se paegal oo, piihi silmad kuivaks
ja jde munukseks Jjdille Muh Vrd kérstima

kdrsmddd — kérsimata

kiarsmildd, kirsmilld ‘kdrsmd|ldd, -l1d@® VId, -lld® Vas Xkirsitu, kannatamatu
‘kdrsmdldd vaim Plv; ilma “kdrsmdldd inemind Se Vrd kirsimata

kirsnd ‘kdrs(s)nd =kirss' sial on nend ‘otsas ‘kirssnd; sia ‘kdrsnd, siga ‘tohni
“kdrsnédgd maad Vai

kirss' kdirss S Kse Tos Tor spor K(-- Koe), IP& M T Krl Lut/k’-/, kirs Kuu Hlj Rei Vig
Var Mih lis San(k'ars) V(-- Rdu Se, k- Har Se), kdrts Mar Kul Mér Vig Khn Juu Kos Tiir
Ann Kod; g kdrsja (-d) Sa L K I eL, -u Emm Rei(-/) Mér Ann, ‘kdrsd Kuu, kdrss|a Kse
Kad, -d@ Khn, -i Ris, kdrts|a Kul, -d Vig Juu; n, g “kdrs|d VNg Vai(-a)

1. a. sea koonu ots sia ‘kdrsa ‘oieda, senega "mddridd “kiilmeddine “varba Vai; vinguril
seal paiguliste dda, puhu kdirss "aige, teise maa jees, di saa “tonguda Khk; Voata et sa_b
166 kiirsa “pihta, siga on kdrsast ellik Poi; pani ‘ronga “kdrssu Rei; traet "aetasse kdrsdst
ldbi et td ei saa “tonguda mette Mar; kdrts oo kova kromps, et nuga ei “loika tddd Kod; siga
olli kirsdge kik" maa segi “lohkun Hel; latsé “tahtsovo “k'arsa, t_oll sddne korré San;
‘Mdane “kartuli*votia kiind kdrsdgd? = siga; tenniispddvdl siivviss tsia “kdrsd Rou || hum
koon Ma [66n sene ilusale valge hiilgele kiirsi pihta Rei; kdrsd ajama isutult toidus
sonkima ldd_i siiiik’ ‘korda, siss aja no tah ‘kdrsd; kotu karah tdiis soonii®, siss aja pddle
‘Ikdirsd Se b. pej inimese nina on sellel kiill “kéirssa pale tiis Ans; k'drsnona, sddne tsoorik
nona kui kartoh pddh; Sjool om hiid kirs, tu nuhutass koik' “villd Se; kdrss pilisti
(ilmutab viha vdi solvumist) sel on jo kdrs “piisti Hlj; kui midagid on, siis on kohe kirss
‘piisti Khk; sa “tombad kohe kirsa “piisti Trm; ega ‘sulle ei voi middgi iiteldd, siss om
‘6kva kéirss sul “pisti Noo Vrd kdrsnd

2. fig siga mene ‘iitle “kirsdle, las “kérsd ‘tulla “oue Vai; onu uut aia all, kise “kirssd
“kdimd tulla (hunt ootab siga aia taga) Krk Vrd kérssnina, kirsik

Kirss® kdrss g kirs|a P6i Muh Kse Mih Tés Pil, - Var Tds; kdrts Mir Kei, g kdrs|a Nis
Juu, -d Mar Juu, kdrtsa Aud Hag Rap ree jalasekdind ree kdrss oo mis nonna touseb “piisti;
rie kdrsad pannasse riepia viadi “kiilge Muh; [6i ree kirsad “auku kinni; kdrsad 16§ jdd
ddre taha Kse; kdrss voib kodara augost koige ‘rohkem katti “minna Mih; ilusa kdrsaga
regi; regi ldks kdrsdst “murde pealt “katki TOs; rie kirts on kust jalase murre akkab Hag;
jalas ldind kdrsa pealt kat'ti Pil || jalasejétk ree kdrts, see oli nisuke kober puutiikk, "pandi
Jalasele abiks, et joosk ei kulu ja tahapoole “pandi jdlle tald Kei

Kirss® krss (<) Liig Kaa Jaa P6i Emm Kii IP6 Hls Krk Puh Noo, kdrts Kod; g kdrs|d
Kod Hls, -i Jaa P6i Muh Lai(-#-) Puh Noo, ‘kdrsi Liig
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1. kortsus, kipras ja kidngus asi vOi olevus kes kdrss oo, mis ‘moodi siis veel nooreks
tehasse Muh; See on jo nii trddpe kistod nagu igavene kirss Kai; oh sa vanamori kérss
Trm; kaks lehmd kdirtsd Kod; siga kérssi jddnd, nigu kérss teine - - vilets ja armetu Lai; sii
‘aasta es olegi ubinit, moni iitsik kdirsike, ubinakdrss Puh

2. okslik, jandrik, kdver puu Suos ‘mdnnikdrss, suos ei ‘kasva ‘mdnnid, jdevad koik
“kdrssi Lig; See tamm oo igavene kdrss Kaa; moned kase kdrsid on einamale jddnd veel.
votame need poar “kirssi muha; puukdrss, oksakdrss Jaa; Puu nonda ‘pahka tdis kut kdrss,
naagu oksa kdrss mis maast ladvani “oksi tdis on; sii aa ‘eares oo iiks va metsounpuu kérss
P6i; diit’s va kdrss ja “oksline puu Hls

kirss' kirss g kir(f)sd viike kivine madalik jarves luadude kérval ‘veiksemdd
kiviunnikod, niid one kivi kirtsdd sidl; kalad seesdvdd sidl kértsd pidl; vene jie kirsd “otsa
“kinni Kod

kirss® kdrss Juu KIn Krk, kirs Kuu Rou(k'ars) Plv, kirts Khk Juu Kod; g kdrs|a (-d)
Khk(kdrtsu) Juu Kod KJn Krk Réu Plv, “kdrsd Kuu

1. kdrbehais Tehnd tule “ahju, jdrskii tuba “kanget “kérsd vai “korbend “aisu tdiis Kuu;
“kuskilt tuleb “kértsu Khk; “veltse riide kérts; kust sedd “kérssd tuppa tuld on Juu; kérsdss
‘suama abi ku langestobi tuleb ‘pidle, poletata “lamma “nahka Kod; Tiid_ mid tan palass,
koik’ kotuso “Karsa tdiis Rdu

2. kiitinla tahi sOestunud ots vota ‘kiiindla tahil kirss otst dd Kln; kdrss om ‘otsa
palanu, sii taht drd loigade Krk; “kiiiindlel kérs “otsa palanu Plv

Kirss® kirss g kirsa KIn, kirsi Emm Kéi, “kdrso Liig; kirs g “kiirsd Liig

1. peitli pea hatule 166dud ots vana mies paneb ‘uudelt véru “pddle, sis ei aja “kirsdd
tiles, kui voru on pddl, siis “kdrsdd ei ole nii “suured; ‘tiislari “peitli kérss, ‘plotniku “peitli
kdrss Liig

2. puu langetamisel kénnu kiilge jddnud ldbisaagimata osa, kaba Kdrsi ‘leikami dra,
muidu kand jeeb rumal “néhja Emm Vrd kirk*

Kirss’ kdirss g kdrss|u (-ii) Kuu; n, g “kdarss|u Hlj, -i Kuu; kdrss g kdrs(s)i Pt vorkkott
Sai alade “tuodud riisdld “tulles “kdrssii siess omale ‘stiomd kalu; “Kdrssii suu ois “lahti
kadakast “tehtud “iimmdrgiine vits Kuu; igaiihel ikke ‘niisukene ‘kdrssu oli, “vergu linast
‘tehtud Hj; eina kir'ss, paelast sél'mitud, mis “einu “kirini piab Plt Vrd karss'

kirssa ‘kdrss|a Saa, -d KJn Trv Hls Krk Puh Noo Rou krimpsu kui karduled - - on
unikus ja tuult ei saa, sis ldhavad seantses 'kirssa ja “kopsa - - on nonda ‘pehmed kui
pussud Saa; [puuleht] “kdrssd tommanu Krk; Tombap nona “kirssd, om ndtd et om eng tdis
Noo Vrd kérssu, kirsé, kartsa

kéirssa|hais kdrss|a-, -e- Kad, -d- Mar; ‘kdrssd- Joh kérsahais liha “kdirssdb “panni pddl
ehk “korbeb, koik kohad “kirssd "aisu tdis Joh; “kange kdrssd ais, kui riie poleb Mar; kdrssa
ais tuleb kui nogi ehk riie ehk karvad ehk sarv ehk “miski siiek polevad, sie on nisukene
‘vinge Kad

kirssama ‘kdrssama (-dmd) VNg Joh lisR Kaa P6i Muh Emm Phl K I Pst Puh Ron
Rou Plv Rép; ‘kdrtsama (-dmd) Khk Juu Jir Koe Kod Plt; ‘kdrsama (-dmd) Kuu
Liig(-dmdie) lisR Rei; da-inf kdrsata (-dtd) Muh Rei Juu Jir VIg Plt KJn Noo, -da Kad,
‘kérsada lisR, “kdrssada (-ddd) Joh TisR Rou; “kdrtsddd Juu
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1. kdrbema; suitsema Mes sul siel “pliidi pddl niid “kérsdb, tuleb jo “kange ‘kirsdhais
Kuu; Eks ta ‘enne “kirssand “sambla sies tiab kui “kaua, “enne ku tuli “lahti liks lisR; raba
‘kidrssab Muh; Pole ‘diged polemist ‘iihti, niisamma natuke ‘kéirtsab Jir, péll ldks
‘kdrtsama, kdrsa ais taga Koe; juuksed ldksivad lambi kohal “kirssama Kad; kdrsa “aisu
tuleb, liha om vist “kérssame ldnnu Pst; Tuu liko olokuhi “kérssdss jo_mitu “pdivi Rou || fig
polema sial tdna iiks maja ‘kdrssab Trm; linn kdrssdb (kaardimédng) Kod Vrd kérsema,
kérssuma

2. korvetama kui ahi kére on siis “kértsab dra, korvetab [leiva] dra Plt

kiirssatama —> kirsatama’

kérss|auk nii kokku ja “krdmpsu ldind nagu va kdrtsauk, mis sellega tehakse Juu

kérssi “kdrssi Muh VMr lis, ‘kdrssi Lai kingu, kossi meie ‘porsast pole midagid se_o
nii “kdrssi jdlle jden Muh; leht - - on iisku “kuivamise ‘muodi ja ‘tommab ennast kirssi
VMr; porsas jddb kérssi lis; kehvast toidust “kdrssi jddnd (loomast) Lai Vrd kérri, kirssu

kéirssilene kdrssilene krasuline [lambatall] sinnib ndbar ja kirssilene (krasulise
villaga) Var

kiirssima' — kirsima

kiirssima® — kirskima

kéirssis ‘kdrssis Liig Pha VII Muh Ris kidngus; krimpsus siga ei ‘kasva, ‘soisab “kdrssis
Liig; ndgu “kdrssis peas Muh; mis miinosugone vana muld dnam, koberas ja “kérssis keik
Ris || Kui teine sai moned sonad iitelda, noh, siis rddistas kut kdrssis kadakas Pha Vrd
kérsén, kéarssus

kérss|nina 1. siga sia ‘k6hta iiella kdrssnend Lig; On teil kdrss nina koa ‘paergus
majas P61

2. imara kujuga nina ménel om kdrssnina, monel om kooknina, konksin Hls

Vrd kirss', kdrssndna, kirsik

kiirssjnéna = kérssnina 1. siga; kérsataolise ninaga olend kdrsnona tuu sddne kirsd
ngnaga “l'uhko nénaga® Se

2. timara kujuga nina k'drsnonage tsika San; k'drsnona, sddne tsoorik nona kui kartoh
pddh Se

kérssnd — kérsnd

kérss|soolik jime voldiline sool, kdérsool (seal ja inimesel) sial om kaits soolikut, téine
kdrss soolik, toine ‘sirge soolik; sii tops kik'k kdirss sooligu ~ kdrss-soolikse [vorsti] ‘putru
taiis Krk

kirssu ‘kdrssu Jam Kaa Kéi Rei Vian Tor VJg Trm KJn Noo(-#-) kortsu, krimpsu
Raamatu leht oli “kérssu ldind Kaa; “tombas nina “kdrssu Rei; [vorgu] lina jddb liia silma
taha “kdrssu Van; sa koa oled ldind kokko ja “kérssu nénna et KJn; kdrsi (Gunapabulad)
om, mes om ‘kirssu ldnnuva Noo Vrd karssa, karssi, kdrsu, kartsu

kirssuma ‘kdrssuma Haa Vg, ‘kdrsu- Tor, ‘kdrtsu- Mér JoeK; (ta) kdrsub HAEa,
kdrtsub Mir kdrbema, kdrssama kingad (pastlad) liksid aliu ees kéirtsuma Mar; juused
“kdrsuvad dd, kui tule ligi saavad T08s; kedagi kirsub, kéik ilm “aisu tdis Haa; kui pane
paber ehk juuksed ehk villased ‘kindad ‘tulde, siis ‘kdrssuvad, ‘tommavad kdgarasse
kokku ja tuleb kirsa “aisu VIg Vrd kértsima

kérssus ‘kdrssus Liig Vai Muh Hi(-0s) Mér Var Tiir VIg Trm
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1. kortsus; kirtsus ‘riided nonna “kirssus ‘kdrssus till Muh; kdis sii, nina oli “kdrssus
Emm; ‘Kdrssus ‘nduga inimene Kéi Vrd karssis, kirsun, kirsin, kirtsus

2. krdsus tuule pesa oo kase ‘otses - - oksad “kiirssus ja ‘pdsrus Mir; [lamba] esimene
vill on kdmaras ja “kérssus, esimest “niitu ei taheta Var; ‘kéirssus karvaga porsas Tiir

3. kéngus ftdmd (sookask) ei ole “kasvand iihtd, “vaide “kdrssus on Lig

Vrd kérssis

kérstima ‘kdrstima, (ta) kdrstib kdrkima, hadlekalt riidlema see ‘kdrstis nonda; mis sa
kéirstid, “eetasse kui teine vihastab Khk Vrd kirskima

kirsu ‘kdrsu = kéarssu tommass noéna “kdrsu Vas Vrd kérsi

kérsul|hais kdrsu- Tos Héd Kos kérsahais Kdrsu ais on ku ‘riidetiikk “korbeb Haa, kérsu
‘aisu oli kook tdis Kos Vrd kértsuhais -hunnik (kortsulisest vanainimesest) nigu kdrsu
unnik Plt

kérsun kdrsun krimpsus ¢_"olli ka serdtse kdrsun ‘ndoga Noo Vrd kérssus, kirsén

kéirsu|pealt otsekohe, paugupealt sa oled ‘kange vihastama kohe nii kirsupealt Juu
Vrd kértsupealt

kirsutama' kdrsutama PSi Mar/kdirso-/ Tés PJg Juu Jir IMd

1. kdrtsuvat heli tekitama a. paugutama, ragistama Oli ‘souke suur kdrsutamine korra,
nee lasid siis puid moha Poi b. peeretama mes sa siga aised sii ja kirsotad Mar; Uhtevalu
muudkui kdrsutab perset, ei dbene ‘pormugi Jir

2. valjuhailselt riidlema, kdratsema ma su tigedust ei karda, kdrsuta nii paelu kui sa
tahad Juu

Vrd kirtsutama'

kirsutama® kdrsutama Kaa Poi Kdi Mar Tos Had Kos Jir Trm Kln; k'drsuteme San
a. kortsutama, krimpsutama Miks te lehe dd kdrsutasite Kaa; Kdrsutab nina, tombab nina
“kdrssu Kai; "Riide voi paberi kdrsutasid kokku “kdrtsu Jir; tsiga k'drsutess nona San Vrd
kértsutama® b. krisutama, lokkima Yuusi kdrsutama Tds; nio k'drsutese ‘juussit San

kirsutama® kirsutama poletama, kdrvetama maea kdirsutadi dra Haa Vrd kiirsatama',
kérsitdma, kértsotama, kdarutdmmao

kérsa ‘kdrs|d Vai Krk Har R6u Se(k~-), -a Krl a. kortsu, krimpsu ‘nenda ‘temba nena
“kérsd, ku vihastu Vai; purganti lehe om “kdrsd “kiskun Krk; timd “tombass nao kdrsd ku
kurja meeleline om Har || (piimast) piim om ‘viege kuumass linnu, “kdrsd ldnnu Krk Vrd
kiirssa, kirssu', kirsu, kirtsi b. keerdu, kdverasse sa olet longa aanu kdrsd ja keeruss;
long ken iilearu keeruss aet, ‘tombass kirsd ennast kokku ku sia kdrss-soolik; paper kisk
“kdrsd tagasi ku rullin om ollu ja “valla laset Krk

kérsak kdrsdk, pl kdrsdkot = kdrssnina tsiga vai mddne inemind om k'drsdk, kdrsih om
néna; susi tul'l innomusté” talo “ldhkohe, nik'k kanna - - [ndudis] kdse_mullé kdrsdkot,
lihddi mulld lillikot Se Vrd Kirsigis, kirss'

kiirsil' krimpsus taal om néna nii kérsdl Krl Vrd kirsin

kirsil’, kirsile ‘kdirsdl, -e adv < kirss® ‘Peitli péid on raud ‘aamriga kaik “kérsile
‘tautud Kuu

*Kkérséline transl kdrsdlisess korbenud poletasid mussa ‘lammanaha tiki kdrsdlisess
Kod Vrd kirsine'
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kérsin kdrsdln Kod Krk Rou, -4 Se kortsus, krimpsus; kdveras nina kérsdn joba, ku
keddgi alvast iitelts; iiit’s jagu sooliksit om kdrsdn, rasvasoolikse om kik'k kdrsdn Krk; ndgo
om kdirsidh Se || (piimast) piim oo ‘kdrsd ‘kiskun ennast, kdrsdn puha, suur tuli all ollu
‘viege Krk Vrd kérssis, kérssus, kirsun, kérsil'

kiirsine' kdrsd|ne g -se kdrbenud muss kirsine “lammanahk jélle 6li kidi rohi. kérveta
‘lammanahk kérsdsess ja oia pidl Kod Vrd kirséline

kirsine’ kirsd|ne g -tse

1. dbarik, kingus ja kdver kuusk va ‘oksline ja kdrsdne, mis dste ei kasva; kdrsdne mots
Hls

2. kortsuline ta kisup kdrsdtses néo, "lahket ndgu ta ei ndiidd Hls

kirt' 1. (vana ja tige) naine ks liik vanu “kirtusid on koos Jam; va tiidrugu kért; va
tige, va kdrt Mus; aja kirdud kokku, siis luat “val'mis Juu

2. fig vares varessed oo kirdud, kiitsakad oo ro6dud Muh

3. tige tiks va kiirt naesterahvas Kse; kdrt ja kuri inime Tds

kirt’ kért Joh Kul Vin/-r-/, g kérdi T0s, “kdrdi lisR, kédrdu Par Urv/k-/ Rou; n, g “kdirtu
Joh =kérp® Mammi “kurtas, et kirt 6li ‘murdand kana, aga timal 6li “tuhkur vist kdiind
IisR; kdrt oo tohu “moodi loom T3s

Kiirts' kdrts R(kdirtsu Vai) S L spor K, IP& M Ran Noo; g kdrts|u S L/-ii Khn/ JMd IP&
KJn Trv Hls, kédrdsu Krk Ran Noo, kdrsu Muh Tds PJg Juu Kos Jiir; g “kdrts|u Kuu(-ii) Vai

1. (helist) a. raksatus, pauk; krivks ‘Kuida kdirts kdvi, ‘ninda ka hall hunt “langes ja jdi
‘sirgeks Kuu; ratas tegi kirts “vastu kivi VNg; iiks suur “kdrtsu “kuulus Vai; kdrts kdis
kértsu piale V11, “viskas kérts porandale Rei; Kiill suurestiikid "antsid soja aegas “kértsusi
Han; Kdiis ‘sioké kdrts et, tisd nao miin oloks “lohkon Khn; aga “piksel oli kéva kirts, ei tea
kuhu ta selle kdrsu niiid 16i Juu; oli dd kova kirts kiill Trv; “kirtse “saapa jalan. nii
kérdsuve Krk; kuuli kui tu kdrts kdis Ran b. peer noorik peeretas suure kdrsu Muh; kuule
poiss, sa oled “kirtsu “lasnud jdlle, dd kdrsuta oma perset Plg; “lassin takka “kértsu nonna
et, seest ajas nii tdis Juu; sa ei tii muud kui “lihte lugu “kdrtsu lahed aga Trm; kdrtsu ais
KJn Vrd kértsatus

2. a. hoop, 160k, laks anna iiks kdrts tale Khk; ma anna sulle iihe kirsu “pihta Muh; ku
ta vait es jad, anni jélle kdrdsu "perse Krk; es jdd muudu magama, méne kdrdsu anni perst
‘miitidd, siss eed’dss magama NOo b. kogus, portsjon Kaks ‘kirtsii “leibd tegime Khn;
‘viska iiks dd kdrts - - pane toese jala jaoss kah Ran Vrd kérdséhiiss

Vrd kirtsakas'

3. fig (kiirest tegutsemisest) Kdrts ja pomm oli vanamehel otsus valmis Han; sie liheb
tema kdd iiks kirts ja kdrts IMd

kirts” kdirts J6h Kaa Emm Jiir Sim, g kdrts|u Kse Han Saa Vg, ‘kéirts|u VNg lisR(-a)

1. a, s dge, dkiline (olend) kie senega libi saab, sie on ‘ninda kdrts inimine, et ime kohe
VNg; 'Naine on ‘niisikene vagane, aga timd on kdrts-miirts Joh; Oo séhuke kértsmees, dga
tema_p piihitse suurt iiht, teeb ning iitleb keik riuh-rauh dd Kaa; Oo na kérts kui piissipauk;
Ei selle kiirtsuga saa “kiski ldbi Han; aga sie on iiks kérts, kui oma “tahtmist ei sua, sis kdr-
kdr-kiir kohe nagu kadaka poésas Sim || torm oli igavene kérts Emm Vrd kértséii

2.u kére, intensiivne a. (eredast vérvist) Ma tahas omale ‘neukest kdirtsrohelest
‘kampsuni Han; miu meelest on si ‘irmus kirts punane Saa; Kdrtskollane - - kui “dsti
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krapsakas ele virv on Jir b. (saunaleilist) keres ol'li kovasti “kéetud, tul'li “dsti “kdrtsu
‘lounu Saa

Vrd kirtsakas®

Kkirts® kdrts g kdirtsu Tor KJn, ‘kirtsu Kuu, kdrdsu HIn; pl kdrdso® Se kurd, korts;
kurrutus ‘pasli kédrts HIn; kde_pdl ka omma kirdso” Se

kirts' — kiirss'

kirtsadis kdrtsadis g -e Jam Khk kértsatus see oli ikka miiristamise kértsadis, see pole
miini kédrtsadis Jam; puu kukkus maha, oli dga suur kértsadis Khk Vrd kérsates

kirtsalhais kdrtsa- Sa Vig Kse kérsahais kdrtsa ais oo kohe ‘lahti kut ‘juussed voi
villad pélevad Khk; Nii paks kdrtsaais toas, et kas votab moha Poi; ‘kange “veltse ‘riide
kdrtsd ais Vig

kiirtsakas' kdrtsa|kas g -ka Kaa Aud Tor JMd San/-kass/, -gas g -ga Khk; kértsdkds
g -kd KJn; n, g “kdrtsd|kd Vai a. pauk, raksatus iiks ‘kdrtsdkd ko ‘lasko, on inimine maas
Vai; [pikse] kdrtsakad kéevad Aud; “ol'li suur kdrtsdkds, kui si puu kukkus Kln; piissi
kirtsakass San b. peer ‘tombas e kirtsaga perset Khk Vrd kirts', kirdsik, kirsakas'

kiirtsakas® kdrtsalkas Jam Khk Kir Kaa Muh Kse Héd, k'rtsalkass San, “kértsd|kas
Lig, g -ka

1. a. dge, dkiline; kérsitu ‘kdrtsdkas, kie dkkine vihastamma Lig; on suur kirtsakas
mees, kis vali on teiste sias, valju sénaga Khk; kéirtsakas inime oo tige ja vihane Kse; dd
k'drtsakass ole San b. energiline, sértsakas See oli eieti kena kdirtsakas pillilugu Kaa

2. kére, terav on dga tina oomiku kdirtsakas kiilm, “kange kiilm Khk

Vrd kéirsakasz, kiirts’

kidrtsama ‘kdrtsama Khk; (sa) ‘kdrtsa, imp kdrsati Muh

1. I6henema puu “kértsas “katki, nii “kange tuul oli Khk

2. tubakat nuuskama tubaka toosid ‘ollid sarvest “tehtud, mustad toosid, siis kdirsati
ninasse. “kéirtsa aga ninase Muh

kirtsatama kdrtsatama Jam Khk Kaa Kse Tor, kdrtsdtimd KJn paugatama, kdrgatama;
praksatama kui ‘valku [6i, siis keik kuhad kirtsatasid Jam; koorm ldks “timber nénda_t
kdrtsatas Khk; ma kértsatasi(n) ta “peale Kse; seni kdrises, kui ta “kat’ki kértsdtds KIn Vrd
kirdsdhtimma, kirsatama®

kéirtsatus ‘kdrtsatuls VNg, kdrtsdtu|s Kln, -ss Puh, g -se kérgatus; kérts suur “kdrtsatus
kéis VNg Vrd kérsates, kirsatus, kirtsadis

kértsidi anni jdlle kdrdsu “perse, “kirtsidi Krk Vrd kértsti

kirtsima ‘kdrtsimd korbema, kirssama ‘lamma pidd-jalad “viskad ahaju, “kirtsib drd,
villane asi, sii ike “kértsib Kod Vrd kérssuma

kiirts|kajakas naerukajakas kdrtskaeakad musta ‘peadega Noa Vrd kirr®, kiru®

kédrtsmoonikas vana kdrtsmoonikas (180tspill), ‘tomma niiid iiks tore val'ts Mus Vrd
kortsmoonik

kirtsotama kdrtsotama korvetama suvel kuum kdrtsotab vil'jd drd ja “ndrbib drd koik
Kod Vrd kirsutama®

kértst, -i(k) kdrtst Noo; ‘kdrtsti lisR Vai L K Trv Puh San; kdrtstik Jam Kaa deskr
(dkilisest rebimisest; helist) Kukkus kdrtstik pitkali Jam; tommas ‘kértsti kat'ti Tor; Ema
‘tommas suure soola silgu suust ldbi, ammustas “kdrtsti saba takka dd ja “andis lapsele
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Kei; Peeretamine kdib ka “kdrtsti voi “tortsti kui kaua “kinni piad Yir; “kértsti kukkus VIg;
kéis “kdrtsti ‘vastu “seind Trv; poiss kdrdsutap piissi, laseb ike kdrtst ja kértst NGo Vrd
kartsidi

kértsu ‘kdrtsu Kaa Mér Vig Aud Tor Juu Kos Jiir Kod KJn Se(-0) krimpsu, kortsu Rdtik
oli “kdrtsu ldind Kaa; pikalt sai [kangas] libedalt maa ‘piale ‘pandud - - tikid ldbi, muidu
liks kirtsu Aud; ‘tommab nina kdrtsu, kokku kui ta naerab Tor; ruamatu leht ldind
“kdrtsu; kui riie ehk paber tulist soab, siis ‘tommab enese ‘kdrtsu Juu; ‘tombass kolmu
“kéirtso Se Vrd kirtsu, kirssu

kértsu|hais kdrtsu- Khk Aud kérsahais rasu teeb ka kértsu “aisu, kui rasu “kérbemas on
Khk; kértsu “aisu keik kohad tdis, kui villane riie péleb, voi juused tulese “viskad Aud Vrd
kérsuhais

kirtsuma' ‘kdrtsuma VNg Vai Khk Muh Rei Lih Kse Tds Saa Ha JMd I Kln;
‘kéirtsiimd Kuu; “kdrtsmd Kod Trv; “kdrtsme Hls; (ta) kdrtsub Khk Rei Kse Saa Ris Iis Trv
His, (ta) kdrdsub Trm Krk Noo, (ta) kdrsub Tos Ha Kod Lai

1. paugatama, raksuma, ragisema [Gi ‘ninda et “kdrtsus Vai; perse kdrtsub jdrjest taga
Khk; ‘murtsid véi “tommast [vilja lademe] seest kohe nuustaka ‘villa, kui “kéirtsus, siis ta
oli kuiv Lih; liha oli kéba, sitke. “kirtsus ammaste all Nis; ldks kak'ki mis “kdrtsus JMd;
lehmdd siidivdd karedad “rohto jusku kdrsub Kod; ‘valge juss on kova nigu sia arjuss, ja kui
sa teda 166d, siis kdrsub Lai; kidsi kdrtsub (~ ro6gib) Trv; nii (saapad) kdrdsuve jalan,
réogive, ldd iile kirigu kirts, kdrts Krk; lasep kiill sddl vahel “piissi, kuuled et pauk kdib
nigu kdrdsub Noo

2. riidlema, karjuma, pragama juba ta akkab ‘kéirtsuma jdille Kse; kiil'l sie inime
“kértsus 1is || haukuma drd aka “kértsmd (6eld koerale) Kod

*Kirtsuma® (ta) ‘kdrtsub Pil; part ‘kdrtsund Jir kortsuma, kipra tdmbuma vana
tohletand “kardulas “60ldakse ka ‘kirtsund olema Jiir; se ‘valgest ‘pembergist leit, se
“kdrtsub dra Pil Vrd kdssuma

kiirtsu|pealt otsekohe, paugupealt Ei siel suurd ‘arvupiddimist old, ldks kaik
“kdrtsiipddld Kuu, kdrtsu peelt kohe soeb vihaseks Khk Vrd kirsupealt

kirtsus ‘kdrts|us Kaa Kul Tos PJg Ha Lai KJn; “kdrtsiiss Kuu kortsus, krimpsus 'Poiste
‘saapad keriksel - - kaik “krimpsuss ja kdrtsiiss, puolkaut siiél juba Kuu; ‘Kuub oli
‘kdirtsus, see tuli sileks ‘riikida Kaa; nend “kdrtsus, oled tige voi TOs; ‘riided seljas olid
‘kirtsus ja kdrtsus, ei old siledast pressitud Lai; ndgu “kdrtsus KIn Vrd Kkirtsus, kérdsoh,
kérssus

-Kartsiis Ls kirtsus-kértsus

kirtsutama' kdrtsu|tama Khk Kse Trm KJn Trv, -dama Emm; kdrdsutama Noo;
“kéirtsuta|ma Kou( kdrtsiitdmd), -mma Vai

1. kértsuvat heli tekitama a. paugutama, praksutama kdrtsudab ‘péihkid ‘katki Khk;
Poisid kirtsudast uueaesta 6ése et erm Emm; mis sa kdrtsutat oma “saapist siin Trv; poiss
kdrdsutap “piissi, laseb ike kdrtst ja kértst Noo b. peeretama middss sa sidd perset siin
“kdrtstiddd Kuu; sa kdrtsutad perset nagu va obune Kse

2. valjuhéilselt riidlema, kdratsema kdrtsudab teistega paigal Khk

Vrd kirsutama'

520



kiirtsutama® kdrtsutama Khk Kaa Tor Kad; ipf (ta) ‘kdrtsiit Kuu kortsutama Moni
‘kdirtsiit sen lehe kogu ja ‘viskas tulealuks pliidi ala Kuu; Ta pole “tahtand istudes leiti
kértsutada Kaa; kéirtsutas oma ‘riided dic Tor Vrd kérsutama®

kirtsd kortsu, krimpsu ‘tombab nind kdrtsd; drd panga suapid kuuma kitte,
‘tommavad “kdartsd Kod Vrd kirssa, kirtsu, kérsi

kirtsatimai kdrtsdtimd krimpsutama nona kdrtsdtdmd Puh kirtsutama, kirsitamma

kértsail ‘kdrtsdii vali torm; &kiline, tormakas (inimene) "Vdljas niisugune “kdrtsdii, et
pia vade “kinni; "Liksimme ‘riidu, sie jo nii “kdrtsdii; Td on nii “kdrtsdii, ega joua “enne
medelli mes tehd Kuu Vrd kirts”

kiru' n, g kdru Sa Muh Mir/-o/ Kse Var Pi Kei Juu Koe Rak VJg Plt SJn M Ote
San/k’-/ V(k-, -0); kjaru Khn, k'aro Kan

1. inimese joul liigutatav ratasveok kdruga toovad kalad rannast e, keivad tuuligal, iiks
ehk kaks ratast all Khk; minu isa kirutas laeva pddl puid kdruga Hai; meil on eena
vedamese k'dru, kaks ratast on all, raud ass sees teesel, "pulkest “tehtud korv on assi peal
Juu; mul on jalgratta ratastega kiru SIn; kdru pohilaud, otsalaud, otsalavva toe, ais,
ratass, jalg, jala toe Krk; perdi vanker “veetas perdn, kiru “aetas iin Ote; maa-ajimiso
(mullaveo) kdro, ‘taat'ska® Se Vrd kird’, kirodi

2. kaherattaline hobuveok katerattaga om kaarik véi kiru Ote

3. vauto jarelkdru Nende omal (autol) pole ju kéiru Poi

Vrd kirru', kiruvanker

kiru® kiru Liig Tés Trm Lai Vil Ndo Von Kan Har VId/k- Se/

1. kéristi nisuke kdru “anti kdtte, see kdrises, sellega kdristati [jahil kdies] Lai; ‘poiskose
tekki kdru monikérd tuuldratta manu® Har; kiro ol'l tettii sdrne ratass, tsdlga® sisen, liiidi
‘timbre ja lipp tegi toda kdirindt Rép; "moisih ol'l, kui kartohka kaibjit "kutsti kodo “siiiimd,
kui 016 65 “kelld, sis kéritedi k'droga Se Vrd kird®

2. hum lapsest pisike kéru, poisi kéru TOs; mi kdro lask kah iile pdd ukor paudsi Rou

3. naerukajakas kaeakad ehk kalakullid, musta "peadega, need oo kéirud Tds

4. reherull ‘naaké no kiroga® sokkama; kiro, sddne kui massina trul’l, tsooritodass tu
k'drogd®. trul'lil om pant lipp pddle, siss kdrrd tu lipiga trul'li “hambit pite; kdroga
puhastodass lina siimnit; sicne vint om kéirol Se Vrd kirp'

5. fig vokk Valla sandi - - tokutiva oma ndl’ld ‘kirrega talu pernastele “paklit Noo;
pand_kdro kdest, mine® makama. kdrost kutsutass vok'ki Rép

Vrd kirr’

Kiiru® n, g kdru Haa Puh Noo Urv VId(-i Rép; -o; k™), k'aru Urv

1. rutt, kiirus tii kdru taha et ta ruttu tiitb Haa, tei [naisele] mitu “korda kiru “taade, et
mine ruttu, mes sd viil nuhkordat Noo; ta and umalé “rahvalo héidd Karru takast kiil®;
pano_hdd k'aru pddle, nii_et t'd_piat minemd Urv; taalo pidt kdru hanna ala tegemd, ega ti
muidu ei “viitsi” ROu; tal om kdru takah, ta “kohke ei voi® "aigo viitd” Rap; suuréd k'droga

2. kéredus, kangus soolal om dd k'dru; taal ei 0lo k'drru, om nork Urv

kiru® (pudikeelest) kiru kielega, konéla_i ‘sel'gele; sa_olt kiru kielega, jovva_i®
“hiidstele polmada® mid kondlass Lut
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kiru® kiru a. linahakk pdllul kiimmekond péo “paikas, siis on linat kirus Kéi Vrd kira®
b. juuksekrunn juukset ‘pantags kiruse; Tal on kiru pees, juused on kdirus, kdru on kukle
taga Kai

kiru® kiru Tor, kiru- PJ g Haa lehk, hais, kdrsahais mis pagana kéru sii tuas oo; kondi
kéiru, “riide kéru Tor Vrd kérd'

kéru|hais kdrsahais kiill on ‘kanget kiru aisu tdis koik, ku "korbema Ildhdb midagi Plg;
Eit, sul vist lihapann poleb, kange kdru ais tuleb Tor; Kdru ais on, kui “karvi korvetab,
‘lambapdid voi, kdru ais on karvade ais Haa Vrd kirihais -pakk = kérrpakk sie on kdru
pakk, kus ‘kaypass lihdb “sinne Liig -ratas, -rattakene kéristi, tuuleratas kdru rattakono,
‘tilhlen, konh niugra omma®, tuuloga torisass Har; sa kui kiroratass Se

kirutama' kiruga vedama mis sa kdrutad kui péle kiru mette Muh; “vot'sime
kjdrutajad, nied kjdrutasid [kivid] ‘mdele Khn; ‘kartuli kirutadass pollu pddlt dra Haa;
kruusi “peale kdrutamine vot'tis pihad dd Hln; kdrutab ‘liiva tee “peale Plt; pane kdru
‘pdile, kirute kodu eindkot’t Krk; savvi kdrutodoss kdrugo Krl; maat k'drotodass Se || figu
masinaga niitma Ma lid kérota viil veido Plv Vrd kirrutama'

kirutama®’ kdrutama J3h Jim Khk Muh Juu Koe ViK I VIPS Krk Urv(ka-),
kédrotamma Joh Se(imp kdroda)

1. ajama; tagant kihutama kdrutasin ta uksest ‘oue, viravast ‘vilja VIg; taa man joba
ei_saa_laisélda®, taa k'arutass iitte'puhku takast Urv; ma kdrode “Villd, laisa® inemise
roiso” Se Vrd kidrvendama

2. midagi intensiivselt tegema Ahi ‘mustab nagu “tunda auk ja kui pali 6len tind puid
ldbi kéirutand Joh; kdrutas kedrada iganes, okk oli punane ees Khk; kiill om suur sel'ld
tdiis, ands “sel'gd kirute periss Krk || pej (suguaktist) kdruta taha [tidrukule], mis sa ‘uotad
viel Sim Vrd kéristama

3. 160ma kdrotas ‘teisele ‘vasta ‘silmi Joh; Ma kdrutasi sellele iihe ea oobi Poi; kdrutas
tdie ‘vasta ‘vahtimist VMr; kdrutas ‘miioda ndgu nii et veri 16i suust “vil'la VIg; aga ta sai
mehe ‘muodi kdrutata Sim; kdrutasin “talle moda “korvu Pil; kdruta pall “siia TMr || hum
tulistama kdrutas jinekse maha Kad Vrd kdrpama

Vrd kirrutama®

kdrutdmmo kdrutommé karsutama, kdrvetama rasva kdrutommo (rasva sulatamisest)
Har Vrd kérvitama

kiiru|tidi, -puder kartulitangupuder kdrutidi om paks saanu; kdrutidi'putru tetti
sakeste tonisspdevdss ja liha eitess Hel; "Suurmidega “kartuli puder ehk karvane liisu, moni
“kutse kdiru tidi puder Noo -vanker kaherattaline kiru kdru ‘vanker om sii, kus kait's ratast
all Krk; kédru vankor, “vdikene “vankor, ‘minka késitse “aetasse, liinan turunaaso kraamiga
Rou

kirv' kirv g kirvi Sa(kdrb Pha) soos elutsev punane madu kirv, sedine pisine, lihine
ning jame uss Jam; kdrvi ammustus Mus; punane kdrv, seal soos nii pailu “kdrvisi Jaa Vrd
kdrm?, sookérv

Kirv® kirv g kdrvi Sa Mub/kérv/, kirb g kdrbe Mar (mesilaste, herilaste) kirg kcrvi
toobid (karjekannud) ‘poegi tdis; kdrvid tegad rist'pulkade “kiilge, muidu kérvid kukkuvad
ala Kir; mesilaste kdrvid Jaa; “kdrvide roamid Poi; mee kdrvid oo mesibute sihes; kui obu
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louel oo, siis andasse erilase ‘kdrvi Muh; mett tegevdd ‘senna ‘kdrbede ‘sesse. moned
kérbed oo neid “poegi tdis Mar

Kirv’ kdirv g kdrvi sdlk; hammas viili kdrvid kulund ee; oled sa kiviga “viskand, liheb
puu (puiteseme) ‘pihta, [6dd kriipsu 'jdrge, siis on se kdrv seel ka Khk

kirv* kirv g kéirvi hoop, 165k ma “anssi sellele iihe ea kirvi; sai ea kirvi Poi

kirv® pl ‘kdrvad tundlad ‘Korvaork, pikk must puttukas, pikkade kévade “kirvadega
Lug

kirvama' ‘kirvalma (‘kirvilmd), -da (-dd) R(-mdie Lig) Jam u Rei, da-inf kdrvata
(kdrvdtd) Khk V11 P61 Muh Rei Mér Tor Haa Saa Juu JMd Koe Vg 1/ kdrba- lis/ VIPS Trv
Puh Noo Kam San(ipf kdrbdss) Plv(-mmd), -me, -te Hel San; ‘kdrbalma (‘kdrbdmad),
kdrva|ta (kirvd|td) Mar(kdrbada) Khn Tos Puh, -m(e), -te (-de) Hls Krk(-#-), da-inf
kdrbata (kirbdtd) Mar Kse Krl; “kdrbdmmd- Se

L intr 1. surema, kongema a. (loomast) ‘luomad “kéirvivdd “vdilld, ei ldhd edesi Liig; obu
“kdrvas kddst dd Khk; meil on kéege ‘rohkemast siad “kdrvanu Haa; juo sie luom “kdrbas,
ei enam ole lis; sii akkass ‘varsti dr “kirbime Krk b. pej (inimesest) iiks mies oli “iiosel
Ydlle drd “kdrvind Kuu; inimesi “kérban koa T8s; ku ma drd “kirbd, siss ldd sul mud'ugi
kulu Krk; “ol'li kiill alb inimene, aga niiid “ol'li réebe drd kirvinu Noo

2. kahjustuma; hdvima vili ‘kdrbdb ka drd Hls; sinnd® td (vili) kdrviss kogoga® Plv
|| kukkuma ma ‘kéirvasin maha Vil

3. pdlema, korbema maea oli dd “kdrvand, oli dd polend Juu

IL. tr 1. surmama voiss su drd kdrvdde (sureksid sa) Krk; ‘pikne kdirbdss mihe drd San

2. kahjustama; hdvitama, dra votma kdrvatud olema (haige olema) Khk; kiilm ‘kdrvas
varbad JMd; kdrvaku sind tont VIg;, ‘kiilm ‘kdrvas ‘kartuli “pialsed dra Trm; kiil'm
kdrviss ‘erne drd Puh || [pahandades 6eldakse] sii “villamast, sii “kdrbdmmdst oldse_ kiil
teid Se

3. pdletama, kdrvetama ma ‘kdrbdsin dd eese, poletasin dd Mar

Vrd kédrpama

kirvama® ‘kirvama, kirvata Poi, -b- Vig; ‘kdrbdmd, kdirbdtd Mar sdimama, manama
soand ta kiill kdrvand, siis jdttis jdrge Poi; “ldhtvdd “riidu, sis kdrbdvdd teineteist, voi
‘rdadkvdd jdlle sel’ld takka; “kdrbdb tdttd, “séimab ja vannub Mar || (illatust viljendavas
fraasis) 'Kdrba imet, voi kukkus jokke Vig

kérvas(i) kdrvas(i), g -i

1. okaspiitsed varsal on kéirvas nina “iimber Kii Vrd kirbas'

2. puust tuletorn kdrvasi on vehem asi mere ‘randas Kéi

Vrd kirvast(i)

kérvast(i) kdrvast(i), g kdrvast|i Hi(-e Emm Phl)

1. kérbis, oksatiiligastega tugipuu kdrvaste ‘peele pannakse vili; lapidi dra vorgud ja
‘pande kdrvastete “otsa reppuma Phl || ronimisvahend — Phl

2. okaspditsed meitel ‘iiita se kdrvaste, mes ‘panta varsa nina ‘peele, kut ta tahab imeda
Emm; vasigal kirvaste pees Phl Vrd kirbast, kirp', kirvats

3. puust tuletorn; vaatetorn kdrvaste kutsuda ‘toodar ka, se on meres; Kdirvasti otsas
peeda tulevalvet; Kdrvasdi otsasd neeb ermus kougele Emm,; kdrvasted on ‘puudest “tehtod.
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‘6hta pannagse tuli ‘sisse Phl || fig (pikast inimesest) On aga see kdrvasd Emm Vrd
kérbastik, karvits

Vrd kirvas(i), kirvis

kérvats kdrvats okaspditsed varsa nina ‘peele “panta kdrvats Emm Vrd kirvast(i)

kdrvendama ‘kdrvend|ama Kuu(-dmd) VNg ajama; tagant sundima ‘Kdrvendin toist
taga ja sain “toise 'tiile; Eks se pia “kdrvenddmd igd ‘tiiogd, siis neh saab “ennemb ‘valmis
Jjo ka Kuu Vrd kirutama®

kdrvendimma ‘kdrvenddmmd “véhese riidega kiilmetama” midd sa “kirvenddd sddl
“kiilmdi kdds Lig

kirveteme kdrve|teme Hls Krk, -tdmmd Rép = kérvitama moni ei taha kdrvetet “rasva,
paa pohja pddl kdirvetets vigeve liha, tuleb ‘rasva “villd, ‘vdikse tiiki loigats Hls; sa
kdrvedet liha drd, suladet rasva “Villd; rasu kiirvedide liha ivakste siist “villd Krk; lasot
rasva ‘kdrdo ‘tarro, kui “rasva kdrvetit, sulatat Rép

kéirvis kdrvils g -se Khk Kul, -sse Mar

1. suvivilja- voi heinarduk kueha kéirvissed Mar

2. kuhjatoed suivil'la, eena kdrvised Kul

3. puust vaatetorn fehasse kdrvisid Khk Vrd kérvas(i), kérvits

Vrd kérbis, kirvast(i)

kérvitama kdrvi|tama Trv -teme Hel pekist rasva vilja sulatama; rasvas praadima mine
no kdrvite liha Trv; rasu kdrvite dra, pane “kardulo ‘sisse; Ku “voidu es ole, tetti kdrvitedu
peki'‘raasege paks piiilikaste Hel Vrd kiarutdmmo, kérveteme

kérvits kdrvits g -a vaatetorn kdrvitsad “tehtud mee “otsa; kdrvitsa alune pold Khk Vrd
kérbits', kirvast(i), kirvis

kirvame ‘kdrvime tirkama, akki tulema kdrvinu “miili Krk

kérvitu kdrvdtu tohutu, méiratu — Vig

kdirc — kire'

kiird- kdrd- korbane, krobeline Ote Kan Plv Rip Se kéeo om kdrdkoorine, kuur om nigu
kdrndn Ote; kird kuur kuusol, peddjdil Plv; moni [nt kuusk] om kéird kooroné puu Rip;
kdssi pddl omma k'drdrajd®, tu kisi om kégo kahroh, “lahkéss povvaga puruss; kdrdk'de®,
tu om sugutobi (péritav haigus); kuusél ka k'drd kuur, haaval ka®, kéik' lahenu Se Vrd
kérdne

kéradi kdrddi on “enne oli obo kdristes, “lasti ‘ringi kdrddi, kdrddi, obused “kartsid Juu

kidrdhhiméa — kardhtama

kiardahtama kdrd|htim(m)d VId, (ta) -hhdss Vas Se, -hhdmd, -dd” Lut; ipf (ta) kdrdhti
Krl miiristama; kdrgatama, paugatama Inne helahti, sos kéirdhti [kdu] Krl; peerdhti nigu
kdrdliti ROu; lask “piissd niku® mots kdrdhhdss kdeh Vas; uss kdrdhhdss, ku kovasté k'inni
tulo; hollo puu ldtt “lahkik'i® niku® kirdhhdss onno Se; latso® olko® vait, vanaesd (pikne)
naass kédrdhhdmd Lut Vrd kdratama, kardhiitma

karahiiss kdrdh(h)iil|ss (-Ss) g -se V1d

1. paugatus, kérgatus; pikse miirin kdvevd® ‘pikse kdrdhiise® nii et “akna tirisi”; lahuti
kivve, ma kuuli kérdhiiisi ROu; pikne lei palama, suur kérdhiiss ol'l Vas Vrd karitus

2. hoop, 166k md k'drdhhiise anni Se Vrd karbéhiiss

Vrd kérdvuss
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kérahiitma kdrdh(h)iitmd Rou Vas Se

1. kdratama veli kdrdhiit’ mullo et, mingu_i® “aigu ‘viitmd ROu; eeld kdrdhiit” mullo ta,
et hain jo tett “omgi® Vas

2. kdrgatama, jirsku tugevasti miiristama ‘pik'ne kdrdhhiit” “viega dkki, ku middgi liii
mdidinest puud vai maia palama Vas; nigu kdrdhiit’ 6no [pikne], ni lei ka hobosé maahha ni
val'miss Se Vrd kardhtdima

kirik! kdirdk g -u M T kobar, salk aki “viiti kdrdkuse voi iitte kokku kikk; obese ollu
liten kdirdkun; kdrdk “tihti kogusin Trv; poesi olliva sddl koik kdrdkun kuun, kogusiva koik
iitte kdrdkude kokku Ran; nigu kérdk jille om nuy nupi (kartuli seemnenupud) iite varre
otsan sddl ladvan mitu tiikki N6o; aki om kdrdkun, sddl om mitu akki Ote; naese olliva sdl
kdiriikun kuun Ron Vrd keerak, kihmakas', kira®

kirak® kdrdlk Kan, g -ku San, -gu Vas

1. liivase pinnasega viheviljakas maa liiva kdrdk, peddjd “juntriku® pddl San

2. kidur puu peddjd kirdgu® Vas

kirik® — kirakas

kirdkond kdrdkono Rép Se =Kkérdne kdirdkono kuur [puul] Rép; Kesd um viega
kdrdkondé Se Vrd kirdne

kirdne k'drd|lne g -dse korbane, krobeline k'drddse kde®, k'dritobé kie”, k'drdne
kdassi_pdl kuur Se Vrd kiirbane', kirnane, kirikond

kérétus kdrdtus g -e kirgatus kiill kdis kova kdrdtus Trv Vrd kirahiiss, kdrdvuss

kérdvuss kdrdvu|ss NOo San, kdrd, ii|ss Kam(kdrdvii|ss) Urv Krl Har, g -se

1. paugatus, kdrgatus lei “véilku ja “olli iiits suur kdrdvuss NOo; kivi “lahkmise man om
kah suur kdrd iss Kam; ka_ku_tuy kirdvuss ol'l siss ol'l kuuso kiillest tiik'k “valla korrago
San Vrd kirdtus

2. hoop, 166k and iite kird,iise t0s6lo Har

Vrd kérdhiiss

Kériin kériin lokkis juusé® omma_kdriin Har Vrd Krris”

késar(as) kdasar(as) g kdsara Tds Aud Haa; kdsdr Var Tos

1. a, s krobelise koorega okslik (puu) kdsar puu, igavene kisaras; kdsdr oo “oksline ja
muhklene, ta péle klaar, libe T3s; “viiksed kdsarad (ménnijassidest), silla pikkust, “suuri
‘mdnda seal polegi; kasumata puud, kisarad; kuusel o kdsaras koor, pole ilus libe mette,
‘seoke robeline Aud

2. (pahkli)kobar ‘pdhkila kdsarad, need kus ‘kiilgis ‘pdhklad oo Aud; ‘Pdhkled on
kobaras, kdsaras kuus, pdris “suuri kdsari on Hai

kéisarasse kdsarasse Khk Kul kossi, kdgarasse, kdverasse kdsarasse “tomband ennast
[kiilma v&i valu tottu] Khk

kisarik' kdsarilk g -ku Tds Aud Haa Ksi kingus, kidur (puu) ette kisarikud kasuvad,
mis mets see oo T3s; késarikud oo “seoksed pisiksed kased, mis kasuvad vesitse maa peal
Aud; Kdsarik on “kdngu jddnu puu, vesise maa pddl kasub, 'kiiiras ja kover, edesi ei lihe,
ndgu suy pddl on, olgu ta mdnd voi kask Haa; kdsarik [sookask] ei ole “sirge ega pikk Ksi
Vrd kiserik

kisarik® kdsari|k g -gu kuri, halb mis sa nii kéisarik inime oled Phl

kése|pidi késipidi kdsitsi kakeluss, ku kédsepidi kisuve Krk
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kiserik kdserilk g -ku = kisarik' mets nii késerikusse jicnd; puud on kiserikus JoeK

késetsi ldbisegi Peris kdsetsi elleve [tondid] inimeste keskel, inimestega pea poolesse
Trv

kési kdsi g kie (kdd, kee), p kdtt ild (kdzi Lei)

1. inimese iilajdse; labakisi, kéimmal suola ‘tiitikad on pisikesed niiplikud inimese kitel
Joe; Ega sa oma ‘rakvere (vasema) “kddgd minu parema kdd ‘vasta kiill tiiod ei tie; Kdsitd
“kiskub, valuta ‘vingub, jaluta juokseb =tuul; Kddd kui “kdid ‘vinddd (lihikesed ja
koverad) Kuu; véttab kid ~ kdside ‘pddle; “Loikab ‘lddviku ‘kddga ‘leibd; Kddd
‘komparas (sormed kronksus); pisikesel ‘lapsel “prisked kddd ku kakkud 1ig; “nuored
inimised ‘ulguvad ikke kdd alt “kinni Joh; "Rahvast oli vihe kuos, iihe kie "sormedel lugeda
lisR; kddd on “kohmas; midd sa “plaksudad alalde oma kéisi Vai; kuulab (konutab) kdsi
pose all pool “pddva renni juures; ‘sddma kdd kinnas Ans; kdsis nii kiilm Khk; Kddd on nii
pakatand, nahk on nii kéva ja “karme; Ai siis saa dnam toas kite vahel “miski teha kui juba
adr “viljas; Mone lapsel oo kidd “siindides ‘randmest sandik ‘valged, "6oti: surma “kindad
kéd, sureb noorelt dd voi soab pailu teisi matta; Kdsi nagu suur lasn Po6i; pisike kdsi nagu
‘varblase jalg Muh; oh taal oli dd meel, pani kaks kitt kogu ja tdnas ninda et Emm; kddd
vaheliti Kul; ja moned olid siis “tehtud nallakad, sured vasakkdid ‘luskad, et siis ei
param 'kidga ei “saagi seda ‘siiia Lih; Kded nagu kiipse karduled ~ lehma nisad (saamatu)
Plg; lapsele opetase “kdssa ‘risti panema Tor; Kdied jusku sia sorad (mustad) Haé; mehed
‘trampisid sis pdrastiku puha, ikka iikstese kddst “kinne Ris; “andis (181) lapiti “kddga Kei;
kdesime temaga kdsi oli kdds; oli “vandund sedasi: kui ta piaks ‘siindima, olgu ta ilma
kdsita ja ilma jaluta Juu; kui “kanda sai kokku “teisi (viljavihke), siis ikke sai iiks “kaendla
ja teene kdd “otsa Amb; tema kddd on alati rusikas (ihnus) Koe; mul 16i nari kditte VMr;
kui pahem kdsi siigeleb, siis saad raha, kui parem kdsi siigeleb, siis annad raha “villa;
tugeva ‘kiega mies, ‘raske rusikaga Sim; Meister laiutas kua kdsi, moistus otsas Trm;
[kiillm] nonnagu suulvesi “loikab, akab kiitte; kui lapsele esimess kord ‘sdirki “selgd "panna
ja pahema Ikiie kidis enne pantse, suab pahema ~ pahama kiie miis; kisendds ja palus
kéed-kiitined “piissi Kod; siul oo kardule pudrust kde, ei viisi noud ndpu vahel “kinni oida;
kde musta ku kooberti; kate kie kanik ~ kikk (6huke leivaviil) Krk; kui karvatse kée, siss
olna dd mesitse onn; kdsi puusan nigu potil koru kiillen; konnib nigu parun, kie 'perse
pddl, oless ta lilligi liigutass; koik peeniksed drrdd, ja tuleva miu inimese mulda kiiest
kditte teretimd Ran; sul om nii kdie nigu lehmd nisa jille, ei pia middgi “kinni Puh; mul kéie
om sandiss ldnnuva, ei jovva endmb lehmd “niissd; pua “olli kaalan ja muhve “olli “iimbre
kéite; miu kdsi om jakust vil'ldn; temd kdtel ol'li nii suur kidbedus; vota niiid sddld kate
‘kdega, kos sa iite ‘kdega ‘pannu oled (6eld, kui miski on kadunud) Noo; pane kde
ruhmikule Von; ei ole joudu kdte seen Ron; ma “tompsi tedd “kiega, et tulo_siiad” Kan; Kel
laga hdidkde pdk'k om, tuu saa "ausa mehe Urv; kes dd suuvirgige - - tuu ol'l kissigo kova
‘tiihvii kah; ma tii uma katé kée ja “kiimne sormoga Krl; kde juuni pddl ollov koik’ inemise
elu “iilhlen; miiss “kuuli mul kdssi vahélo; ma ei voi endmb meddgi tetd® umist kdsist Har;
Esi “peeti [vikati] kandsust kura “kdega_kinni® ja hiid “kdega tommati lastuga vikadi terrd,
ku “pal’la “kdega [soogilauda] piihit, tulé “puuduss; Es hdd kdsi tohe ei_teedd_ mid kura kdsi
tege; kdssi otsahn um rassé [kandal; ei olo_kdtt ei_ jalga, esi ilmamaa tark = kell Rou;
monikord ol'li_kéie® nii dr” ramohtunu®, et voi es iiless 'nosta®; ei tii_kde® indp middgi®,
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vana 0lodo?; késildd ja jalulda®, a iile ilma tark = kaal, “minka kaalutass Vas; til om
‘kango_kde® ku soel (abitu, saamatu); taa_m kdsist vigaland; kurakde titimiiss
(vasakukieline vOi oskamatu); ‘suuga tege suurd liina, kissiga tii ei kdo pessdge Rép;
ma_ldtsi - - paljide kiissiga®; kid'si kieh; k'dut piimehhuisi, kumbit kissiga iih; tul'l
ilmaloki® kie” kulakuh; vot't latsé kdssi pddle Se || [kui liiga palju ndutakse, vastatakse:]
egd mul “kaksi kdsi ei ole LUg; dga mool pole kahed kddd et ma nii pailu pidi “joudma Khk;
ega mol pole kahesid “kissa mette Mar; ega mul ometi "nel’la kdtt ei ole KIn; ega mul katte
‘paari kiise ei oole Krk; ega ‘mullegi “kolme kitt ei ole Ran; ega mul ei 0lé “kat'si kdissi ei?,
tite_kiie ennede Har; kdtt andma Kittpidi teretama voi jumalaga jitma; kokkuleppe
kinnituseks, leppimiseks kétt ulatama tule anna kiilale kétt ka V11; Ole mees, anna kisi,
lepime dd Poi; ta “andis kdtt ja lubas “kindlasti KIn; anna mul kési, siss jddp “kindless, et
sa miul tulet Krk; sddl om kolm “keisret lepitust tennuva ja iiitstostele kde "annuva Ran; Ei
anna ma sullé kdtt, sul om kdsi kdrndh hum Plv; Tuu jutu pddle ma® anni uma ke ja kaup
ol'l kuuh Vas; jit't jumalaga, and mullo kde Rap; teretdt, annat kde Se; kédtt laksama
~ lapsama patsi [60ma tule onul kditt “laksame, onu and ‘saia Krk; kid medd and
latsélo, siss “iil'ti et “lapsa kdtt kah Har; kdaden ~ kde ~ kdeh(n) ~ kden ~
kdes ~ kdhen 1. peos, kie otsas Kui vahdgi igd nuga ‘oskas joba kédss pidddd siis
hagati véihikési “paatisi “vestimd Kuu; Ad otsi vetit, veti on mo kie Rei; suur pitk vits “olle
kee; kui “vorku kududakse, siis oo kalas iihes kdds ja hui “teises Phl; kubjal ja “keltrel oli
paju tiimikas kde PJg; mul oli veki kibo kdd, natoke “marjo ka sies Ris; ndd, kaks naist
ldhvad, pakid kid Ann; igal oma puulusikas kde KOp; moogad on neil kee sis “tahtnd
moogaga ‘liiia Vil; ‘oitke, ‘pernane tulep, vemmel om kden Puh; téesen kien om vikati liisi,
téesen kden om kdsiline, siss keerutat Noo; ari om pengi kiil'len “kinni ja [linalpeo om
kdhen Ote; ma_tul'li lehmdga®, I5ig ol'l kiiehn Row; viits um alati kurah kéieh Plv; vars ol'l
puust, tuud hoiete kdeh Rép; krandass om kiieh Se 2. labakée, randme voi késivarre timber,
labakde vOi kdsivarre katteks olema kui ‘kindad on kids, sis on sue Joe; kdd voru on kdds
Joh; ‘antskad kiids Vai; “kdised olid kdds, nied olid vist vil'la ommeldud Kos; ohakaid
kitkuti kinnas kdes Trm; kdetul'bid one kiien, tuul ei [0hu nonna kée ‘selgd drd, kui votad
kardulid Kod; mul_ kinda kdeh, mullé k'ulm ei 0lé Se; kade ~ kédtte 1. pihku, kite
vahele, kde otsa tiks ldks “parsile, “toine ans maast [viljavihke] kdtte ~ kidde VNg; ei saand
middgi kdde, ‘miska oliks ‘viskand Vai; kui kena ‘kaika kide saa, lihe [ussile] kallale ja
anna ‘pihta ka Mus; vottis ohjad tugevast kdde V11; aerud kitte ja “tombama Muh; néppaja
inimene, tea mis kdde kahmib Rei; votame rdhdd kiite Vig; vota laps oma kiitte, oia siiles
iluste PJg; ma votan korvi kitte Kei; isamees “andis viinapudeli pruudi kétte Juu; ma_i voi
anguvart kittegi votta VMr; “murtsin metsast ia madjaka kitte, muidu kuerad tulevad
kallale Kad; tdmd ei vota kurikad kdtte Kod; nii ‘pal’lu kihulaisi “olli et, mia es saa muedu
tulla ku “vot'si lepdossa kitte, tollega “larpse NOo; pruudilo "anti siss luud kiitte, siss “panti
pruut’ tarrdé “piikkmd Von;, murroti sddlt [leiva) kiillest ‘peoga egdle iitele oma tiikiikene
kitte ja siiiidi Ote; “métle laits votap luska kitte ja mulistap pdidle “siitik’i Ron; Ut's nakass
[kangast] ‘nitsele pandma, tono and takast “langu kitte Urv; vota nui kdtte, usson om
‘nilbé, muudu satat maha® Har; vdits ei_saa_ hddihd kitte kunagi® Plv 2. labakde voi
randme iimber, labakde vOi randme katteks panema mie panen tiguskad kétte Vai; “palju
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kdsi “ollid “kirkus, seal es "panda kindud kitte Muh; tdmd ei tee sukka ei kinnass, omal ei
ole “kindid kitte ‘panna Kod; kie tul'bi, ku kohekil tii pddl ldits, siis "panti kitte Krk;
‘surnu meesterallo alasi [pandi] ‘kinda_kdtte ja kiipdr pédn Har Vrd kitte; kdest 1.
peost, kde otsast piit't kukkus kdest maha Muh; “tommas kddst “lahti ja pani “irmsa valuga
teste rukkisse VMr; tuul viis rdtiku kddst Plt; kivi “anden iiitstoste kdest iiits iite kiitte toine
toise kdtte soni ku lossi manu Krk; kass tommass mul “karna-psti lihatiiki kdest drd; poosil
‘olli raamat kdest drd “voetu NOo; ‘katlakono libahtu kiest ‘'maaha, ldt's “kat'ski” Rou 2.
kite timbert Ta vettas ‘kindad kddst Kaa; [vOtad] ‘kindasormist “kindi, kui sa kddst dd
‘tombad Muh; ma “tompsi “kinda kéiest maha® Har 3. (lisas66tmisest laudas) sie (lehm) on
kddst “stiodetud 1ig; keda nied "luomad “karjamalt “saavad, kiest ‘anna muudkui juure
IisR; loom ep toida ennast karjamalt, ikka aeavad “6hta keest Khk; loomad oo kiest saand,
karivad ja keppovad kojo Mar; siigise saavad loomad kéest T0s; kui ‘rohkema jdlle kddst
anna, eks siis suab napi pdrast iiheksa [liitrit piima paevas] KuuK; lehimdd saed kdess,
annid iiviss “piimd Kod; kass on “oppinu kiest “saama Aks; ku na (sead) muan kiiisiv,
kdest “anti ka vihd lakatsit Krk; kdest andass ommuku varakult drd Hel; miul om niipallu
kiiest “anda, et ei ole vaja ‘luume nii vara Vil'ld "aada Noo; vanast “lasti “luume kah
kevdjd kulu “pddle, kui endmp middgi es ole kdiest "anda Kam; Sjoo elldi oks om saanu
kdest, sjoo 0l6 6i "huupi illoss Se 4. (koos adjektiiviga viisiadverbina) ei sie ole ‘raatsind
‘kergest kddst raha drd "anda Kuu; “kangru kaynaspuid “eetase nonda vihest kddst olavad
Khk; Mis kergest kidst saadud, see kergest kddst ldind ka; See reha oo ka iisna jimest
kddst tehtud; jahu oli piisut napist kddst Kaa; Kergest keest tehet (kiirustades, lohakalt)
Emm; kdest saanud napsi votnud Jutt soras hiidst, sie oli vist vihd kddst saand Kuu,
ta tina kdest saand Mar; kdest katte ihelt teisele suur kepp kiis kdest kdte Vig; kiva
‘antud kddst kitte, kui kedagi ehitatud Lai; tiidruk kdind kidst kdtte Plt, ega meil
tunnistajat es ole, mid kdest kdtte anni tolle raha; kudass meie vanast eldsime kdest kdtte
(iiksmeelselt) Noo; tiidt kiill, ku iit’s asi kdest kdtte kdiise, soss tdl ei 0l6® "6igot “kérda Plv
|| [rukist] [6ika kdess kiitte, siis_o tasane sii esi Kod; ei tohi iiitsiitest ette minnd, pidp kdest
kétte "poimma Noo; peost ~ suust suhu, kédest kédtte 1. (laristamisest) suust
suhu ja kddst kide ja palavald "perse Emm; see ldks iisna peost suho ja kdest kitte Mar;
eldsiv nindasa-ma peost suhu ja kdest kdtte Krk 2. (liksikasjalikult) rddgi ehk “ndita soole
suust suhu ehk kddst kitte, aga sina aru ei saa Mar; ta rdadgib ‘talle suust suhu ja kdest
kitte KIn;omast ~ oma kéest 1. endal olemas less ora, ‘keskel kerd, taga 'kddrid
omast kddst = padsuke Kuu; ‘astri ‘taimed olid oma kddst votta Liig; si_'asta (tdnavu)
omast kdest leib Vai; Koorm ‘oksi talve koju tuua, regi omast kiest Poi; Obo ‘rasko
pidddd, aga iisd id kua, ku ta omast kdest votta ond Khn; Egas vanasti kedagi ostetud, koik
suuremad assad olid omast kddst Kei; mis viga “siiia kui suu omast kddst Trm; saeva rubla
kaitskiimmend kopika pdeviss, siiiik "olli omast kdest Ran; ol'l iks “hinddst vai umast kdest
votta Rip 2. enda poolt ‘kierdb ‘toisite ‘uopis sene juttu, paneb omast kddst juure Lig;
Omast kdest ma_i “anna punast koppikatki 1isR; linnast “toodi vorgulinad, kabid tulid
omast kddst "panna Pha; ta lubas “mulle “soola omast kddst “anda Juu; “tehti ise oma kdidst
“kiitinlad VMr; sdnyi pidi peigmes oma kst tegema Kad; poiss lubass omast kéest “suhkru
‘tuvva, et keedime ‘muusi NOo; omast kiest ma “masse siss iks ‘rdtsebdle tuu “kaska
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ummolusoé raha Ote 3. oma kogemusest Omast kdest tiad, "palju suppile “suola “panna
lisR; ‘tiatsin seda juba omast kdest Plt; kdega ~ kdtega 1. kasitsi egd siis 6ld ‘angusi
egd siis old middgi, me kdsidega lahutasima [sOnnikut] Liig; se on kdsigd ‘kuotu ja
‘poimitu Vai; rukidled [katuse tegemiseks] ‘peavad olema kitega niidetud, et "vihku votta
saab Mih; jahve kividel pidid jahvama kdsiga Haa; ega ennemalt masinad old, koik “kddiga
ommeldi Ann; esi’otsa sai [sonnikut] ikke ‘kddga “laotada, a pdrast akati argiga Pee; erne
kisuti “kdega Trm; pidi kikk kitega “niitmd ja “riismd Trv; leevd juur klopiti kitega “enne
“kastmist Iibi Noo; Ku mina “lat'ske ja nuur ol'lin siss puha “kéiedega tet'ti sedd tiitid TMr;
vanast ‘pesti koik' rihe_kdssiga®; kGik" “hammé umméldi kissiga Har; kdssiga, pesti vili
Rou; mu “aigu ‘umbliva ‘ritsebd_ka viil “kdega” Vas || sul om éks lihm pal'lu rammutsop ku
mul, sul om nigu konagi it'si kdssiga peet” Har 2. kittpidi jdtsid “kddga jumalaga Jaa;
Tennds kdega Rip; oma kdega ~ kétega 1. ise; enda tahtmise jargi joulute aeg
saab oma ‘kidga liha votta, muul ajal “anti ikka jau pdrast Ans; oma kitega tehtud Khk;
tal ikke “leibd oma “kdega votta (on teistest sdltumatu) Mar; liha “anti nagu kuke noka tdis,
ega oma ‘kédga “tohtind votta Juu; ta on koik nied ‘uoned oma “kidiga teind VMr; surm ei
ole oma ‘kdega votta Ran; pané no” uma ‘kdega paigald, sddlt om sul hdd vétta® Har;
Véta® 6kva uma kéega, sos ei 0lo perdst nurisomiist Rip; oma kdte (ja) pihaga ~
pihtega fiisilise tooga timd oma kdte pistegd (pihtadega) tidnib “leibd Kod; oma kite
‘pihtega tegime [koik t66d] Vil; moni lesk naene kdte ja pihage toit enndist, kel “kustki
muud sissetulekut ei ole Hel

2.fig Asi ‘olgu aus, kisi “olgu puhas ja inimene ‘otsekohene; Kdsi ‘puusass, tdi
‘pungass (laisast inimesest) Kuu; Kui kded ‘kdivad, siis vats ‘naurab Lig; kddd “tievid
siiddme jdrele, ‘eigd siidd tie kissi jdrele Vai; kite varal, oma “kiimne kiiisega piab
‘toitama oma peret Khk; Kuidas sa ometi nii ‘ilma kdtteta oled, di sa Jjiksa mitte iiles
‘tésta, mis sool maha kukub Rei; Kelle kiied sitaga, selle suu saiaga Had; Mis ma annan,
kdisi tiihi, teine paljas Ris; mina ei soa “sonna kedagi parata ega kiitt ette "panna (takistada)
Juu; Kellel kiidd, sellel kalad, kellel jinu, sellel jalad Amb; kdisi on “kergem kui kohus
(holpsam liiiia kui kohtusse minna) Trm; drd piihi 6ma kési minu kiilge (dra puutu, dra
160); juumine liks nonna suuress, et tdmdl aga kaks kdtt (ji vaeseks) Kod; kdsi avits kiitt
Jja jalg avits “jalga [6eld] ku tiiti manu “rohkep inimesi tuleve Krk; kdsi olgu puhass voora
varast ja suu volsist tiihi Hel; siidd tdis lddb, siss “tombap kdest (166b) Noo; Kdsi puusan,
tdi pungan Urv; Kidsi enda poole kévvér (ahne); ‘pernaasil om kéigil kée tiiiid tdiis; kie®
‘titiga kinni® Har; aitu-mma, kiill md kiiiini, mul pikk kési Rép | Mis pahemb kiisi tieb,
paremb kisi ei pia ‘tiadama (mehele ei ole vaja igast asjast aru anda) Liig; ega vassak kdisi
seda véi teada, mis param kisi teeb Juu;, Kural kdel olé 6i vaja teedd®, mid hiid kdsi tege
Rou; Mis dd kdzi tege, taad kura kdzi ei tejd Lei | [Omatehtud esemest 6eld] Mes kdsi tege,
sen kaul “kanda Kuu; midd kdsi tieb, sedd suu siiob LUg; kudas kded kirnatsed teevad, nii
perse ‘vaene piab Aud; Mis kied kdrnased teevad, kiill perse peenuke piab Haa; kuda kdsi
tiib noénna kaal kannab Kod; kud'ass kdsi kédndb, nonda piht piib Ran; Nigu uma kdsi
kddnd, nii uma perse pedd Urv; Mid uma kisi kddnd, tuud uma kaal kand Rou; kidsi
tais keretdis mia nakassi “vasta, siss “olli miul kdsi tdis; laosut sa sona ‘rohkemb, om kdsi
tdis Noo; kdsi pikédn (mangumisest, norimisest) opetaja oodap kirjutuseraha, kiisi
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pikdn Puh; ega joodik ei “keeld et, drd anna, iks kdsi pikdn et anna Ron; Kdsi pikdh (tahab
igalt poolt midagi saada) Ridp; kdsi peseb ~ mdseb kédtt ~ teist (vastastikusest
abist) "Toine kdsi peseb igd toist Kuu; Kdsi ‘pesso kitt, siis “saavad molemad “puhtast Vai,
teine kiisi peseb ikka teise kdd “puhtaks V1 iiks kéisi peseb toiss Kod; kéisi mosep kdtt, ku sa
toesele ddd tiid, siss tiip toene sulle ka ddd Noo; kdsi kétt mosk, mélomba® oma iite “valgo®
Se; kded kodhus laisk siruta kddd kohust vil'la (liiguta kiiremini), siis ldhdb téo Lai;
temd oiab kded kohus Kln; ei saa kise kotust “villd Krk; kded ~ kaks kiatt
korvas ~ tdollus ~ vaheliti todta, tegevuseta “T6llus kdttega “seisab lisR; Mis sa
vahid kddd vaheldi, kut va laisk inimene Kaa; véiks jo kaks kétt vahelutte seista Muh,;
seisab ‘peale kied ‘korbas, eks sa tee koa keddgi to6d Mar; ‘varda kot'id olid kellega
vardu sai kududa, ega sedasi péln, et sa kéisid kaks kétt “korvas Aud; seesab mutku kddd
korvas, ei tee kedagi Plt; kded taskus ~ karmanis id rahvas pand kat's kit't
‘tasku, ldtsivd, Venne'maalo Rap; k'du kde® karmanih, naane tege [t66d] Lut; kded
kihelevad ~ stigelevad 1. (virgast) kddd siigelevad to6 jirel Han; Temdl ke nigu
stigelevd titi jargi Noo 2. (riiakast) Kded siigelevad, tahaks ‘sellele pikki “kérvi virutata
lisR; Kddd kihelevad, di voi “olla Poi; Kui kidd siigelevad, siis tahvad teise kallal ‘minna
Han; (nagu) teine ~ oma ~ hea ~ parem kési (abilisest, ka tarvilikust
tooriistast) sie laps on mul nagu “téine kdsi Lig; Koduvdi - - on "mulle paremast kdest lisR;
See [inimene] on ju dnam kut oma kdsi Poi; mo param kési ldks dd korvast Mar; laps on
mulle juba teisest kddst VIg; miu esd “olli “vdega laisk, mia olli nigu téene kisi tdl Noo;
titdr om mul alasi ku® dd kdsi “kisko Krl; sjoo lat's om mul kui uma kdsi; tul'l mullé kui
t60s0st kdest Se; katt pikem ~ pikemaks abiks Sa oleks juba kdtt pikemaks olnd,
aga lihed Yjille dra Rei; [lat’s] um jo® pikemb kdtt Plv; nigu® uma kdsi oloss uman kiien
(hea labisaamine) Rép; katt (koos adjektiiviga) 1. vditu, -poolne vabadikku “naised, nied
olivad “kehva kdtt (vaesed); sie oli ‘piendlast kdtt (viikesevditu) VNg; rumala kitt inimine;
‘vaivast kdtt (viletsavoitu) mehed oma ‘tiiogd, ‘uhket kditt mies; sie ‘naine oli ka ise
‘niskene vihd ‘kerget kdtt (kerglane) Liig; ‘uonuke inimene, ‘veikest kiitt, ‘lahja Joh 2.
(viisi- v0i hulgaadverbina) ‘Laapima, sie o ‘kerget kdtt ‘vaide iile ‘tembama, ‘olgu
‘piihki ess vai ‘pessess; 'Liitid heneldss kiilgi vai ‘puusi,e ‘miiddd tugeva kdtt tiks hiid
plaks; "Esteki [vajutas] tasa hilja, sis vihd haavalla tugevamba kitt; Vade neid “norssisi o
kiill meress “oitegi tugeva kdtt ja kohe ilusad ‘suured ka ‘teised Kuu; katt ~ kési
(dra) andma kihlama annab keed ce, “kehlab ennast Emm; keisid kirikus kétt "anmas
Mar; sel pruudil on ju kdsi ~ kddd dra “antud VJg; kdtt 166ma ~ vedama 1. kihla
vedama ‘liiévid kitt kohe, “kumma valitsus “Oigest jddb, ‘kumma valest Lig; ‘loomi kitt
kas korvi élle “pddle voi poole toobi viina “pddle Emm; ‘viame kitt, et oige on Héa; loome
kddd selle piale, et sa voedad Kos; muidugi Jjdlle kdsa loivad, et tema ujub nii "kaugele
Lai; [66nuva kiie, et temd siiiib konna drd Ran; Ants iitel: olgu® soss toobi kulla pddle ja
‘leivd® kde® kokko Rép 2. kokkuleppe, tehingu kinnituseks katt andma kaup on ‘“kindel,
l66me kiidd kogu V11; obo oo ostetud, kied oo “l66dud, liik oo joodud Mar; me loeme selle
‘peale kiitt, et ta lubas “truuste "anda Juu; ‘toutasin kdtt liiies, et sedamaid ma tien VJg;
kde® “liiidi jo” kokku, kaup om tett Krl; “liiidi kéisi kokku, siss mass “ostja “miitijile raha
kinni® Har; jutt om aet, kdsi liiiid Se 3. kihlama keisid kirikus “kissa “lo6mas Mar
4. (imestamisest) Seike asi paneks igaiihe kisi kogu lo6ma Kaa; Loid kahte kdtt kogu Emm;
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tuu l66nu ike katte kitt kokku, et voi oOnnistegiji inimesekest Noo; kdsi kokku
panema kihlama niiid on kidd kokku “pandud, "66ldi siis kui isamees ‘issameie "loetud
sai, siis akati ‘viina ‘jooma Juu; kdsi lahti ~ valla ~ koost dra 166ma
(kihlveo, kokkuleppe, tehingu tunnistaja poolt) iiks l66b kéed koost édd Muh; kui “kihla 16id,
siis 16id kddd kokku, kddmees 16i kddd “lahti Juu; Me leime kde. Ants om tunnistaja, temd
lei kde valla Hls; kui millegi “pddle lepiti, siss "ol'li tunnistaja man, kes kde ‘valla vot't
No6o; kdtt kaema ~ katsuma ~ vaatama ennustama mustlane ‘katsub kdtt,
‘litleb kas saad mehele Liig; siin oli iiks Tuavet, tema ‘voatas kdsa Kad; kiill “olpsa
raha tiinmine, kaeb kdtt ja, jdlle viis rubla Noo; ma kai su kiitt, kas sul om "onné Kil;
‘arbda kaie k'dtt kah Lei; kded ~ kdel ~ kédtel ~ kédsi kdia ~ liikuda
laskma kiiresti todtama ‘kdikide kdidd kdigu, aga meie tiié joutku Joe; ‘naised lasevad
kddd “litkuda Lig; Kes ikke joudis kissa kdia laska, see korjas ikke ohtasse ulga marju PJg;
‘laske aga niiid “easte kddd kiia, et jouame selle t66 dd teha Juu; lase kisi ~ kidd “kdia,
tie “kdrmemast VIg; lahe kiitel kiedd, et ei jid "wimama Kod; tii tii, lase kiitel kdvvi Hel;
tuu kiéisi kdib sul, “o0kva nigu iiits lind “lenddib Noo; laso,_ k'dvvu k'del Se | Kditel valu “anma
Han; kded kdima ~ t66le panema todle hakkama mis sa muidu kuulad, pane
kddd “tédle Khk; ma panin oma kddd “toéle ja akkasin ‘peale, nonna et see too pidi “tehtud
soama Juu;, Pane aga kded kdima, mis sa ootad Tir, Pange kde ‘kdimd siis saade
ennembide odagule Noo; kdasi ~ katt (t66) kilge ~ manu panema ~
pistma td0st osa vOtma, abistama akka juoma ja ei pane kittki tiio “kiilge Vai; Pole
teist-kolmat oma kdtt sonna kiilge pand Kaa; ei tema eese “kiissa t66 kiilge pista Mér; sind
ike pissdd kded “kiilge ja “aitad minuda Kod; pane kde “kiil'ge, mis sa vahit; ega ‘seismine
ei massa middgi, pane kie tiiti manu Hel; ma vil'ldterdkse niidi, “kartuli voti, aga temd kiitt
‘kiil'ge es pane Ran; laisk ei pand kdtt ka tiigi manu Har; pane_kde” “kiilge, naka_ ‘tiitihii
Rép | ei hakkagi sen kiidid kuhugi “kinni (ei sobi likski t66) Kuu; Nimepidi et ta tiiiis on, aga
kdtt “sirgu ei aja (ei tee) Had; minu siidd one nagu kiilm tdmd puult, ma en taha kdsa
‘panna timd asja ‘kiilge Kod | Mu kie ei olo viil voora vara kiilge Ilinniivd (ei ole
varastanud) Rép; kdsi kiilge ajama kiperdama; 166ma aab kied toesele kiilge, ei
jatd toiss rahule Kod; (kellegi) peale ~ vastu kédtt tdstma 166ma ma péle kiill
kétt td “peale tostnd Mar; mina ei ole tema “vastu kitt tost VIg; umma kdtt ma timd “vasta
‘tostnu ei 0l6” Rdp; nagu kidega dra vdtma hetkega vabastama (millestki) nagu
‘kdega valu dd “voetud Muh; nonna nagu “kddga vot'tis dra [valu] VMr;nagu kédtega
tehtud ilus, korralik /ill nagu kiitegd testod Kod; koik obese ilusa nigu pildi, juStkui
kétega tettu Puh; taa_m nigu kdssiga tett Rép; kdtega selgeks tegema peksa
andma Kui ‘muidu ei saa, siis “tiema vai késidega ‘selgest Joh; Teeme kitega selgeks Kaa;
kdtega rddkima looma, kaklema — Kaa; kdega heitma ~ (takka) 166ma
~ viskama iikskodikne olema; millestki loobuma lei ‘kddga sene juttu “pddle, sie jutt ei
ole “oige jutt Lig; Ta pole sest oolind midagid, eitis “kecga sene 'pecle Emm; dd pane
tihelegi, mes nad ‘rddkvdd, 160 “kiega takka Mar; ‘Kddga ei voi “liiia kui ‘alguses moni
to0 ei ldhd Han; pdrast [6in “kddiga, ei tia, mis sie minu asi on VMr; toene lijiib “kiegd ja
lGhdb oma tiid Kod; ma “viska “kdege ja lid drd Krk; mes sd sitta kahitsed, liiii "kdega, las
ldits Ran; ‘viska ‘kiega, asi tettu, sulle temd “kraami vaja NOo; ku middgi “halva um,
hiidd, 'kdega, neeld® “alla Rou; ma hiidd ‘kdega_nd Se; kdega ~ kdtega kaeda ~
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kobida ilmne, paevselge sii oo ‘kiiege kaia, et sii vole om Krk; mitte iilekohuss kotin ei
saesa, temd_m ‘Okva kditega ‘kaeda ja ‘silmiga ndttd Puh; Sii om jo kiega koppi Rip;
kdega katsuda 1. ldhedal Puod on kohe niiiid meil “kddgd “katsuda, ega ‘sinne menu
middgi “aiga oda Kuu; Surm 6li kéhe juo “kddga “katsuda Lig; Kui kalad vee peal pesevad,
on vihm “kddga “katsuda Poi; oh see oli tisna “kidga “katsuda, pole mitte “kougel olnd end
Emm; silmaga ‘ndhtav ja ‘kddga katsotav LNg 2. ilmne, paevselge sie on ‘dige ‘kddgd
‘katsuda, et ndvdd ‘vargad “onvad Lig; see on ‘kidga “katsuda, et ta on varastand Juu; see
on jo ‘kddga ‘katsuda vale Plt; nagu ~ kui kdega dkki, otsekohe Nuo oli ia “tohter,
nigu ‘kdega ‘moistas valu dra votta lisR; nagu kdega valu dd ‘véetud Muh; Tukkujatel 6li
uni kui kdega piihitud Trm; (kahe) palja ~ tiithja kdega, paljaste ~
tihjade kéatega 1. kingituseta, kiilakostita; pistiseta Ega sis ‘sinne peresse, kus titt
on, kahe ‘palja “kidgd ‘mennd Kuu; tdmd ei tule ‘palja “kddgd, alati tuleb kimp kdds,
komps “kainlas Lig; di “meiteld saadeda “tiihjade kittega kedaged ce Kéi; Mis sa saksu
tiilija “kdega teretad, sellest pole abi Had; ega ma siis ka tiihjd “kddgd mend, ma vein sinne
vdrsket kala KuuK; ega tiiha “kiega ei ‘mintud [pulma), “véetas ‘kéike: liha ja ‘leiba ja
void ja “koike mis “ol'li SIn; ma tulli siikord periss "pal’la “kiege, mul es oole middgi tuvva
Krk; poig tull kate ‘palla ‘kiega, mitte middigi es tuy NOo; ma_ldtsi paljalt "paljide
kdssiga® Se 2. varanduseta mugu kdsutedi inimese suure masina ‘pddle, mine kate “palla
‘kiega Ran; siss ‘pal’ssi kiill, et jummal saada_tedd ka_nii "pal’loidé kissiga®, niu_timd
mi_saat’ ‘pal’loido kdssiga® Har; ‘pallido kissiga saadoti inemise” "vooralo maalo Rou
3. (kaitse)vahendita, relvata; tooriistata mis sa ‘palla ‘kidga kuertele teed, kedagi kid ei
ole Mir; ldhdb ‘palla “kddga tigeda pullli “vasta, vott ometi “miskid kétte VMr; ‘palja
‘kddga vottis [metslooma] kinni VIg; ma “palla kiitega kaabiss ta iiless mulla sehest Ran;
kahe kédega 1. kovasti, tugevasti laits ois kate “kiega emdist "kinni Puh; Tuu um sul hdd
kotus, tuust pid_kato “kdega kinni®, “kiiiid'si ja_hammastoga” Rou | méni om nii ahne, kui
mustikil om, siss kate ‘kdega roobib ‘marju kokku NOo 2. meeleldi, lahkelt kato
‘kdega_vot't ‘vasta Se; kahel kidel 1. siidamlikult jattis mind kahel keel jumalaga Rei 2.
meeleldi, lahkelt Akuraad téomeest vetab egaiiks kahel keel vastu Emm; see inime votaks
mo kahel kddl “vastu, kui ma ldheks Ann; votab katel kiiel “vastu Trv; k dtel Kasitsi pal’lalt
kétel om [rukkildikus] ‘raske tiii Trv; kdtel ~ kédte peal kandma hoidma,
hellitama nii armas, et kannass kitel, pdrast jdtab maha, mine kus juudas Pal; ta kannass
voi kiitel tedd iitte lugu Trv; ois oma ‘pruuti, oless tedd vai kdte pddl "kannu Ran; kétes,
katesse 1. hoole, meelevalla all(a) tema kites veel t60 kasvab, aga teised ei soand
akkama Kei; talu jdi pdriselt voerasse kdtesse JIn; siida kohe rahul, kui tiad, et [loom] ikke
‘iades kdtes on VMr 2. kite vahele, siille Lat’s harinass sul “kissi, soss ei_saa_mant
kohegi®; Ta_m 6igo_vaga “lambakono, “késsi harinu® Urv; kid “késsi harinu kass om, tuu
kdii alasi inemiisil 'risti jalun “naugun Har; véta® lat’s “kissi Se; kde all, kde ala ~
alla ~ alle 1. lidheduses, lahedusse, hoole all(a); teadupérast ta on arsti kee all Emm,;
td suri iihnd mo kdd all dd Mar; tiikib [sirbiga 16igates] toese kie “alla, ei taha kovass tiiiid
tehd Kod; uma kde ala pano, “hindd tiiu (teadu) ala Se 2. iilevdimu, juhtimise, eestkoste
all(a), vastutusel(e) ‘tdise kdd “alle ma ei "anna "ennast; mies on “naise kdid all, ei saa oma
‘rehknoga akkamaie 1LUg; naine on ju ka mehe kdd all V; ta sai ta kde all “vaeva néha kiill
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Mar; 16656 kiie ala 0lé saanu® no” Se 3. tarvitusel, kasutusel see [tinn] "ammu juba kdid all
olnd, “kuskis vee all VII; kde jdrele ~ jadrgi ~ perrd teadmist, tahtmist modda;
kaepdrast, kittesaadavale pane oma kdd jéirele 1LUg; pane eese kde jérele dd Mar; Kodu mul
kéik oma kdd Yjdrgi ja tuttav, mdjal koik véeras Jir; kuolitasin ta oma kdd jdrele 'villa
VMr; Ristiema on teda oma kde jdrele kasvatanud Trm; sddsi koik oma kde ‘perrd Ran
|| tdmdi (lahke miiiija) kde jirele lihdb luum edesi (areneb), annab “lahke “kiiegd, kellel vali
kade kiisi one, ei lihd luum edesi Kod || *Omlus on mul “niiidki viel kdd jirgi, aga eegeldus
ei passi Jir; kde peal(e) iilevoimu, meelevalla, hoole all(a), vastutusel(e) ‘fallitaja kdd
pddl 6li sie asi, tdmd vei “aamid ja toi rattad Lig; Teine mees "maksis “kautsjoni sisse ja
vottis mehe oma kiid peale [vangist] ‘vdlja; Koigi kid peal di kasu loomad Poi; puu meister
00 kes nonna téémehed ette vottis ja maja [ehitamise] ‘kauples ‘eesd kdd ‘peale Mar; ma
usun seda sinu kdd peale V1g; ma voti uma k'de pddle “villd Se;omal kdel, oma ~
enese kde ~ kiate peal(e) ~ pealt, oma ~ enda kédele, kdelt oma
to0ga; iseseisvalt, teistest sOltumata isa surd drd ja poig siis akkand ka oma kid_pdl eldmd;
Kiild eli henesd kddll - - sis jo “kdiidi salamiste alade ‘Suome vahet Kuu; eldb oma kdd
pddl ja “toidab ise ennast; liiob oma kdd “pddle, ldhdb isa ‘juurest vdlld Lig; lapsed olid
oma kéd_pel ‘vilja ldind Khk; Noored pidada see kevade ka oma kde pecle akkama Kaa;
eks poeg ‘tahtend koa oma ‘kiele elama akata Pha; kite pddl elama, ennast kiimne
kiiinega “toitma Rei; ta elab eese kitte ~ kde peal, eks ta "nonna saab, kuidas ta ise jouab
‘teenida; enndst kdte peal “toetma Mar; lapsed on kéik oma kiid peal, mul pole neist muret
Juu; kes omal kdel elas, eks see 0ld ikke omaette peremees; Kui 6li sepatoé “sel'gest opitud,
siis akkas oma kie pial toéle Trm; mina ole arinu oma kde pddl elimd Noo; Ol ka
‘rdtsepd kdealuno, seenis ku joba uma kdepddlt nakass ‘umblomma Urv; uma kde pddl oks
elide, kui pdiv iile saa, ega tuud “kidki ei ot'si ei” Har; naass umal kéel eldmd Plv; Mari
nakass “hindd kotsolt eldmd vai “hindd kdelt Rép; timd eldss ummi kdssi pddlt, uma “kiimne
sormo pddlt; uma kée_pdlt stitit hinndist Se

3. (iseloomust, kaitumisviisist, toimekusest) hea ~ hiiva kédsi usk positiivse
mojuga, edu tagav tegutsemine Ma valitsen “sulle "porsa, mul on ia kési Joh; menel inimisel
on g€ kdsi “loomi “séota Khk; vota sa kdige ‘enne, sul on ikke ia kési old Sim; kel one tivi
kdsi, selle kiie jdrele lihdb egd asi edesi Kod; helde kidega helde iiks viga ‘elde “kesga
inimene Emm; anna “elde “kiegd, et porsas edesi ldhdb Kod; tdene tiitdr om “eldede kiitega
Kam; Tid om nii “helde “kiega, et koik’ viimdtseni jaga “hindd kdest dr®, soss esi om ndélldn
Urv;joudsa kdega kirme sie one joudusa ‘kidga inimene, “kirmest tieb ja “kdrmest
liiob VNg; kerge kédsi ~kédega 1. kakleja, rilakas ‘kerge kdsi “keiki “looma Khk; Ta
oli noorelt ikka “séukse “kerge “kédiga Poi; Ilmast “ilma kiisi sel'las, alati liiib “teisi, kerge
kdsi Had; ta on nii ‘kerge ‘kidga teist ‘l6oma Juu; ‘kerge ‘kiegd ja dkise vihaga Kod;
Karla om “kerge “kdega, pand Jaanilo katoltpuult ndhvi ar, es 0l6” asigi Vas;, Mul om kerge
kdsi (8hvardavalt) Rép 2. virk tdl oma,_ "kerge® kdiie” todle; tiiii man pidvd “kerge_kde” oloma
Rép 3. helde oli ‘kerge “kiidiga "andma Kos 4. kergemeelne, motlematu ‘ansi “kerge kddga
oma varanduse ‘vdlld Vai; ‘kerge ‘kdega ‘andis raha ‘villa Mar; kinnine -~
kinniline ~ kinninane kési l.ihnus Sie ‘kinninase ‘kiega vanames, ‘uota sa, et
selle kiest “keski kedagi saab lisR 2. tal on kinnine kdsi (166 ei edene) Kad; tone saesap
man ja ei pistd kdtt koheki, tol ommava vana kinnilise kie (saamatu, oskamatu) Kam;
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kinni(se) kdega ~ kédtega, kdsi ~ kded kinni 1. saamatu ks kinni
kiitega inime Jam; Tal oo kiied kinni, tiib tiiiid kiill, aga sii tiiii ei lihd ta kie edasi Tor; ei
saa akkama iihe ‘tiioga, “aeglane, nigu kddd kinni Sim; sii ‘seante "pehme ‘tiiiige, “kinni
kéitege Krk 2. ihne, Kitsi on tiks “kinnise ‘kéddga inime, oma kddist ta teese kdtte terd ei anna;
teese kdisi pole “ilmaski “kinni ja on tal “koike kiill Juu; Mones talus olid jille peremees kui
perenaine nii kinnise kdtega Trm; teine on “elde “kdiciga inimene ja teine on “kinnise “kddga
Lai; ei ‘ihnu ‘anma teesele, temd kdsi on “kinni KIn; temd kdsi oo kinni, temd ottigi middgi
toisel anda ei taha Krk 3. tegevuses takistatud Poariks “oastaks Jdlle siile tdis, kded kinni,
soa teha middgi (sindis laps) Poi; naesel kded “kinni Trm; [Naisel] kde kinni keidetu (laps
siindinud) Trv; Kded siiles kinni Hls; kitsa ~ kitsi kédega ihnus 76n6 om ‘kitsa
‘kiega, innembi lask hukka minnd®, a t6solé ei anna® Urv; kdva kidsi 1. range
juhtimine, tilemvalitsus ‘sulle oleks kévemad kdtt “tarvis Sim 2. ihne, kitsi sellega ei pia
kéisi kova olema Kad; kuri kédsi pahasoovlik, halb inimene Kuri kdsi on kallal kdind
(midagi on varastatud) Poi; rddgidi et péleks mette uppond, seal oli kuri kisi kdind Rei,
kova kédega ihne, kitsi kui sa teise 'vastu va kunnatu oled, et sa_p anna midad, siis sa
oled kiva “kidga mees V1 kes kdva “kidga, see on ihne Lai; kdvera kdega ~ kidsi
kover midagi kdes, kaenlas kandes ‘Pulma voi juutu ja matustel ikki “tul'ti kovera
‘kdega, ikki “ol'li oma padajdnn ligi; Ku nasteinimese ‘kohta ‘deldi: “senna tuleb ‘varsti
kovera “kdega ‘minna, sis [tdhendas see] titte ‘vaatama Haa; kui perenaine tuleb, on alati
kdisi kover Plt; voi te tulede kovere kiege siid, "arvad et miu naisel esi siivvd "puuduss om
Krk; laabus kidsi (60 edeneb) ta tege, aga tal [tiiii] ei "laabu, tal ei 0lo “laapsa ki
Rou; lahke kédega helde(lt) Kui oli “minnestki puudu, td igd “lahke “kidgd avit Kuu,
annab lahke ‘kdegd Kod; perenaine oli “lahke “kidiga inimene, ei tema jdtt “iihtki vaest
ilma PIt; “tiitre emdl ‘piava “lahke kie olema Noo; lahkete katega 1. nobe, kiire ta
‘lahke kitega, saab iast akkama koigega Joe 2. kidd “lahked “l66mise juures (kaklejast)
Pha; lahti(se) kdega ~ lahti(ste) kdtega ~ 1. helde Ei td ‘ihnus old, igdi
tihe ‘vasta oli “lahtise “kddgd Kuu; Oli iiks lahti kdtega miis Pha; Lahtise keega inimene
Emm; ‘lahtise kitega, se on ‘elde inimene Sim || anna niipaelu kui sa annad, tee kisi “lahti
Mih 2. osav, todkas On ‘lahtiste kittega, kéik asi tdma kdds ldheb Lig; "Lahtised kded, ta
on osav tegima, tiiii on tema kdes “lahti Had; oli “lahtise kiitega, tema kiidis iga t66 liks
‘korda Plt; kded lahti (osavast, abivalmis inimesest) sellel on kéidd dgas "pooles “lahti,
ikka kdsipidi “kiilge “akmas Khk; teise inimese kdds on “lahti iga t60 kiilles Sim || naesed
kudusid, kui kded “lahti (t60st vabad) olid, ika kudusid sukavarrast Mih; osava kédega
osav, oskuslik Uugu oli viga osava 'kidga, tema “aitas mul “koiki kohendata VMr; raske
kdasi, raske kdega 1. ihne, kitsi — Sim 2. (t60s, ettevOtmistes ebadnnestuv) vdega
rasso “kdega; taal om ‘vdega rassé kdsi, ku_ta midd and, siss timd kde pddlt ei ldd” mitte
edesi Se; rohke kiaega heldelt annab ‘rohke kiega Tds; tdis kési hea majanduslik
olukord, kiillus Soss om rahval kokko tivvemb kdsi, hdd praasnikka vai pomkit pitd, kel
tuul aol tuldhus Se; tiie kidega heldelt, rohkesti Tivve kiega andja; Oige tivve kiegd
pant [soola] Trv; kded valla ~vallalised kéded (osav, tookas) ta kide om nii
‘valla kbege tiiti man Puh; kiill om ménel inimesel vallalise kiie, mes td ette votap, sii edesi
lddp Noo; tosél ommava vallalisemba kiie kui tosel, tdl tiiii litt kah Kam; vallalise
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kaega 1. helde Vallalitse ‘kiega, om virk ‘andma Urv 2. kergesti kallale tulev ta om
vallalise “kdega, tikib ‘kiil'ge ‘kergede tosele Ote; altkide mitteametlikult, tutvuse
poolest, pistise eest ma ‘lassin omal koa altkdd “kroasida; se oli nihuke altkid tegemene,
pold “truuste vabrikus “tihti Juu; sain selle “kuskilt alt kdd “osta Kos; ku sa saat seddsi alt
kde pistd (pistist anda) Krk | alt kdega teretama (pistist andma) Mih; ithekde poiss
(ndrgajdulisest, vihese jouga inimesest) Amb; kded ~ kaks kdtt (risti) rinnal
~ rinna ~ rindade peal ~ rindul surnud Ei #ti6 ‘enne loppe kui kaks kitt
‘rinnal Kuu; kut kaks kétt “ronna “peele saab, siis on keik kee, mes tahtnd ja igatsend Kii;
ega td “enni rahole jdd, kui kaks kdtt “ronde peal Mar; Juhanil oo kah kiied “risti rinna pial
Tor; ‘vehkle ja ‘vehkle, iihe korra one kded ‘rinde pidl Kod; egd inimene enne rahu ei saa,
ku kde ‘risti rinna pddl om Krk; mu_tiii 16p6 6i” inne ar®, ku kat's kétt “rindu pddl Rou;
Aigo om s0s ku kats kdtt rinna pddl Rap; pand kat's kiitt jo rinna ‘pddle, "koiké jo vildnd
Lut; kded kiilmad id Tal omma joba kiie kiilmd, tuust ei olé indmb middge tegijdit Rép;
ku midd saa ai “anda “limmd kidega®, siss tu kiilmdga jo “saaki_i” (kui tahad kinkida, tee
seda eluajal) Se | kiilm kdsi (surm) Krk; kasi-jalg, kded-jalad Peksab kdite-jalgega
kohe (vaidleb vastu) Kaa: Lol'l pea on ikka kite jalge riuks, kes midagi di méista, ta peab
kéik ‘jouga tegema POi; Aga nee enne jita kut monel kdisi-jilg kaalas (luu katki) Emm;
Kite ja jalgadega vastu raiuma (energiliselt vastu vaidlema) Tir; emal olivad isegi kédd-
Jjalad tiiéd tdis VMr; es liiguta kdtt ega jalga, nigu surnu Ran; karanu kite ja jalguga
‘appi Puh; kie ~
kde-jala juures ~ man ldhedal, kdepdrast prdigus on ‘einamad kid jala juures,
ei dle kuhugi “kaugelle “'mennd 1Lig; Panin omal keik kee-jila juure valmis Emm; Mis siis
sel viga oli, kui “veski kde-jala juures oli Trm; tiitdr oli mul ldhiksen ja juuren, peris kdie
Juuren Kod; laps on emd kée-jala juures KIn; oless ta viil "kaugel ollu, siin saman kie-jala
man Noo; kdsist (ja) jalust koigest hingest, kdigest véest; tdiesti ma piiia kdsist ja
Jdlgust, ei saa edasi Rei; kisist-jalost “seotud LNg; kdsist-jalust tiioga ‘siutud VMr;
naene vota ‘naabri talust, seda tunned kdsist-jalust SIn; ma oli nende (laste) man kdsist
Jalust “kinni, ma ei saa kohekil “liiku Krk; ‘jalgust ja kétest sa olet nigu kammitsen, ei ole
voimu kohegile minnd ei middgi tetd Puh; vota_naané “naabritalost, toda tunnét kdsist
jalost Rou; ei kdsist ega jalust mitte kuidagi, mitte mingil kombel ei joua kdsist
ega jalust Kuu; ei saa kisist ega jalust edesi (166 ei edene) Mar; ei saa endmb kohegi, ei
kdsist ega jalust, ei pddst ega 'persest Ran; kdtt-jalga mdooda lohakalt, hooletult,
pealiskaudselt, venitades [midagi tegema] Sa otsid na kdtt jalga méoda, eks sa otsi ikka
leivatiiki viisil Mir; on selle to6 koik kitt jalga "méoda teind, kiill tema on aga laisk Juu;
nii kétt ‘jalga miiéda tieb, ei uoli tiiést VIg; ei kdtt ega jalga mitte midagi Viab
sia ‘nahka, ei sie viitsi kdtt ei jalga siin “liigutada 1.0g; sie "aigus vot'tis mehe nii maha, et
ei suand nddal “otsa kdtt ega ‘jalga liigutata Sim; kdsil jalul ~ kédsi-jalgupidi
usinalt, kogu energiaga iisna kési ‘jdlgu pidi on seel juures to6! Emm

4. a. inimene midu suud renni juures séomas on, midu kétt 'vaanast ‘votmas on Jam,;
vota kdsi juurest voi pane juure (iga kdtepaar on t60 juures oluline) Mus; ‘paljo kisi
‘tahtmas Emm; ‘mitmed kded kallal keind juba; meitid oli koa nellad kied kiilgis Mar;
talus oo “tarbis paelu “kdssa Mih; ulk kdsa abist Kad; selle tiio jdust on pailu kdsa vaja, ei
sie nii “kergesti ldhe Sim; sial on palju kési kiill, “iikski ei “tiiota lis; siss on se naene omale
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“korteri leind kooli maeast, kus tedd “lahkest kiitest on “vasta “voetud Kln; kdsi avits kitt ja
Jjalg avits jalga [6eld] ku tiiti manu “rohkep inimesi tuleve Krk; aga ‘ulka kése “ol'li man,
vahel teevii Oge peenikesess tolle “kuurma Ran; ‘rohkomp tiiikdssi olossi vaja Rép
b. osaline kaardiméngus ‘kaerta méngitasse nella kde pdrast Mar; “mdngisid nel’ja kde pial
Sim; nelja kdd pialt “kaardi "mdngima Trm; “saasskoppi liivviss ka nel’ld kde pddl Krk

5. iilevdim, meelevald; digus see on kaniste ‘kange [iseloomuga), tema kdsi jdi niiid
‘peale Juu; kui vigi'pulka ‘vieta [6eld] tema kdsi jdi ‘peale VIg; pulmas lapitasse "polle,
pannasse raha ja “06ldasse: ‘peidme kisi jddb “peale. kes pruudi poolt paneb Tiitleb: pruudi
kdsi jidb ‘peale Plt; surm [vélguloogist] on ike inimesele val'mistet voi jumala kdsi ehk
kuul’ “juhtub “sinna Pal

6. pikkusmdot a. labakde, kdmbla laius sie pael on iiks kdsi lai Vai; “austria vikat oli
kuus kdtt ja seitse kdtt Sim; vikadi olli kuus kdtt ja iitese kdtt Krk b. kdsivarre pikkus
sormeotstest dlani Kdepikkussed kalad, "augikalad joes 1Lig; roevast sai “kdega kah "moéta
- - kdisi om ola nukast sorme otsani Ran

7. a. suund, pool, kiilg ftoistkdtt “Ristimatu, toistkdtt "Risti pellu [talu] Kuu; majad on
keik paremal kddl [tee dédres] VNg; mene ‘vassaku kitt, “kiera paremalle ‘kddile Lig;
parema kdd (parempoolne) piht on “aige Joh; Ma olin tina kerikus “mieste kdel (paremal
pool) lisR; pddra ‘sddmad kétt Jam; See oo ette iisna iikskeik kumba kétt sa lihed Kaa;
vassaku kdelt perenaine “surri dd Muh; Esimene pere pahemat kitt nuka taga on tema kodu
Rei; kui sa “undrehti kditt ldhdd, siis oo oma siii, kui [auto] so “alla ajab Mar; [tee] ‘péorab
maanteest natuke ‘korva, parampool kdtt, kui siit Iihdd T0s; panin drjad “undrati ikkesse,
teene oli teist kditt Nis; adra 6lm likkab vagu paremale “kéiele VMr; liksid nelja kéd poolt
“vaenlase kallale Trm; oia pahemad kétt Kod; paremal kidl on mets Aks; Mede tijotsest
mini kohe seda dddkitt tiidpidi Vil; mine iid kie poole ~ iidt kditt Hls; ku “Okvalt kiie pddilt
tuul om, siis om [purjekal] koge kiiremp soidu joud Ran; kui tii"lahkmede saad, siss kdidnd
ddd kdtt NOoj; kdidind sa ddd kdtt Ote; tuu maja om sddl hid kéie puul tii veeren Har; Motsast
labi, kurrakdtt siss tuld kddndd Vas; tooné kolm [hunti] ldt's héddd kdtt ja toono kolm ldit's
“kurja k'dtt Rép || “niiori “litija (litiakse) teiskdtt (vastupdeva) Joe; “hiivvd k'dtt (paripdeva);
‘kurra kdtt (vastupdeva) Se b. (kangakudumisel) ‘kangal ‘teine kisi kisub ette VNg; pane
kangas nonna, et kangas ette ei kasva, et ei kasvatand teist kitt ette VMr; liidutasse jdrele
kui “kangal lihdb kdisi ette Kod; tone kdsi ihen (kangal teine serv horedam) Trv; dist viirt
pidi tel'le kasvatev Ikitt ette Krk; rabandus liiiib “kangale sisse, toine kdsi kisub ette, siss
toine puul jddb orres Ote; Nii ldt's tond kdsi ette ja_kangas tull vildak Har; Kui
[kangapalmiku] 16656 poolo norgombidi “pal'mset, sdss oll kuta_ viega halb, nakass toist
kditt ette viddmd Rap

8. a. kiekiri ‘selge kdsi nago trikk (trikk) Mar; temal on ea kisi, tieb ilusa kirja VIg;
kanni ‘selge kisi Plt; dd kdsi, dd kdekiri tal Krk; tuul om illuss kdsi Har b. allkiri
‘Kirjutasid kddd “alle, “mitmest “aastast "annab ‘vendi ‘pddle Lig; "[Imama pikk protukul’l
oli, kied all ja koik lisR; Kaks kddmeest oli, kes kddd “alla kirjutasid Poi; tie “seia kdsi
‘alla IMd; pane kdsi “alla VMr; kirjuta niiid ‘siid paberi “pddle kési Puh; ku joba "purju
sai, kirjut kde “alla Nooj; kditt kirota” 6ks "méistso Se
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9. (koos numeraaliga viljendab liiki, sorti, jairku) saa “kolmé k'itt jahu®, kolmdsugutsé®,
kolmé sordilits6® Se; lina® ldtsi® kolmandalo kitte; Edimdist kdtt [takud olid] laaskadsé
pakla®; mu lina® dr ldtsi® edimdist kdtt Lut

10. usk ndidus, kactamine vanast ‘veiga pel'dte, ot eldjelle saa kisi vai kadohhuss; kae
ko kid sul kotost mono eldjd ost vai kui muid'o “vil'ld veese, siss voi [vaga] rutto kdsi saia®;
lammass ‘veiga ‘pel’'gdss kitt ja kana ka ‘pel’gdss kdtt Se

11. (vormelid) (Kiisimusele) kuidas kédsi kéadib kuidas ldheb? kuidas elad?
(vastatakse) mo kdsi kdib niiid “eesti Kai; kdsi kdib kehvast Lai; kdsi kdii hiidiste Vas; tdl
“hoste kidisi kdiu, td om onnoling miiss Se || hum kdsi kdib “kiit'sess ‘sisse, toesess "vilji Kod,;
kdisi kdii ditest “kdiissest ‘usso, tosost kditissest ‘sisse, mis kdel hdtd Har; noh veli, kuis sul
kéisi k'du? — k'du veli, kdsi “kdussehe ja “kdussest “villd Se; kui k'dzZi k'diiles? — nei kui kuzi
d'uusk Lei | su kési “easte “kdima ei pea Mir; nii ta om sii ilma asi, nii ta kdip sii ilma kdsi
Noo

12. mitmesuguste esemete osa a. pl adra kdsipuu adra pdd om tu tagumane jagu, kos
kde kiil'len Kam; Adra kde® olli ravvast, vabrikoh valot, otsa® olli puust Vas; harkadral om
pddpuu, a pluugal kie®; adra kde®, midd pite kinni pidt Se b. pl kangastelgede niieplokid
‘nitse kde®; tsoori omma ‘kanga kdssi seen Von; ‘kanga kie” Plv Vas Rép Se c. risti haru
Punikvere rissil on toene kdsi drd. sidl one kaks "pulma “vassamiisi tullud. toene peig on
toese Ola voi kde drd ‘raidnud, selleperdss toene kiisi rissil oli liihike Kod d. semafori
litkuv haru ‘vaksalis on kua, tostetasse kdsi tiles Ksi; Simavori kdsi Noo e. vikatiloe
kdepide Vikati loe kiilen om kovvor kdsi kost kdega niitmise aigu kinni oietas Von Vrd
kasiline f. voki kasipuu — Joh Von San V Voki kiie kiillen om kuudslelaud San; sii puu
‘kolbass voki kdest Rap; Suur kési; vok'i kési, “kuut'slilaud om kiileh; Oina sarv rasvaga ol'l
vok'i kde otsah Se g. pl voki aisad — V Vokil om kats kdtt, mille vahel omma® siiva® Urv;
pooli kie?; kdenaha® Plv; Vokil om kats kdtt ja puul juusk kde vahel Vas; Viikse kie” Se
h. katuserdésta tugipuu pandass kdsi, “kdekdne mano, lastass pik'ebihe tud kaaroht; kie®
pandaso ‘tulpé pddle, tetdss katust kavvobahe Se i.varrukas [kaenlaaluse] lapp oli nii
‘kolme 'nurka ‘senna ilusti “alla [pandud], siis ‘andis sdrgi kdisi “tousma pikemalt Amb
j. képaliste haraline juur jumalakdipal oo koa pdkk ja kisi Mar

Kiisi” instr kiisi R eP Krk Ran Ndo (instruktiivsete adverbide teise komponendina)

1. kinnasteta kuhu sa ldhdd “palja kisi “kiilmd kdide, “kiilmd votta “sormed ‘vdlld Vai,
dd ming "palju kisi Muh; rakendand obuse talvel “pal’la kisi HIn

2. kaitse-, riindevahendita, relvata [ega] Veevéimu vastu saa - - kui sa paljakdsi juhtud
olema Emmy; ta tuli mo kallale “palji kéisi Rei

3. kiilakostita, kingituseta en taha ‘mennd ‘palja kisi Lig; kuda sa lihdd “palja kdsi
[katsikule] Kod

4. omandita, puruvaeselt nde ma akkasi pdris ‘pal’lu kdisi “peale, niiiid oo mol “kraami
kiill Mar; ma ldd tiihjd kdsi, ‘pal’le kitege Krk

kési- kisitsi, kite joul (lilkkuv, tootav); kergesti késitsetav, viike ‘Permandu “lauduiel
olid “harvad vahed ja siis sai hiidist kési'luuaga “puhtaks Kuu; kdisi “saagedega sai “pal'gid
‘leigatud maha Hlj; “niisukene kési “kolgispuu oli - - senega sai siis [linu] ‘kolgitud VNg;
seppdl on kisi "aamer, ‘miska tieb obose ‘raudu - - iihe ‘kddga taob; kdsi'atra kdis jdlle
sedd ‘muodi - - “toine iest vedds ja ‘toine ‘oidas ‘aarasi “kinni LUg; kdsikolgul kaks pakku
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sehes, kajust vett ‘tuuva; kdsirattad nelja rattaga, ‘vddtakse “tuhlid pollalt ee, tood kalad
rannast ¢ Khk; Kdsireha pidi kena kerge ning kiepdrane olema Kaa; kési ader on tuhli
vagose ‘aeda; kdsi kurik, sennega saab kitega ‘rullit Emm; enne kui “oostega tallati, sis
olid “viiksed kdsirdhdd, kergitddi [pahmast], neli ‘pulka sel kdsirdhdl, Ah niiid ndgid
késilinamasinad koa Vig; kord olid jdlle [roo 18ikamiseks] ‘neuksed kdsi liikkamese rauad
Lih; [kivide vOtmiseks merepdhjast] Oli lihiikse varroga kisiang Khn; pisikesed
késilootsikud on ike iihe molaga Véan; kdsiluudi ike oo ‘tarvis “tuulamise juures;
késisarjaga tuulatase “vil'la Tor; kdsi vintsiga vinnataks iiles Ris; vikditiga sai tedd
(suvivilja) niidetud, kési rehddega sai kéik kokko riisutud; tuba piihiti kisiluuaga, se sama
viht, kellega viheldud sai, see jii Yille kisiluuaks Juu; kdsikurikas oli, sellega virutati
[pesu] Ann; Kdsirehaga riisuti kéik korred, selle luorehaga Sim; veke kési “kiihvel 6li, puu
‘kithvel, sellega virutasid tikk ‘aega -- ‘kergemad terad ‘lendasid “kaugemale;
Kiisivuamrid on sepal kolm neli tiikki Trm; meil o kdsirehdd, sellegd “tiimd seljd tdisi,
kdisi uamriga sepp liiiib “takti eden, toene liitib suure “uamriga pidle; kdsikonksoga votavad
[kaevust] vett Kod; kdsivikatiga oli niit; késirihaga tuli kaarutata ja kuevatata AKks;
kdsikaastege kaasiti kaasti tdvved “villu Pst; rabatse tetti “toimisess ilusti pddlt, kdsiluvvage
pliliks; rasvage mddriti kisisaag drd, siis [oigass paku otsast Krk; Kdsi adra nigu prélla
kartuli “muldamise ader om; ‘pal’lalt kiisi koti sai lavva pdilt kdtte, koik muu “olli kadunu
Puh; véta tuu kisisaag ja_ loika anuma laua otsa maha” Har; Perremiiss soss "isto moodu
pddle, votso “viiku kdsi “kiihvli ja_nakaSs “tuuga ‘vilja ‘viskama Rou; esd kaars kiisi
“kaarsega® Rap

kisi|ait vdike panipaik kdsi'aita ‘panti vanémbit “réivit ja; ega vagasit es olo
kdsiaedan, méni nagol “olli saenan Ran -arst nurgatohter, posija kodoarst ehk kdsiarst, kes
kodo ravitsevad, kdsiarstid lugesid noiasonu, elidingi sonu ja nikastamese sonu ja Juu

kisides kdsides kasitsi seda (linaharimist) ‘fehti kdsides Tiir; ega [ma] suvi'vilja
késides niit ka ei ole VMr Vrd kasildes

kiisigond < dem kidsik Kdsigosoga hiideti ‘tordust lehmile vett; moni kdsigono vai
anumakondé, minga [kerisele] vett hiidetdss Har

kisilhakatus kiepide feine kdsiakatus oo ‘teises kdes Mar Vrd kéehakatus -hari
seaharjastest linahari kdsiharaga ‘suidu® ‘pakla®; Ar_ndid (linu) ‘suit'e suurdst harast,
ar_ndid “suit'e kdsiharast Se -hoovel sene kdsi'iiovliga “iioveldetta “dmbrisi ja piittisi, egd
neid ei saa jo “suure ‘iiovliga “ioveldada Lig; Aja [ree ais] pisikse kési “60viiga korra éle
Jja ‘aitab kiill Poi; teine oo kiisi’06vel, teine rump oovel ja kolmas liike Muh; kdsitiiivel sii
on peenema Oéveldamese jaos, pidlt ‘lihvimises ja Var; kdsi'o6vlega 6oveldati “siokest
timmargust puud TOs; Kdsi'oovlel oli sarv, a pikal “6é6viel voi kroupakul jdlle krihv
Kei -hoovel|pakk késihoovel kdsi iidlpakk sie “taotab “olla iihe terdgd, ‘ilma toppel
‘rauvata; puol “limmdrgune kdsi ‘iiével pakk, alt on puol “limmdrgune, raud on ka sene
Jjarele “tehtod Liig -jahvalkivi késikivi — Liig TOs

kisi-jalu 1. agaralt, kogu jouga kdsi jalu dgas ‘pooles abis; pole dnam tarist kési jalu
‘leiba “teenida Khk; [lapsed] pidid olema kdsi-jalu tiie kiil'les, kessi joudeleeva ‘siiejat
pidas VMr; aas “vasta kési jalu Plt; Kui koik korraga kdsi-jalu man, siss om ta (t00) tettu
nigu l6hn Noo
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2. tervenisti, taiesti kdsi jalu “iihte ‘puhku “loomad sias (loomade jaoks) Khk

kisik kdsilk Muh Ksi Noo Kan, g -ku Mar Tor Kod PIt Pil(kdd-) SIn Pst Krk, -ko
Rép, -gu Emm Kai Har Rou Vas Se; kdssi|k (-ss-) San, g -ku Khn Puh Kan, -ko Rép, kdsigu
Vas Se Lut; kdsk g “késku T V(g -o, -ii Urv Rép, kdssigu Se)

L. 1. kibu, kapp vanal ajal oli olle kisik, senega ‘toodi, oli suurem riist, “kalti kapa
‘sisse Kii; Olota kissikuga vett keresele Khn; “l6unu visati “kéiskuga Ran; “kéiskuga “olli ddi
vett "tosta ja kui “tuupi vai “topsi es ole, sis ‘olli inimestel juumisess ka ‘puune kdsk Noo;
lapulistele “anti ‘siivvd ja juvva_ja, “kiskuga “tuudi olu lavva pddle Von; anna ‘pennele
“stivvd “kdskust Kam; vii ammutamise kdsk; kunass ruvva kul'p isune vai taari kdask januné
Urv; Lehmd niismisess ol'l kah ‘puuné késik Har; Vereanomass ol'l kas késik vai savi pott,
sinnd ‘pante peotdiis “suula ‘pohja Rép; eldjd juutmiso pddle nu késigu ol'li; puind kdsik,
hand ka om perdh Se

2. malk, vemmal ei tee ‘mulle kedagi, mul ea kiisik kdds Pil || pudrunui — Plt

3. késisaag kdsikuga ‘loikad iihe “kiegd, iihe inimese sae; kdsiku pid (kdepide); kdsiku
selg Kod

4. talgud ‘ol'li veiksed késikud eena t66 jauss Tor Vrd késitalgus

IL. (inimesest) 1. kée-, kdsualune teese kdsik oo see, kis peab teese séna ‘kuulma ja
teese “kiisku tegema Mér; kdsik voi kdsilin, kes iki “saata om Krk || kirmas tootaja kiill see
kéisik oo Muh

2. armuke peab omale kdsiku man. emnemalt oOigati kdsikuss neid, kes ilma paari
panemede iiitstoise man elasive Pst

3. pej lihe kdega inimene kdsik one iihe “kdegd, téene kdsi drd Kod

kisi|kaalt kdsi-, kdssi- kdsikaudu [ta] om jo_pid piimme, kdssikaalt tege tarétalitust
Rép; min_kobi kisikaalt, saat kiitte; kobi niisamado, saat kdissikaalt kiitte Se -kaars hrl pl
kasikraas  Sukavilla  tetdss praegu  kah  kdsi'kaarssege  San;  Ol'li_sdntse
‘viikese_kdsikaarsi®, noil olli, piinii traadidsé_hamba kiilen Rou; Kisikaarsi®
ostot'eva_laadolt Rap; ma_ korssi "lamba kaala pddlt nuid “villu ja kisi'kaarsségo viil tei
Se Vrd kisikars -kaast kidsikraas kdsi ‘kaastege kaasiti kaasti tdvved 'villu Pst -kaltsad pl
kdisi“kaltsad nurmenukk — Mar Vrd kéekalts -kamandu(s) kdsikamandu(s) kéasikdhmlus
Viimaks liks kdsikamanduseks lahti; Kdsikamandust tegema Emm -kamber ‘kamber lisR
Vg, -‘kammer PlIt Kln panipaik, sahver ia oleks old kisi‘kambri “peitu “menna
IisR -kammu kdsi “kammu(-o) kasitsi, kasipidi ldksid kési kammu kokku Phl

kisilkannel' muusikariist, kannel — Kod Se

kisi|kannel’ fig -kannel g -‘kandle (kisu-, kiealusest) Mina ‘ollin sii vana Lepa
perenaisel enne kiisi kandleks, juba “uikas Jdlle iile joe — tule ‘siia, tii mul seda Haa; sii
iitte "puhku ku kdsi kannel kihen, kigel poole “saata Krk; meil “ol'li tuukord “viike all
obene, vagane kui lammass, tollega “ol’li dd oiendada, ta “ol'li nigu kisi kannel Ran; mia
olli esdl nigu kdsi kannel, ma_lli “kangede vali egdide "paika minemd Noo

kiisi|kars kasikraas kdsi'karsisi ei ole endmb vaja, ‘villa'veskid on Lug; tuu om
kdsikarssoga kaarsit Har Vrd késikaars -kauda kisikaudu [liipsmine] kdib kdsikauda ka
VII; ma liksi pimedas kobades kisikaada uksest “sesse Mar; Ldksi kdsikouda naa koua
kouda seina, kui I6itsi ukse Han; ‘toobrel on korvaaugud sehes, kdisikauda saab tostetud
Var; katsub kdsikaada Tos -kaude kisikaudu ma Ildhe kisikode Rei -kaudi kédsikaudu
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Pimes voib lakardipulga kisikoudi ka ‘sisse "panna; mei “katsusime pimes “kella késikoudi
Rei -kaudu kobamisi, pimesi, kétega kobades pimedds kdsi kaudu kobasin, en saand kiitte
Liig; ma lehe kdisikadu too kajust vett Khk; Piime juba, mis sa sii niid kdsikaudu dnam teed
Kaa; See vota sealt kiisi kaudu dd Poi; kdsikaudu lipsetasse “lehmi Muh; kud'as ta selle
kannalapi pimedas kdsikaudo tegi LNg; dd koba pimedas kisi'kaudu, teed mone asja
‘kat'ki Mér; tuld ei ole, tuleb kisikaudu kobada Saa; Ndgemine on vilets, kdsi'kaudu kdin
Jir; Egas nisuke “oska kdsi kaudu naga tagasi ‘panna Amb; kolab kdisikaudu koik “unkad
ldabi Kad; kdasikaadu pimeddd tidvdd Kod; vanast ei old latermud, koik kdsi “kaudu “kdidi
Lai; akkasin pimedas kisi “kaudu uksest “villa tulema Plt; ma “kaie kisi kaudu, aga es
lowd “kustigilt Krk; ega ta silmist ei nde, ta kéisikaodu kobib Noo; Vana piimme majatiik’k,
middgi sa_i_ nde®, kdsi‘kaudu kobi® Urv, kdsi'kaodu tei piimehiisi Rou Vrd
kdelkaudu, -kaut, kisilkaalt, -kauda, -kaude, kaudi, -kaut, -kauta, -kautu, kobikaudu,
kobikaut, -kéelt, kittkaudu -kaup|mees rindkaubitseja Ka ‘litkus siin ‘ringi ‘palju
késikaupmihi, “kandai Kuu; Kdsi'kaupmes miiiis oma "pambust 1isR; Kdsikaupmeeste kdidst
Juhtub vahest mene tarblise asja osta saama Kaa -kaut kdsikaudu Ndd 6li sai “lambist
‘otsa, ei avitand ku kdsi kaut ‘soimme Kuu; ‘aima kisikaut kdib igdl puol Vai -kauta
S " kdsi kauta sukkagi® Plv -kautu késikaudu Piime inimene osab kdsi koutu
kisikobikaudu . R . . . ~ ~ ~
v e verenn vemnsny USHA Kdisi “koutu “katsusi Emm -kirmass tantsuga 10ppev talgudhtu Tulgo
ti? kah mi® poolé tddmbd, meil om kisikirmass Urv -Kivi Kdsikividest olivad kaks suurt
‘vankriratta “taulist kive LUg; kdsi kiviga jahvadati leva jahu ka, kdlega “aeti “iimber Khk;
‘timber Emm; ‘ennemuiste oli kdsikibi all jahvatud leiva jahu koa Rid; Kui joulus dlut tehti,
Jahvatati linnased kdsikibide pial Han; taari‘auded ‘tehti ikke kisikividel Mih; siigise
ukse eden ‘ridssd all ehk tareesise ukse korval Kod; kui [linnased] said kuivaks, ‘viidi
‘veskille, moni kord liks ‘teisi peresse kdsikivile Plt; kdsikivi olli ldvede all, sil'm
kesspaigan Krk; egdl talul “olli késikivi Ran; Jahu jauhoti koik’ kotun, kuan (kojas)
ol'liki_tuu jaoss kdsikivi_nukan Har; siss ku kaara® ar_kdsikiviga jahvoti, siss tuu jahu ‘sidti
(segati) vii ‘sisse Vas Vrd kie-, késijahvalkivi -kobilkaudu, -kaut kisikaudu nii ‘pimme
“olli et kéisikobi kaodu tulli motsast "vdl'ld; mia ole "pimme, késikobi kaut tii Noo

kisilkook 1. puit- voi metallkonksuga latt kaevust vee votmiseks kdsikuaguga votad
vett kaevuss Kod

2. késiong (hrl tursapiitigiks) Sa siis sai kdsikooguga “turski “piiitud - - iile paadi "parda
Ans; kdsi kookudega piiik, vahel nori 66 “otsa, saad paar kolm tiikki V1l; Kdsikoogul oli
rauast korend, teine noér kooguga teiss ‘otsas, korendi keskel oli pael; Kdsikookudega
ptiitsime olal meres turssi Poi

késilkorv kdes ‘kuusejuuridest ja, ‘tehti jah ilusad kdsi'korvid kiill Vrd
kaekorv -kraas hrl pl aga nied (mantliriided) oli siis kodu “ketretu ja kodu kdsi “kraasidega
‘kraasitu VNg;  kiila kdis kuos, ‘kraasisid kdsi Ckraasidega [villu] Koe; vanass
kdisi kruasegd kruasiti Kod; ku villavabrikut es ole, siss kdsi “kraasega puha kraasiti Noo;
kdsi'kraasséga ole ma ka_ kraasnu” Urv Vrd kisi|kaars, -kars -kubjas kupja abiline Mo
isa oli “moisas kdsikubjas, kdis “toolistega ‘seltsis t60l. Oli muidu “souke, kellele aidamees
ja kubjas ede lugesid, kus, mis ja kudas tehja POi; niisukesed kdisi kupjad, nied olid ikke
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vahest liiend HIjK -korts hum salakodrts neid kdsi'kortsisi on kiilddes kiill Lig; ta on
kdsikorts, tal pole kortsi “oigust VIg -koértsmik salaviinamiiiija — Liig

kasi|kéelt 1. kdsi kddlt kdest kitte Khk Vrd késikédest

2. késikaudu, kompamisi Kdsikdelt kobima Von

késilkéen 1. kdsikées kdsi kden ldtsivi katekeste, toene vot't toesel kiest "kinni Ran || fig
koos naar ja ikk kédvd kdsikden Har

2. tiksmeelselt, sobralikult ‘kaeme iki kisi kden sedd ‘asja ‘aada Ran; kdsi kden
eldsime, saeme dste ldbi NOo

kisilkdes 1. kdest kinni hoides ‘ldhtvad kisi kdds Jam; kes “paari ‘eitvad nee kéivad
ikka kdsikdds V11, pruut’ ja peig tulevad kerikuss ‘viljd kdsikdess, et “keegi vahele ei “suasi
Kod

2. iiksmeelselt, sdbralikult Olen ‘neiegd ikke kdsikdds kdind, iast ldbi saand Lig; kis
tihe “néulised on nee keivad kiisi kids Khk; nad elavad kdsi kdds, nigu oed ja vennad, mis
tihel on, annab teisele Lai

Vrd késikden

kisi|kdest kiest kitte akketi kdsi kddst “paasi “silla juure ‘andama 1ig; Naese "pantu
kdisi kdest “kivve “andma "lugemdelt, sddlt siss “anti kdsi kdest seeni kui Rongu kordsi manu
Ron Vrd kisikéelt || kdttpidi opetaja opass last “0kva kiisi kiiest, koik latsed vot't korraste
ldabi Ran -kiili kasikiilvimasin pisike kdsi kiili, nihuke kot't, 'vehmer seal sees, siis sellega
sahmerdab, see kot't kdib rihmaga ‘kaelas Juu -kiilinar pikkusmodt, kiilinar kdsi kiiiinar
‘moedeta ‘keskmise ‘sorme ‘Otsast kuni “kiitinar'pohjast “saadik Lig; Kui kangast looma
akatasse ja moetu voetasse kanga pikkusest, siis neid tieldasse kisikiiindrad Trm;
kéisikiienar on [kiitinarpuust] lihem, paar ‘tolli jidb lihem Aks; kisi kiiinar méédeti
‘kiiega Ran;  kiiiindre arvuga naisterahvass 'mooti, kdsi 'kiindrega Har Vrd
kasikiitinarpuu -kiiiinar|puu = kisikiiiinar — Kod

Kiisil' kdsil ild

1. késitsi, kdtega Kdsikivi ‘aeda kisil “iimber Emm; lihike ohr kisoti kdsil [iiles];
Liikkasin viimaks késil iimber [tuuliku tiibu] Kéi; rehepeksud need keisid ikka kdsil Phl;
kdsil “kiilva ka veel Rid; pohe mol'd kus kdsil “tangu ‘tehti Ris; ‘enne ikke koik [linad]
masindati kdsil, kdsi masinaga Pai; alate kdsil katsu ‘varsa, vars lihdb julgess Kod; no
kissi kdsil enam [linu haris] Lai || fig Seisab kdsil-jdlul (dgedalt) vasdu; Kdsil otsib, jélul
l6vab (valib kaua, kuid saab halvema) Emm Vrd késili

2. hoole all siinnitaja oo naeste kisil, naeste aedata PJg

3. a. teoksil, tegemisel, kidimas #io kdsil, midd sid tada siis kesi jaddd Vai; kui oli ein
‘val'mis, siis oli ju vil'ldkoristamene kohe kdsil Mér; Naostol ‘praogu kuastasto jostutamine
kdsil Khn; mis kdsil on, see tuleb ikki kohe dra teha Saa; meil on ‘paergu just teist jutt kdsil
Juu; mul ‘paergast kangas kdsil, tahab enne lopetata Sim; ilma uneta kaks ndddldd ja
kolmas kdsil Kod; meie “rahval on “kartuli “votmine kdsil Lai; perenaesel om levi tegemine
kdsil Hel; meil om kippe aenategu késil Noo; tuu titi um ‘okva kdsil Plv || kdeulatuses,
ligidal surm oli kohe mehel kdisil 10h; ligestiku kaks vett (kaevu) siin kdsil (kdeulatuses) KJn
Vrd késile, kasilt, kdsis b. pooleli mool linad kisil louguta, pole “aega et ee lougudaks
Khk; [tal] Seisab maja juba teist aastat kdsil Kaa; ma t6i kdsil levad (otsast on juba
16igatud) VII; kolmas nddal “olli késil Muh
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4. kasile a. teoksile Enne ‘noeltsi sukakanna kinni, siis “votsi kampsuni kdsil Han; si
tiiii saab kdsil “voetu Had; to6 'vot'sin kdsil Ris b. (arupérimisest, noomimisest) ku ma tage
kokku saa, kiill ma vota ta soss kdsil Krk

5. tarvitusel, kasutusel sii raud, mes kiisil kiib, ei ruasseta “ilman; “suapad akavad kohe
kdisil “kdimd Kod; sii sona ei ole kéisil Hel

kisil® kdsil g - Ran, Kdsila Rdn; kdssil g kdsili Kam kiepide krohvi kastil olliva
kdsildd kiillen, kato mehega kanniva; ‘kartuli vakkul olliva kah kisildd; kui kannava,
votava kdsiladest “kinni Ran; kdssil tet'ti pajost vai kojost, vai toomést - - noéri ase loegati
viiedsega otse ‘sisse; kdsilile tet'ti tsdlk “sisse, kaeveti takast ohukososs, paenutedi nigu rii
paenatuss ‘iimbre l6e Kam

Kkasil® kdsil Ans Khk puudulik; saamatu See va iiks kdsil ineme on Ans; mis sihandune
natuse pailu oma ‘suuga jovab ning sihandune padrik on, selle ‘kohta ‘eetasse: kdsil
inimine Khk

késilane kdsila|ne Jam Khk Mar Haa, -/d|ne Kuu Mar Ndo, g -se; ppl kdsilaisi Trm

1. abiline, kée-, kdsualune ‘kilter oli kubja kdisilane; ‘sakste kiisilane Jam; need oo
‘péilesed, peremes votab eesele kisilasi Mar; kdsilased raputasid rdemed vorgudest villa
Ha4; temd sai olema nonde varaste kiisildne, mes nuu kdssivd, toda temd “6kva tei Noo

2. hv kdepidrane see on_nda kdsilane mool kide vitta; kisilane kirves Khk

késildasa kisitsi kdsildasa pead koik tegema, maha “niitma ja loo kdsildasa votma ja
Mar Vrd kisildes, kisilese

Kisilde kdsilde Har Rou Se, -6 Krl Rou

1. kasitsi, késipidi Inne linamasinit kol'giti linnu kol'gidséga® kdsildo; litsi® kdsilde
kokko Rdu Vrd kisildes, kisildi

2. aeglaselt sa tiit taad tiiid kdsilde Har

késildes kdsildes Rei Tos Par Ann Pee Koe

1. késitsi Ega ‘niititsel ajal “keegi kdsildes ‘rehte peksa ja pole katuse '0lgi ka “kuskild
‘saada Rei; ise kdsildes jahvatasid kdisikiviga Ann; ‘enne kui tulid niidumasinad, "enne
‘tehti koik kisildes Pee Vrd kisides, kisildasa, késilde

2. kasikaudu ma katsu kdsildes, pimest "pddga Rei

3. kiiresti, ruttu tee see kdsildes dra Rei

Kasildi kdsildi Rid, -kdsildi Vas Kasitsi ein sai kdsildi niidetud, kdsildi sai koik seeme
kiilitud Rid Vrd késilde

késile kdsile iild

1. teoksile, tegemisele ‘Miestel on ‘metsa tiié kdsile “voetud lisR; piab see t66 kdsile
‘votma Khk; ma véta niiid uie t66 kdsile Muh; véta kdsile ja tee “kihko dd see t60 Mar;
Moni inimene votab pailu "t60sid kisile Han; Ma ei ole [t66d] viil kdsile “votnud, ei ole viil
kétte “votmud HAaa; ‘voeti iiks tiihi pollutiikk kdsile, akati sial ‘mdssama (kiinnihdrga
opetama) KuuK; piaks selle assa uuesti kdisile votma VMr; akkas ‘iihte téod tegema,
sialsamas vot'tis teise kdsile Lai; lina om valmiss, niiid tulep lina kakmine késile votta Noo;
Olo_veli nii es, et ma muidugu vota kiisile ja tii nigu ma “arva vai taha Urv; siss piat hdddi
‘ristmine kdsile “votma ku_ndet et lat’s endmb elld® ei vota® Har, kolmahhavvané jutt kisile
‘voeto viil Rap
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2. pooleli, katki — Sa see 60 jihi ‘sonna “eile Ohta kiisile; jdttas jutu kdsile Khk; ennest
nagu jihi see jutt kdsile VI; kui kiilivind kdsile jédb, siis jddb surma aud sisse Jaa

3. (noomimisest, arupérimisest, nahutamisest) Ma odan ta kisile, kiill sie asi “klaariks
tuleb Kuu; Vottab “poisid kdsile iga “laubd, "poisid pole siiiidigi lisR; ma “vétsi td kdsile ja
‘prommisi td ldbi Mar; tahan ta kohe kdsile votta, voi mis ta on “riakinud Sim; minu “voeti
tdna sial oege kdsile Trm; kiill esd ta viil kdsile votab Hls; ma véta ta kdsile, ma taha tedd
nonutada veedikese Noo; vot'i ma timd késile, ma timmd karisti ja noomo Se

Vrd kisil', kisise, kitte

5. kasitsi, kétega keisid kdsile reht “peksmas, mdisa villa “peksid kdsile dd; lddb kdsile
kallale LNg Vrd kisilt

Vrd kisili

késilese kdsil(e)se kasitsi, késipidi “ldksid kdsil(e)se kokko Rid Vrd késildasa

késili kdsil/i Khk Kaa Pha Phl KJn

1. késitsi kidtega, kdsipidi lapsele ‘eetasse: mis sa kdsili topid dgasse ‘poole ‘sisse; sa
oled kdsili dgas “pooles kiiljes Khk; kdsili sotkun [leiva] dra Phl; ta kukkus kdisili maha KJn
Vrd kisil'

2. pooleli Meitel kaup jihigid késili Khk; Ta akkas maja tegema ning jdttas kdsili Kaa

3. teoksile Me pole seda t6od niid “vastu “6htad dnam kdsili vettand Kaa

Vrd kisile

késilik kdsilik tugiposti ja pdiktala vaheline sdlgpuu (rehealuses) Sendse kdsilik Se

kisiline kdsililne Joe Vai Khk VII Muh Tés Kad VJg Sim lis M T(g -fse San) Rép
Lut(g -dse), -lelne Emm Mar P4 Kad Plt, g -se

L. a 1. osav, oskaja sie on viel kdsiline inimene, tieb tiiod VIg; laps akkab jo kisileseks
“suama Plt

2. kétega tehtav tule ‘miule ‘tiiole, miul on vihdne kdsilist tiiéd Vai; “rdtsepa amet o
kdsiline to6 Muh

3. kdepirane, tarvitatav iiks on mo késilise “kirve e viind ning suure ‘seie toond; nddps
tiks marras séna, see pole paiguline, “tasku ikka kdsilisem (harilikum) Khk

IL s 1. a. abiline, paeviline iga perel oli saun, sauna sees olid vabad naised, kutsuti neid
‘toole, 'iiiti neid kisilesed Mar; Aga olid Jjdlle suurod muad, oli ‘siokosi kdsilisi kua taris
Khn; iidlastel oo [kalarannas] igal ohel iiks kdsilene, ‘rdpvad “rdimi Aud; kdsilene “tul'li
‘eina ‘niitma Tor; kdsilesed ‘aitasid vorkusi teha, said ‘rdimi selle iist Haa || kiriku
kdsiline, kis alati kirikus koib, ndid oo kolm tiikki Tds b. kidskjalg ‘keisre tendsiku ja
kdsilise; temd om nindagu kdsiline miul, nindagu sona ‘iitlet, séss om ldnnu Krk
c. tunnistaja, kiemees — Puh Rép

Vrd kéeline

2. sormiline, klahv torupil’li kiisilesel on seitse “auku Saa; ‘veiksel l6otsa pil'lel om
kdsilise pddl voi lahvi Pst; “sormige mdngitse kdsilise pddl, nagu pulk, kaits rida sérme
‘auke sehen, egd sorme jaos auk Hls Vrd kisilits

3. l66mariist nukid on ead kdsilised Joe; sain aupinust ia késilise kuertele Kad; mul oli
aga ia kdsiline, kui talle tihe vianasin, ega teist “tahtki Sim

4. vikatiloe kdepide — Noo Kam Niitmise aigu oietas dd kdega kdsilisest kinni ja
niidetdssi, kura kdega oietas vikati varrest kinni Noo Vrd kisilédne
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kasilits kdsilits g -a pilli sormiline — Vas Vrd késiline

Kasilt kdsilt Tir hv Lai, Se

1. késitsi ennemalt sai ein koik késilt niidetud nonna et kddd rakkus; “oostega sai rehed
pahmatud ja kdsilt peksetud Tiir Vrd kasile, késiltse

2. teoksilt, kdest sai kdsilt dra Lai; “kangakudamine saa ar_kdsilt Se

Vrd kisil'

kisiltse kdsiltse kasitsi — Mar

*késildne kdsildlne g -se viaktiloe kdepide téesen kien om vikati liisi, téesen kden om
kdsildne Noo Vrd kisiline

késijmasin kisitsi vindatav masin aga_s mei kiilas oli iiks kdsi “massin ka juo
(linaropsimiseks) VNg; sie kodone poiss ‘stas kdsi "massina ja ma olen ‘sellegd "6mblend
Jja Lig; kdsimassinid eideti vindiga Khk; kdsi masin oli, neli "vol'li oli - - lina peo ‘pandi
sinna ‘alla ja siis kéis vurraki vurraki Kir; kdsimasinal oli kua kivikast, kes pressis [lina]
pihu “trul'lide vahel; kéige parem lina sai kdsimasinaga Lai; kdsi masinege aime linu ja
puhastime Pst; kdsimasinat kutsuti iirss Noo Vrd késitsimasin

kisijmees kdemees kui ‘laineti ‘téise kdest midagi siis ‘voeti kisimies et siis ei saa
tagasi ajada et ma en ole vottand sinu kddst; keda “kohto véttasid kéisimehest, eks sie old
‘kohtos kdsimies Lig; Kdsimehest igaiiks ei “kolband, pidi ‘tiada taluperemes olema lisR;
timdl oleva paljo 'volga, siis kisimiis ‘vassab Kod; kdsi'miihhi “puuduss; olké kat's
kdsimiist Se || tegelane pulmas "Pruudi vend, isamies ja kiisimies “kansid “veimevakka tuba
ka Kuu; siis ‘mindi kas ‘laubd ehk piihabd “ohta “kihlama, isa mies liks peidmega, kisi
mies pruudiga VMr Vrd késinik -méis vdike mois, karjamdis kdsi 'méisa Muh -méla
(paadi likkamiseks) kdsi méla ja pikk méla Kir; ma ole kdsimdlaga sound, istod taga
otsapial labosalt Lih

kéisine kdsijne Kuu Vai Vig, g -se VNg, -tse Puh

1. kdega, kieline ‘Rakvere kdsine (vasakukieline) — Kuu

2. késitsi tehtav see (heinategu) oo kdsine t06 Vig; kdsine tiiti om vddga ikdv Puh

késinik kdsinilk Aud Trm TMr Plv, g -ku Plt Se(-ka), -gu spor T(-ku Noo Ote), -kku
IisR; n -kko Vai

1. kdemees, kédendaja; hooldaja, eestkostja votta kdsinikko juure Vai; too iiks kdsinik
‘seie, siis saad [laenu] Trm; poiss ei olnd tdis ialine, sis oli kaks “ooldajad, kdsinikud Plt;
‘uuldaja vai nii kéisinigu lassiva kraami drd kirjutada, tetti “oksjun; ei ole ma eeline, mia
Jjoba tiid sedd panga “volga ja kdsiniguss olemist Noo; olt késinik, piat “‘masma, ku olt uma
kée ala kirotanu Se

2. kéealune tal oo seal iiks késinik voi kiskjalg, kellega ta “kisku saadab Aud

késilorel fig (fiilisilisest végivallast) ma lddn votan Liiso ‘kinni ja mdngin tddga
kdsiorelid Mih Vrd koriorel -6rs késipuu silla kéisiorré® Vas; kdsiorré® veereh repil, iile
ujd minneh omma [purdel] kdsiorré® Se -paaba suurvasar Vanast 166di keik siillaehiduse
vaiad kdsipaabadega sisse Emm -peten késipidi karja tiitruk “tahtsé lao pddlt maha sata®,
retel ldt's Jjalgu alt villd®, sai viil kdssiga “limbre tala kinni® haarda, ol'l kdssi peten nika
ribahusi ku_ma manu ldt’si ja avidi maha® Har -pide kédepide meil vukssaag on, sel on
jalla kdsipidem ‘kiiljes ‘niedidega 1.Ug; kdsi pidemed, minest ‘tosteda iiles, minega
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‘kanneda Vai; kisipidemed olid [vhmril] “otsas, siis oli o6lbus ‘tésta PJg; sonniku argi
kdsipide Sim; késipidem vois “6lla “listne pulk ukse siden vai keddgi kéverass “testud Kod

kési|pidi a. kétega; késitsi tema on oma kiittega igal puol, igal puol kési pidi sies Joe;
sellel on kddd dgas “pooles “lahti, ikka kisipidi “kiilge ‘akmas Khk; Selle palgi téstame kiill
késipidi autu peele; Ad sa ikka kdisipidi aka asja laarima iiht Kaa; Soa lapsele “irmu, mis
‘souke peab egas ‘poolis kdsipidi sehes olema POi; ikke kdsipidi votab “vastu [viljavihke]
Muh; ‘Kdssipidi ‘vasta maad upakuli voi kdpakuli Haa; ernes kisuti niikui lina kdsipidi
Koe; [Opetaja] Ldiks kohe kdsipidi lastele kallale Trm; kdsepidi kisuve (kaklevad) Krk; mia
késipidi olli tule veeren, esd tuletukiga téksdss ja palut mul drd kide Ran Vrd kise-,
kasdlpidi b. kattpidi poiss ripub puu “kiilges kdsipidi Khk; vddas késipidi ‘jdrges VII; Kui ta
ise_b tule, di tea kes teda kdsipidi tooma akkab; Nee 'ndhti sii kdsipidi koos ‘patsee-rivad
Poi; ‘viskab “késsipidi uksest “villa Mir; Ad olg nda uélétu, jied kergest kdisipidi vahele
Khn

Vrd kaésili, kési|peten, -pite, -piti, -péidi

Kési|pite kasipidi ‘ldksid kdsipitte kokko, akkasid “toinetdist “peksdmd Lig; vanamiis
vaivah, kissipite “taivah, lugé “taiva tihti, merepohja sémorit = kaiv Rép -piti késipidi mia
olli kdssipiti kiilmdn viin, siss nakass kiil'm Noo -pulk labida, hangu jt todriistade varre
kark — Har

kéisijpuu 1. eseme v0i tooriista osa, kust kdega kinni hoitakse a. (sillal, trepil) ‘silla
késipu Vai; See (sild) niiid ésna tibar koht, teine kdsi puu kiiljest dd Po6i; Kojandi kisibuks
panta tugev ja sile otsaga teivas Emm; ennemuste olid mademed pedl joel - - kdsibud olid
koa Vig; Repi kisibud ei polo viel “val'mis Khn; mine sddlt purret “miiiidd, vota késipuust
“kinni; repil kdsipuu Krk b. (adral) “atra kured 6lid - - “selle pddl 6li puu, “ioldi kdsipuust
Liig; Labik ripub saha kdsibu kiilgis Emm; kédsibud oo olmaga sahal, ark sahal oo kured
Mair; saksamaa sahal oo rauast kdsipuud Lih; Ark sahk sai juuritud, kaks juurt jdid
késipuuks Kei; ‘kiinja oiab ‘kinni adra kdsipuust VMr; ‘kurgi kiillen taga otsan olliva
késipuud, kost ‘kinni “voeti Ran; pluga kdsipuu pdd Lut c. puu kisikivi ringiajamiseks
[jahvakivi] kdsipuu, missega ‘limber saab “aetud Jam; kdsibu kiilges oo kési kui jahud
Mubh; javekivil “panti vits pidle ja kédsipuu kiilge, siis “panti teri ‘silmd ja javeti Kod
d. vikatiloe pulk vikatil ond liisi ja selle “kiilges kisibu Khn; ega ilma kdsi puuta vikatiga
‘niitd ei saa, kdsipuust vota "kinni ja siss niidd NOo; vikati pulk ja mia suuromb om, tuud
kutsutass kdsipuu Har; vikahti kdsipuist olondss kah, kas vikahti suu um suu? vai “vdikene
Vas e. tampnuia kdepide Tuup ‘tehti omargusest puu jupist, kisipuu “166di naeldega “otsa
Poi; [savi] pormandu “tampmise nui - - kéisipuu “olli suurdo ‘nakluga “pddle “liiidu Ran
f. aeru kdepide — Ris g. kangastelgede lasik — Vig h. liimeistri kdepide — Urv

2. millegi hoidja, tugi a. piistpuu vokipingis koonlalaua voi takuhargi kinnitamiseks
vokki kdisi puu kdib ‘piisti ‘pengi sies. kdsi puu ‘otsas on auk ja siis kdib “kuondla laud sial
sies JOh; kdsibu, kus “peale takud “kruitakse LNg; sii oli veel iiks kisipuu ja “senna [kiilge]
‘pandi takukoonal Rid; pengi sehen mulk, sddl “piisti kisipuu, tolle kiillen ristpuu, tollel
mulk sehen, sddl “olli “kuutslelaud Ran; (Voki) kdsipuul om hi_sddre “kuut'sli laud Urv;
langaratta kdsi'puulé vaia “kuut'slilaud manu tetd” Har; lahhe_villa® mdhiti “kuut'slehe,
‘panti vok'i kési'puuhto Rou Vrd kisivars b. pl lithipostid vokil on kaks kdsipuud, “virtna
ees ja ‘vdrtna taga Plt c. peeruhoidja, pilak pierg ‘pandi ‘lougade vahele ja ommuku 0li

545



suur stie unnik kdsipuu all Trm; pidrud polesid kdisipuu kiil’jen Kod d. ”séddsavdrgu pealmist
serva hoidev puu” péhipuu oiab vorku alt, kisipuu oiab iilevdld; kdsipuu om risti
Jjoosivagade taga, rindkablaga keedetu rindpuu “kiil'ge Ran e. pl kiige aisad ‘vélla ‘sisse
raiutasse kaks pienemdd puud, kdsipuud, neli tiikki Kod

3. lasila, lasipuu vallamaja iis “ol'li enine ka kdsipuu; kdsipuu ‘kiil'gi “siutas obused
“kinni Haa; obene kdoidetse kdsibu “kiil'gi Saa; panni obuse [kortsi] ukse ette késibu kiil'ge
SIn; obene esi ldits kdsipuu manu Ran; nuur obene kordsi kéisipuu kiil'len Puh

Vrd kidepuu

kési|puusakil, -e -puusakil Lig Pha PJg Kei Juu Trm; -e¢ VJg a. kidsi puusas ‘Séisas
kési “puusakil, ‘puusa pddl kdsi Lig; ‘vahtis kdsi puusakile VIg b. kdsipdsakil ‘istusime
kdsi puusakil tooli najal Kei || poolkiiliti maas, pea kiiinarnuki najal usnt old kési puusakil,
noh sidl ‘poesa “idres oli kiilleli Juu Vrd kési|puusaksil, -puusikul, -pdsakil

kési|puusaksil -puusa|ksil Kul Mér Var Mih, -ksel PJg kisipdsakil paned kiiinasnuki
‘vasto ‘seina ja ‘toetad pea kdd ‘peale, see on kisipuusaksil; seisab seena naeal
késipuusaksil Kul; ‘istus kdsipuusaksil laua ‘ddres; kdsipuusaksil “palla maa peal Mar
Mar; kdsipuusaksil oli asemel ‘istun, aseme ddre pidl Var, pid kie naeal, seesad
késipuusaksel PJg Vrd kisipuusakil -puusikul = kisipuusaksil issub lavva taga
késipuusikul, ei tid mes td ‘motleb Kod -pdesakilli késipdsakil — Koe -pdlvekile
kiitinarnukid podlvedele toetatult mina olin kdsipolvekile sdngin Kod -ponsaksil, -e
kasiposakil(e) istub kdsi ponsaksil laua “ddres; laseb kisi ponsaksile laua peale Mér Vrd
kisi|pdntsa, -pontsakil -pdntsa ‘pontsa Kse Han kidsipdsakil Istus kdsi'pontsa laua ddres
Han Vrd késijpontsakil, -pontsaksil -péntsakil -pontsakil Kse Han, -ponsakil Mar
kasiposakil ma ole kdsi ponsakil Mar; Kdsipontsakil ‘istumene oo muretseja inimese
‘istumene Han; kddsipontsakil laua najal Kse Vrd kisijpdnsaksil, -pdntsa -pdsakalli
kasiposakil mida sa istud kdsiposakalli Lig -pésakeli -posakeli kasiposakil
Ksi -pésakil, -e -posaki|l Ksi KIn(-'lle) Kop Rou(-0); -posakil Jam; pea kidele (kitele)
toetatult istub kdisiposakil Jam; Suured drrdd lasevad enndst iiles votta kdisiposakil Kln;
or'li Jédnii_kdsiposakilo lavva pddle magama Rou Vrd
kasi|puusakil, -pdesakilli, -pdntsakil, -pdsakalli, -pdsakeli, -pdsekal, -pdsekali, -pdsekil, -pd
sekile, -pdsekili, -pdseksil, -pdsel, -pdseli, -posikalla, -pdsikeli, -pdsikil, -pdsikile, -pdsikul,
-posikule, -posil, -posildd, -pdsili, -pdosakil -posekal, -i -poseka|l, -lli Lig -li
JOh; -posegalla Kuu kisiposakil Mes sa ‘arvad siel, et ‘istud kdsiposegalla Kuu;
Kisiposekal, ‘istub nukralt 1Ug; Ta ‘vaatab kdsi posekalli  aknast  vilja
JOh -pésekil, -e -poseki|l Poi Puh, - lle Joh; -posokil Rap; -pose| kil (-gil), -kile Khk V11, -kel
Kaéi; -posegilla Kuu kisiposakil tidruk jdi kdsiposekile “seisma Khk; Eit tukub peale
kdsiposekil oki taga Poi -posekili -posekili kisipdsakil(e) Poiss istus renni tdga kdsiposekili
ning luges raamatud, Taet pani ennast ka kdsiposekili Kaa -poseksil késipdsakil
kdsiposeksil vana inimest ikke ‘rohkem ‘istuvad Aud -posel -posel, - poskel kasiposakil —
Kse -péseli késipdsakil ta ‘istus kdsi poseli Muh -pésikalla kisiposakile lass kdsi posikalla
Plv -pbosikeli késipdsakil ta ‘olli kdsiposikeli sdngi pddl Puh; ta jdi nii kdsiposikeli
‘motlema Noo -pésikil, -e -posikill Hid Saa Trv Hls Krk Ron Vas, -le Trv, -I6 Urv;
kasiposakil kurt kdsiposikil ku nui mudu Krk; So6gi man ei tohi olla kisiposikil Ron;
Vanamiis vaivan, kdsiposikilo “taivan, lugo taiva ‘tdihti, mere pohjast somorid = kooguga
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kaev Urv Vrd kisipdosiki(l)le -pdsikul, -e -posikul|l, -le San, -I6 Krl késipdsakil(e) ta om
kurdi raasikse aiga pikdli kisiposil, es makkagi viil Krk; Vahel ka® olot iitsindd, om nii
hid kdsiposil istu ja motolda Vas -pésildd -posildo V kasiposakil(e) mis sa tanh nii
kéisiposildo istut ja "mootlot Har; laso kdsiposildo Rou; timd aia pddl néatoli kisiposildo
Se -pdsili kdsi posili kasipdsakil — Trv -pddsakil|l , -()le -poosaki|l Lai SIn, -le Vg, -lle, -
Ile Kod Plt KIn; -péesakille IMd kisipdsakil tiidruk on kisi poesakille laua pial IMd; dled
rinnuli aseme pidl kdsipoosakille Kod -podsiki|l, -()le -podsikille, - pooskil kasipdsakil
mes sa vahid sidl kisipoosikille; issob kisi "podskil, kisi “palge all, noron ja muren Kod
Vrd kisiposikil(e) -paidi kitega, kite abil Eks mei ‘ennemi, ‘millas “auku leibi “teimme,
ludistand ndd kdsi pdidi vajutaess Kuu Vrd kisipidi

kéisijraha kauba, kokkuleppe kinnituseks antud raha, tagatissumma, ettemaks kui
‘saivad ‘kaubad kokko, siis peremies ‘andas ‘rupla kisiraha Lig; joodi ‘kihldussi ning
‘anti kdsiraha Mus; peremes kéis mind talvel sii “kauplemas toi mool ‘leiska lina
késirahaks Muh; Pul'l o miiidud, kisiraha kde Vig;, makseti peremehele késiraha sisse, et
ta ‘looma teisele ei miii Saa; Ldind paaruni jutule, makst selle sada ‘rupla ‘sénna
kdsirahaks, soand koha kiitte Kei; Noh siis on kaubad koos ja ma annan iihe krooni kdsi
raha, et kaup kindel on Trmy; lihunik oSt “luume, and kah kisiraha Ran; ku katust lepiitdss,
kat's kdsiraha Rép || fig Kdsiraha kies (pruut rase) Kad; musu om niku kdsiraha Krk Vrd
kderaha -raud metallist kdepide saha kdsiraud Ris; [tiinder| puust, vitsad pedl, kisirauad
“korves teene teenepool Juu; kisiravvaga teed uks “lahti Kod Vrd kderaud -ritt kiterétt —
Har Lut Mulgu,_tet'ti kéisirdt'i “viiri “sisse Har Vrd kéeritt

késis kdsis Liig Joh, spor Sa, Phl Aud Ris Ann Pai

1. kasil, teoksil; pooleli, 10petamata i kdsis Joh; kaheksakiimmend viies [aasta] kdsis;
maja oli kdisis Jam; meil “sahkamine kisis; See raamat oo mul alles kdsis lugemisega Kaa;
mul oli kala tegemine kdsis V1; rutt tiio késis Ris; kui ilm vihmane oli, oli “jdlle dnamasti
niidu t60 kdsis Pai Vrd kdes

2. kdepdrast, tarvitusel "Soisu ‘riided - - nied ei “olled igdpdi kisis 1LUg; kass lddb rekise
kui moigistad, muu loom péle na kdsis ka mette, “kassi dnam “sinna “tdnna viiatse Aud

3. kasitsi koik rehed tulid kdsis “peksta, ega masinad péld Ann

kési|sang kdepide ‘kohver [on] suur kast, kdsisangad ots Tor Vrd kdesang

kisise kdsise Jam Khk Kaa

1. pooleli 106 jihi kisise Jam; pulma jutt jihi kisise ‘jdlle Khk Jutt jihi késise; T66d di
saa kdsise jdtta Kaa

2. kisile, teoksile Oome vetame olleteo kisise; Naised vetsid kangateo kisise Kaa

Vrd késile

késisema kdsisema krigisema, sahisema nii vdhd vett et riivib paadi ‘pohja mis kivid
kdsisevad Var Vrd kadsiseméa

késissutte kdsis(s)utte kded vastamisi, kéest kinni niiiid akkama kdsissutte "maadlemaie
kumb on tugevamb; kdsis(s)utte “kondisvadki, kdsi kdds Liig Vrd késistikko

késistama kdsistama késiveskiga, kisikiviga jahvatama — Aud

késistikko kéest kinni kdsistikko ‘mdnyiti “ringi Vai Vrd késissutte
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kési|siild a. pikkusmdot: korvale sirutatud kéte vahe siis oli “mddrdtud ka mittu kdsi
‘stildd Ctdnidiib igd laps ‘pdivéis [vorku] kududa Kuu; [kalavorgul] iga kivi “loypa vahe
puolteist kdsi ‘siilda Hlj, Koisi ja ohjanédri méedeti kisisiillaga Han; kéis on kaks
kdéisi siilda pikk Ris; Poes kui kéit moni mees Ostis siis moetis koik oma kdsi siillaga Trm;
kdisi siild oli kuue jalane Lai b. mahumodot metsatoddel ‘moisa “metsast sai [puid] kdsi
stildadega Kéar Vrd kiesiild, késistitil -siiiil = késisiild loheriisdl on sadakaks kiimme
kdisi siitili maa’aida; no kdsi siiili sie on mere ‘siiili -- ‘viie jalgane Vai Vrd
kiesiitili -tahk ihumiskivi kdsi tahude pddl sai “kirvest ihuda; vanakurat koik saab aga
‘naiste 'rahvale kisi ‘tahku ei saa, kus nuga ihub. ihuvad ‘pliita pddl ja liepae pddl
Liig -talgus viheste osavdtjatega talgud Siss ku vaja “ol’li kangast vanutada, kutsuti kiilast
ka inimesi appi, mehi voi “naisi voi, ‘tehti “seuke vdiike kési talgus Haa Vrd késik

Kisitama kdsitama Kos Kln, -dmd Kuu Juu Se

1. kasutama; kisitsema Kas sa oled kdsitind minu “kirvest; Eks ‘kinniste ‘silmiega
‘verku old “palju paremb kdsitddd, ei mend tamps’silmdd “ninda segamine Kuu; Sii moni
kraavikaevja, ei méista viil labidatki kdsitada KIn

2. puutuma, katsuma midds ‘ldaksid sidd késitdmd Kuu; kaess, vott kdtte, kdsitdss pddle,
Seto saa ai muido kaiaki, kui “kdega kump Se Vrd kisitlema

3. (késitsi) tootama véta kdsitddd nénna et, kddd nii vésind niiid Juu; perenaene kdsitab
sial kedagi teha Kos

kiisite kcsite Phl Rid Kod kasitsi ei endm ei aka kdsite rest “peksmd Kod Vrd kasiti'

Kisiti' kdsi|ti Tir Plt Krk Kisitsi kdsiti sai ‘niita Tiir; kdsiti “kisti linad dra; “ritsep
‘omles kdsiti ja masinaga Plt; lavva ldigati vanasti kdsiti Krk || kdsipidi kdsiti kakeluss ku
kdsepidi kisuve Krk Vrd kisite

Kiisiti® kdsiti kisitu késiti inimene Poi

*kasitlema da-inf kdsitleda, (ma) kdsitle Muh; (ma) kdsitele Se katsuma, kitte votma
missa kassist kdsitled seda viletsamaks ta jdeb; pole vana inimest ndgemas mitte siis
kdsitlevad ‘jille “kassi Muh; k'dsitelgu_i®, mis sa tah kdsitelet Se Vrd kdsitama

késitsa késitsi ‘sirpidega ‘leigati kiisitsa, kdsidega Joh

kisitse, kisitsi kdsi|tse R L Ha J4 ViK Trm Krl Rou; -tsi VNg Liig Joh eP M T, -dsi Plv

1. kéte abil voi joul kdsitse ‘leigati “viljd Kuu; verk oli “argis, nied sai kdsitse “kuotud
Hlj; mina tegin kahed ‘kardinadki kisitse ‘akna ette VNg; eks kdsitse ja ndppudega
‘ommeldi, vai siis "ennevanasti “massinaid oli RakR; kdsitse sai koik ‘niitada, “luogu sai
koik kdsitse vottada; kdsitsi “laua saag (palgist laudade 1dikamiseks) Liig; villad keik
kaariti kdsitsi Khk; me rabasime ju rehed kdsitsi puhas P01, ehk soab kdsitsi kaost vett kiitte
Muh; ma ‘omle veel kiisitsi Emm; meeste “kapsolid need said kdsitsi kujutud Rid; niit oo
‘kahte “moodi: kdsitsi niit ja ooste masinaga Kul; kdsitse l6egati [rukist] Mér; Kdsitsi_mte
jova, aga vjonnaga ‘tombavad kiill puadi iiles Khn; “enne ‘polndki masinaid, koik sai
kdisitsi dd “tehtud, rukkile tuli koa kdsitsi kallale “minna Kos; kdsitse koik lahutasime
sonniku laiale JIn; vorge on kdsitsi kieratud pael Sim; késitsi kaevatud [kraav] Kod,
‘eemalt (ennemalt) [oegati kiisitsi pal'gid “I6hki Aks; niid ollid kiik' maasepd ‘tehtud,
kdsitsi “tehtud poha niid naalad ja konksid ja inged Vil; kisitsi iki kiilveti poha lina ja egat
titte Trv; koblast ennevanast es ole, “kapstit késitsi kohendit, no ‘vasta “tormi [sduti] kdsitsi,
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tormi sehen Ran; jooluss “olli mul kaits “kaalu “linnu kdsitsi drd tettu Puh; vanast “koetiva
kdisitsi “mitmosugutsé ‘roiva, niiid ei ole “ketrdmist ei kudamist kah Von; kdsidsi ol'l
‘niitmine Plv; kédsitsi-jalutsi inimjoul sa pead kdsitsi-jalutsi vidama “kéiki [tuulikus]
Poi

2. kétega, kisipidi siida ‘kargas tdis, kas mine kdsitsi kallale Khk; Sonast ei saand kiill
tormas kdsitsi kallale Pha; ‘enne vadisid mudu sonadega, 'viimeks ldksid itisna kdsitsi
kokku Mér; kahe aralene ark oli [rehe ahtmisel], kdsitse ei ulatand Amb; sa ei rddgi mitte
‘suuga, sa rddgid kisitse VIg; Kiskusivad nii, et 6lid kohe kdsitsi koos Trm; kas tahad
stilitsi voi kdsitsi akata KIn; akkave kitege “kiskleme, kdsitsi kokku lddve Krk; mi lddmi
K'dsitsi kokku San || kdekdrval kui pallu na miu ‘poiga piiiisivd, aga “jummal ois tedd
kdsitsi; jummal om ‘6kva kdsitsi minu avitanu Puh

Vrd kisides, kisil', kisildasa, kisilde, kisildes, kisildi, kisilese, kisili, kisilt, kasiltse,
kiisis, kasiti', késitsa, kisitside, kisitsikku

Kiisitside kdsitside T Plv Rép kisitsi niiid ei ‘voeta endmp “kartuli ka kisitside, koik
masindega Ran; mia olli “titrukene, siss ndi kdsitside rehe pesmist Puh; “tiit rigu “laotiva
sitta, kdsitside ‘laotiva Noo; ‘villu [vatkuti], kui kdsitside kraasiti Kam; ennevanast
ummoldi koik’ kdsitside noglaga Ote; riid_pessetivd_kdsitside; kdsitside rabati ‘réivalina”
Riép

késitsi(k)ku kdsitsi|ku Kam Ote, -kku Kan késitsi a. rehi ‘pesti kdsitsikku; me kudasime
kdsitsiku “kampsuni Kam; siss koik késitsiku “tititedi Ote b. kisipidi mehe_ldt'si_kdsitsikku
kokko Kan

Kisitsile kisitsi noja-h, koik kéisitsile [dmmeldi] Plv

késitsijmasin kdsimasin — Trm Krl kdsitsi [lina] masinal 6li tiks jame trul'l all, kaks
peenikest iileval pial Trm

kéisitu kdsitu Kse Amb VMr Sim, g kdsitu Jim Mar I Plt KJn Trv Hls Puh Noo, -ma
Liig Khk Rei JIMd; kdsitii San; kdsi|du, g -tuma, p -dundu Kuu

1. kéteta kdsitud ning jalutud elavad ko Jam; mis kdsitu inimine teeb Khk; kdsitumaid
on kiill olemas, kel kédd dd JMd; iiks kdsitu, teene jalutu Plt

2. fig saamatu, oskamatu; jouetu dd ole nii kdsitu Rei; ma ole tdna iisna kisitu jalotu
Mar; iiks vaevane késitu tiié Amb; nonna kdsitu sie tiié mul tdna, ei taha "minna “iihtigi
Sim; ku ma nii kdsituss jdd, et pal’t singin pikili ole, kes miu siss siin viil putup vai sdeb
Noo

Vrd kietu, kisiti’

kési|tund kdsitunn taskukell — Krk

kési[too ndputéd, meisterdamine ‘meie Liide tieb palju kdsi tidéd Vai,
‘kangakudumine, “vardakudumine, nee on naiste kdsitéod, - - sepatéo see on meeste kdsitoo
Jam; ta es tee vdljatéod mette, ta tegi kdsitiiod; kdsikivid o oma kdsitoé Mubh; kdsitéod tegi
iga mees talupddl Saa; teevad peenikesi kési "tédsi, ‘omlevad ja teevad riit'ikud Juu; naesed
tegid vanast kdsitoéd, riiet “sel'ga Pal; Mi_tei innevanast kdsitiiti ja koi kokko viimdist Urv;
A mood'o tet'ti kik’ nuu_puu tiii ja kGik’ nuu_t06s6_kdsitiiii_soss ku_lina® dr_sai_rabatus
Rou; titdrlatsol pidi oloma kisitiiii iks nappa vaihhol Plv; a ma es olo_joht kdsitiiti pddle
nii ville Vas Vrd kietdo -tooline kisitoost elatuv inimene sddl (kiilas) olid koik “niisikesed
kdsi ‘tiiolise inimesed JOh; need mehed oo kisi'téolesed, kis seddsi puu toéd tegevad ja,
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sellel pole "poldu ega keddgist “iihti Mar; kas ta on kohalene (talupidaja) inime voi on ta
kdsi tiioline Koe; need kdsi “toélised olid nigu “uhked, pidasivad “endast “rohkem lugu, et
nemad nigu “antvdrgid ‘rohkem, nigu teistest paremad Lai; vanast inemise® himostivva iks
passi pddle kdsi tiiiilise nimme, et soss timd sai parombide teenistiise “kohta Rép || kdsito
tegija ei ma pole suur kdsi'toélene old “iihti Rid; eks naeste rahvaski ole kdsi'téolene Juu
| a tuy kdisi tiiiiline (késitoolisest) poig pet't esd nii dir”, et toold 1665616 pujalo kes kodopoig
ol'l, and motsa mant veerekeisi Rou Vrd kisitoonik -toomik -tiiinik kisitooline dits
kdsitiitinik ollu, liinan tennu puu tiitid Ran -vang kiepide vikati kdsivang; “iivli kdsivangad
kase pahass testud Kod Vrd kdevang

kési|vars 1. kési Olast randmeni mul ‘endal “muudku “aigetavad kési'varred, "muudku
mudi ‘toisi Lig; kukkus puu “otsast maha ning kdsi varre kont ‘katki Ans; kdsivarre
kéverdus Khk; kdisivarre nukk (kitinarnukk) Poi; Ree ais ‘voeti ikka kena kdsivarre jamune;
‘Toeta mo kdsivarrele Rei; mis veljed olid [pulmas], nendel tommati [punased paelad]
kdsi'varde Lih; mo tddi kdis ikke, kot't oli kdsi'vardes ja tegi sukka kui kdis Juu; kdsivarre
Jjdmmune Hls Vrd kievars

2. (esemete osa) a.piistpuu vokipingis, mille kiilge kinnitatakse koonlalaud vdi
takuhark kdsi vars pannasse oki “auku, laba kisivarre ‘sisse ja akatasse “ketrama; taku tort
o argi ‘otses, ark o kdsivarre sehes Muh Vrd késipuu b. oherdi pea — Mus Kij ¢. kinda pira
ja poidla vaheline osa kui akkad ‘poidla’auku “laskma, siis Yitled: kdsivarss pikk kiill juba
Rid; all oo “kenda loom, siis o “kenda kdsivars ja siis oo poial Mar

kisi|vikat a. vikat késivekatiga natuke “noksima Rid; kdsivikatiga oli niit Aks b. rauts
rdhdga ‘tostsime vilja etesi, vikatiga ‘antsime jurika ‘pihta, ‘pisse kdsi vikatiga
[rukkildikusel] Tds; kdsivikahtiga niideti “tougu Se

kési|vilust -vilust ajaviiteks pisukene laps on vahest ka iivi jusku kdsivilust; "eiga mina
senest (t60st) niiid “palju “uoli “eiga piiiia, on ka nigu kdsivilust VNg -vorga kdsivorga kie
iimber keritud 16ngakogus — Lut -vilme imber iihe kde sormede keritud 1ongakogus Niid'se
mdhit'evd ‘votmise ‘aigo ‘iimbre kde kdisi'vilmehe ja koodet'e ots kinni® Rip Vrd
kasivirm -virm -vdrm g -i Krl Se; -vdrme Vas =késivalme kdsi virmi keri [kerale] iite
kotusso ‘pddle Krl; ku ‘iimbre déss poord® kerrd®, sai kdsi'virmehe Vas; sjoo lang ol'l
kdsivdrmih; keri® no kdsi*vdrmi onné Se -varmik kom kdsivirmikuga (vookudumisriist) —
Se -6ng Ongpiiiinis (peam tursapiitigiks) ‘Turssi ‘piiitsime kdsioynega, rauast ors oli, teine
suur tursaong nooriga teiss ‘otsas POi; enne ollid kdsi onyed, puu lisi “olli, néor “olli
‘timber 166 “neotud Muh; ‘turski piiiti kdsioyyega Rei Vrd kidsionges -dnges -onges =
kisiong Kdsiongest iitita tursapiissiks Emm

kiisk' kdisk g kiisu VNg eP(ke- Mar, k'a- Khn) eL(kd-San Har Se, k'a- Rou Vas Se; kesk
Lei), kdso Liig Joh Mar Kul Vig Ris Kod, kdsii Kuu Har(n kdsk) Plv Vas Rép; “kdsku, -o, -6
g kdsu, -o Vai

1. range korraldus Laps pidi alade kiskii tegemd Kuu; késk on kdind, pidd menemd,
‘kange “kaulane ei votta ‘kisko kuulla egd “kieldo Lug; kiildkubjas “andas “kisku Kaa;
Valla kassakas - - vidas “kdskusi laiali, t6i kdsu inimestele koju kdde Poi; "Ohta "anti késk
kéitte ja omingu pidid koedu “aegas ldin olema Muh; kdsk on vanam kut kédsu “andija Emm;
ta ei taidd ‘miskit “kdsku, kas sa siis kdssid voi ei kdssi Mar; ole kéin “moisas t6os kiill,
‘toodi kiisk ja muudku mine TOs; vahest ikka “anti k'asud “villa et “tuorosi "pdhkli ei tohe
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korjata Khn; ‘andsin talle kdsu kdtte Saa; arakas kddistab, siis tiad, et "antakse kedagi
‘kdsku Ann; 61i “irmus kdsu “tditja laps; ma en taha toese kdsu all “6lla; [Eeva] vot't “6una
oonapuuss tile kéisu Kod; kdsuvastane ta on, ega ta “kiisku ei tddda; ta tiib alati kdsu “vasta
MMg; ka ta “kullep “kisku Trv; om joba kisu “kdijd (kdsutditja); kdsk iki kdsu pddl (palju
kohustusi) Krk; kasak - - kand ‘kiiske lak'ka; obene om kah sonaline, kuuleb ‘kisku; sita
ddd om ullemb ku kroonu kiisk Ran; mia siu kisu "perrd ei tii, mia tii nii nigu mina taha;
kéisk om vanemb kui inime, sa pidt “kdsku “tditmd, kdsust sa korvale oeda ei saa; lastel dd
miil, ‘tditsivi emd “kiisku joosten NOoo; mis kdsk “késkis, sedd tegi KodT; riigi puult om tu
kéisk ant “villd Har, ma anni “kdsku t'surélo, et toogd mu vili dr® Vas; kae®, niitid "anti tii
‘sdddmise kdsk kdtte; vanast ol'li “méisniki k'dsu®, pidi tegema ja “kulloma Se

2. sonum, teade; kutse ‘saadab lapsega kiisko jdrele “einamalle [et tuldaks s6Oma]
Lig; ‘saatsime kiso. et siis “laubds koeo ‘tulla Ris; ma saadan ‘talle kdsu jdirele, et tulgu
niiid “meile Juu; ‘saatsid ‘mulle “kiisku et 6de on surnd JIn; isa ‘saatis itihe tiumeega
(mehega) ‘kiisku, et toogu tiidruk “leiba jdrel Ann; ei lasta sidlt ilmass ‘seie “késku “tuuma
Kod; sis ‘Kddrdi peremis toi “kiisku, et pisudnd on nende séodi “pidle maha kukkund Kln;
siit “viiti surma kdisk: tule ‘vaateme, et sosar om ‘surnu Krk; perenaene vott kisu ‘vastu
Hel; ega surm ‘kisku ette ei tuu NOo; ja siss “ol'l prove-sseril ka sddl kisk perdn [kiiresti
artiabi andma tulla] TMr; surma kisk raske haigus, pddurus, eluldpp ligi 4i arstid ta
aigusest jdgu saa, taal surma kisk kdd Pha; sorma kdsk on kee, di pole kaua dndm elada
Kai; tdl um jo® surma kdsk kdehn Rou

3. ristiusu moraalinorm ‘kuolis “lapsed oppisivvad “kiskosid ka 1Lig; "kateki-smuses oo
kéisud sihes T0s; abielu ei tohi rikkuda, kuues kdisk ‘keelab Nis; sie tieb kdsu ‘vasta, eksib
kdsu “vasta VIg; ‘aabatsin on jumala kiimme ‘késku; jumala kdsu pidi pddn olema sul,
koera poesi kiidinivi nuy piihdkirjd kisu “limbre, itlivi esimene kdisk “ol'li "ernevardest,
‘perri joudva? elld® Vas; Utsto-iskiimnes kéisk: vota kost saat Rip

kiisk” — kisik

kéiskija ten < kdskima Vaadad sa, kus mul “keskija villa tuli Kaa; mul ea olla - - ise
‘kéiskija ja todtegija, pole teist, kes taga aab Han,; ju need “kdskijad oo koik pahad T3s; kas
sea meo “kdskjd oled Saa

kiaskima ‘kdskima Mér Vig Vin Tor K(-md Juu) 1, “kdskima (-md) R( kéiske- Kuu HIj
Vai) S La Mih Tos Tor, ‘kdssima Tor Ksi; “kdskma (-s-) spor L Vil, ‘kdskmd (-s-) Mar Vig
Khn Kod KJn M(-me Hls Krk) T V(k'd- Har, ‘k’‘a- Rou Vas), ‘kdsma Kse Tos Vin Haa,
‘kdis- Plt Kan, “kes- Lei; “kismd Khn; (ma) kése(n) Nai Joe Pir Hid Saa Juu Kod MMg Aks
SIn Vil eL/kese Lei/, kisse- Aks Ksi, kési(n) Hlj RId Emm KuuK Koe ViK I KJn Krk,
kdissi-, -$s- S L K Trm MMg Pal Lai

1. korraldust andma, ndudma, kdsutama, sundima ‘Kuera ‘kdssd, kuer “kiske saba, saba
‘litleb “karvad ‘kargaga ise Kuu; mina ei jouva ‘iihte ‘puhku tddd jonkida egd kdskidd
Liig; ‘kange kaulane jo ‘lapsest ‘saate: midd kdsid, ei tie Vai; teist keela, teist kdssi,
“kdskimine_p “aita ka mette Khk; kui kdstasse, siis tule Muh; Kutsumata tulid, kdskimata
mine Emm; kdsitasse séomdlaua taha “estoda Mar; ega mind kdissi “keegi nutta, ma isi
nutan Mih; Mia kiisti “teitele ‘iieldd, et ruttu vorgu 'randa ldhdte Khn; Kdssi isi, ma olen
teda juba mitu ‘korda ‘kdssind Tor; Parem isi dra tiha ku teist kdsta Haa; sinu “kdskes ma
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vdlld_i ldhe Saa; ma “kdskisin “poissi, et too obune dra Juu; ega mina kdst teha sind, ise
tegid IMd; isa ‘“kdssis pojal oolega oppida Tiir; ei ole mina kedagi “sundind ega “késkind
VMr; ilma “kiskmdtd mind en tee; kui on kdistud, pidd tegemd Kod; dpetaja “kissis lugeda
Pil; nonda “kéisti mut tetd; mea ‘kdsse temdt ruttu tulla; dr kdstd keddgi Krk; mehe tulliva
ulganiste ‘sisse ja 'kdsti, et pane siiiik ette Ran; sa ole vik's poiss - - tii esi ilma "kdskmdidd,
drd ‘kdskmist ‘ooda; sa_i moesta toist “kiiske, ei moesta esi ka tetd NOo; siss kdsnuva
Juhanil drd “tarre ‘minnd TMr; kdse sa_siss tedd, ta mu_ kdskin ei ldhd®; tu om nigu
“kdistdiii, midd vaia om sa piat minemd vai tegemd tuud Har; kas sa kisi® (kdskisid);
ma_kdse sinno tarost “vdlld ku kullo_i Se || (parastuse, etteheite voi kahetsusena) ken sinu
‘kdiskis “tulla Vai; Kes teda “kdskis “kaibama “minna Poi; Kis sind kdssib minna Rei; kdssib
‘lasta nii “peene aaveldega [suurt lindu] Noa; kis “kdskis “anda piiksid naese jalga Mir;
Oh sa "porguaud, kas ma sedavisi kdssi sul tetd; kes tdil kdsep nii pal'lu “lat’si “ilma “tuvva
Noo; kas ma no ni sul kéisi Har | "Suure peregdi ‘kiskeb “olla (peab olema) igd ‘siiomist
‘lauale “panna ka Kuu | kdse voi ‘kdskmada, ega ta_i tii iki Trv; ka sa_kdse_ vai
‘kK'askmada®, ei_tid tuust pand tihele Rou

2. lubama; soovitama ‘kieleti ‘vdlld, sedd ei “kistud kellegi “epnddd Lig; kuhu ma
‘ilma “kdskimdtd Ilihdn, ku ei “kdssd Vai; kérva ‘pihta_p “kista liiia Khk; Kingitud obuse
suhu ei “kista vaadata (kingitust ei tohi arvustada) Héd; neid (ndgeseid) ‘késtakse korjata
sui ja ‘talve ‘antama kanadelle Tur; ‘ilma kéistakse “0hta “kiita ja aset omiku Pai; timd
kisk minuda, et kdi meie ovvess ldbi Kod; ta ei kisnd mind ‘rddki KIn; “lonti ei kdstd
loomal anda Krk; iitsindd ei kdstd ‘motsa minnd, iki kate-kolmekesti Ran; viha ei kdstd
petd®. vihaga ei kéistd, 'pdivd “luyja “laské minnd® Har; edimdist kaupmiist ei kéistd "polgo®
Vas; mul kdstd ds ildd® Se

kask|jalg kdsk-, kisk- eP eL(k- Se), ‘kiskii- Kuu, ‘kdsk(u)-, “kdsko- Lig, “kdsko- Vai
kdsu- vOi sdnumitooja tama on ‘kisko jalga kiill, aga ei mend Vai, kiisk jalg on see kidast
paigal kdstasse ‘seie ning ‘sénna Khk; vahimes oo valla kiskjalg Muh; kes ‘moisass
(moisast) and tiiiimehile “kdsku, sii kutsuti kdskjalg Kod; vallamajah tu iilddss k'dskjalg Se
|| kdealune ‘pa-tnoo-sik and kivve ja savvi kitte pottsepale, ta ei ole esi “meistre, ta om
késkjalg Ote Vrd kisik, késilane || fig ‘aiguss om surma kiskjalg Krk Vrd Kkisiline,
kisumees

késn kdsn g kdsna eP(kdsen Rei; kdsn Hag), kdsnd Mar Mir Tos Khn Juu Kod KJn Kép
hv eL(k- San Lei Kra; kdsn Pst), ‘kdsn|a VNg, -d Kuu Liig; n, g ‘kdsnla VNg, -d Liig Vai;
kiisen M T Plv Rip Lei(k-), kdsin Rou Plv, kdson Vas Se(k™-) Kra(k-), kdidssen Rou, g
késnd

1. a. parasiitseen puudel ja kindudel; kasekédsn ‘Lapsed ‘joonistavad ‘kisnd ‘valgele
kiilile Kuu; “kédsnad on piened puu ‘kiilles “kopsiga ‘muodi “iimmdrguised; pudeli “korgid
on ‘kisndst “leigatu Vai; puul kisnad, kuivad, kut oleks obuse kabi olevad Jam; mdda puu
kiiljes kasuvad kdsnad Khk; kdsn puu juurika peal, see iiitse kobjaseks Jaa; Puude “kiil'ges
kasusid “souksed “seene ‘moodi, nee iiiiti “kisnadeks; Vanast korjati “kdsnu, keedeti tuha
leeltse sihes de, kolgiti “pehmeks ja kuivatati de, see “iiiiti kdsna “parkimiseks Poi; kasedel
Ja leppel kasuvad ned kisnad Mar; leib koba nagu kéisn Kse; kask on kéisna kasvataja, kohe
késna unik Van; kdsn on ‘rohkem mdda puude “kiilgis Ris; aru kaskedel ei 6le “kisnasi lis;
vana inimene ku kdsen Trv; pess koeva kdsndst Hel; seo koo kiillen um pal'lo “kdsni Rou
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b. korgitaoline materjal — R ‘vergu kiiles on ‘palju ‘kisnasi VNg; ‘aili ‘verkodel on
‘kdsndst “pullud; oluve ‘vaatile ‘panna kdsndd;, [lic se ‘kdsnd kovemmast Vai
c. (toodeldud) tuletael kdsna pire ‘pandi kivi ‘pddle ning siis tapeti tule raavaga. siis kirg
ldks kisna ‘sisse; kdsna “otsa ‘léodi tuld Khk; kdsn ‘tehti taalags, pargede ja, et ta tuld
vottis Kai; kasel o kobjas, ‘remblel kisn Rid; “kdsna saab kdnnu kiillest, votab tuld “kinni
kui raiutakse Mér; kdsnaga saab tuld raiutud Tor; kdsnaga “voeti vanast tuld Juu

2. pahk, vadidrmoodustis puu kiiljes; miigar kdsnad, nendega vaeotati paisi ja ‘seoksi
‘asju, obustel ja Tos; kdsndst raiuve “villd, teeve ‘piipu, kdsnd om puu Hls; kojo kiil'len
kasvava tagel ja kisen Kam; kool kasuss kisnd® “kiil'ge, moni [viis] piipsepdle, tuu tek'k
piipé jal Har, Kdsnd® ol'li” hoorigu® muna® puu kiileh, kdsin oll libikasunu® Rou,
késen - - noist tetdss puu koppd, vanast tette puu ‘liudo, [need] ei ‘lahko® Rap; vanast
loigati “saega tu k'dison ‘maahha, tetti liud, lihaliud, lihha sddl raoti seeh Se | kdrn
“kdsnédigd “marjad; “ounal on kdsn kiiljes Lig || (Suna)pabul va apu ubina késen; kisnd om
jo otsan Trv Vrd késnik

3. nahapinnast korgem moodustis: soolatiiligas, siinnimérk jms Kui (kuiv) kdsn kaela
peal Kaa; loomal kasuvad “siuksed “korpes kdsnad, kolgub “kiil'gis Vén; Kdsnad tulevad
siss, ku “sul'gi poletab, minu vanemad “kiilsid kurjasti, et ei tohe “sul'gi poletada Haa; “akna
igi ‘aitab veel kisnade ‘vastu; selle lehmal ol'lid kikk nisad kisne tdis Saa; kivi kamm
(kammeljas), nagu suured kdsnad, nupud ‘sel'ges Ris; ‘luamadel “kasvavad kdsnad kéhu
‘alla VIg; monel [lehmal] olid nisad “kdrnas ja “kisnas, suured kdsnad kiilles Lai; kdsn on
pialt “kat'’ki, ‘immus verd "vil'la Plt; soolatiiigas om ‘siante kdsn Pst; esdne késen, karu om
kiil'len ku abe; “kéisnd lastass eind ritsikut “salva ja johv kotidets iimmer Krk; lehmd udar
om “késnu tdis; kdsnd “kaove kohe drd kui ‘pddle “pikse vihma neile virdti “pulke kiil'lest
vihma “tilku “pddle paned Hel; ihu “pddle vahel tuleva pruuni kédsnd - - ja om “siindimisest
oleman; kdsndl olna o6nn, kui tdl karva otsan om Ran; ku kdte ‘pddle aeva kisnd, siss opeti
et obese kusega mose, siss “kaova drd Noo; monol lehmdl nisakosé hii omma_ kdsni tdiis
ajanu;, laso_ta kdsn hainarit'sikdl maha_ salva® Har; imdne kdsn (palju pisikesi koos) Plv;
olovat 6nné kisen ku esi ei nde Rép; k'dson om hobosol vai lehmdl vai “hinddl inemisdl.
toolé kotidetdss hoboséhanna jouh, siss satass_ar ‘maahha Se; kid peddjd kukka “koFjass,
tol saava® kdsnd® Lut || oboste Yjalgude ‘kiilge ‘kasvavad ‘kdsndd - - jalad ‘kdsndid tdis
Liig; obosel om neli “kéisndi, egd jala pddl. edimesel pddlpuul "polve, tagumisel allpuul
‘polve Krk || fig nahatdis ‘andis tddle iihé kdsnd Jdlle kiitte. tea, mis td tist taob Mar

4.kivi ‘vot'sin kdsna ja “antsin ‘talle kdsnaga VIg; oot kurat ma votan péllu kdsna ja
silitan sul piad sellega Trm

kidsnakas kdsnalkas Khk Had Rap Plt, ‘kdsnalkas VNg, g -ka; ‘kdsndgds Vai
kisnarohke ‘kédsnakad puud VNg; see on nii kdsnakas kand (kind) Khk Vrd kédsnane

kédsnane kdsnalne Khk VII Tor Had Kos Vg lis Trm Plt(g -tse), kdsnd|lne KIn Hls,
‘késnd|ne R(kdsna- VNg), g -se; kdsnd|ne g -tse spor eL(-dse Vas Se)

1. késnadega, késni tdis moni ‘souke kdsnane ning repetand puu Khk; kdsnased kéied
Haa; kdsnane kask Kos; monel om kie sdl'ld kisndtse Noo; lehmd nisa”® omma® kdsndtse®
Krl; 'mddnii puu um kdsndne Plv || kdrnaline ‘kdsndsed ‘Ounad. igd ‘aasta menevid
“kdsndsem(m)dst Liig Vrd kdsnas, kdsnakas, kédsniline, kdsnitedu
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2. késnast tehtud ‘vergo ‘kaarnad on “tohtosed ja “kisndsed Vai; kdsndne kauss Rou

kiisnas kisnane kdsi oli “késnas soola tiiisi tdis Tos

késnaltdobi kdsndtobi veiste haigus — Se

késnik kdsndk Krk, g -u Puh Noo Se

1. kasepahast kausike mis kdsndst olli tett, oigati kisndk. kdsndk_sissi "panti void,
‘rdime, ‘paksu piimd, levikorulist “putru Krk

2. késnu téis (olend) ta (hobune) vana kdsndk om; mis taad kéisnékut massa ai piddmind
Seb || (duna)pabul anni tille ubinakdsndkit Puh Vrd késn

késniline kdsndli|ne g -se kédsnane kdsndline nind ja vigane Kod

kdsndma ‘kdsndmd, kdsndtd peksma mis sa tdst “kdsndd. “kdsndb aga “piale. mis “kurja
td ‘soole oo teind Mar

kisné|purrei kdsnd|purrei, - purréi g -purdja rohutirts kdsnd purréi, perdjala® pikd? ni
“kargass Lut

kiisniitedu kdsnd|tedu Noo, -dedii Se kisnane tdl om kiie sil'g koik’ drd kdsndtedu Noo;
kéisi_m ar” kdsnddedii Se

kispel ‘kdspel g “kdspli viike, dbarik, kdngunud olend ‘vdikene miis nigu iiits “kdispel,
“késpel om “vdike ja “sdnde kehvikene Puh

kisper' Ksper, “kispri g “kispri San; “kdspdr g -i Var

1. ’nui, millega palli méngiti” — Var

2. puutdoriist ange mulle oma kdispert San

kisper’ ‘kispler g -re (mari) ‘Kéispred on mustad ‘vaargad, meil sii ei
kasva - - sitikmust, “seuke on kisper; "Pdrnu turul ma ole ndinu, tagant "Pdrnu naised
miiivad “kdspri Haa

késperi- ‘kdspri puu, ‘rongis marjad pidl, [stugisel] punasod, pitkdd lehed, “valgod 6iod
Khn; ‘moises keedeti “kasperi ‘marju; ‘kasperi marjad on punased ja magusad Haa;
“kasperi puud, neil om veked lehed ja punased marjad, nied on “kasperi marjad VMr

kiiss' kdss g kdssi Sa Mir/g kassi/ Vig Kse Trv Krk San viike kidur asi voi olend;
jandrik puu, niss ks poisi kdss on, kis sihand pisine jumjas poiss on; [puu] ep Ildhegid
luhki, va igavene kdss; kes ne késsid “luhki saab Khk; “Seiksed pdssid kdssid mis einamaas
kasusid, nee luhuti irdeks; "Soukest “kdssi on sant ‘saagida Kaa; Pisiksed mdnni kdssid seal
on, mehe “kérgused Poi; loom ei saa ‘siiia, jddb “kdssi, nagu vad késsid teesed Mér; porsas
“kdngus, nagu “vdike kdss Vig; sel ounapul on igavesed kdssid otsas Saa; “kartula ku kissi,
“kiissi kiskun Trv; oun om kokku kueunu ku iiits kdss; Pane ‘kaale kah supi “sissi, nemd
‘sciditse késsi om, aga toises maigus iki Krk Vrd kissakas, kassik'

kiss® kdss g kdssi pootshaak ‘iil'gekiit't varitseb kiss kid, késsiga [66b Jim

kiiss® kdss g késsu kont anna ‘soole kaila kiissu “pihta Khk

kiss® — kess'

kiissakas kdssakas = kiss' médnna kissakad [so00] pial, pisi tilluksed dda ménnad Kse

kissi ‘kdss|i Khk M, ‘kdssi Saa kdngu; kégarasse, kossi ‘kdssi jddnd [kasvult] Khk;
loom ei saa siiia, jddb ‘kdssi Mar; soe venitab loomadelle munnikoti ‘villa, kiil'm
‘tommab kokku “kdssi Saa; temd (vanainimene) om ‘kdssi drd jddnu Hls; Seene om ahjun
eige kdssi kujunu Krk Vrd kissu
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Kkissik' kdssik viike, hddine olend si vanamis on kui iiks kdssik; mis sa sita kdssik kua
virised - - mina sind ei karda Sim Vrd kiss'

kiissik” — ksik

késsin kdssin = kassis ka mea ole késsin Hls

késsis “kdssis Lig Khk Kse Han Saa, ‘kdssis Kse KJn kdssis; kdngus; krimpsus laps ei
‘kasva, “soisab "ponnis, “kdssis, “kdrlis; vanus kisub kokko - -soisab “kdssis ja “kossis Lig;
viherbu oo ko ‘seuke lehe puu, ‘kiissis kasub, ega se suures kasva Kse; Porssas oo na
‘kiissis ja “kdnnis Han; viikse “kdssis munnikotiga “oinad ‘éelti 6he munaga olema Saa
Vrd kissus

késsu ‘kdssu Jam Khk Krj, -o Kod kéngu; kossi vajub lava (laua) “kandami all “késsu
Kij; eks td ole “kdsso jddnud, otsete kdib Kod Vrd késsi

*kiissuma kortsuma dd “késsund - - paper Khk Vrd kirssuma’

késsus kossis, kdgaras; kortsus ‘kdssus paper; Istub nii “kissus istme pddl kut oleks
“kdissus ess Khk Vrd késsis

késsutama kdssutama kokku kdgardama [onna tuust, noh kogu kdssudut natune “longa,
see pole kera, pole viht; dd kdssudut paper Khk

kiiste kdste g “kdste taclatikk — Emm

késu|alune alluv, késutditja tegin ‘erraga ‘kauba maha, niiiid olen timd kdso alune,
‘tienin ‘erra all Lig; kui sa kdsu alune oled, siis sind sunnitase Khk; alamad on iilema
késualused Juu; ei taha endmb olla toise kisualune Trv; ku sa toise pereme terdk olet, sis
olet ku poiss toise kisualun Krk; ma_le toese kisualune, ega mul ei ole oma “kiega votta ei
‘anda Noo; kas ma_su_kdsiialuné olé Har; ti olot ka kdsoalotsé® Plv || kédskjalg — Liig
Iis -andja késutaja, llemus; kdskude vahendaja, kiskjalg pootsmarnn on titirmanni
‘jargmine, ‘matruste kdsu ‘andja Jam; kdsk on vanam kut kisu ‘andija Emm; ‘enni olid
ikke valla talitajad, niiid oo igast perest iiks kdsu andja Mar; vanast “ol'li kdsu anja kasak,
aga oege vanast iiteldi kdskjalg Noo -kiri kirjalik kdsk voi teade valla vahemes kes kois
kéisu kirju “viimas laiali Aud -kéija kdsu kdijd kasutditja — Krk -mees kdsu miis kaskjalg —
Vas -nirija ir leerilaps “Lieris “kdijate "kohta “idldi “enne pilkest kisondriji Lug

kidsutama kdsutama V11 Lai Plt Pil Ran Noo, kdsiitdmd Rép késkima, kdsku andma
tilemus kdsutab ehk késsib soeamehi uutsinat teha V1, kdsutas obustelle séogi juure votta
Plt; peremes kisutand poissi ‘'metsa agu tegema Pil; [kiiiditamisel] mugu kdsutedi inimese
suure masina pddle Ran; ma pia esi ‘tiidmd mes md tii, kas téene jovvap miu kisutada
Noo; valla kasak om kdsii 'tdiitjd, kdstitdijd Rép

késul|tiitja mis se ‘tienija muud on kui kdsu ‘tditja Vai; kdsu ‘tditiji, kdstaste midad tiha,
se tdidab se kdsu kenast nobest dra Jam; ega mia ei ole siin moni otsaline, mia ole pereme
kdsu'tditid  NOo || sonakuulelik  o6/i  ‘irmus  kdsu  Ctditjd@  laps Kod Vrd
kasulkdija, -tiitlik -tiitlik sonakuulelik Vaada poeg, et sa siis eese levavanemate vastu ee
ning kdsutditlik oled Kaa; kdsu 'tditlik laps V1 tiks késu ‘tditlik inime Juu Vrd késutiitja

kite[narts katerdtik vanast kutsuti ikka kétenarts ja “palgenarts Muh -pealne kitetoost
elatuv, palga-, pievatodline Uks kdite piclne inimene on, maad ega midagi pole
Haa -pithitav katerdtik kdtepiihitava koht ol'li kédgis naala otsas; pannin kitepiihitava
katekorra kokku Saa -ramm kétejoud, -t60 Kivide koristamine tuli keik puhas kite
rammuga teha Kaa; [pesu pestes] pange kiite rammu kah, mes te ‘siipi niipal'lu “raiskade
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Noo -ritik ‘silmi rdtiku ‘iielda kditte rdtikust ka Joh; Kdte rdtik on jdlle must Poi; niiid
noorematel o kdterdtik, me ‘kutsusime viel ika ‘palgenarsuks; kéterdtiku varn Mubh;
kéterdtikud ikke oo, kellega “kdiissd ja “silmi kuivatasse Mar; kdterdtiku riie oo neljd niiegd
T0s; kdterdtiku voi silma ‘riide kangas Aud; "Kesmeste takudest “teliti “kanga'longa, palaki
ja kiterdtiku Haa; Kdterdtikud “kooti mureldi‘toimsed Amb; pruudile “anti ikke kite
rétikuid ja “peoga “villu VMr; [tuliste leibade] pddle “lautan siis - - puhta kiiterdtiku Aks
Vrd Kkiterdtt -rétt kiterdtik ‘ennemalt olid rdtikul ja kdterdtil 'narmad ots Mar; kudus
pienikesed takused kiiterdtid VIg; mind olin pruut” kui kudusin niid kdterdted Kod; kdterdt't
vanast kutsuti suu rédt't Krk; kdte rit'tele "aetass pilu palistuss ‘veerde Puh; ku kdterdt't om
‘ritsku “pantu, om ridsun, siss om ta iluss ‘sirge NOo; kdterdt't om siin, kuivata kde drd Ote;
laasikané vee (186im) ol'l ja ot’sikand ‘sissekoe, saiva_kdterdt'i PIv; vanast viil moni kdterdit't
ol'l, kdssi piihdsti pélle ‘sisse Vas;, “hulpé” ja kadriké?, tetti "hammé kiil'ge ja kdterdti
‘otsa, “koetu ‘sisse Rip Vrd kidis-, kieritt -sdda kdte soda (jooksuméng) — Kod
kiitetu kdtetu Jir, kdttetu Kuu kéteta, vigaste kétega 'Rannamies jddb kittetuks,
‘laevamies jalutuks Kuu; Kdtetu, jalutu, jouab lakke iilesse = suits Jiir
kiite|too 1. fuisiline t66, vaevandgemine; todtulemus kdte ‘téoga toidab isiennast ning
oma pere Jam; Nee raavid ja kivi aiad oo keik mu eese kdte t66 Kaa; see (veski) on oma
kéitetéo, oma tegu POi; kui minu kdte t66d dnam ei tarvita, tuleb siia suur soda Mih; ta
teenib oma ‘leiba omale kiite 'téoga, “kiimne kiiiinega Aud; mete kdtetoél on ika oma lopp,
ei see igaveseks jdd Ris; [tuulepesa] ise on sedasi “kasvand, “ilma kellegi kdte tiieta Amb;
ta eldp oma kiite tiitist, tal "poldu maad ei oole; jumal onnistagu temd kdtetiiiid Krk; nii
‘uune, mis siin om ehitet, sii om mu oma kitetiiti Hel || (pahateost) Plaat on katki - - see on
Jaani kiitetoé Tir; kiillap see tema kdte tiié on Sim
2. k&sitoo “ketramene ja ‘omblemene ja kudomene, see oo see kdte t66 Mar
kiite|vaev pingutus, vaevanidgemine; t00ga hangitu see (varandus) keik kdte vae, mis
‘kiimne kiiisega korjatud Khk; eks see mo kdte vaeb olnd (deld, kui t60 eest ei saadud
vadrilist tasu) Mar
kéti kdti 1stk kdsi anna mullo kétid Krl Vrd kitu
kitik' kdtilk g -gu Jam Khk Kir soosaar; viike metsatukk lehmad jihid kitigu ligidale
kiila rabase Jam; kui "Kotlandi “kantis oli undi aul “keidud, siis viimased undid olid Lausso
kétiku jooskend; umal ‘uitab utikus ning porsa kdba kitikus thvl;, Meite lehmad olid jdlle
kétigus Khk
kitik® pl kdtikud sdrmeotsteta sormikud — LNg Vrd kitis
kiitis kdti|s g -se Sa Hi L&, -sse Muh Var sormedeta v3i sOrmeotsteta kinnas; (kootud)
randmesoojendaja kdtised on ilma sérmita. ‘umbest pool poialt on kitise sehes Jam; ‘tuhli
‘kiskumise ‘aega kitised eed, siis “paljad sérmed saavad ‘tuhlid noppida; Siigise rannas
kalu noppides olid kdtised kie Khk; Ma pani kitised kide ning liksi “tuhliseemet valitsema
Kaa; Vanast sorm “kindast ‘tehti koa kitisi, poial ja sormed loigati dd ja oli kitis Poi;
kétissed “ollid ikka “vilsest punasest lonnast, riibulised ja; kitissed “aeti kiitte, siis see “tulli
Vilja kasuka ja vammusse “kdisse alt, kui nee liihikesed “ollid Muh; kdtised olid “riidest vei
lonpnast Kai; kdtistega oo ea ‘vardu kududa; kui kitissed kde, siis ei ole kiilm Var Vrd
kidine?, kitik®, kitse
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kititsema kdtitsema kadistama kidarik kititseb, siis tuleb iiks ddaline sant jutt kuulda
Khk

kétki kdtki g kétki Muh Kse Var, ‘kdtki Sa Muh Vig; kdt'’ki HMd Tiir, g “kdt’ki Juu lis;
n, g ‘kdtki R(-ii Vai) spor S, L4 PdLo Amb u Sim Trm; n, g “kdt’ki Mar PaPd KPo 1PG; Adtkii,
“kditkii Khn; kdtkit Khk Kaa(n -inf), “kdtki|t VNg Khk, -d Jam, g ‘kdtki; “kdtkii|t g -ve Kuu;
ill “kdtkidusse van Joe hdll Pane laps kitkii,esse; Vesi solist timdle (laevale) 'vasta “kiilgi,
‘nindagu ‘laula,ess ‘meile peris “kdtkiive laulu Kuu; laps on ‘kitkis, kiigeta last Liig;
‘kditki komberdab - - jalad “sopliguks kulund Khk; lapse kétkint olnd “voodi ees - - kdtkint
olnd tiihi ja “kiikund Kaa; niid kasvatakse ilma “kétkita V1; parde all oli puu ja see iiiti
“kditki vebu Mar; kditkii “veedriga voi “vioga lae all, paranda pidl jalaga kétkii Khn; “kdt'kis,
puu kit'ki on, sial sies olen mina ‘kasvand ja kiigutud Amb; last kiiguteta “két'kis VIg;
viime “kdt'’ki “oue lis; 'veoga (vibuga) ‘kdt'’ki Lai Vrd kiki

katki(n)t — katki

kitsatama kdtsatalma g -da Saa, ‘kdtsa- lisR kiadistama (haraka héailitsusest) arak
kétsatab, tema ei laula kunagi Saa || kiiresti rddkima, vadistama ‘Naised ‘muidugi kuhe
‘kditsatama ‘jusku arakad; ‘Kdtsatab nigu arakas aja’teibas lisR Vrd katsatama',
kadsatima

kiitsatus ‘kdtsatus g -e s < kidtsatama Ei ‘teine jouva tima kdtsatuse vahele ‘nohki
‘lielda lisR

kiitse kdtse g ‘kdtsme Hai; pl ‘kdtsmed Khn randme- voi késivarrekaitse ‘kdtsmed
vjoltsod olid, “kuotud Khn; Kdtse on ilma labata kinnas; Kdpused ehk “kiitsmed; "Kdtsmi
kujuti nondasamma ku kdpusi Haa Vrd katis

kitsin kdt'sin Kan Plv, g kdd'sine San; “kdt'sin g kdt'sind Rou, kddsind Krl; kddsin Hls
Krk San/-d-/, g kddsin|a Trv, -d Noo kédin, kégin a. (helist) kidsinat-kddsinat oli kuulda
Trv; niiid [linnud] votav jdlle ku_t's kédsin; regi riitik’ [kiilmaga] ku kddsin perdn Krk; dits
tul'l vah, kit'sin ol'l? ei olé_kiddgi, a ussé kidt'sin_ol'l San; hiire® "véotva® kui “kdt'sin inne
Rou; tiilitsevd? iit's kdt'sin inne Plv b. (hddisest, pddurast inimesest) sa mugu kdd'sisot ei
surd sa ar” ega keddgi, iiits kdd'sin olet iki San

kétsisomma — kidsisima

-Kiitt Ls ees-, eest|ktt

kitte kdtte (-d) spor R, Muh L K I eL; kdde R Sa Hi Var Mih Tos Khn, kdte Vig

L. adv (sag viljendverbides) 1. a. valdusse, omandusse (sag koos verbiga andma v0i saama)
‘Varssavi linn "anneti kiittd “sakslastele “ilma “paugita 10g; kui tuod raha siis saad kiibdrd
kdtte; “ahne "luoma, stidob kaik midd kétte saab Vai, ‘mullu nad es saa “eina kide, jei kulu
Ydlle; lehm jdhi ka “ahtraks, niid pole seda piima'tilka ka kéide vétta Khk; lehm di anna
‘piima kide Jaa; soja ‘aeges - - ei saand ju virvi ega nisust koa ‘kuskilt pal'lu kittegid
Noa; luke mole raha kdtte Mar; kas said pinna sérmest kétte Mar; péle dnam “ammod suus,
ei saa kdva “assa kitte Ris; piima piitid kiedeti sipelga vie sies dd ja siis “anti sie vesi
lehmale kiitte Koe; kdi set’se “korda jirele, ikke_i sua kdtte Kad; ‘viska kitsele aava kaigas
kditte, koorib dra Lai; mea tahass oma raha kdtte “saia Vil, ma_i anna tal enne voli kiitte,
ennegu ma drd sure; ma tii kik'k drd mis kdtte putuss Krk; ndppdb kost aga kiitte saab;
kate 'kiimne “aastani “ol’li alt’idline, siss “anti tdille inimese ‘Oiguse kitte Ran; kanadele
‘anti liha eiten voti kdtte (lasti vdlja), siss endmb neele ‘siivvd es anda Puh; liha jaeti
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tiik i viisi kéitte Ote; monikord lehm ei_séoratu®, ei anna_ piimd kditte Kan; Tid kaivass
edesi ja kohus "mdistsé maja tdlle kitte Urv; ma_ldd no_téso varandust “piiiindmd, ma_lo
tuusamaga,_rahu, mia kdtte om ant Har b. alles, miilimata, loovutamata (koos verbiga jiima)
kdesin “mitmel laadal, ikke jdi “luumi kétte Pal; [teised] miiisid oma kohad dird ja minul jdi
koht kdtte Vil; vellenaesele jdi suur talu kdtte, mulle sai pal’t iiits osa Noo; ma_la hobosoga
‘motsa, jddss hopon kdtte Rou

2. vdimusesse, meelevalda a. (sag koos verbiga saama) tabama Laps ajas ‘longatiikki
sasi, ei saa endmb Otsa kidittd tie mis tahes 1LUg; neid pitka nokaga [kalu] on ‘ndhtud ka ja
kdde saadud Mus; sadu pidi mind kide “saama Khk; Ma ndgi et sa sii ees lihed ning
akkasi sind kdde piiiidma Kaa; méni kord “saadi “painja kdde ka Krj; neli “neitsid joosvad
nurmel, di saa “lihteteist kdde = tuuliku tiivad Emm; ldksin jdrele, sain ta metsavahel kiitte
Mair; veis liks joosma, ma ‘piiitsin ta kitte Juu; akid ‘lautakse ridamise ‘sinna
(katuseharjale) ‘pohkude ‘piale viel, et tuul ei_s kitte ei sua sialt KuuK; surm suab meid
kdtte egdlt puult Kod; nemd ‘piiidnuva “lamba kiitte, aga ei ole "méistnu kidigina lammast
tappa Puh b. (hrl koos verbiga andma) tabada laskma [lapsed] juoksevad ‘singi “alle “peito,
ei ‘anna “mulle kdttd 1.4g; oled sa ull, sa annad kide ennast Kér; obu_p anna kdde, ole
‘lihte ‘jooni ‘kimpus Jaa; Kui sa ‘eega kdde annad, siis saad vehem [karistada] Emm; aa
‘looma taga, ei anna kitte ega anna Juu; obene ei anna kdtte Noo; anna_i kétte, ar_pako
k6o Se

3. tagasi; asemele sie (ndiutud muna) ‘tingimatta ‘poldeti drd, et siis pidi tulema “toise
(kaetaja) ‘luomale kide Kuu; oleksima miitind [kartuleid] ‘kahjuga, ei saand enamb oma
raha kiitte VNg; “kiegi raha ei taha, pidd koik kdtte tegemd, midd sa vottad “toise kddst
Lig; kui pddvdd volgu jédnd on, siis nee piab kide tegema; see mis sa mo kohe rddgid, see
tuleb so omale iikskord kide Khk; ma kdisi miitu “korda ennem Jjéirges kui ta kdde “andis
VII; Ole aga ‘pddlegid niisune, kiill see tuleb ‘soole omale kide Rei; ta téi mo laeno kiitte
Jjuba Mar; nende patud nuheldakse nendele kitte Kul; viis meilt ‘leiba, ei ole veel kitte
toond Juu; ei endm nonna “kerge dle kdtte “suada kui kiess ‘anda Kod; kéik tuleb kdtte, tee
ead voi ‘alva Plt; vakk “kesvi sai “sinna maha kiilvetuss - - “seeme iks kiitte saab Noo; ku ta
t0s0 kiiest raha ‘volgu vott, ega ta kditte ‘massa ei taha® Har; mis sa_t60s610 ‘iitlede®, ‘iitle
hiivvd vai “halva, koik’ tulo “hindlle kitte Vas; kdtte tegema halba tegema, rikkuma
poiss on tidrugule kdde teind (lapse sigitanud) Khk; Pala kui (kuiv) aeg teeb see aasta
suviviljale kide Kaa; kdtte maksma ~ tasuma neimama kiill jumal sellele kitte
tasub kes teisele “kurja teeb Muh; td “tahtis tile kitte "maksa, ‘pistis eind kiiini pélema
Mar; kiill ma ‘“talle iikskord koik kitte tasun VMr; niiid ma saen tdlle kiitte tasuda Kod,
temd taht “kurja kurjage kitte "massa Krk; teku pdhle, kiill ma tdlle kdtte tasu, olgu aig
pik’k vai liihike NOo; las ta no_tetd pddle, kiilh telle jummal’ iit'skord kiitte tasu Har

4. tajutavaks, (kellegi) teadvusse; (kellelegi) osaks ‘ldksime niikaua kui tio libi ja
‘uomigu “saimme juo maad kdde, maad ‘paistusid Kuu; ‘anti kdsk kdttd, pidd menemd
tio pdivi tegemd; kuol mester vottab “viisi iiles, ‘annab ‘ddled iga iihele kitte Liig; kena
tostetav aeg, Kuramaa metsad ning liivamddd ‘paistvad kdde Jam; kohimise ddl keib
‘kaugelt kdde Khk; Linna tuled paistvad meitele koju kide Kaa; Kiill ma saa “varsti aru
kéde kus sa kdisid Rei; tohi mitte piiksatadagi, kui nahatdie kiitte saab Mér; ma “kuksi
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maha, sai id poraka kdde Tos; kirikudrrdle mia lugosi kéide (ette) Khn; Kord sai jdirje kitte,
maigu suhu ja tahab ikki Yjdlle; isi ei tdd middgi ta ldhdb ja rddgib teisel kdtte Had; krapi
kébin kiis kdtte; ta ise kedagi ei viitsi teha, tee “talle koik puhas kiitte Juu; arvas metsas on
karjatsel ia, luomad pastavad ldbi puude kitte dra Amb; ta toi ‘teate kiitte V1g; ‘praakal’
Juhatab [t00)] kdtte Lai; tii koik ‘talle ette ja taha kitte, siis on ta rahu Kln; suid-sonu
‘miilidd andass kiitte, mis sa toise pddle olet konelnu Krk; siss mdesteti Juhanile koik
‘oiguse kiitte; egass tdlle kdtte konelemada ei ole jddnu nuu jutu; inimese koneleva kiitte,
siss tulep pahanduss Noo; anna_sa_hel’i kditte, nakami_ laulma Har; ma pid esi® otsa man
oloma ja tiiii kdtte “néiditdimmd Rap; and mullo kova kari kiitte, et ma til'le hummon véla ar
massasi® Se || avalikuks, teatavaks vol'ts tulep jo ruttu kdtte - - véldsil liihikese jala Puh;
kditte and ar® (andis varguse liles) Se

5. (koos verbiga tulema, joudma vms) saabuma a. (ajast) “huomik tuleb kdde ja “tiitrugul
‘tarvis “tulle “lehmd “liipsdmd Kuu; vanus tuleb kitte VNg; poole pdeva aeg tuleb kiitte
Jjuba Mubh; ‘6hto toleb kide, ma akka minema Emm; pimedad aead tulevad “varsti kiitte
Kul; loomatoemetamese aeg on juba kiitte tuld Juu; odak tulep kiitte Hel; ndiss kona sii aig
kdtte jovvap, kona ma “Elvd “tohtre manu saa ‘minnd NOo; joud joulu odag kditte Rap;
kevvdi tulg kitte Se b. (seisundist, olukorrast) Tied tiiéd ja 6led véisind “ninda kas vai surm
tuleb kdtte 1LUg; “varsti tuleb kitsas kide Ans; teeb millal see (sinnitus) piaks kdde tulema.
Jouluks tuli kdde Khk; ma olen niiid kiitte soand mis ma olen taht, et ma enam t6od ei tee ja
olen vaba Juu; ‘vaesus tuleb kiitte Koe; tuli onnetus kitte; ‘uotasime kaua priiust, aga
‘priius sai ‘ommeti viimast kdtte VIg; siss (parast heinategu) fulli joba riigd (rukkildikus)
kdtte Ran c. tdide, tdeseks (véitest, oletusest voi ndgemusest) tdnab ‘aasta oo [ilmaennustus]
kiill kdtte tulnd siia ‘'maani Mih; piihaba “66sse néihtud noorekuu unendgu tuleb ruttu kitte
Juu; moni uni saa ruttu kdtte Har

6. (hrl koos verbiga saama) selgeks, dra Oppima; taipama kaks odeda ‘saivad “kuoli
oppimise kittd, iiks ei saa, pdd ei votta ‘vasta Lig; “saivad sene “kuntsi kdttd Joh; lugu ep
aka pehe, ep saa kide Khk; Laps sai varakult luu (lugemise) kdde, niid loeb juba sorinal
Kaa; meie oleme seda “asja kiill arutand, aga “oiged 'pohja pole kiitte saand Mér; kaks
laulu, mis tuli kirikus laalda, “opsime kdte Vig; niiid ma sain asja aru kitte Kei; ma sain
niiid selle sal'litegemese t00 kiitte Juu; poiss sai juo lugemise kitte VIg;, me ei sua sedd
unendgu kitte (ei oska seletada) Kod; ei véi amatit kitte anda (selgeks Opetada) Trv; ku
raamat kitte sai (lugemine selgeks); sellel ku sial rada kiitte saanu, muutku tule jdlle Krk;
no sai kord kdtte mullo (sain aru) Se

7. késile, teoksile (koos verbiga votma) sie kui kdtte vottab tegeb kohe “valmis Hlj; iihe
‘korraga ei ‘jouva inimine sada tiiéd kditte vottada Lig; vottis kide liks siit minema jdlle
Rei; naesed ‘votsid kide, loid oled laiali Mih; vota kdde ning pano obo ede mine Jjille
‘einu ‘ot'sma Khn; ma “vot'sin omale postivahe kdtte kohe ja siis “leikasin selle dra Hag;
koer oli ‘'mooga ‘sel’tsis, aga niiid oli kiitte vott ja ldind minema Juu; tuleb teene kevddi,
vota sii sama tegu kdtte Jjdlle KIn; ja votten iiitskord kdtte ja piddnu nou et paem drd Krk;
mia voti kitte, kajosi tedd (kraavi) siigdvdmbdss NOo; Ku_ véota® 06igé_kdtte ja_nakka
dr_kodupoolo “astma Rou || fig Vettas kdde ning pani kérvad pee ala Kaa
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8. tarvitusele, kasutusel(e) need oo kéik oiu jdoks need linad, kite rdtikud ja, ega neid
pole kiitte voetud Mér; “Tiiiikimine, sii “seuke kdtte tommates (igapéevane) sona Hia; laps
akkab “mulle ju kdtte ‘puutma (abiks olema) Kln; anna tuult ‘rohkemp kitte (paadi
purjedesse), saame ennemp Ran

9. ilma erilise leksikaalse tdhenduseta (koos 16ppemist, hdvimist, riknemist vms mérkiva
verbiga) Mullune vili loppes kdde dd, uus kasus alles pollu peel Kaa; piim kaob dra kitte
Mih; leib napib kitte dd Koe; ‘porssad - - pidivad kdtte dd loppema VMr; maja laguness
kditte drd; lddt piive “piiiintme, “kaotet kana kogunti kdtte drd Krk; ‘Saotside “ilmuge om
vdega rasse “aina tetd, kik tiikiiss kitte mddaneme Hel; ku toene miu koditap, siss koole vai
kditte dird; kiil' mdle lddb, siss [kartulid] “kiil'mdvd kdtte éird Noo

IL postp (genitiiviga) 1. (viljendab allatiivi), kellegi valdusse, omandusse; hoolde,
kasutusse ‘kal'la raba ‘siiédeti jille "luomade kitte RakR; “uskus minu kéttd "anda “niskest
suurd raha Lig; nad ahnitsesid keik oma kdde Jam; "andis “mdéisa iihe teise kdde ning ise
ldks dd suurema ‘sisse POi; ma oma “asju teise kitte_p usu Muh; Kis selle liha tiiki koera
kéde “andis Rei; kasukas naa dd “koitand, mugu anna kaltsuvana kdtte Mih; “andvad lehma
teese kdtte “aastaks Kul, ma ei usu tuld laste kiitte jdtta Tor, mis sa sest kondist nonda
lut'sutad, anna koera kiitte, tema tahab kah Saa; pruudid kéiesid “kangest moda kiili - - no
mis sa_ss annad alati nende kitte, neid oli ju "pal'lu Hag; ega ta_s nal'la asi koa pold ikke
Jjo laste kiitte oost “anda Pee; ma ‘soatsin selle paki oma poja kdtte Juu; esimine piim, seda
votavad ja annavad lehma kditte VMr; raha tuub kodo emd kditte KJn; tiiddr “antu sugulase
kitte kasvate Hel; sia “andsit raamatu laste kitte ja latse “lahksiva raamatu drd Puh; (o1
siss poodi veed (16imed) miu kdtte, ma kodasi “kanga; tuld ei usu laste kiitte jdtta; ma vii
lehmd soddile toese kiitte, ei ole “enddl nii pal'lu “ainu NOo; emd eiss ldit’s “alla aina manu
Jja vanaemd kdtte jdi tu laits San; sii om t0s6 regi, sii om mu_kdtte usutu®; kae ku laisk ta
om, ta jdtt uma tiiii t0sé kdtte tetd® Har; ma 0lo 6i “andnu, kinki_kéitte umma rahha Vas
|| See vanker lagus mo kdide dd Rei

2. a. kellegi voi millegi moju alla, meelevalda, voimusesse niiiid ‘piama menema “tuule
kétte vilja “tuulama; on viks tiitrik, ei "anna ‘ennast ‘poiste kittd rebidd Lig; ‘muidu juo
kui jdivdad ‘kalad siie, ‘randa ‘pdivd kdde siis ldksivdad ‘pehmest Vai; kuivad viljad
jddvad saju kide; tuul ajab sind kuiva ‘peele, jeed valamate kide; saand see mo kdde
saand, kiill ma ta irmu ala pane Khk; jihid tormi kdde pojaga “seltsis Mus; Kui viluse jihid
[kuivatatavad kalad], sai jdlle pdeva kdde tommatud Po6i; [inimesed] viisid lapsed ‘joulu
‘lauba “06sse kabeli "meele - - “tontede kide, et siis ‘peade lugema akkama Phl; ta jihi
kiilma kdtte, kiilm vottis td dd Mar; mia jde liig "6hta kdde; meri votab oma kide Khn; kis
seda ‘julgeb ‘valge kiitte "anda Hag; “antsin ta ‘kohto kiitte, kiill ta niiid dd maksab Juu;
dra sa jdta vihma kdtte “luoka HIn; “kindapaar jdi siigise kuuri “alla “niiske kitte Kad; sie
mies on ennast viina kdtte iile and VIg; kuu jddb tind ommogo tiviss pddvd kitte (paistab
peale péikese tousu) Kod; [ehaline] jdi ‘valge kdtte, liipsi naiste kiitte Lai; panen tuule kitte
“kuima Plt; si on niigu tuule kétte rddgitud KIn; nisu tetdss ka varepest, muidu jédss kil md
Jja like kdtte “imbume Krk; ‘roivatiik'k “saisma jddnu ‘roske kitte, siss om drd ‘siidenu;
tondi saeva enge oma kitte ja ldtsivd Ran; “tiit'rik kionat iiits kord, siss jdi vakka poesi kiitte
Noo; tu oll asja ‘kohtu kitte ‘andunu Krl; oll ka hiid et, naané ‘votmalla_jdi,
latso_jddinii_soa ajo kiitte Vas; tdiis kuu "aigu jddss kuu pddvi kétte Se b. kellegi teadvusse,
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meeltesse ning siis see jutt on selle kdde ldind Jam; inimese ais kdis ta kdde V1; jutt ldks
‘rahva kitte laiali Juu; vorukoso “soitseva “miiiidd, noede kdtte jdi tu jutt, et siin om vaemu
kabelin Kam

3. millegi tottu, tagajérjel lehm sures tiirude kdttd VNg; nad “kdngusivad kiilma kdtte
Vai; se soreb juba vanadose kdde, se pole mette aigose pdrast Kéi; dkise kitte ta suri LNg;
suri “leitse kitte dd Kse; pidi aavade kiitte surema Tor; sureb ehmatuse kitte lis, suri tiisiku
kdiitte Trm; ega sol'gi kitte “keegi ole surd Plt; ta surep “aabu kitte drd Krk; mia ‘tahtse drd
loppo naaru kitte NOo; tollo “uupé kiitte [mees] joht es koole®, timd jdi podéma Ote; pal'lu
“kuuli siss inemiisi palava tobo kiitte Har; viina kiitte kooloss Se

4. (vdljendab mingis jarjestuses kellenigi voi millenigi joudmist) jarg tuli juba mo kiide
Khk

Vit kisi

kétteland Kui oost osteti, kiisiti kas routada laseb, kudas kitteanniga oo Han -andja
kéttd “andaja ans “ahtajalle vihud kdttd Lig; kui “koorma tegad siis iiks on “koorma peel,
kédde andiji “andas alt kdde Jam; Vilja [masinalavale] kdde ‘andaja piib nuérom inime
oloma, vaném inime ‘suagi sidl ‘6igoks Khn; kui masinaga pekseti, siis oli pollul kaks
kétte andjad, kes anguga “vilja “koorma piale “tostsid Trm; ku oli kiitte anja ldks [kanga
niidepanek] rutemine Kod -saadaval kiepirast, kideulatuses ma ei tia, kus on ‘kuski viel
vana ‘kinga olemas, oleks kitte saadaval olema, ma “nditaksin Rak Vrd kéttesaadavas,
kattkaudu, -muga, -modda, -saadavil -saadavas kéepdrast, kittesaadaval Tarblised asjad
peavad ikka kidesaadavas olema Kaa

kitt|jalge kideparast, kdeulatusse Panin oma ‘kirve kiitt jilge, aga endmb ei ole Kuu
Vrd kittpite

kittlkaudu 1. kdsikaudu, kompamisi ma ldksin kdittkaudu kobades, “katsusin kdpuga
ette, kas on midagi ees Juu

2. kéepérast, kittesaadaval Todriistad peab ikka nonda kdttkaudu olema Kaa

kitt|korva kidekorvale 'vot'tis lapse kdtt korva Khn -kérvas kiekorval Viib eese lehma
kdttkérvas laadale Kaa; viisid ta ikke kditt ‘kérvas ‘“vilja Krj; ‘ldhtvad kdtt korvos
Khn -muga kattmooda, kdepérast sie on siin “hdsti kétt muga Kuu Vrd kittesaadaval

kittjmooda 1. kasikaudu, kobamisi kui pime on siis tuleb jo kdtt "‘miidda “katsoda kus
niitid oled Lig

2. kéepérane, kée jargi; kittesaadaval pane oma kitt ' moéda Khk; See kervevars oo eieti
kéttméoda Kaa; tallipoisid olid [postijaamas] na kdtt'méoda Jaa Vrd kéittmuga

kétt|pidi 1. kdest kinni hoides viis mo kidttpidi kohe ‘sonna juure Mir;, 'Vot'sin ta
kdttpidi taha, viisin ‘senna Haa; vidnod kittpidi “lauda Kod; vétt kéttpidi “kinni voi
‘olmapidi Krk || kétt surudes tervidab sind kdttpidi Khk; Ydt'tis iisna kittpidi jumalaga
Mir; S60gi iest tindti kah kéttpidi perenaist KIn

2. kdega kusagil kinni vOi sees mid ei tiid, kudass mid sddl rabeli - - “sumdi kéttpidi
patta ‘sisse NOo; pessetdv tommatu kitt pidi sinnd ‘ronga ‘kiilge Von Vrd
katt|pite(h), -piti

Kiitt|pite(h) 1. kéttpidi kid ndgijd oll, tuu kdttpite vidi [pimedat] vanna inemist Rou;
tommass kdtt piteh Vas; jdt't kdtt pite jumalaga Rép

2. kdepérast, kée jargi [asjad] Umma kdtt pite ‘panto Rap Vrd kéttjilge
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kéatt|piti kittpidi pimeddt ‘veetdss kdtt piti Puh -paidi kasipidi, kdtega ‘mendi juo
kétt 'pdidi juo kogu ja vahel ‘ueti viel ‘kaikad ja ‘teibdd juo “mdngii ja Kuu -saadavil
kattesaadaval oli nii kdtt'saadavil et “loiieti kohe Kuu

kitu kdtu (kit'u) S(-o Kéi) Kse Han Jir Trm PIt Ran; kdit'o Plv Se; kdittu Joh 1stk kési kas
kdittul on kiilm Joh; Paneme “kindad kéide, muidu kiilm vétab lapse kitud dd Poi; lapse kdt'u
‘terve Jir; noh anna kdtu, teeme latsel kitu ‘puhtass Ran; latsél kit'o® asaltasé jo®
(haaravad asju) Plv Vrd kiti

kéu n, g kdu spor Sa, Mar Kse Han(g kdua) Tor Kod KJn

1. hoop, 166k anna obusele iiks kdu ‘pihta, siis ta leheb rutemini Khk; Obu “andas
tagumise kabjaga ‘seikse kdiu, et koer “oskas ‘eemale ‘minna, ta pole teist kdud dnam
‘tahtan Kaa; kiill ta mees sai “kdusid Kse; ‘tapluse ‘ulka ldhdb ja akab aga ise kua “kdusid
Jjagama Kod; ma “antsin “talle kaks “kdu,u ‘vasta “korvu Kln || fig Sol on ikka kdu (haigus)
kdds solle kiilmetamise peale; Sollest ollest saab kergeste kdiu kdde (jagb purju) P61 Vrd
kldu, kdudi, kduhk

2. suur tiikk, kamakas Seebi tiikid nagu suured kduad, "andvad iihna “tésta; Ja kus veel
lihatiikid, neid “kdua joua “kiski dd “siiia; So jalad on kui iihiid sopakduad Han || fig suutiis,
s00m véta iiks ea kiu “viina pudelest Mar Vrd kduakas, kduram

kiduakas kdualkas g -ka Mar Han suur tiikk, kdntsakas, kamakas #d@ ‘andis tile ea
kduaka liha ja ‘leibd kitte Mar; Anna moole kduakas ‘leiba kitte ndsida; Pold oo
sauekduakud tdis Han Vrd kéu, kduram

Kidudi deskr Poiss kukkus ‘kdudi “mauli maha; "Andis teisel ‘kdudi ‘vastu ‘vahtimest,
Mees 16i pia "kiudi “vasta part dd Han Vrd kdu

kidudsak kdudsalk g -ku, -gu kdédksatus, kduks kus ta (vokk) selle kdudsaku lei Krk

*kidudsatama kdudsa- deskr tal piap moni nagel olem, ku ta kdudsats, kdudsagu tege
Krk

kéuh kduh lisR Kaa Krk

1. (kiirest liigutusest) ‘Kieraski “kuorma ‘kraavi nagu kduh lisR; Kass rapsas korra
kdiih ning iir oligid kiiiinte vahel Kaa Vrd kéuhti

2. (helist) Koer auk kdiih, kdiih Krk

kiduhk k'dGuhk g k'dhu hoop iite k'dhu and korva pddle; sai tdlle iits k'duhk, satté pikdle
Se Vrd kéu

kiduhka kduhka Kaa Jaa('k-) Poi kdhku, ruttu Niid peab kiuhka tegema et veel bussi
peele jouaks Kaa; Kei siis “kduhka ja tule “0htaks varakult koo Jjdlle Jaa || a kiire Selle
téoga peab kduhkamees olema Kaa

kduhti ‘kduhti Joh IisR Van/'Kdo-/ Jur Lai akki, kiiresti ‘Saanikegu akkas vahel
viitama, kdis “kduhti “kummuli Joh; ‘Kdohti panni kubjas tdie kannuga Mad'sile mdda
pead Vian,; ‘keeras “kduhti 'ringi; kass kiirest ‘pooras ennast, ‘pooras “kduhti Lai Vrd kéuh

*kidukama hddaldama mis sa “kdukad sedasi, omal “keiki kiill Jam

kiukar ‘kdukar viriseja sie ‘ongi tiks va igavene “kiukar Koe

kéuks kduks Kaa P61 Mar Saa(g kduksu) Jir Krk(kduk's)

1. int Rataste (vankri) tagumine ratas - - keib ikka kduks ning kduks réugutitsi vastu
Kaa; Just naagu oleks olnd korra pisike kduks (kassi krdunatus) POi; ok'k - - akkass
“kdiuk'sme, tege kiuk's, kiuk's; lina “riiiiksive kiuks, kduks, savimaa siist es tule iiless Krk
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|| fig [tuberkuloosihaiged] surevad ‘peale maha kduks ja kduks, pole “vaeva iiht Mar
|| kduksatus 6he kduksu ainult tegi [koer] Saa Vrd kéudsak, kduksadi, kiuksti

2. haiglane, vilets olend Mis ‘souke kdiuks teiste sega otsib; See muidu iiks pisike kassi
kéuks, midagi ta_b so6, just kut pisike kondi kogu seisab Poi

kéuksadi ‘kduksadi kiuksti — Jir Vrd kéuks

kduksatama kduksatama Khk Kaa P61 Muh Mar Han Tor frekv < kduksuma kass
kduksatas, jdhiks ta ukse vahele Khk; Kohe ‘loodud tapi kdsi, siga vihe kduksatas ja oli
‘tehtud PO1; kui koer ea 160gi saab, siis ta kduksatab Tor

kiuksatus kduksatus g -e jarks kduksumine — Han

kiduksima ‘kduksima, (ta) kduksib Kaa VIl Jaa; “kduksme, (nad) kduksive Hls Krk/n -k™-/
1. piiksuma; kddksuma kanapojad kiuksivad “peale Jaa; koer nonda peenikest ddlt tiib ku
jdlle (jaljed) kdhen, nuk'k esi mahan ja kduk's; “varblise kduksive ‘rdstd all Hls; ok'k
om - - ‘mddrmede, akkass “kduk'sme; kanapoja kduksive, sdutsive Krk Vrd kduksuma

2.pej torelema; kamandama Mis see Villi muud teind oo, kut eluaja teiste inimeste
persetaga kduksind Kaa; moni kduksib “peale, pole “asja ees teist taga V11 Vrd kdukuma

kéuksti “kduksti Hlj Han Jir

1. deskr tihekora oli nisukene terav paat’ - - “ldksivad “pardalle, liks kduksti kuhe
“kummulli Hlj

2. (hailitsusest) Katsu kassi kdest lihatiikki dra votta, tieb kohe “kéuksti, “kduksti Jir
Vrd kéuks

kduksuma ‘kduksuma, (ta) kduksub spor S([nad] ‘kduksuvad Khk) L, Kos Jir Koe Vg
IPS Plt, ‘kduksub VNg lisR Vai(kdii-); “kduksma, (ta) kduksub KIn Trv Noo Rou
a. (kuhugi vastu hoordumisel) krduksuma, kddksuma wuks ‘kduksus VNg; virav “kduksus
Rei; vanger liheb kuivase ja kduksub Tor; “kduksku vai teku mes taht, miul “aiga tedd
(ratast) ‘mddri ei ole Noo b. katkendlikult hédlitsema ‘Veiked ii6 "kullid “kduksuvad vahest
lisR; “kitvitud “kduksuvad oomiku vara; kajagud “kduksuvad pollal, akab vilu tulema; akid
“kduksuvad; laps kduksub “karjuda; lapsed “kduksuvad viljal, iilantust tegad Khk; laps
kéuksub, kui akkab “nutma VIg; kduksub nigu kanapoeg Plt; koer kduksub “pdcdle Trv

Vrd kiduksima, kdutsuma

kduksutama kduksutama 1isR/'k-/ Khk kéuksumist pohjustama Mis sest ‘viiulist
“kduksutad, vottab “kérvad ‘uugama lisR; mis sa kduksudad ust Khk

*kiukuma deskr [ta] kduk ‘pddle ilmasjante, keddgi “kunnigin ei oole Krk

kéul kdul, pl ‘kdulad van puulusikas puu ‘kduladega ‘siiodi ‘pulmas; tegi neid puu
“kdulaid, ei old lusigaid “ollagi; vana puu “kdulad olivad, névdd “itlesivad ikka “kdulad ja
niitid “iiolda lusikad, puu lusikad VNg

kéula kdula Ans Khk Kii Rei pej (vana) veesdiduk vm sdiduriist Ak see va tiks kdula
on, jdtvad poisid ta mere ‘pohja, jdtku Ans; pisiksed kdulad kadusid dd Khk; See kdula
tuleb “varssi tagasi Rei

kduma ‘kduma kdunuma kass kdub ka “karjuda, tahab “piima “saaja Khk

kiun on ‘kdundmdd, mustad peeniksed kalad - - karjub kdun, kdun Kop

kdunam ‘kdunam g -i Sn; pl “kdundmdd KOp vingerjas ‘kdunamid elavad mudastes
‘raavides ja pori'lohkudes, mis kevadi iiheneb joe ‘veega SIn; ‘kdundmdd, mustad
peeniksed kalad, jusku uss, ‘pantse patta Kdp Vrd kadunjas
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kdunama ‘kdunama, kdunata kdunuma kassid “kdaunavad ja “karjuvad Kse

kidunatama kdunatama kiunatama meie nuur peni sii vast kdunat Noo

*kaunjas pl ‘kdunjad = kdunam — Kop

kdunuma ‘kdunuma Vai(kdii-), (ta) kdunub Jam Juu Kos JMd Vg lis Trm Plt, kdonob
Kod; ‘kdunma, (ta) kdunub Saa, (ma) kdonu Puh Noo; (sa) kdunut Krk; pr (ta) k'dunuss San
kiunuma, krdunuma midd tei ‘kdunuto, alalde iiks “kdunumine ja tigedus Vai; kass iki
kdunub, kui midagi tahab Saa; kassid “kdunusid “enne vete ‘aega Kos; ‘vanker kdunub,
vihe miaret suand IMd; vihmakass kdunub, tiokul'l "kuutab VIg; paha laps, mudku kdunub
Plt; ku sa kdunut, saat “malka kah Krk; ‘aeti ‘piipari, siss peni tulliva suure "kdunmisega
manu NOo; kass k'dunuss aida all San Vrd kduma, kdunama

kdunuteme kdunuteme kdunuma ajama, krdunutama mis sa kdunutet tast (kassist)
paganest Krk

kduram ‘kduram g -e suur tikk ands suure kdrdgu, olli dd “kduram jah; ta toi iite suure
tiiki liha, dd “kdurame, dd “kdaurame ands liha; sita “kduram Krk Vrd kéu, kduakas, kddkam

kiuras ‘kdur|as, -ds kdharas ‘iuksed “kduras, “luodod kéhe “kduras “iustega Lig

kiuri|paa kdharpea Minu ema 6li sddlt sugu seltsist, keda “iiéldi “kdurdpdd omist, neil
olid “iuksed “kdurds; "Juudid ‘onvad “kdurdpddd Lig

*kautama 160ma Kdutas tesele vasta ndgu; Liks kdutamiseks P61 Vrd kldutama

*kdutsuma kiuksuma miu ok’k taht rasvade. mea ole tat (teda) rasvanu, iki kdudsup
Krk

kiluva “kduva kdidav “kduva tii, kost pal'lo kiudass Se

kévas — képas

kivistamma kdvistamma = kdvitama ‘niiti kdvistamma, kui panen ‘niiti kdbi ‘piale, siis
kvistan J&h Vrd kibistama’

kivitama kdvitlama Joe Trm, -amma JOh, -omo Hel vorguuile 1onga kerima
kdbi - - “kannale ja kiele vahele kdvitatta “langa “pddle Jde; akkan “niiti kdvitamma, akkan
‘niiti kdbi “piale ajama JOh; tdis kdivitetud kdbi kudutasse tiihjast Trm; mul ei ole siantsit
‘asju, et kdvito, mea pia kerimé Hel Vrd kébitama?, kivistamma, katitima'

*kavitima kasutama ‘Paarisaa ‘verra kivitdnned ndid (lehtpuust laevu) ka Pdrispdd
mihed Kuu Vrd kaiitima’

kiddbakas kddbak|as Jaa P61 Kul Aud Pil, g -a Joh/'k-/ Mar Kse T0s; ‘kddbdik|ds g -d
Joh; kddbd/k g -ku Kod/kid-/ Krk

1. pej a. dbarik, kidngus (olend voi taim) ‘kddbdkds, kui tdmdl on kasu kinni jddnd Joh;
kédbakas loom on “kingu jddnd Jaa; kidbdk one pidnike ja néirune, kole kéhna - - inimene
Jja luum; puu on kua luagan ja vinnan, koverik ja kidbdk Kod || séim vana kddbdk, egdiss
puul ta kippege man Krk b. korratu, vildakas asi 'Souke ‘istme kddbakas just "noagu sea
sadul P61 Vrd kadbokas, kddbus

2. vaim, kodukiija kddbakas oo kodu kéija; kddbakad olid désite “vil'las Kse

Vrd kiibas’

kidbas' kddbas g ‘kidpa Hlj/ kidbas/ Ris Pee Plt Pil TMr Von; kddbdss g “kdicdpd
Kuu/ kddbds/ Trv Hel T V(k~-; -$s); kiabas g “kiapa KuuK Kad(kea-); kidbds g “kidpd Kod
a. kivihunnik; kiingas Huss mddnd liks kohe neh kive “kddpdsse Kuu; pollu “kiapad ja
‘kangrud. ei “kiapa pial kasva kedagist KuuK; ‘kiapad on nisukesed kokku korjatud kivi
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unnikud Kad; karu magas kidpas (koopas), karu pesa iiteldi “kddpaks Plt; “kartulaaugu
kédbdss ‘sissi sadanu Trv || piirimark piiri kddbdss, kupat's Plv || kaldaalune — Kad
b. kalmukiingas misukse ‘kddpd sa tegid, kas mdttaga voi muidu mullaga Pee; viidss
‘surnu aida, pannass “kéidpd “alla Trv; iluss avvakddbdss, lilli koik pddl Noo; kabelin om
“kddipd; “kddpd om iiless tegemada (korrastamata) Ote; koh om séa “aotsit kddpit Rou;
matota ‘maahha, panda mi ‘kddpdihe; nakat kiidpdle “kduma, siiiik'ega kdudass, sddl
mdl'ehteddss ummi Se; kalmohto pddl um kddbdss, koho um matot “kuulja Lut

kidbas’ kidbas Poi, g -e Khk Kul, “kédpa Rei La(-ds g -d) Ris; “kéidbas(s) VNg Liig

1. dbarik, kédngus, viikesekasvuline olend voi taim ‘Kddbaspuu, pisike ja kovera
‘kasvand, tikskoik, kask vai médnd Lig; muidu pisine lapse kddbas Khk; see oli iiks ‘porsa
kddbas, iiks “vieti loom Poi || séim sina koradi kécbas Rei Vrd kadbus

2. vaim, kodukéija ‘kddbass ‘oiab maja “keige paha iest, ‘ninda et “vieras middgi ei tie,
temd on tivd ‘vaimu VNg; kddbds jooseb [pimedas] LNg; kdcdbds oo iiks inimese vaim, 06si
tuleb. tuleb mudu “akna taha ermotama, “valged riided ‘selgis ja seisib seal, egd ti tee
keddgist Mar; sa oled 'valge (valges riides) nagu kddbas Kse; vanal ajal on oln “kidpad,
kardan “kédpaid; akkame “rddkima “kéddpadest, “tontidest Ris

Vrd kédbakas

*Kidbas® kdcdb|ds g ‘kidpdi Mar, -es Mir; keabas (ked-) g ‘keapa Nis piirits, jimeda
kanga kudumisel siistikuna kasutatav pulk

*kéadiberdama [ta] kddberdab (kdperdab) ja kdpustab mind Pil

kaablik ‘kddblilk g -ku, -gu vihe s66v, nirb assa ku “kddblik ta kiil om, nii kohna
séogige; sul ta lat’s om nditd “viega “kidbligu sé6giga, ku moéno pala vai “votki, siiti nigu
‘ndrbelless Har

kiddbokas ‘kddbokas kadbus ‘kddbokas, sie on vihdse “kasvuga ja pisikene Lig Vrd
kéadbakas

kadbri n, g “kddbri Vas Se, ‘k'aabri Rdu kddmer K aabriga® “aeti inne mulk ‘sisse, soss
‘naati “kaibma Rou; “kddbriga lastas ratta rummolo “mulka Vas; “kddbri, pdd otsah, oks
kui oherd Se

kédbus kddbu|s(s) Amb Pil KJn u Rép, g -se Sa spor L, Hls, -sse Mir(-os) Vig Lai Plt
Krk; “kidbuss g -e Lig(-os); kedbus g -e Juu; keabu|s g -sse Muh Kod/-id-/; kiabus JMd
VMr lis

1. s, a dbarik, kdngus, viikesekasvuline (olend vOi taim) see on iiks inimise kddbus
muidu, pisine ning Jjootu (jouetu) Khk; pisine kddbus loom; mees kut kédbus Mus; see oo
keabus inime, laha, keabusse ‘ndoga Muh; kuevetand ja viike inime, iiks viike kddbuss
Vig; oled pisike must kddbus PJg; seaporsas on pisike vaevane kedbus, ei kasva Juu; pisike
ja lahja jiistku kiabus JMd; puud kidbussess drd “kuinud, “veiksed liiheljdd puud Kod; ta on
kddbuss inimene; kddbuss oli “vil'la “kasvand inimene, kes enam ei kasva ‘juure Plt; se_om
ku kédbus drd lopenu Hls || jala ldtsive ku kddbusse koveress [kanadel] Krk || pakapikk kirj
“kddbussed tulid “kannu alt. “kddbuss oppetas “poisile une “vaimus nied sonad Lig; olnd
tihekorra pisised kédbused "metsas Khk Vrd kéédbakas, kéidbas?, kidbokas, kiadbusk

2. usk hiitid tuule kutsumiseks kui ‘vaikne oli, kui tuult Viiltse pold - - minu vanaisa
‘tiidis, kddbus, kddbus Amb; vanal ajal “iiiti tuult, kiabus, kiabus VMr
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kadbusk ‘kddbusk g -i kdngus, viikesekasvuline olend 'Kddbusk oli “teistest “viiksem
loom, inime vois ka “olla lisR Vrd kiabusk(i), kddbus

kddbustama kddbustama Muh Kse Han Mih Sim Pil KJn, k- J6h IisR

1. kdperdama Vahi ‘poissi, ‘endal ‘alles seakiina “iimber liikkamata (leeris kdimata),
aga nobe kiill tiidrikut “kddbustama 1isR; “kargab “kaela kindi ja kidbustab (kaelustab)
Muh; mis ta kddbustab sest tiidrukust Han; votab korist, [06b vasta maad, teine karjub all,
mis sa kddbustad (kaklemisest) Sim; mis sa kddbustad mind Pil || solgutama, vantsutama
Koer kidbustade kassipoegi, nendel pole kua ndgu, ikke kortsatud Han; kassipoeg Ilihdb
rekisse, sa kisod tdt (teda), kddbustad “kassi Mih Vrd kddgustama

2. (leiba) murdma, murima ‘vétsin soja leba ahust “vil'la ja kddbustasin. ‘pehmed “leiba
ei ‘saagi loegata, piad kidbustama Kse

Vrd kddmustama

kadbéts kddbd|t's g -d’si vilets hobune, kronu sddne halv hopon, hoboso kicdbdt's
tilddss; huukddbdt's sddne halv halv hobosakono, onno hoboso “pddle “il'ti Lut

kaddre-, kdddrilpaev ‘kdddre- Har Rou, ‘kddrde- Rou; ‘kddrdle- Urv Har( kddrdli-),
Kaadri- Krl, Kéddre- Vas 17. maérts, rahvakalendris kevade ldhenemist mérkiv tdhtpaev,
kiriklikult pitha Gertrudi mélestuspéev ‘kddrdlepddvi ‘naksé “kirblese eldmd Urv; “kdddre
pdiv karh “kddnt t0s6 kdpd pddle; kiddrepddvil, sis ollov “kdrbldse “iilhen kahru persen,
sddlt aiasé “kirblise maha® Har; kui “kdddrepddvdl lummé saa, siss satass sdidse “pdivd,
talvol kahr maka ja imess kdppd, “kddrdepddvi soss ollov kipp piiniiss imet Rou Vrd
kaandrepéev

-kéids Ls haukakéads

kadadsatami kdddsdtimd Puh, Kddtsd- Noo kddksatama wuss (uks) kdddsdt, arakas
kdddsdtdp ussaia pddl Puh; Kas sa_i kuule, laits kddtsdt, mine latse manu NG&o

kédg kddg g kdo Saa Rap; kedg, kidg, g kidg|u, -i, kdo Juu iile leiva 1digatud kaér voi
kannikas [oiga kdidg iile levd Saa; mitu “kidiga ‘leibd. at'tih selle kdo eest; mik_sa "loikad nii
paelu “kedgusi “lahti Juu

-kidga Ls kiiga-kéaga, kiika-kéddga, kooga-kadga

kadgahuss kddgahu|ss g -so kadksatus jal'l kdadgahuss, vast saist kassilé pddle Rou Vrd
kadksahuss

kiga|pill viriseja, nuriseja Aga kddgapilli suud saa “kinni “panna, ikka karjub edatsi;
Isa oli kua kddgapill, ikka tddl oli nurisemest Han

*kadgatama kddgdtdmd Noo Rou; (nad) k'ddkataso Se

1. deskr a. (haki haélitsemisest) kelldtornih k'ddkatasé hak'i” Se b. karjatama Mes sul
sddl ddd om, et sa nii irmsa eliga kddgdtdt Noo

2. fig pej pidevalt radkima Pid_suu, mi_sa_kddgdtdt Rou

Vrd kadgutama

kidgerdama kddgerdama taaruma Kui pee oimane, siis di saa mette otse keia, ikka ajab
kédgerdama Khk

kadgsidvuss kddgsdvulss g -se kadksatus mine kae, kes sddlt tuleb, usse kddgsdvuss “ol'li
Noo Vrd kidksahuss

kadgustama kddgustama Khk Rid Kse, k'da- Se vantsutama, solgutama koer kddgustab
see noore kassi tiikkis - - vinsudab ning vddnab tida Khk; teine kidgustab teist, teine
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murrab teist (maadlemisest) Rid; kK'dagustass last, tsusk, nigu lat’s pidt “ikma k'deh Se Vrd
kéddbustama, kdidmustama

kadgutama kddgutama Khk Kaa Kse Trv, k'ddguteme San; kidgutdmd Juu

1. kaagutama a. (kanade héailitsemisest) kana kddgudab, teeb on ta munend Khk b. fig
nddgutama va Kdrt kidgutdb pidle mu kallal Juu Vrd kddgatama, kddgutsema

2. kddksutama, karjutama mis sa kddgudad seda “pilli Khk; “kassi k'ddguteme San

kadgutsema nddgutama Sddl peres pole muud kut naised kddgutsevad peele iiksteise
kallal Kaa Vrd kadgutama

kidk' kddk g kidgu kanepiseemne kikk Kddk voi kikk, “tehti tainas ‘val'mis, kéva
tainas; “kddkusi “tehti dnamest jouluks Haa Vrd ladg

kidk® kadk Khk Had; keek Emm (linnu héélitsus) rugi rddk karjub, kédk, kidk Khk;
vaeras - - teeb keek keeck keek Emm; Siidilind tuleb, kiratseb jdlle kddk-kik-kik-kdik [6eldi
vallatutele lastele] Haa

kadk® kddk g kddgu karjuja (laps) See oo va kidik, nii pailu karjub Khk

-kiak Ls kukekédk

kadkam ‘kddkam g -i Khk Kaa

1. tugev hoop teine sohandene “kéidikam kuluks tdidle (kaklejale) veel dd Khk

2.suur tikk, kéntsakas ‘kddkami ‘leiba sai Khk; Leikage ohuksed viilukad, mette
‘seiksed “kddkamid Kaa Vrd kduram

kidkama ‘kddkama halvasti leiba 16ikama” Kis nii ullusti on “leiba “kdidkand; "Kddkas
omale “keikse suurema kasvakaniga Rei

kddkatama — kadgatama

kddkima ‘kddkima, (ma) kddgi fig tapma vana oli metsavaht, puu vargad “kédkind teise
tihii “6dsa dd V1l

kédklema ‘kddklema Rei Noa Kse sOnelema, nddklema ‘kddkleb ja ‘nddkleb ‘pddle
Rei; ‘kddklema, tenetese “vastu. ma ike kisu su karvad pddst dd Noa; nad “kddklevad ja
‘naaklevad Kse

kidks' kddks TisR(kéieks) Kaa Mar Jiir(g kdciksu) Kod Puh; kecks Emm Kéi

1. on kéddksatus "Uksed ‘tievad kdeks-kieks 1isR; kitt liigodad, teeb keeks, keeks, kecks
Kéi; Kddks on kdrmas tulema, kui “miski liigub JUr; kesdkat't kisendab kddks kédks Kod
|| Nonda oo see inimese elu, dkist kédks ning ongid valmis (surnud) Kaa Vrd kédksti(k)

2. haigus tiks on rogi ‘jooksja ja teina on kecks Kai Vrd kéiksjooksja

kidks® kddks g kdcdksu keerd 1dngas kdidiksu kiird longa sihen Trv

kéidksadis kddksadis g -e kddksatus ukse kdddksadis keis, ma ‘arvasi kidagid tulnd
voorast Khk

kddksahtama kddksahtama Vas, (ta) kddgsahhass Se kddksatama satto ‘maahha ku
kddksahti Vas; t'siga vai mddnegi elldi kddgsahti Se

kéadksahuss kddksah(h)u|ss (kddg-) g -so Plv Vas Se

1. hoop sai iite kidgsahuso Plv

2. kddksatus kana kddgsahhuss ol'l Se Vrd kaagahuss, kddgsévuss

kiddksatama kddksatama Khk Jir; kddksdtimd Noo/-gs-/ Rou(k'aaks-, k'aags-) frekv
< kéddksuma kana kddksatas kulli kdd Khk; Riiv kddksatab Jir; uiss kddgsdt, ndtd saap, kes
sddlt tulep NOo; lei hannast tu pini “vasta puud ku k'aagsati Rou Vrd kididksahtama

567



kaidksatus kddksatus g -e s < kddksatama Alati ei kddksugi [véarav), aga tikskord juhtub
ikka kddksatus tulema Jir Vrd kadgsavuss, kddksadis, kddksahuss

kéiks|jooksja nari kdtt liigodad, teeb keeks, keeks, keeks, se on keeks jooksja Kéi Vrd
kadks'

kadksti(K) ‘kddkstik Kaa; “kdeksti 1isR; “kidiksti Tos Kod; “kiaksti Kad on kddks Uks tieb
‘kdeksti 1isR; Virav tuli “kddkstik “kinni Kaa; nisuke eina suat tuli uksest ‘sisse ja minu
‘otsa ja kus minu ing “kiaksti “kinni Kad; ta ‘kuksi “kidksti maha; laps dl'lin teeb kidksti
Kod || Tee tédd ning ndd vaeva, dkisti kddkstik oo ots (surm) kédd Kaa

kadksuma ‘kdidksu|lma (-ea-) VNg lisR/-de-/ Vai S L Juu Jir VJg I KJn Puh, ‘kddkso-
Ris, ‘kiaksu- JMd Sim MMg; ‘kddksiimd Kuu Vai; ‘kddks|\ma, -md Saa KIn Trv Hls/-me/
Noo San hv Krl, ‘kiaks- Khn, ‘kidks- Kod; (ta) kddksub, -p /-gs- Noo/, -ea-, -ia-, -id-,
kddksob /(sa) “kddksud, -de-, “kddkstid R/

1. hodrdumisel kédgisema 'Ukse ‘inged ‘mderimata, ‘kdeksuvad mis kole lisR; virav
kddiksub Jam; nee rattad pole véida soan, “karjuvad ja “keaksuvad Muh; uks kiaksub Khn;
puu kddksub, ku teine puu teist 66rub Saa; dl'l ka kddgsup, vanast ku “dl’sevd, siss “ol'li
suurde kavvoté “kuulda, kudass al'l “kddkse Noo || (pillimédngust) poiss ‘tommab “pil'li
nagu kidksub Kod

2. (elusolendi hailitsemisest) midd sid “lapsukaine “kddksud Vai; mehitaja - - vahest ta
kddiksub, kddks-kddks, kddks-kddks Mar; lapsel kéha, ing “kinni, kiaksub viel mud'u Sim

kadksutama kddksu|tama Jam Khk Poi L K(-ea-, -ia-, kidkso-) Trm Puh Noo/-gs-/
Vas, -teme Krk San/k-/, -dama Emm Rei; ‘kddksiitdamd Kuu, ‘kddksutamma Vai;
“kdeksutama lisR kadksumist esile kutsuma, lapse vadksumist pohjustama dli “kddksuda
alalde “lapsukaist Vai; iiks kddksudab rattud tinakus (1aheb kddksuva vankriga) Khk; mis
sa sest uksest kécksutad Tor; mis sa k'ddksutet teda (last) ilma “aigu San || fig (pilliméngust)
oli seal l60tsapill - - seda sis kddksotasime Ris; mis sa sest viiulist mud'u kddksutad, kui sa
ei mdngi Juu; mis sa kédksudet ku sa "mdngi_i mosta Krk Vrd kddgutama, kddtsutamma

kéiku vildakile renni jalg liheb “kddku Khk

kéidkus vildakil ‘istme kori on “kédkus Khk

kaal kddl, -I' g kddli Jam L(-ia- Var) HIn SIn M

1. plisimatu, vallatu, kerglane (olevus) kiill see on iiks kddl, teda saab igasse ‘kohta
Mir; vuata kus va kial, irvitib “pidle "ambad paljad suus Var; see oo iiks va ilma kddl
‘aukma Mih; igavene kddal', ul'akas iki “kangest SIn; laseb ku kddl Trv; om kiil_iiits vallatu
nigu kddl kunagi Hls; kadli tegema mirgeldama vahel tei “kddli ja soimas drrdt, ige
miirds Hls || fig vOrgutaja, himur mees sii om dd kddl kiill, kis iki ‘siante vahva eluge om
Krk

2. tugev ja kiire (hobune) Ku obu oo ‘dsti ‘siiia saand ja puhand oo, sis lihab ta
kddlise. Kddli obusega piab olema ette vaatlik, voib “kergesti “lohkuda saada Tor; teeses
talus on suur obuse kdidl Had; kiill om dd kédl obene ehen Trv; kddl', ku ta nuur ja iluss ja
Juusk “dste; kiill olli sellel iiits kddl ehen, ilus, lahe jalage, "korge ja “uhke Krk

Vrd kiin®

kadlitama kddlitama Mih PJg Tor Hln vallatlema tedrekod kédlitabad poestega Mih;
mis sa kddlitad PJg; obune kddlitab kui ta rammus oo ja takka iiles [66b Tor Vrd kidlutama

kéilja ‘kddlja vorgutaja iitelts olevet iiits tiidrukide “kddl’ja, parep drd “sinna mine Krk
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kéddlutama kddlutama, (ta) kddludab Khk

1. kdSrutama kana kéidludab, kui ta munele tahab Khk

2. edvistama iiks va ebu inimene, see kddludab nénda Khk Vrd kéilitama

kddmatu kddmaltu g -tu(ma) kdidamatu tinabu kebade oo seal maa nurkas iisna
kddmatu(ma)d teed Mér Vrd kdimata

kddmer ‘kddm|er (-ea-, -ia-) g -(b)ri Rld(-gr Lig) KuuK Kad Vlg/-dr/ TaPd
Kam(g -bre), g -re Hid Kod/-id-/ Aks VIP® Trv Pst Ndo Ote; “kiamb|er g -ri Sim(-ea-); n,
g ‘kddm|ri TMr Von(g -bri) Kan Har, -re Kan Har Rou, -bre Kan Plv Rép; kddmer g
“kddm|ri 1/-ia-, -id-/ San, -re Hel Puh, -bre Urv Krl(-F) suur lusikpuur, moll ‘kéddmriga
‘muidu “auku ei saand kui pidi pisikene auk ies 6lemaie LUg; kiiined ndgu “kddmred (pikad
ja mustad) Had; vanal ajal olid oherdid - - Iopust tulid “kiambrid - - sellega péigiti ei
‘lassa, ikke piki puud Sim; ‘uhmer ‘tehti iihest puust, kiamriga ‘lasti augud ‘sisse Lai;
‘kddmer - - mis aia ‘poStidele “aukusid teeb Ksi; puu tellega ratta rummule ‘lasti
“kddmregd auk ‘sisse KIn; "Kddmre om vdhd niiriss ldnnu Hel; “kddmrit ei 0l6 niiiid endmb
tarvitusol Von, ‘rummé uurétass “kddmriga Har Vrd kdmm?, kimmel', kidbri, kidmerd,
ammer

kadmerd kddmerd g -i Pst; kddmert Puh kddmer kddmerdiga ‘lasti augu “‘rummel ‘sissi
Pst

kdidmerdama kddmer|dama Ote, -dimd Kln, -teme Pst kddmriga auku puurima
kéddmerdd “kddmregd si_auk KJn; ratast kddmerdetse Pst; kddmerdab “auku nabale ‘sisse
Ote

kddmlema ‘kddmlema tilitsema ‘kddmlevad sii “peale Kse

kddmpai — kadnpai

kddmustama kddmustama Kul Kse Aud Had Ran

1. (vallatades) pigistama, kaelustama mis sa moost kddmustad Kse; kddmust - - vot't
kaalast kditega, taht nigu ‘nalla tetd - - mes sd siin kddmustat ja “mdssdt Ran || solgutama,
vantsutama kass lddb rekise kui moigistad, kut'sikast ei voi ka kddmustada, kikerdada voi
mdkerdada Aud Vrd kadgustama

2. murdma, &dra kiskuma a. (leiba) murima laps kddmustan ‘leiba Kse b. kitkuma
Kddmusta dra, kaku "puhtaks; Lina kddmustada - - sii on kakkumise “kohta Hai Vrd
kdmustama, kddnustama

Vrd kadbustama

kidn' kddn (-) g kddni Sa(-nd Khk) Muh/-ea-/ L K(-ea-, -ed-, -ia, -id-) Trm(kian) eL,
“kddni Hlj VNg Liig Joh; kidn g kicini 1

1. vankri puutelje kaitseraud ratta ‘kédnid ‘kutsuti vanast, niiid ‘éelda ratta pussid
VNg; puu ‘telje vankril “kddnid all, iile “telje oli Lig; Kddn sai ‘itside vahel “tehtud. Ema
it’s (sepatOoriist) pandi alase peale, pala raud peale ja isa it's raua peale, itsile “anti
vasariga ‘pihta, sedaviiti ‘saigi ‘souke pool omargune kddn POi; juhi vitsad o rataste
‘keanide juures Muh; “tauti paeatiikid assile rummu juure ‘sisse et nii ruttu dd ei kuluks,
need olid need kddnid Kei; kean oli puuassidega “vankrel assi all ja tuli rummust ldbi Hag;
puu vanger koik puuss, sidl ei ollutki “kidni Kod; Kddnid on ‘pantud “alla ja peale poole,
siss rumm ei kuluta ‘tel'ge dra Sln; kidn om “ahtike raud, veere maha liiiid kumeres;
kddnige kédnets rattid HIs; tele otsapooline kiicini ots 'liiiidi naglaga tele “kiil'ge “kinni
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Noo; noist kdidnest kdi vahe pulk libi Ote; neli “kéidni nigu neli “tsoori telle all Har; edimdlt
olliva kddni® ratta naba kottal, perdst iile kégo tele Plv; kddn oll tele all, kelle néal tsoor
‘timbre kidse. pesseti vanno paatiik'’ke ala kiidnist Rap; ku ta kddan om_ar_kuluvanu, siss
tilddss et tele vot't “kat'ski, vaja ‘vahtséné ‘panda® Se Vrd kadnik', kédniss, kddnraud

2. vikatitera tugevdav rauariba Raua lati otsast ‘166di poole jala pitkune tiikk, sellest
taguti kddn “valmis, veerend nael terast “voeti, ‘pandi kddni vahele ja keedeti kogu Poi

3. vannasadra kaitseraud adra kddn LNg

Vrd kéir’

4. tuuliku peavolli kaitseraud véollil on raud kédnid iimmer ja nende all on kaelakivi
Var; tuule “veski vélvel olid teras keanid “liimber kaela Jir

Vrd kéaniraud

5. (kinga)liistu pealmine osa ‘laistel on kddnid peel, ‘laiste kdidnid Khk; ennem
‘voétakse kddn pddlt dd, pdrast tommatakse liist “vilja Krj

kidn® kddn g kddni Had Sim peru, vallatu loom voi inimene; véénkael sie obune on iiks
kddn. ei sellega saa “naisi kuhugi “lassa, puistab nad kohe dd; sie mies on kua ike iiks kddn
kiill; oh sina lapse kddn - - kohe pori sies Sim Vrd kéil, kddnapas

kiidn® — kidnd

kéddnak kddnalk V11 P6i L JIn Trm spor KLO, Von Krl, kea-, kia- Jir JIn Koe Trm,
kédnd)k Mar KJn spor eL(k- San Har), kid- Kod, g -ku(kddndgu Krk Har Rou Vas);
“kddnd|k g -gii Kuu

1. kdanukoht, kurv; kdverus Niiid ‘aetakse ikka nee [tee] kddnakud “sirgeks puhas Poi,
teel kddndkud sees, ei ole otse Mar; jdnt on ‘seoke koverik kddnak puu sees Saa; Koik
kianakud linnatie pial on paramalle "puole Jir; edasi "minna “Paide “puole [tuleb] "Kaaka
keanak 1In; tii kddnakide pddl on juhatused iilebdl Vil; ta tulli sddl kidndgu kottel mul
‘vastu Krk; Sddl tolle kddndku kottal jogi kovaste jooseb; kui tii kédndk tulep, drd sa sddld
mine, mine “6kva NOo; tii om k'ddindkit tdiis San; saimmé”® tii kddndgu pddl kokku Rou || fig
kodavere kiel peab olema keanakuid ja veanakuid tiis Trm; meie kiil one kbege ‘pustam
kiil, ei ole kidndkid egd vidndkid siden; laalun ei ole kidndkid, [ta] keegotab (laulab
monotoonselt) Kod; siin on poha ‘siante kiil nagu kirjas on, siin siantsid kddnakid ei ole
nagu Vorumaal Vil Vrd kéaind

2. paks leivaviil ‘vot'sin kditte ja ‘leikasin ea kédnaku iile leiva JIn; iile pdt'si [oiganu
suuro kddndku Har

Vrd kédnap, kddnatus, kddnuk, kddnang

kéddnakas kddnalkas Aud, g -ka Kaa P61 Han

1. akédédnuline Va kddnakas tee Han Vrd kéadnékine

2. s a. jindrik puuhalg Rehe ahju voib ju neid kddnakud aada P61 Vrd kdénapas b. suur
tikkk Ahi sai keik “tehtud pae kidnakatest Kaa; Selle suure liha kidnaka ta on koik "nahka
‘parkind P6i Vrd kédining

kidinaklene kddnakle|ne g -se kddnuline Kddnaklene tii Hi4

kddnama ‘kddnama, kddnata V11 P61 Emm spor L4, Mih Van K(-ea-, -ia-) lis Trm/-ia-/,
‘kddnada R(-ta Hlj); ‘kidndmd, kidndtd Jou; ‘kddndmd, “kddnddd Kuu Vai/-nddmdl,
‘kéddnma, kddnda Jam Khk V11 L(kddnta Saa), ‘kddnda Rei; “kidnmd, kidntd Kod; ‘keanma
Juu; ipf (ta) ‘kianis Mubh; ‘kddnmd Vig, kddndd VIPO M(-me, -dme, -tme Krk) T(k- San;
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kddntd Kam Ote), kddndd® Kan Plv Se; “kddn|dmd, -(d)me, kddndd San V(k- Har Se Lei;
‘kddndmd Rou Vas; kddntd® Se)

1. asendit muutma (kohalt lahkumata) a.(seoses inimese v0i olendiga) ‘kddnddgd
‘timber “toine “kiilge “pddle Vai; “kddnis teese kiil'le Tor; ku ma natuke tahan pdérda voi
kédnda, siis nonda ku korvetab siin puusade sees Had; “kiiinlapddvd aal karu kidndb toiss
“kiilge Kod; toine “rauskab ja vannub drd, kddndb sel’ld iimmer ja dd jdlle; toene naene ei
kidnd ‘silmigi tamd pidle Krk; kudass ma maka iitsindd, kddndn kiil'le, lovvd kiil'md,
kddndn sdl’ld, l6vvd saena Ran; susi ei saana “kaala “kddndd Puh; ndet kos kurivaim,
kddndp “perse ette, ei lasegi ‘miitidd; Kddnd suu sé6gi poole - - lase so66gil dd maitsta,
ritsik, kui ta “lumme satap, siss kddndb ‘6kva sdlite Noo; poiss “ol'le sdddse ndddlit - - nii
‘aige, et roovastega kddneti “timbre Von; Sa kddni_viil toist “kiilge, ku ma jo_tiiiil "ol'li
ROu; “kddbripdiv kédnd kahr t60s0 kdpd “pddle, “kiiiindle pdiv t00s0 kiile “pddle; ma_kddni
dr,, suugi_saina poolo Vas; tuu (tiidruk) di “kédnd “korva kah (el vaata vooraid poisse) Lei
|| (pikaliheitmisest) kidndb aga ‘uudess magama; vaja kidntd pitkile 6lile Kod; ka ma jdille
‘sdngi kddnd Krk; vahel “ol'li ahjukurru “endd lappi “kédnnu - - siss magas Ran; Temd
‘olle drd ‘sdngi kddnnu ja magas kui kott Noo || euf (suremisest) kui kevdde tuleb, siis
lammas kidndb kobjad Kod; ‘viidu “sinna tu lehm, et niissetdss ‘vaskile “piimd, aga [lehm]
‘kddnnu kota ‘taiva ‘poole NOo; tid kah podo, ei tiid_kunass tina_kdngd kddnd Kan
b. midagi teise asendisse, kummuli v&i pahupidi pddrama ‘kddnsin “toori kummuli, las
taheneb natuke Vian; aga see turval piab ilusti kummuli “kddnma (kiindes); “kdendi teisipidi
[linavihk], vaadeti kas sehest on kah ilus Had; mamma kddnab koogi teise kiil'le pddl Saa;
ikki teene kiil'g kddnetse eindl, reha varrega Kop; kéipdga kédnetass tapand iimmer Trv;
siga tapeti, kddneti kummali; [vanker] kddnd koik neli ratast “taiva poole Ran; “kiihvliga
‘kddndi Ckesvi Climbre jdlle ja sekdti; siss ‘kddndi lade “iimbre, jdlle obese pddle; kui
sooliku pddld “puhtass saeva, siss kédneti na timbre ja jdlle “mosti “mitmast viist libi Puh;
saksamaa ader kéidndp maa pahupdddi; ku leib ahjun “olli, siss kddneti mohk krae “pddle
kummali ja ‘panti koheki korvale Noo; maa “kordamine om et kddnetdss maa jdlle
toisildo - - tetiiss ‘piiniiss Har; adra nona ldtt iih, lelit litt takah ja kidnd maa koik’
kummalo Plv, puu vidd, luu t'saga, vanadde kddnd aia takah ‘timbre” = s66mine Vas;
Jiivimise ‘aigo kddnete ‘vaihol ladot ‘kithvlega ‘iimbro; Pddvdkddndeh kidnetdss
kiilvivakk kummalo (p6oripaev 16petab kiilviaja) Rap; riha pidimidoga kddndt “timbre “vaalu
Se || (lamandumisest) ku riigd enne “ditsnemist om maha kéidnden, sis ei tule terd Krk; kui
‘ol'li tugev vili, [tuul] ol'li kddnnu podrissede temd, siss kud'agi es "oska “niita Ran || fig
segi ajama; iiles sonkima niiid ta om kikk lauda pahupidi “kéidnden Krk; kaa ku miitt kddnd
iiles Hel; ku joonu om, siss kddndp koik pahupdddi Noo, muru olli nigu iiits asu unik,
‘timbre kddnetu Ron; t'siga om paha segi “kddndnii Rou | maailma suure - - kddndvd “terve
ilma pahupidi (saadavad hivingusse) Ron

2. midagi keskpunkti vdi telje iimber liikuma panema a. kruttima, kruvima; keerutama
‘kdidinas ukse lukku Mér; Ku kruisi tehtaks, kddndaks kendid sisse Had; Kddnan raani “kinni
Saa; ‘vankri ‘mutrid tahavad kidintd Kod; long jddb vedelast, siis kruuvist “kddna (vokki)
Aks; kédind ruvi “valla; lukk om dr kédnet, ei taha ddp kéddndd Krk; kddndd “pulka [torrel],
jooseb taar kui kolin “villd; vinnaga sael “olli jin leht ja taga niiiir, pulgaga kidinid
kovombass Ran; mina ldtsi péord ‘pulka “kinni “kddnmd; kruvvile kddneti “'mut’re “otsa; ku
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ta viis minutit oherdiga kddnd, siss “olli sormesiik’ii mulk valmiss; mes “vdikene lavvakell,
sedd pidp iiless “kddnmd kruvvist Noo; kddnd no uss ka vallalo Vas; edepoolé kiidintd vaja
[kella] Se; [uks] ‘k'ddndde kini votmega Lei || fig pooritama siid akkas “kddntme Krk
b. p66rdenurka muutma sai natuke kédntud [iht haspliharu], viht ldks pealt dra V1, siis
seda ‘péora ‘kdendi ja tommati longad sealt sihest libi Haa; lekutipuu vahelt lantspuu
annab keanata Amb; uvvel vikatil kidnetdsse "kanda Kod; pada ol'l koogu otsan, tuud “saie
Valld kddndd miitirii_sest Har

3. a. kahekorra voi rulli keerama Adr ‘kécndi kahekorra ‘sisse (riide palistamisel);
[vBeti] leva tainas, rdemed ‘panti ‘piale, ‘kdendi ddred kokku ja “panti "ahju kiipsema
Haa; meestel oli lai kaelus, kédnati kahekorra Lai; kidnd kiis iiless Krk; [tainale] ‘panti
kanepi kéorutuss ‘pddle, siss kddneti “rulli Ran; “kddnsi kotisuu katokorra Puh; niidse “kisti
talvess ‘valmiss, kddneti “katsa; ku mina nakassi ndgemd, siss “olli “ammel mahakddnetu
‘kaaltaguno Noo; mul “olli “undrik iiless kddnetu, siss es saa poriga Ron; “kdtise kddndt
tiless, nakat ‘leibd kastma Har; mis sa paheldo kisut [seelikut], kddnd tagasi Rou;
niidse_kddneti ‘katsa, ‘aeti kabla ‘perrd ja, ‘panti kuiuma Vas; verevd noord® olliva®
‘kiirdo  kiidneté ‘puusé pddle Rap; kddnd_kaabu veere” iiless; kddntdss viirt (riide
palistamisel) Se || fig pead looma ku pddle péoripdvd “kapstit istutad, et [siis] kapst ei kédnd
pddd NOoo; kidnd jo ‘pddhd, kapstakasé ‘pddhd kddnd; kapstass k'ddnd pddd, kui jo
nakass kasuma Se || (imber) keerduma virn ain ‘kddndb iimbre “kartuli Noo || fig murdma
kddinsin kukekaala katekerra Saa; ma tahan su kaela suoned keanata Koe; kiill ma su kaala
kéidnd Krk; ‘kddndse [tidruku] nigu kddnispddga vdedse kokku ja pand “karmani Noo
b. painutama, koolutama ‘vitso kddnatasse Mar; need (ree sugarad) oo sedasi kddnatud,
koolutamise koht autati Mih; [ree] arangad ol'lid auru sees kédnetud Haa; [kirves] kaalast
drd kddnet; juhi kddneti timmer kiha Krk; niidse otsa kddneti [viisu] talla "alla tagasi Noo;
Juhit “kddnti kuusé vitsast Rou || (sachammastest) es ole ‘ambit kddnetu, es ole viilitu, es
saa loigate Krk; sae ‘ambit kidnddss ‘rihtjdgd Ran; ku “hamboid ei 0l6® kddnet, soss ei
saa® l6igada® Har c. (pesu) vddnama kddna pesu ‘vil'ld Kse; “tiit rigu minge “kddnge ‘réiva
vil'ld Noo; Sa® olo hiid lats, kddnd seost viist ar mosu vdlld Se d. (liigest) nikastama, vilja
vadnama ldind ‘maadlema, kddnund jala dd V1, Tee on nii konarlik, kas kddna jalad dd
Po6i; olen oma kdie drd kddnd Kn; jalg om drd “kddnddn Trv; temd “ol'li polve keeri kudagi
Jakust vil'ld “kddnnu, polve kiir “ol'li "aige NOoj; jalg om vdlld_ kddnet; kiie om jakust “usso
“kddnddnii® Har; ar_kddnd kde, minddss tasoja mano Se

4. keerutades vdi sidudes ithendama a. (vihuks, tuustiks) koitma; (sidemega) kinnitama
tut't “pandi [rukki] vihu ‘alla ja kddnati “kinni Mih; pulgaga kddnati siss ‘iimber, ni_et ta
kévast liks juba (heinatuust) Aks; kui [lina] luu “valla oli, séss kineti drdde Trv; maan
kddneti rastdssvihud valmiss; kddneti luvva vitsu sugarade; pikd ole kddndti kuppu Ran;
olest tetti side, kellega kubu “kinni kddneti; terve ‘lamba tdiis “villu “kddndi piikki Puh;
kordlat't kddneti ka vitsaga ‘sinna roovilati “kiil'ge ‘kinni; ku linnu “suiti, siss puistati
‘pakla ja kddneti “kuudslide; riigd om maha poemetu, nakame “vihku “kéddnmd; juuss “olli
kddnetu ants kuplide (krunni) NOo; vosu ‘raoti maha, ao kddneti kuppu; ega liihikesi "ainu
kiill es saa ‘lonti kddndd Kam; tuustike ‘0lgi kddneti nigu ‘kursti ja tsusati ‘niisku ‘tilla
Ote; riid, kddnti “vihku Urv; sithn om hagu ni_samado vallalo, ei 0lo kuppu kddnet; vitsa
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kddndt “timbre ‘saiba Har; dgli lavva, kddnti “kausto “kiil'ge kéo “vitsuga® Rou; ol'liva®
hau® kuppo kiidnetiivi® Plv; Kes perdmddse viho kédnd, tuu kddnd tulov'asta kah Rap || fig
Ku esd tulo, tuu su jala 'solmé kddnd Rou b.midagi punudes voi kokku keerates
valmistama truadiss “kidnsid pril'lid ette Kod; meeste ‘iiiike kiidneti koladege Krk; kudass
kdisi kddindb, nonda piht piib (merdtse langa tiid, nii ta sul kannatab) Ran; vikati looguss
ol'li pajo vitsast kidnetu; tollest kolmest niidsest mes iiless ‘veeti, kidneti viisu nona,
kdidneti nigu silmusse NOo; uma kdsi kddnd, uma kaal kand Vas; tuu sai tetd "hammo ola
kird “langa, kel ol'li_hiid_napu®, 6ga napp es kddnd_tuud tiitid "villd Se; kédneti kanepist
“kaplu Lei

5.kangast liles panema vaja kangass iiless kddndd NOo;, nakati kangast iiless
‘kddnmd - - nakati volla pddle ‘kddnmd Kam; Omma, kanga kodamise peele?,
sinnd_kddnddss kangas pddle - - ku dr om kddnt, “naatas ‘nitsele ‘pandma Urv; [ta] “kutso
minnu appi kangast “kddndmd; kas sul kddnipuud ka om, minga “kanga iiless kddndt Har

6. podrduma, enda kulgemissuunda muutma a.teises suunas litkuma hakkama
(elusolendist) ‘Este on vaja ‘kddnada paremale Joh; “kiidinis “iimmer nuka ja kohe ‘miule
‘otsa Van, ‘Kiana niiid vesi'kuarde Jur; kidnin siit ovvess drd Kod; drd kddndd kérvalisi
‘tiisit Krk; suu pddlt “kddnnu siss kodu tulema Ran; kidnd ldve pddld tagasi, es tule
‘sissegi; obene om ‘pimme, ei oia “diget tiid, kddndp tii pddlt korvale Noo; kddnd sa ddd
kdtt Ote; k'ddndmi tosepole, sdidl om korem tii San; kddni iks ma_ sisse kah, "okva “miiiidd
ldvve lit'si Vas; kohe poold taht kidndd® séss sinnd® poolé kddnd Rép; Sddl tulo ar kddntd®
Se; kddnd seia "puulde Lei; teed kddnama teed andma kidndd tiid, annad puale tiid
toesele Kod; piat toolo tii “kidndmd, kid “kuurmaga ldtt Har b. (maastikuobjektist)
otsesuunast kdrvale kalduma kiill “kddnab [jogi], tieb “suure kéveruse Hlj; sddld “kdidndd
sedd kdtt tie Vai; tii kddnd “mitmade "argu NOo; suuré kuusoé mant kddndp tii mdkke Ote;
egi siss kddndss ja ‘vddndss Har c. (tuulest, pilvedest) liikkumissuunda vahetama tuu/
‘kddinds ‘toise “kanti Vai; kuspoole tuul ennast kddnab Mih; tuul kidnd eeld drd, niiid on
padvd luujamineki puult; [pilv] kidnd kérvale, ei tullud ‘seie Kod; tuul’ om ommukus
“kéiidnden Hel; ku tuul “olli dird kédnnu, siss pidi jdlle “vesket “tuuldo piiiirmd Ran; ku peri
‘pdivd kddndp tuul “timbre, siss nakap “vihma sadama NOo; tuul om drd ‘toiste kddnnu
joba Kam; tuul’ om kddnddinii édagu ‘pohja Har d. (paikese liikumisest keskpédeval voi
pooripdevade ajal) pde (piike) om ‘Ohtsepoolikuss dr ‘kddnden jo -- iile kate toisku
om - - pde akkas dr “kidntme jo Krk; enne jaani’pdivi kidneti, no_nakass pdiv liihembdss
minemd; Ut ldtt jo_sulastd poold ja_pdiv kiidind no_perremihe poolo (talvisest
pooripdevast); [kui] pddvd kddndg tulo, iilddss et pdiv kddnetdss ‘timbre Har; pdiv
kddnddss “limbre Plv e. fig meelt muutma niiid ta miil on drd kédnetud Kln; ehk saa sii miil’
viil drd kidndd “oigele ‘tiile Hel;, ku sa ‘limbre ei_kddnd®, siss ei_saa sinust muud
ku_varass ja ‘riitivel’ Har {. fig (olukorra-, seisundi- voi ilmamuutusest) ‘aiguss om juba
“kddinden toisiti joh Krk; ega ta (ilm) - - likege ‘pouda ei kddnd Hel, mi_pernaasol nakass
ta “haiguss ka oks parembalé kidndmd; ilm kddnd ndtd vehma poolo Har

7. kellelegi voi millelegi teist suunda andma a.teise suunda juhtima senest rattast
“kieredd ‘tiiiiri, kuhu “puole taheda laiva kédndd; “kddnd obone “timber Vai; kddna obuse
pee teissele Khk; pukktuulikud, seda ‘kidndasse sabast [tuulde] Lih; Obest kddnetse
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ohjadest Saa; labidaga kidneti [varga] jdlg “iimber - - siis varas “tuuva kraami tagasi Kod;
kédnd obest vihd “korva Trv; kui tuul “viike, “tul'li puri iiless tommata, ‘tuulde “kddndd
Ran; kddnd obese ‘limbre ja toi miu latsega kodu Noo; kddnd sa® uma hopéon kérvalo Har;
[peni] haard [vasikat] nénast, kddnd tagasi, es lasé_kavvondahe minnd® Vas; kddnetdss
puroht kah jal” tuulo “perrd Riap; kato siiboga mord, tuud pidt “kidnmd (kalade litkkumise
jargi) Se; karja kddnama karja ajama karuss kddnd “karja; mine_kddnd dr kari Lut
b. fig juhtunut voi deldut jutus moonutama vdi oma kasuks tdlgendama ‘kddnab ja “vidnab
‘neie sonudega, ei ‘rddgi ‘Oete LUg; ‘kddnds juttu ‘toise ‘kaula Vai; kddnab ja vddnab
peale oma jutuga Tor; kahe otsaga jutt on puha vale, seda saab kiidinta, kud'as tahad Saa;
keanab ja veanab oma sénu Trm,; jutt on teesepidi kddnetud Kln; kédndb jutu téise asja
‘péidle Trv; ta esi konel, niiid om miu pddle “kddnden; kddnt ja vddnt titsipidi ja toisipidi,
aru el saa, mis ta koneless Krk; mes sa kddndd sonast “tlimbre Puh; temd ei konele toda mes
‘0ige om, temd kddndp tisna ‘toiste ‘tolle asja NOo; ta om sddrdne lobi’suuga inemine, ta
kédnd ega sona “timbre toisildo, mia sa “itldt Har; timd kddnd dr ki toisildo jutu Se || nime
vOi nimetust muutma rissipdev kidneti drd piihdbdss Kod; seo kiild kutsutoss Kakulaand,
poisi_ “kddndi_kiil Patukiildss San; nimd kddni t66s6 nimegi, kogoni jo “toisdo Se || tdde
jalule seadma ma kdicini “digut hindd poold kah, es lasé” “hindd pettd® Se

8. fig (intensiivsest tegevusest) a. suurt tiikki 16ikama ‘Leiba murrab - - kddnab suure
kintsu ‘val'la Haa; kiill om niiid “kddnddn omale “kritkame Hel; ku ma ‘kiilld ldtsi, siss
“ididindse oma puul pdt’si korutuss leibd iks kodu tuvva Ron b. 166ma ku ma selle “vemla
vota [ja] mone tulise kddnd Hai; sii kes vdillast ‘sisse tulli, “kidndse piidsage pdhd selle
Muhumaa mihele Hel; [nui] néoriga [koodi] varré kiil'len, et sai ‘litku, kui ta tolle plaksu
“kédndse Kam c. ohtralt sooma see kddnab keik “kinni Khk; Terve liua tiiie magust séoki
kéidnsiv kinni Hls; kiil kddndv ‘sissi, nonda_t iile sel’ld tdis Krk; Kiill kddndb enddle sisse,
niiid om nigu lehm lataka maoga Noo; [ta] Kddnd siil'ti ku vinddga sisse Rou d. rasket
kandamit tostma kui ‘rohkem peret, laud kidneti kohe vilji Kod; sel om dd kidam ‘sel'gd
kédnet Krk; kdidnd dd ‘johkami [vikki] ‘sdl'gd, toi lehmdle ette Ran; timd ol'l iit's katossa
litessd “puuta miiss rasso, timd kddnime “mitmo mehega “laiva Von

Vrd kdandiima

kadnap kddnap, -ndp g -u Saa SJn Vil(-i)) M; kddnd|p g -bi Se; keanap g -a Rap, -i Plt

1. kddnukoht a. kddnak, kurv tee olli kidnapiteta, ndér sirge; kéddnapu pddl voib
‘timmer minna Saa; teene [kuusk] on Jaaguri kidndpi otses Vil; Kiriku ldhiiksen voi Sonni
kddndpun “panti jala kinni; [too] talu om kddndpun Hls; tuu om tii kidnapu pddl Hel
b. liiges kintsule ‘tehti koodi otsasse auk sisse, kus si kddnap on Saa c¢. pdOripdev pdevd
kédnap om drd, siss ku ta (pdev) nakass pikdss mineme Trv d. liigend- Onu kinks miule
vastse kddndpug vdiidse Hls Vrd kiddnapad

Vrd kéénatus, kddnidng

2. riugas ‘vargal koiksugu keanapid sees Plt; “vargal omma koik’ kiidndibi® “selge Se

kiddnapas kddna|pas g -pa keerdu kasvanud kddnapas puu oo Mar || fig vadnkael ks
inimene liheb ‘nurja, kidnapaks - - akkab “vasto Mar Vrd kéin®, kddnakas

kidnal|pii kddna- Saa; kddnd- Pst Hls kédnispea kddnapdddega vditsed ol'lid mestel
ikki “taskus Saa; kddnd pddge vdidse kddnets kokku Hls Vrd kdanpaa, kddnispid
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kadnatus kddnatu|s Ris, kddndtii|ss V, g -se kddnak, kddnukoht; (joe)kadr [mégi on tee]
kidnatuse peal Ris; tuul iil (joel) omma_kddndtiise sisen, nuido kdidndtiiisi sisen tetdss
‘haina Har; tahn alahn kddndtiise pddl um maja koolitaré asémélé tettii® Rou; i
kddndtiiss; kovvor jogi, joo kddndtiise” Se || pooleldi piiratud maatiikk, heinamaasopp sddl
tits “vdikene kddndtiiss, niidii kddndtiiss Urv Vrd kddnap, kdind, kddnéng

kadnd kddnd g kddn|u Khk Mér Tor spor K(-ea-, -ia-), Trm Trv Ran Noo Kam, -o Lih
Plv Se, -ii Krl Rou; kddn g kddn|u spor S, Mar(-0) spor K(-ea-, -ia-, -ed-), I(-ea-, -ia-, -id-)
Puh Noo San(k*-), ‘kddnu Hlj VNg Liig(-o), -ii Kuu; n, g “kddnu VNg Vai; pl kddnud Var

1. a. kddnak, kdverus; kédr, sopp tuli tie “kdidnii tagand Kuu, ‘teine maja, sie oli “kédnu
pial Hlj; “einamaal on “kddnod; mene liié sie joe kddn maha (niida joekddrus hein maha)
Lig; aja “kddnus (véljaspool tara) ta tuli mu ‘vastu Jam; kivesaja kéidind ec varisend puhas;
Riksu niidi kddnu peel olid polend augud Khk; Jogi teeb Unima viljal kéidnu; Tei_bul aia
kéidinu tuleb tee kdidn Kaa; aea loomad joe “kédindu Mir; sel aeal on seal “kohtes kedinu koht
sees; “keera sealt kednu pealt "kérva Juu; kui siit kddnust niiid uut “maandid keerata vana
‘maandi piale Pee; joe “kianudes kasvab ia ein Kad; meie péllud one savi aagu kidnun
Kod; mere sonn ldhib “kaugemalle mere ‘sisse - - nisuke kiand sees - - see on poolsaar Plt;
nonda pal'lu om “kédiinde sehen tal (Ohne jdel) Trv; kdcdnditdib tédse tii “pdile - - kos dikiline
kédnd Ran; kédnu kotald jogi jooseb “kirmede Puh; joe kddnd om nigu joest maha jddnu,
Jjogi lddb “digest edesi Noo; Kdidnii pddl visass rii kummalo Rou; kddno kotuss tiil - - iile
kddno minnd® Plv || truubi kddno® ahjulddrid Se || “kdrpsed 6lid siidnud [koera] korva
kidnud (korvalestad) ldbi Kod; [kirves] ldits jala kddnu (liigese) ‘sisse; pdk'd roks om pdk'd
otsast seeniss ku ‘litkme kddnuni Noo Vrd kédnatus, kddnuk b. koverik, keerd puul
‘niskesed kidnud ja vidnud siden, vidn siden, ei 6le "dige Kod c. eseme kdver puitosa mid
tien ‘vankrile ‘uued “kddnud (~ “kddnupuud) Vai; kéver puu oli, adra kddn (adervars) iiti.
aisad kdisid kidnu “peale Rid Vrd kiant®, kaar'

2. vigur, riugas kis valetab selle “kohta ‘eetasse: taal on neid “kidndusid nii pailu teha
Khk; igasugused kédnud ja vidnud sel inimesel, ei ole otsekohene VJg || (keelest) te tahate
nisukesi “kddnusi “saada Amb; kiill one kone siden paljo “kidnd Kod

-kidnd Ls kone-, paevalkdand

kéddnde|pédev ‘kddnde pdiv pooripdev — Krl Vrd kdandrepdev

kdindima — kdindiima

-kiddndjane Ls pdevakéindjane

kadndlema ‘kddndlem(m)d, kdidneldd® V(-lema Lei, -lomé Krl; -I'dd”® Har); “kddnle|ma
Trv, -md, kéidneldd Noo; (nad) “kddnlevad (-ia-) Trm; (ei) ‘kddnle Ran

1. kdanlema, poérlema; vihkrema suurod ossa muhud “lifidi [roovilattidel] maha, siss
es vangu, es “kddnle Ran; ‘kddnleb ja “vddnleb sdngin, ega ta_i maka; jala valutiva [66sel],
kiill ma kddnelsi ja looselsi Noo; ku lat’s “silmi pilgutass ja ‘pddga” “kddnless, tuul um
siutobi Rou; pdiv jo pooloh suumaoh, sa iks viil “singii pite kddndlet Plv || ‘silmiga
“kdidindless (pOoritab); silmd terd “kddndlese®, kddnii_i “okva Se

2. suunda muutma jdness juusk iihn risti ja ‘rdsti, pini ei saa nii ruttu kddneldd® Har;
lipp kiidndles tuuld kden Rou || looklema tii kddndless Vas

Vrd kéinisklema
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3. fig rabelema, (millegagi) tegelema, iimber kdima [ta] um harinu ‘rohkoho elimd ja
‘timbre “kidndlemmd kraamiga ROu; ta ku kahr “kidndless (rabab t66d teha) Plv; ma ol'li
Jjo_ks inemine ku_ks viil’ kéidineldi reheahoga Vas; ma méista ai ndidega kiidneldi® ka ai®,
timbre kdidneldd tu tulomassinaga®, tu t'sik’'siga® Se || l'em “kddndless ‘drgiga (lehm otsib
pulli) Lei

4. fig (sonadega) keerutama; pdiklema; (vastu) vaidlema f#imd (stiiidlane) jutuga
‘kddndless ja “vidndless; sonnuga ka kéidnelddss, “kddndless sonnuga® (kord koneleb nii,
kord teisiti) Se

Vrd kddnama, kddndiméa

kéindlepiev — kddndrepdev

kadndlikand ‘kddndlikané = kdandline ‘kddndlikand [tee], mdista_i minnd®;, uja om
Vingor vangor, koik” “kddndlikané Se

kidndline ‘kddndline kddnuline [kui jogi] juusk, siss ei ole vorondikke, aga [kui on]
‘kddndline, siss om suure vorondiku sisen Ote Vrd kddndlikano, kidéniline

kidndmi — kddnama

kadndre|pdev ‘kddndre- V, ‘kidndle- San pooripdev a. (kevadel) ‘kddndrepddvil kahr
kédnd kdpd pddle, uss tul'l “villd, koik eldjd_tul'liva “ello Rou; “kiitindle pddvi kédnd kahr
kiile “pddle, “kidndre pdiv kddnd kdpd pddle Vas b. (stigisel) ‘kddndrepddvist nakkass
kiilmdss minemo Krl

Vrd kéidri-, kddnde-, kdéni-, kaar|paev

kddnduma ‘kddnduma keerduma, kaarduma ménel lehmdl olliva sarve jdlle niida
“kiirdu “kddnnuva, otsa “kukru “pddile Noo || kujunema jah, kudass sii elu kellelgi “kéidindup,
titel nii, toesel “toiste Noo Vrd kadndiima

kdidndume ‘kddndume (-ntu-) pdoritama, iiveldama siid akass “kddntume, akasi suust
‘eitme; sid “kddntuss, juStku alt puult kisk idiles poole - - siidme vaev om; ku ‘raskuss
‘stidmen, soss ei “kddndu keddgi Krk Vrd kddnama

-kiddndivine Ls padhikaindavine

kdandima ‘kddndilmd Kuu, -m(m)d V(-nd- Har Rou); (ma) kddnii Vas Rip Se,
“kddntin Kuu; (ta) “kddndiiss Lei; “kddn|dima, (ta) “kddndib VIg; “kidndimd, (ta) “kidndib
Kod; (ei) ‘kddndi Liig Joh

1. kdidnduma a. (liikkumisel) asendit v3i suunda muutma, (4ra) keerama sddl om jdlle iit's
rdssdpil’v ndtd®, ndiiss kohess tuu kddniiss Har; ratta “kddndiise kérvalo, lddvd tii pddlt dr®
Rap || tuul’ kddiniiss “toisto "puuldé Se b. looklema, (litkumata) pddrduma ei tid kos kohalt
‘Lammajogi “valgub, iihe vahe pidlt td “viljd ‘kidndib Kod; nurmé ots kddniiss tast, tii
pidsi® tast “kddndiimmd Plv; Sjoo tii kédniiss sinnd” Se c. poorlema, podrata andma voki
kruuv ei “kidndi Kod Vrd kidandlemé, kddnutama

2. (pooripdevast) pddvd kddne®, pdiv kddniiss Rép; inne jaani'pdivd kat's ndddlet
kddniiss pdiv; inne talse piilihi kat's ndddlet kédniiss pdiv; pdiv oks kddniiss uma ao pile,
ko iitel aol Se

3. (nikastusest) mul ‘kddndii dr kdsi ROu; puusast dr” kddndiing® Plv; jalg um
ar., kddndiinii, nisoldunu Vas; jalg om jakust “kddndiinii Se

4. fig painduma ta kiel ei kddndi seda “iitlema VIg; kiil” kddiniiss 0ka “muudu, kui sa
tahat, nii “title Se
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5. fig (meelemuutusest) 7d dr “kddndii vinne “usku Lut

Vrd kddnama

*kadndiiss g “kddndiise kurv, kddnak Sddl om [teel] tu “kddndiise kotuss Se

kidne kddne V11 Krk San/k™-/, g “kddnde Tor Kos(-ea-) Noo V/kddine®/

1. kddnd, kddnak kate tii kdidnete pddl San; [joe] kddne® koh ta kidnd Rou

2. liigend kdidiri kddne, kost kddri liiguva, kruuv om sehen Noo

kaidneldi-vadneldi Moni piddb ‘patja piiiiriid “kddneldi “vidneldi kohe kaheld puold
‘mustaks Kuu

kidnik' kddnilk g -ku vankri puutelje kaitseraud kdcnik om all telle kiil'len, muidu telg
kuluss Hel Vrd kiin'

*kaanik® ppl kddnikit tundmatu, arusaamatu siin sihantsit kdcnikit sonu ei ole Hls

kiifdni|kaar vastaskaar kddnikaar niidetdss katolt puult kokku, siss saa [hein] idittekokku
Har; ma aja ‘siid kddni kaari Se Vrd kéarikaar

kéini|kaigas 1. kangapinguti kddnikaigass piab et dd kova kudada om; kddni kaikast
lastasse liiket Trv Vrd kédnipuu

2. (koie) pingutamispulk vOi -puu Pista kddni kaigas [koie] vahele ja vidna kuurm
kovast kinni Poi

kiifiniline k'ddnilijne g -se kidnuline, looklev ‘mitme k'ddiniline tii San Vrd kaindline

kéinilmeres noodakujuline pérata vOrk, keerdnoot kddnimerese iits ots om loodsigo
kiileh; talvél ku piitidvd® kddnimerestega, séss pandass kumim kess 'paika Se Vrd
kaanivork

kadni|puu 1. kanga- ja 1dimepoomi kinnituspuu kddnipuu kdi “sisse réova rulli man
Trv; kddni puuga_kddnetdss kangast edesi ja siss pandass kinni_ku_kodama nakat; kas sul
kéddnipuud ka om, minga ‘kanga iiless kddndt Har; kddnipuu um tuu ked pidd perdvollast,
laso_i kangast ette, a edekddnipuu laso_i kangast tagasi Lut Vrd kédnikaigas, kddanpuu

2. ”’puu noodahirre kddnamiseks jai all” — Ran

kédni|péev kddnipdiv pooripdev — Plv Vrd kdindrepéev

kédni|raud 1. Kddniraud vankri puutelje kaitseraud — Von Vrd kéédniss, kddnraud

2. keaniraud tuuliku peavolli kaitseraud — Trm

Vrd kin'

kadnisklema kddnisk|lemd Noo, -ellemd Kam Urv Rou, kddniiskelemd Har nihelema,
viahkrema; kddnakuid tegema ega temd ei maka, muku kédniskleb sdngin Noo; mis sa tan
obosoga nii pallu kidniskellet, lase tdl minnd ‘Oigest Kam; Mi sa_tan kddniskellet,
ptiiisti_paigal ka vahel Urv; [hobune] Kdcdniskelles tan stiivvd lummé piten, nikagu ‘vehmre
dr_murd Rou Vrd kaandlema

kédnis|pia kddnis(s)- Trv Pst/-e-/ Hel T Rou, ‘kddnis- Lig liigendiga, liigend- Ka mia
osti laadalt dd kddnispdd vditse Trv, vanast “olli kddniss pddga vdits - - ta kiiindusi
‘puulde “leibd Noo; Peris kiidinis 'pddga “tasku viedsega Ioegatass “kunti Ron Vrd kéina-,
kadn-, kddnés-, kddnliss|pad

kédniss kdcni|ss g -sse vankri puutelje kaitseraud — Hel Vrd kézn', kiani-, kadn|raud

kédni|vork kddni- Trm Kod/-id-/ KJn Ran ilma pérata tdmbevork, keerdnoot kddnivork
on pisike noot, pera ka ja, kivid all, kase tohod peal; kddnisvorgud on ‘tihked, sagedad,
sellega saab joe ja ranna jddredest, miitaga miitavad roho seest kala “vilja, siis kala
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jooseb kdcni'vorku “sisse Trm; kidni vork - - voib “olla nelikiimmet ‘siildd pitk, mes ridbisse
suurused kalad kinni votab Kod; siigiseld oesiva ihessed ‘randa, kddnivorguga sai piiidd
Ran Vrd kdénimeres

kéidn|kaula vidnkael sie poiss on kohe pdris kddn kaula Hlj Vrd kédaniisspaa

kéddinlema — kddndlema

kéin|puu kanga- ja 16imepoomi kinnituspuu Katekesti kédneti kangast iiles, iiits kddnse
kédnpuuga langa puumi ja téene laskse langa jak-jakult jdrgi Noo Vrd kdanipuu -pai kom
kéidn pddga Puh Noo, kddm| pddge Krk, -pdga San kéanispea Tdl tervis om ldbi, logisep
nigu vana kddnpddga vdits Noo

kéddn|raud 1. vankri puutelje kaitseraud Vanaste ‘ol'lid puutelle “vankretel kiidnraua
asemel ka puust “lamred all KJn; kddnraud, tsoorik raud ede tele pddl, kost tu kddiniiss tu
tel'g iitele poold ja 1665616 poolé Se Vrd kidn', kidniss, kadniraud

2. puur kddn ‘rauaga “kiereti ‘rummudele “augud, kus puutelg sies kdis Joh

kédntava pl k'ddntava® keripuud — Lei

-kiantiv Ls pahikaiantav

kadanuk kddnu|k g -ki (joe)kdar, (heinamaa)sopp kiill oo kiidnuki peal ea ein Mar Vrd
kéddnak, kddand

kadnulik ‘kddnulik kdanuline jogi on “kddnulik Lig

kédnuline kddnulilne Khk Méar Tés VJg Trm Krk Puh Noo, ‘kddnu- VNg Liig/-o-/ Vali,
“kddnii- Kuu, keanu- Kos, kianu- Kad lis, kddnulelne Han Tor Had Juu/-ed-/, g -se;
kddnuloni Krl kurviline, kadruline, looklev ‘kdidnoline tie, iihest “kddnost “vdlld, ‘téisest
sisse Lug; jogi on “aaraline ja “kddnuline Vai; see on nii kddnuline aid Khk; [Karuse]
Metsa tee oli enne kidnulene Han; sial “ongi se jogi kole kianuline, liheb nonna_t vinka
vanka Kad; [Haanja] munamdi man om Ikdidnuloni tii Krl Vrd kddnaklene, kiéndlikand,
kdindline, kdaniline, kddnulik, kddnédkine, kddnalik

kddnustama kddnustama Mér Vig Var Pi Nis

1. (tiidrukuid) pigistama, vallatlema; kidperdama ma kddnustasin teda ea meele pdrast
Mir; akkab teist kddnustama, vallatust tegema; vinditavad ja siis kddnustavad iihteteist
Var; poiss aga ‘kange isi tiidrekid kddnustama Aud; poiss, drd kddnusta teist Saa; poiss
akkas tiidrukud kddnustama, vallatust tegema - - kddd koa ikka ligi Nis || suruma, litsuma
uste vahele ‘pandi [Kasi] ja sis ikke kddnustati sedasi ukse “vastu [kidi ravides] Aud

2.murdma mis sa sest lebast kddnustad;, kull kddnustab kana dd Tor;
Kddnustab - - nuga ei ole, “kdega murrab Haa Vrd kiddnutama

Vrd kddmustama, kddvistama

3.166ma mis sa sest obusest nonda kidnustad; ta sai iist dra joosta, mudu oless
kédnustada saanu Haa

kddnutama kddnutama Khk Kaa V1l Juu(-ed-) Kod(kidno-)

1. looklema, kédnlema jogi kednutab ja keerutab, on kober teene Juu; sihitee on “dige,
mueto tee kidnotab; senikavva td (vesi) 6¢'sib ja kidnutab [kuni jokke voi jarve langeb], koik
tamd kidrutab libi; jala kdi ja kidnuta, ldhdd “oigess iile nuka Kod || vddnlema moni kis
sedavisi vidnab keies ennast see kddnudab Khk Vrd kdandiimi
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2. murdma pole sool nuga, kddnudad leva kiil'lest tiiki Khk; Karjane kddnutas “eesele
paksu kannika Kaa; kddnutas sddld saia kiiljest V11 || fig s60ma Meite vana kddnutab seda
leiba nii dbemata palju sisse et pole aru otsa Kaa Vrd kddnustama

kddnute = kddnuti midd ‘enne olivad vanad rajad, kdiisivdd ‘kddnute ‘nindagu jogi
Lug

kidnuti kddnuti KIn Hel koveriti, loogeldi #i ldhdb kddnuti Kln || fig sii om iiit's va
joobik inimene, kes kondless kdidnuti ja vidnuti Hel Vrd kadanute, kédruti

*kadndhhiima pr (ta) kddndhhiiss (vdlja) vadnama ku kohe lddt, kddndhhiiss “veit'kese,
ni “arki (aragi) niséldu; sooné ar kddndhhiise vai mis tuu om Se

kadndhhiitma kddndh(h)iitmd akitselt keerama ma_kddndhhiiti ussé vallalo; kuiss nd
vadilasé dr® ndgevd®, ku kdsi kddndhhiit, timd kddndhhiit” “iimbre® ja lit's jal® sinnd®
Jjoodikidoé mano Vas Vrd kiddnatdma

kiidnikine kddndkine = kadnilik kddndkine tii, jogi Krk Vrd kédnakas

kadnilik ‘kddndlik kdanuline sddl oli kole “kddndlik jogi Lig Vrd kadnikine

kadandng kddndng g -u V(-dn- Se), kddndn|k g -ku, -gu, -gii Se(k-)

1. kdand, kddnak a. teekddnak, kurv mi jdtse jumalogé tii kidndngul Krl; tii"lahkmost
kddnd® - - kui sjoost kddndnkust saat_ar® Se b. poore laulu kidndnk, lauluhelii kddndnk ks
om, kddntdss toisildo - - noil omma kddndngii; seto tandsu seeh om pallo kédndnkit (edasi-
tagasi pooramist) Se ¢. pdoripdev pddvd kddndng Rou; pddvd kddndngu “aigu Se

Vrd kédnap

2. pooramisseade massinal om k'ddndnk, minga kddntd® (nt jalgratta leistang) Se

3. suur tiikk no um iile leevd “kédndnii® uma kddndngu; kddndng kitte 166gat, no siiti
ROu; péori “hinddle kdidndngu lihha Se

Vrd kidinak, kddnakas

kadnds|paid kidnispea Om lavva ‘vditsi ja kddnds pddge “vditsi, kddndspddg vdist saab
‘karmanis panna Hls || fig kangekaelne, isepdine inimene — Rép Vrd kéédniisspad

*kadnassik kidndssi|k g -ku kdand, kdar joe kidndssiku kohal aema “eind Kod

kaanatima kddnd|tdmd TL&, kidnd- Kod keerama a. (imber) pdorama lat’t kidndtib
enndss, ldhdb koverite; irre viglaga kidndtedi irt Kod b. (loodusobjektist) ‘kauplusdost
‘miitidd kddindtdb tii iiless Raké kiilld Ran c. vadratama toenokord jalg veedike kiidinditdp,
satat maha ja, ‘ommegi jalaluu kat'ski Noo Vrd kdandhhiitma

-kaanitiiss Ls paavakaanatiiss

kéénii|koiids vaenukdis — Vas

kadniiskelemi — kddnisklema

kidniiss' kddniiss g -se (valge) tanguvorst soolik kidneti “suurméide pddl “iimbre, siss
nuu® kutsuti nii kddniise®; mine® tuu iit’s kddiniiss, saa kiidsdmede panda® Har

kédniiss® kddniiss "vits rdugu roovikuhargi kiilge sidumiseks” — Har

kidniiss|pdd kéanispea ‘kddniiss pddge vdits Krk || fig pOikpea mis tiit, ku
latso,_kddniisspdd” ommava® Rap Vrd kéddnkaula, kddnis-, kddnés|paa

kidpaline ‘kddpalline Lig, -lene Sln; ‘kddpd)line Rou, -loni Krl kddbastega,
kddpa- ‘kddpalene maa - - “siake mdgi, sial on “kddpid SIn; seo plats om “kédpdloni Krl
|| ebatasane, kiinklik — Liig
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kiiiipama1 “kddpama Vai Pil, kddbata Miar Kse Sim San/-me, -te/; “kddpdamd, kddbdtd
Hel/-me, -te/ Ran Puh Kam; part ‘kddbdnd Vai

1. a. haarama, kahmama ma kddbassi “endele ka iite ubine San b. kdperdama ‘kange
‘kddpama, kui ta ‘purjus on Pil; kui ta naesterahvast ndi, siss ta kddbdss Kam Vrd
kddnustama

2. ndppama, varastama se ei ole siu oma, sid oled sene ‘kddbdnd Vai; ‘kange on sie
poiss “kddpama, “sormede vahelt votab dd Sim; monel om tu “kéidipdmise muud, votab kost
saab Ran; kddbdtdss kost “kedgi ei nde Puh Vrd kaapama

*kadpama’ ipf (ta) ‘kddpas fig surema — Ans

kadp|jalg kddpjalg neljajalgne kuri tont, kdib videviku ajal” — Phl

kadpsotama kddpsotama krookima; kortsutama lint oo kddpsotod; ‘omblust kokko
kédpsotama Mih

kadpsu, -s ‘kddpsu Haa, -s Noa Mih(-os) Hai

1. kortsu(s), krimpsu(s) ndgo ‘kidpsos ja ‘kirtsos peas; ‘kddpsus ‘nduga, pole ta na
noor “tihti Mih; Ta on “kddpsu jddnud Haa

2. kégaras ‘kddpsus, kokku surutud Noa

kair' kdcr Joe Pha, g kddru Kuu/ k-/ spor eP(-ea-, -ia-, -id-), M Ran Noo TMr San/k’-/
Krl Har/k'-/ Rap(g -o0), kddra (-d) Joh/ k-/ Muh spor L(-id- Khn), KIn SJn K&p, kddri Poi
Var, ‘kddro Lig, k'aaru Krl Har; kddrd g kddru Jam Vig Kse Tor Tiir Ksi KJn Hel Ote
V(k-; g -0)

1. a. kddnak, kdanukoht, looge; pooleldi piiratud maatiikk, veekogu osa vm sopp mere
‘lougas on mere kddr Joe; "Einama “kddra “lasned “mennd rdgd JSh; aja obu aja “kddru,
siis saab kdde Jam; just silla kearu peal ~ silla kearu “kohtas (tee kdénakul) ‘tulli “vastu;
lehmad o mere kearu sihes Muh; Selle kédru tagant tuleb Nurme talu “nédhtavale Mar; kéba
maa ldhdb jdrve kddru ‘sisse Kse; kddriklene jogi, kus kddrid sehes on Var; se vana maja
oli sii kidrd pidl, kus tie kidrdb Khn; ‘ol'lime joe kidra peal koos; ldksin joe “kéidrdu Tor;
naene liks Arjanina kédra pddl “eina tegima Haa; jogi tieb sial kohal nisukese “veikse
kddru VMr; [vaja] tii jddri ja kidrud “riisu Kod; jogi tege ‘sedntse kddru - - jdrvel om kah
kdidr, motsal kah; mede kédirun piitindvd kaits miist kalu; aja eldjd “kédru Trv; joe “kddirte
sehen kasvass suuf iluss ein Krk; “aina kasvap ka sddl joée “kddre sehen Ran; mi hainamaa
om sddl ii Kaaru sisen Har; niidii k'ddrd, 16igat tuu ‘viiga®; ma ldd iile uja kddro Se
|| (ringiminekust) teeb suure kddra Tos; Mia ldksi kidrdgd Kahu tagant Idbi Khn; ku sa siit
‘oigest (otse) lddt, sis jddss sul suur kddr maha (ring tegemata) Krk Vrd kiire b. fig
(korvaline) koht, kant ei fea, kus ‘kédras nii rddgitse; mones ‘nurkas ja kddra sees oo teist
‘moodi T0s || td oo mone kiidra pialt tohm kiill, aga mone kddra pialt pole Tos; k'ddnd jutu
‘toisto “kK'aardu Se c. (ruumiosast) l60vi kddrd (esikunurk) Jam; riha alutse kddr, sinna
‘aeti tissikse sisse; mea olli kirikun “altre kddrun [vOi] “kantsle kddrun Krk

2. a. aas, silmus sedasi jalad pani sdlt noori kddru tagant libi Jam; korjatakse nee
vorgu kddrud niimoodi kédvarre “peale (kuivama pannes) Ans; ma viruta sulle selle ohja
kddruga Mubh; 166b soolika kddira iile teese (hobusel tiirudega) Tos; Mio vot'tis [laine] suodi
kidrdsse ning viis iile ‘parda - - suodi kidr oli pios Khn; liignahk oli [kasukal] ees ja
punased kidrad olid puusade peal; kddrad jéid ddrede “peale nagu "pastla “tirked Aud,
kddrad ehk tamsad “ol’lid [vorgu] paelal, kidradega kdis vork juheti aru “kiil'gi; kivislonga
580



kéidra ‘panni “iimmer kivi (kivistamisel) Had || (suka)silm kidrdd iiiddsse nied, nied
pahupidi silmdd Khn b. kiud, keere puu méoogad olid, [lina] piiu kdtte ja “anti “pihta
(ropsimisel), teene kidr ja jille “pihta Tos; Uks kdidr iihe kiil'le pddlt ja teine kir teise
kiil'le pdlt, “Oeldi siasaba niiiir Haa

3. uure, Onarus, dnnal ‘perse kddru vahelt véttis “auduma Khk; vart oli “seoke kddrdgd
kover puu Tos; "Kainluauk on piha labaluu all kie kéidiru siis; Moista moista "mooru, katsu
katsu “kddiru, “kédrus kana pesa, kaks muna siis - - [mehe] kubeme “kddirus on sii pesa Hai;
kindsu kddru ‘sisse (pdlvedndlasse) Krk || piibu kddird sehest piibu pigi vota, pane [haaval]
‘pidle Tds

4. kadnis, riiete (iiles)kddritud koht Kui [varrukas] pitk on, pane kiicir peale Po6i; tubakas
‘pandi miitsi kearu vahele Muh; illi kédr; piiksi kédr; pane kddr “pddle Emm || riba, tiikk
‘riide kddrud Jam Vrd kaire

5. (iile terve leiva 1digatud) paksem viil ‘ldika iiks kddr “leiba “mulle Trm; ‘loikas iihe
kidru ‘leibd Kod; pidu ‘pddle loegati iks kddr, aga egdpdevi lavva ‘pddle loegati kikk;
Kelld kuvve aigu tuudi pruukost métsa, kddr voileibd Noo; “loika_mullo kah iit’s kidrd
‘leibd Plv; linakakmise “aigo “ante hdid kidr piirakut “louna ‘uutéss; Kas iitekie vai
katokde kddro® Réap Vrd kdarahuss, kddrmas, kdarmik, kddrukas

Vrd kiind, kidrakas', ksrik®

kaar? kddr g kidru Kse, kidr g kidrd Khn

1. vankri puutelje kaitseraud — Kse

2. a. vannasadra osa, adervars ldhvad ‘metsa, akkavad adra “kddru ‘otsima Kse b. adra
kaepide Sepp tieb adra kidrdd ravast, ennemd “tehti kasun juurikast ning puust Khn

Vrd kiéin'

kidr® kddr g kddri kapsariiv — Vas Vrd kagriraud

kiar! kdcr g “kddri korne tie “lounaks “rasva “kdédrisi VNg

kiddra ‘kddra Jam Han Tos Had koverasse, kaardu, looka obu témmab kaela ‘kiidra,
keruse Jam; Lehma sarved kasuvad kua vahel “kidra Han || (ringiminekust) ta es lihe otse,
liks “kddra Haa

*kadrahhuss k'aarahhuss ile leiva 16igatud viil, kddr — Se

kidrak — kadrakas'”

kédrakane kddrakane kaaruline, kdanuline jogi on jah sihokse kddrakane, kidrad
kdivad ‘sisse Tds

kidrakas' kddralk Kse TMr Rou, g -ku Mir Tos; kddrdlk g -ku Ran Kam, -gu Krl;
kddralkas P61 Nis(-ia-), g -ka spor Sa L&; kddra|gas g -ga Khk; ppl kddrakid Vin

1. kddnd, kdverus; kddr, sopp joes piiiavad modda kédrakid kiill vorgust morraga [kalu]
Vin; kidrdk om moni koverik - - kas pollu viir vai motsa kddrdik; “kuulmel om kah
kddrdkud ja joe kddrdkud Ran; aenamaal iit's kddrdk sisen, iit's lomp vai, kos kevdjd vesi
sisen Kam

2. a. a kover, kaarjas; kongis; kddnuline kddraga ninaga mees Khk; Suur ull oletsepidi
kover kddrakas nina, just kut suur varn Poi; jogi oo nii kddrakas Mar; Mets oo kddrakud
puid tdis; "Jddral olid kddrakad sarved Han; see [tee] oo kddrakam, aga siit [minnes] oo
otsem; puu oo kddrak Kse; kober, kiarakas puu Nis || Seikse kena kddraka tagumisega
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tiidruk Kaa Vrd kéiruline b. s kiill sool oo kddrakas pias (nina) Mér; olid ka siukst “kasvan
kédrakud (sobivalt kdverad puud adrakurgedeks) Tds

3. iile terve leiva 16igatud paksem viil [isa] Leikas moole suure kddraka leiba Po1; Leevd
kddrak, tuu ol'l héiste paks iile pdtsiotsa loigatu muru Rdu

Vrd kar'

kidrakas’ kddrak TMr Von; kddrdlk g -ku Ran Noo(-kas g -ka) uhke, ninakas, kork
serdnde kddrdk om ta - - nigu kuri vai alb, jdrsk, ruttu saab tigeddss Ran; Ta om neil dste
kddrdkas nigu ak’k véoraste nona all, Poiss om kddrdkas ja uhkustap; Kiil temd oless
toestele kuri ja kddrdk, kui tdl voimu oless Noo

kidrakas® — kirakas

kédraline kddraliine Aud/-lene/ Saa, g -se Haa, k'ddralino Se kéaruline, kddnuline
pal'gid ldhavad unikus koku, jogi on ju kddraline Saa; uja om k'ddraliné Se || korraparaselt
keritud (1ongakerast) Kddraline [on] ‘seuke kera, mis alati pius “iimmer keerutad, sis saad
kddralise, aga [kui] ‘ulka “longa iiksipidi kerid - - sii ei "kolba Haa

kddrama ‘kddrama murdma (murdlainetest) Kui see laine ‘kddrab, siis tuleb niikui
kohinal Krj Vrd kédrima'

kadramisi “kddramisi (-mesi) loogeldi, kdveriti Sii Kilingi tii kdib irmus kédramisi
Haa || fig Temal ikki oma “kédramisi jutud Haa

kédras ‘kddras Han Vian loogeldi; koveras "Oinal oo ‘kiidras sarved; Puu oo ‘kiidras
Han; jogi jooseb sedasi “kédras Van

kddrbutamma ‘kddrbutamma kangast kddrima — Liig

kidrd' — kaar'

kidird® — kird-

kéirde, -s ‘kddrde, -s lleskdaritud pane ‘kddrde, “kiera noh; kui on iiles “kddritud, on
[kaised] ‘kddrdes juo Liig

kiidrde-, kidrdle-, kidrdlijpdev — kaddripdev

kadrdnalhais k'dardna hais kdrbehais — Se Vrd kirdhais

kédre kddre KIn, g ‘kddre Vg, “kidrde Miér; pl “kiared lis

1. kddnak, kddnd see jogi oo nii tdis “kddrdid Mér

2. (riiete) tileskeeratud osa, kédnis kddri “kdissele kédre “pidle KIn

Vrd kiir'

3. ploomirasv rasva kéidre, 'voeta sea siest dd ja trul'lita kokku, ‘panna paelaga lakke
rippuma VJg Vrd kdérerasv

kédrerasv ploomirasv, kddre kiare rasvaga mddritasse lehma nisasid, et ei
‘l6hkne - - siiema jdust ei 6ld, mddriti massinaid, saabast ja lis Vrd kéérirasv

kédri, -s “kddri, -s Khk Poi kaardu(s), koveriti ‘kddris ninaga siga, millel sihand liihine
tilespidi nina on, nina “kddri kukkund Khk; [nahk] ‘Kuivand dd, ddired ‘tommand kéik
“kéidiri Poi

kadrid hrl pl tant kddrid (-ea-) Krj Lai Plt, g “kddride (-ea-, -ia-, -id-) spor S K 1, kddride
spor L(kddr|te Kul, -de Vig) Ris; kddri g “kddre (-/-) M T(k™- San); kddri® g “kddre V(g -0
Krl, ‘kddre Har, k- Se); “kddrid Joh Vai, g “kddride Lig Jam, “kddri,e Kuu; sgn kddr Kul, g
kddri Haa(-7) KIn SJn, ‘kddri VNg; sgg (sag liitsdna osana) kddri (-ia-, -ed-, -id-) eP eL,
“kéidiri Kuu Liig Vai
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1. tooriist 16ikamiseks, kddrid ‘kddrid “tahvad ihuda Lig; ‘riide “leikmise kddrid Khk;
Ma_b leva “kdidrisi “kuskilt, Ma tuli oma va “kddridega so jutule; Mo emal olid veel suured
sepa ‘tehtud kddri jurakad POi; dd niirig mu “keara mette Muh; kiidri terad Emm; saksa
‘rétsep ja kahed kidrid = pikne Mar; lammaste kddrid (lambarauad) TOs; ma ndsisi siis
seal kddridega loegata [koera karva] Aud; kddriga loegatass roovast; Sul mokad kéveras
ku kddri pdrad (6eld nutvale lapsele) Haa; kedri pdrdd on nii “kanged, l6egata ei soa Juu;
‘kearisi oli “kolme ‘nel’la ‘sel’tsi Kos; ‘kdiasime omingu rdtsepaga kahed kiarid teravaks
IMA; rdstdsvihud l6egatasse “kidregd tasasess; meil ei ole “katse “kidrd; terdvd kidri 6tsaga
vota pind viljd Kod; ei ned kearid ndd kedagi (niirid) Plt; kahju, mul péle siin “kédri Kln;
kdidir tahab iki luesuga teritada SIn; véta [riidel] “kddrega tiik'k otsast maha Trv; perse taga
peenik, justku kddri perd Krk; juussit ‘poeti ‘kddrega, ‘panti kamm ‘alla Ran; ma pia
‘laskma “kddre “ihku, kddri om niiridd; tuu om kddri kddne, kost kédiri liiguva Noo; votnu
kddri lavva pddld Ron; Silmd® ku sibulak6sé®, kipd® ku kddri perdkese®, korva® ku
koolehekese®, and ku siidilint = kass Urv; ‘kddrega loigatass roovast Har; na_kddri_ tahtva
hiko®, niihrii umma® Plv || fig vihi kearid (sdrad) Trm || tahikddrid vanaste ‘lambarasva
“kiiindla “otsa kui péles siisi, siis olid tahi nuuskamise kiarid Kod

2. paaristikku seotud puud sarikate {ilesajamiseks kddri om nonda pikd ku paari ari Hls;
kdidiri, kait's roovikut kéiidets kokku Krk

3. hingede moodi raudkonksud paadi rooli voi tiiliri kinnitamiseks ‘ruuli ‘kiilge olid
“kddrid “pandud Kuu; nee igned mis tiiiri “kiilges, on tiiiri kddrid Khk; Rooli leht aa rooli
ema (roolisamba) kiilgis, rooli keerid kéivad iimber rooli ema rooli lehe kiilgi Emmy; tiitiri
kddrid o tiitiri rauad, kellega tiiir “varda “otsa liikatasse Mar; rooli kidridega kinnitadaks
rooli plokk “kinne Haa; kddride vahelt kdib ora libi Ris

*kadridama keeridama kéhardama, (juukseid) lokkima — Phl

kédri|hais kddri ais korbeldhn, karsahais — Khk

kadrik' kddrilk g -ku kadruline kuuse seened oo ‘mustjad - - varre kohast paks,
kddirikud otsad, sakilesed ddred Mih

kaarik’® kddrilk g -ku Trm Lai Plt; g “kédriikd Kuu

1. paksem leivaviil, -kddr ‘Kddriikd void sa kiill “leivilt ‘leikada ‘oitegi hiid Kuu;
niisuksed kddrikud “deldi, mina olen ka tommand pikuti (leivast); vota iiks leeva kddrik
Ohes Plt

2. (joe)kdar, (heinamaa)sopp — Kuu

Vrd kiir'

kidri|kaar vastaskaar So niidii pddlt om hdd kddrikaariga ‘niitd Réu  Vrd
kaanikaar -kapsas pl kddri kapsta = kdarkapsas — San -kast = kadrkast kddrikassil iga kera
Jjauks ‘sahtled, muidu Ildheb long ‘sassi HMd; iga kera on ise “sahtles, ega sial segamini
tohi “minna, ilus kddri kast Hag

kiiriklene kddriklene kdanuline, looklev — Var

kédrillaud = kddrlaud kddrilaud oo laba ‘moodi, ‘kidrbu laud Muh; kddri lauast
ldhvad longad libi Tor; “kanga kddrilaud Krk

kidrima' “kddrima, (ta) kédrib spor S(-ea- Muh), L(-md Vig) K(-ia- JMd, -ea- Koe Plt)
I(-ia- Trm) Trv Hls TMr Ote, ‘kddrib R(-de- lisR); ‘kidrimd Juu, “kidrmd Kod, (ta) kidrib;
‘kéidirlmd Saa Hel Ran Puh(-7) Se, -me San, (ta) kddrib (-p); ‘kddriim(m)d Har Rou Rép
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1. bakterite, parmiseente vm toimel muunduma (s6dgist-joogist) a. hapnema; riknema
moes liks “kddrima Jam; piim oo ‘kddrima ldind, nenda kiliseb et Khk; llma ‘sukruta
[keedis] di seisa, lihab “kddrima Poi; Leiva supp on “kidrind Rei; apu aab levi “kerkima ja
‘kddrima Var; marjad “kddrvdd drd ja raag jddb iile Saa; mussiked ku Idhvid pud'elin
apuss, siis on “kidrmd ldhnud, kidrivid Kod; Vatt jii “sisse® ja tuu ai moosi “kédriimd Har
b. kdima, kéirides valmima olut ‘kddrib Kuu; "Meski kderib 1isR; [0lu] ‘Kddris ‘terve
00 - - [niiiid] ‘souke kena matsakas maik Poi; olot kddrib “kangeks Kul; olle “ankur 16i
punni eest dd, kddrib “kangeste T8s; kui 6lut kdiib “easte, siis kidrib “korgeste Juu, 6lle torss
kddrib ju Ann; 6lut akand “kearima, on alles pool “kearind Plt; ku mesi om dra “kidrin,
soss kaanetets toobi ‘kinni Hls; Mono pddvi kiidriimise jirge ‘ol'gi taar valmis Rou
|| kddritama sepp, tuu olli vetel, 6lle olli juba dird “kédirinu Ote

2. kéddrides kddunema, kobestuma kobe muld on ‘sonniguga ‘dsti ‘kddrima “pandud
Vai; maa kddrib, mulla unnid, nupud on maa pial Pha; iga kevade iiks kord “iioldakse maa
kddrib, maa aiseb koik, sel aal teed vil'la maha Tir; rukki oras on siigisel punane ja vilets,
ei ta (pdld) ole “audund ega ‘kédrind VMr; Kui juba mua kuiv 6li ja kiarima akkas, siis
ldks pollutdé kibekiirelt “lahti Trm; maa on ka teenekord pldmm, siis ta kddrib voi muheneb
Jja “val'mib Aks; maa ei ole “kéiidirmd saanu “minnd, maa pidb “kidrmd, toorest maad ei tohi
puttu - - maa tahab “aududa Ran

3. keerlema, keerutama fdna ‘kddrib “pilve Hlj; pilved ‘kddrivad (tuulega) Mus; meri
kéidrib kui tormiga ‘mdssdb Var; kddrmurd, suur laine, mis kddrib nisukse madalikude pial,
kierutab; kevadi ja talve ku vesi ‘korge, akkab meri “veikse tuulega ‘kdidrima Ris || fig
rahulolematust avaldama mai-Im oli juba “kddrimds Vig Vrd kddrama

kidrima’® ‘kddrima, (ma) kdicri(n) S(-ea- Muh, -ge- Kidi Phl) L(-md Saa; ‘kédr|lma
Mih, -md Mar) K(-ea-, -ed-, -ia-; -¢e- Ris) I(-ia-, -ed-); “kidrimd Juu, ‘kidrmd Kod, (ma)
kidrin; “kddrilma VNg Joh lisR/-de-/, -md Kuu Liig(-ie) Vai, (ma) ‘kddrin; “kddrlmd (-r-)
KJn Trv V(K- Se; [ma] kddrd Let), -me Hls Krk San, (ma) kddri

1. a. Idimelonga kédrpuudele ajama kddrpude ‘pddle ‘kddrita “kanypass Joh; “Kahte
‘karva “loimed kiierisin iilesse, tuleb ‘triipudega ‘kawnas lisR; ‘mindi nii “korgele kut
kaynas pitk oli - - kddriti kaynas nii laiaks kut taheti Khk; kear'lacka ‘sisse pannasse
lénnad kui kagyast kearitse Muh; ema liks kayyast “kddrima, loob kaynast Phl; “kddrimese
‘aegas ‘pandi tihv ‘sisse, mud'o loimed ‘ldhtvad segamisi LNg; kui sa ‘tahtsid nisukest
kangast mis triibud sees olid, siis pidi kahe lauaga ‘kddrima Rid; mool oo ‘kanga
“kddrmene kie; ndd kuda sii kddritdsse Mar; kddritud kangas tommatasse sebimusse ja
tihvad seotasse kinni Vig; koik [10imeldngad] oli moodu jirele villa arbatud, siis akati
“kddrima Mih; “enne ‘olle seina peal kddritud; “kddrimise - - kord oo, kui kddritse korra
‘immer kddrpute, iiks kord oo kiimme kiitinart Aud; longa keradega kddritass timmer
puude Haa; “algmisest kohe, kui ma akkasin “kéidrima, olen “iimmer kddrpuude kédrind
Hag; ma kedrin kangast, aan kedrpuud ‘ringi Juu; ta ‘kearis luoma lauaga Jir; vanaste
koige ‘enne sai kddritud nel'la longaga; “kiimne keraga on viga olbus ‘kearida Amb;
kangas on kiaritud, aame aga iilesse IMd; “kddrimise kast oli, et iga kera jduks kohe nihuke
ruum jah Koe; ‘kiarisin “kanga de, aga puudele ei jound “aada Kad; keradest ja keha pialt
kiariti kiarpuie ‘piale Trm; "longa kddritasse lugude 'viisi Lai; “enne kddrid, siis aad iiless,
akkad kuduma Plt; kangass tahab ‘kddri Trv, ma ‘kddrdsi eild “kanga drd Krk Vrd
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kadrbutamma b. kangast {iles panema kui sai ‘kapnast “kddridd iiless - - iiks “kierds, iiks
‘oidas suga Lug; ‘kannas tule “este pakkole “kddridd, siis akkada kudoma Vai; iiks kidrib,
téene oiab kangass ‘kinni, ldbi [kangalrehd kidrid Kod; ‘esti kddriti kangas dra, siadeti
longapaku “piale Plt; kangast iiles “kddrmd “tel'gi “pédle Trv

2. a. (tles voi alla) keerama Kui middgi ‘mustemba t66d teed, pead “varrukad "ennemb
tiles “kddrimd Kuu; ‘“kddri “kdissed iiles Lig; Piiksid olid polvest sandik kddritud; Kddri
“kdised natuke taha “poole Poi; kddri “kiised dd Mar; vota kddri kot'i suu “lahti Mar; meil
olid seeliku sabad iiles kedritud; kedrivid “perssed “pallaks; kedrib varrused tagasi Juu,
poiss kiarib piiksi reied iilesse, et ei sua mustast Kad; ‘kétsed vaja iiles “kidrdi; kunni "pol'vi
piiksid iilesi kidritud Kod; niiid on iist 6lma otsad kiaritud; kaelus kédriti kahekorra Lai;
kddrime kitisse tiless San || fig naerab alati “ammad laiali, mis sa sellest mokast kearid
sealt ammaste pealt dd Juu b. (kokku) keerama; mihkima mie ‘kddrisin “nuora kokko;
“kddrimo lapse vana mego sisi Vai; ‘kiarisin paberi ‘trulli, siis ei ldhd ‘kortsu ega
kégarasse; kiaris pussi nartsu ‘sisse Kad; [kangalpakule akkab riie “timber “kddrima Sim
|| fig ajama, keerama See kddrib niilid omale varandust kokko Joh; Kiaris selle [leiva]tiiki
dra ‘siiia Trm; kes pailu ‘sisse kearib, se pailu “villa laarib Plt c. pead moodustama
(kapsast) kabustad akkavad pdid “kddrimdie; “kapsad “kddrivad juo piad; “laurits “laudib
lehed, “pdrtel “kddrib pddd Lig; kapsapead akkavad juba pead “kedrima Juu; laarits
lahutab ‘lehti, “pdrtel kiarib pdid; kapsas kiarib, [akkab] ‘piasse ‘kierama VMr; kapsas
akkab piad kédrima, siis akkab pia “kasvama UisK; “kapsad akkavad pdid “kédrmd Kin

3. viimistlema, siluma, tasandama perdn vanutomist kddritess roivast Krl; ku [dlekatus]
valmis sai, sis tuu kaaré®, “kaarda viit kddriti tasatséss, tuy ol'l kidritii® - - iitstasatsoss
Har; kddrit réivass Plv

4. kapsaid riivima mi ‘kddrdi “kapstiid toona; kapsta® kddritdss dr®, pandass piittii Krl;
no_m hdd aig “kapstoid “kddri®; “kapsta kddritdss “piiniiss; “kapsta no_kddritdse® Har; ma
nakka “kapstit “kddrmd Vas

kédrindu kddrimisndu keari nou sihes 6lut kearib Muh Vrd kééri|tann, -tordu -puud
kadrpuud kddripuude peel saab kannas iiles “loodud Jam; kddripuude juures tihvapuud, mis
keivad kddripuude sihes Khk; lood ta (kanga) kddribute ‘peele Kar, kdidripuude “pddle
‘loomise ‘juures oli ‘néuke ‘kanga ‘loomise laud, et kurrus piad ‘sisse di ldheks Krj; See
mis keskel oli, see “iiiiti kddripuu varras; Kddripuudel oli neli vollast, kaks ‘risti, olal ja all
P6i Vrd kairi-, kdiris|puud -rasv ploomirasv prei ‘kdrna -- ‘voieti sia ‘kddridega,
“kddri'rasvaga VNg Vrd kéirerasv -raud kapsariiv meil es ole kddri‘rauda, ma_i saa
‘kdidridd Saa; ma_ t0i0 muide kdest kéidiriraua, no_piat oks “kapstoid “kddrmd Har -reha
kangareha ‘kiera [longad] ‘limber paku, iiks oiab iest ‘kinni - - teine oiab kddri reha, et
laseb “kanga ilusti otse "minna Sim; kiari rehal olid pulgad sees, iga pulga vahele “pandi
puase; kui kangast tiless aeti, siis ‘pandi pialt kiari rehasse Trm Vrd kéérisuga, kdédrreha

kédris|puud kddrispuud kdarpuud — Phl Vrd kédaripuud

kiidri|suga kddri- Aks, keari- Trm(-ed-) Lai = kédrireha Vrd kidrsuga

*kédritama hv, v ‘kderitama lisR; da-inf kddritada Han; imps kddritatse Var kairida
laskma ‘Kanges jjuoma isus, ei sie “kannatand enam kieritada 1isR; Aks neid simasid ole
igatsugu, kellest voib jooma ‘aega kddritada Han; tannis kddritatse olut Var
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kédrijtann kidrimistdrs ote suur kddri tann; [virre] pannatse ‘jahtuma kddritanni
‘sisse - - moni pani umala viha kddri tanni “sisse Kse; Kui maki oli libi joosn, pandi see
kddritanni kéima Han Vrd kdérindu -tera kéiamisel ldiketera kahekorra pddrdunud serv
Oévliraud oo ikka kdidriteras kéiatud (iihelt kiiljelt teritatud) Kaa; piab labasse “kdiama,
laiemalt “kdiama - - muidu lihdb [vikat] kddriterasse PJg; aga es tohi [vikatit] ‘liiga pal'lu
kah loegata, siss ldits terd katekorra, nii kddriterd "muudu Ran Vt lakatera

kadrijtordu kddri tordu kéaritdrs — Von

kédrjas ‘kddr|jas g -ja Jam Ans kenus, kaardus ‘kddrja kaelaga obu Jam; ‘kddrja
ninaga, sihandune tilespidi “kdidrjas nina Ans

kéidr|kakk (vidike) leib vOi sai, mida pulmalised pruudikodust peiukoju sdites
vastutulijaile jagasid pulmalised ‘sditsid niid “kuskil dra, minema ja sis_suured kddrkakud
olid - - siis neid kakkusi loobiti vops tihele, vops teisele “kaindlu, kédrkakud Krj -kamber
kiriku korvalruum ametitoiminguteks ja kirikuriistade hoidmiseks Papp ‘paistub “kdiimd
igd ‘tihti ‘pddle kidrkambris Kuu; kddr'kambrist [1aheb]| uks ‘kirku ‘altari ede Jam,;
kerjakad olid kddr'kamri ukse taga Mar; kddr'kamris oo ahe sees, sedl opetaja paneb
ennast riidi ja sojutab ennast T0s; lapsega tiidrukud - - vat need ei laalatud mette “altari
ees, need laalatadi kidr kamres Nis; "Mindi kder kamresse Kei; veke kiar ‘kamber, Jiistku
veke pogri, imepisike IMd; kddr kamber, kirikus “altari “korvas, kus kiriku kolid sies olid
Vlg; kidrkammer one kerikun kohe ‘dptaja kdib, veeke uks ldhdb “altariss, toene uks Idhdb
ovvess Kod; [luteruse kirikun om kddrkammer, venel kidrkammert ei ole XKik;
kddir ' kambrodo ldits nuka mant uiss Ran; mine kddr kambrede, sddl saat “kerku massu drd
‘massa NOo; ‘keistri tul'l kddr kambrist; meil om kat's kddrkammord, opetaja kidrkammaor
ja ‘rahva kidrkammor Har; Opetaja oll piddinii oks uma jutusé Gr® ja ldnnii_kerikust
kdidir kambréhe Rou || raum kiriku eeskoja korval torni all kutsutasse sii kidrkammer, kos
vaesse kerss (Kirst) one; kidrkammer 6li “vaesid poboli 'naisi tdis; kui kerik ‘sisse ldhdb,
vanad naesed issovad kidr'kamrin Kod Vrd jeerkambreke -kannmikas iile terve leiva
16igatud viil ‘leikas ‘mulle “suure kdidr kanniga “leiba VNg; Kottu ‘pandi pime kiidrkanikas
[karjasele] “kaasa Kei; “antsin “talle kddrkannika Ann Vrd kéar|tikk, -viilakas, -kapsas hrl
pl riivkapsas kddr “kapstid riimitess ravva pddl Ktl; “kapsta kddritdss “piiniiss, siss pandass
torikéisto [hapnema) - - nuu omma kddr 'kapsta® Har Vrd kadrikapsas -kast 10imeldnga
kerade kast kddrkast see oo ‘seoke kast, kus [16imeldnga] kerad oo “kidrimise ‘aegas sees,
lauad oo ‘risti vahel ja iga kera oo augu sees Aud; kearkastist jooksevad longad ‘villa
Kos Vrd kiirikast, kddrlacgas -laegas = kidrkast kddrlaegas ‘olli ‘tehtud ‘laudadest,
kaksteesen “auku “olli sehes Muh -laud kdepidemega lauake, mille aukudest 16imeldngad
kadrpuudele juhitakse kddrlaua otsa sees oli nael - - et said seduda, kui long katti ldks Mar;
kddrlauaga jo kangast kddritse, longad ‘joosvad kddrlauast ldbi T3s; Longad on iga iiks isi
nous, otsad kdivad libi kddrlaua Had; Ku ‘rohkomba "languga ‘veetdss, soss pidt kddrlaud
kah oloma Urv Vrd kéarilaud

kadrligane ‘k'ddrliga|ne, -go|ne, g -se = kédrlik ‘k'ddrligane jogi San

kaarlik ‘kddrlik kadruline meri on ju nii “kddrlik Jam Vrd kéirligane

kiddrmal|laud kddrmalaud kéarlaud — Mar

kddrmas ‘kddrmas leivakéér poolest leevast saadik “voeti “kddrmas, aga iile leeva oli
viilukas Mér Vrd kidr', kidrmes, kadrmik
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kddrme ‘kddrme madu, (noelyuss ‘kddrme “vigyerdab ehk ‘riiemab; kaik kddrmed ei
ole “kihvtised, “kihvti “kiidrme on vask mado Vai

kadrmes ‘kddrmes Kul, g ‘kddrme Tir =kédirmas iiks ‘kddrmes ‘leiba, leeva pealt
l6egata Kul; siis “anti “meile pruu’kosti, peremes - - t6i igale iihele tiiki, sedasi kédrme,
[see oli] voileeva “kddrmes Tiir Vrd kddrmik

kadrmik ‘kddrmilk g -ku leivakddr — Vig Vrd kddrmas, kddrmes

kddrmurd suur laine torm oli, ‘kange murd, kdidrmurd %ioldi; kddrmurd [on] suur
laine, mis kddrib nisukse madalikude pial, kierutab, uputab dra; kddrmurd “ioldi, "korge
pialt ta tuleb, “kierab ‘ringi, alt on denes laine Ris

kidrne ‘kdidrne koorekirn — Lei Vrd kirn®

kéir|poom kangapoom keerpuom on, kus iimmer riie leheb Ris Vrd kdarpaa

kadrpukki, -s kddr- R/-de- lisR/ Mér Vig Vg Plv, kear- Koe Trm, kiar- JMd Vg
kagaras(se), uperkuuti Sdttisid ‘lehmd nd samate “huonust ketti, et [ta] o ajand hendds
kddrpukki kohe “aia nurka Kuu; "Autu oli “soidetud peris kddrpukki Joh; Vanker “kraavis,
rattad “piisti, obune kderpukkis; Tdma pdrast void “eina ‘kuorma “alle kderpukki ‘jdeda, ei
sie ‘liiguta ‘oimugi lisR; [jadral] suured sarbed peds, kui ti soole ‘andis, 16i td so
kddrpukki Vig; obune on kearpukkis (koie imber jalgade massinud ja pikali) Koe; lehm oli
kiarpukki vianand, pia kiille “alla kierand Vg, obune aab enese kearpukki (kbiega
kdgarasse) Trm || “kddnnii “hindd taha® kddrpukki (lamandunud viljast) Plv

kédr|puud hrl pl kaks ristamisi asetatud ja {imber volli keerlevat raami, millele keritakse
16imeldngad tdmd (vanaema) ‘polves ei old kddrpuid, tdmd ajas ‘seina pddle, aga ema
“kddris, siis oli juo, isa tegi kddrpuu VNg; tdmd kdis ikke meil “kannast “kddrbole ajamas
Lig; ‘kddrbuga “luua “kayyast ja “kddridd Vai; “kddrbu lavast joosvad lonnad ldbi Mubh;
Aga kidrpuid sui “aegu pole “nihjagid Rei; “kidrbud olid sedamoodi et teine ots oli maas
Jja teine oli lae all ‘kinni; sai [kangas] ‘kddrbude ‘peale ‘aetud Rid; sebisin ‘kanga
“kddrbude pealt maha; “kddrpu “pealmesed ja alumesed ristpuud Mar; sai sedavisi suur let't
‘kddrbute ‘peale ‘aetud Kir; ‘meitel olid ‘seitsme kiiiinrased kddrpuud Mih; Iongad oo
kédrpuude pidl pingul Tos; ‘kidrbud ‘iiiti, mis ‘sjonna kangas pidle kidriti Khn;
“kddrimise - - kord oo, kui kddritse korra “limmer kddrpute Aud; Vanasti ku kddrpuid ei
olnu, siss kddriti seinade pddl Haa; seda (kanga pikkust) suab ju ‘kiarbuga méedetud ju
koik Hag; kearin kangast ja kearpuud lihvad “kiiva Rap; kiimme kiiinart oli ring, minul olid
kiill nisukesed “kiarbud Amb; liesid dra, siis sai [10ngad] ‘kddrbute ‘piale liikata, “sonna
‘pulkade “otsa jdlle ja Koe; kangas kidritasse koige ‘enne kddrpuie pial VMr; “kiarbudel
on neli ‘korva - - “kiatbu korva “kohta tehakse "noega voi ‘siiega seinamdrk Kad; long aeti
kiarpuie ‘piale Trm; tal on ‘kidrbud tua lakas Pal; kui “kearbutelt [kanga] maha ilusast
soad, siis kangas lddb iiles ilusast ka Lai; loeme ‘kanga iilesse kidrpuie pddle Kdp; long
voetas kddrpuude pddld maha ja viids ‘tel'ge pddle Trv; kddrpuie postide vahe “loeti sain
Ran; pannime kddrpuu iiless ja nakassime kangast veddmd; pletime kangass kddrpuie
pddld maha Noo; vanast kangass ‘veeti saina pddl, kddrpuid es tunda® Urv; kddrpuiogo
‘veetiss kangast Krl; soss ku [villad] ol'l dr_kedrdtii, soss ‘tuudiva kddrpuu® Riap Vrd
kaéari-, kadris|puud -pdev kddrpdiv pddripdev — Plv Vrd kédndrepdev -pdd kangapoom
‘Kddrpd on ‘kanga jalgude kiilles, pakk, ‘rauvast "ambad ja kdriseb “vasta “nilguti Lig
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Vrd kéarpoom -reha = kiirireha ‘kanga kddrreha Ksi; kangass pannass kddrrihass, siss
akats iiless “aame Krk Vrd kaérsuga

kadrss kddrss g kddrsi parve ristpuu Kddrss ol'l ristpuu, kohe pal'gi_kinni_kdiideti ku
‘parvo tet'ti; "Kddrsse ol'l parvol kokko vihdambdlt kat's tiik'kii Har

kéidr|suga =kédrisuga siis paned [10ime] rehasse voi kddr'suasse JIn; kddrsuast
Jjooksivad longad libi Sim Vrd kéérreha

kiart kddrt keeruline, raske see on teil kddrt “tulla, tee on keerulene, “raske “tulla Aud

kadr|tilkk = kdarkannikas kddrtiikk, iile “leivd tiikk “loikada 1g; leeva kidrtiikk Juu,
leeva keartiikk Tiir; kddrtiikk, kui leigata “iimbar leiva otsa puolest saadik VJg

kadrukas kddrukas Trm Plt, kedrulkas g -ka Juu (paks) kédr, viil(akas) niiid leikasin
leeva pealt ea kedruka dd Juu; pane leeva kddrukas “taskusse Plt

kéidrukeli kdveriti 7a om “endd kddrukeli maha keerutanu Noo

kéidruline kddrulilne Muh/-ea-/ Trm Kod/-id-/ Krk, g -se Jam Mér Kse; kddrulene Vig
Tor, kddruloni Krl, k'aaruliné Se kédanuline, looklev; sopiline see pold o nonna kearuline et
Mubh; kiill oo kddruline jogi Mar; kddrulene tee Tor; jogi o nonna kidruline ku luagetab
Kod; kddruline oja; mul olli ahtike “viike kammer - - “seante kddruline kammer olli Krk;
kédruloni kotuss Krl; uja ni kK'aaruliné Se Vrd kidrakane, kédrakas', kadraline, kasrik',
kairiklene, kdarligane, kéarlik, kddrune

kéiruliselt adv < kddruline oja lddp ka kddruliselt Krk

kédrune kddrune POi, k'ddrono Se kdaruline 'Kangest ‘souke kivine ja kdidrune mere
rand Po1; k'ddirond tii, piisii_i regi paigah, sddne "kaldono, sinnd_keeruss “limbre Se

kadrus koveras [kui] nutab, siis_oo mokad kéik “rompsus ja “kddrus Mih

kadrutama kddrutama Khk Poi Tos

1. ringi litkkuma, hulkuma Kiill sii eit on “kange dhest kohast ‘teise kdidrutama; Koik
kohad sa libi kidrutad; Ta kidrutab alati kiila kauda, millal sii kodu on P61

2. keerutama jdrvest toid “korku, kddrutasid drd ja tegid [toolidele] pohjad “alla Tos

kiidruti loogeldi, kédaruliselt Tii on sis vinga-vonga, ku ta kidruti ldheb, vingad siis on
Hiéd Vrd kédanuti, kadruliselt

kadrutis Kddrutis tiititu inimene — Kaa Vrd téérutis

kadr|viilakas = kéadrkannikas anna mulle iiks kiarviilakas ‘leiba Koe -viilukas
= kadrkannikas ‘leikasin teile koik kddrviilukad Ann -viits suur nuga, puss kddrvdidsega
tapotass tsiku Rou

Kdidiriikd — kaarik®

kéisi|lharu saat sddntse kdidsiharoga (halva mehega) kokko Se

kaasik kddsilk g -ku (kogukast inimesest) on ea kddsik inimest, on ea kddsik teist Pil

kéadslema ‘kddslemd [nad] ‘kddslevd ja “nddslevd nigu koera poosikese Noo

-kidsta Ls kiista-kédsta

*kiizuma [ta] kddZ kambré “villi (mustab toa dra); sa kddzude ‘villo (teed
kdlbmatuks); “k'ddzuss “vdlld (rikneb, 1dheb raisku) Lei

kadts kddts g kddtsi Phl(-ee-) Rid(-a) Mar

1. lammas mani Yitleb lammast kddits Rid || Ungru kiila elanike pilkenimi — Mar

2. kdngus, kidur olend kddts, ‘néssu on jddnd, dbarik Rid
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3. kerglane inimene, kergats ‘kerge heiduga inimeine on kects; igavene vana ‘kerge
meelega kddts Phl

-kéits Ls konnak&éts

-kéitsa Ls kiiiitsa-kédtsa

kéitsimes in “kddtsimes tiine [loom] on “kddtsimes, kui iiks loom “tiine on Khk

kddtsma ‘kddtsima Von, -me Krk; (nad) kddtsuva Von, kdddsu|va Puh, -ve Krk,
“kdddsvd® Se kadksuma puu kdddsuve tuule kihen; ok'’k akkass kddtsme Krk; vird®
‘kdddsvd® Se

*kadtsu keetsu Istk janes — Phl

*kadtsutama kddtsutamma Vas, kdddsutleme Krk, -6m(m)o Krl; (sa) k'dddsutat Se
kéaaksutama kdddsutev pddl ust; sii sitt ei moista keddgi “mdngi, sii kdddsuts pal’t [viiulit]
Krk; Mis sa® nakkat taad pilli kddtsutamma Vas; k'dddsutat ja kiidsutat vérelitit Se

kadtsi kiangu, kiduraks ta no “kddtsd jddnii®, taal ei 0167 “kasvu Har

kiav' kddv g kadvi Hi/-ge-/ Koe/-ea-/ ViK(-ia-, -ea-) Ksi, “kddvi Hlj RId(n “kdcvi Vai),
kddve Sim Pal Lai, ‘kddve Lig Joh(-d@) lisR; g kddva MMg; kiav g kiave VMr Vg
I(-ea-, -id-); n, g ‘kddvii Vai kangapool ‘putked olid mis ‘pddle ‘tehti ja kddv “pandi
‘surnuka ‘sisse ja long Jjuoksis sddlt Hlj; “pilli “ruogust “kddvi ‘pohjad ‘enne vanast pieti
VNg; kui “kuutasse siis “surnuka sies on kddv ehk puol, “niidi “kddvdd Joh; Kui “kaynast sai
kududa, siis “lapsed tegid “kddveid 1isR; “varras ‘torgada “kddvist ldbi; “kddvi tegija on ise
Jja kudoja on ise Vai; lapsed tegid Jdlle “keevisi Phl; kddve “piale on long “aetud ja ta kdib
sial stistikul sies VMr; kiavi pohjast on kas paberi tuutu ehk einputke varre tiikist jupp ja
selle kiavi pohja ‘piale "aetasse long Kad; ‘aita mul “kddvi “aada Sim; kiave otsad “tehti
peenemad, aga “keskelt nii jime Trm; suur kamalu tdis “kicvi; kuhlapune varras ja sidl kidv
pidl; [kdhn inimene] kdib nonnagu longes ehk kidv, keskpaik “sorka longaga libi Kod; tiid
ise ‘kddve, kui ei ole lapse “ohtu karjussid Pal; ta ajab kddvi piale “longa Ksi; “kddvedel
olivad pilliroost pohjad, vahel ka paberist Lai Vrd kadve

Kkidv* kddv g kddvi aba- ja kiilgkatuse kokkupuutekoht kéidvi nurk, kéidvi kuhast “roekad
viljas Krj

Kidv® kddv g kddvi paadi otsapakk — Aud

kadvakas kddvakas hernehirmutis — Kul

*kadve keeve Phl, keeves Kéi, g “keeve; n, g kiave lis; keave g “keave Trm kangapool
keeves ‘pantags siistigu sisse ja ‘aedags ldbi Kéi; keeve on stistigu sees Phl; tua kerilauad
Ja akka “kiavi tegema (poolima) Iis; kéhna néiigo “keave varras Trm Vrd kiav'

kidvel' “kddvel g “kdcivli Sa

1. katuse kelp ‘kddvlitega katus Jam; elubd “kidvel ‘valmis; “kddvel “laudadega “kinni
“166dud Khk

2. rehealuse kdrvalehitis rihaltse “kddvel Krj Vrd kddvialune

kidvel’ “kddvel rahutu, peru obu o ka iiks igavene ‘kidvel, ep seisa koha peel paigal
mette, ldheb “kargama Khk

kidve|long kéadvile aetud koeldng Vokiga ‘kiave ‘piale keritud ehk kiavetatud long on
kiavelong “kanga kude jaust Trm -pulk kedraga varb koeldnga poolimiseks sie “kddve pulk
kdib ‘samba ‘nahkadest ldbi Lig; “kddve pulk on pistetud [voki] lihii “kurgu ‘sisse, selle
pddil tehasse “kddvi Joh Vrd kddvevarras
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kidves — kddve

*kadvetama keevetama Phl, kia- Trm koeldonga kangapoolile ajama tule hakka
keevetama; paned 6hé pulga ja keevetad “senna “peale Phl; Kude jaust kiavetatasse vokiga
‘kiave “piale laugemb long - - seda kutsutasse kiavelong Trm Vrd kddvitama

kadve|varb =kéavevarras ‘kddve varb o0li ‘surnukas (surnuka sees), ‘miska sedd
‘kaypast “kuuti Lig -varras koeldnga poolivarras kiave ~ keave varras Trm; kidve varras
one Vihdke jdmeddim ku surnuka varras, kohe ‘kidve tiid ‘pidle Kod Vrd
kadve|pulk, -varb, -vdll -venitaja (laisast inimesest) — Krj -vokk vokk, millega kddvipulga
abil 16imeldonga poolitakse kui [vokk] juo vanast jddb, sis ‘pannasse ‘kddve vokkist Lig;
“kddve vokkil ei dle “virtne - - “kddve pulk “pistetasse lihii kurgu ‘sisse, ‘selle pddl tehasse
“kddvi JOh; kddvevokk sie korises ‘iihte ‘puhku VMr; kddvi “aamise jaost olid kddvevokid
Sim; kiave vokil “koonla “lauda ei old pial, muidu oli niisama kui toine vokk Trm; kidve
vokk one ilma liihitd, raud ja keter siden Kod Vrd kidvivokk -véll = kddvevarras kidve
vol'li pidl on kua keter, keter aab "néori iimmer, kui teed “kidvi Kod

kédvi|alune rehealuse korvalehitis, tuulirehealune kddvialune riidi tdis; “tuulas kédvi all
Krj Vrd kagvel'

kadvistama ‘kddvistama hum kiusama ‘Poisid “kddvistavad “piigu, ‘piiad kisendavad
kdds - - kuos “miilldvid Lig Vrd kddnustama

kadvitama ‘kddvitama = kddvetama — VNg

kédvilvokk poolivokk meil oli kiavi vokk, iiks ainuke niior pial, “virtnad ei old Sim
Vrd kédidvevokk

Kiiids kdiids, -d- g kdiidse, p kdaiist Har Lei(k™-, -Z) kois taal kdiidsel om iit's kiird
villd_kakonu Har; k'diidsega k'diidetdss Lei Vrd kotids

kaiidiiss kdiidii|ss g -se Har(-ss) Lei(k™-) koidis, side kde kdiidiiss om vallalé pdsnii
Har; kdiidiiss, se om kdiidetav oloko; ku “viiku “péiikse k'diidetase, sos nu k'diidiise ldtteva
ukka (linapeodest) Lei

kiiilemé ‘kdiilemi (k=) Lei(-ma) Lut kdima pulksti katoteissiime “aigu ‘idse jenge
(hinged) ‘K'diilese maa_bdl; ei olo vajag ‘kiiileda ‘tiitrigide mun (ehal); tuu ‘kdiileZi
d'aka pdivd “piilikman (jaagupipdeva puhitsemas); ma_lass “k'diilenu ka, ku sa_lass tulnu
‘tassa (ma oleks jalutanud ka, kui sa oleks tulnud kaasa); dste ‘kdiiles k'disi; ma “kdiile
karjan Lei || ristipdiv “kdiiless (on liikuv ptiha), timd olo_i” titeh pddvih Lut

kéilitma ‘kdiitmd, (ma) kdiidd Har Lei('k™-) koitma pruudil om linik (hinged) jo_pdidle
kdiidet, ega_timd esi is kdiidd®, tuu kdiit” mihe imd, tuu linigd Har; péii linnuga jezi
K'diidetdise; rdti kit “kakla Lei || fig vana inemine om ummi ‘lat’si ‘stiime manu
kinni_ “kdiitdinii Har

kiiitama' “kdiitcimd, (ma) “kdiiddn vorguuile 10nga kerima “kdiidd lang “kdiile; Kdbii oli
‘hodsti tdiis “kdiidetiid; Kerdld oli “tampsa vai ka “vergu paranust jdlle tid “kdiile “kdiitddd
Kuu Vrd kéibitamaz, kavitama

Kiiitima® kdaiitimd, (ma) ‘kdiiddn kasutama, késitsema Kaik uut ‘muodi ‘vehked ei
‘oska neid “kdiitddd Kuu Vrd kavitima

ké- — ko-

koba kéba saamatu Koba on nisuke oimetu oma “toega, ei sua oieti midagi “tehtud Amb

kobelddma kobelddimd koperdama middss kobelddd Kuu
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kober kober g kébrd Puh Noo San(-r) Urv; kopr g kobro Plv; pl kébro” Kan, k- Se
korts, kurd ménél om ndgu nigu iit's kobrd unik Noo; suuré” kébro® ndo pddl Kan; nagu
koik’ “képre ja “kipro tdiis Urv Vrd kiber, kiber

koberlikand kéberlikané = kobérik huunisa om lehmd nisa “muudu siin, koberlikano
nigu korv sisest Plv

kobi' kobi Kuu IisR Jim VIl Emm Saa Kad Pil SJn Krk Plv, -kobi N6o vana, vilets
inimene, rauk Kas sie vana kobi endmb “kaua eldb Kuu; Vana kébi di saa iihte jilga teisest
koutu Emm; mina vana kobi, mis mina_nd viel olen ehk tian kedagi Kad; Pdris kobiks jédnd
Juba SlIn; vana mehe kobi Krk; iitsindd elib, vana poesikobi (vanapoiss) NGo || vana,
kolbmatu ese kasukas kovaks kuind, paljas kobi veel VII; vana kasuku kobi “ol'li sel'las Saa
Vrd kobi', kdbi'

kobi® kobi “mahajiinud korte riisuja” sa jid ‘siia kébiks, me akame uut tikki jdlle
‘niitama Mus

kobima kobi|ma Jam Kér Pst Har, -md Kuu Vai Kod Hel Noo Krl(-md) Plv Se, -me Krk
San sag pej kobima, minema, ronima Kébi jo iihe kerra “vuodesse ja jdd rahu Kuu; [ta]
k6bib “nurki “koutu veel Jam; vanamis kobis juba drd “sdngi Kod; ma akka ka iiless kébime
Krk; Ku ahu pddle kobisi, siss sai ldimmind Hel; kobib drd asemede Noo; nakka® kobimd
minekit Plv; sulané ka kobi hil'lokot'si kot'ist “vdlld Se || kdplama, rohima ‘tuhlid kobima
Kiér Vrd kébima'

kobin' kobin g -a TisR Jam Khk Kaa VII Ris vaikne kdbisev heli Kojas jusku oli nigu
kébina “kuulda lisR; Kuula, mis kobin see oo Khk; Rataste kébin kuulukse kiila poolt
tulavat Kaa; oli iiks pisike kébin Ris Vrd kdbin

kobin® kobin Sim, g -a Khk kidur, haiglane olend ‘lamba kébinad, kidurad “lambad
Khk; sest luomast “assa_i sua ku iiks kobin, ei si liipsa ega kedagi; kohib ja ldkatab, iiks
igavene kobin Sim

kobinal kobinal TisR Kaa Rei adv < kobin' Sie vanamuor ka “ennast kébinal “seie ajand
lisR; Kurn veeres kébinal iile toa paranda Kaa

kobisema kobisema lisR Jam Khk Kaa VII Rei Noa JIn; (ta) k6biseb Hls

1. k(r)dbinat tekitama Tia mis ‘lusti mul siin ‘vuodis ‘ninda pikkald kébiseda lisR;
noored tantsivad nénda, mis korgid kobisevad Khk; [plekkndu] kébises ja muud kedagi
Noa; siidamed nuortel tdis et [vanainimene] ‘aige ja kobiseb JIn; vihjd kot't kébiseb Hls

2. 16disema kébiseb kiilma kdd Jam; nii kiilm, ihu tisna kébiseb Khk Vrd kodisema

Vrd kdbisema

kobistama' kobistama Jim Khk V11 k(r)dbistama, kldbistama kes sddl kobistab Jam;
akkas “akna ‘pecle kébistama, kas on kidagid sihes; ‘veised kobistavad “lautas kettisid Khk
Vrd kdbistama'

kobistama® kGbistama vihehaaval midagi tegema Ah mis tast “tihjast enamb “asja, eks
ta maja “iimber ikka natuke taha kébistata TisR Vrd kdbistama®

koblakas kobla|kas g -ka kogukas; lopsakas se nii sur kéblaka kasuga [loom]; see juba
tisna kéblakas Jaa Vrd koblakas

kobri k6bri Khk Kaa VII Poi kdva, kuivanud (ese) kasukas ldks vihma sadades kovaks
kui kobri Kaa; “saapad liksid kébriks VI || 1ahja, vilets loom kobri on kébri, siigise nuga ja
muud midagi Poi || sdim Igavesed kébrid, jdtsid einad labu “ddre sooma Kaa
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kébrun kébrun Noo; kébroh Plv, k- Se kortsus muedu illuss inimene, aga kébrun
‘néoga; ndrss om jo til'luke ja kokku kujunu, kébrun nigu iit’s kdsen NOo; kae_kui kobroh ta
(puuleht) om Plv; idgo jo k'ébroh, jo “viega vanakéno Se Vrd kdbrin

kobrén kobrdin spor T, Urv Kortsus moni upin om igdvess kébrdn Noo; kértain om lehik
ain, tdl lehe ommava kobrdn, tond kord om ‘sisse, tono vil'ld Kam; Sul om ka ta nagu nii
kébrdn Urv Vrd kdbrun

kobriatiima kobrdtimd kortsu minema poig ldtt ka jo® vanass, dr_ kobritiiss,
kanavarba® om jo sil'min Rip

kobarik kobdrilk g -gu kortsuline, krobeline méni upin om ‘sdinde kébdrik, ei ole sile
No6o Vrd koberik, kdberlikand, kobarikune, kobardne

kobarikune kébdriku|ne (-nd) g -tse (-tso) = kobérik kdrnkonn ol'li serdnde kobdrikuné
Ote

kobiride kobdrdde kortsu moni uba es olegi ligunu, “ol'li kdik kébdirdde kisnu Noo

kobérine kobdrd|ne g -tse = kobérik lil'lkapst om ka kébdrdne ja kibdrdne Noo

koderik kdderilk g -kku laiskvorst, logard kéderikkud kaik kuos siel Hlj

kodi' kodi Kul Vig Kse Han Mih piidel mass, 16ga Siad tahvad kédi; Poll oo kodi tdis,
Mddan “tuhli kédist ei saa kedagi; Siigise oo kdik kohad sopa kddi tdis Han

kodi’ kodi kont “pal’lad kédid [sdrmedest] jirel Plt

koédima' kédima viima kéditi éid “lenna Rid

kédima’ kodima siigelema Emm Phl ifu kédib Emm

kodin kédin g -a jahukort, vedel puder — IisR

kodine kodi|ne Han, g -tse Kse logane ta liks seda kodist teed meda edassi "peale Kse;
Katel oo kédine, tahab paremini pesta Han

kodisema kodisema Khk Mar Kse

1. (kiilmast) I6disema, vérisema kiilm vétab nénda kodisema Khk Vrd kobisema

2. haiglane olema, vinduma mes sa kodised paegal, ei sa sure, ei sa ela Mar

kodistama kodistama Kse Pil pudinal rddkima mis te kodistate, et mosta ilusti “rddkida
Kse || (haddlitsema) oma laps vagane, teene kédistand aga Pil

kodistimia kodistimd parandama, kohendama sais vihd kodistidd “kuomalle [katkist
vorku] Kuu

kodujas kodujlas g -a vilets, kehv see nénda va kéduja villaga lammas Khk Vrd
kobujas

koer koer (voki osa) — Kai

koerus kéeru|s g -sse killir nde kui mede kass teeb kana pedle koerussid, tommab kéeru
sel'gd Vig

koga koga TisR Vai, kégd Joh Hls

1. viike (heina)hunnik Ei saand sest “kuigi suurt “kuhja, iihd pisikese kégd “leima piisti
Joh; “eina kéga Vai Vrd koge, kogelik',

2. armetu, kossis olend k6hn ja kiiirdk ku iiit's kégd kogusen; istup ku iiit's kégd kunagi
Hls

Vrd kdgaras, kogerik, kogu, kokk'

kogaras kogar|as g -a Tos Plg

1. vilets olend kdgaras oo armetu asi, olgu loom voi inime Tds Vrd kigar
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2. viike heinahunnik feeme iihe kogara PJg
Vrd koga
kogarik iits ‘vdikene kogarik (kidur mets), saarékoné Urv
koge kige viike hunnik pane ‘einad kige Vai Vrd koga, kogelik'
kogelik' kogelilk g -gu =koge Mes tuost pisukasest kogeligust “tuhliest sis saab kogu
‘talve peregd ‘siitid; Ei tuost kogeligust saa_niid “kuigi “kaua “ahju kiittddd Kuu Vrd koga
kogelik® kogelilk g -ku (tuulamisvahend) kogelik, ‘vitstest “tehtud “tuulamise “tarvis,
suure ‘aukudega, arva sarja asemel, "aeti Yisseid esiti libi Plt
kogerik kogeri|k Joe Hlj Kad, g -ku HIn, -gu Kuu; pl kdgerikkud Lig
1. vdike hunnik Sul oli riel vade kogerik “heini, miks sa ‘rohkemb ei pand Kuu; “tuoreld
pdild “kanneti [heinad] viest ‘vdlld, siis ‘pandi pisikesed kégerikkud vade 1ug; iihe sau jdu
toin “einu, oli iiks kogerik peal HIn; einamal ikke iiks lau kégerik kua on Kad
2. vilets asi vOi olend ‘niisugune kogerik, ei ‘seisa ‘teine Hlj; iiks kogerik tuol’, ei seisa
paigal, kiigub “pialegi; eit tisku kégerik koveras Kad
Vrd koga
kogevits kogevits g -a pruutneitsi Tordska ‘korval “iemmal istus kogevits, nuor “tiitrik,
kégotas ka ‘toiste “korval Liig
kogikidne kogikdne, kogii- viike (heina)hunnik ‘Kaasas oli ‘pddle henes ‘toidu viel
‘huostele kogikdne “heini ja moni “puuda “kaeru Kuu
kogin kogin g -a lisR, -e Krk
1. kéhin, rogin Eks ta “vuodis kridu ja, kogina kuhe tuba tdis lisR
2. haiglane kégin, kes aige ja kdgisess Krk
koginal deskr Niisama ‘kohmib kéginal “pliita ies vihe TisR
kogindgia kogindgd (rasedast) Ku ‘huostega ‘paati ‘randa ‘vieti, taheti Jdlle, et
kégindgd “naine olis sidd hobust “sundind; Sie “viimis aigu kogindgd, ei sest “heind niitdjd
ole Kuu
kogisema kogise|ma lisR Khk Mus Muh Rei Aud Tor Saa Hag Jiir Vg Trm Lai, -m(e)
Hls Krk Hel, -md Noo; (ta) kdgiseb Kod; tgn kogisejd Réap
1. kdgisema, rogisema Sie ‘arjund sedasi kdgisema 1isR; rinnust kégiseb, ajab paigal
kéhima Khk; ta ei joua dnam kéhida, kégiseb pallalt Saa; kui ta (dke) dra “kuivis, siis
akkas kogisema Trm; mes asi sii kogiseb ja kigiseb Kod; kiill om ta rinnutu korla, kégisep
Jja rogisep Hls; sis kogisi ja kurk ldit's “paisteme Hel; luu painaja tullu “rohknu nii kovaste
‘sdl'gd et, toene kogisnu all Noo
2. vigisema; virisema karjus laps, kes pailu nutab ja kégiseb Mus; pisike laps kogiseb,
teeb ialt Lai; ei saa last, ei saa ‘tervess, iitte viisi kogisep NOo
3. kiduma, pddema Kdgisen ‘piale siin, pole “oiged elu ega ‘surma Jir; kaua sa "aige
oled ja kogised siin Vg, mina dlen tinavuade talvel kogisenud “aige “olla Kod; kun sa
niiid nénda olet kiilmeten ennast, et sa kogiset Krk; kogisejil om rasso elld®, ei td eld” egd
kool6” Rdp Vrd kogisema, kdgisema
kogrus(se) kogrus(se) koveras(se), kigaras(se) koer tommand eese ukse alla kogrusse
Vig Vrd kogus
kogu koglu Rap Kad lis Ksi SIn Ran, -0 Kod, -0 J6h Vai viike (heina)hunnik siin on
tiks kogo “eini Joh; kogé on pienemb kui ‘saatu Vai; oli iiks vek'e kogu puid Kad; ‘veike
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eend kogo Kod; sao koks voi kégu SIn || (kokkutdmbunud olendist) kui kiil'mdga kokku
kisnu, “konni kisnu, siss om nigu kégu kuun Ran Vrd koga

kogus kogus kdveras — Had Vrd kdgrus(se)

kogiikine — kogikéne

koha koha VNg eP(kdeha Tos, kéhja VI, kitha Muh Héi Pai), k6hd spor R(kiiha Hlj) L,
Juu Kod Plt KJn Trv Hls Kam Ote San V, kiihd eL hingamisteede arritusest tingitud
hiailekas viéljahingamine, kéhimine /dgdstiv kohd Kuu; “ninda “kange kohd, kisub “kangest
Liig; kui kohja “nuhtlus on, siis [raudrohutee] ‘kautab vihemaks riinnust VI1; erilase pesa
kérvetatse dd kui obu ‘po-hklaa-dis oo, see ‘kaotade kiiha dd Muh; suutdis aavald kohib,
siis on kipidose koha Kai; ‘kange kohd kopitseb ronnus Rid; méoni aab réga “villa, ménel
mud'u kuiv kéha Kse; laps ldkdtub dd, naa “kango kéhd Khn; kiilmetamene teeb kéhd Juu;
‘lietripuu oiletest tehakse lastele koha 'vasta tied Amb; k6ha matab rinnad “kinni Koe; nii
‘raske koha, ajab verd “villa VMr; kohd rinnun raiub ja poleb Kod; sdrlad ja ldkastav
kéha on usin [kdrvakuulmist] dra ‘votma Ksi; kuju kithd ku régd ei tule Hls; kiihd akkass
rakku “liiiimd, akkass “valla tuleme Krk; “selle lik'dtuss kithdiga om lait's nii kohnass jédnu
nigu nddbits NOo; kiihd monikord tulep, aga ega ta minnu ei “vaiva Ote; k6hd tulo nigu
toja,uss ‘pddle, nakass nigu kdpistimma kurgun Kan; Latsol ol'l sddne hull ldpdtimise
kiihd, et 6kva_hong Jjdie kinni® Urv; ta kohi suutdiie "kaupa, mitte pikkd kohd Har; tid um
tuul” ldbi tommanu - - lo6se kiihd Plv; [ta] naass kohimd, kohd ol'l vere sddemit tdiis Rép;
ldkdihtdid kithd kes hongu kinni pand Se

koha- kdha- Kui kohd iil “pddle tuleb, siis kohe eng “kinni; ‘pihlakas on kohd rohi,
“korjas “pihlaka “6isi, tegi tied Lig; Nii “kange koha oog tuli et paneb inye “kinni Poi; sul o
‘kange kéha ‘“aigus Muh; nii “kange koha ilingi tuli ‘peele Emm; kanapersikusi voi
kummelisi keedetasse - - see peab olema ea kéha rohi Mar; talve ‘aegu viisid minu kddst
magust, et see on kéha rohe Van; ‘kange paha kéha tobi Ris; vanast olli kéha “aiguss,
tiisik; lagritse pulk olli kiihd rohi, “anti lastel néride Krk; mere sibula 6!'li andass latsolo
kiihd rohost Plv

koha|juur kivi-imar Kivide pddl kasust iihed pisist juured, nee on kéha juured Rei

kohalene kéhale|ne g -se kohiv vilude “ilmadega lihen ikka kéhaleseks Juu Vrd kdhard

kohane kéhane koharohke see “aasta oo viga kéhane Mar

kohard kohard VNg, g -i Sim; kéhdrd g -i KIn/-F-/ Hel, -imme Kuu kohija va kohard,
mis sa ommeti ldkatad alati Sim; k6hib ku va kohdrd kunagi KJn Vrd kohalene

koha|sammal podrasamblik neid kohd samblaid, nied on ‘tiisikuse ‘vasta; Tuon
‘petra’sammalu kohdroheks - - vanemad inimised kiistivid sidd kohd sammala Kuu

kohatama koha|tama VNg Jam Khk VIl P61 Muh spor L, Ris JMd Koe VJg lis Trm
Plt, -dama Emm Kaéi; kohdt|dmd Kuu Joh Juu Kod KJn Trv Ran VLa(-dmmd), -eme Hls
Krk(kii-) San; kiihdtimd Puh Noo Kam Urv mom koéhima kdhatab suutdve Jam; rinnust
kipitseb, selle pdrast ajab kohatama Khk; o6he “ainsa korra véi rakso kohadab Kai; kui
kurgus koditab, siss kéhatad dra ja on ‘'méoda Ydlle Saa; pole suurt viga, natuke kohatab
Ris; tegi kéhdtimd enndst, siis me “kuulsime, et ta tuli Juu; ei kéhdtinud “kordagi Kod;
kéhdts iitte puhku, egd ta terve ei oole Krk; temd olli “pallla ‘jalguga sddl mdtdste otsan,
aga es kiihdtd es krémise Noo; iiits ltt ja kohdtess onne” San; tuy om nii suuf hdrr, et tuu
taron ei tohe kéhdtd_kah Har || fig itlema, rddkima kéhata isi vanale, ta tulab annab Jam,;
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sddrdst juttu ei_tohe kellegi konolda® - - tuud ei_tohe kohdtd® Har Vrd kohatlema,
kohitama, kdhkatama', kéhahtima, kéhdstimma, kohdtimma

*kohatlema frekv < kdhatama see on tiisikus (in), kéhatleb Kaa

kohatus kéhatu|s VNg Jam Mir Kse JMd VJg Trm Plt, kohd- Kod, kdhdtii|ss San,
kiihd- Puh Krl, g -se kdhatamine mul tuli kohatus “peale Kse; oli kuulda tema kohatust VIg;
kéhdtiiss tul'l pddle San Vrd kohitus, kohéhiiss

kohele kohele ajama kohima Toit liks inge kurku, ajab kohele Hai

kéhen — kdhn

kohima kohilma VNg lisR S La Aud Héa Saa spor K, IP9, -md Kuu J&h Vai KJn spor T,
V(-me, -mé Krl), -me M San; kéhema spor Pa(-md Khn), K&p SJn kéha kuuldavale tooma
kéhisin kohe punast [verd] ‘vdlld Joh; timd “kohhi kovast Vai; ajab nii viga kohima, et
tisna inye paneb “kinni Khk; ldkastab ja kohib na “kangest et Muh; kohib aga "peale suutdis
aaval Mar; kohes ja kohes - - ju tist elu’looma_i saa mette T3s; kukkusin jdrele [kéole), siis
td pahandas ja akkas kéhema PJg; “kiiskus (tiisikus) paneb kéhema; tea mis tobi see kallale
on tulnd, kéhe ja turtsu mis irmus Van; niiid on kohitud kiill, tuleb “rohtu tuua Saa; 6hé
suutdie kohis Juu; eks ta ole kopsus siis viga, kui inimene kohib Ksi; obene kéheb, ajab
ninast tat'ti "villa SIn; enge “kurku ldit's siiiik’, vot't kohime Hls; obesel om “pousslakk
sehen, ku ta “kangesti kohi; ku laits kohip, siis iiteldess, mine "motsa kuuse “otsa kukkume,
mis sa miu latse sel'ldn “painat Krk; latse kohisivd ‘iiiisi nigu piir “tirtsusi Ran; vahel kohi
nigu kusi tulep "val'lid Noo; Mul ol'l toona_sddne kova kiihd et, ku kohe soss “Okva “rindu
mat't Urv; témmassi koéhimist Krl; ta kéhi pddle kéhimist, ‘otsa ei tul6® Har; mul
ol'li_rinna_kéva®, ma olé es kohhij inemine es Vas || fig ei ta tohi kohida ‘mulle “iihtegi
(vastu radkida) Vg || fig, pej mine kGhi minemd, siihn ei 0l sul meddgina tegemist Har; kohi
minekit Plv Vrd kéhkmé, koksima'

kohisema kohisema VNg Sim, -eme San kéhisema isa oli juo vana - - kéhises sddl
‘ahju taga VNg; laits kéhisess rinnust San

kohistama kéhistama hooplema, kiitlema mis ta kohistab, pole nendel nii suurt “asja
midagid Khk

kohitama kéhitama Hlj HMd Kos Kad, -dmd Kuu Juu; kéhetama Van Tor PJg; (ta)
kéhedab Saa kdhatama hakkab kéhitdmd nii “palju Kuu; kéhetab natukese Van; [ta] Akand
ikke natuke aaval kohetama, kohetama ja soni kui suri PJg; akkas lorsutama ja kéhitama
HMd; kohitib ‘“iihte ‘puhku Juu; kéhitas oma kdhiseva rinnaga Kos; ei nad “kumpki
kéhitand ega rogistand Kad

kohitus kohitus kdhatus — Juu

*kohkatama' pr (ta) kéhkatass Vas Se(k’johka-); kohkitimmd Har, (sa) kohkdtet San
kohatama tuy om tu pik'k kohd vai ldgdkéhd, alasi kohkdtdss pddle Har; kohkatass ja
‘tombass “suitso; s0ss jo kéhkat' Vas; kui viega om Fuuss (kdha), sis koo kjohkatat Se

kohkatama® — kiihkatama

kohkats — kiihkats

kohke ‘kohke Liig Joh lisR

1. tragi, kobus sie on ‘kaunis “vdiltdv ja "kéhke, on viel tiioramuline mies Lig

2. kergats Nad on keik nattukese “kéhked, kuhe seda “seltsi lisR Vrd kohka'

kohken kohken vilets inimene kohken um armodu inemine; kohken, mis sa_kitdt Plv
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kohken|piiks kehkenpiiks, kergats mes td wuhkustab ilma asjanda, nigu vana
kéhkenpdk's; serdtsit kéhken pék’se lddb “nakla mitu tiik’ki Ran

kohkin “kohkin koogitidruk ‘'méisan olli “kéhkin Hel

kohkmi ‘kohkmd Kod, ‘kohkmd Trv, (ta) kohib; (sa) kjohkido Se kdhima talvel
“kOhksin nonna et ‘inge tagasi esin sua; lehem akanud “kohkmd Kod; mia ole selle iiii
“kohkin Trv; mi sa tah kjjohkido® Se

kohkor|piiks k6hkorpiiks kaltsakas — Plv

kohki' ‘kohki Joh TisR(-a) kergats; rumalavditu Nied olid koik ‘niisikesed “kohkdd
mehed; Ei tia enamb mis selga paneb, et “ulgub nagu vana “kohkd Joh; Seda vana poissi
pidasid “kohkast koik lisR Vrd kohke

kohka’® kohkd kohija — San

kohm' kohm g kohm|u Poi Kod, -i Mar kithm Lehmanisarohi - - kasub négudel
‘poldudel ja liivastel “ké6hmudel Poi; nina kohm Mar; vana inimene nénnagu kéhm; puul on
kéhmud “korgemad kohad nagu munad Kod

kohm? kéhm g kohma Kaa Ris, k6hmd Kuu k6dm “Juuksed on kaik “kéhmd tdiis Kuu;
kui sa “tuhkabd kammid, see teeb "k6hma pehe Kaa; k6 hmas kddmas pdd “kohmdss Kuu
Vrd kéhm, kohn

kohmakas k6hmalkas g -ka kohmakas, saamatu sa oled va kbhmakas, ei saa midagi dra
‘tehtud Plt

kéhmama ‘kohmama Ris, -dmd Kuu kddmama, ketendama pea ‘kohmab Ris Vrd
kdhmama

kohmane kéhma|ne Ris, ‘kéhmd- Kuu, g -se kd0mane pdd tuleb “kohmdseks Kuu Vrd
kohmane, kohune

kohmard ‘k6hmard g -i kohmerdis Igast “kohmardist “kiilvajat ka_i saa TlisR

kohmetama kéhmetama kohmetama vdljas vilu tuul, vétab kohmetama Khk

kohmi kithmu vanadus on jo ‘kéhmi votnd; mis sa nii “kangest enndst ‘kéhmi kesod
Mar Vrd kéhmu

kohmima ‘k6hmima Kuu/-md/ lisR Puh; (ta) kohmib Kad Hls (saamatult) midagi
tegema, kohmima Miks siin teha ei old, ‘terve pdev sai “kohmida 1isR; kohmib ja kohmib
‘pialegi, aga edasi oma asjaga ei joua Kad; peremiis kéhmib iitsite, paneb riigi kokku Hls
|| ringi kdima vanainime, mes ma endmb ‘kiilld “miiiidd kohmin Puh Vrd kohmitsema,
kohnima

kohmis kithmus ménel oo 6lad “kéhmis; see keib tisnd “kéhmis Mar Vrd kiithmis

kohmits kéhmits g -a kohmitseja Kohmits oo ‘siuke aeglane kohmetand inime, kis
kedagi “tehtud ei saa Tor Vrd kohmits'

kohmitsema kohmitsema kohmitsema kohmitses talituse man, ei tule sddlt keddgi “valld
His Vrd kéhmima

kohmu kiitiru, koveraks Vanast ja “kéhmu jédnd “teine lisR Vrd kéhmi

kohmus' kGhmu|s Kad, g -sse TisR/'k-/ Kod(-os) saamatu, kohmitseja ‘Kohmussest
suurt “asja ei old lisR; moni inimene on kohe nisukene kohmus, ei sua “miski asjaga
akkama Kad; vanad kéhmussed, kied kohmetet ja “kanged Kod Vrd kohmus'

kohmus® kithmus Pdris “kéhmus ja “koprus, “ainult hing ikka sees TisR

kohmakille kiitirus, kiilirakili dege vana ja kéhmdkille; isd tuli kéhmdkille Kod
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kohmiéin kiilirus vana inemine kid jo kéhmdn nigu kannipuu hank Har

kohmaéts kohmd|t's (-ts) g -dsi kiilirakas mis sa kuradi kéhmdt's mu kdest tahat; vana
kéhmdits, kohmdn inemine Har

kohn kéhn kodm; k 6hnas kddmane pee “kGhnas Ans Vrd kohm®

kéhnama ‘kohnama Hlj; (ta) “kohndb Liig kohmitsema tie, dra ‘kohna Hlj; kohndb ja
“kohndb, ei saa kodont tulema Lig Vrd kohnama, kohnama'

kéhnamus ‘kohnamus kohmitseja — Hlj

kéhnima ‘k6hnima Kad, (ta) ‘kohnib R(-md) (aeglaselt) midagi tegema, kohmitsema
Midds tdmd niid "kéhnib sen tihe tiié “kallal “ninda “kaua; Eks tdii vihd haaval hakkada juo
“k6hnimd, siis saab “ennemb “huome jdlle tiiéd “valmis ka Kuu; drd “kéhni “eigd “vieda
oma “aiga VNg; tule niitid “kdrmest, midd sid nii “kaua “kéhnid Vai || rassima kiill on sie
‘kange ‘kohnima Hlj; ei pia iiod ega ‘pdivd, “iihte ‘puhku ‘kéhnib tehd, iiks tié “ahne
inimine Lig Vrd kdhmima

kohnos s, a “kohnds tuim (inimene) sid_t ole muud middgi ko iiks vana “kohnés; eks
‘ilmas ole kui pali "kéhndsi inimisi Vai

kohu kéhu Sa Hi, k6hu Muh kodm suur kéhu kord tuleb kammiga maha Ans; pee
‘kangesti kéhu tdis Khk; nii palju kéhu peas, nagu lund tuleb maha peast Muh; tema pdds
ei ole kéhu “korda Rei; k 6 hul kddmas pee on kéhul, “valge kord peel Emm

kohuleste kohuli k6huleste maas Phl

kéhune a < kéhu mool on nonda kohune pee et kaabitse iisna Jam; kddd on suured
kéhused puhas, kole tuul ee lammutand Khk; nee koik - - kéhuste piadega Krj; pee nahk on
kéhune ndgu kestal Phl Vrd k6hmane

kohutama kéhutama erutama kéhutas naise iiles, ise_s tee midaid Krj

kohv kohv, “kohvd kehv, vaene, vilets ‘puuduline ja kéhv; Olen ‘kéhvi “pdivi ndht,
jougas old; nii "kéhvd mies old, et ei ole “kumbasindki old; "harvast "kéhvd “lohvdstd, aga
sidagi “panna hajuks Kuu

kohveldama kéhveldama kobama kohveldab pimes; oli kisikaudu kéhveldan Krj

kohvelemi ‘kéhvelemd kohmitsema Moni “kohvele ‘kaua ‘aiga mone ‘tarvelise
‘asjagagi endmb ku vaja Kuu

kohahtima kohdhtamd Plv, -mmd Vas; (ma) kiihdhti Se kohatama ma_l6 muido iks
terve” inemine viil, ei_ma k6hdhtd®, ei rogdahhd” Vas; kes tu kiihdht Se

kohihiiss k6hdhii|ss Har, -$s Rou, g -se kohatus ku opetaja tul'l, siss ol'l kgik’ nii “vaiki,
ainult méni kohdéhiiss ol'l viil’ kuulda® Har; es jovva® kéhéhiist dr® hoita Rdu

kohiastimma kohdstimmd kohatama tama alalde kéhdstd; sid “oige kuulud
kéhdstimmd Vai

kohotamma kohotammd Liig; (ta) kohotds Joh kohatama; kohasarnast heli tekitama ke
‘korra kohotds; ‘este kui td (metsis) ‘mdngu tuleb, siis kh_hh_kh_hh, kohotib ‘este
sedd 'muodi Lig

kéidakas kéida|kas g -ka vibalik — Kaa

kbide' koide g ‘koifle Jam Khk Mir Jir JMd(kéede) VIg Trm Ote, -me Mir Kod(p
koddet) Pal Ote; kotide g “kdiit|le Kam Ote(-me) V(kédde Rép, koiideh Se, kiiéde” Lut), -md
San; keide (keed'e) g “keite Noo side; koidik vota “koitmed iimmert dd Mér; Viha koide
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Trm; luuda voru ehk “kéitmed Kod; kos mu seere “keite om jddnuva Noo; ‘piihkmise luud
tet'ti ‘vindsembist 6l'gist, olli katen ‘koiiten Kam; kiikitedu lina om ‘kdiite alt rohilise;
‘koiitmega koiidetas lina peo “kinni; riid olgist tetti “koite Ote; "Lambal koiideti jala_kinni®,
Jjala “kéiitis “véeti sddnd pehme_niiiif vai villano6® “réiva viii Rou; 0l6, linakubo, kéik um
“kéiite all Plv; siss “pante viil “punda - - kolmo “kéiitega kinni ja Rép; nisu® omma “veiga
‘liihko, 01 saa ‘6igot kdiidehki; “kotite® olo kupé kddndd®;, kapuda “koute® Se || temal
(hernel) on niisukesed “kéitmed, pikad vdddid Pal Vrd koidis

kbide’ ‘koide Liig TisR Vai( kdiide) Jam Khk Krj Muh Rei Mir Vig Kir Rap Amb IMd
VMr Vg 1, ‘keide Tor, ‘ketide Khn koie voi keti otsa (kinni) ovose panin “kdide “siiomd
Lig; obu pannasse ‘kdide ‘séoma et ta_p saa paha ‘peele "minna mette Khk; kas panid
loomad “kéide vii lasid sa vallali Krj; kove niru, di maksa senega enam oost “kéide "panna
Rei; pane va pul'l “koide, siss sa saad dd tulla Vig; Mis sie_ss tdhenddb, et iihe “lamba
“ketide panod, teesed “lihtvid ikka paha “pidle Khn; luomad said “kéide “pandud drjapiale
(ristikupdllule) Amb; [léks] obust “koide “viima Trm; esin panegi [vasikat] “koide, “laskin
vallali minemd Kod; vanast “loomi ei kéietatud, siin kuhugi “koide pold "pannagi Lai || fig
Poiss on “koide pandud (abielus) lisR

koider ‘koid|er g -re kidur; haiglane Hls Krk terve om ‘sirge ja sihvak, toine om ku
“koider kunagi Hls; seant va “kéider om, kérisess iitte puhku; mea ole iki “koidrep, temd iki
noorep Krk

koides ‘kdides Emm Kai spor L, Kei Juu Jiir JMd Tiir, ‘keides LNg, “keiides Khn koies
Obu oli “kéides, vorund ennast kévega nii “kinni, et di saand dnam litkuda Emm; [loomad]
‘muutku ddala peal “koides Kul; Obo oli ruavi pidl “keiides Khn; mul “lammad on “kdides,
kaks vana on ‘kéides, talled on “lahti Kei; lehm on vddlal “koides IMd

koidik(as) koidi|k (kde-) g -ku VNg/ k-/ IisR/"k-/ V11 Had Ris Nis Juu JMd JJn Koe VJg
Sim IPo(kodik lis) Plt KJn, -gu Jam Khk, -ka Kaa; koidilkas g -ka Mar Kse(-ku); kéodilk
g -ku Trm Kod(g ‘kéot'ko) Lai; koiidilk g -ku Von, -gu Kuu/ 'k-/; “koidilko g -go Vai

1. (kinnihoidev) n6o6r, kois, kett vins "Kutsikas vétta “koidiku “otsas “kaasa lisR; too si
koidik sddlt maast ‘seie Khk; kéidik ‘pantass niie varbastess; Ja ahjuluua koidik - - sii
koidik “siuti “timmer kiirdu Haa; takkudest keeratakse kéidik, “taotakse seena vahele Nis;
vana jdme oheliku tiikk jiist nagu va kéidik Juu; pane koidik [lehmale] ‘sarvi JIn; kui
‘kolkad sai lattu “kantud, siis sai koidikuga “kantud kua Sim; lehmdl koodikuga kell kaalan;
kas panid ukse koédiku; adra kure koédikod “pantse rangide ‘kiilge; tambil 6lid “kéot'’kod
kiil’jen - - toone ‘kéot'’ko ots oli tambi kiilljen, toone rangi rooma kiil'jen Kod; [dlleparmi]
pudelile siduti koidik “kiilge - - “lasti “kaevu “kiilma vette Lai; vota sddlt kouidik ja koiidd ta
“kinni Von || koege suurem ja tugevam pid “kuksi [odral] maha, kaala kéodik liks “kat'ki
Kod Vrd kéide', kéidis

2. keelekida ‘kiele “koidikod Vai; ti keele koidikas “olla “kinni kasond Mar; loigati kiele
koidikud lahti, sai sona suhu VIg

3. fig pikaldane; laiskvorst kiill sii one iiks kéodiku vanka; tiks vana vedelik ja laiskvorss,
vana koédik Kod; minagi “s6imasin seda vedelad sulast, et sa kurjavaimu koodik Lai

koidis koidis Saa; koidiss Ote(g -e), kde- Kln, kéii- Von; keidis KIn, keidiss Trv Hel
N&o Ron, keediss TLA, g -e; koiidii|s(s) g -s(s)e Trv(g -ssa) Hls Krk Ote San spor V(-60-
Rip) side; koidik pakaldest ‘tehti - - “lamba “aidu kéidist Saa; ole visati maha ja “panti
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kuppu, keidiss ala ja Trv; naistel ja mestel molepil om kamassi, kummi vahel, tommats
Yjalga ilma kéiidiisseta; viha kdiidiisit om vaja Krk; ei ole sonal “sélme ei konel keedist, mes
suhu “solkap, selle vdl'ld “volkap Ran; ku varastedu ahjuluvva keedissega kdsi “kinni
mdhiti, siss kidsi jdi maha NOo; “voeti sddld veedike riid “korsi, et sai koidiss, tollega
kddneti “kinni vihk Ote; ma_kotidiist es [6vd®, “olku noh, “kaemi moné kablaharo Rdu Vrd
kiiidiiss, koide', kéidus

kéidu Selle (pika inimese) kohe '66ldi kéidu Jam

koidus koidus Saa, -ss Kam; kéiidu|s g -sse Ote koidis tiihd vihu visati keset rehealust,
sddl loigati viedsega kdiduss “kat'ski Kam

koielhark haraline puu koite kuivatamiseks kdved visatse kdve argi “otsa ‘kuivama,
egal mihel omad kéve argid ‘randas Mus -hirg koiepddr kovedrg ojab, et iiks kee ei ldhe
l6gemale, teine “kangemale Rei -kiik lapsile testot kéiekiik, kois pandud tala “pidle, laud
kéie pidle Kod -kolk (abindu koie tegemisel) ennemalt iiti kéie kolgid, puust “tehtud
Lih -16ng jame 10ng, millest keerati koisi mes asi si koielong one kedrdita, teed nonna
Jamedd ku voki kurguss ldbi ldhdb Kod -ming ‘tehti “Ohta rehaltse “puhtaks, siis aketi
kéve'mdngi “mdngima -- vana sur pikk kdis, ‘siutu otsapidi kogu, inimesed olid
‘timber rinki ja, tiks oli sees, see ‘piiidis jdlle sihelbolt viljapole seda kiitte, keda kiitte sai,
see ldks Jjdlle “sisse siis Mus

koien koies obesed seid kammitsan, vai ndd siis koien olid Kod

koie|puht ringikujuliselt kokkulapatud kdis ‘koiepuht on kéis sedasi “leypitud ‘ringi
J3e; “kdiie puht - - “viedud siis lavale ka, s_poiss “pistetiid kaks “kerda sield “koiiepuhist ldabi
(ussivea arstimiseks) Kuu -pukk abindu koie tegemisel keeve pukk ojab keed maast iilal, et
ep keera maad kaudu mette Khk -poor riist koie keermete kokkukeerutamiseks ‘kdie piidr,
‘kieratasse koit kokko Liig; Vanast tehedi kodu keik koved ise kovepooraga valmis Emm;
kéie poorad need oo puust Mar; kéie poor oli, ‘esti kehridti péora “pedle kanepist long, “aeti
pOor tdis, sis “tehti koit Juu

koies koies lisR/'k-/ Amb VMr Trm Lai KJn, ‘kdiies Vai, koves Jam, kéoves Khk koie
voi ketiga kinnitatud Obused ehk ‘lehmad - - olivad “kéies raudkettiga 1isR; kits “tarvis
“koiies pidd Vai; siin kdivad [loomad)] ikka kéves ‘séomas Jam; kui [loomad] oma vdljal
olid koies, siis sai ket'id “ohta viljale jdtta Lai || fig Kas sa kodu kéies oled, et "millaski
kiilas ei kdi TisR Vrd koides, kbien

koies|sepp koietegija kanepist saab ju tugevat kdit, vii koiessepa kdtte Kaa

koiest koiest Vai/'k-/ Kul Ann koie voi keti otsast ldhdn ovost ‘muutama “kéiest Vai;
lehm tahab kéiest “lahti “laska Kul; unt viis “lamba dd koiest Ann

koie|s6lm (umbsdlm) kois ‘seutase kéove sélmiga kogu Khk; Kove sélmega seotakse
kinni koisi ja vorgu selise otsi Rei; meestesol'm voi kéie sol'm, see o “seoke nagu ummsol'm
Aud; kdie sol'm, sellega jitkatasse koit Kad || fig (vdiksest olendist) Ise kut kovesélm, aga
kus stidand sees Emm; Andis pdris pidada seda kéie'solme (kidngu jaanud pullmullikat)
Mar; sonnid vekesed kui koie solmid Trm -siida koiepdor keie siidd, kellega “keisi ja "paelu
‘tehti vanaste Rid

koietama kéietama P61 Emm/-dama/ spor La K, IPO, -dmd Kod Kln, -eme Hls;
“koietama Joh lisR Vai(-mma); kéovetama Khk Kaa Muh looma koie voi keti otsa soma
panema, koie voi keti otsas s60tma kus Ildhdd koiis “kaindlas? [vastus:] ovost ‘kdietamma
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Vai; Sii pole kéietamise ‘kohta ‘kuskil, kus sa looma paned POi; sddl veel karet, véib
‘looma kéieta Emm; ma ldhe tdtta (lammast) kdietama Mar; kui obost kdietame, siis
paneme ket'i ‘ronga vaia ‘otsa Kul; ldks pollal uost koietama Ris; ‘veised soavad villal
kéietud Juu; koietasin lehmaga eina dra (ei jitnud niiduks) JIn; ldheb obuseid kéietama ja
jootma ja Ann; kéietdb rissik eend pidl, paab “koide, siis ei ole vaja karjuss Kod; [loomi]
koietati vistiku ddalas - - ket'id olid, kéis ei "kesta ju Lai; ‘niiitsel polvel koietisse "luumasi
KlIn; mea koiete obest Hls

*koietus s < koietama koietust ennemalt ei old, loomad kdisid vabalt Lai

koie|vokk kdie vokk koieldnga keerutamise abindu — Kod -vint vahend koiekeermete
kokkukeerutamiseks keeve vindiga “aetasse “keerdu keevele “pecle Khk; kdie vint oli iiks
puu ja augud sees, ja siis "l60di nend[e] ‘vintddega Mar

koigard koigard g -i pikk, vibalik olend Poiss kasvas igaveseks kéigardiks Emm Vrd
koigard

koigiks kdigest neli "pdcdva oli kodu koigiks Pha

koil koil g koili kiil laeval on kéil all, kene peal laev on ehitud Ris Vrd koli

koirima ‘kéirima véljuma siis suits kéirib ennemini "vélja Muh

kois kdois g kdie L K 1(g kdode Kod), *koie R, k6(6)ve S Var T3s; keis Pha, g keie spor L,
Nis Vil TMr, keeve Khk; p keit Trv; kéiis g kdiie Saa, “kotie Kuu VNg Vai(n ‘koiisi), kévve
Pst HIs(-s); ketis g keve Khn

1. jamedam tugevast kiudainest sidumis-, kinnitamis- voi jou iilekandmise vahend
‘ankru ‘kéied, sada ‘mietri on iiks kois pikk Joe; ‘Vergu koiis liks meres “katki Kuu;
“suuremb jago ‘niinist sai “kieratud 'kéisi ehk kanepist Joh; akka kéid sevimd Vai; viu kdis
pannaste eina koorma ‘timber Jam; ‘selpu koove lonk ‘pandi “karssa korva taa “kinni; “siuti
keevega ‘kinni Khk; ilakivid ‘pandi kévega viorgu ‘kiilge, et paigal seisab Mus; tdina
akkame kéit kogu ‘looma, see tehakse kolme ehk nelja keine; oli teine “séuke pool laisk,
nonda kut iiteldakse, viltse koove venitaja VI; Laeva kéoved olik koik kanepist “tehtud
Jjdmed kéoved;, "Moisa “kois las lohiseb POi; kas sa muistad koit “pueta Emm; aju kois,
kéivad sennega ajus kalu piiidmas Rei; saod o neoksed, mis obosel paras vddddd,
pannasse kdedegd ette ja ldhdb Vig; tal oli naapaelu raha kiill joomast jirele jidnd, et vois
‘tuua “koisa ja ‘nééra Mih; kéied ju talupojad tegid ise, nelja “keesed Tos; pitk keiis oli,
kevegd ‘tombasime ree tiles Khn; kéiedest “veetaks 'noota Ris; vinna kdiega tommatakse
villa kot'id [veskis] iilesse Nis; poik kois on iimber “kuorma tommatud Koe; sie pal'givedu
on mul neid “kéisa kiill “lohkund VMr; koédele pandud solm “sisse Kod; kois ldhdb “timber
sao, siis viad keie “iimber Aks; Kévve ja kabla tetti kodun puha Hls || Tdma on jo “kéie dra
‘méetand (Opetust saanud), ei enamb kippugi ‘linna tagasi lisR

2.rida, jutt tont ldhdb et tule kdis on taga Lig; ‘ndl'kjds isi nihuke all ja libe, ldhdb
moodd moad, ila kéis jdrel Juu

3. pikkusmodt kdovega moodeti, kois oli “kiimne siillane Kar; kois oli arilikult kiimme
“stildd, tdmdgd moodeti muad ja “kraavi ja Kod

Vrd kiuds, koids

kéiss koiss (heinamaataim) musta ‘peega koiss Jam

koitma ‘kéitfjma Jam Khk Muh([ma] kée-) spor L, Koe VMr VJg I(-md, [ma] kooddin
Kod) Plt KJn, -me Hls Krk, -md Von([ma] koe-, ko6-) Ote, (ma) koida(n); 'koiitmd Saa,
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(ma) kotidd M(-me Hls Krk) Von Kam([ma] kde-) Ote San(-me) V('koiitmd, k- Se; [ma]
kéo- Plv Rap; [sa] kiioddt Lut); “koitama VNg Joh lisR, ‘kéiitdmd Kuu; ‘keit|ma Tor Rap
Juu Kos HIn JMd Tiir TaP& VIPS, -md spor M(-me) T, (ma) keida(n), keidd (kee-); “keiitmd
Khn

1. (kinni) siduma mene ‘kotidd hobune drd Kuu; Kettiga ‘koitati obuseid ja “lehmi ka
lisR; kéedame koorm kinni Muh; ‘peigme looga ‘kiilges olid “kindad kéidetud Mih; lina
kimbud saavad “kinni keidetud Tor; adra kastiga koiidetse adra puu aste “kiil'gi; vihad ja
luuad ol'lid “sel’'ga kdidetud Saa; “keitsime sasi, kuus naist oli sasi "keitmas Juu; ega sinust
mehele minijad viel ei saa, ei "oska ahju “luuda “kdita VMr; keidan aud “punti lis; keidab
nabavarre “kinni Ksi; oled “panti, keedeti sdl kolme sidemega “kinni, sii ol'li piaalune Kln;
tiidrik “ol'li siss kuu “keitja, kis ole kuud keitis “kinni Vil; keidd pussak “iiiilde (voole) Trv;
sopu mdhiti timmer ja “titiksege koiideti "kinni; moni paneb orgige vorsti otsa “kinni, moéne
koidave “kanga “narmidek Hls; “niitsme tahav “koiitd Krk; sa olet niisugune tiititekkij, sulle
keida jala “kiil'ge villane lang, sa ‘kat'ski ei kakka Hel; kel suure juusse, tuu palmits
palmikude, keit “iimbre pdd Ran; ku sa iki “ndnnu ei ole, siss sa_i moesta ahju “luuda “keitd,
keedeti kere “kinni et, ‘néstmisega enndst drd ei kakka Puh; mid keedi esi kah dlekuu “taade
rii pddle; pégsi piiiir “olli serdnde lapik, néériga “olli “kinni keidetu; tark inimene tuleb
egdga “villd, aga rumalal keedetdss “varsti kotisuu “kinni Noo; suure redeli pulga “kiil'ge
keeddp rihma TMr; ta es tdi “siivvd kah, loppi "ndl'gd nigu koédetu “suuga rot't VOn,; latse
nabavars piap “kinni “kéitmd, muidu veri nakap juuskma; nii poolitse puu pandas pulgaga
kokku ja solgpuu pandas kah vahele, sii om paari "kéiitmine (tappimine) Ote; suvel keideti
‘porkna ‘viikesi ‘tsiit'si Ron; ‘ruud’lit es kéiidetd_kinni®, ainult kat's saivast ol'li” vitsaga
kinni_koiidetii® Kan; kéo vitsaga_koiideti lahasspoolé® veerepuie ‘kiil'ge kinni® (dkkel);
kusopot't kotideti pddlt kasuga tiik'tiga_kinni® (potisinise tegemisel) Rou; ma koodi pirru®
‘miihkii Plv; vorgu_kooddt kokko, kat's veneht, lit'sit toone t60s0l6 poold, nii atotass vork
Yjdrve; koiit” hobosé kéovo “kiilge kinnih; [seened] kupahtadass séss ar® ja kdodetdss “réiva
‘sisse ‘noérgumma Rép; kooli'réiva® (suririided) omma jo “kimpu kotidedii® Se; riidleib
ritbutass ni kiiddetdss “vihku Lut || fig temd kui keit "endd konege ‘enddi ‘kiil'ge Trv; sona
pistip, sona keiddp, piat ‘motlema mes sa ‘iitlet Ran; sona kéiit, sona pdst Vas | sisse
radkima esi pimmeaud “keitse “endd “kinni, esi nakass kénelema Noo | virutama Ma_kouidd
sullo “vainlasolé iile kiihmd Rou Vrd kalitma

2. raamatut koitma ‘Poisid oppisivad kualis ‘raamatuid ‘kéitama JOh; koidab
raamatumi T0s; taad “tahtsé ma_ “koiitd “laska®, taad raamatut Rdu; esd koiit” raamatit Plv

*koits g koitsu keretiis sai ea koitsu V11

koitsuma ‘kéitsuma, (ma) koitsu kdikuma, kitkkuma Poiss sidus kéve puu “oksa rippuma
ja koitsub sellega Emm

koidm ‘koidm g -e kidur olend ‘seantse ‘koidme om Krk

koka koka Krj KIn edvistaja, kergats see (tiidruk) ‘séuke kéka muidu Krj; Usu sa kékat,
uhkustab ja suurustab piale KIn Vrd kokand

kokand kokand = koka mis sa soukse kékandiga teed Jaa Vrd koka

kokats kokats lisR/-kk-/ Khk Saa, kokdts KIn Noo, g -i; kékd|t's (-k-) g -tsi Kan
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1. viike (heina)kuhi ‘Einu oli sel “kuhjamal vihe, “veike kokkatsi “saime 1isR; Ldksi t6i
see ristiku kokatsi koju Khk; sii moni kuhi, mudu kékdts KIn; Aena kokdts tii veeren om
kéotsdkeli vajonu Noo

2. vilets, kipakas ese Va kdkkats pink 1isR; kuradi kok'dtsiga olot héiddn inne Kan || fig
tilind iin, tilind takan, kokdt's seen, nokdt’s peon = hobune vankri ees Kan

kokerdama kdkerdama Kse Jir Amb Kad Iis Trm, -dmd Kod Noo, -eme Hls Krk

1. vaevaliselt tegutsema; jorutama mis sa kikerdad ja kokerdad Kse; Ei saa kedagi
tehtudki, muudkui kokerdab Jir; ta kokerts sddl [t60] man, ei ldd edesi Krk

2. kodgerdama, koperdama [mardisandid] tulivad tuppa, tansivad ja kékerdavad sial
Amb; mis ta (hobune) kékerdagu, aab “timber viimaks; vanaste kékerdasin “tantsida kua
Kad; ei kdi endm, vihd maja siden kékerddb; tdmd on jo nénna palju ‘toibunud, et juba
kékerddb "minnd Kod || Kui kummardad, siis kummarda muani, ega issand kokerdamist
salli (kdpuli kukkujale) Trm

3. (hanede hailitsusest) akkave jdille kokerdeme Hls

kokerts kokerts podur “aige ku vana kékerts kunagi Krk

kokitsema kcékitsema Jaim Khk vdhehaaval kohima pole taal suurt kéhja iiht, muidu
natise kokitseb Khk

kokk' kokk g koki J6e Hlj Kse Mih Tés Khn HMd VMr Kad(kék'k) Rak Vg, kokki Kuu
Hlj(kok'k) VNg Liig Rid LNg Rak, kogi Kuu Vai(n kokki) viike hunnik, saad, koorem Tuu!/
on lautand kégid drd; sield olis kogi “heind saand; olimme siel “saare_bdl “eindkokkies
tiod Kuu; kiill on “veike kuarm “iistku kék'k; “enne “vihma “pandi ein kokkidesse Hlj; ei old
‘eini enemb, tegimo ‘piened kdgid Vai; mis saud nad oo, va kékid Kse; sonniku kokid oo
pollal Tos; Koik eendd ei mahu ‘rouku, pidme iihe koki viel tegemd Khn; siis sai [vilja]
unnikusse “aada, kannike kékk oli nagu sipelga pesa; mis sie mdrg ein kokkis tieb, ta niiiid
ikke “kuigipailu tahendab, tuult on ka VMr; vilja kékid seisivad neil vahelt lumeni viljal
Kad; kokk, sénniku unik VIg Vrd kokk?, koga, koks'

kokk® kokk g koki harakas — Khk

KoKk’ deskr ta ei tohi mo ‘vasta mitte kokk-kokk_kit teha (mitte piuksatadagi) Rei

kokkiméd kokkimd, (me) kégimme hunnikuid, kokke tegema; puntrasse ajama Ndd
vihma tivad tulevad, ldhdme kiiresti “heini kokkimd; Kogimme vade kiiresti; Vihdse vuo
‘kerral kokkis [lipurivi] savavergud kokki, “mitmd kerdaseld ‘unniku; Oli kala “enne
kékkimist “verkujesse juost, sai kalu, aga [kui] kokkis “enne kala ‘juoksu, olid kalast “ilma
Kuu Vrd kokkitama

*kokkitama ipf (me) kékkitasime = kokkima — Hlj

koks' koks g koksi Khk LNg Aud Haid Nis(g koksu) Juu HIn(g koksu) IMd JIn Koe
VMr Vg Sim I Ksi Plt Pil SJn Ran Kam San Krl Plv Rép, ‘k6ksi Joe lisR Vai; kok’s Muh
Krk, g kogsi Ran, “kok’si Hlj véike hunnik, saad, kuhi, koorem Ein ei old viel pdris kuiv, siis
‘pandi “koksi 1isR; “einad on “koksis Vai; pani pisi koksi [heinu] ‘pddle, tuli tulema Khk;
see oo muidu tiks pisike ‘koorma kok's; pisike labu kok's, kui paljukest seal oo Muh; tuli
obusega eenamaalt koeo, pisike koks oli “einu pial Nis; pisike koks tosteti sonnikud “peale
Hn; tal “kuivi “einu korjata kiill, nuku koksisi koik “poesa vahed alles tdis Koe; panin rukki
vihud “kéksi kokku; kaerad panime koksi VIg; ei saandki “kuormad, iihe vekese kéksi sai
Sim; iga kaaru pial veeretati vili kokku ‘koksidesse, ja enne ei ‘pandud "auna, kui kéksid
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kuivad olid Trm; sae kaks ‘suatu ja kaks “koksi [heinu] Kod; suve “vilja ‘pandi “koksi,
‘kaera ja odra Lai; sai veke koks, minev'oasta sai suurem kuhi Pil; “vdike “kuurme kok's
Krk; om ndtd jah kuhja “kékse San; seost niidiist saa es ‘rohkomb kui kolm “kéksi “hainu
Rdp || hiitt, lobudik — PIlt || piisti kuivama pandud linapeo kui linad tulevad leost
“Vil'la - - pannasse nii 'muodi “kéksi VMr Vrd kokk'

koks’ kéks g koksi Krj VI1 Khn(g kéksd) Tis

1. vidike pootshaak kéksil oli piisut vahem nina Krj Vrd kéks

2. palgikoorimiskirves — Iis Vrd keks®

koks® kok’s kohija va kok's, kohib ilmast “ilma Hls

koks® koks hakkaja, tragi Kiill sina niid oled alade kohe kéks - - ei sinu kiill “huoli
‘millaski “uotada Kuu

koksike dem < koks' eind koksike Plt; vihike kuhja koksike Hel;, “viike kogsikene,
veedike [ree] pddl Kan

koksima' “koksima, (ta) koksib Krj; “kok's\me Pst, (sa) koksid Hls, (ma) kogsi Krk, -mdi
(ta) kogsib Ran; ‘koksme, (ma) koksi Hel pidevalt tasa kohima, kéhatama ku vdhd jala
‘kiil'md saave, siss om kok'smin kihen, ja viil aevas ja nohu Hls; ega ta suurt ei kohi
keddigi, vihd kék's tone Krk; monikord tule oogeti, monikord koksi ulk “aiga; kik iiti “kokse
Hel; ma egd ommuku mugu kégsin, kergitan ‘rindu Ran || luksuma koksib ning ekib “peele
Krj

koksima® ‘koksima 1isR, (ma) koksi VMr vaevaliselt niitma Oue pial “kéksib vihe
vikkatiga kanadelle “rohtu ette 1isR; kui on kas kéva ein voi mut’i mullane et ei sua ‘niita,
siis ‘tieldasse viel “kéksima, muku kdksi aga VMr

koksima® kéksima suurustlema, kiitlema Ad koksi sii iiht, pole sa nii kange mees iihtit;
Muudkut koksib eese asjadega Kaa Vrd keksima

koksis sirgelt, rithikalt ‘prdhtjas et suur ‘sirge ja tore - - seda ‘rohkem on ‘kéksis Phl
Vrd keksis

koksitama koksitama leotatud linapeosid piisti kuivama panema [ta] on ‘paergu vdilal
linu koksitamas Koe; kui linad tulevad leost villa - - siis pdrast kéksitasse, pannasse
nii ' muodi “koksi VMr

koks|piiks kergats Mis sa kokspiiks ikka dra di ole Kaa Vrd kekspiiks

koksti, kokstik kdksti Uppas iile ‘pingi “kéksti minu “kérva istuma lisR; Kokstik 16i
[tuuliku hammasrattal] ohe ‘amba ‘vilja Poi

koksikille upakil koksdkille sii saun ja dird lagunud Kod

kokiku deskr partsid lamberdavad, lihdvdd kékdku kokdku Vil

kolges kdlges vibalik, kolge — Phl

kolgutama — kelgutama

koli koli viaiksemate aluste kiil — Joe VNg Vai Vrd koil, kolipuu

kolinguses hédas kiill mind viel olen kélinguses sene “asjaga VNg

kolijpuu = koli alukse koli puu jdi “kinni VNg; kolipuu pani “enne ja, siis pani nied
raam kaared sisse Vai

kolk — kelk', kelk?

-kolkadi Ls kilk-kolkadi

kélkjad pl ‘k6lkjad kdlkad — Emm
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kolkstik kolksti k6! kstik kukkus maha ning ldks “katki Khk

koll kol'l g kolli tagarddkimine, kuulujutt kiill seda “kolli niid kiilas on; “sduke kol'l “lahti
et Jaa

kéllima ‘k6llima, (ma) kéllin puhastama, koristama Ai seda rooja ari teised “iihtid, ma
ise pea seda akkama “kollima; Kass on “nurka sittund, aka jdlle "kéllima Rei

kélpjas ‘kolpjas lahja, kondine va suurt “konti, suur “kélpjas; “kélpja olemisega [lehm]
Khk Vrd kélsjas

kolsitama kolsitama sihitult aega viitma, logelema mis sa kélsidad sii, eks eb aka
midagid tegema Khk

kolsjas ‘kolsjas =kolpjas ‘pitkade “korgete jalgadega Shuse tiihja olemisega on
‘kolsjas loom (lehm) JAm

kolss ko!l'ss g kolsi meelehea (lapsele) loe “vdrssi, siss saad “kélssi Ote

kolssméa “kol'ssmd, (ta) kolssib kdndima, lonkima Kui ndi et middgi es anda, siss “kolsse
minemd NGO

kolts kolts g koltsu Jam(kolsu) Khk; pl kol'sid Jaa kSlu, kosu viljal kélsud peel Khk;
[vilja] Terad ‘josko pisiksed kélsid, mes rammu séhuksed tiihjad kél'sid loomale “andvad
Jaa

kolv kolv g “kélvu kile, kelme ‘rasva “kolvud Kuu Vrd kalvz, kolu

kolotelema Kolotelema laisklema, aega viitma — Se

kombas “kombas, pl “kompad paadi parapuu — Jde Kuu

komberdama komberdama Khk Mus Juu Sim komberdama, koperdama obone kdib
komba kamba, ei soa ‘kiidud, kémberdab aga ‘peale Juv; ‘vaata kuidas ta ‘vaene luom
kolme jala pial komberdab; mul enesel kua jalad “aiged, komberda ku sant Sim || ‘pastlid
olid jdds ning kuue dnnad iisna komberdasid Mus Vrd kdmberdama

kombus kombus g -e Jam Mus janes emane jdnene oo kombus, isane oo pdts Mus

kombigis ‘kombd|gds, "kombd|kd, g -gd tonts, kange on ‘niisukaised “kombdgdd jalad,
et “kombastu Vai Vrd kombakas'

kombistelemi ‘kombdstelemd koperdama, komberdama Mes sa ‘kémbdsteled, et
‘langed “kondid viel puruks omald ne; Midds siin “kombdsteled “toiste jaluss Kuu

kombastima “kombdstdmd komistama, koperdama ‘Toised ‘tahtuvad ‘tantsida, tdmd
‘aeva “kémbdistib jalus; Midds siel “kombdstdd, niid taud kaik kinge nend otsad samate
drd Kuu Vrd kombastama', kombastima

kombistima ‘kombdstiimd = kombastimd Kivi jdi labiga ala ‘kesket ‘talla alust,
‘kombdstiisin ja nigastin “kehrusluust jala péiid Kuu Vrd kombastuma

kombiistiis ‘kombdstiis komistus, vadratus Uks ‘ainumane “kémbdstiis voib ‘iimbdr
‘kummuda kogu ‘paadi Kuu

komm' kémm g kémmu Ans Khk kiiiir, kithm; kumerus, kdoverus monel on komm kaila
peel, monel on seljas Ans; sorm vigane, suur komm peel; suur komm sihes ajal (aial), kui
sihand kéver koht jicnd on Khk Vrd komm’®

kémm® kémm Jim Mus Krj Pha, g kommi Jaa korge, kuiv (kivine) maa kémm, kéva
‘korge maa, alb maa Mus, seda va ‘kommi meil on, aga ead moad polegid Jaa Vrd
kombas, kdmp’

kémm’ — kdmm’
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kommer|maa kémmermaa, paha niitada, kuivab dd Mus

koémml|selg kommselg kiitirakas — Khk

kommu, -s kiiliru(s), kdveras(se) kui kass koira nddb, siis tommab selja “kommu;, kassi
selg “kémmus; “kémmus seljaga Khk Vrd kdmmi, kdmmis, komma

kommai = kommu iho ldhnud “kiiird ja “kémmd Kod

kémp' komp g komba puust kolmjalg paadi toestamiseks kaldal ‘viska kémp [paadi]
kiilje ala Mus

komp’ kémp g kombi Krj Pha Jiir, kmba Jiir Kad hrl pl laste mangukark ‘korged kombid
Krj; Kondis kémpidega Pha; poisid kdivad “kémpadega Jir || hum jalg Su kémbid di vita
dnam, eks sa noorelt 16id liig palju talderalti Pha Vrd komp', kdmp'

komp® komp g kombd tdmp ots a. kont mea ‘tiindsi, kas polve “kompe pddl Krk b. tiikk,
tomp puu kémp, pddlt kasunu koveress Krk

komp® poidlaliiges pikkusmddduna ‘péidle moot om komp, ‘pdidle otsast senigu
kémbiini; meeste suka tall piap oleme vii§ “kémpd ku kahanteme akkat Krk Vrd kdmp®,
kiimp®

kompi kangeks, konksu ‘kange kiil'm, ‘tommab kdidd “otsa “kémpi Nis

kompima ‘kémpima, (ma) kémbi(n) Sa Emm Ris Juu/-md/; “kémpimd, (ma) ‘kémbin
Kuu Lig(-ie) Vai; ipf (ma) ‘kémpisin Kad vaevaliselt astuma, kdmpima ‘Huomigull hakka
Jdlle jala “metsd "kémpimd juo pimejdss, et neh jouad ‘valgeks tiiole Kuu; vihd “aavaldi
ikke “kombin “kdid Lug; kus sa ‘kompides lihad Ans; di ma kombi “peele ikka veel, vahel
veta kepi ka abiks; vassik akkas “kémpima juba, ajas jalad ala Khk; vana kémbib kepi néal
Emm; akame niiid peal edasi “kémpima Ris; “kémpisin siis ikke kudagi Arbaverest ‘suati,
aga enamb siis edasi ei jdksand Kad | hulkuma, kolama ei suuda endm "moédd kiild
“kompidd Juu Vrd kontsima

kompis ‘kompis Ris Nis kanged, koveras kddd kiilmaga “kémpis Ris Vrd kompéaras

kompl|jalg k6mp- Ans Khk Mus Kaa Kij

1. komberdaja, lonkur p_liha see sihantse kompjala naiseks Ans; pisine 'Peeter keis
kepiga, see “tiiti kompjalaks Khk Vrd kompa-, konks|jalg

2. euf (ema)jénes; hobune jdnest iiitasse ka kompjalaks, komberdab sedavisi Khk;
voorib 6dd ning pddvad selle vana kémpjalaga (hobusega) Krj

Vrd kompjalg

3. kipakas jéri sihandune ‘ilma korjata iste ‘iiitesse kompjalaks, kolme jalgne kompjalg
oli Khk

komps komps Aud Trv, kémps g komsi Krk (vdikesest vOi vanast, viletsast inimesest)
‘piske liihike nagu kémps Aud; [vana inimene] Kokku jéanu ku kémps Trv; Mis tiiitegija
mea vana kémps viil olen voi; Ega sii vana kémps dmp latsi ei tuu ju Krk Vrd komps'

kompa ‘kompd g “kombd tomp, kange, tonts obose jalad on “kémbdd, ei iivdst ei "astu
Vai

kompi|jalg = kompjalg ‘Kompdjalg on kes “komberdab, ei “pddsi “oiete edesi, on jalus
Joh -kédpp saamatu inimene, kobakdpp ‘Kémpdkdppdst “iidldi seda, ‘kelle kdidd “kuskilt
“kinni ei akkand, kes ei saand “tiidga akkama JSh Vrd komp-, kontkapp

kompaéras konksus, kohmas Kddd on “kémpdras, ‘kohmus vai “kanged J6h Vrd kompis
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komtik komtik komdi Ma_s veind mette arvatagid veel, kui oli dkisti, komtik pitkas
maas Kaa

komaér komdr g -d korts, kiagar — Kod

koméirikku kdgarasse lehem “kuksi komdrikku "auku Kod

komirai, -n kortsu, kortsus riie drd “kortsinud ja komdrd tommanud; nahk one kimdrdn
Jja kémdrdn; sidl ta one unnikun ja komdrdn, vana inimene Kod

konderdama konderdama Jam, (ta) konderdas POi vaevaliselt kdima, komberdama
kénderdab edesi, jalad aiged, ‘jooskaja sihes Jam; Konderdas peale niikaua kut kukkus
P6i Vrd konderdama

konderik konderilk g -ku Saa Sim Krk jandrik, kidur, kdverik kénderiku puust ei saa
midagi “asja; vana mdra jalad on jusku kénderikud puud; kéndi kohast on s6rm jimmem,
see on konderik sorm Saa; sie puu on nii konderik, et “mitmest kohe kéver Sim; sii ei ole
keddgi asi [rehavars)], konderik puu; sul om oige konderiku sorme Krk Vrd konderik,
kontrik

kondik kondilk g -ku lahja, kondine kéndik obene Kod Vrd kondikas

kondikene dem < kont” mis madala, nuu omma mée kondikese vai kondi; mégi touseb
kéndikeste “kaupa Ote

kondil, -e, -i ‘kondil 1isR, ‘kondile Joh lisR(-n-), ‘kondili Joh pikali "Heidan ‘voodis
‘kondile; Ega mul lugu ole "milla ma tien, [kui] tiidin, olen jdlld “kondili ja; Sa ei taha
‘kondili akkada Joh; Viskasin vihe “kondile; Olin vihe “vuodis “kondil 1isR Vrd kondilla

kondilld kipuli (kukkumisest), pikali Rumala libejad kived olid ku vesi pagenes, kdivin
kohe “kondillid ‘randa; Paha tie “tulla, et kdii “aeva kohe “kondilld “mitmale “kerrale; Oled
kohe “kondilld, kas pead jaani pdivd vai Kuu Vrd kondil, kondagilla

kondline ‘kondline kiinklik mde om “kéndlise pddlt Ote

kondigilli = kondilla Ot kivi,elle libejd jdd kerra iile, “voisid “kergesti “konddgilld
‘lendddd; ‘Langesin ‘konddgilld ‘permandule maha; Kiill timd ramudu, jua kdiib
“konddgilld Kuu

kondik kondd|k g -ku “turbamétas pollul” ku ei rullide, siis “turba ja konddk, mis om,
Jjddss tiless Krk

kondalli “konddlli, kénda- uurakil, kammuli; pikali sel paal ei 6le pohi ‘nénda sirge,
pada ‘seisab “kondalli; kui “dmber on “kondalli, siis sie ei ‘seisagi piisti “iihtd; sie liipsik
on kukkund “konddlli; “Viskan vihdst ajast "konddlli, jalad valutavad Lig

kondiss' konddss g ‘kontd korgem koht, kiingas “korge kénddss, maa unikusse vedanu
dglige Trv Vrd kongas'

kondiss® ‘Konddss kiilmast kange — Kuu

kong kong g kongi lahja kdngunud olend ‘porsa kéng mitte ei siiti, nigu kong ‘endd
kokku kisnu; “viega armotu vask (vasikas) ‘olli, nigu iiits vaeva kong; mia ole kohn nigu
kong Noo

konga ‘konga korgendik sddl oli iiks “niisuke “konga jdlle, sddlsamases “einamaal,
kova maa, kuhu sai “kuhjad teha; ei “meie saa viel ‘eina “valmis, kénga all "niidamme viel
VNg Vrd kéngas'

kongaki deskr kongaki kongaki “kdimene oo kéterdamene Tos
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kongas' kongas g “konka Mir Ris IMd JIn Pee; kéngdss Hel Kam, “kénki Trv Ote/-r-/;
‘konnas Kuu; kongas g “konka Var Mih kiingas sie oli ‘puhta nii'palju “liiva “kéynas, siin
mitte iiks rohu libles pial ei old Kuu; kongas oo rabas, kéva tiikk seal sehes Var; kivi “kénka
‘otsas kasva kedagi Ris; tua all oli ‘veiksem kidngas JIn; niiid on tammed, jalakad ja
‘vahtrad sial “konka pial Pee; ‘rohkomp iks kongdste sisen olliva kruusa-avva Kam; mde
‘konikd Ote Vrd kondiss', konga

kongas® kéypas g ‘konka hrl pl laste méngukark ma taha kéypastega ‘“kiia, kus mo
‘konkad jihid; Ai sehuste koynastega ma Yiilgu midagid “tehja Rei Vrd kémp?

konge kiangu inemine jddss “konge, kasu_i® Se Vrd kongi

kongerd kongerd g -i vilets, kingunud olend tuu om viletsdiss jddnu nigu igdvene
kéngerd Noo

kongerdama kongerdama Mir Kei, -dmd Khn Noo, koynerdama Jam komberdama,
koperdama ‘kéngerdab ‘kiia viletsasti Mér; Ei tid, kus nad nda kaua pidks kéngerddmd;
Sua_nd “tuldud kua, dd kéngerddg endm tuba kaudu; Ei sua lopotot, kongerddib ‘pidle ies
Khn; ega til joudu ei ole, jumala armust ike viil kongerddb Noo || viletsalt lugema Ega
ennem koik lugeda osand, suurem jdgu ikka kéngerdasid koa Kei Vrd kongerdama,
kongerdama

kongerdi kongerdi koperdis, saamatu inimene Kongerdigd sua ju_mté kusagilo "mindiid
Khn

kongeriiss kongeriilss g -se (pahurast loomast) ta halv elldi, l66berddss “6kva_ku
kongeriiss Kan

kongi, -n ‘kongi V11 Krl, ‘kérgi Noo Von Kan Plv, kongin Von(-1-)

1. kdveras(se), kiiiiru, kdgaras(se) kass on vihane, ‘tommab “enda “kongi, ajab arjase
“piisti V11, siigise kiil'mdga kissit “endd “kongi NOo; tan ta kéngin om Von; lat's om “hindd
sdngiin “kongi “kisknu® Kan

2. kiduraks, kidngu péorss jdd “kongi Krl; elldi voi “kongi jdid® Plv Vrd konge

Vrd kongéi

kongitsema kdnpitsema sorkima obu képpitseb joosta Khk

kongitsemi kongitsemd kossitama mia kiil' meti ja kongitsi iks siin Ote

kongsin — konksin

kongu keerdu [v00] ldks “kéngu Lai

konga ‘kongd Noo Urv Plv kdverasse, kiitiru; kingu fta om ‘kéngd tommanu “indd nigu
Puka errd mehine Urv; porsass jdse “kongd Plv Vrd kongi

kongits kongdts Noo, kongdt's Kan, g -i kdhn, kdngus olend nigu igdne kongiits
kongerdab N0o; ‘vaskakoné om jddnii_nigu kongdt's inne, mitte ei kasu® Kan

Kkoni koni vana vilets inimene, kobi Mia mté taha neid vanu kénisi oma “seltsi Khn

konimé konimd ronima mida sa konid “siie jdlle VNg

konitama konitama konutama Kass konitab kolde peal Kop Vrd kénnitama

konk konk ronk — Trm

konkama ‘konkama Khk Kaa Sim Trm, ‘kénkdmd, kongdta Kod

1. (ringi) liikkuma mis sest patist kasu on, pdrast “konkad Jdlle paljaste sddrdega Khk;
Lohmuspu lohub “ohtevalu, sarabu siida valutab, tamme kdnd di “kénkagi = laps, ema ja isa
Kaa
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2. lonkama mis sa “konkad Sim; ‘kénkab ja “luukab Trm; kidnd lakan jala drd, kongds
‘ulka “aega Kod

Vrd konkama, konkama

konki kangeks, kronksu kiilm ‘tombab kded iihna “kénki Muh

konkima ‘konkima, (ta) koynib Khk Emm, ‘kénkimd, (sa) “konnid Kuu aeglaselt kdima,
lonkima Kuhuss sa sis ‘kéynid ka viel “ehtul “hilja "mennd; Eks se tdii “konkidd kus sa
eldmast “pddsed Kuu; Td_p saa dnam keie, muidu iiks kepige kénkimine oo; koes sa keisid
‘kénkides Khk Vrd konksima

konkl|jalg hrl pl kark konkjilad on “lastel Phl

konkline ‘konkliine Krk Kam/-nk-/, -lejne Miar Nis JMd, g -se kiinklik, ebatasane
nukilene ja “konklene maa Mér; meil siin om pal'lu “kddnde, siin “konklise maa Kam Vrd
kiinkline

konks' deskr ‘Astub ikke konks ja konks - - “konnib “varba Gtside pédl Liig

konks’ konks Ran, koriks g korksi Hls krdnks “kiiiird “kiskun ku kérks kunagi, kiilmdége
Hls; muidu nuur ja ilus, aga kae, kui paari ‘poige drd tuub, siss om kui koradi konks
(naisest) Ran Vrd konks'

konksi ‘konksi Hls Krk Ran kithmu, kossi; konksu niiid sii om dige “kiiiird ja “konksi
Jjddnu; sorme dr “konksi jdadnu Hls; nde obeseksel dige kiil'm, kisk kiitird ja “konksi kokku
Krk; vigla aru om “konksi jddnuva; kui inime om vahel puul otseti ja ‘motleb - - “konksi
tommanu “endd Ran

konksima ‘kénksima Lig Vai (longates kdimisest) jalga on “aige, jo ‘praavib, jo vihd
“konksin “kdia Vai Vrd konkima

konksin, konksis konksin Krk, kéngsin Ran, kénksis Vil koveras, kronksus Konksis
nagu surnud talleke Vil; kiitirdn kéonksin kogusen ‘isti, kde 'polve pddl Krk; kded om
kéngsin Ran Vrd konksis

konks|jalg lonkur Konksjalg “astub ikke kénks ja konks, “kanda ei pane maha Lig Vrd
kdmpjalg

konksoline konksoli|ne g -se konkse téis, konksudega kdver ja kénksoline lat’t 61i Kod

konksti deskr sidl saman “konksti, “konksti oiab ja tilbutab jalga (hobune lonkab) Kod

konksu “konksu Mér Jir Kod(-o0) KJn kiiiiru, kdgarasse; kangeks, konksu kisub valuga
ennast “konksu Mar; Ndpud oiavad nii “kangeste “konksu Jir; kidnd 6ege “konksu; timd one
vanass ja “konksu jdadnud Kod Vrd konku

konksun, konksus konksun Kod, ‘konksus Mar Tos Aud Jir, kénksus Kln, kiiiirus,
kagaras; konksus kded olid ‘konksus ‘ots TOs; ‘konksus teene Aud; konksun one parem
magada Kod || 6ter (oder) on nii vana et kénksun one, oter on ‘val'mis, kohe on koverikun
Kod Vrd kdnkus

konku ‘konku V11 Ran = konksu ta “ol'li “endd koverass ja “konku tommanu nigu kreeka
ee Ran || [inimesed] jdhid nii “konku Yjdlle, nii “vaeseks Jjdlle V11

konkus = konksus Pael olnd [poodul] ‘kaelas ja olnd “konkus poari “kiil'ges P61 Vrd
kiinkus

*konkdma (ta) “konkdss, nud-part kongdnu surema Seni vireles iki ku iiitskord “konkdss
drd; See - - oli ka dra kongdnu Krk

608



konn konn Hlj Kad VJg Trm Trv Hel, g konni Mér Saa Hag JMd Sim SJn Kan, konni
Jam P61 Mar Vig Tos PJg Héaa Ksi Pst Hls Krk Puh Noo Ote; kénn g kénni Phl, kénni Kod

1. a. kidur, kéngus olend vdi taim Sa oled konn mu kérval Jam; Kes sind pisikest “kénni
tahab Poi; “pérsa konnid kisavad, “tahtvad ‘siiia Phl; Tombasin sellel jddra konnil kupra
maha Mar; kasu ‘konnis, va looma konn T0s; on iiks konn, ei taha “siiia, muud ku viriseb
IMd; vana inimene, mis ilus si ‘porssa kénn_ss sul on Sim; veikene konn, ei siiii, "konni
Jjddnud siga Kod; Siast “konni mia kiil endel mehes ei taha Pst; meil "pirla “porsa konn, ei
oleki “karvu sel'lan Hls; Osta iki suurepit “oune, mis sa "konnege tiit; vana obese konn ollu
j00 veeren soomdn Krk; kanapoig nigu konin Hel; pand_, ‘vaskakonn pddle ja vii, "laata Kan
|| (lapsest) os_sa pisikene konn kiill sial Kad; oled viel veike konn VIg || lddmi_ kovtsi ja
teemi® iit’s konn (pudelike viina) Kan b. vaene, tithine voi jouetu isik Konnid olete, pole teil
raha ega joudu Vig; mis sinu konni raha maksab kah (iitleb rikas vaesele) Saa || soim Kurati
kénn, kisub teiste “asju (6eldi vargale) Poi

2. véiike heinahunnik ikke kénnid ja kéksid ja nukud ja, mitu nime on neil Sim; vualud
kidrdt'i unniku “tieldi kénnid, vot'id angu “Otsa ja veid réogu juure; eendd ‘pantse “konni
siis, immdrgused “moetogi tehdsse Kod; aina konni Ote

3. kink, kiingas enambide ‘kénne pddl om kivikdrastiku; kruusa kénn; nurme sehen om
moni kuju konn; sddl “kalde pddl “ol'li kiillind “kénne ja ‘pontse, kos “ol'li kivi pddl Ote
Vrd kont’

konni ‘konni Khn Aud Hii Saa Juu(-6-) Jir JMd TaPd KJn SIn Ran Noo Kan Krl,
“konni Tds PJg M Puh Ote

1. kiduraks, kidngu looma kasu jddn ‘konni TOs; et sia kaua “karjas kdiisid, “karjas
kdiisid, “konni jddsid vl Khn; Sa jddd “kénni ja “ndl'ga Haa, vasik on “konni jddnd Juu;
Konnikannika “sodja pidi ise “konni ‘jddma Jir; “konni jdeb [loom], ei tid mes viga one, et
ta ei kasva Kod; nde vasikas jdi vigise “konni, tdid tul'lid “sel'ga SIn; Nii ‘porse om eige
‘nddbre ‘siitimisege, selleperdst na ninda “kénni jidnu om Krk; Sa oled kah oma kasvult
“konni jddnu NOo; porsass jdi “konni, 6s kasva Krl

2. kégarasse, kithmu, kiitiru ‘kiskus end kiil'maga “konni Aud; koer on “konni “tommanu
Haa; porsas kisub “konni, ta on vist drd néiudud Saa; luum kah kiilmdga “kerrd kisnu,
“konni kisnu Ran; eldjd omma koik’ "kénni kokku kisnuva, virisese Ote

konnilkannikas leivapétsi otsatiikk, konts Kéige viimane tikk [leivast] oli
kénnikannikas, see sai koerale voi “porssale. Konnikannika “sédja pidi ise “konni jddma
Jir Vrd konnkannikas

konnin, kénnis konnin NOo; ‘kénnis Khn Juu(-0-) Kad Trm, ‘kénnis VNg/-ss/ Tds
(kasvult) kidur, kdngus sie one ‘ponniss ja “kénniss, ei tia_ks one vihd siiid saand “toine
VNg; kasu “kénnis [loomal] T0s; “konnis luom Khn; sia ‘porsad koik “konnis Juu; [vasikas]
oli roka pial, "piima pold, niiid “konnis Kad; Kasvult “kénni jddnu nigu konnin porss Noo
|| kégaras, kdveras ‘istus “kénnis ries, mina suand aru, kes ta oli Kad

konnitama konnitama Kad KIn(-dmd) kossitama; konutama lapsed kénnitasivad
nurgas, julend “viljagi “tulla; konnitab koveras nagu konn kiilma tuule kdes; kénnitasime
koige selle vihma aja puu all Kad Vrd konitama, koniitdma

konn|kannikas konnkanikas = kdnnikannikas — KJn
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kéont' kot Jim Mir, g kondi Saa Ris HMd Juu Jiir Ksi Lai Plt, kéndi P6i Kse Han Tds
Krk; kont Jam Rei Kad, g kondi T3s; pl “kondid v lisR

1. a.jdseme jarelejddnud tomp, jupp Jalg ikka otsast ldind, paljas kont veel Poi;
‘kontide pial “seisma Plt || hum jalg “Kelle nied "paljad “kondid siin tekki alt “viljas on lisR;
Kondid on nonda “kanged, ‘tahtvad valutama akata Po6i b. sdorme voi varba liigesenukk
Anna tale kontide pihta Poi; kondi kohast on sorm “jammem Saa; méda “konta annan “sulle
Jir; [oin “endale kondi “piale Ksi; sorme kéndi ole dr riimusten; monel om “varba kondi
pddl “seante ponn Krk c. tikk, tomp péle kedaged, kes ‘talle puu “konti “aitab “tuua Rei;
kddd kiilmetan justku kondid Ris; kédd viletsad nagu kéndid HMd d. miigar, paksend kot
on seante kover koht puu kiil'les, puul on joma ses, jammem on Saa; sel puul on mitu “konti
Plt Vrd kémp*

2. kulunud asi, konts vana luua kont, selle va kondiga niiid veel piihid Juu || vana
inimene oh sa vanamoori kont, akka ma sind vanamoori “konti talitama Lai

Vrd konts', kiint

kont” kot g kondi Ann Tiir Plt SIn, kondi KIn Krk Noo Ote

1. a. kink, kiingas Ként om nii pallas, et sddl middgi ei kasva Noo; liiva ként; mde kont
Ote Vrd konn b. (mulla)kamakas, métas siit olet alle kondi iiless jdtten, tasu siit drd, liikkd
‘lapmege drd Krk

2. kddnak, kurv ‘muandil kont sees, ‘keerab “viltu Plt; tiil on kéndid siis KJn

Vrd kont®

kont® kont g konda Jam Khk Kaa; pl kénnad Emm, kéndad Ans hrl pl

1. laste méngukark kdib “kontade peel Jam; poisid keivad “kontadega; nii pitk kut oleks
‘kontade peel olad Khk; Koolipélves sai ikka kéndadega kiidut Emm Vrd konts®

2. puuking kondad ning kaperdid, puukinynast [6eldakse], koes mu kéndad jihid Jam,;
Sol nénda nied kondad jalgas Ans

Vrd kémp®

konta ‘konta Kuu Kad (kiilmast) kangeks, kohma ‘Kiilmdgd ottab kiill “sormed “kontd
Kuu; kui kiilmetab, siis ‘tombab kddd “kénta Kad Vrd konta, konti

kontara, -s(se) ‘kontara(sse), ‘kontaras kangeks, kohma(s) kiilmaga Iihvad kied
‘kohma(sse) ja ‘kontara(sse); sormed nonna ‘kohmas ja ‘kontaras, ei sua kudagi ritiku
‘solme “lahti Kad

kontas kange, kohmas kiilmaga kéied “kontas Kad Vrd kontas, kiintas

konti ‘konti Mar Kse Tos Kei, ‘konti Juu JMd Kad Ksi Plt kangeks, kohma; kronksu,
konksu kiilm paneb kédd “konti Kse; sorm jddn “konti T3s; kui kova kiil'm, siss ‘tommab
kddd kovaks, “konti Kei; krambi “aigus on ull ikke kiill, kddd ja jalad kiskus koverasse
‘konti Juu Vrd konta, kontsi, kiinti

kontima ‘kontima, (sa) kondid Kaa Poi; (ta) “kontis Han komberdama; tatsama Ee kui
ikka konmtidagid veel saab Kaa; On so jalad aiged et sa nonda kondid; Ldks kontides siit
moéda Poi; Uut karjast ei saan, Mari “kontis isi sui ldbi “karjas “kdia Han Vrd kontsima,
kiintima

kontimisi “kontimisi Kaa P61 komberdades Ma kei nonda kéntimisi, jalad alt otsas Kaa;
Keib nonda “kontimisi Poi
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kontis ‘kontis Jam Pha Mar Kse Tds Pal, ‘kéntis Juu JMd VJg Ksi kange, kohmas;
konksus Sérmed kiilmaga kontis Pha; jalad iisna “kontis all Mar; kddd nii “kontis, et ei anna
enam sormed ‘sirgeks Juu; minu kdidd on koveras ja “kéntis, jooksva dra rikkund koik Pal,
Jjalad “kontis ja koverad, ei sua kdia Ksi Vrd kontsis, kiintis

kont|jalg lonkur, lombakas Velise mehed soimasid Vigala mehi [lamelduaks] selle
vasta, et Vigala mehed neid koverkoonlaseks ja kontjalaks hiititsid Vig

kont|kipp 1. vigase kidega inimene [ta] On siinnilt juba kontkdpp Mar; monel on “kéntis
kdisi, kas sormed koberad ehk, on iiks va kéntkdpp koa Juu Vrd kontkapp

2. s6im saamatu, laisk inimene Nuo kiisi kontkdppa, ia et nisikesedki [kindad] ‘val'mis
tegi 1isR; Igast kontkdpast ei saa kdsitéo tegijad Han; mis kontkdpp sa oled, et sa ei saa
‘vasta ‘voetud Jir; va kontkdpp pillas maha kédst VIg Vrd kompa-, konts|kapp

kontlikane ‘kontlilkane, -gane kiinklik, konarlik ‘kéntligane maa, mis serdtsit “konte
tdis vai mde “konte; nigu vast “destimddd, mis om sddnne kéva vai “kontlikane Ote Vrd
kontlikane

kontline ‘kontlijne g -se kiinklik vana “kontlise maa, sddlt midd ei saa, nonde “konkide
pddl middgi ei kasva Ote Vrd kontline

konto konto lahja loom kénto one lahja luum, tagass kindunokid kdevdd vahelite Kod

kontrik ‘kontrilk Hls, g -ku Plt kdver, koverik ‘kontrikka puid pal'lu ei taheta “osta Plt;
sii (puu) om oige “kontrik kasunu Hls Vrd kontrik, kénderik

konts' konts g kontsi Han; konts Mih Kad

1. a. s vilets inimene Vanu “kontsa saa t66 juure “kutsudagi, dga nende téost vil'la tule
Han b. a tonts Vanaema oo kontsis jddn, koik asi votab td kdd pailu “aega; Isa oo emast
veel kontsim Han

2. kont meie lehmal ei ole saba johpi, oo ainult kénts Mih

Vrd kont'

konts® konts g kontsa Ans Khk hrl pl laste méangukark, kdmp saand “kontsade peelt maha
kukkund Ans; kontsad, suured pitkad puud, jalgade taarist néisvad kiiljes; Poisid keisid
kéntsadega Khk Vrd komp?, kont®

kontsi ‘kontsi Han, ‘kon(d)si Ote =konti Kddd ‘lihtvad “kontsi Han; ‘konsi kisnu
kiil'maga, esi kisud ka “kondsi, ku kiil'm om, pdd “olge vahele ja kiiiirdn Ote

kontsima ‘kontsima Emm, (ta) kon(t)si(b) Sa Han; “konssima, (ta) kénsib Mar

1. kdima; lonkima, tatsama kere tiihi néndat kontsi “kiiindla tulega, saaks raasukese
[leiba] kdde; mees kontsib ouet “koutu, lihavaage pee peel = kukk Jam; kdisid arjamehed ~
arjukad “kontsides Ans; ma ‘kontsisi kuus talvet “koolis Pha; kes koik nommed kéntsib, see
kéik marjad maitseb V11; ldks meie elu (maja) otsast “kontsides ‘'méoda Jaa

2. koperdama, komberdama kui laps “kdima akkab, laps kontsib V11; kénsib “keia, keib
viletsalt ja ‘tassa, laisa inimse moed Mar; Ega ‘kiski ‘kontsi taha, aga ei saa dnam
“kergeste “kéia Han Vrd kdmpima

Vrd kontsima, kontsima, kontima

kontsis = kontis Aga nende toést “vil'la tule, kidd jalad “kontsis “otsas Han

konts|kipp = kontkdpp See kontskdpp pillub koik assad maha; Kontskdpp rvikkus koik
00 dd Han

611



kontsu, -s ‘kéntsu, -s Vig Han konksu(s); kronksu(s) ‘Tomba ennast “kéntsu, siis on
soojem magada Vig; Joosva ‘aigel oo kidd ‘otsas ‘kontsus; Kondi aigete loomade jalad
00 kua “kontsus Han

kontur ‘kontur g kontru vigaste jalgadega loom ‘kontur ‘kéntdb luugata aga; “kontur
ei sua edesi kudagi - - “kontrul, sel one koik jalad "aiged Kod

kontdmi ‘kontdmd, konditd lonkama, komberdama juuksva lei jalga, “luukab ja
‘kontdib; kondds "minnd Kod Vrd kontama, kontima

konto pikali ‘viskan “konto Vai

konu konu vilets inimene voi loom — KJn Vrd konu'

konar kondr, -d Vai, pl kéndre Krk konar; kamakas, pank “kangest suure mulla kéndre
pddl - - neid tapa ‘kirve silmdge; suure kéndre, “niita ei saa Krk

koniérik kondrilk g -ku Joh Hls Krk; kéndrikko Vai, kénerik Liig krobeline, muhklik;
konarlik mudane ja ‘ruojane tie on, siis kui tuleb kiilm voi “kuivab dra, on “aukusi tdis ja
kénerik; Konerik kiiis; Konerik kiind, “vaisest “kiinnetu 1Lig; Mis mets sie on, moni kondrik
lepp Joh; sie on “irmus kondrikko tie Vai; kondriku puu Hls; “pirla tii olevet kondrik Krk
|| liiga keerdus, krussis ku néori kéndrikuss tiit, siss iitelts ta om kana’sel'gd tett Ktk Vrd
konarik, konérine, kénérline, kiinarik

kondrine kondrilne Krk Ote, g -se Kod Trv ebatasane, konarlik kédrndne ja kéndrine sii
riie Kod; kondrine maa Trv; kondrine maa, augu sehen; kiill om kondrine, suure mulla tiiki
Krk Vrd konirik, kiindrine

konérlik kondrlilk g -gu konarlik On “kiinndtud maa ehk kust “kartul noppitud ja tuleb
kiilm - - sie on Jjdlld kéndrlik maa Joh Vrd kiindrlik

konérline kondrline Trv Krk konarlik, krobeline maa om kondrline, ei ole mitte sile
Trv; kova ja kondrline robelik [puu] kuur Krk Vrd kénérik, konérés

konérais kondrds = konérline — Vai

konédraddsikeli kondrdddsdkeli = konaraatsakil kondrdddsdkeli istup, nii kiihmun ja
kiiid'sun Kam

kénirditsu, -n konid|rddtsu, -rddtsun (-ds-) Ran Ndo Kam koveras(se), kigaras(se),
ro6tsakil(e) kui lehm miletib, siss ta vahel om kah “endi kéndrddtsu kisnu; [vana inimene]
om kokku kisnu - - kondrddtsu jidnu; joodiku istuva kah vahel kéndrddtsun Ran; monikérd
ku kiil'm om, siss kisu ‘endd kondrddisu; kie Jja polve kuun, siss olt kéondrdddsun Noo;
[vana pdllutooriist on] kondrdditsu vajonu Kam Vrd konariatsikil, kiindrddtsu

konéraatsikil kondrddtsdkil Ran(-ds-) kossis, kdgaras ma_le porst ndnnu, ‘olli
kondrdddsdkil Ran Vrd kondraadsdkeli, kondraatsu

konotimma, koniitima kondtammd, (sa) kondddd Vai; kéniitdmd Kuu konutama Mies
liks “kortsi ja hobune “vaene ‘tdiidiib koniitddd vade “aia “déres “tuisku kdds; Midds siel
koniiddd, kedds sa ‘uodad “aeva Kuu; midd sa ‘viedad “aiga ja kénéddd; Midd sa konoddd
nii “kaua siin ku et lidhd menemd Vai Vrd konnitama, koonutama

koépa kopa 1stk king, saabas Ma pane sole kopad Jjdlga, siss mine “oue. Isa teeb “uusi
kopasid; Lapsel uued képad Emm Vrd kops

kopard kopard g -i koperdis — Lai

*koperdama koperda- Khk Jiir, (ta) kopertap Trv, -ddp Noo; kopperdama TisR

1. kohmitsema, koperdama mis sa koperdad siin nii kaua Jir
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2. vaevaliselt kdima, komberdama Kiill on ‘raske vanal kopperdata, kui jalad sona ei
“kuule lisR; Temd kopdts (véike laps) jah koperddp joba, ega endmb paegal ei piisi Noo

kopitama kopitama tasakesi koputama ‘teisi ep drata iiles, nii tasa képitab Pha

kopplhiidlane, -hiilane Kopu poolsaare elanik kdpp ‘iilane Jam; eht’iidlane ihu
‘vaindlane, képp ‘iidlane kéhu “vaindlane thvl Mus

kopru ‘kopru Noo, ‘kdpro Plv Se/'k-/ kipra, kortsu Mes sd tost otsast ‘kdpru kisud
Noo; kuiva ilmaga kisk koik’ lehe_ kopro Plv; om ‘ldnnii "k'opro, ndgo vai suu Se Vrd
kopra

kopra “koprd Noo Kam San

1. keerdu, krussi lang ldtt "koprd [kedrates], ‘kiirdu tilearvu Kam

2. kipra, kortsu liha om nii maru soolane, et "6kva suu naha kisk “képrd Noo; ei oloki vil
nii_vana a nagu om nii_ koprd “kiskonu_kui San Vrd kopru

kops kops g -i Kai Rei Istk king Kiil sool on aga ilust uued kopsid Kai; Tule siia, paneme
képsid jdlga Rei Vrd kopa

kopsa' kopsa hv kdbus, tragi Ta on iisna kopsa veel, lcheb na kapsides, et katsu et jirel

Jjovad Kai Vrd kops®
kopsa® kui karduled unikus - - siss ldhavad seantses ‘kirssa ja ‘kopsa - - on nonda
‘pehmed kui pussud Saa
kopsik kopsilk g -kse (vanast inimesest) vana inimese képsik; si om jddnu ku vana
képsik kunagi Krk

kopsitama kopsitama kdpsutama kui lapsele kippad ‘jalga pannasse, siis “eetasse [et]
kinnad “akvad képsitama Khk

kopsti, kopstik “kopsti Jam V11, “kopstik Khk Mus Kaa kdpsti “Sapsti and taa - - “kdpsti
kérvad piha (libahundiks moondumisest); ‘kdpstik oli uksest sihes Khk; ‘tostis “kopstik
‘peele Mus Vrd kopst, kopstik'

kopéts kopdts g -i Puh Noo Plv

1. lithike asi voi olend, jupats ega ta suur ei ole, nigu kopdits toene Puh; jaanilil'l kasvap
pik’k, 6nn om jo nigu képdts; Temd kopdts (vaike laps) jah képerddp joba Noo

2. edev, kergemeelne inimene — Plv

korbiline korbdline krobeline kasel om kuur “sedinde kérbiiline vai kdirbdline, ei ole sile
Trv Vrd korbaline

korbama ‘korbdmd, kérbddd® riiipama — Vas

korbéne kérbdne krobeline — Vil Vrd korbane

kordeline kordelilne g -se Puh Se(-r-); pl kordelese Rip kroogitud undrik om kérdeline
Puh; Vanast ol'liva_naasil kérdelese_ kampsoni® Rip; kordelise “kiitise” Se Vrd kordiline

kordik' kordilk g -ku Tiir SIn Puh seelik kérdiku scl'lin Puh Vrd kort', kortsik

kordik® kordilk g -ku kroogitud vana ajane “undrik olli “iimbre 'so0ri kordik, noh drd
kérditu Puh

kordilkangas seelikuriie Testel panid naesod kordikangast "niide Khn; Vana'aegsed
tekid ja kordi’kangad on ammilesed Haa -lang Kérdilang krookldng — San Vrd kordélong,
kortlang
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kordiline kordiline kortsuline Vanal jo® ndgo ni® kordiline, 6t indp saa_i” “arvugi®, kas
ti om ilosa vai ilodu ‘nioga® Se Vrd kordeline, kordine”

kordin kordin kroogitud, krookes k67t ain kasvab kérdin, timdrigu lehe nigu kort jdlle
Nodo

kordine' kordilne g -se Mir Ris Juu JMd VJg Iis Trm Plt KJn g -tse Kse Puh(-7-)
kordiga, toiduga koos, madrdunud; porine sadas vihma, maa kordine; ‘riided eest koik
kérdised Mar; kus sa selle korditse ‘katla panid, kas pesid “puhtass Kse; lisikas sai
kérdiseks Ris; kuub on iest kérdine; ‘maandi on kordine IMd; kérdine kauss lis; pada on
kérdine, pese “puhtaks Plt

kordine’ kéidilne g -tse voldiline kérdine réivass San Vrd kordiline

kordi|piim jahukordiga segatud hapupiim vahest oli pdris ea see kérdipiim, alv ei
‘olndki “iihti Vian; Kallati see tuli kuum kort sinna astna piimale peale - - lasti pdev vai
kaks seista - - vahel sai nii ea kordi piim, et sai nii sama ilma leevata koht tdis elpi Trm;
kérdi piim oli apu piim, apu piim kallati suuremasse "nousse - - ‘sinna kallati “kuuma “korti
‘piale, see tegi piima “klimpidest Lai Vrd kirnu-, kort|piim -pudi leivatiikikestega segatud
odrakort isd tegi kordipudi, kiddd “kovti ja “loika leeviruasud sisse, tossa kuarealuss aput
‘piimd, et teeb kérdi apukass Kod -raks seelikurdbal miul om vana kérdi rak’s timmer;
katikune kordi rak’s Krk

korditama korditama virvidega mékerdama — Mar

kordi|vispel pudruménd kordi visvel Juu || hum oh sina vana kordi ‘vispel, kas sie on
kellegi “siiemine VJg

kordsuline kordsuline Kam, kdrsolilne g -se Kod kortsuline nahk one kimdrin ja
komdirdn, korsoline, kokko “kisknud Kod; kui vanast vanutedi réevast, tuu ol'l kérdsuline,
siss ‘rdtsepp press pressravvaga sileddss Kam Vrd kortsline, kortsune

korduma kérduma kdrsuma Rugi akab juba kérduma Kaa

kordé|long krookldng aa korddlong sisse, kordi [sark] drd Kod Vrd kordilang

korekas korekas hiilekas see on nii kérekas mees, “nédiditsa kui suur ddl on Khk

*korendama (ta) kérendab valjusti rddkima, ldrmama puretab oma kérendamisega
kérvad dra; kérendab nénda kut kurk annab Krj Vrd koristama'

kori' kori Tos Aud kivine, kruusane maa va liiva véi kruusa kori ‘Getse, mis sial
kasvab, see va kori; kori oo punane, kruusaga maa, ei pea rammu “kinni, kardab “kuiva Tds
Vrd kore'

Kori® kori Hls Plv; ill korise Khn

1. r6gin miul olli kéri kurgun, olli sulg Hls

2. (pidevalt kohivast inimesest) sa_Ilot ku vana kori, ‘mut’ku kériset Plv || korise (kdngu)
‘jadma kui tiisikus on Khn Vrd korisk

Kori’ rehi oo kuivatis, seal vili 0o koridega “kuimas Jaa

korik ppl korikid seelik — Kod Vrd korik'

korikas korikas kisakdri on nee kiill iihed korikad lapsed Khk

korima korima otsides kdima korib “nurki kaudu, otsib “siiia Khk

korin korin Khk Kad, g -a SJn, -e Hls Krk, -4 Kod
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1. korisev, rogisev heli “kurkus on ju vahel sur kérin, nonda_t “rehtama ajaks Khk; laps
kériseb, kisenddb tasa, mind en sal'li ‘niiskess kérindd Kod; vanad inimesed rddgivad
kérina ddlega SIn

2. pddur, haiglane sii om ‘seante kérin inimene, ta “terve ei ole, ta kériseb Hls; ma ole
tiit's ddd korin Krk Vrd korinik

korinik korinilk g -ku haiglane, pddur ‘niiske kérinik td oo elopddvid ollud,
rinna aigus, roodub ahju pidl Kod Vrd korin, kdrnik

korisama, korisema kérisama Trv, -dmd Kan; kérisema Jim Krj VII Emm Mir Kse
Khn H&i Juu JMd Koe Kad VJg Sim lis Trm Plt KJn, -md Kuu Kod KJn TL& Urv
Rép, -mma Vai, -me Hls San; ipf (ta) korises Krk; (sa) Koriset Hel, korised Ote

1. korinat tekitama; kdrisema Vanamies oli juua tdiis maas ja viel vihe kérises oma ede
Kuu; ddl on “kustund ja korisé Vai; Kui ing “vdilja ldks siis kurk korises veel ja oli “valmis
(surnud) Krj; rénnad kérisevad juba Emm; rinnust kériseb, “aigus aas korisema Khn; ial
kériseb Koe; obune akand régisema ja korisema Kad; kel rinnad “kinni, se on rinnatu,
k6hib ja koriseb Sim; koriseb juba ammu, ega ta kaua endm ikke ep eld Kod; norisep ja
korisep, “tombap nonda kurjast, ei lase “toisi ka magade Hls; ken siga “suurmine om, soss
korisess kurgust, ku ta siiti Krk; ei td mes sdl l60rin om, et ma korise; kuju konn kurgun,
‘kulle kudass koriseb NOo; ted kérisess, ei td kas ta koolup voeh San; mi_sa alati koriset
Urv

2. virisema, vinguma aa siga koriseb, tea mis ta on ‘aige voi VIg; drd akka kérisemd,
moni laps koviseb alate, kisenddib tasa Kod; ta (siga) korises ja ei siiti, ta om marjun Trv;
koriseb kui marjane porss, ei saesa konagi rahu; kiill ta viil voib koristd, koik putuva tdlle
ette Ran; sa oled ku marjane tsiga, korised Ote

3. haiglane, pddur olema kiriseb ja koriseb iga pdd, mis ‘toomes ta koa oo Mir; sii
mutku koriseb “pidle, on ‘aiglane KIn; tul’l kiill “vahtsono ‘tiitrik aga saa es tast olejat, ol’l
iit's korisejd Rép

korisk korisk Noo, kérisk Kan Urv, g -i koriseja, rogistaja sii korisk porss tulep drdi
tappa, til kobsu man ike viga om, ku ta seddsi kériseb NOo; vana kérisk, mi_sa_tan iks alati
kéhit ja korisit Kan; vana korisk rigdlet alati Urv Vrd koriZ, koristes

*koristama imp korista valjusti rddkima, kératsema kus_nd selle kéristamist kuulda
pole; mine korista “kuskil majal Krj Vrd kérendama

koristes koristes g -e pddur inimene pole tast “assa dnam kedagi, va koristes mud'u veel
Nis Vrd korisk, kéristi'

Kkoristi' koristi = koristes naine teisel oli elu aa nisuke koristi, podes “tiiskust Kad

Kkoristi® koristi kuljus koristid olid “oostel “kaalas Rei

korjis ‘kor|jds g -jd pddur pidnikene ja “kérjds; “korjdd one, [kes] ei dle ‘terved, ei ole
‘aiged Kod

korla korild kohija, kopsuhaige kiill om ta rinnutu korld, kogisep ja réogisep Hls

korliss korld|ss g -se kiingus; vaevane sii (pOrsas) om jah siante korldiss, sellest keddigi
saia ei oole Krk Vrd korn

korliatima korldtimd hadaldama Mes sd korldtdt, rumal om toda korlitamist kullelda
Ndo
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korn korn Kam, kérn g kérni Puh Noo Ote(korni) Ron Urv kidur, kdngus olend (peam
porsas) mone porss vai mone asi, nigu korn toene jdlle Puh; Ei tiid kudas sii iiits porss onte
nii korniss jdi NOo; kohn porss - - ta om nigu kérn Kam; fa sitt ei olo middgi, ta iits korn
Ote; om iits ‘porsa korn, kel korva® ligi pddd Urv; k6rni jadma kénguma, kiduma tose
om suure [sea], tiits - - om ‘kérni jéddnii; porss om kérni jddnii Ote Vrd korlédss, kornats,
kornik, kornikene

kornats kérnat's g -i Ote Kan(-d-) = korn tose tsia lddvd edesi, tiits om ku kornat's Ote

kornik kornilk Sim, g -ku TL& Ote kidur loom (peam pdrsas) eks ta ole iiks kornik ja
karvanass, karvad teisel vasta pidi, jalad kobaras kuos Sim; ol'li iiits vil'ets "porsa kornik,
es siiti ega, viegd armetu; voonakest kah iiteldi kornikuss, mes serdinde vil'ets ja kohn “ol'li
Ran; ‘tapsime iite kérniku drd; ‘porsa kornik om kohn, ei siiii, ei lope drd kah Noo Vrd
korinik, kdrn

kornikene kornikene Puh Ote dem < kdrn diits kornikene om, mone porss vai asi Puh; ta
nigu kornikene, “korni jddnii Ote

*korniline pl kornilised krobeline ‘seoksed kestilise koorega kartulid, kornilised, 166D
kestad iilese Tos Vrd kérniline

korpima ‘kérpima kdpsima Leheb nonda kérpides uute kingadega Khk Vrd korpsima

korplikane ‘korplika|ne, -galne g -se cbatasane a. kiinklik ‘kérplikane maa San
b. voldiline ‘korplikane réivass San

korpmé ‘k6rp|md, (ma) korbi Kam Ote V(korbi), -me San

1. lirpima ma ‘korpse kotu tdis Kam; vota luits kiitte ja korbi Ote; “korpse suppi kere
tdis, no lit's magama Kan; Ké7bi no sa_ka taad kiislat, taa tege ‘stiime “kahros Urv; Korbi
no_korbi® kulla lat’s, kuna_sa muidu kasut; ol'l periss hiid supikono, ma_korbe leeme, veli
miitstit’ sao ROu; mis sa korbit taad vett nii pal’lo; lasiva® viina koppa ja korbevi® Plv,; Ma®
‘naksi iile potiveere “piimd "kérpmd Vas; toda mii “liime ko¥pite leevdi korvalo; jahu kért
sai dr® korbitiiss aga kott om nii tdiis et saa ei® “kaugomallo kaia® ku iile katusé Rip; ma
korbi ka “ruuga; “kérpku_i tah nii ilotohe Se; tatti kdrpma nina luristama A7 ‘naaku
jal? tat'ti “korpmd Vas Vrd korpima, korpamd, kiirpma

2. 166ma, peksma ma su korbi Kan; ma sinno korbi Se

korpsima ‘korpsima kOpsima ‘sakslased tulad “korpsides, naelad saabaste all teevad
“korpsimese ddlt V11 Vrd korpima

korpama ‘korpdm(m)d Von Kam(-7-) V(-7-); korbd|td Kam(-7-) Rou, -td° Urv Rép Se,
korbddd® Urv Plv Se/-F-/ lirpima ma ‘korpd kaosist perd drd; korbdssivd, et es saa ‘aiga
nonagi nuusata, kae, kotu olliva tiihd Kam; Ma “kérpd viil So piimdt’silga dr®; “kérpd® iile
veere onné, mid sddl viil “luitsaga ROu; kas siss ol'l tiivett korbddd_pddle” vai mia “ol'le
Plv; karuss sei “kuiva “leibd ja “korpse joost “kiilmd vett “pddle Rép; sa “kérpdt ar tah koik’
piimd Se Vrd korpmé

korr' korr g korri Hls Krk Ran; korr g korri Kod(korri), korri Kuu; n, g “korri VNg

1. pddur, kdngus olend; kiilirus, kilhmus inimene vai (vahi) misuke ‘korri (lahjast
porsast) VNg; poeg one korr ja podeb; podelik korr oli eloaeg; pidinikene ja veeke nonnagu
korr; korr ta one, kiiogdkile nagu olesi podeja; [porsas] nonnagu korri iva Kod; dbdrikse
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tallekse jddss “kingu kokku ku ddd korri; vana inimene om kokku “kiskun ku iiit's korr Krk;
latse ko¥r viriseb iitte lugu; muud siga ei ole, sii ‘porsa ko¥r om Ran Vrd korrats, korrik

2. kohija, rogiseja iit’s va korr ta om, kéhi iitte puhku ja kérisess; igdven ddd kérr, vott
ku kérin ja rogin Krk

Vrd korrand

korr’® korr g korri Hls Krk kasetoht kérrist tetiss toru ja ‘marju pannas sisse;
‘pddlmine kase korr dr voet, alumine korp pal't jiet, mia “kissi “korri; kase kérr om siande
drd kujunu - - tuld dd iirjdte Hls; kase kérr, mis kuuma pddvige kokku kisk Krk

korrand kérrarid Lai KIn, korrind Kod KIn(-#-), g -i = korr' sii iiks vana korrind on
Kod; kérrand oli ta elupdevad Lai; on tihed korrdndid koa, [porsad] ei kasva keddgi; on iiks
kérrdnd, koriseb “iihte “puhku KJn

korrats korrat’s vana, hidine inimene oled iiits igavene kérrat's Pst Vrd korr'

korri ‘korri Saa VIg KJn Hls

1. krimpsu, kortsu ‘valge kasuk ‘tommab ‘korri, must ja punane ei ‘tomma korri
[marjaks saanult] Saa; kase toht kigen koorege kisup ‘kérri; [maasikatel] om varre “kérri
‘kiskunu, “kiilmenu Hls

2. kéngu meie siga on ‘kérri jddnd VIg; porsas jddab “korri KIn

korrik korrilk g -ku pddur inimene niesuke korrik ta “ongi lis Vrd korr'

korrisse “korris Kuu Saa, ‘korrisse Kuu, kérrisse VIg

1. kdngu(s) porsas mend ‘kérrisse; porsas on “kérris Kuu

2. krimpsus kuju kasetoht on “korris, kui palavas kuivatad Saa

korrami ‘korrdamd, korrdtd Ran Noo Ote; (sa) Korrdt Hel roginal kéhima Korrdt
(koriset) ku marjan siga Hel; [ta] iks “korrdp iittelugu, ndiss kavva td eldp Ran; Latse om
endit drd kiilmetdnu niiid korrdvd NOo; naksi “korrdmd, ‘rddtdma rinnust mdtd Ote

korseldamai korselddmd kortsutama korselddb rite drd ja “viskab minema Kod

korsoline — kordsuline

korss' korss g korsi reheahju kumm, volv — Vas

korss” — korts

korssis — kortsis

korsik korsdk kortsus vana kérsdik ‘ndoga mees Hls Vrd korséne

korsine korsd|ne g -se = korsék korsdse néo tiin Kod Vrd kortsune

kort' kort (-r-) g kordi Kaa Poi Muh hv Li, Pa(kordi Tor Had) SIn Vil M endisaegne
seelik kort kojoti “kangas, kurrutati dd ja, alt kirjud Ioynad, iilalt must Muh; monel oli
paelu “korta Kse; pikute kvt “seoke riipsuline ja poegite kort, kas ma annan oma kordi
sel'last dra, selle koeha ma ostan Mih; Kihnu kiudu kérdi tiikk oli lapsel “iimmer; kért oli
‘maaga tasa, jalad ei paisn “vdilld; kéesid kiudu “kortega Tos; Vana inime ei taha enam nda
punast ‘korti “selgd ‘panna Khn; palava ilmaga sai kért koa pealt maha visatud ja “palla
sdrgiga niideti Aud; korrudega pikut kiut kort PJg; Riibuline kovt ja “valge jaki “ol'li omal
ajal pio riie Tor; Kordi laiud tulevad ‘ruupamisi loigata Hai; vastane kort iimmer aet,
kordi jupike Trv; kiriku minndn oli “valge “toimine kort iimmer Pst; Vanast olliv nastel
musta kordi; “pddlmine kort, kort olli dr voldit, ninda kibrutet Hls; vanasti olli kérdi auk
ehen, niiid oo kiille pddl; dige vanast om saanu [teenijapalgaks] tdine ‘aaste “korti-jakki,
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toine ‘aaste sdrgi voi ka kasugu Krk; kordi dnd; vanast olli jutilise ja jooniku kordi Hel
|| (lithike, kitsas rdivaese) ‘Seikest “korti pole “siindind dnam iile “panna Kaa; Mina vana
inimene pane ‘soukest ‘korti oma illa “6hti POi || fig tahap iki poisil kérdi pdhe pista
(vahekorda astuda), ega sii poiss muidu tat vota Krk

Vrd kérdik', kortsik

kort® kort g kordi Sa Li Ris Nis Kos Amb Kod Aks Vil Kép M T Kan Plv Rip Se,
kérdi Tor Kad I Plt Puh Har(k™-) Rou; kort g kordi Tos PJg Ris Kei Tiir Kad VJg I Plt SIn
Pst Rép, ‘kordi R(n ‘kérti VNg Vai)

1. vedel (jahu)puder, paks supp ‘Toisena tahetigi ‘tangu ‘kérdiks keitd Kuu; ‘korti
‘keideta jahudest, ‘piima ‘panna ikke “kordile “pddle ka 1ig; nisu jaho kort Joh; “keiddin
‘ehtast ‘otra jahu “korti Vai; Mina_s taha nende “korti "0hti Poi; kort oo paksem kui leem ja
vedelam, nédrem kui pudro Mar; jahuputer oln kort - - kort see on meil alati T3s; Ku me
lapsed “ol'lime, “ol'li rukkijahust “tehtud kort “maiusroas Tor; soolane kort (soust) Nis; mis
siis “stiia oli, ikke ohrajahu kért; suppi “késti tiles “tosta, aga oli “puhta kért Juu; ‘piima ja
vett segamini ja siis lasen jahud ‘sisse, siis see on kort Ann; ei mina seda kordi laga kiill
taha; supp liks "moél'ki nagu kort Kad; sinu ema ‘kasvas kua kordiga lis; dmm taht
kanepe siimne “korti, vedeldd “korti Kod; kislaga saab “kindad kdtte, kordiga kéis rekke,
pudruga pool siilda puid Lai; keedeti kért “val'mis ja “lasti jahtuda, siis segati apu piima
‘ulka Plt; nel'labe olli musta kérdi piihd, talutiiiid es tetd - - et siss “lamba ‘dste edesi lddve,
ku temd piihitsess Krk; kérdile pandass "piimd “pddle Ran; kesvd jahu kort Noo; “suurma
kort San; mis “k'orti “tddmbd tetdss Har; [kama) vetel” nigu jaahu kort Rap || fig laisk,
looderdaja [kes] Ei ‘viitsined tiiéd teha, ‘neie “kohta - - [oeldi:] “korti tieb ja ‘korti siiob
JOh; vedel nagu kort IMd; ei “viitsind teha, nigu va kort sial juures Lai

2. piidel segu; pori kui sie oli juo haba se kort siel, siis "pandi nahad sise; Sie kort tege
‘ninda ilgeks ne ‘kinned, et ega ‘ilge kuhugille siis perdst ‘mennd Kuu; ‘milli'mallikas
lahdb “kordiks kohe - - “mdngimiseks “korjasimme, tegime “korti Hlj; kus sddl (heinamaal)
viel tiod vie sies ja muda “kordi sies oli; “kaugel ikke kohe tiikk maad seda “kérti oli “kdia
VNg; ‘Kiilvdsin ja podrasin “kaerad kudagi ‘sisse, ‘iidldassegi et kaerad ‘korti, rukkid
“tuhka Joh

kort® kéit Ote Plv, g kordi Hel Noo TMr San Kan Rip, kordi Rdu Plv Se(k-); kort g
kérdd Kod krooge, volt ‘kortdsid ‘tehti kiit'se ja kaalusse ‘timmer; moned tanud olid
‘aamaniss, korddd olid kesk pidd Kod; ‘undrigu kordi vahe olliva ‘tdie tdis; meste “kaskil
olliva “perse “iimbre kordi; vanast olliva “kértega “kampsoni Noo; elldtiistega sdrk, puusa
pddl kort Ote; kordi® “aeti kavvombahe, muidu viniiss “villd, kui kordi® ‘viega veere pddle
tii® Kan; kortega kdiiss Rou; nii laja laia®, noh neli “laida, sddl ol'l ko7t kordih kinni® Plv;
Naisté “hammdol - - kaala man ol'liva_kordi®;, “hammé “kdiissidi otsah omma_kordi® Se
|| korts, lott méonel om ots tdis “kérte Puh; Vanal inemisol loug ribahhass ar®, tulo sddne
kért lovva ala Se

kort- kroogitud; kortsuline ‘suulised olid ‘kit'se servin, nii on kért'kiit'sed Kod,
piihdpdvin kiilin kdvvd olliva kort kdistega “amme; nuu “kaska siilu, sdl'ld maadi olliva
loegatu ka piha peri, kos tu kértnahk “kiil'ge ummeldi NOo; niitid tetdss lilit kdtistega
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“hammit, vanast koik™ ol'l kort kdiistega Kan; Mehil “ol'liva_suvol nuu_kort persega_sinitse
sdrgi® Urv; Soss neh ummol'di nuu_kért kasugo®, niisama ‘valgo®, “lamba nahust ilma
‘réivalda® - - “keskest nimd® ol'li, kitsa, a” altpuult kérdidii® Rou; kért k'diiss, alaots ol'l
kérdit; kort otsaga (otsmikuga) om Se

kortak kortalk g -ki endisaegne laeliihter, laes rippuv kiiiinlajalg kértakid, sedine pitk
laiakas raud, kahearalik, ots pandi lage “kindi Jam Vrd kortak

kortjantvirk ssim peenutseja, kadakasaks ‘Antverki ei ‘naeretud, sie oli ‘korralik
inimine, aga kort antverki seda 'naereti Joh; sa nigu moni kért antvirk, akkad “kahvliga
[kartuleid] “koorima Lai

kortlhain = korthein ké7tain kasvab kérdin, timdrigu lehe nigu kort jélle Noo; kéFt ain
om lehik ain, tdl lehe ommava kobrin Kam; kortaina lehil om kaste pddl Ote -hein
kortsleht maise niidu pddl kasvass kortein Krk Vrd kort|hain, -lill

korti, -h ‘korti, "korti Kan Se( 'korte), kortih Se

1. krookesse, krousi meeste ‘hammil ol'l nii'saato olalati® ja “kovti aet kaala pddlt Kan;
kdiiss om nii "korti tommat; kdiiss ldt's koik “prunte ja "korte kiie pddl Se

2. kipra(s), kortsu(s) réivass om témmanu ‘korti, vidd ‘réival kui réondé kjordso”
'sisse; su ots ldtt kortiy; nona kisk “korti; huunisa, tuu om koik’ kibrdh ja kértih, niku®
muna; ots (otsmik) om kortih Se

Vrd kortsu(s)

kort|lang krookldng kortlang korditi [hame] ‘kaaltagutse ‘sisse Noo; Aja sa” kortlang
ilosahe, nelli langa nogla pddle, neli langa négla ala Vas Vrd kordi-, korts|lang

kortlikine ‘kortlikdne kortsunud “kortlikine réivass Se

kort|lill kortsleht Kortlilli pandas paestetuse pddle ja umbe pddle, siss kisub kuuma
vdlld ja nakab paranema Noo Vrd korthein -magu ssim Kodekiila kortmaod JIn

kortméa ‘kortmd, (ma) kérdin Kod, kordi- T, kérdi- V; “kértme, kordi- Krk krookima,
kurrutama, voltima ‘kdtsed on suu juuress korditud, paned ‘suulised pidle Kod; kért
korditi pddlt drd, séss ‘panti viir “pddle Krk; [hame] all olli otsikene jakk, kaala mant
kérditu Hel, ‘ammele ‘panti kaaltagune pddle, kortlang korditi kaaltagutse ‘sisse NOO;
Jjaki® ol'liva_keskkottalt korditu - - “keskelt iks kitsas Von; kortain - - lehe ommava kéobrdn,
tonéd kord om ‘sisse, toné vdl'ld, nigu korditii Kam; prunts vaja dr, korti® San; kdiise”
inne korditi dr, séss perdn ‘panti “virdli® pddle Kan; md naka "hammolo kdiist “kortmd
Rép; Kaaldalané oll ‘veiga kordit ja sinnd_sddne roivaviir “pddle ummold Se; liless
kortmad tles kddrima mdni kort iiless “hammé ‘kdiise Se | kortsutama saa_i koFti®, sa
kordide kil Se

kort|piim = kordipiim No kui siis veel seda ead korvipiima kua toodi, no siis litsuti jélle
nii et vats paisus Trm

korts korts Kuu, g kértsu Haa Juu Puh, kérsu Juu Koe, kordsu Krk Hel Ran Noo Kam
Rou Vas, kordso Plv(-i) Se(k-); korts g kortsd Kod(-rs-) Trv; korts g kértsi Han; Korts g
kortsu Kan, k'ordsu Rou; korss g kérsd Hls Krk

1. (naha-, riide)korts; volt ‘riidel on korsud sees Koe; kolme kiimne ‘uassesel one
korsdd otsa eden Kod; Kordi korsd Hls; kibra ja kordsu ndo pddl Krk; “vdikstele lastele
kah raputedi mao jahu ‘kintse vahele ja kos kordsu om Ran; pallu ‘luipe véi “kértse
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‘kangal siin Puh; kui vanast vanutedi réevast - - siss ‘rdtsepp press pressravvaga sileddss,
kérdsu “vil'ld Kam; [pestud ese] Pit'sitedi kuivass ja_viniitedi ilusahe k'ordsu_ villd Rou;
vidd “réival kui ‘roondé k'érdso” ‘sisse Se || jonks, silmus raadil “seante korss sehen Krk

2. (halvasti dmmeldud rdivast) See leit oo iiks korts, ei siinni ‘sel'ga ‘pannagi; Nende
‘kortsidega ei tohi teiste sekka “minna Han

*kortsene ‘kjortsonné konarlik, krobeline laud om ‘kjortsonnd; ta om ‘kjortsénnd
roivass (ebaiihtlaselt vanutatud) Se Vrd kortsond

kortsi krooki, volti maa tanu “taade tommati “kortsi Hel Vrd kortsu

kortsik kortsilk Saa Trv TMr, g -ku Tir VIPS(-7-) Puh/-F-/; “kértsi|k 1isR, kordsi|k Noo,
g -ku; korssilk Pal Pil Kop Vil, g -ku SIn; kérsilk Muh Juu Sim MMg, g -ku Tor Koe Plt
VIPO(-7-), -ke, -kd Kod kroogitud seelik tiidruku kérsik Koe; va I6hmakas inime, vata kudas
tal korsik sel'las on Sim; ei mina nisokeisi kovsikid kiill ei tii, mina tiin lageda (kroogeteta);
kérsikdd one peris undrukad Kod; kiill “ol'li korsiku “kaltus must teesel; Mul “ol'li punane
kortsik ja must niiiir [all d4res] Kln; kértsiku ddr “ol'li pdris ‘'maani SJn; Ku me noored
ol'lime, siss “ol'li ‘pddlmise korsiku all ikki kaks alus kérsikud; kértsiku saba Vil; omakoet
kortsik Trv; “mul’kel “olli kordsik, aga miul “olli “undrik Noo || pej odav asi - - va kérsik
sel’gas Juu Vrd kortsik, kordik', kort'

kortsima ‘kortsima lisR, (ma) kortsi(n) Han Kod; “kortsmd (-rss-), (ta) kor(t)sib Kod

1. hooletult voi oskamatult dmblema Tiidrik “kortsin kardinad kudagi "moodi “akna ette,
pole nédgu ‘iihti; Kui sedasi ‘riidid kortsitse, siis maksa “omleja nime kandagi; “Neukest
“kortsimest kiill pole enne “néihtud, kéik “vilta kokku “lastud Han Vrd kortsima

2. kortsuma rdtt ‘kortsib drd kua ja ‘murdub “kat'ki juti kohalt; ‘riided drd “kortsind,
kerson “kortsisid drd Kod Vrd kortiima

3. kokku kasvama; kirmetuma aav one paranemd akanud, akab “kriimo kokku “kértsmd;
akab juba nuurt ‘nahka “kortsmd, on iivdssi kokko “kértsnud; vedele tommanud kebe “pidile,
Juba kérsib idtdtd, juba kortsib idd Kod
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